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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern

Kreisschreiben
an die Mitglieder des Grossen Rates

Riiti bei Biiren, den 21. April 1961

Herr Grossrat!

Im Einverstindnis mit dem Regierungsrat und
gemiss § 1 der Geschéftsordnung des Grossen Rates
ist der Beginn der ordentlichen Friihjahrssession
auf

Montag, den 8. Mai 1961

angesetzt worden.

Sie werden eingeladen, sich am genannten Tage
um 14 Uhr 15 zur ersten Sitzung im Rathaus in Bern
einzufinden.

Zur Behandlung kommen folgende Geschdfte:

Gesetzesentwiirfe
zur zweiten Beratung:

1. Gesetz iiber die Verwaltungsrechtspflege
— Justizdirektion

2. Gesetz liber Niederlassung und Aufenthalt der
Schweizerbiirger — Gemeindedirektion

zur ersten Beratung:

Gesetz iliber das Fiirsorgewesen — Direktion
des Fiirsorgewesens

Dekretsentwiirfe

1. Dekret betr. Erhohung der Zahl der Gerichts-
préasidenten im Amtsbezirk Bern — Justiz-
direktion

2. Dekret lber die Organisation und die Ver-
waltung des Kantonalen Rebfonds — Landwirt-
schaftsdirektion

3. Dekret iiber die Kantonsbeitrige zur Forde-
rung der anerkannten Pferde-, Rindvieh- und
Kleinviehrassen — Landwirtschaftsdirektion

4. Dekret liber die Aufgaben der Gemeinden in
der Qualitatsféorderung der Milch — Landwirt-
schaftsdirektion

5. Dekret iiber die Organisation der Erziehungs-
direktion vom 12.November 1952; Abdnderung
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(Bestellung einer Kommission) — Erziehungs-
direktion

. Dekret betr. den Ausbau des Forstdienstes im

Kanton Bern (Bestellung einer Kommission)
— Forstdirektion

7. Dekret betr. die Gebithren der Grundbuch-

amter (Gebiuihrentarif) — Justizdirektion

. Dekret betr. die Ubernahme der Uhrmacher-

und Mechanikerschule in St. Immer als Tech-
nikum durch den Staat — Direktionen der Fi-
nanzen und der Volkswirtschaft

Vortriige der Direktionen

Regierungsprasidium

. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat
. Kenntnisgabe des Ergebnisses der Volks-

abstimmung vom 5. Mirz 1961

Justizdirektion

. Erteilung des Enteignungsrechtes
. Verantwortlichkeitsbeschwerden
3. Eingaben an den Grossen Rat

Polizeidirektion

. Einbiirgerungen
. Strafnachlassgesuche

Pinanzdirektion

. Nachkredite
2. Hypothekarkasse; Jahresrechnung 1960
. Darlehen der Schweizerischen Lebens- und

Rentenanstalt Ziirich, von 4 Mio Franken;
Erneuerung

Kirchendirektion

Kirchgemeinde Eriswil, Loskauf von der
Wohnungsentschidigungspflicht (2. Pfarrstelle)

Erziehungsdirektion

Beitrége an Schulhausbauten, Turn-und Sport-
platzanlagen

Bau- und FEisenbahndirektion

. Strassen- und Hochbauten
. Flusskorrektionen

13
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3.

4.

10.

11.

12.

13.
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Wasserversorgungs- und Abwasseranlagen in
den Gemeinden; Beitriage

Finanzierung der Doppelspur Spiez-Frutigen
der BLS

Forstdirektion

. Waldankédufe und -verkiufe
. Verbauungs- und Aufforstungsprojekte;

Beitrige

. Waldweganlagen; Beitrige

Landwirtschaftsdirektion

. Bodenverbesserungen und Alpweganlagen;

Beitrige

. Anschaffung eines automatischen Koordinato-

graphen fiir das Institut fiir angewandte Ma-
thematik; Kredit

Direktion des Filirsorgewesens

Erziehungs- und Verpflegungsheime; Bau- und
Einrichtungsbeitrige

Sanitditsdirektion
Beitriage an Heilstétten und Spitéler

Motionen, Postulate, Interpellationen
und Einfache Anfragen

Motionen der Herren:

. Schneider — Schaffung eines Organs zur Be-

handlung schulpolitischer Fragen

. Jaggi — Steuerbefreiung der Invalidenrenten
. Gobat — Entlastung der Bahnlinie Basel-

Chiasso durch volle Ausniitzung der BLS

. BGB-Fraktion (Hadorn) — Transportverbesse-

rung Nord-Siid iiber BLS

. Comte — Strassenverbindung Basel-schweiz.

Mittelland

. Loretan — Weiterfiithrung der Hufbeschlag-

schule

Postulate der Herren:

. Oesch (Homberg) — Bauvorschriften_fﬁr Stall-

sanierungen

. Buchs — Ausbau der MOB auf der Strecke

Zweisimmen —Lenk

. Schaffter — Unterricht iiber das Lichtspiel-

wesen

Huber (Hasliberg) — Finanzielle Besserstellung
der Lehrerschaft in abgelegenen Ortschaften

Boss — Errichtung von Lehrwerkstédtten

Interpellationen der Herren:

Blaser (Z3ziwil) — Normalarbeitsvertrag fiir die
Privatangestellten

Arni (Bangerten) — Verwendung des Areals,
das durch die Verlegung der eidg. Versuchs-
anstalt frei geworden ist

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.
24,

25.

26.

21,

28.

29.

30.

31.

32.
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Horst — Wahrung der Interessen der seeldndi-
schen Zuckerriibenpflanzer

Boss — Bussenpraxis bei Schulversdumnis

Boss — Einrichtung von automatischen Feuer-
melde- und Alarmeinrichtungen in grosseren
Hotels

Stucki — Beitragsleistungen an Dorfsennereien
im Berggebiet

Stalder — Anbringen von Schutzvorrichtungen
an landwirtschaftlichen Maschinen

Ingold — Bahniiberfiihrung bei Biitzberg
Konig (Grosshochstetten) — Neuordnung der
Tatigkeit der Chiropraktoren

Zingre — Bessere Wahrung der Interessen der
Viehproduzenten

Zingre — Endgiiltige Bekdmpfung des Bazillus
Bang

Mosimann — Uberlastung der Sekundarschiiler

Schaffroth — Titelschutz der Absolventen der
Techniken

Einfache Anfragen der Herren:

Casagrande — Orientierung liber den Entwurf
zu einem neuen eidg. Berufsausbildungsgesetz

Bischoff — Kraftwerkbau Jabergbriicke bei
Kiesen

Favre — Lockerung der Examenreglemente fiir
Primarlehrerkandidaten

Geiser — Neue Schulgemeinde in Jeangisboden
(Montagne du Droit)

Ziircher (Jegenstorf) — Ausrichtung des Dienst-
altersgeschenkes fiir die Lehrkrifte der Ge-
werbeschule Bern nach den gesetzlichen Be-
stimmungen

Héberli — Instandstellung des Restaurants
«Bédrengraben» Bern

Péquignot — Anschaffung einer Schneefrise
fiir die Freiberge

Stouder — Korrektion der untern Teilstrecke
der Strasse Les Rangiers—St-Ursanne und

Ocourt
* * *

Wahlen

Es sind zu wdhlen:

. Der Prisident des Grossen Rates

. Zwei Vizeprasidenten des Grossen Rates

. Sechs Stimmenzihler

. Ein Mitglied der Staatswirtschaftskommission

an Stelle des als Grossrat zurilickgetretenen
H. Landry

. Der Prisident und der Vizeprisident des Re-

gierungsrates

. Der Staatsschreiber infolge Riicktrittes

* * *
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Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung wer-
den folgende Geschifte gesetzt:
1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

2. Kenntnisgabe der Ergebnisse der Volks-
abstimmung vom 5. Mérz 1961

3. Direktionsgeschifte
4. Motionen, Postulate und Interpellationen

Mit Hochschédtzung

Der Grossratsprisident:
F. Eggli

Hiingige Geschiifte

1. Bergwerkgesetz vom 21. Mérz 1853; Revision

2. Motion Dr. Christen — Neuregelung der Besol-
dungsverhéltnisse der Regierungsrite

Erste Sitzung

Montag,den 8. Mai 1961,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prasident Eggli

Die Prisenzliste verzeigt 189 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 11 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, ndmlich die Herren: Ackermann
(Spiegel), Arni (Bangerten), Bircher, Christen
(Bern), Fleury, Kistli, Lanz (Wiedlisbach), Misch-
ler, Patzen, Vuilleumier, Zingre.

Prisident. Ich habe die Ehre, Sie zur ordent-
lichen Friihjahrssession zu begriissen und heisse
Sie alle herzlich willkommen. Aus dem Kreis-
schreiben vom 21. April ist ersichtlich, dass wir in
dieser Session drei umfangreiche Gesetzentwiirfe,
sechs Dekrete, 54 Direktionsgeschifte und total
32 parlamentarische Einginge aus der letzten
Session zu behandeln haben. An Arbeit wird es
uns also nicht fehlen. Ich danke der Regierung und
den Kommissionen fiir die geleistete Vorarbeit
bestens.

Am 5. Miarz hatte das Bernervolk neben zwei
eidgendssischen auch iiber zwei kantonale Ab-
stimmungsvorlagen zu entscheiden. Der eidgenés-
sischen Vorlage fiir einen Verfassungsartikel tiber
das Rohrdurchleitungsrecht wurde zugestimmt,
der Benzinzollzuschlag aber abgelehnt. Die beiden
kantonalen Vorlagen sind, bei einer Stimmbeteili-
gung von rund 57 %, mit gewaltigem Mehr gut-
geheissen worden. Die Annahme des Gesetzes iiber
die Kinderzulagen dokumentiert erneut die soziale
Aufgeschlossenheit des Bernervolkes. Der Ent-
scheid tiber den Volksbeschluss betreffend die
zweite Juragewisserkorrektion verdient ganz be-
sondere Beachtung, denn auch diesem Kredit-
begehren ist, trotzdem nicht alle daran interessiert
sind, in echt bernischer Solidaritéit in allen Amts-
bezirken mit {iiberzeugendem Mehr zugestimmt
worden. Uber diese Abstimmungsergebnisse diir-
fen wir uns freuen, und ich méchte wiinschen, dass
auch iiber den bevorstehenden Beratungen ein
gleich guter Stern walten moége.

Damit erkldare ich Sitzung und Session fiir er-
offnet.

Bereinigung der Traktandenliste

Prisident: Die Prisidentenkonferenz hat am
217. April stattgefunden. Die Session wird minde-
stens zwei Wochen dauern, eventuell werden in
der dritten Woche noch der 23. und 24. Mai — am
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22. ist Pfingstmontag - fiir die Beratungen be-
notigt. _

Es ist gewiinscht worden, dass den Fraktionen
fiir die Vorberatung des Fiirsorgegesetzes in der
ersten Woche ein ganzer Tag eingerdumt werde.
Nachdem wir aber in der ersten Woche wegen der
Auffahrt nur drei Tage zur Verfiigung haben, hat
man diesem Begehren nicht entsprechen kénnen.
Die Priasidentenkonferenz war mehrheitlich der
Auffassung, dass die vier Halbtage, also zweimal
der Montagmorgen und der Dienstagnachmittag,
fiir die Beratungen in den Fraktionen geniigen
sollten. Wenn das nicht der Fall sein sollte, wird
man in der zweiten Woche den Montag fiir ganz-
tigige Fraktionssitzungen zur Verfiigung stellen.
Die Sitzungen des Grossen Rates wiirden dann
erst am Dienstag beginnen. Wir glauben nicht, dass
das nétig sein wird, aber nétigenfalls werden hier-
iiber die Fraktionschefs an der Prisidentenkonfe-
renz am Mittwoch Antrag stellen.

Die Gesetze iiber die Verwaltungsrechtspflege
und iiber Niederlassung und Aufenthalt der
Schweizerbiirger sind zur zweiten Lesung bereit.
Das Gesetz iiber das Fiirsorgewesen ist fiir die
erste Beratung bereit.

Fiir die Vorbereitung des Dekretes iiber die Or-
ganisation der Erziehungsdirektion, vom 12. No-
vember 1952, Abdnderung, und fiir das Dekret be-
treffend den Ausbau des Forstdienstes im Kanton
Bern soll je eine Kommission von elf Mitgliedern
bestellt werden.

Das Dekret betreffend Gebiihren der Grund-
buchimter ist von der Justizkommission, das De-
kret betreffend die Ubernahme der Uhrmacher-
und Mechanikerschule in St.Immer als Technikum
durch den Staat von der Staatswirtschaftskommis-
sion vorberaten worden.

Auf Antrag der Staatswirtschaftskommission und
im Einverstindnis mit der Regierung sollen fol-
gende Direktionsgeschifte zuriickgestellt werden:
Geschift 2447, Baukredit fiir die Landwirtschaft-
liche Schule Courtemelon. Es sollen zuerst betriebs-
wirtschaftliche Fragen abgeklirt werden. Zuriick-
gestellt wird ferner das Geschaft 2451, Kredit fir
Renovationsarbeiten im Schloss Thun. Die Staats-
wirtschaftskommission wiinscht vorgéingig der Be-
handlung dieses Geschiftes noch eine Besichtigung
durchzufiihren. — Diese beiden Geschifte werden
in der Septembersession behandelt.

Die Motionen, Postulate und Interpellationen
sind verhandlungsbereit, und die Einfachen An-
fragen werden beantwortet. — Die Motion von
Herrn Grossrat Christen betreffend Neuregelung
der Besoldungsverhiltnisse der Regierungsrite ist
im Einverstindnis mit der Regierung und dem Mo-
tiondr auf die Septembersession verschoben wor-
den.

Herr Grossrat Trichsel hat eine Interpellation
iber die steuerliche Bewertung der Naturalbeziige
eingereicht und dringliche Behandlung verlangt.
Die Regierung ist bereit zu antworten.

Die Wahlen sind auf den Mittwoch der zweiten
Sessionswoche festgesetzt. Ich bitte um recht-
zeitige Einreichung der Wahlvorschlige.

Am 17. Mai wird die Sitzung um 12 Uhr ge-
schlossen. Die Behorden von Saanen werden auf
diesen Tag den Grossen Rat zur Feier des neuen
Grossratsprisidenten einladen. Ich bitte die Her-
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ren, die an der Feier teilnehmen, sich in der Liste
einzutragen, die zirkulieren wird.

Fiir das Amt des Staatsschreibers sind fiinf An-
meldungen eingegangen. Die Regierung hat uns
fir diese Wahlverhandlungen einen unverbind-
lichen Wahlvorschlag gemacht. Ich verweise auf
den Auszug aus dem Protokoll der Sitzung des
Regierungsrates vom 25. April. Der Auszug ist den
Fraktionschefs zugestellt worden.

In der Kommission fiir die drei Ausfiihrungs-
dekrete betreffend das Landwirtschaftsgesetz wird
Grossrat Andres durch Herrn Saegesser ersetzt,
in der Kommission betreffend Niederlassung und
Aufenthalt der Schweizerbiirger Grossrat Honger
durch Grossrat Duppenthaler.

Auf Donnerstagmittag der zweiten Sessions-
woche sind wir zur Eréffnung der Hyspa einge-
laden. N&dheres wird morgen bekanntgegeben.

Auf der heutigen Tagesordnung ist wiederum
der Eintritt neuer Mitglieder in den Rat enthalten.
Wiederum sind seit der letzten Session drei Rats-
mitglieder zuriickgetreten. Es scheint mir fast,
dass wir auch in der Beziehung in letzter Zeit
einen Rekord erreicht haben, denn wir haben in-
nerhalb von dreiviertel Jahren total zwdlf neue
Ratsmitglieder erhalten. Neu zuriickgetreten sind
nun die Herren Landry, Honger und Andres. —
Herr Landry war seit 1948 im Grossen Rat und
hat in den dreizehn Jahren total einundzwanzig
Gesetzes- und Dekretskommissionen angehort. Er
war zudem von 1950 bis 1954 Mitglied der Justiz-
kommission, von 1954 bis 1958 Mitglied der Pari-
tatischen Kommission des Landesteils Jura und
von 1959 bis 1961 Mitglied der Staatswirtschafts-
kommission. Sein Riicktritt erfolgt, weil er als
Fachlehrer ans Technikum von St. Immer gewé&hlt
wurde. — Herr Honger war seit 1958 im Grossen
Rat und hat in den drei Jahren zwei Dekretskom-
missionen und zuletzt der Kommission fiir das Ge-
setz betreffend die Niederlassung und den Auf-
enthalt der Schweizerbiirger angehort. Sein Riick-
tritt erfolgt aus beruflichen Griinden. — Herr An-
dres war seit 1950 im Grossen Rat und hat in den
elf Jahren total neun Kommissionen angehort. Er
war zuletzt Vizeprasident der Kommission fiir die
drei Ausfiihrungsdekrete zum Landwirtschafts-
gesetz. Sein Riicktritt erfolgt ebenfalls aus beruf-
lichen Griinden. — Ich danke den zurlickgetretenen
Ratskollegen, sicher auch in Threm Namen, fiir die
guten Dienste, die sie dem Staate Bern wihrend
vielen Jahren geleistete haben. Nun bitte ich den
Herrn Staatsschreiber, die diesbeziiglichen Regie-
rungsratsbeschliisse zu verlesen und die Namen
der neuen Ratsmitglieder bekanntzugeben.

Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

Nach Verlesung der beziiglichen Regierungsrats-
beschliisse treten neu in den Rat ein:

an Stelle des zuriickgetretenen Herrn Landry
Herr James Choffat, Industrieller, Tramelan;

an Stelle des zuriickgetretenen Herrn Hoénger
Herr Johann Mathys, Direktor, Langenthal;
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an Stelle des zuriickgetretenen Herrn Andres
Herr Rudolf Zingg, Maurer-Vorarbeiter, Rap-
perswil (BE).

Herr Choffat leistet den verfassungsmissigen
Eid, die Herren Mathy und Zingg legen das Ge-
liibde ab.

Prisident: Ich heisse die drei neuen Ratsmitglie-
der herzlich willkommen und entbiete ihnen die
besten Wiinsche fiir ihre Tatigkeit im Grossen Rat.

Ergebnis der Volksabstimmungen vom
14. Mirz 1961

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus
den Verhandlungen des Regierungsrates, wonach
derselbe, nach Zusammenstellung der Protokolle
tiber die Volksabstimmung vom 14. Mirz 1961, be-
urkundet:
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«Das Gesetz iiber Kinderzulagen fiir Arbeit-
nehmer ist mit 115 455 gegen 29 502 Stimmen an-
genommen worden; die Zahl der leeren Stimmen
betrug 2971, die der ungiiltigen 115.

Der Volksbeschluss betreffend Gewdhrung eines
Kredites fiirdie Arbeiten der zweiten Juragewéisser-
korrektion ist mit 114 077 gegen 30 971 Stimmen
angenommen worden; die Zahl der leeren Stimmen
betrug 2870, die der ungiiltigen 125.

Von den 255 615 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 150 111 an die
Urne gegangen.

Gegen diese Abstimmungsergebnisse sind keine
Einsprachen eingelangt; sie werden als giiltig zu-
standegekommen erklirt.

Dem Grossen Rat sind die Ergebnisse in Aus-
fiihrung von § 31 des Dekretes vom 10. Mai 1921
zur Kenntnis zu bringen und im Amtsblatt 6ffent-
lich bekanntzumachen.»

Nach der diesem Auszug beigegebenen Zusam-
menstellung gestalten sich die Abstimmungsergeb-
nisse in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

1. 2.
Zahl der Gesatx betreffend (gg\lj(;ll::lslfl}:l;::es Kredites
iiber Kinderzulagen fiir
Amtsbezirke Stimm- Arbeitnehmer fiir die Arbeiten der zweiten
berechtigten Juragewiisserkorrektion

Annehmende | Verwerfende Iﬁf’gruﬁ?g Annehmende | Verwerfende I:l(:legrﬁﬂ?gd

Aarberg ........... 6 489 3248 948 69 3312 843 50
Aarwangen ........ 10 420 5110 1621 138 4 876 1 859 134
Bern .......cooo... 65 H38 31577 b 8H2 606 32 227 5278 530
Biel .............. 17 379 8 031 1028 163 8 202 906 114
Biren ............. 4 959 2413 741 14 2523 648 Y|
Burgdorf .......... 11076 5 343 1534 145 5 246 1637 139
Courtelary ........ 71611 3151 659 128 3047 803 88
Delsberg .......... 6 815 2 843 770 97 2 547 1 067 96
Erlach ............ 2 465 1161 342 44 1296 237 14
Freibergen ........ 2539 1034 389 Y| 922 511 47
Fraubrunnen ...... 5 341 21704 672 58 21748 641 45
Frutigen .......... 4 305 1392 483 66 1175 661 105
Interlaken ......... 9415 31745 984 142 3512 1174 185
Konolfingen ....... 10 6317 4765 1529 123 4747 1540 130
Laufen ............ 3284 1 288 291 52 1 040 508 83
Laupen ............ 2 966 1317 529 43 1397 459 33
Miinster ........... 8 444 3171 876 108 3518 1063 120
Neuenstadt ........ 1312 H8T 122 15 581 136 1
Nidau ............. 6417 3170 121 5 3317 H91 58
Nieder-Simmental .. 4929 2124 B2 65 2031 658 72
Oberhasli .......... 2192 835 235 39 25 321 63
Ober-Simmental ... 2 346 790 243 34 58 275 34
Pruntrut .......... 7 350 3195 871 122 21791 1243 154
Saanen ............ 1951 512 143 22 568 139 30
Schwarzenburg 2812 934 440 41 916 468 31
Seftigen ........... 6742 3002 1111 18 2942 1165 84
Signau ............ 7484 2 637 1287 65 2510 1410 69
Thun .............. 18 657 9081 2325 221 8991 2 391 245
Trachselwald ...... 7264 2571 1241 104 2 600 1228 88
Wangen ........... 6476 2 989 930 89 2 827 1093 88
Militar ............ — 69 13 3 65 18 2
Zusammen 255615 | 115455 29 502 3 086 114 077 30911 2 995
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Darlehen der Schweizerischen
Lebensversicherungs- und Rentenanstalt

Namens der vorberatenden Behodrde referiert
uber dieses Geschift Grossrat Tschannen, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf
folgender Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Grosse Rat des Kantons Bern, gestiitzt auf
Art. 6 Ziffer 5 und Art. 26 Ziffer 11 der Staats-
verfassung, auf Antrag des Regierungsrates,

beschliesst:

Der Regierungsrat wird ermichtigt, das mit
Grossratsbeschluss vom 25. Februar 1946 bis zum
30.Juni 1961 verlingerte Darlehen der Schwei-
zerischen Lebensversicherungs- und Renten-
anstalt in Ziirich an den Staat Bern im Betrage
von Fr. 4000 000.— zu den nachstehenden Be-
dingungen auf weitere 15 Jahre fest, d. h. bis zum
30. Juni 1976, zu erneuern:

a) Zinssatz 3'/4% p. a., Zinszahlung halbjihrlich
am 30.Juni und 31. Dezember;

b) Kommission von 1% zugunsten der Darlehens-
geberin;

c) Eidgendssische Stempelsteuer zu Lasten der
Glaubigerin.

Hypothekarkasse;
Bericht und Rechnung 1960

Namens der vorberatenden Behorde referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Tschannen, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Jahresrechnung 1960 der Hypothekarkasse
wird genehmigt. Sie schliesst mit einem Rein-
gewinn von Fr.2593 911.20 ab, der wie folgt
verwendet wird:

Verzinsung des Dotationskapitals von Fr.

Fr. 40000 000.— zu 5% .......... 2 000 000.—
Zuweisung an den Reservefonds .. 300 000.—
Zuweisung an die Spezialreserve .. 200 000.—
Vortrag auf neue Rechnung ...... 93 911.20

2593 911.20

Kauf einer Liegenschaft in Pruntrut

Namens der vorberatenden Behérde referiert
lber dieses Geschift Grossrat Tschannen, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionlos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der am 21. April 1961 verurkundete Kauf-
vertrag, wonach der Staat Bern von Wwe. Lucie
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Périat geb. Lachat die Liegeschaft «Le Tirage»
an der Rue Thurmann in Pruntrut, Grundbuch-
Nr. 877, bestehend aus dem unter Nr. 12 brand-
versicherten Wohn- und Wirtschaftsgebdude
nebst Umschwung im Halte von 10,13 a mit
einem amtlichen Wert von Fr. 73 800.— als Bau-
platz fiir den Schulpavillon des jurassischen
Haushaltungslehrerinnenseminars zum Preise
von Fr. 228 000.— erwirbt, wird genehmigt.

Nachkredite fiir das Jahr 1960
(Siehe Nr. 11 der Beilagen)

Namens der vorberatenden Behorde referiert
liber dieses Geschift Grossrat Schneiter, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen
dazu Grossrat Graber und Finanzdirektor Moser,
worauf die Nachkredite gutgeheissen werden.

Motion der Herren Grossriite Jaggi und Mit-
unterzeichner betreffend Steuerbefreiung
der Invalidenrenten

(Siehe Jahrgang 1960, Seite 839)

Jaggi: Ich bin mir bewusst, dass Vergleiche zwi-
schen der Invalidenversicherung und der AHV ge-
zogen werden. Ein wichtiger Unterschied besteht
aber darin, dass die Invalidenrente eine Bedarfs-
rente ist, wihrend die AHV einen Altersanspruch
gewidhrt. Mir sind Félle bekannt, die zeigen, dass
die Besteuerung der Invalidenrenten als grosse
Hirte empfunden wiirde. In der Nidhe von Thun
beipielsweise wohnte eine sechsképfige Familie,
die von der Gemeinde voll unterstiitzt werden
musste. Der Mann ist kiirzlich gestorben. Er war
seit Jahren ganz gelihmt und bettldgerig. Die
Mutter wurde durch zu grosse Arbeitsanstrengung
tuberkulosekrank und musste sich in die Kur be-
geben. Die Invalidenversicherung erléste die Fa-
milie von der Armengendssigkeit. Es wurde ihr
eine Ehepaarrente mit Hilflosenentschidigung im
Totalbetrage von Fr.409.— im Monat zugespro-
chen. Dass hier eine Steuer hitte entrichtet wer-
den miissen, wird als grosse Hirte empfunden. —
Der Biirger ist nicht etwa der Meinung, dass Be-
diirftige oder Behinderte keine steuerliche Ent-
lastung geniessen sollen. Er begriisst im Gegenteil
die loyale Handhabung der steuerlichen Veran-
lagung. Unser Steuergesetz ist in der Hinsicht fort-
schrittlich. Der Artikel 39 bestimmt, dass Gebrech-
liche bis Fr. 300.— abziehen koénnen; Ehegatten
kénnen Fr.500.— abziehen, wenn beide gebrech-
lich sind, sofern das steuerpflichtige Einkommen
ohne diesen Abzug Fr.6000.— nicht iibersteigt. So-
dann ist ein Abzug von Fr. 1000.— fiir dauernd
Pflegebediirftige oder in Anstalten Internierte vor-
gesehen. Diese Beipiele zeigen, dass der Gesetz-
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geber diesen Bedauernswerten Verstindnis be-
kundet. Es wire aber wenig sinnvoll, wenn iiber
die Besteuerung der Invalidenrente ein Teil dieses
Vertidndnisses wieder illusorisch gemacht wiirde.

Im Kanton Bern sind bisher 18 000 Anmeldun-
gen fiir Invalidenrenten eingereicht worden; zirka
12000 Gesuche wurden bisher erledigt. Weitere
Anmeldungen werden noch kommen, denn viele
Invalide haben sich noch gar nicht gemeldet. Oft
begegnet man der Auffassung, um sich bei der
Invalidenversicherung melden zu kénnen, miisse
ein Arm oder ein Bein weg sein. Die Miglieder der
Invalidenversicherungskommission erfahren von
vielen tragischen Fillen, und man muss es als
Pflicht betrachten. den Leuten zu helfen, die Hilfe
no6tig haben.

Bis zum 31. Dezember 1960 wurden 6722 Renten
zugesprochen; bis heute sind es vielleicht 8000 bis
9000 Félle. Darunter gibt es viele dhnlich prekire
Fille wie der soeben geschilderte Fall.

Die Renten der Invalidenversicherung stellen
einen Ersatz fiir die infolge der Invaliditdt nicht
realisierte Erwerbstitigkeit dar. Bekanntlich ist
die Invalidenversicherung mit der AHV verkop-
pelt. Daher sind die Renten verhéltnismissig klein.
Die jiahrliche ordentliche Minimalrente betrédgt
Fr. 900.—, die ausserordentliche Rente Fr. 840.—;
dazu kommt noch, je nach Gebrechen, die Hilf-
losenentschédigung, welche nach dem Drittel-
system bis Fr. 900.— im Jahr ausmacht. Auch die
Ehepaarrenten sind leider nicht gross. Von dieser
Rente allein kann ein Invalider nicht leben. Aus
diesem Grunde wurden die kantonalen und kom-
munalen Invalidenbeihilfen eingefiihrt. Bekannt-
lich gibt es Invalide, die nur halbe Renten be-
ziehen. Es kommt vor, dass Invalide, welche zum
Teil noch erwerbsfihig sind, durch die eingebaute
Rente infolge der Steuerprogression in eine héhere
Steuerklasse gelangen. Dadurch wird ein Teil der
Rente durch Staats- und Gemeindesteuern wieder
abgeschopft.

Ich erinnere daran, dass auf eidgendssischer
Ebene die Renten der Eidgendssischen Militdrver-
sicherung steuerfrei sind. Diese Renten sind viel
hoher als die Invalidenrenten. Diese Losung ist
den Kantonen vorgeschrieben. Das hindert den
Kanton natiirlich nicht, fiir die Invalidenversiche-
rungsrenten Steuerfreiheit einzufiihren. Im neuen
solothurnischen Steuergesetz zum Beispiel sind
die Invalidenversicherungsrenten wie tiiberhaupt
alle Renten bis zum Betrage von Fr.900.— steuer-
frei. Eine dhnliche Losung sollte auch im Kanton
Bern moglich sein. Am besten und einfachsten
wire es, die Invalidenrenten, inklusive Hilflosen-
entschidigung, steuerfrei zu erkldren. Der Kanton
Bern war in den letzten Jahren bestrebt, den
Wiinschen der Invaliden nachzukommen. Wir wé-
ren dankbar, wenn auch dieser Wunsch entgegen-
genommen werden konnte. Es handelt sich um
einen Akt der Gerechtigkeit. Ich bitte, der Motion
zuzustimmen.

Moser, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates: Es stellen sich in steuerrechtlicher
Hinsicht folgende Fragen:

1. Steht die Rechtsnatur der Invalidenrente
ihrer Besteuerung entgegen?
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2. Wird die Besteuerungsbefugnis allenfalls
durch Vorschriften des bernischen Steuergesetzes
ausgeschlossen?

3. Erscheint es, wenn diese beiden Fragen ver-
neint werden miissen, angezeigt, die Invaliden-
renten durch den Erlass besonderer Vorschriften,
also durch eine Gesetzesinderung, von der Steuer-
pflicht auszunehmen?

Die Rechtsnatur der Invalidenrente: Die Inva-
lidenversicherung ergéinzt die AHV bzw. baut diese
in dem Sinne aus, dass gewisse Personen nicht erst
beim Erreichen bestimmter Altersgrenzen An-
spruch auf eine Rente erwerben, sondern schon
frither, sofern die Voraussetzung der Invaliditit
im gesetzlich geforderten Ausmass vorhanden ist.
Dass dem so ist, ergibt sich namentlich aus Arti-
kel 30 des Bundesgesetzes iiber die Invalidenver-
sicherung, wonach der Invalidenrentenanspruch
mit der Entstehung des Anspruchs auf eine Alters-
und Hinterlassenenversicherung erlischt. Der An-
spruch auf eine Invalidenrente hingt also nicht
von der Bediirftigkeit des Ansprechers ab, sondern
davon, ob dieser in einem bestimmten Grade in-
valid ist. Fiir die Berechnung der ordentlichen
Renten sind die Vorschriften des AHV-Gesetzes
massgebend, mit einem besonderen Vorbehalt fiir
Versicherte, die bei Eintritt der Invaliditdt das
50. Altersjahr noch nicht erreicht haben. Die Hohe
der Rente hingt von den geleisteten Beitragen so-
wie vom Grade der Invaliditdt ab. Auf die Bediirf-
tigkeit bzw. die Einkommensverhéltnisse kommt
es, ausser bei der Hilflosenentschiadigung und ge-
wissen ausserordentlichen Invalidenrenten, nicht
an.

Zusammenfassend lisst sich sagen, dass den In-
validenrenten, jedenfalls den ordentlichen, recht-
lich der Charakter von Unterstiitzungsleistungen
(im Sinne etwa von Armenunterstiitzungen) ab-
geht, wenn sie sich auch wirtschaftlich je nach
den Verhiltnissen wie solche auswirken konnen.
Zu Recht wird deshalb die Befugnis, sie zu be-
steuern, im Invalidenversicherungsgesetz nicht ein-
geschrinkt.

Gleich verhilt es sich Ubrigens auch mit den
AHV-Renten. Eine Ausnahme besteht nur fiir die
ausserordentlichen Renten, die nach ausdriicklicher
Vorschrift in Artikel 20 Absatz2 AHV-Gesetz nicht
besteuert werden diirfen.

Wird die Besteuerungsbefugnis allenfalls durch
Vorschriften des bernischen Steuergesetzes ein-
geschrinkt? Nach Artikel 26 Abatz 1 des Steuer-
gesetzes unterliegt das gesamte Einkommen der
Steuerpflichtigen aus Erwerbstitigkeit, Vermoégen
und anderen Quellen ohne Riicksicht auf seine
dussere Form, Dauer und Bezeichnung der Ein-
kommensteuer. Das Gesetz beruht somit auf dem
System der Gesamteinkommensteuer. Einschrén-
kend bestimmt es aber in Artikel 26 Absatz 3, dass
das, was eine Person aus Erbschaft oder Schen-
kung als offentlichrechtliche oder familienrecht-
liche Unterstiitzung empféngt, nicht als Einkom-
men gilt.

Nach dieser allgemeinen Umschreibung des Ein-
kommensteuerobjektes kann nicht zweifelhaft sein,
dass auch Invalidenrenten der Steuerpflicht nach
bernischem Recht unterliegen. Sie stellen Ersatz-
einkommen dar, das zu 100 %o steuerlich erfasst
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werden muss, und nicht 6ffentlich-rechtliche Un-
terstiitzung, die steuerfrei wire. Anderseits sind
selbstverstindlich die Invalidenbeitrége abzieh-
bar. Sodann wird auf den Invalidenrenten eben-
falls der 10%-Gewinnungskostenabzug nach Arti--
kel 35 Absatz 3 des Steuergesetzes gewahrt.

Fragen konnte man sich hochstens, ob nicht die
ausserordentlichen Invalidenrenten, gleich wie die
ausserordentlichen AHV-Renten, von der Besteue-
rung auszunehmen seien. Nach Artikel 81 des In-
validenversicherungsgesetzes liesse sich diese Auf-
fassung vertreten, denn dort wird verfiigt, dass die
Bestimmungen des AHV-Gesetzes betreffend die
Auskunftspflicht, die Steuerfreiheit etc. sinn-
gemiss auch fiir die Invalidenversicherung an-
wendbar sind. Bereits aus der Botschaft zum In-
validenversicherungsgesetz ergibt sich aber, dass
in der zitierten Ubergangsbestimmung nur die
Steuerfreiheit der Kassen gemeint sein kann und
nicht die Befreiung der Renten von der Steuer-
pflicht. Die gleiche Auffassung wird vom Bundes-
amt fiir Sozialversicherung vertreten. Sie ist von
den eidgendssischen sowie von den kantonalen
Steuerverwaltungen iibernommen worden. Dem-
gemiss diirfen ausserordentliche Invalidenrenten,
im Gegensatz zu den ausserordentlichen AHV-
Renten, besteuert werden.

Nicht steuerbar sind Hilflosenentschédigungen,
denn sie werden bediirftigen Invaliden ausgerich-
tet und haben demnach den Charakter von steuer-
freien Unterstiitzungen.

Schliesslich ist vorgesehen, Taggelder nach In-
validenversicherungsgesetz in der Praxis gleich zu
behandeln wie solche aus Kranken- und Unfall-
versicherung, das heisst normalerweise nur den
Fr. 8.— {libersteigenden Teil zu besteuern.

Nachdem feststeht, dass Leistungen der Invali-
denversicherung, von wenigen Ausnahmen abge-
sehen, nach Bundesrecht besteuert werden diirfen
und nach bernischem Steuergesetz besteuert wer-
den miissen, bleibt noch die dritte Frage zu prii-
fen, ob es angezeigt sei, die Invalidenrenten durch
den Erlass besonderer Vorschriften von der Steuer-
pflicht auszunehmen. Hiezu wire, wie gesagt, eine
Gesetzesinderung notig. Wir hatten in der No-
vembersession, bei der Behandlung der Motion
Cattin, die als Postulat angenommen wurde, Ge-
legenheit, uns mit einigen Aspekten dieses Pro-
blems auseinanderzusetzen. Herr Grossrat Cattin
ging mit seinem Begehren allerdings weniger weit
als der heutige Motionir, indem er sich damit be-
gniigte, die Erhohung des Alters- oder Gebrech-
lichenabzugs nach Artikel 39 Ziffer 4 des Steuer-
gesetzes zu verlangen.

Niemand wird bestreiten wollen, dass sich die
Invaliden in einer bedauernswerten Lage befinden.
Ob aber diese Feststellung und die damit verbun-
dene Anteilnahme am Schicksal der Invaliden da-
zu fiihren muss, die Invalidenrenten von der Be-
steuerung auszunehmen, ist eine andere Frage.

Wir haben bereits dargetan, dass sich unser
Steuergesetz zum System der allgemeinen Ein-
kommensteuer bekennt. Von der Steuerpflicht aus-
genommen sollen nur Einkiinfte sein, die auch bei
weitester Auslegung nicht mehr als Einkommen
gelten kénnen (Erbschaften, Schenkungen, sodann,
kraft ausdriicklicher Anordnung, Unterstiitzungen;
Artikel 26 Absatz 3 des Steuergesetzes). Es wire
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zum mindesten systemwidrig, Wirtschaftsgiiter,
die eindeutig Einkommen darstellen, einkommen-
steuerrechtlich zu ignorieren.

Die Steuerbelastung kann, wenn sie gerecht sein
soll, nur nach den 6konomischen Verhéltnissen ab-
gestuft werden, also vornehmlich nach der Hoéhe
des Einkommens und des Vermogens. Sozialen
Uberlegungen wird im modernen Steuerrecht, wie
es auch im Kanton Bern gilt, in Form von Abziigen
Rechnung getragen. Besonders erwidhnen méchten
wir hier nur den fiir Gebrechliche bereits heute
bestehenden Abzug. Er belduft sich auf Fr. 300.—,
sofern der Pflichtige oder seine Ehefrau gebrech-
lich oder iber 65 Jahre alt ist und das steuer-
pflichtige Einkommen ohne diesen Abzug Franken
6000.— nicht ibersteigt. Der Abzug erhoht sich
auf Fr. 500.—, wenn beide Ehegatten iiber 65jdhrig
oder gebrechlich sind. Man kann nun dariiber, ob
dieser Abzug genligt, geteilter Meinung sein, darf
aber nicht vergessen, dass es sich um einen zusétz-
lichen Abzug handelt, der zu den ordentlichen Ab-
ziigen hinzukommt. Kleine Einkommen werden
jedenfalls steuerlich schon jetzt weitgehend ge-
schont. Dariiber haben wir bei der Behandlung
der Motion Cattin ausfiihrlich gesprochen.

Aus den angefiihrten Erwédgungen neigen wir
zur Auffassung, dass die Invalidenrenten nicht von
der Besteuerung ausgenommen werden koénnen.
Aber wir sind bereit, bei der nichsten Steuer-
gesetzrevision die in der Motion Jaggi gestellten
Begehren, in Verbindung mit dem Postulat Cattin,
eingehend zu priifen. Hingegen méchten wir nicht
heute schon die Frage entscheiden, ob wir wegen
den Invalidenrenten das bisherige System der Ge-
samteinkommensteuer durchbrechen oder den Be-
gehren der Herren Grossridte Cattin und Jaggi
durch Erhéhung des Gebrechlichenabzuges Rech-
nung tragen wollen. Deshalb ist der Regierungsrat
bereit, die Motion von Herrn Grossrat Jaggi als
Postulat anzunehmen.

Jaggi. Ich danke dem Regierungsprisidenten
herzlich fiir die Auskunft. Es war nicht mein Be-
streben, ganz generell die Invalidenrenten nicht
zu besteuern, sondern es sollten wenigstens die
Renten beriicksichtigt werden, die als Bedarf-
renten betrachtet werden miissen. So kénnte man
den Leuten helfen, die es n6tig haben. Ich bin mit
der Umwandlung der Motion in ein Postulat ein-
verstanden.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates .... Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Trichsel
betreffend steuerliche Bewertung der Natu-
ralbeziige von Lehrlingen

Trichsel: Am 21. Mirz habe ich folgende Inter-
pellation eingereicht:

«Gemiss Wegleitung der kantonalen Steuerver-
waltung zum Ausfiillen der Steuererklirung wur-
den die Ansitze fiir die Bewertung der Natural-
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beziige um Fr. 400.— respektive Fr. 200.— erhoht.
Von dieser Erhohung werden auch die Lehrlinge
betroffen. Sie fiihrt zu einer Steuererhéhung, die
sozial nicht gerechtfertigt ist.

Ist der Regierungsrat bereit, auf diese Mass-
nahme respektive Erhohung zu verzichten?»

Der Text dieser Interpellation wurde Ihnen
heute ausgeteilt. Ich danke dafiir, dass man sie
schon auf die Traktandenliste genommen hat. So
ist es moglich, dass die Veranlagungsbehorden ihre
Grundsitze noch dndern koénnen. Aus der Weg-
leitung der kantonalen Steuerverwaltung geht her-
vor, dass fiir Naturalien folgende Ansitze gelten:
landwirtschaftliche Berufe Fr.1600.— pro Jahr,
nicht landwirtschaftliche Berufe, unteres Personal
des Gastwirtschaftsgewerbes Fr. 1600.—, alles
librige Personal (Hausdiensten und Anstalten)
Fr. 1800.—. In den neuen Weisungen sind die An-
sitze teilweise erhoht worden. Fiir landwirtschaft-
liches Personal ist es bei Fr.1600.— geblieben.
Einzig wird angefiihrt, dass fiir Bauernséhne und
Bauerntochter in guten Verhiltnissen der Ansatz
auf Fr. 2000.— erhoht werde. Fiir alle nicht land-
wirtschaftlichen Berufe ist der Ansatz auf Franken
2000.— festgesetzt worden. Das bedeutet eine
Steuererhéhung. Davon werden auch die Lehrlinge
betroffen, die bei ihren Lehrmeistern Kost und
Logis haben. In der Folge muss ein Lehrling bei-
spielsweise bei Fr.720.— Bareinkommen Fr. 100.—
Steuern bezahlen. Da wird diesem bescheidenen
Einkommen meines Erachtens nicht geniigend
Rechnung getragen. Man hat heute Miihe, Lehr-
linge zu bekommen. Diese Besteuerung ist daher
sozial nicht tragbar.

Man wird entgegnen, die Lehrlinge konnten
keine Ausnahme machen, sonst entstiinde einseiti-
ges Recht. Infolge der Teuerung sei die Erhéhung
gerechtfertigt. Das mag fiir Personal des Haus-
dienstes, der Spitdler und Anstalten vielleicht
richtig sein, denn Kost und Logis haben einen
grosseren Frankenwert erhalten. Jedoch ist dann
nicht einzusehen, wieso im Zuge dieser Rechts-
gleichheit der Grossteil des landwirtschaftlichen
Personals verschont bleiben kann. Auch das fiihrt
doch zu zweierlei Recht. Man hitte mit der Er-
hohung abwarten diirfen, bis auch in bezug auf die
AHV, die Invalidenversicherung oder die Unfall-
versicherung eine Anderung vorgenommen wird.

Ich bitte den Regierungsrat, zum mindesten fiir
die Lehrlinge eine Ausnahme zu machen. Wenn
das nicht méglich ist, sollte man alle Steuerpflich-
tigen gleich behandeln, nicht zweierlei Recht
schaffen.

Moser, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Seit der Steuerveranlagungsperiode
1953/54, fiir die die Naturalbeziige neu bewertet
wurden, sind bis Ende 1960 die Barléhne um zirka
25 %o und die Preise fiir Kost und Logis um zirka
20 %o gestiegen. Wiahrend die erhéhten Barlohne
zwangsldufig von der Einkommensteuer erfasst
wurden, blieb der hohere Wert der Naturalbeziige
unberiicksichtigt. Das war ungerecht, schreibt doch
der Artikel 32 des Steuergesetzes vor, dass die
Naturalbeziige zu ihrem ortsiiblichen Marktwert
anzurechnen sind. Um diese unterschiedliche Be-
handlung der Arbeitnehmer zu beseitigen, wurde
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fiir die Steuerveranlagungsperiode 1961/62 der
Wert der Naturalbeziige allgemein den verinder-
ten Verhiltnissen angepasst.

Was speziell das alleinstehende nichtlandwirt-
schaftliche Dienstpersonal betrifft, wurde der
Steuerwert fiir Verpflegung und Unterkunft von
Fr.5.— auf Fr.5.50 im Tag, das heisst von Fran-
ken 1800.— auf Fr.2000.— im Jahr erhéht. Fiir
das «untere» Personal im Gastwirtschaftsgewerbe,
mit dem bisherigen Ansatz von Fr.4.50 im Tag
bzw. Fr.1600.— im Jahr, belduft sich die Erhéhung
auf jahrlich Fr.400.—. Angesichts der Tatsache,
dass alle andern Kantone sowie die grossen schwei-
zerischen Sozialversicherungswerke (AHV, Inva-
lidenversicherung, Erwerbsersatzordnung, Suval,
Arbeitslosenversicherung) alle Arbeitnehmer hin-
sichtlich der Bewertung der Naturalbeziige gleich
stellen, war es auch fiir den Kanton Bern gegeben,
sich diesem Vorgehen anzuschliessen.

Fiir einfache Verpflegung in Speiserestaurants
oder Unterkunft in einfachen Pensionen miissen
zurzeit Fr.7.70 bis Fr.9.20 pro Tag bezahlt werden.
Zieht man in Betracht, dass die Verpflegung und
Unterkunft beim Arbeitgeber punkto Freiziigig-
keit, wenn man so sagen will, gewisse Nachteile in
sich schliesst (der Kostgénger muss essen, was ihm
serviert wird) und dass, um Hirten zu vermeiden,
bei der Festlegung allgemein-verbindlicher An-
sitze weitgehend auf die untere Grenze der még-
lichen Schitzungen abzustellen ist, darf fiir die
freie Station normalerweise mit einem Natural-
einkommen (Marktwert) von ca.Fr.6.20 bis Fr.7.—
gerechnet werden. Mit dem steuerbaren Ansatz
von Fr. 5.50 im Tag hat man somit keineswegs zu
hoch gegriffen. Dies wurde auch von den konsul-
tierten zustidndigen Arbeitgeberverbidnden akzep-
tiert.

Der Ansatz fiir das landwirtschaftliche Dienst-
personal wurde im Zuge der allgemeinen Neu-
bewertung der Naturalbeziige 1960/61 von Fr. 4.—
auf Fr.4.50 und fiir einfachste Verhéltnisse von
Fr.3.50 auf Fr.4.— heraufgesetzt. Das ist pro
1960/61 neu die allgemeine Regel. Im Kanton Bern
hat diese Anpassung schon vor vier Jahren statt-
gefunden, weshalb eine nochmalige Erhéhung in
diesem Jahr nicht gegeben war. Immerhin wird in
Abweichung von den allgemein geltenden Normen
bzw. der Praxis in andern Kantonen im Kanton
Bern in der neuen Wegleitung vorgesehen, fiir
Bauernschne und Bauerntéchter in guten Verhilt-
nissen den Wert der freien Station bis auf den
Ansatz des nichtlandwirtschaftlichen Personals von
Fr.5.50 (Fr. 2000.— jdhrlich) zu erhéhen.

Diese Feststellungen gelten auch fiir die Lehr-
linge mit freier Station beim Arbeitgeber. Nach
Praxis und Rechtsprechung gelten sie als erwerbs-
titig im Sinne des Steuergesetzes, wenn der Lehr-
lohn in bar und natura eine bestimmte Hohe, das
heisst Fr. 1200.— (frither Fr. 1000.—) erreicht. Es
besteht kein Grund, fiir sie eine Ausnahme zu ma-
chen. Essen Lehrlinge mit anderem Personal am
gleichen Tisch, so miisste dieses eine ungleiche
steuerliche Bewertung der Naturalbeziige als un-
gerecht empfinden. — Wenn man die Lehrlinge als
erwerbstitig bei mindestens Fr. 1200.— Einkom-
men annimmt, steht noch keineswegs fest, ob sie,
nach Vornahme der Abziige, in die Steuerpflicht
fallen.

14
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Trichsel. Ich bin von der Antwort nicht befrie-
digt.

Loskauf von der Wohnungsentschidigungs-
pflicht in Eriswil

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Tschannen, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gestiitzt auf ein Begehren der evangelisch-
reformierten Kirchgemeinde Eriswil beantragt
der Regierungsrat dem Grossen Rat:

1. Die Verpflichtung des Staates zur Ausrich-
tung einer Wohnungsentschiadigung an den In-
haber der zweiten Pfarrstelle der evangelisch-
reformierten Kirchgemeinde Eriswil (mit Sitz in
Wyssachern) ist aufzuheben und der Kirch-
gemeinde als Gegenwert eine Loskaufssumme
von Fr. 81 500.— auszurichten.

2. Die Ausgabe ist dem Konto 1801 654 pro
1961 zu belasten.

3. Der zwischen der Kirchendirektion und der
Kirchgemeinde Eriswil abzuschliessende Vertrag
unterliegt der Genehmigung durch den Regie-
rungsrat.

Baubeitrag an das Bezirksspital Burgdorf

Namens der vorberatenden Behorde referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Mit Regierungsratsbeschluss Nr. 5813 vom
4. Oktober 1955 resp. Beschluss des Grossen Rates
vom 21. November 1955 wurde dem Bezirks-
spital Burgdorf an die nach Abzug der nicht bei-
tragsberechtigten Aufwendungen auf Franken
3146 031.— festgesetzten Gesamtkosten fiir die
Erweiterung des Spitals durch einen Neubau und
verschiedene Umbauten, ein Héchstbeitrag von
Fr. 500 000.— bewilligt.

Die von der Baudirektion gepriifte Abrech-
nung vom 16.Januar 1959 schliesst mit subven-
tionsberechtigten Gesamtkosten von Franken
3211 866.— ab. In Anwendung des damals noch
in Kraft gestandenen Dekretes vom 11. November
1958 wurde der Staatsbeitrag an das Spital
durch Regierungsratsbeschluss Nr. 4229 vom
31.Juli 1959 resp. Beschluss des Grossen Rates
vom 7. September 1959 bei einem Beitragsansatz
von 20 %6 auf Fr. 642 373.— erhoht. Gemiss § 2
dieses Dekretes blieb aber die endgiiltige Rege-
lung der Baubeitrige an die Gemeinde- und
Bezirksspitiler einem Gesetz vorbehalten.

Gemiss dem inzwischen in Kraft getretenen
Gesetz iiber Baubeitrige an Gemeinde- und Be-
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zirkskrankenanstalten vom 6. Dezember 1959
hat das Bezirksspital Burgdorf Anspruch auf
einen weiteren zusitzlichen Baubeitrag.

In Wiirdigung dieser Feststellungen wird be-
schlossen:

1. In Anwendung von Art. 3 des Gesetzes iiber
Baubeitrage an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten vom 6. Dezember 1959 wird dem Be-
zirksspital Burgdorf ein weiterer zusitzlicher
Beitrag gewidhrt. Auf Grund des durchschnitt-
lichen Tragfihigkeitsfaktors der Spitalgemeinden
pro 1957 betrigt der Beitragsansatz nunmehr
3499, was bei den ausgewiesenen subventions-
berechtigten Kosten von Fr. 3 211 866.— einen
Staatsbeitrag von insgesamt Fr.1 092 034.— er-
geben wiirde. Mit den bereits bewilligten Kan-
tonsbeitragen darf aber der zusitzliche Beitrag
gemiss Gesetz eine Million Franken nicht iiber-
schreiten.

2. Die mit Regierungsratsbeschluss Nr. 5813
vom 4. Oktober 1955 resp. Grossratsbeschluss
vom 21. November 1955 und mit Regierungsrats-
beschluss Nr. 4229 vom 31.Juli 1959 resp. Gross-
ratsbeschluss vom 7. September 1959 bereits be-
willigten Baubeitrige von Fr. 500 000.— resp.
Fr. 142 373.—, zusammen Fr. 642 373.—, sind in
Abzug zu bringen. Dem Bezirkspital Burgdorf
wird somit eine weitere Nachsubvention von
Fr. 357 627.— gewdhrt.

3. Der Sanitdtsdirektion wird auf Konto 1400
949 10 «Baubeitrige an Bezirks- und andere Spi-
taler» pro 1961 ein entsprechender Nachkredit
bewilligt.

Heilstiitten fiir Tuberkulése ; Betriebsbeitriige
fiir 1960

Namens der vorberatenden Behdrde referiert
liber diese Geschifte Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trage diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:
I.

Bernische Heilstiitte fiir Tuberkulose
in Heiligenschwendi

Die Betriebsrechnung dieser Heilstédtte, die im
Jahr 1960 78 806 Pflegetage (wovon 3488 Asthma-
Pflegetage) aufweist, schliesst unter Berticksich-
tigung des am 4. November 1960 zur Auszahlung
angewiesenen Bundesbeitrages von Fr.158 376.70
mit einem Gesamtdefizit von Fr. 503 091.64 ab.

In Anwendung des Gesetzes vom 3. Mérz 1957
liber die Geldbeschaffung zur Bekdmpfung der
Tuberkulose, Kinderldhmung, Rheumakrankhei-
ten und anderer langdauernder Krankheiten so-
wie von § 28 Abs. 2 der kantonalen Vollziehungs-
verordnung vom 29. Mirz 1932 zu den eidgends-
sischen und kantonalen Gesetzen betreffend
Massnahmen gegen die Tuberkulose wird der
Kantonsbeitrag an die Bernische Heilstitte fiir
Tuberkulése in Heiligenschwendi im Jahr 1960
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zu Lasten des Kontos 1400 944 50 «Beitrdge zur
Bekidmpfung der Tuberkulose» auf Fr. 503 091.64
festgesetzt. Nach Abzug der bereits ausbezahlten
Vorschiisse von Fr. 400 000.— betrigt der noch
auszurichtende Restbeitrag Fr. 103 091.64, womit
das im gleichen Betrage ausgewiesene Defizit
der Betriebsrechnung pro 1960 vollstindig ge-
deckt wird.

II.

Kindersanatorium Solsana in Saanen

Die Betriebsrechnung dieses Kindersanato-
riums, das im Jahr 1960 19 183 Pflegetage auf-
weist, schliesst in diesem Jahr unter Beriicksich-
tigung des am 4. November 1960 zur Auszahlung
angewiesenen Bundesbeitrages von Fr. 42 662.65
mit einem Gesamtdefizit von Fr. 199 798.35 ab.

In Anwendung von § 28 Abs. 2 der kantonalen
Vollziehungsverordnung vom 29. Mirz 1932 zu
den eidgendssischen und kantonalen Gesetzen
betreffend Massnahmen gegen die Tuberkulose
wird der Beitrag fiir das Kindersanatorium Sol-
sana in Saanen im Jahr 1960 zu Lasten des Kon-
tos 1400 944 50 «Beitrdge zur Bekdmpfung der
Tuberkulose» auf Fr.199798.35 festgesetzt. Nach
Abzug der bereits ausbezahlten Vorschiisse von
Fr. 160 000.— betrigt der noch auszurichtende
Restbeitrag Fr. 39 798.35, womit das im gleichen
Betrag ausgewiesene Defizit der Betriebsrech-
nung pro 1960 vollstindig gedeckt wird.

III.

Bernische Clinique Manufacture in Leysin

Die Betriebskosten dieser Heilstitte fiir Tu-
berkulGse, die im Jahr 1960 28 158 Pflegetage
aufweist, schliesst in diesem Jahr unter Beriick-
sichtigung des am 4. November 1960 zur Aus-
zahlung angewiesenen Bundesbeitrages von
Fr. 59 393.30 mit einem Gesamtdefizit von Fran-
ken 229 486.89 ab.

In Anwendung von § 28 Abs. 2 der kantonalen
Vollziehungsverordnung vom 29. Méarz 1932 zu
den eidgendssischen und kantonalen Gesetzen
betreffend Massnahmen gegen die Tuberkulose
wird der Kantonsbeitrag an die Bernische Cli-
nique Manufacture in Leysin im Jahr 1960 zu
Lasten des Kontos 1400 944 50 «Beitriage zur Be-
kimpfung der Tuberkulose» auf Fr.229 486.89
festgesetzt. Nach Abzug der bereits ausbezahlten
Vorschiisse von insgesamt Fr. 120 000.— betragt
der noch auszurichtende Restbetrag Fr.109 486.98,
womit das im gleichen Betrage ausgewiesene
Defizit der Betriebsrechnung pro 1960 vollstén-
dig gedeckt wird.

IV.

Bernische Heilstiitte Bellevue in Montana

Die Betriebsrechnung dieser Heilstédtte fiir
Tuberkulése, die im Jahr 1960 50 564 Pflege-
tage aufweist, schliesst in diesem Jahr unter Be-
riicksichtigung des am 4. November 1960 zur
Auszahlung angewiesenen Bundesbeitrages von
Fr. 141 602.55 mit einem Gesamtdefizit von
Fr. 519 852.22 ab.

In Anwendung von § 28 Abs. 2 der kantonalen
Vollziehungsverordnung vom 29. Mérz 1932 zu
den eidgendssischen und kantonalen Gesetzen
betreffend Massnahmen gegen die Tuberkulose
wird der Kantonsbeitrag an die Bernische Heil-
stitte Bellevue in Montana im Jahr 1960 zu
Lasten des Kontos 1400 944 50 «Beitrige zur Be-
kdmpfung der Tuberkulose» auf Fr.519 852.22
festgesetzt. Nach Abzug der bereits ausbezahl-
ten Vorschiisse von insgesamt Fr. 300 000.— be-
tragt der noch auszurichtende Restbetrag Fran-
ken 219 852.22, womit das im gleichen Betrage
ausgewiesene Defizit der Betriebsrechnung pro
1960 vollstiandig gedeckt wird.

Medizinisch-psychologischer Dienst im Jura;
Schaffung neuer Stellen

Namens der vorberatenden Behorde referiert
lber dieses Geschift Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

In Ergidnzung des Grossratsbeschlusses vom
16. Februar 1960 werden auf Antrag des Regie-
rungsratesimmedizinisch-psychologischenDienst
des Jura folgende Stellen geschaffen:

Zwei Stellen fiir «Psychologue-Psychothéra-
peute»,

eine Stelle eines «Psychologue-Rééducateur».

Diese Stellen sind in den Anhang zum Dekret
uber die Besoldung der Behordemitglieder und
des Personals der bernischen Staatsverwaltung
aufzunehmen.

Baubeitrige an die Bezirksspitiler in Biel,
Interlaken, Biel, Oberdiessbach und Saigne-
légier
Namens der vorberatenden Behorde referiert

uber diese Geschifte Grossrat Wittwer, Mitglied

der Staatswirtschaftskommission, worauf folgende
Antrige diskussionslos gutgeheissen werden:

L
Die Spitalkommission des Bezirkspitals Biel
stellt mit Schreiben vom 6. Februar 1961 das -
Gesuch um Gewidhrung eines Beitrages an den
Um- und Ausbau des Pavillons Nadenbousch zu
einer Frauenklinik. Gemiss Kostenvoranschlag
vom 23. Dezember 1960 setzen sich die Gesamt-

kosten wie folgt zusammen: Fr.
A. Bauarbeiten ........... .. ... 2 679 482.—
B. Einrichtungen und Mobiliar .... 377 755.—
C. Umgebungsarbeiten und provi-

sorischer Verbindungsgang ..... 103 966.—
D. Diverse Kosten ................ 88 797.—

Veranschlagte Gesamtkosten total 3 250 000.—



108

Die Priifung der Unterlagen hat ergeben:

1. Von den Gesamtkosten von Fr. 3 250 000.—
sind gemiss Gesetz iiber Baubeitrige an Ge-
meinde- und Bezirkskrankenanstalten vom 6. De-
zember 1959 nicht beitragsberechtigt: Fr.

a) Blitzschutzanlage, Glithlampen ... 2480.—
b) Stationsausriistungen Geschoss A 9 870.—
Geschoss B 14 190.—
Geschoss C 13 790.—
GeschossD 13 500.—
¢) Instrumentarium .............. 19 000.—

d) Mobiliar ...................... 150 000.—

e) Mehrkosten fiir die Erstellung der
Luftschutzrdume ............... 57 000.—

Nicht beitragsberechtigte Kosten total 279 830.—

2. Nach Abzug dieses Betrages von den Ge-
samtkosten von Fr. 3 250 000.— sind somit Fran-
ken 2 970 170.— beitragsberechtigt.

3. Auf Grund des nach der Steuerkraft des
Jahres 1957 berechneten durchschnittlichen
Tragfahigkeitsfaktors der Gemeinden des Spital-
bezirks Biel betrigt der Beitragsansatz 25 %o der
beitragsberechtigten Kosten.

4, In Wiirdigung der vorstehenden Feststel-
lungen und in Anwendung des Gesetzes iiber
Baubeitrige an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten vom 6. Dezember 1959 beantragt der
Regierungsrat dem Grossen Rat gemiss Vor-
schlag der Sanitdtsdirektion:

a) Der Kostenvoranschlag und die Pline wer-
den genehmigt, wobei den bautechnischen Be-
merkungen im Bericht des Kantonsbaumeisters
vom 18. April 1961 nach Moglichkeit Rechnung
zu tragen ist.

b) Dem Bezirksspital Biel wird an die beitrags-
berechtigten Kosten von Fr. 2 970 170.— ein Bei-
trag von 25 %o, d. h. hochstens Fr. 742 542.— zu
Lasten von Konto 1400 949 10 «Baubeitrige an
Bezirks- und andere Spitédler», zugesichert.

¢) Auf Rechnung dieses Beitrages konnen ge-
stlitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben tliber schon ausgefiihrte Bauarbeiten Teil-
zahlungen bis zum Betrage von insgesamt Fran-
ken 550 000.— ausgerichtet werden.

Der restliche Beitrag kann erst nach Vollen-
dung simtlicher Arbeiten und Priifung der Bau-
abrechnung und Belege ausbezahlt werden.

d) Die detaillierte Bauabrechnung ist mit samt-
lichen quittierten Belegen, den bereinigten Aus-
fiihrungspldnen und den gestempelten Werkver-
trdgen, die fiir Arbeitsauftrige von iiber Fran-
ken 2000.— abzuschliessen sind, der Sanitits-
direktion zuhanden der kantonalen Baudirektion
einzureichen.

II.

Die Direktion des Bezirksspitals Interlaken
stellt mit Schreiben vom 19. Dezember 1960 das
Gesuch um Gewidhrung eines Beitrages an den
weiteren Ausbau des Spitals, umfassend:

a) Neuer Arzte- und Laboratoriums- Fr.
trakt, inkl. Aufzug ............. 265 000.—
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Fr.
b) Tiefkiihlanlage im Hauptgebidude . 23 000.—
c¢) Ausbau des Obstkellers im Schwe-
sternhaus als Kiihlraum ........ 19 300.—
d) Ausbau der Spitalkiiche ......... 52 000.—
e) Einrichtungen in der Wischerei .. 28 700.—
f) Einrichtungen in der Lingerie ... 39 000.—
g) Abfallverbrennung ............. 19 700.—
h) Einrichtung einer Notstromgruppe
mit Motorenraum .............. 113 600.—
i) Heisswasserleitung zu Wischerei . 9 700.—
Veranschlagte Gesamtkosten
dritte Bauetappe, total ............ 570 000.—

Die Priifung der Unterlagen hat ergeben:

1. Die Gesamtkosten von Fr.570 000.— sind
gemiss Gesetz liber Baubeitrige an Gemeinde-
und Bezirkskrankenanstalten vom 6. Dezember
1959 beitragsberechtigt.

2. Auf Grund des ohne Anstaltsinsassen nach
der Steuerkraft des Jahres 1957 berechneten
durchschnittlichen Tragfihigkeitsfaktors der Ge-
meinden des Spitalbezirkes Interlaken betrigt
der Beitragsansatz fiir das Spital Interlaken 37 %o
der beitragsberechtigten Kosten.

3. In Wiirdigung dieser Feststellungen und in
Anwendung des Gesetzes vom 6. Dezember 1959
uUber Baubeitrige an Gemeinde- und Bezirks-
krankenanstalten, beantragt der Regierungsrat
dem Grossen Rat, gemiss Vorschlag der Sani-
tatsdirektion:

a) Der detaillierte Kostenvoranschlag und die
Pline werden genehmigt, wobei den bautechni-
schen Bemerkungen im Bericht des Hochbau-
amtes des Kantons Bern vom 13. April 1961 nach
Moglichkeit Rechnung zu tragen ist.

b) Dem Bezirksspital Interlaken wird an die
beitragsberechtigten Kosten von Fr.570 000.—
ein Beitrag von 37 %o, d. h. héchstens Franken
210 900.—, zu Lasten von Konto 1400 949 10
«Baubeitridge an Bezirks- und andere Spitiler»
zugesichert.

¢) Auf Rechnung dieses Beitrages kénnen, ge-
stiitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben tiber schon ausgefiihrte Bauten, Teil-
zahlungen bis zum Betrage von Fr. 150 000.—
ausgerichtet werden. Der restliche Beitrag wird
erst nach Vollendung sédmtlicher Arbeiten und
Priifung der Bauabrechnung und Belege aus-
bezahlt.

d) Die detaillierte Bauabrechnung ist mit simt-
lichen quittierten Belegen, den bereinigten Werk-
vertrigen, welche fiir Arbeitsvergebungen von
tiber Fr.2000.— abzuschliessen sind, der Sani-
titsdirektion zuhanden der Kantonalen Bau-
direktion einzureichen.

III.

Die Spitalkommission des Bezirksspitals Biel
stellt mit Schreiben vom 24. November 1960 das
Gesuch um Gewidhrung eines Beitrages an die
Errichtung eines Personalhauses. Die Gesamt-
kosten werden auf Fr.440 000.— veranschlagt.
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Die Priifung der Unterlagen hat ergeben:

1. Von den Gesamtkosten von Fr. 440 000.—
sind gemiss Gesetz iliber Baubeitrige an Ge-
meinde- und Bezirksspitidler vom 6. Dezember

1959 nicht beitragsberechtigt: Fr.
a)Bauzinsen .................. ..., 10 000.—
b) Luftschutzraum ................. 4 000.—

Total nicht beitragsberechtigte Kosten 14 000.—

2. Nach Abzug dieses Beitrages von den Ge-
samtkosten von Fr. 440 000.— sind somit Fran-
ken 426 000.— beitragsberechtigt.

3. Auf Grund des nach der Steuerkraft des
Jahres 1957 berechneten durchschnittlichen Trag-
fahigkeitsfaktors der Gemeinden des Spital-
bezirks Biel betrigt der Beitragsansatz 25 %o der
beitragsberechtigten Kosten.

4. In Wiirdigung der vorstehenden Feststellun-
gen und in Anwendung des Gesetzes iliber Bau-
beitrige an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten vom 6. Dezember 1959 beantragt der
Regierungsrat dem Grossen Rat gemiss Vor-
schlag der Sanititsdirektion:

a) Der Kostenvoranschlag und die Pline wer-
den genehmigt, wobei den bautechnischen Be-
merkungen im Bericht des Kantonsbaumeisters
vom 7. April 1961 nach Modglichkeit Rechnung
zu tragen ist.

b) Dem Bezirksspital Biel wird an die beitrags-
berechtigten Kosten von Fr. 426 000.— ein Bei-
trag von 25 %, d. h. héchstens Fr. 106 500.—, zu
Lasten von Konto 1400 949 10 «Baubeitrige an
Bezirks- und andere Spitiler», zugesichert.

c) Auf Rechnung dieses Beitrages konnen, ge-
stiitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben iiber schon ausgefiihrte Bauarbeiten, Teil-
zahlungen bis zum Betrage von insgesamt Fran-
ken 75 000.— ausgerichtet werden.

Der restliche Beitrag kann erst nach Vollen-
dung simtlicher Arbeiten und Priifung der Bau-
abrechnung und Belege ausbezahlt werden.

d) Die detaillierte Bauabrechnung ist mit simt-
lichen quittierten Belegen, den bereinigten Aus-
filhrungsplinen und den gestempelten Werk-
vertrigen, die fiir Arbeitsauftrige von iiber
Fr. 2000.— abzuschliessen sind, der Sanitéts-
direktion zuhanden der kantonalen Baudirek-
tion einzureichen.

IV.

Architekt B. von Steiger, Kiesen, stellte mit
Schreiben vom 28. Dezember 1960 im Auftrag
der Direktion des Krankenhauses Oberdiessbach
das Gesuch um Gewihrung eines Beitrages an

folgendes Projekt: Fr.
Erstellung eines Schwesternhauses . 595 000.—
Mobiliar . :sssssass sonssmassmossee 30 000.—
Krankenhaus:

Neueinrichtung der Heiz- Fr.

zentrale ................ 68 000.—

Neue Telephonzentrale ... 32 000.— 100 000.—
Veranschlagte Gesamtkosten = total 725 000.—

Die Priifung der Unterlagen hat ergeben:

1. Von den Gesamtkosten von Fr. 725 000.—
sind gemiss Gesetz iiber Baubeitrige an Ge-
meinde-und Bezirkskrankenanstalten vom 6. De-
zember 1959 nicht beitragsberechtigt:

a) Schwesternhaus: Blitzschutzanlage, Fr.
kiinstlerische Ausschmiickung,
Baukreditzinsen ................ 7600.—
Mehrkosten fiir Luftschutzriume . 6 300.—
Mobiliarkosten .................. 30 000.—

Erstellung von Garagen (Anteil) ..

b) Telephonzentrale:

Gebiihrenablésung fiir Telephon-
abonnement .................... 19 972.—

Total nicht beitragsberechtigte Kosten 68 872.—

2. Nach Abzug dieses Betrages von den Ge-
samtkosten von Fr. 725 000.— sind somit Fran-
ken 656 128.— beitragsberechtigt.

3. Auf Grund des nach der Steuerkraft des
Jahres 1957 berechneten durchschnittlichen Trag-
fahigkeitsfaktors der Gemeinden des Spital-
bezirks Oberdiessbach betridgt der Beitrags-
ansatz 37 %o der beitragsberechtigten Kosten.

4. In Wiirdigung der vorstehenden Feststellun-
gen und in Anwendung des Gesetzes iiber Bau-
beitrige an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten vom 6. Dezember 1959 beantragt der
Regierungsrat dem Grossen Rat gemiss Vor-
schlag der Sanitéitsdirektion:

a) Die Kostenvoranschlidge vom 12./15. Dezem-
ber 1960 und die Pline werden genehmigt, wo-
bei den bautechnischen Bemerkungen im Bericht
des Kantonsbaumeisters vom 14. April 1961 nach
Moglichkeit Rechnung zu tragen ist.

b) Dem Bezirksspital Oberdiessbach wird an
die beitragsberechtigten Kosten von Franken
656 128.— ein Beitrag von 37 %, d. h. hichstens
Fr. 242 767.—, zugesichert.

Dieser Betrag ist in den Voranschlag der Sani-
tiatsdirektion fiir das Jahr 1962, Konto 1400 949
10 «Baubeitrige an Bezirks- und andere Spité-
ler», aufzunehmen.

c) Auf Rechnung dieses Beitrages kénnen, ge-
stiitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben iiber schon ausgefiihrte Bauarbeiten, Teil-
zahlungen bis zum Betrage von insgesamt Fran-
ken 180 000.— ausgerichtet werden.

Der restliche Beitrag kann erst nach Vollen-
dung sdmtlicher Arbeiten und Priifung der Bau-
abrechnung und Belege ausbezahlt werden.

d) Die detaillierte Bauabrechnung ist mit samt-
lichen quittierten Belegen, den bereinigten Aus-
fiilhrungsplinen und den gestempelten Werk-
vertrigen, die fiir Arbeitsauftrige von iiber
Fr. 2000.— abzuschliessen sind, der Sanitéts-
direktion zuhanden der kantonalen Baudirek-
tion einzureichen.

V.

Die Direktion des Bezirksspitals Saignelégier
iiberreichte am 30.Januar 1961 ein Projekt mit
dem Gesuch um Gewidhrung eines Beitrages an
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die Erstellung einer Spitalkiiche, die Installation
einer Zentralheizung fiir den Altbau sowie die
Verbesserung der sanitiren Installation in die-
sem Gebidude. Gemiss Kostenvoranschlag vom
28. Januar 1961 betragen die Baukosten Franken
301 840.80.

Die Priifung der Unterlagen hat ergeben:

1. Von den Gesamtkosten von Fr. 301 840.80
sind gemiss Gesetz iliber Baubeitrige an Ge-
meinde-und Bezirkskrankenanstalten vom 6. De-
zember 1959 die Mehrkosten von Fr. 12 000.—
fiir die Luftschutzriume nicht beitragsberech-
tigt.

2. Nach Abzug dieses Betrages von den Ge-
samtkosten von Fr. 301 840.80 sind somit Fran-
ken 289 840.80 beitragsberechtigt.

3. Auf Grund des nach der Steuerkraft des
Jahres 1957 berechneten durchschnittlichen Trag-
fahigkeitsfaktors der Gemeinden des Spital-
bezirkes Saignelégier betrigt der Beitragsansatz
35 9%/o der beitragsberechtigten Kosten.

4. In Wiirdigung der vorstehenden Feststellun-
gen und in Anwendung des Gesetzes tliber Bau-
beitrdge an Gemeinde- und Bezirkskranken-
anstalten vom 6. Dezember 1959 beantragt der
Regierungsrat dem Grossen Rat geméss Vor-
schlag der Sanitdtsdirektion:

a) Der Kostenvoranschlag und die Pldne wer-
den genehmigt, wobei den bautechnischen Be-
merkungen im Bericht des Hochbauamtes vom
21. April 1961 nach Moglichkeit Rechnung zu
tragen ist. :

b) Dem Bezirkspital Saignelégier wird an die
beitragsberechtigten Kosten von Fr. 289 840.80
ein Beitrag von 35 %, d. h. héchstens Franken
101 444.—, zu Lasten von Konto 1400 949 10
«Baubeitridge an Bezirks- und andere Spitéler»,
zugesichert.

¢) Auf Rechnung dieses Beitrages konnen, ge-
stlitzt auf schriftliche und zahlenmissige An-
gaben iiber schon ausgefiihrte Bauarbeiten, Teil-
zahlungen bis zum Betrage von insgesamt Fran-
ken 75 000.— ausgerichtet werden.

Der restliche Beitrag kann erst nach Vollen-
dung siamtlicher Arbeiten und Priifung der Bau-
abrechnung und Belege ausbezahlt werden.

d) Die detaillierte Bauabrechnung ist mit simt-
lichen quittierten Belegen, den bereinigten Aus-
fihrungspldnen und den gestempelten Werk-
vertragen, die fiir Arbeitsauftrige von {iber
Fr. 2000.— abzuschliessen sind, der Sanitéts-
direktion zuhanden der kantonalen Baudirektion
einzureichen.

Interpellation des Herrn Grossrat Konig
(Grosshdchstetten) betreffend Neuordnung
der Titigkeit der Chiropraktoren

(Siehe Seite 86 hievor)

Konig (Grosshochstetten). Bei Einreichung mei-
ner Interpellation hatte ich keine Kenntnis vom
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Vorentwurf zum Sanitdtsgesetz. Die Interpellation
hat ihren Ursprung in den immer wiederkehren-
den finanziellen Schwierigkeiten der Patienten,
die den Chiropraktiker konsultieren, weil an diese
Behandlung verschiedene Krankenkassen keine
Beitrége ausrichten. Ausserdem sind mir zwei oder
drei Fille bekannt, in denen Leute zu Chiroprak-
toren mit ungeniigender Ausbildung gegangen sind,
die den Patienten falsche Hoffnungen erweckten.
Die Auswahl der Chiropraktoren ist fiir die Pa-
tienten nicht leicht, weil ihnen nicht bekannt ist,
worauf man achten muss. — Giinstig liegt der Fall
natiirlich, wenn ein eidgendssisch diplomierter Arzt
einen Patienten zur Behandlung durch den Chiro-
praktiker schickt. Dann anerkennt die Kranken-
kasse diese Kosten. Andere Arzte wiederum schik-
ken grundsitzlich keine Patienten zum Chiroprak-
tiker. Dann muss der Patient auf diese Behandlung
verzichten oder sie selber bezahlen.

Nachdem nun doch feststeht, dass viele Arzte in
gewissen Fillen die Tétigkeit der Chiropraktiker
als wirksam anerkennen, sollte man gewisse, jetzt
noch bestehende Schwierigkeiten beseitigen. Gleich-
zeitig sollte man verhindern, dass Leute zu Chiro-
praktoren gehen, die die nétige Ausbildung nicht
haben.

Mich wiirde interessieren, ob man schon vor In-
krafttreten des neuen Sanitidtsgesetzes in der Rich-
tung Verbesserungen vornehmen kénnte. Sodann
wiirde mich interessieren, ob man nicht in der
Schweiz, vielleicht sogar im Kanton Bern, eine
Ausbildungsstiatte fiir Chiropraktoren schaffen
konnte. Heute erhalten diese Leute ihre Ausbil-
dung noch fast ausschliesslich in den USA.

Es wiirde mich sodann interessieren, ob durch
das neue Sanitétsgesetz eine Anderung zu erwar-
ten sei, in welcher Richtung sie gehe und auf wel-
chen Zeitpunkt man sie erwarten kénne. Ich danke
dem Sanitédtsdirektor fiir die Antwort.

Giovanoli, Sanitiatsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Am 10. oder 15. Januar 1950 ist
die Volksinitiative fiir die Anerkennung und recht-
liche Ordnung der chiropraktischen Tétigkeit ein-
gereicht worden. Die Initiative hat rund 34 000
Unterschriften auf sich vereinigt. Nun fragt der
Interpellant, Herr Konig, ob die Behandlung dieser
Initiative und die Volksabstimmung dariiber noch
vorgenommen werde, bevor das im Entwurf vor-
liegende kantonale Gesundheitsgesetz in Kraft
tritt. Das muss die Sanitdtsdirektion nach reif-
licher Uberlegung und mit Zustimmung des Re-
gierungsrates verneinen, weil dies unzweckméssig
und in verschiedener Beziehung als untunlich zu
betrachten ist. Die Behandlung der Volksinitiative
iiber die Neuordnung der chiropraktorischen Ta-
tigkeit im Kanton Bern wiirde eine Teilrevision
des bestehenden Gesundheitsgesetzes aus dem
Jahre 1956 bedeuten. — Der Beratungsentwurf fiir
das neue Gesundheitsgesetz ist von der Direktion
bereinigt und schon anfangs Januar an die Ver-
binde und Amter geleitet worden. Die Vernehm-
lassungsfrist lduft Ende Mai ab. Dann werden
wir die allfdlligen Einwénde griindlich behandeln,
und erst dann gelangt der Direktionsentwurf an
die Regierung. Wir hoffen, dass sie ihn spétestens
im Verlauf des néchsten Winters erhalten werde.
Hierauf wird die Behandlung im Grossen Rat er-
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folgen. Vermutlich wird man die Neuwahlen des
Grossen Rates abwarten miissen, denn fiir Gesetze
braucht es zwei Lesungen. Schliesslich gelangt das
Gesetz vor die Volksabstimmung.

Wir haben schon im ersten Entwurf vorgesehen,
den Begehren der Chiropraktoren Rechnung zu
tragen. Wir haben einen besonderen Abschnitt fiir
die rechtliche Ordnung ihrer Tatigkeit geschaffen.

Beildufig mache ich darauf aufmerksam, dass
die Universitdtskantone Genf, Basel, Ziirich und
Waadt die chiropraktorische Tatigkeit in den letz-
ten Jahren anerkannt und rechtlich geordnet ha-
ben. Ich sehe nicht ein, wieso wir das im Kanton
Bern nicht auch machen sollen. Dariiber werden
wir zu beraten haben.

Bei dieser Sachlage halte ich es fiir sinnlos, vor
der Totalrevision des Gesundheitsgesetzes diese
Volksinitiative zu behandeln. Alle Griinde spre-
chen gegen diese Vorgehen, denn mit der Teil-
revision miissen wir auch vor das Volk. Sie wiirde
nicht nur einige wenige Artikel beriihren, sondern
viele Artikel hingen mit dieser Neuordnung zu-
sammen.

Die Volksinitiative enthilt eine Riickzugsklausel.
Der Vorstand des Vereins bernischer Chiroprak-
toren hat uns seinerzeit mitgeteilt, dass, wenn die
Angelegenheit im neuen Gesundheitsgesetz be-
friedigend geordnet werde, die Volksinitiative zu-
riickgezogen wiirde. Mit dem neuen Gesundheits-
gesetz ist der Verein der Chiropraktoren einver-
standen; das wurde mir vor einiger Zeit in aller
Form mitgeteilt.

Herr Grossrat Konig hat dargelegt, dass es unter
anderem auch darum ginge, dass die Kranken-
kassen die Chiropraktoren anerkennen und der
Patient Anspruch auf entsprechende Leistungen
habe. Diese Frage aber kénnen wir im Gesund-
heitsgesetz nicht regeln, auch nicht durch eine
bernische Volksinitiative. Das Rechtsverhéltnis
zwischen Chiropraktoren und Krankenkassen ist
eine eidgenossische Angelegenheit. Das Kranken-
und Unfallversicherungsgesetz befindet sich in
Teilrevision. Herr Bundesrat Tschudi hat mir mit-
geteilt, dass die entsprechende Vorlage im Laufe
des nichsten Winters vor die eidgendssischen Rite
gelangen werde. Inwiefern dann die hier aufge-
worfene Frage behandelt wird, dariiber kann ich
mich jetzt nicht aussprechen.

Die Frage der Ausbildungsstétte fiir Chiroprak-
toren im Kanton Bern habe ich mir offen gestan-
den noch nie iiberlegt. Die Schaffung eines solchen
Instituts wire natiirlich mit Kosten verbunden.
Das miisste dann schon in Verbindung mit andern
Kantonen geschehen und konnte ndher gepriift
werden. Ich glaube jedoch nicht, dass das zweck-
missig wire, weil die richtige Ausbildung von
Chiropraktoren, wie sie zum Beispiel in den USA
oder in einzelnen Orten in Deutschland erfolgt,
ganz besondere Institutionen erfordert. Dass wir
eine derartige Ausbildungsstéitte, auch wenn wir
das wollten, zum Beispiel dem Inselspital anglie-
dern konnten, halte ich nicht fiir méglich.

Ich wiederhole, wir werden die chiropraktorische
Titigkeit im Zuge der Totalrevision des Gesund-
heitsgesetzes ordnen.

Konig (Grosshéchstetten). Ich bin von der Ant-
wort befriedigt.
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Gesetz
iiber Niederlassung und Aufenthalt
der Schweizerbiirger

Zweite Beratung
(Siehe Nr. 9 der Beilagen)
(Erste Beratung siehe Seite 79 bis 83 hievor)

Eintretensfrage

Schaffroth, Prisident der Kommission. Die erste
Lesung erfolgte im Rat ohne grosse Diskussion.
Abidnderungsantrige wurden keine gestellt, nur die
Frage der Fristen ist aufgeworfen worden. Das
haben wir inzwischen abgeklirt. Die Kommission
hat von einigen redaktionellen Anderungen Kennt-
nis genommen, auch von einem Dekretsentwurf
zum Gesetz, der in einer spédteren Session behan-
delt wird.

Ich beantrage Ihnen, auf die zweite Beratung
einzutreten.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Art. 1

Schaffroth, Prisident der Kommission. Hier hat
man lediglich in Klammern das Wort Einwohner-
kontrolle beigefiigt; denn die Ortspolizeibehtrde
kann ihre Aufgabe delegieren. Selbst in kleinen
Gemeinden ist es wohl nie die Ortspolizeibehéorde,
die die Einwohnerkontrolle selbst ausfiihrt, son-
dern es ist der Gemeindeschreiber oder ein anderer
Funktionér. ;

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Anmeldepflicht

Art. 1. Schweizerbiirger, die in eine Gemeinde
einziehen, haben sich innerhalb 14 Tagen bei der
Ortspolizeibehorde (Einwohnerkontrolle) person-
lich anzumelden.

Fiir die rechtzeitige Anmeldung ist auch ver-
antwortlich, wer Zugezogenen Unterkunft ge-
wiéhrt.

Art. 2

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Ausnahmen
Art. 2. Von der Anmeldung ist befreit:

a) wer sich nur voriibergehend und nicht lédnger
als drei Monate ausserhalb seines Wohnortes
aufhalten will, wie zu Besuchs- oder Erho-
lungszwecken oder zur Ausfithrung bestimm-
ter Arbeiten;

b) werin einem Heim oderin einer Anstalt unter-
gebracht ist.

Die nicht anmeldepflichtigen Personen haben
sich auf Verlangen iiber ihren Wohnort auszu-
weisen.

Die Vorschriften iiber die Géistekontrolle in
Gastwirtschaftsbetrieben bleiben vorbehalten.
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Art. 3

Schaffroth, Prisident der Kommission. In Arti-
kel 3 wurde ein neues Alinea beigefiigt, das darauf
hinweist, dass die Ausweispapiere von der Ein-
wohnerkontrolle nicht in Verwahrung genommen
werden kénnen. Diese wichtige Bestimmung woll-
ten wir schon ins Gesetz aufnehmen.

Leuenberger. Das Ergebnis der ersten Lesung
wurde dem Verband bernischer Gemeindeschreiber
unterbreitet. Es zeigt sich, dass man in Artikel 3
Absatz 3 eine Erginzung vornehmen sollte. Der
Absatz lautet: «Verheiratete, Verwitwete und Ge-
schiedene haben sich {iber ihren Familienstand aus-
zuweisen.» Es erscheint notig, dass bei Einzug in
eine Gemeinde auch ledige Miitter sich ausweisen,
damit die Einwohnerkontrolle sofort weiss, ob der
ledigen Mutter ein Kind folgt. Dann kann die Ein-
wohnerkontrolle eventuell mit der Vormund-
schaftsbehérde Fiihlung nehmen, eventuelle vor-
mundschaftliche Massnahmen anordnen und zum
mindesten priifen, ob das Kind recht verpflegt ist,
und ob die Pflegekinderaufsicht spielt. Das gleiche
ist von einem Kind zu sagen, das der Vater mit
Standesfolge anerkannt hat. Ich beantrage, den
Absatz 3 wie folgt zu ergédnzen: «Verheiratete,
Verwitwete, Geschiedene und Eltern ausserehe-
licher Kinder haben sich tiber ihren Familien-
bestand auszuweisen.» Wenn Sie das nicht ins Ge-
setzt aufnehmen, gehort es jedenfalls ins Dekret.
Ich wiirde jedoch die Aufnahme ins Gesetz vor-
ziehen.

Schaffroth, Prisident der Kommission. Regie-
rungsrat Giovanoli und der Sprechende wéren be-
reit, diesen Antrag anzunehmen.

Schorer. Mit der beantragten Ergénzung haben
wir wohl alle Fille von Zivilstinden aufgezihlt.
Natiirlich kann es auch Geschiedene, Verwitwete
und Verheiratete ohne weiteren Familienbestand
geben. Darum beantrage ich zu sagen: «Die Be-
werber haben sich iiber ihren Familienbestand aus-
zuweisen.» Es hat keinen Sinn, jede denkbare Art
von Zivilstand aufzuzidhlen. Sowohl Ledige wie
Geschiedene sollen sich mit dem Biirgerregister-
auszug ausweisen.

Schaffroth, Prisident der Kommission. Der Ein-
wand von Herrn Dr. Schorer ist berechtigt. Das ist
eine redaktionelle Angelegenheit. Ich bitte Sie, die
genaue Fassung der Redaktionskommission zu
uberlassen.

Giovanoli, Gemeindedirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich schliesse mich der An-
regung von Herrn Grossrat Schaffroth an.Da keine
materielle Differenz vorliegt, kann das die Redak-
tionskommission erledigen.

Prisident. Die Herren Dr. Schorer und Leuen-
berger erkliren sich damit einverstanden, dass die
Formulierung im Sinne ihrer Antrége erfolgt, aber
der Redaktionskommision iiberlassen wird.

Angenommen.
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Beschluss:
Marginale: Niederlassung

Art. 3. Wer sich mit der Absicht dauernden
Verbleibens in einer Gemeinde aufhalten will,
muss bei der Anmeldung den Heimatschein oder
eine andere, gleichbedeutende Ausweisschrift
hinterlegen.

Er hat Anspruch auf die Niederlassungsbewil-
ligung. Gemeindebiirger erhalten statt der Nie-
derlassungsbewilligung einen Niederlassungs-
schein. :

Die Bewerber haben sich iiber ihren Familien-
bestand auszuweisen.

Diese Ausweise werden von der Einwohner-
kontrolle nicht in Verwahrung genommen und
gelten nicht als Voraussetzung der Niederlas-
sungs- oder Aufenthaltsbewilligung.

Art. 4 bis 6
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Aufenthalt

Art. 4. Wer sich nur voriibergehend, jedoch
linger als drei Monate in einer Gemeinde auf-
halten will, hat bei der Anmeldung eine Wohn-
sitzbescheinigung, den Heimatschein oder eine
andere, gleichbedeutende Ausweisschrift zu hin-
terlegen.

Der Aufenthalter bedarf bloss einer Aufent-
haltsbewilligung oder, wenn er Gemeindebiirger
ist, eines Aufenthaltsscheines.

Die Vorschriften von Artikel 3 Absatz 3 und 4
sind anwendbar.

Marginale: Familienniederlassung und -aufent-
halt

Art. 5. Die dem Familienhaupt ausgestellte
Niederlassungs- oder Aufenthaltsbewilligung gilt
auch fiir die Ehefrau und die unmiindigen Kin-
der, soweit sie im gemeinsamen Haushalte leben.

Marginale: Gultigkeitsdauer der Bewilligungen

Art. 6. Die Niederlassungsbewilligung ist un-
befristet.

Die Giiltigkeitsdauer der Aufenthaltsbewilli-
gung richtet sich nach der voraussichtlichen
Dauer des Aufenthaltes oder der Giiltigkeits-
dauer der hinterlegten Ausweisschrift. Die Be-
willigung kann verlingert werden.

Art. 7

Wyss. Im Artikel 7 ist nur von der Niederlas-
sungs- und Aufenthaltsbewilligung die Rede, wih-
renddem in den Artikeln 3 und 4 auch die Aus-
driicke «Niederlassungsscheine» und «Aufenthalts-
scheine» enthalten sind. Offenbar ist die Einwoh-
nerkontrolle auch fiir die Ausfertigung solcher
Scheine kompetent, und ich beantrage Ihnen da-
her, den Artikel 7 wie folgt zu ergénzen:

«Niederlassungs- und Aufenthaltsbewilligungen
sowie Bescheinigungen werden von der Einwoh-
nerkontrolle erteilt.» '
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Giovanoli, Gemeindedirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Anderung ist nicht nétig;
es geniigt, wenn wir den Artikel so beschliessen,
wie er vorliegt. Die Details ordnen wir ohnehin in
einem Dekret, das dem Grossen Rat vorgelegt wird.

Diibi. Es sollte nicht einreissen, Gesetze in zwei-
ter Lesung zu verabschieden, ohne dass man die
Formulierung kennt, in der Meinung, sie der Re-
daktionskommission zu iiberlassen. — Die Formu-
lierung von Kollege Wyss scheint mir kompliziert.
Konnte man nicht sagen: «Bewilligungen und Be-
scheinigungen iiber Aufenthalt und Niederlassung
erteilt die Einwohnerkontrolle.»?

Schaffroth, Prisident der Kommission. Der Re-
gierungsrat sagt mir, das konne man annehmen.
Ich mache keine Opposition, weise nur darauf hin,
dass diese Anderung iiberfliissig ist, denn Beschei-
nigungen sind im Grad tiefer eingestuft als Be-
willigungen, und daher ist es selbstverstindlich,
dass die Einwohnerkontrolle auch Bescheinigungen
ausstellen kann.

Prasident. Herr Grossrat Wyss verzichtet auf
seinen Antrag.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Zustindige Behorde

Art. 7. Die Niederlassungs- oder Aufenthalts-
bewilligungen werden von der Einwohnerkon-
trolle erteilt.

Art. 8

Schaffroth, Prisident der Kommission. In der
neuen Fassung hilt der Artikel 8 fest, dass die
Kompetenz der Wegweisungen dem Gemeinderat
zukommt; denn das ist ein sehr grosser Eingriff.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: Wegweisung

Art. 8. Wer trotz Bestrafung nach Artikel 14
dieses Gesetzes die Anmeldung oder Schriften-
hinterlage unterldsst, kann durch schriftliche
Verfiigung des Gemeinderates weggewiesen
werden. Kantonsangehorige werden der letzten
bernischen Wohnsitzgemeinde oder, wenn keine
solche vorhanden ist, der Heimatgemeinde zu-
gefiihrt, Nichtberner dem Heimatkanton.

Art. 9
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Verweigerung und Entzug der Be-
willigung.

Art. 9. Die Verweigerung oder der Entzug der
Bewilligung gegeniiber Angehdrigen anderer
Kantone nach Artikel 45 der Bundesverfassung
bleibt vorbehalten. Der Regierungsrat beschliesst
hieriiber auf den Antrag der Polizei- oder der
Fiirsorgedirektion.

Den Gemeinden steht ein Antragsrecht ZUu.
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Art. 10

Schaffroth, Prisident der Kommission. Bei Arti-
kel 10 ist eine Ergénzung eingefiigt worden, indem
nun sémtliche Anderungen des Zivilstandes hier
aufgefiihrt werden.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Meldung von Anderungen

Art. 10. Die Niedergelassenen und Aufenthal-
ter haben Anderungn des Zivilstandes, Gebur-
ten, Kindesannahmen, Zusprechungen mit Stan-
desfolge und Wohnungswechsel in der Gemeinde
der Einwohnerkontrolle binnen 14 Tagen zu
melden.

Innerhalb der gleichen Frist haben die An-
gehorigen Todesfille zu melden.

Die Gemeinden konnen durch Reglement wei-
tere Meldepflichten festlegen.

Bei einer Anderung des Zivilstandes sind bin-
nen 40 Tagen neue Ausweisschriften zu hinter-
legen.

Art. 11 bis 17
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Ende des Aufenthaltes oder der Nie-
derlassung

Art. 11. Beim Ablauf des Aufenthalts oder der
Niederlassung muss sich der Wegziehende spi-
testens am Tage des Wegzuges abmelden. Gegen
Riickgabe der Bewilligung sind ihm die hinter-
legten Ausweisschriften sofort auszuhindigen.

Marginale: Register

Art. 12. Die Gemeinden fiihren ein Einwoh-
ner- und ein Anmelderegister.

Marginale: Beschwerde

Art. 13. Gegen Verfiigungen von Gemeinde-
organen kann nach den Vorschriften des Ge-
meindegesetzes Beschwerde gefiihrt werden.

Marginale: Strafen

Art. 14, Widerhandlungen gegen die Bestim-
mungen dieses Gesetzes und die in dessen An-
wendung erlassenen Verfligungen werden mit
Busse bis zu Fr. 200.— bestraft.

Der gleichen Strafe verfillt, wer den Ge-
meinden tiiber die Verhiltnisse und Tatsachen,
die fiir die Erteilung der Niederlassungs- oder
Aufenthaltsbewilligung von Bedeutung sind,
falsche Angaben macht.

Die Gemeinden verhingen die Bussen nach
den Bestimmungen des Dekretes iiber das Bus-
seneréffnungsverfahren in den Gemeinden.

Marginale: Dekret

Art. 15. Der Grosse Rat ordnet durch Dekret
die Art der Registerfiihrung, die Schriftenhinter-
lage bei mehrfacher Niederlassung, das Melde-
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wesen und, im Rahmen der eidgendssischen Vor-
schriften, die Gebiihren.

Beschluss:
Marginale: Aufhebung bisherigen Rechts

Art. 16. Alle mit diesem Gesetz im Wider-
spruch stehenden Gesetze, Dekrete und Verord-
nungen werden aufgehoben, namentlich das
Dekret vom 30. August 1898 betreffend den Voll-
zug der Vorschriften iiber Niederlassung, Auf-
enthalt und Unterstiitzungswohnsitz der Kan-
tonsbiirger, die Verordnung vom 15. Dezember
1922 betreffend die Niederlassung und den Auf-
enthalt der ausserkantonalen Schweizerbiirger
und Auslidnder, soweit sie noch in Kraft steht,
und die Ausfithrungsverfiigung der Polizeidirek-
tion vom 15. Méarz 1923.

Marginale: Inkrafttreten

Art. 17. Der Regierungsrat bestimmt den Zeit-
punkt des Inkrafttretens.

Titelund Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Gesetz
tiber Niederlassung und Aufenthalt
der Schweizerbiirger

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Artikel 45 der Bundesverfassung
und Artikel 80 der Kantonsverfassung,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Gesetz-
entwurfes .................. 143 Stimmen
(Einstimmigkeit)

Interpellation des Herrn Grossrat Blaser (Zizi-
wil) betreffend Normalarbeitsvertrag fiir die
Privatangestellten

(Siehe Seite 85 hievor)

Blaser (Ziziwil). Ich habe in der Interpellation
darauf hingewiesen, dass fiir den Grossteil von
Privatangestellten ausser den Bestimmungen des
Obligationenrechtes keine nidhere Regelung des
Dienstvertrages besteht. Dieser Zustand ist unbe-
friedigend. Ich verweise auf gewisse Schwierig-
keiten bei der Schaffung von Gesamtarbeitsver-
trigen und auf die mutmasslichen Liicken beim
schweizerischen Arbeitsgesetz.

Angesichts dieser Sachlage frage ich die Regie-
rung in der Interpellation, ob nicht die Schaffung
eines Normalarbeitsvertrages fiir die Angestellten
gepriift werden soll, die jetzt weder eine gesamt-
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noch ein normalarbeitsvertragliche Ordnung ha-
ben.

Diese Interpellation hat erfreulicherweise recht
grosses Interesse gefunden; jedenfalls kann ich
sagen, «dass der Zweck der Ubung denselben weit-
gehend erreicht hat». Ich danke all denen, die po-
sitiv und kritisch dariiber diskutiert und geschrie-
ben haben. Die Ausserungen haben gezeigt, dass es
aktuell war, diese Frage aufzurollen.

Ich mochte vorweg erkliaren, warum ich diese
Fragen hier zur Diskussion gestellt habe. Ich kann
Sie beruhigen, ich habe nicht die Absicht, in nich-
ster Zeit mich um die Stelle eines KV- oder Ge-
werkschaftssekretirs zu bewerben, obwohl das
wahrscheinlich eine Lohnaufbesserung zur Folge
hitte. Seit mehr als zehn Jahren habe ich in un-
serer Partei Gelegenheit, die Diskussionen der An-
gestelltenvertreter zu verfolgen. Ich kenne die sehr
guten Erfahrungen, die man mit Normalarbeits-
vertrigen machte. Ich habe weiter Gelegenheit ge-
habt, den Normalarbeitsvertrag fiir die Landwirt-
schaft zu betreuen. Dieser letztere Vertrag hat sich
gut bewihrt; Arbeitgeber und Dienstboten sind
liber diesen Vertrag froh.

Das sind die Griinde, warum ich beim Ange-
stelltenproblem auf diese Moglichkeit gestossen
bin. Nun scheint es nétig zu sein, zu sagen, was
ein Normalarbeitsvertrag ist. Nach Artikel 324 des
Obligationenrechtes kann der Bundesrat oder die
vom Kanton bezeichnete Behorde — im Kanton
Bern wire es der Regierungsrat — nach Anhérung
der beteiligten Berufsverbinde und der gemein-
niitzigen Vereinigungen iiber einzelne Arten von
Dienstvertrigen und den Lehrvertrag Normal-
arbeitsvertriage aufsetzen, deren Inhalt als Ver-
tragswille angenommen wird, sobald keine Ab-
weichungen schriftlich vereinbart werden. Die
Normalarbeitsvertrdge sind angemessen zu ver-
offentlichen. — Auch aus dieser klaren Umschrei-
bung geht hervor, dass die Schaffung eines Nor-
malarbeitsvertrages eigentlich nur im Einverneh-
men mit den beteiligten Berufsorganisationen mog-
lich ist, und dass der Weg abweichender schrift-
licher Vereinbarungen jederzeit offensteht. Der
Normalarbeitsvertrag ist somit nur ergéinzendes
Recht, das aber im Hinblick auf die besondere Ver-
trauensstellung der Angestellten grosse Vorteile
bietet.

Professor Schweingruber erklirte zur Frage der
Normalarbeitsvertrige in seinem Standardwerk
«Das Arbeitsrecht der Schweiz» unter anderem:
«Erst in den letzten Jahren erkannte man aber,
dass der Normalarbeitsvertrag imstande ist, eine
Liicke auszufiillen, wenn man ihn am richtigen
Ort einsetzt. Der Normalarbeitsvertrag ist als eine
Rechtsverordnung mit ausschliesslich zivilrecht-
licher Wirkung der einzige im Arbeitsrecht vor-
kommende Fall von kantonalem Privatrecht. Seiner
Geltung nach ist dieses Recht stdrker als das ge-
wohnliche dispositive Recht des Obligationen-
rechtes, aber weniger stark als das zwingende
Recht.»

Es ist interessant, dass in der Diskussion um
meine Interpellation die These «Vertrag oder Ge-
setz» aufgeworfen wurde, wobei man den Normal-
arbeitsvertrag unter die Gesetze einreihte. Diese
Auffassung entspricht zweifellos nicht der Natur
des Normalarbeitsvertrages. Der Normalarbeits-
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vertrag ist viel weniger zwingend als der Gesamt-
arbeitsvertrag, der allgemein verbindlich erklirt
wird.

Wenn wir die Bestimmungen anschauen, die im
Obligationenrecht enthalten sind und die, welche
mutmasslich im Arbeitsgesetz enthalten sein wer-
den, verbleiben unter anderem immerhin folgende
wichtigen Punkte offen:

Kranken- und Unfallversicherung. Da ist eine
Reihe von Fragen zu ordnen, zum Beispiel iiber die
Lohnzahlung im Krankheitsfall. Seit langem miis-
sen die Gewerbegerichte nach Faustregeln ent-
scheiden. Man konnte sich auch die Frage vor-
legen, ob eine Beitragsleistung des Arbeitgebers
an die Primien vorzusehen sei. In sehr vielen Fil-
len wird das gemacht, und daraus werden im
Krankheitsfall dann gewisse Rechte abgeleitet.

Ein weiterer Vertragspunkt wiirde die Kiindi-
gung beschlagen, besonders die Kiindigungsfristen,
wobei nach Anstellungsdauer usw. differenziert
wiirde.

Ebenso sollte die Frage der Abgangsentschidi-
gung bei langjihrigen Dienstverhiltnissen geregelt
werden. Mir ist bekannt, dass auf diesem erwidhn-
ten Gebiet sehr viel Unklarheit herrscht, und dass
daraus gewisse Schwierigkeiten entstehen, die man
mit einem Normalarbeitsvertrag beheben konnte.

Selbstverstiandlich stellt sich die Frage, was in
der wichtigen Vertragsposition der Lohnzahlung
geschehen soll. Angesichts der differenzierten An-
stellungsverhéiltnisse ist eine Losung fiir alle nicht
moglich. Bei den Angestellten steht wie kaum bei
einer andern Gruppe der Leistungslohn im Vor-
dergrund. Man koénnte aber doch entscheiden, ob
man fiir einzelne gleichgerichtete Kategorien Min-
destlohne oder Richtlohne vorsehen konnte, die
von den Interessierten periodisch festgelegt wiir-
den.

Dann kommt die Frage der Arbeitszeit, der Uber-
zeit und der Uberzeitentschidigung. Hier ist eine
generelle Regelung ausserordentlich schwer zu
treffen. Wertvoll wire es schon, wenn die zukiinf-
tigen Bestimmungen des Arbeitsgesetzes, die im
Bund zur Beratung stehen, aufgenommen wiirden.

Ahnlich steht es bei den Ferien. Hieriiber ge-
wisse Normen aufzustellen, wére eher moglich.

Wie in jedem Normalarbeitsvertrag wiirde man
selbstverstindlich auch hier weitere dienstvertrag-
liche Bestimmungen des Obligationenrechtes oder
aus anderen Erlassen hinlibernehmen oder zitieren.
Es kann nicht bestritten werden, dass die Zusam-
menfassung all dieser Fragen einem Bediirfnis
entsprechen wiirde. Dass der Normalarbeitsvertrag
fiir die Privatangestellten natiirlich im Endeffekt
nicht gleich aussehen kénnte wie der in der Land-
wirtschaft bestehende Vertrag ist klar. Er miisste
den besonderen Verhiltnissen der Angestellten
angepasst werden.

Fir welche Kategorien wiirde er Anwendung
finden? Aus dem Wortlaut der Interpellation geht
hervor, dass selbstverstdndlich alle Angestellten,
die bereits einer gesamt- oder normalarbeitsver-
traglichen Regelung unterstehen, nicht darunter
fallen wiirden. Ausgeschlossen wiirden selbstver-
stdndlich alle Arbeitnehmer der 6ffentlichen Ver-
waltungen, Anstalten und Betriebe. Es entspricht
dem Sinn des Normalarbeitsvertrages, dass er nur
gilt, wenn nichts anderes vereinbart ist.
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Die Frage, ob ein Normalarbeitsvertrag geschaf-
fen werden soll oder nicht, miissen nach der Be-
stimmung des Obligationenrechtes weitgehend die
zustdndigen Organisationen entscheiden. Wir ken-
nen die Bestrebungen des Kaufméinnischen Ver-
eins. Er gibt das Primat unter allen Umstinden
dem Gesamtarbeitsvertrag. Die kaufminnischen
Vereine geben aber auch die Schwierigkeiten, die
auf dem Gebiete bestehen, zu. Das war offenbar
auch der Grund, warum der KV Bern im Schwei-
zerischen Zentralblatt vom 18.Januar unter ande-
rem schrieb: «Letztes Jahr hat die Geschaftsstelle
mit Vorarbeiten fiir die Schaffung eines Normal-
arbeitsvertrages (324 OR) fiir die Angestellten im
Kanton Bern begonnen. In seiner Sitzung vom
10. Dezember 1960 hat der Vorstand den Vorschlag
gutgeheissen. Die Uberpriifung der Unterlagen
durch den eingesetzten Experten, Prof. Dr. E.
Schweingruber, ist gegenwirtig im Gange. Es
werden Verhandlungen mit den Arbeitgeberorga-
nisationen und mit den Behorden folgen. Solange
den Angestellten die Gesamtarbeitsvertrige ver-
weigert werden, stellt der Normalarbeitsvertrag
eine wertvolle Zwischenlosung dar.»

Seither ist diese eindeutige positive Haltung von
einzelnen Exponenten des KV recht ordentlich
verzerrt worden, und ich kann fast nicht glauben,
dassdas aus parteipolitischem Ressentiment gegen-
liber meiner Interpellation erfolgt ist.

Ich habe gehort, dass man gewisse Bedenken
wegen der Nivellierung habe. Ich glaube nicht,
dass sie berechtigt sind. Im Normalarbeitsvertrag
wiirde man nur Minimalbestimmungen aufstellen,
die jede weitergehende Regelung erlauben wiirden.

Ich habe auch gelesen, man befiirchte, der
Normalarbeitsvertrag wiirde die Organisationen
schwiéchen. Eine solche Absicht hitte ich natiir-
lich nicht, hitte auch nie auf einen solchen Ge-
danken kommen koénnen, weil meine Erfahrungen
genau gegenteilig sind. Mit dem Normalarbeits-
vertrag in der Landwirtschaft zum Beispiel sind
die Dienstbotenvereine stark geworden, haben die
Alphirten ihre Vereine gegriindet. Der Normal- -
arbeitsvertrag hat also bei diesen Gruppen das
Standesbewusstsein erst geschaffen. Ich koénnte
mir nicht vorstellen, dass bei den Angestellten das
Gegenteil eintreten wiirde.

Man konnte weiter lesen, dass die organisierte
Arbeiterschaft, das heisst die Gewerkschaften, ge-
gen den Normalarbeitsvertrag eingestellt seien.
Ihre Begriindung lautet, sie seien eben fiir die
Schaffung von Gesamtarbeitsvertrigen. Ich bin
mit diesem Bestreben einverstanden. Der Gesamt-
arbeitsvertrag ist aber nicht Gesetz. Primir gilt ja
immer die vertragliche Lésung.

Nun die Haltung der Arbeitgeber: Ich habe die
Frage verschiedenen Exponenten der Wirtschaft
vorgelegt. Massgebende Vertreter sind sehr positiv
eingestellt. Ohne diese Wahrnehmung hitte ich
jedenfalls meine Interpellation nicht eingereicht.
Ich weiss allerdings, dass der Handels- und Indu-
strieverein, die Arbeitgeberorganisation und der
Gewerbeverband heute gegen die Schaffung eines
Normalarbeitsvertrages sind. Ich wurde dariiber
orientiert. Sie stellen fest, dass sie eine solche Ver-
wirklichung heute als verfriiht betrachten. Der
Grundsatz der vertraglichen Vereinbarung mit den
Angestellten wird von ihnen aber nicht etwa ab-



116

gelehnt. Sehr positiv sind die Angehorigen der
freien Berufe interessiert, weil sie in der Regel
keine detaillierten Anstellungsvertrige mit den
Angestellten machen.

Sie sehen, nach diesen differenzierten Stellung-
nahmen der interessierten Organisationen ist die
Ausgangslage mit gewissen Schwierigkeiten be-
haftet. Der Hauptgrund dafiir liegt zweifellos dar-
in, dass heute die arbeitsrechtliche Entwicklung
ausserordentlich stark im Flusse ist. Wir wissen
noch nicht, wohin die Beratungen iiber das eid-
genossische Arbeitsgesetz fithren, wissen nicht, was
mit der Revision des Abschnittes Dienstvertrag im
Obligationenrecht passiert und wissen nicht, ob die
neuen Anldufe fiir Gesamtarbeitsvertrdge fiir die
Angestellten zum Erfolg gelangen. Auf Grund der
Promessen, die hier im Rat am Schluss der De-
batten iiber das Kinderzulagengesetz gemacht wur-
den, sollte man meinen, dass es mit dem Gesamt-
arbeitsvertrag nun vorwirts gehe. Ich anerkenne,
dass im Kanton Bern in den letzten Jahren man-
ches wertvolle Abkommen in einzelnen Gruppen
zustandegekommen ist. Einzelne dieser Abkommen
sind aber heute revisionsbediirftig.

Sicher ist, dass manche Frage der niheren Re-
gelung bedarf, und dass zunichst nur die Ange-
stellten von organisierten und fortschrittlichen
Branchengruppen eine Losung haben werden.
Ebenso sicher ist, dass grosse Gruppen von Ange-
stellten in einer ungeniigenden Situation verblei-
ben werden. Ich habe besonders die Verhiltnisse
auf dem Lande, bei den sogenannten unterent-
wickelten Branchen, um diesen Ausdruck zu brau-
chen, im Auge, wo Arbeitgeber und Arbeitnehmer,
ich betone das, froh wiren, wenn ein Basisvertrag
bestiinde, durch den viele Unsicherheiten und
Schwierigkeiten ausgemerzt wiirden. Mir ist auch
bekannt, dass viele Richter froh wiren, in den Ein-
zelfidllen nicht von Faustregeln Gebrauch machen
oder nach Ortsgebrauch entscheiden zu miissen.

So stellt sich die Situation. Ich kann mir dabei
nicht vorstellen, dass es auch Arbeitnehmerorga-
nisationen gibt, die die Verantwortung mittragen
wollten, dass diese Liicke noch lédngere Zeit offen
bleibt. Von der Regierung kann ich nicht erwarten,
dass sie heute abschliessend Stellung nimmt. Sie
wird sicher das Ergebnis des Arbeitsgesetzes und
der Revision des Obligationenrechtes abwarten
wollen. Was ich aber erwarten kann, ist, dass die
Regierung die Entwicklung verfolgt und die Mog-
lichkeit der Schaffung des Normalarbeitsvertrages
weiter priift. Ich bin lberzeugt, dass diese erste
Diskussion iiber dieses Anliegen fiir die Angestell-
ten und die Arbeitgeberschaft wertvoll sein kann.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Blaser wirft
die Frage der Anstellungsbedingungen fiir Ange-
stellte auf. Um diese zu regeln, gibt es verschie-
dene Moglichkeiten: Einmal den Einzel-Anstel-
lungsvertrag, dann die gesetzliche Regelung des

Dienstvertrages (Obligationenrecht), dann den
Normalarbeitsvertrag und den Gesamtarbeitsver-
trag.

Die Frage, die hier geregelt werden soll, inter-
essiert in erster Linie die Arbeitnehmer und die
Arbeitgeber. Es ist nicht richtig, wenn im «Bund»
am 26. April unter dem Titel «Angestellte gegen
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gesetzliche Losung» ausgefiihrt wird, dass der Re-
gierungsrat einen Normalarbeitsvertrag wollte.
Davon kann keine Rede sein, denn diese Frage
muss zwischen den Organisationen geregelt wer-
den. Nachdem aber das Problem verschiedentlich
diskutiert wurde und Herr Grossrat Blaser seine
Interpellation eingereicht hat, habe ich Verstind-
nis fiir die Angelegenheit aufgebracht. Nach Er-
halt der Interpellation habe ich mich mit Schrei-
ben vom 17. Mirz an die Organisationen gewendet,
die daran interessiert sind, um zu vernehmen, wie
sie sich zum Problem stellen. Ich danke vorerst
allen Organisationen, die aufgerufen worden sind,
fiir die griindliche Arbeit, die sie geleistet haben.

Der Kantonalverband bernischer Arbeitgeber-
organisationen, der Kantonalbernische Handels-
und Industrieverein und der Kantonalbernische
Gewerbeverband haben uns gemeinsam eine fiinf-
seitige Antwort zukommen lassen, worin sie zum
Problem sehr eingehend Stellung beziehen. Die
Schlussfolgerungen lauten:

«Aus all diesen Uberlegungen méchten wir Thnen
beantragen:

a) auf den Erlass eines oder mehrerer bernischer
Normalarbeitsvertrdge fiir private Angestellte,
mindestens vorldufig, zu verzichten,

b) die im Gange befindliche Schaffung des neuen
eidgendssischen Arbeitsgesetzes und Revision der
dienstvertraglichen Vorschriften des Obligationen-
rechtes abzuwarten,

c) ebenso abzuwarten, welche Verstindigung in
den im Gange befindlichen Verhandlungen in der
paritdtischen Kommission der Spitzenverbénde
der Arbeitgeber und Arbeitnehmer gefunden wird,
und

d) abzuwarten, wie sich diese Verstindigung im
Abschluss von weiteren gesamtarbeitsvertraglichen
branchen- oder regionalmissigen Regelung aus-
wirkt.»

Vom Gewerkschaftskartell des Kantons Bern
erhielten wir am 15. April die Antwort mit der
Folgerung:

«Wir erhalten den Normalarbeitsvertrag dort,
wo er heute schon besteht, als wertvolle Stiitze zur
Hebung des allgemeinen Niveaus der Dienstver-
hiltnisse eines Berufszweiges, wo keine oder
schwache Arbeitnehmerorganisationen vorhanden
sind. Es wire aber unmdglich, ihn allgemein an-
zuwenden, und auch im speziellen Fall der Privat-
angestellten vermochte er die erhoffte Wirkung
nicht zu erreichen. — In einer gewerkschaftlichen
Aussprache wurde der Erlass eines Normalarbeits-
vertrages fiir die Angestellten einmiitig abgelehnt.
Wir empfehlen Thnen deshalb, in der Beantwor-
tung der Interpellation auf die Untauglichkeit der
Anwendung des Normalarbeitsvertrages auf die
Dienstverhiltnisse der Privatangestellten hinzu-
weisen und den Erlass eines solchen Vertrages ab-
zulehnen.»

Der Prasident des Kantonalverbandes bernischer
kaufménnischer Vereine hat mir, in Beantwortung
unserer Anfrage, die Prisidialansprache der letz-
ten Delegiertenversammlung des Kantonalverban-
des zukommen lassen und geschrieben, dass die
Prisidialansprache unwidersprochen geblieben sei
und daher die Meinung des Kantonalverbandes
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des Kaufménnischen Vereins darstelle. Der Pra-
sident sagte in jener Ansprache unter anderem:

«Es ist ohne weiteres moglich, zu echten vertrag-
lichen Vereinbarungen zwischen Arbeitgeber- und
Arbeitnehmerorganisationen zu kommen, so dass
die Voraussetzungen fiir einen Normalarbeitsver-
trag nicht gegeben sind. Ein solcher wiirde nicht
zu einer befriedigenden Losung fithren. Den glei-
chen Standpunkt nimmt dem Vernehmen nach
auch die organisierte Arbeitergeberschaft im Kan-
ton Bern ein. In diesem Punkt wiren wir uns einig.
Fir uns kann die Ablehnung des Normalarbeits-
vertrages aber nur einen Sinn haben, wenn an
dessen Stelle etwas anderes tritt — nédmlich eine
gesamtarbeitsvertragliche Losung.»

Das Kantonalkartell bernischer Angestellten-und
Beamtenverbinde schreibt in seiner Antwort unter
anderem:

«Uber die Notwendigkeit und Dringlichkeit einer
besseren und verbindlichen Ordnung des Dienst-
verhiltnisses fiir die kaufménnischen und techni-
schen Angestellten hat sich das Kantonalkartell
schon mehrfach vernehmen lassen. Eine offene
Aussprache zwischen den interessierten Organisa-
tionen unter Ihrer Leitung als Ergebnis der Inter-
pellationen Blaser wire zu begriissen gewesen.
Selbstverstidndlich steht im Vordergrund unserer
Begehren, neben anderen Postulaten, der Gesamt-
arbeitsvertrag. Vielleicht hitten sich nach der an-
geregten Aussprache iiber Vor- und Nachteile
eines Normalarbeitsvertrages die Standpunkte fiir
einen Gesamtarbeitsvertrag genéhert.»

Sie sehen, die Vernehmlassungen lauten durch-
wegs negativ. Es ist klar, dass der Regierungsrat
nicht gegen die Absicht dieser Organisationen einen
Normalarbeitsvertrag aufstellen konnte. Meine
Schlussfolgerungen lauten daher wie folgt: Das
Problem der Anstellungsbedingungen der Privat-
angestellten besteht. Wie die Angelegenheit in der
Zukunft geregelt werden soll, fillt in erster Linie
in die Zustidndigkeit der interessierten Organisa-
tionen. Es stehen verschiedene Moglichkeiten zur
Verfiigung. Gegenwirtig wiinschen die beteiligten
Organisationen keine normalarbeitsvertragliche Re-
gelung. Daher hat der Staat keine Veranlassung,
in der Richtung einzugreifen. Die Volkswirtschafts-
direktion und der Sprechende hitten sich zur Ver-
fiigung gestellt, um die Frage mit den Beteiligten
zu besprechen. Nachdem aber die Vernehmlassun-
gen derart eindeutig lauten, werden wir in abseh-
barer Zeit keine neue Initiative ergreifen.

Noch aus zwei wesentlichen anderen Griinden
— der Interpellant hat sie auch angetdont — sollte
man das Problem gegenwairtig nicht weiter disku-
tieren. Es laufen jetzt die Beratungen fiir das eid-
genossische Arbeitsgesetz, dessen Ergebnisse wir
jedenfalls abwarten miissen, um zu erfahren, was
darin in bezug auf die Anstellungsbedingungen der
Angestellten festgelegt wird. — Dazu kommt, dass
gegenwirtig die Bestimmungen iliber den Dienst-
vertrag des Obligationenrechtes in einer Experten-
kommission beraten werden, und dass sich das
Parlament auch mit der Revision dieser Bestim-
mungen zu befassen haben wird. — Wenn diese bei-
den Gesetzesvorlagen durchberaten sind, wird man
auf das Problem des Normalarbeitsvertrages zu-
riickkommen und beurteilen kénnen, was auf dem
Gebiete vorzukehren ist. In Anbetracht der Ant-
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worten der Organisationen haben wir im gegen-
wirtigen Moment keine Veranlassung, in der Rich-
tung etwas vorzukehren.

Blaser (Ziziwil). Ich bin von der Antwort be-
friedigt.

Schluss der Sitzung um 17.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Zweite Sitzung

Dienstag,den 9. Mail961,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Préisident Eggli

Die Priasenzliste verzeigt 191 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 9 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, ndmlich die Herren: Ackermann
(Spiegel), Christen (Bern), Geissbiihler, Lanz (Wied-
lisbach), Lanz (Steffisburg), Mischler, Nahrath,
Patzen, Vuilleumier.

Tagesordnung

Postulat der Herren Grossrite Boss und Mit-
unterzeichner betreffend Errichtung von
Lehrwerkstiitten

(Siehe Seite 85 hievor)

Boss. Mit meinem Postulat lade ich den Regie-
rungsrat ein, im Kantonsgebiet, speziell in abgele-
genen Orten, dezentralisierte Lehrwerkstéitten ein-
zurichten. Ich moéchte nicht lange iiber die momen-
tane Lage im beruflichen Nachwuchs einen Vor-
trag halten, sondern nur ein paar kurze Schlag-
lichter auf die Situation, wie sie sich im grossen
und ganzen im Oberland ergibt, werfen, wohl wis-
send, dass die Situation in allen Gebieten des Kan-
tons nahezu gleich ist. Dieses Frithjahr hat erst-
mals im Berner Oberland die Fa. Georg Fischer
von Neuhausen einen Fischzug auf Lehrlinge ge-
macht, indem sie die Téler bereiste, um in den
Schulen junge Leute ausfindig zu machen, die sich
interessieren wiirden, in der Firma in Neuhausen
eine Lehrzeit als Giesser oder in einem verwandten
Berufe zu absolvieren. Die Firma bot weitgehend-
stes Entgegenkommen; die Lehrzeit kostet den
Vater praktisch nichts; die jungen Leute werden
speziell noch geschult, was besonders fiir Primar-
schiiler von eminenter Wichtigkeit ist. Dazu be-
kommt jeder Lehrling, der erfolgreich abschliesst,
am Schlusse noch ein Sparheft in die Hand ge-
driickt.

Die guten Lehrstellen, vor allem im Mechaniker-
beruf, sind zum Teil auf Jahre hinaus besetzt. Ein
Knabe muss sich im 6., spiatestens im 7. Schuljahr
bereits dafiir melden, muss also seine Berufswahl
vorwegnehmen.

Der zentrale Punkt liegt bei der Frage, ob Kost
und Logis auswirts genommen werden miissen.
Das bedeutet eine Ausgabe, die sich viele Eltern
nicht leisten konnen. Ich kenne den Fall eines
Gimmelwaldknaben, der seine Lehrzeit im Unter-
land gemacht hat. Die Kosten betrugen ungefihr
Fr.15000.—. Wohl kénnen wir mit Stipendien sehr
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viel erleichtern, umsomehr, je weniger den Sti-
pendien der Geruch von Almosen anhaftet. Es wire
also moéglich, durch Stipendienzahlungen vielen
jungen Leuten eine Lehrzeit im Unterland zu er-
o6ffnen. Aber die Lehrzeit im Unterland hat den
schwerwiegenden Nachteil, dass sie vorzeitig eine
Abwanderung aus dem heimatlichen Gebiet be-
wirkt. Wertvolle, aktive junge Krifte ziehen fort
und kehren nachher in vielen Féllen nicht mehr
zuriick. Eine Untersuchung der sozialen Frauen-
schule hat am Beispiel Wengen ergeben, dass in
den letzten 20 Jahren von den jungen Leuten 75 %o
abwanderten. Die grossen Firmen im Unterland,
die heute unter starken Personalschwierigkeiten
leiden, werden mehr und mehr unsere Berufs-
anwirter kodern. Die Firma Georg Fischer hat den
Anfang gemacht; diese Tendenz wird weitergehen.
Aus dieser, mehr schlaglichtartig erhellten Si-
tuation ergeben sich folgende Schliisse: Wie im
Gebiet der héheren Mittelschulen werden wir auch
auf dem Sektor der Berufsausbildung versuchen
miissen, den Nachwuchs im Gebiet selbst auszu-
bilden. Die Dezentralisation ist ja in grossen Ziigen
bereits da. Die Lehrstellen miissen vermehrt wer-
den. Dass dies nicht tiberall moglich ist, diirfte
klar sein. Zwecks Vermehrung der Lehrstellen sind
gut gefiihrte Betriebe, speziell der metallverarbei-
tenden Branchen, zu kleinen Lehrwerkstédtten aus-
zubauen. Die Ansétze sind da. Von der Volkswirt-
schaftsdirektion aus hat man angefangen, eine An-
zahl Betriebe im Oberland in diesem Sinne aus-
zubauen, indem man die Zahl der Lehrlinge ver-
mehrte und Lehrlingsgruppen ausbildete. Ich
mochte das Prinzip noch weiterfithren und ihm
tiberall in den unerschlossenen Gebieten des Kan-
tons zum Durchbruch zu verhelfen suchen, um so,
geographisch moglichst giinstig verteilt, eine ganze
Anzahl kleiner, gut ausgebauter Lehrwerkstitten
zu bekommen. Fiir die Art und Weise, wie die Aus-
bildung vor sich gehen soll, haben wir in Bern die
Lehrwerkstdtten als leuchtendes Beispiel. Man
kann natiirlich nicht einfach diesen grossen Betrieb
auf andere Verhiltnisse tibertragen; aber ich
glaube, dass die mehr praktischen Fragen — wir
haben die Leute dazu — bestimmt in niitzlicher Art
gelost werden kénnen. Ob man jedes Jahr oder alle
zwei Jahre eine Lehrklasse errichtet, ob man die
Lehrlinge zuerst als Gruppe einzeln ausbildet, das
sind alles Detailfragen. Im Prinzip aber miissen
wir dazu gelangen, vermehrte Ausbildungsmog-
lichkeiten in den Betrieben zu schaffen, in Betrie-
ben, wo die Arbeit das ganze Jahr gesichert ist.
Da die Ausbilder, die Lehrmeister, eine Haupt-
rolle zu spielen haben, wird der Staat einen Teil
der Besoldungen tragen miissen, da ja die Leute
vom Betrieb weggenommen werden und eine Auf-
gabe im Dienste der Allgemeinheit libernehmen.
Abschliessend kann ich sagen: Es geht hier ein
weiteres Mal um die abgelegenen, unausgeschopf-
ten Gebiete unseres Kantons, diesmal nicht fiir die
hohere Mittelschulbildung, sondern fiir die Lehr-
zeit, besonders in den mechanischen Berufen, spé-
ter eventuell auch in der Holzbearbeitung. Es
handelt sich darum, allen Knaben die Mdéglichkeit
zu geben, eine Ausbildung zu erhalten, die ihren
Fahigkeiten angemessen ist, unabhingig vom Wohn-
ort und vom véterlichen Einkommen. Jiingst hat
in Spiez eine Tagung iiber die Frage des Berufs-
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nachwuchses und der beruflichen Ausbildung im
Berner Oberland stattgefunden, einberufen von
der oberlindischen Volkswirtschaftskammer. Bei
dieser Gelegenheit sind eine Anzahl trefflicher
Voten gefallen. Ich mochte aus der Diskussion zwei
Stellen vorlesen, die die Wichtigkeit und Notwen-
digkeit auch von dieser Seite her beleuchten. Es
heisst im Protokoll: «Eine Umfrage, die durch
Herrn Markus Aellig, Lehrer in Adelboden, im
Auftrage der Pestalozzi-Weltstiftung im Enstligen-
tal durchgefiihrt wurde, zeigt, dass ein guter Nach-
wuchs an berufsfihigen Kindern in unsern Berg-
tidlern vorhanden ist, den es moglichst im eigenen
Gebiet auszubilden und unserer Wirtschaft zu er-
halten gilt.» Weiter sagte Aellig: «Es besteht ein
steigender Mangel an Lehrstellen, und es sollten
vermehrte Berufsbildungsméglichkeiten im Ge-
biete selbst geschaffen werden. Ein Nachteil be-
steht in der grossen Abgelegenheit, die es den jun-
gen Leuten vielfach verunmoglicht, einen Beruf
zu erlernen.»

Mit diesen Ausfiihrungen glaube ich die Situa-
tion erhellt zu haben, und ich bitte Sie, meinem
Postulat zuzustimmen.

Gniigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Boss postuliert
die Errichtung oder Foérderung von Lehrwerkstit-
ten, um namentlich im Oberland und andern lind-
lichen Gegenden vermehrte Lehrgelegenheiten zu
schaffen. Es geht meines Erachtens mehr um eine
Interpellation als um ein Postulat. Unsere Lehr-
lingsausbildung kennt als hauptséichliche Ausbil-
dungsform die betriebliche Lehre oder die soge-
nannte Meisterlehre. Rund 90 %o aller bernischen
Lehrtochter und Lehrlinge werden in den privaten
oder 6ffentlichen Lehrbetrieben vor allem prak-
tisch ausgebildet und erhalten ihre mehr theore-
tisch erginzende Ausbildung im obligatorischen
Unterricht der gewerblichen und kaufménnischen
Berufsschulen.

Neben dieser betrieblichen Ausbildungsform mit
ergianzender Berufsschule besteht fiir einzelne Be-
rufe auch eine fachschulmissige Ausbildungsform
in Lehrwerkstitten. Die Lehrwerkstitten der Stadt
Bern bilden Mébelschreiner, Bauschlosser, Speng-
ler, Sanitirinstallateure und Mechaniker aus. Da-
neben bestehen Lehrwerkstitten oder Fachschulen
fiir Schnitzler und Geigenbauer in Brienz, fiir Ke-
ramiker in Bern, fiir Damen-, Wasche-, Knaben-
schneiderinnen, Handweberinnen und Stickerinnen
an der Frauenarbeitsschule in Bern, die Werk-
stitte fiir Infirme in Bern, ferner an den Techni-
ken Biel und St. Immer Lehrlingsklassen fiir Me-
chaniker und zu uhrenindustriellen Berufen.

Auf kaufminnischem Gebiet bestehen neben der
betrieblichen Ausbildung ebenfalls sogenannte
Lehrwerkstitten in der Form von Handelsschulen,
die eine kaufminnische Vollehre bieten, wie die
Tochterhandelsschule in Bern, die Stddtische Han-
delsschule Biel, die Handelsschulen Neuenstadt,
Delsberg, St. Immer, sowie die Diplomhandels-
klasse an den Gymnasien Bern und Pruntrut.

Beide Lehrformen sind grundsitzlich gleich-
wertig. Der Vorteil der Lehrwerkstitten oder Fach-
schulen besteht darin, dass hier die Ausbildung
im Mittelpunkt steht und die Methodik sehr gut
ausgebildet ist, wihrend die berufspraktische
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Atmosphire weitgehend fehlt. Anders ist es bei der
Meisterlehre. Hier steht im Vordergrund die Pra-
xis, die berufspraktische Atmosphire im Betrieb.
Dazu wird erginzend eine Berufsschulausbildung
gegeben, die die praktische Lehre im Betrieb er-
génzen soll. Auf diesem Gebiet haben wesentliche
Fortschritte erzielt werden konnen. Man hat die
beiden Fragen in den einzelnen Betrieben weit-
gehend koordiniert. Das Vorgehen der Firma Georg
Fischer ist ein Schulbeispiel, wie die Kombination
erfolgt. In der Meisterlehre, wo es sich um grosse
Lehrlingszahlen im Betriebe handelt, werden mei-
stens Lehrlingsklassen gebildet. Sie werden 6 bis
12 Monate zusammengenommen und geschult, wie
dies bei der Firma Georg Fischer AG der Fall ist.
Nach einem halben Jahr oder einem ganzen Jahr
gehen die Leute in die verschiedenen Sparten des
Betriebes, um den Rest der Meisterlehre zu absol-
vieren.

In unseren gewerblichen Fachschulen werden
rund 700 Lehrlinge und Lehrtochter ausgebildet,
wofiir der Staat (ohne die Beitrige von Gemein-
den und Bund) 1960 Fr.515 000.— aufwendete.
Demgegeniiber betrugen die Aufwendungen fiir
die rund 13 000 gewerblichen Lehrlinge und Lehr-
tochter in der Betriebslehre mit erginzender Be-
rufsschule rund Fr.1 200 000.—. Aus diesen Zah-
len ist ersichtlich, dass die Meisterlehre fiir den
Staat bedeutend billiger zu stehen kommt als die
Lehre in einer Lehrwerkstitte. Bei der Handels-
schule ist es genau gleich. Fiir die rund 700 Han-
delsschiiler wurden als Beitrdge an Handelsschu-
len gegen Fr. 400 000.— Staatsbeitrdge ausgerich-
tet, wiahrend die kaufminnischen Berufsschulen,
die von rund 5800 Lehrlingen und Lehrtéchtern
besucht wurden, Fr. 635 000.— erforderten.

Aus diesen Zahlen geht klar hervor, dass jeden- -
falls vom Staat aus kein grosses Interesse besteht,
neue Lehrwerkstidtten im Sinne der Fachschulaus-
bildung zu schaffen. Vielmehr sollten wir eine
Kombination von Meisterlehre mit Lehrwerkstétte
finden koénnen. In der letzten Zeit wurden auf die-
sem Gebiet wesentliche Fortschritte erzielt. Tat-
sache ist, dass die Lehrwerkstédtten entstanden, als
die Meisterlehre noch nicht so ausgebildet war,
wie das gegenwirtig der Fall ist. Deshalb glauben
wir, in Anbetracht der Tatsache, dass die Meister-
lehre wesentlich besser ausgebaut ist, auf die wei-
tere Schaffung von Lehrwerkstétten verzichten zu
konnen. Aber auch in bezug auf den Lehrstellen-
bedarf dringen sich nicht eigentlich neue 6ffent-
liche Fachschulen oder Lehrwerkstitten auf. Es
kann heute noch nicht allgemein von einem Lehr-
stellenmangel gesprochen werden, wenn auch re-
gional und beruflich die Verhéltnisse unterschied-
lich sind. Insbesondere ist es fiir die abgelegenen
Gebiete sicher schwieriger, die erforderlichen
Lehrstellen zu finden als in den Zentren der ber-
nischen Wirtschaft.

Wir miissen allerdings zugeben, dass die ber-
nische Volkswirtschaft eine verhiltnisméssig giin-
stige Streuung der Betriebe aufweist. Auch fiir die
abgelegenen Gebiete ist in den letzten Jahren
Wesentliches getan worden, um die Ausbildung zu
verbessern. Nach unserer Auffassung muss man
dem Problem in erster Linie durch Verbesserung
der Stipendien beikommen, damit auch die Leute
aus abgelegenen Gebieten ohne allzu grosse finan-
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zielle Leistungen eine Meisterlehre in einem Be-
trieb absolvieren kénnen.

Nun mochte ich noch kurz die Verhiltnisse im
Berner Oberland schildern. Hier wurde Verschie-
denes vorgekehrt, um die Lehrgelegenheiten zu
vermehren. Ich erinnere an folgende Massnahmen,
die in den letzten Jahren getroffen wurden: Die
Werkstidtten der BLS in Bonigen und Spiez, die
SBB-Werkstitte in Meiringen, die Werkstétten der
Berneroberland-Bahnen in Zweiliitschinen, die
Jungfraubahn mit Werkstétte auf Eigergletscher,
die Wengernalp-Bahn in Grindelwald und Lauter-
brunnen, bilden zusidtzlich Lehrlinge aus. Wenn
wir Gewidhr fiir gute Ausbildung haben, sind wir
bereit, mehr Lehrlinge zuzubilligen, als dies nach
Verordnung II moglich wire.

Etwas mehr Schwierigkeiten haben wir bei den
Betrieben der Metallindustrie. Hier suchen wir die
genau gleiche Losung herbeizufiihren, nimlich
vermehrt Betriebe zu finden, die bereit sind, Lehr-
lingsklassen mit einer grosseren Zahl von Lehr-
lingen zu schaffen, damit wir dem Problem der
Meisterlehre und der Werkstittenlehre gerecht
werden konnen. Mit diesen hauptséichlichsten Vor-
kehren, die getroffen wurden, glauben wir, den
regionalen Bediirfnissen fiir die Schaffung weiterer
Lehrstellen gerecht zu werden.

Der Regierungsrat ist bereit, das Postulat von
Herrn Grossrat Boss im Sinne meiner Ausfiihrun-
gen entgegenzunehmen. Wenn nun — das ist der
springende Punkt — grossere Industrieunterneh-
mungen, Bahnen oder Elektrizitdtswerke betriebs-
eigene Lehrwerkstitten aufziehen wollen, indem
sie Jahreskurse durchfithren, dhnlich wie das bei
Georg Fischer bereits seit Jahren gemacht wird,
so sind wir bereit, auch vom Kanton aus solche
Bestrebungen zu unterstiitzen. Wir wissen, dass
wir vermehrte Ausbildungsmdoglichkeiten schaffen
miissen. Es handelt sich um ein dauerndes Pro-
blem, das behandelt werden muss, weil wir mit
den starken Jahrgingen rechnen miissen. Im Zu-
sammenhang mit der Revision des Berufsbildungs-
gesetzes miissen wir weitere Erleichterungen schaf-
fen, um dem Problem Herr zu werden. Im Sinne
dieser Ausfiihrungen ist der Regierungsrat bereit,
das Postulat entgegenzunehmen.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates .... Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Boss betref-
fend Einrichtung von automatischen Feuer-
melde- und Alarmeinrichtungen in grosse-
ren Hotels

(Siehe Seite 85 hievor)

Boss. Meine Interpellation wurde im Februar
unter dem Eindruck der Brandkatastrophe auf
Rigi-Kaltbald eingereicht, wo ein grosses, vollbe-
setztes Hotel, ein Holzbau, ein Raub der Flammen
wurde, wobei es in der Panik 11 Tote gab. Es zeigte
sich, dass in einem solchen Betrieb das Fehlen
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einer Gesamtalarm- und Feuermeldeeinrichtung
ganz katastrophale Folgen hatte. Ein Hotel ist dop-
pelt und dreifach gefihrdet, wenn es sich um einen
riesigen, dlteren Holzbau handelt. Dass die Kata-
strophe auf Rigi-Kaltbad so grosses Ausmass an-
nehmen konnte, ist natiirlich auch darauf zuriick-
zufithren, dass der Brand mitten in der Nacht aus-
brach.

Die Hotels sind ganz allgemein brandgefihrdet,
einmal durch die Bauart, durch die vielen offenen
Ridume unten, die Treppenhiuser, die Liftschéichte
usw. Dazu kommt, dass in der heutigen modernen
Zeit immer mehr elektrische Installationen ein-
gerichtet und viele elektrische Apparate ange-
schlossen werden. Der Baustoff ist vielfach Holz,
in den oberen Stockwerken fast ausnahmslos. Es
gibt wenig brandhemmende Mauern und Materia-
lien. Die Angestellten, zum Teil Fremdarbeiter,
weisen einen starken Wechsel auf. Zum Teil sind
es sorglose Leute, auch Leute, die nichts von den
Vorschriften und Weisungen verstehen. Die Géste
in den Hotels wollen ausspannen. Wer denkt da
schon an die Moglichkeit eines Brandausbruches.
Wer iiberlegt, wo er das Zimmer verlassen konnte,
wenn es in Rauch und Feuer stehen sollte? Eine
besondere Gefihrdung bilden die Umbauten, wo
manchmal noch vor dem Tage der Eréffnung mit
Schweissbrennern und Loétlampen hantiert wird.

Wenn die schweizerische Hotellerie ihren guten
Namen erhalten will, ist sie verpflichtet, alles zu
tun, um Brandkatastrophen zu vermeiden; solche
Vorfille konnten den Ruf der Schweizer Hotellerie
empfindlich schidigen. Es kann sich nicht nur dar-
um handeln, die Massnahmen, die heute schon in
vielen Kurorten gepflegt werden, weiter zu for-
dern, die Feuerwehr in tadelloser Weise zu instru-
ieren und zu orientieren, betriebseigene Ldosch-
mittel zu unterhalten usw., sondern die Feuer-
melde- und Alarmvorrichtungen in den Hotels in
Zusammenarbeit mitder Brandversicherungsanstalt
einzurichten, dass das ganze Hotel in kiirzester
Zeit auf die Beine gestellt werden kann. Ich habe
seinerzeit der Vorfiihrung einer Feuermeldeanlage
beigewohnt, die mir méachtig imponierte. Es waren
Elemente in dieser Anlage, die auf eine kleine
Anderung der Luft, auf Rauchentwicklung sofort
ansprachen und den Alarm auslésten. Es geht ja
meistens um Minuten. Wenn solche Feuermelder
den schwelenden Brand anzeigen, bevor ihn nur
ein Mensch bemerken konnte, ist noch Zeit vor-
handen, die Leute zu alarmieren und das Haus in
Ordnung zu evakuieren. Dadurch kann man ver-
meiden, dass Leute erst im Brandschutt geborgen
werden kénnen.

Ich mochte mit meiner Interpellation anfragen,
was die Regierung vorzukehren gedenkt, um mit
der Brandversicherungsanstalt gesamthaft die
Feuermelde- und Gesamtalarmeinrichtungen zu
fordern.

Noch ein zweiter Punkt. Wahrend der Hoch-
saison, z. B. liber Weihnachten und Neujahr, wo
alle Hotels besetzt sind, besteht in grossen Hiusern
die Gefahr, dass auch die Angestellten zusammen-
gepfercht und in Riumlichkeiten untergebracht
werden, wo sie im Brandfall nicht weg konnen.
In diesem Punkt haben sich die Feuerwehrinspek-
toren schon sehr bemiiht; aber man kénnte noch
etwas mehr tun und die Inspektionen auch durch-
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fiithren, wenn die Hotels wirklich voll besetzt sind.
Es sollte nicht vorkommen, dass es Zimmer gibt,
in denen zwei Angestellte untergebracht sind, der
Raum aber nur ein Fenster hat, in das gerade ein
Kopf hineinpasst.

Jetzt noch ein dritter Punkt, den ich mit Ab-
sicht im Interpellationstext unterschlagen habe:
Was sagt man dazu, wenn grosse Hotels mit 150 bis
180 Personen iiber Weihnachten und Neujahr eine
Loschwasserreserve von 0,5 Liter haben? Sollten
da nicht energische Vorkehren getroffen werden,
bevor eine grosse Katastrophe eintritt, die der
schweizerischen Hotellerie schadet? Ich hoffe,
dass es zusammen mit der Brandversicherungs-
anstalt durch Beitrdge usw. an diese Installationen
gelingt, in allen griésseren Hotelbauten die erfor-
derlichen Sicherungen einzubauen.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist verstidndlich, dass nach
den bedauerlichen Hotelbrianden der letzten Zeit
im Grossen Rat interpelliert wurde tiber die Mass-
nahmen, die der Kanton zur Brandbekémpfung in
den Hotels trifft. Diese Fragen haben wir im Feuer-
wehrdekret und in den Vorschriften tber die
Feuerwehrinspektionen geregelt. § 58 des Dekretes
iiber das Feuerwehrwesen und die Abwehr von
Elementarschiden vom 26. Mai 1953 bestimmt: «In
feuergefihrdeten Betrieben sowie in Gebiduden, in
denen grossere Menschenansammlungen vorkom-
men, wie Anstalten, Spitdler, Schulh&duser, Ferien-
heime, Hotels, Fabriken, Warenhiuser, Theater-
und Kinogebdude und -lokale, miissen wirksame
eigene Loscheinrichtungen und Rettungsgerite
vorhanden sein. Das Personal ist in der Handha-
bung der Einrichtungen und Gerite zu unterrich-
ten.» Das ist die Grundlage, auf der wir hinsicht-
lich der Bekdmpfung von Feuergefahren in den
genannten Hiusern basieren. Diese Vorschrift wird
kontrolliert durch die Feuerwehrinspektoren in
Verbindung mit den Regierungsstatthaltern und
den Feuerwehrkommandanten. Nach dem friihe-
ren Inspektionsplan fanden diese Kontrollen alle
vier Jahre, letztmals 1956, statt. Nach dem neuen
Inspektionsplan, der 1960 eingefiihrt worden ist,
werden alle privaten Losch- und Rettungseinrich-
tungen inskiinftig in einem Fiinfjahresturnus, erst-
mals wieder im Jahre 1962, kontrolliert. Dabei sind
die Betriebe gemiss den Inspektionsvorschriften
nach folgenden Gesichtspunkten zu iiberpriifen:

1. Personelles: Bestand der privaten Feuerwehr,
Zahl der Insassen, Arbeitskrifte des Betriebes und
Fassungsvermoégen der Aufenthaltsrdume; 2. bau-
licher Zustand der Gebdude; 3. Loscheinrichtungen;
4, Leitermaterial und Rettungseinrichtungen;
5. Alarmdienst; 6. Zweckmaissigkeit oder notwen-
dige Verbesserungen der bestehenden Losch- und
Rettungseinrichtungen.

Auf Grund dieser Kontrollen geben die Feuer-
wehrinspektoren den Regierungsstatthaltern und
der Brandversicherungsanstalt ihre Berichte ab.
Von diesen Instanzen gehen nachher die Anregun-
gen an die Gemeinden und an die Inhaber solcher
Betriebe, damit die notwendigen empfohlenen
Anderungen durchgefiihrt werden. Es darf fest-
gestellt werden, dass den Empfehlungen an den
meisten Orten entsprochen wird. Neben den Kon-
trollen der Feuerwehrinspektoren findet alljéhrlich
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auch die ortliche Feuerschau statt. Diese wird in
der letzten Zeit ganz systematisch durchgefiihrt.
Wir haben in den letzten5 Jahren beziiglich Feuer-
schau ganz besonders die Kinderheime untersucht,
in einem zweiten Jahr die Alters- und Verpfle-
gungsheime. Gegenwirtig sind wir daran, die Holz-
bearbeitungsbetriebe, die das grosste Risiko bil-
den, griindlich zu untersuchen. Zweifellos wird
1962 den Hotels ganz besondere Aufmerksamkeit
geschenkt werden miissen.

Zu den speziellen Fragen,die Herr Grossrat Boss
zur Diskussion stellt, mochte ich noch folgendes
ausfiihren: Es ist selbstverstdndlich, dass in einem
grosseren Hotel die erforderlichen Abwehrmass-
nahmen zur Brandverhiitung durchgefiihrt werden.
Aber die Bekidmpfung eines Brandes in einem
Hotel ist nicht ganz so einfach. Wenn Herr Gross-
rat Boss gesagt hat, er habe eine Vorfiihrung ge-
sehen, die ihm méchtig imponiert habe, so ist dar-
auf zu erwidern, dass die Einrichtung der genann-
ten Apparate etwas kostet. Wenn man wirklich
eine gute Alarmeinrichtung einfithren will, muss
man in jedem Raum einen Rauchfiihler oder
Schmelzlotmelder einbauen. Wenn aber fiir jeden
Raum, fiir jedes Zimmer, jeden Keller usw., ins-
besondere auch in jedem Gang ein solcher Rauch-
fithler eingerichtet werden soll, so kostet dies pro
Raum Fr. 500.—. Aus dieser Zahl ersehen Sie, dass
nicht jedem Hotel zugemutet werden kann, fiir
eine solche Einrichtung zu sorgen. Wir haben im
Kanton Bern bis heute total 71 automatische
Feuermelde- und Alarmeinrichtungen, hauptsich-
lich in Fabriken, Telephonzentralen, Miihlen und
Holzbearbeitungsbetrieben. Die 71 Anlagen haben
nicht weniger als eine Million gekostet. Die Brand-
versicherungsanstalt hat diese Anlagen mit 10 bis
20 %o, insgesamt mit rund Fr. 150 000.—, subven-
tioniert.

Es wéare zu begriissen, wenn da oder dort eine
solche Meldeanlage eingerichtet wiirde. Immerhin
ist hervorzuheben, dass eine solche Meldeanlage
sich kostenmissig in einem gewissen Verhiltnis
zum Schutz des Gebdudes befinden muss. Jeder
Inhaber eines solchen Gebidudes ist selbstverstind-
lich in erster Linie selber verpflichtet, der Brand-
bekdmpfung die notige Aufmerksamkeit zu schen-
ken. Es hidngt nicht alles an diesen Meldeanlagen.
Meistens ist es entweder Unachtsamkeit der Giste,
der Unternehmer oder der Angestellten, die einen
Brand verursachen. In dieser Richtung miissen wir
gegen die Unachtsamkeit des Einzelnen ankidmpfen.
Ich kann Herrn Grossrat Boss versichern, dass im
Jahre 1962 bei den Inspektionen dieser privaten
Rettungseinrichtungen den Hotels besondere Be-
deutung zugemessen wird. Wir werden die ganze
Frage mit den Inspektoren im Januarrapport be-
handeln und die erforderlichen Massnahmen tref-
fen.

Was nun die Einquartierung — die zweite Frage
von Herrn Grossrat Boss — von Angestellten in
Riumen anbetrifft, die im Brandfall nicht durch
ein Fenster verlassen werden konnen, so ist auf
Artikel 5 des Gesetzes iliber die Bauvorschriften
vom 26.Januar 1928 zu verweisen. Dort ist vorge-
schrieben, dass Rdume geschaffen werden miissen,
die richtig verlassen werden koénnen. Es ist zuzu-
geben, dass am einen oder andern Ort noch kein
befriedigender Zustand herrscht. Immerhin soll im
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Zusammenhang mit den Inspektionen zum minde-
sten fiir die notwendigen Vorkehren gesorgt wer-
den, dass ein Raum verlassen werden kann.
Damit glaube ich, Herrn Grossrat Boss die er-
forderliche Auskunft gegeben zu haben und ich
versichere ihn, dass im Laufe des Jahres 1962 der
Frage der Brandbekimpfung in den Hotels ganz
besondere Aufmerksamkeit geschenkt wird.

Boss. Ich erklire mich von der Antwort des Re-
gierungsrates befriedigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Schaffroth
betreffend Titelschutz der Absolventen der
Techniken

(Siehe Seite 87 hievor)

Schaffroth. Im Verlaufe des letzten Winters
wurde in einer breiten Offentlichkeit durch Reso-
lutionen und Pressekonferenzen die Frage der Um-
benennung unserer Techniken in Ingenieurschulen
diskutiert. Anlass dazu gab eine Eingabe der ehe-
maligen Absolventen des Technikums Winterthur
an den Ziircher Regierungsrat vom 17. November
1960, in der die Umbenennung des Technikums
Winterthur in eine Ingenieurschule gefordert
wurde, eine Forderung, die massgebende Leute der
Wirtschaft in der Ostschweiz unterstiitzten.

Um was geht es bei dieser Forderung? Zweifel-
los hat die Entwicklung der gesamten Technik eine
gewisse Verwisserung der Technikerstufe gebracht.
Wir haben heute neben den Absolventen unserer
technischen Schulen Radiotechniker, Giesserei-
techniker, Webereitechniker, Zahntechniker usw.,
Leute, die wohl eine Lehre absolviert, aber keine
hohere technische Schule besucht haben. Die
Technikerstufe umfasst also eine recht grosse
Sparte, wobei nur ein geringer Prozentsatz all
dieser Techniker eine umfassende Schulung wie
unsere Absolventen der Techniken Winterthur,
Biel und Burgdorf absolviert hat. Die Absolventen
der technischen Schulen verlangen einen klaren
Trennungsstrich. Sie glauben, das mit der Umbe-
nennung der Techniken in Ingenieurschulen zu
erreichen, was zur Folge hitte, dass sich die Ab-
solventen inskiinftig Ingenieure nennen konnten.
Der Titel Diplomingenieur bliebe den ETH-Absol-
venten reserviert. Die berufliche Einstufung, wie
sie von unseren Technikern gefordert wird, ist
librigens bereits in Deutschland anerkannt wor-
den. Das hat beispielsweise zur Folge, dass viele
Arbeitskrifte aus dem Ausland mit dem Titel In-
genieur in der Schweiz angestellt werden, wobei
das Ausbildungsniveau dieser Leute im Maximum
dem unserer schweizerischen Techniken entspricht.
Es ist auch erwiesen — hier ist vielleicht das Haupt-
problem in diesem Titelkrieg —, dass unsere jun-
gen Absolventen technischer Schulen im Ausland
schlechtere Startbedingungen haben als die Be-
rufsleute ihres Ranges, die aus andern Lindern
kommen und sich als sogenannte Ingenieure aus-
weisen konnen. Unsere Techniker erhalten friihe-
stens nach 7 Jahren Praxis den Titel des Ingenieurs
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und kdnnen ins Berufsregister aufgenommen wer-
den.

Es geht mir nicht darum, in diesem Streit un-
serer Techniker um den Titel hier zu intervenie-
ren. Doch sind Techniker von Burgdorf und Biel
darum besorgt, dass ein einseitiger Entscheid des
Ziircher Regierungsrates zugunsten von Winter-
thur sie mit Recht ins Hintertreffen bringen kénnte.
Hier miissen wir unbedingt die Interessen der Bie-
ler und Burgdorfer Techniker, selbstverstindlich
auch die von St. Immer, wahren. Trotz der Schul-
souverénitit der einzelnen Kantone muss in dieser
Frage eine gesamtschweizerische Lisung getroffen
werden. Ich bitte unseren Volkswirtschaftsdirektor,
Herrn Regierungsrat Gnigi, in diesem Sinne bei
den Regierungen der Kantone, die Techniken be-
sitzen, zu intervenieren.

Gnigi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Am 16.September 1960 fand
in Zirich unter dem Vorsitz von Herrn Direktor
Locher vom Technikum Winterthur eine Konferenz
betreffend die Verwendung der Bezeichnung «In-
genieurschule» durch die schweizerischen Tech-
niken statt. Fast alle Organisationen, die hier in
Frage kommen, waren vertreten, und in der Aus-
sprache wurde das Dafiir und Dagegen diskutiert.

Befiirworter der Bezeichnung der Techniken als
«Ingenieurschulen» und der Abgabe von Ingenieur-
Zeugnissen waren in erster Linie die Direktion des
Technikums Winterthur, die «Ehemaligen» sowie
die Direktoren der Techniken Luzern und Biel,
wéahrend sich der Schulrat, die EPUL, das RIAT,
die Spitzenverbédnde und die Direktoren der Tech-
niken Burgdorf und Freiburg als Anhénger des
Registergedankens erklirten.

Um was geht es? Es besteht eine gewisse Be-
rechtigung der Umbenennung der Techniken in
Ingenieurschulen. Es sollte ein bestimmter Schutz
geschaffen werden fiir die Leute, die die technische
Ausbildung an einem Technikum absolviert haben.
Das wiirde ihnen eine Sicherung gegeniiber allen
andern Technikern geben, die sich zwar Techniker
nennen, aber keine sind. Eine gewisse Berechti-
gung zur Umbenennung besteht auch darin, dass
in Deutschland tatsdchlich 38 Ingenieurschulen be-
stehen, die nach schweizerischer Auffassung nichts
anderes als Techniken sind. Im Zeitalter der Inte-
gration ist es ganz selbstverstindlich, dass ein sehr
starker Austausch zwischen Technikern von der
Schweiz nach Deutschland oder in andere Staaten
und von Deutschland in die Schweiz stattfindet.
Der Schweizer Techniker ist ganz allgemein in
Deutschland benachteiligt, wihrend der deutsche
Ingenieur, trotzdem er nach schweizerischen Ver-
hiltnissen nur Techniker ist, bevorzugt wird.

Um hier eine Ordnung herbeizufiihren — das ist
seit Jahren versucht worden — wiirde ein soge-
nanntes Register von Ingenieuren, Architekten und
Technikern geschaffen, in das sich unter Umstén-
den auch ein Techniker eintragen und sich als
Ingenieur bezeichnen kann, ohne dass er eigent-
lich die Hochschule besucht hat. Das RIAT, das
Register fiir Ingenieure, Architekten und Techniker,
gewihrleistet, dass auch Leute, die die né&tige
Schulbildung nicht haben, auf Grund ihrer Kennt-
nisse und ihrer Ausweise den Aufstieg zum Inge-
nieur machen kénnen. Diese Losung des RIAT, so
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unbefriedigend es noch ist, scheint meines Erach-
tens richtig zu sein. Zuerst sollte abgeklart werden,
ob hier nicht tiberhaupt die Losung fiir den Titel-
schutz der Techniker und Ingenieure gegeben ist.

Am 24. Oktober 1960 unterbreitete die Erzie-
hungsdirektion des Kantons Aargau den Direktoren
der schweizerischen Techniken die Entwiirfe zu
Gesetz und Dekret betreffend ein aargauisches
Technikum zur Kenntnisnahme. Die §§ 1 von Ge-
setz und Dekret stellen fest, dass «unter der Be-
zeichnung Technikum Brugg-Windisch der Kanton
eine Ingenieurschule unterhalte». Das war der
Grund, weshalb sich die anderen Technikums-
kantone sofort meldeten und erkliarten: Wenn Aar-
gau ein Technikum als Ingenieurschule bezeichnet,
werden unzweifelhaft die anderen Kantone nach-
folgen miissen. — Nach unserer Auffassung handelt
es sich hier nicht in erster Linie um eine kantonale
Angelegenheit, sondern um eine Angelegenheit,
die alle Kantone, die Techniken haben, beriihrt,
aber auch die ganze Wirtschaft im Zeitalter der
Integration. Deshalb hat am 9. November 1960 eine
erweiterte Kommission des schweizerischen tech-
nischen Verbandes sich mit diesem Problem inten-
siv auseinandergesetzt und die Frage der Gestal-
tung dieses Registers zur Diskussion gestellt. Dort
wurde zur Priifung weitergeleitet, dass man die
Wartefrist fiir die Eintragung von Technikern in
dieses Register etwas verkiirze, dass man das Ein-
tragungsverfahren fiir Techniker, die ins Ausland
gehen, vereinfache und dass man eine Propaganda
fiir das Register durchfiithre. Die wesentlichste
Uberpriifung aber bestiinde darin, dass das Re-
gister, das eine private Angelegenheit der Ver-
binde ist (SIA, Schweizerischer technischer Ver-
ein, Architektenvereinigung), die behérdliche An-
erkennung fidnde und auch bei den Submissionen
gebraucht wiirde. Das scheint mir vorlidufig der
beste Weg zu sein, um den Begehren der Techniker
Rechnung tragen zu kénnen.

Am 21.Dezember 1960 haben die vier Regie-
rungsrite der Technikumskantone Ziirich, Luzern,
Aargau und Bern eine Konferenz abgehalten, wo
das Problem intensiv behandelt wurde. Wir ge-
langten zum Schluss, wie Herr Grossrat Schaffroth
angetont hat, dass es unter keinen Umstédnden vor-
kommen sollte, dass ein Kanton auf Grund seiner
kantonalen Schulhoheit auf diesem Gebiet vor-
prellen und eine eigene Losung suchen sollte, die
zweifellos nicht hundertprozentig befriedigen wird.
Deshalb wurde beschlossen, dass alle vier Tech-
nikumskantone miteinander die Frage weiterbe-
handeln wollen, um je nach der Entwicklung die
notwendigen Schlussfolgerungen zu ziehen. Zur
Konferenz vom 17.Januar 1961 in Ziirich wurde
ein weiterer Kreis eingeladen. Beteiligt waren
wiederum die vier Regierungsrite der Technikums-
kantone, sodann Schulratsprisident Prof. Pall-
mann, Vertreter des BIGA und des Registers der
Ingenieure, Architekten und Techniker. An dieser
Konferenz wurde das Problem neuerdings disku-
tiert. Von allen Organisationen aus wurde erklirt,
dass man ein gesamtschweizerisches gemeinsames
Vorgehen ins Auge fassen sollte. Aus dieser Uber-
legung heraus hat der Sprechende im Nationalrat
in der Mirzsession eine Interpellation eingereicht,
um den Bund um Auskunft zu bitten, wie er die
ganze Frage beurteilt. Je nach der Antwort des
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Bundesrates wird es moglich sein, hier eine ge-
samtschweizerische Losung in die Wege zu leiten.

Am 27.Januar dieses Jahres hatte ich Gelegen-
heit, die Prisidenten der Kartelle der Altherren-
verbidnde der Techniken Biel und Burgdorf zu
empfangen. Wir haben diese Fragen einlésslich be-
handelt. Hier war man ganz allgemein der Auf-
fassung, dass es richtig wire, eine gesamtschwei-
zerische Losung des Problems vorzusehen. In die-
sem Sinne miissen wir vom gegenwirtigen Stand
Kenntnis nehmen und die weiteren Beratungen
auf diesem Gebiete abwarten. Personlich werde ich
mich dafiir einsetzen, dass man beziiglich des Re-
gisters eine Losung in die Wege leitet, die befrie-
digt. Das wird beim Register gewisse Anderungen
bedingen, insbesondere hat eine behérdliche Ge-
nehmigung dieses Registers stattzufinden. Wenn
das Problem damit nicht befriedigend gelést wer-
den kann, miissen wir darauf zuriickkommen, ob
die Techniken in Ingenieurschulen umbenannt
werden sollen. Ich kann den Grossen Rat ver-
sichern, dass wir die Angelegenheit mit aller Griind-
lichkeit weiterverfolgen und eine Losung suchen
werden, die unsern Technikern die Gewihr bietet,
dass sie fiir das, was sie leisten, auch entsprechend
anerkannt werden.

Schaffroth. Ich erklire mich von der Antwort
des Regierungsrates befriedigt.

Dekret betreffend die Ubernahme der Uhr-

macher- und Mechanikerschule in St. Immer
als Technikum durch den Staat

(Siehe Nr. 12 der Beilagen)

Eintretensfrage

Schneiter, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Bereits 1959 wurde im Grossen Rat die
Frage der Umwandlung der Uhrmacher- und Me-
chanikerschule in St.Immer in ein Technikum be-
handelt. Man hat damals im Dekret iiber die Or-
ganisation der Direktion der Volkswirtschaft die
drei Techniken umschrieben, nadmlich Burgdorf,
Biel und St. Immer. Man hat aber damals schon
ausdriicklich darauf hingewiesen, dass mit dieser
Erwidhnung das Technikum St. Immer natiirlich
noch nicht endgiiltig gegriindet sei, sondern dass
man noch nach einer gewissen Zeit die notwendi-
gen Vorbereitungen treffen werde, um nachher
endgiiltig die Schaffung dieses Technikums ordnen
zu konnen. Diese Neuordnung muss nach den be-
stehenden Vorschriften stattfinden, wie wir sie im
Gesetz iliber die kantonalen technischen Schulen
vorgesehen haben. Da heisst es in Artikel 8: «Die
Errichtung einer neuen und die Ubernahme einer
bestehenden technischen Schule erfolgt auf dem
Wege des Dekretes. In diesem Dekret sind festzu-
setzen die Bedingungen fiir den Bau einer neuen
Anstalt oder die Ubernahme bestehender Gebiude
sowie die Organisation der Schule und das Schul-
geld.» In Artikel 9 heisst es: «Bei Errichtung einer
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neuen Anstalt hat die Sitzgemeinde oder der Ge-
meindeverband die Hélfte der Bau- und Einrich-
tungskosten zu iibernehmen. Bei Ubernahme einer
bestehenden Anstalt gehen die Geb&ulichkeiten
nebst Grund und Umschwung sowie das simtliche
Schulmobiliar usw. in das Eigentum des Staates
tber.»

Im Falle von St. Immer musste von seiten der
Gemeinde das bestehende Gebdude zweckmassig
umgebaut werden. Sie haben die Form des friihe-
ren Standes und des Umbaues bereits sehen kon-
nen, indem diese Unterlagen zirkuliert haben. Das
Gebiude ist heute fertig und zum grossten Teil mit
den noétigen Installationen versehen. Im weiteren
musste in Verbindung mit der Direktion der Volks-
wirtschaft der Lehrplan dem Bund unterbreitet
werden. Dieser Lehrplan sieht das System der
Technikerausbildung «A« vor, d. h. abgeschlossene
Lehre vor dem Eintritt ins Technikum, eine Dauer
von drei Jahren fiir die Uhrmacher und von vier
Jahren fiir die Mechaniker. Eine kiirzere Vorbil-
dungszeit ist moglich, wenn die ganze Ausbildung
in der Schule selbst erfolgen konnte. Dieser Lehr-
plan ist heute genehmigt und in Kraft.

Schwieriger ist die Frage abzuklidren: Wie sol-
len die bestehenden Gebiude iibernommen wer-
den? Sollen die Gebdude der Gemeinde St. Immer
verbleiben oder sollen die Gebdude vom Staat
iibernommen werden? Auch war die Frage abzu-
kldren: Handelt es sich um ein neues Technikum
oder um die Ubernahme einer bestehenden An-
stalt? Die Abkliarungen haben ergeben, dass eigent-
lich ein neues Technikum geschaffen wird. Es sind
wohl gewisse Gebdude da, die fiir andere Zwecke
dienten, aber man hat sie schlussendlich als Neu-
bau ausgebaut, so dass Artikel 9 in Frage kam,
wonach St. Immer die Hilfte und der Staat die
andere Hilfte der Baukosten des Gebdudes und
des Mobiliars zu tibernehmen hat. Um diese Kosten
zu ermitteln, wurde eine Schatzungskommission
eingesetzt, die aus Fachleuten zusammengesetzt
war, die die Gebdude sehr griindlich bewerteten,
ebenfalls das gesamte vorhandene Mobiliar. Das
Ergebnis der Schitzung betrug fiir die Liegen-
schaften 2,89 Millionen, fiir die Maschinen rund
Fr. 700 000.—. Die Hilfte davon macht fiir den
Staat 1,45 Millionen fiir die Liegenschaften und
Fr. 350 000.— fur das Mobiliar aus. Angrenzend
an das Technikum der Gemeinde St.Immer be-
findet sich eine Liegenschaft, die offenbar seiner-
zeit beim Bau gekauft wurde, heute noch steht,
aber organisch mit dem Technikum selbst nicht
verbunden ist. Diese Liegenschaft ist liberaus wert-
voll fiir eine allfdllige Erweiterung oder fiir die
Einrichtung von Kantinen und Aufenthaltsréumen
fiir Schiiler, so dass der Staat fand, diese Liegen-
schaft miisse er zur Erweiterung des Technikums
iibernehmen. Sie ist ihm zum Preis von Franken
135 000.— {iberlassen. Das ergibt einen Gesamt-
betrag von Fr.1 935 000.—. Davon ist die Summe
von Fr. 260 000.— abzuziehen, die der Staat Bern
der Gemeinde St. Immer bewilligt hat, bevor sie
den Umbau des alten Gebdudes vornahm. Wenn
der Umbau von seiten des Staates subventioniert
wurde, ist es klar, dass dieser Betrag abzuziehen
ist. Damit kommt man auf die Summe von Fran-
ken 1 675 000.—, die im Dekret steht. Es ist bereits
ein Kaufvertrag zwischen der Gemeinde St. Immer
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und dem Staat Bern unter dem Vorbehalt der Rati-
fikation durch den Grossen Rat und durch die Ein-
wohnergemeinde St. Immer abgeschlossen worden.
Die Einwohnergemeindeversammlung von Sankt
Immer muss noch die Genehmigung erteilen; vor-
erst aber hat der Staat voranzugehen.

Die Schule selbst entspricht ohne Zweifel einem
Bediirfnis. Sie zdhlt heute 180 Schiiler, wobei die
Technikumsabteilung natiirlich noch nicht so stark
dotiert ist; die Technikumsabteilung fingt ja frisch
an. Die Nachfrage ist bereits vorhanden und die
Ausbildung wird sich reibungslos abwickeln kon-
nen, weil es sich um den Ubergang der bestehen-
den Schule in ein Technikum handelt. Einzig die
Uhrmacherausbildung ist etwas zuriickgegangen,
und zwar merkwiirdigerweise bei allen Schulen.
In St. Immer aber bestehen gute Verhiltnisse, weil
die gleichen Leute, die sowieso die Ausbildung der
Uhrmacher an der Gewerbeschule leiten ebenfalls
im Technikum eingesetzt werden kénnen.

Das Dekret selber umschreibt im ersten Teil die
Ubernahme der bisherigen Uhrmacher- und Me-
chanikerschule in ein Technikum. Hier wurde in
der Kommission im Einverstindnis mit dem Re-
gierungsrat ein Passus hineingesetzt, wonach man
im Sinne des Gesetzes iiber die technischen Schu-
len sagt: «Das Dekret iiber die Organisation der
Volkswirtschaftsdirektion bestimmt Aufbau und
Lehrziel des Technikums. Fiir die Schulgelder sind
die Vorschriften des Dekretes betreffend die Schul-
gelder an den kantonalen technischen Schulen
anwendbar.»

§ 2 handelt von der Genehmigung des Kaufver-
trages. Bekanntlich ist der Grosse Rat zustindig,
Kaufvertrédge, die liber eine Million gehen, zu ge-
nehmigen. Den Betrag von Fr.1 675 000.— kann
der Grosse Rat genehmigen, ohne dass noch eine
Volksabstimmung stattfinden muss.

In § 3 sind die Betriebskosten umschrieben. Sie
sind genau gleich wie in Burgdorf und Biel, und
stiitzen sich auf Artikel 7 des Gesetzes iiber die
kantonalen technischen Schulen, wonach die Ge-
meinden an die Betriebskosten nach Abzug der
Einnahmen und des Bundesbeitrages einen jahr-
lichen Beitrag von einem Drittel zu leisten haben.
Die Modalitdten, was berechnet wird und was nicht,
sind dort umschrieben. Es ist klar, dass St.Immer
durch die Umwandlung eine Entlastung in den
Betriebskosten erfahren wird. Auf der anderen
Seite ist aber zu bemerken, dass mit dem Kauf-
preis, der bezahlt wird, noch nicht alle eingegan-
genen Schulden gedeckt werden konnen. Wenn
eine Gemeinde die Hilfte der Kosten libernehmen
muss, bleibt gewohnlich noch ein Teil der Schul-
den bestehen.

§ 4 ordnet das Inkrafttreten des Dekretes. Aus
den Verhandlungen hat sich ergeben, dass man
das Inkrafttreten auf den 1.Januar 1961 zuriick-
datieren muss, denn das Technikum arbeitet be-
reits. Diese Riickwirkung ist auch deshalb gege-
ben, weil der Kaufpreis von Fr.1675 000.— zu
3,59%0 ab 1.Januar 1961 verzinst werden muss.

Wir haben das neue Technikum an Ort und Stelle
besichtigt. Der Eindruck der baulichen Einrich-
tungen ist sehr gut. Auch der Geist in diesem Tech-
nikum ist gut. Es ist auf Tradition aufgebaut. Man
hat bereits von der Gemeinde aus grosse Pionier-
arbeit geleistet. Es ist erfreulich, wenn nachher
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eine solche bestehende Einrichtung in eine kanto-
nale Schule umgewandelt werden kann, ohne dass
alles von Grund auf neu aufgebaut werden muss.
Im Namen der Staatswirtschaftskommission be-
antrage ich Ihnen, auf das Dekret einzutreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung
8§ 1 bis 4
Angenommen.
Beschluss:

§ 1. Der Staat iibernimmt die von der Ge-
meinde St. Immer gegriindete Uhrmacher- und
Mechanikerschule auf eigene Rechnung, um sie
als kantonales Technikum im Sinne des Gesetzes
iiber die kantonalen technischen Schulen zu
fiihren.

Das Dekret iiber die Organisation der Volks-
wirtschaftsdirektion bestimmt Aufbau und Lehr-
ziel des Technikums. Fiir die Schulgelder sind
die Vorschriften des Dekretes betreffend die
Schulgelder an den kantonalen technischen
Schulen anwendbar.

Als Zeitpunkt der Ubernahme der Schule wird
der 1.Januar 1961 bestimmt.

§ 2. Der am 20. April 1961 verurkundete Kauf-
vertrag, wonach der Staat von der Gemeinde
St. Immer die Liegenschaft der bisherigen Uhr-
macher- und Mechanikerschule in St. Immer,
Grundbuch-Nr. 311, samt Einrichtungen, sowie
die Liegenschaft St. Immer, Grundbuch-Nr. 312,
gegen eine Entschidigung von Fr.1 675 000.—
zu Eigentum iibernimmt, wird genehmigt.

§ 3. An die Betriebskosten der Schule leistet
die Gemeinde St.Immer die Beitrige gemdiss
Art. 7 des Gesetzes iiber die kantonalen techni-
schen Schulen.

§ 4. Dieses Dekret tritt riickwirkend auf 1. Ja-
nuar 1961 in Kraft.

Titelund Ingress
Angenommen.

Beschluss:

Dekret betreffend die Ubernahme
der Uhrmacher- und Mechanikerschule
in St. Immer als Technikum durch den Staat
Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Dekrets-
entwurfes ......ccoviiiiiinn.. Grosse Mehrheit
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Interpellation des Herrn Gressrat Arni (Ban-
gerten) betreffend Verwendung des Areals,
das durch die Verlegung der eidgendssi-
schen Versuchsanstalt freigeworden ist

(Siehe Seite 85 hievor)

Arni (Bangerten). Noch kann die bernische Of-
fentlichkeit, insbesondere die Landwirtschaft, den
unverstdndlichen Entscheid des Bundesrates, den
Gutsbetrieb der Landwirtschaftlichen Versuchs-
anstalt Liebefeld nach Grangeneuve in den Kan-
ton Freiburg zu verlegen, nicht verstehen und sich
beruhigen. Sicher kann man der bernischen Regie-
rung den Vorwurf nicht ersparen, dass sie etwas
spidt reagiert hat. Jedenfalls ging wertvolle Zeit
verloren, bis sie sich schliesslich zu einer gross-
ziigigen und absolut konkurrenzfihigen Offerte
entschloss.

Ein gewisser Trost mag uns verbleiben, dass die
agrikultur-chemischen und milchbakteriologischen
Abteilungen in Liebefeld geblieben sind und eine
Verlegung, wenigstens in den nichsten Jahrzehn-
ten, kaum zu erwarten sein diirfte. Das neue Ver-
suchsgut in Grangeneuve wird freilich direkt
und indirekt auch der bernischen Landwirtschaft
zur Verfiigung stehen. Distanzmissig ist aber der
Betrieb viel zu weit von unseren grossen Produk-
tionszentren entfernt, und der Berner Bauer wird
wohl kaum so hidufig Besucher und Ratholender
sein wie bis jetzt auf dem Gutsbetrieb Liebefeld,
auch deshalb, weil die Beziehungen anderweitig
fehlen.

Nachdem der Kanton Bern das Terrain seiner-
zeit dem Bund gewissermassen zweckbedingt ge-
schenkt hat, muss es das Bernervolk interessieren,
was mit dem bisherigen Vesuchsgut im Halte von
13 ha geschehen soll. Stimmt es, dass der Bund
die Riickgabe, soweit er es nicht noch fiir die ver-
bleibenden Einrichtungen benétigt, an den Kanton
verweigert? Wenn ja, welche Entschiadigung diirfte
fiir unseren Kanton erwartet werden?

Jetzt, wo sich die bernische Offentlichkeit, ins-
besondere die Landwirtschaft, mit der Wegnahme
des Versuchsgutes abzufinden hat, interessiert sie
sich, welchen Ersatz ihr fiir diesen bedeutenden
Verlust geboten werden konnte. Ist der Regierungs-
rat bereit, sich z. B. fiir die Schaffung eines bauer-
lichen Technikums, wie es nach Landwirtschafts-
gesetz vorgesehen ist, einzusetzen? Diese in der
Schweiz erst noch zu schaffende Institution diirfte
fiir die sich heute so mithsam den Weg suchende
Landwirtschaft von sehr grosser Bedeutung sein.
Es fehlt ihr sichtlich der wissenschaftlich und
technisch geschulte Stab der Techniker, als Mittel-
stufe zwischen Landwirt mit Mittelschulbildung
und Hochschulbildung. Der an einem solchen In-
stitut besonders ausgebildete Landwirtschafts-
techniker dirfte vor allem fiir die Betriebsbera-
tung von grossem Nutzen sein. Die an der ETH
ausgebildeten Ingenieur-Agronomen geniigen zah-
lenmissig langst nicht mehr, um, wie es sicher sehr
dringend wire, auf diesem Sektor eingesetzt zu
werden.

Ist der Regierungsrat nicht der besonderen Auf-
fassung, dass dieses neue kommende Institut auf
bernischem Boden errichtet werden sollte, und ist
er bereit, sich beim Bundesrat dafiir einzusetzen?
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Sehr dringlich ist ebenfalls die Errichtung von
besonderen Mastleistungspriifungsanstalten fiir alle
Tierkategorien. Sie haben den Zweck, in laufen-
den, gross angelegten Mastleistungsserien sowohl
die besondere Eignung der Tiere an und fiir sich
wie zugleich auch die spezifische Wirkung der
Futtermittel zu erproben. Sie miissten ebenfalls
vorziiglich dazu angetan sein, eine gewisse Kon-
trolle auf die im Handel vertriebenen Futtermittel-
mischungen auszuiiben. Ist der Regierungsrat ge-
neigt, sich auch fiir eine solche Institution einzu-
setzen?

Moser, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Schon ein-oder zweimal wurde iiber
dieses Geschift hier im Rate gesprochen. Ich will
heute noch einmal kurz zusammenfassen.

Nachdem trotz unseren Anstrengungen und An-
geboten die Verlegung des Gutsbetriebes der land-
wirtschaftlichen Versuchsanstalt in den Kanton
Freiburg nicht verhindert werden konnte und der
Bundesrat uns diesen fiir den Kanton Bern dusserst
bedauerlichen Beschluss eroffnet hatte, hat der Re-
gierungsrat sein Befremden iiber diesen Beschluss
zum Ausdruck gebracht und gleichzeitig den An-
spruch auf das im Liebefeld frei werdende Land
mit allem Nachdruck geltend gemacht.

Verhandlungen iiber diese Frage sind mit dem
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement
schon frither gefiihrt worden, aber ohne Erfolg,
indem sich die Bundesbehorden auf den Stand-
punkt stellen, dass das Areal Liebefeld seinerzeit
vom Kanton dem Bund ohne ausdriicklichen Vor-
behalt zur Verfiigung gestellt wurde; da die eigent-
liche Versuchsanstalt an ihrem bisherigen Stand-
ort verbleibe, habe der Kanton keinen rechtlichen
Anspruch auf Riickgabe dieses Landes. In der Tat
ist es so, dass in dem im Jahre 1897 abgeschlosse-
nen Schenkungsvertrag keine Riickfallklausel ent-
halten ist. Der Regierungsrat vertritt aber die Auf-
fassung, dass die damalige Schenkung ausdriick-
lich mit der Auflage einer besonderen Zweck-
bestimmung erfolgte und diese Zweckbestimmung
jedenfalls in bezug auf das durch die Verlegung
des Gutsbetriebes freiwerdende Land nicht mehr
erfiillt werde. Der Staat als Schenker kénne und
miisse daher rechtlich und moralisch den Anspruch
auf Riickgabe dieses Landes geltend machen und
konnte unter keinen Umstidnden zulassen, dass
dieses Land fiir andere Bundeszwecke verwendet
oder gar verkauft wird.

Der Bundesrat hat bis heute auf diese letzte aus-
fithrliche Eingabe noch nicht geantwortet, so dass
wir nicht in der Lage sind, liber den Ausgang die-
ses Streites heute ndhere Angaben zu machen.
Aber ich kann Sie versichern, dass der Regierungs-
rat die Sache mit allem Nachdruck weiter ver-
folgen wird.

In bezug auf den zweiten Teil der Interpellation
kann folgendes festgestellt werden:

Unabhingig von der Terrainfrage Liebefeld ha-
ben wir uns schon vor einiger Zeit beim Eid-
genossischen Volkswirtschaftsdepartement um die
Errichtung des schweizerischen landwirtschaft-
lichen Technikums auf dem Gebiete der Land-
wirtschaftlichen Schule Riitti beworben, wo bereits
vorsorglicherweise Terrain erworben und reser-
viert wurde. Der Regierungsrat setzt sich mit Ent-
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schiedenheit dafiir ein, dass dieses Technikum
unter allen Umstinden im Kanton Bern errichtet
wird. Um diesem Willen den nétigen Nachdruck
zu verleihen, hat er dem Volkswirtschaftsdeparte-
ment zuhanden der Konkordatskantone ein gross-
zligiges Angebot unterbreitet, das zurzeit Gegen-
stand der Verhandlungen mit den zustidndigen
Bundesstellen und den Konkordatskantonen bildet.
Der Stand der Verhandlungen lisst es angezeigt
erscheinen, heute im Rahmen der Beantwortung
der Interpellation nicht auf Einzelheiten einzu-
treten. Wir kénnen Sie aber versichern, dass der
Regierungsrat nichts unterlassen wird, die Frage
des geplanten landwirtschaftlichen Technikums im
Sinne der Interpellation zu lésen. Da das Techni-
kum zweisprachig gefiihrt werden soll, diirfte Bern
als zweisprachiger und zentraler Grenzkanton als
Sitz ganz besonders pridestiniert sein, und man
wird es im Hinblick auf die Verlegung des Guts-
betriebes Liebefeld sicher iiberall verstehen, wenn
heute der Kanton Bern alle Anstrengungen unter-
nimmt und erwartet, dass diese von Erfolg sein
werden.

Was schliesslich die Frage der Mastleistungs-
priifungsanstalt anbetrifit, ist festzustellen, dass
die interessierten Kreise sich ebenfalls mit dieser
beschéftigen. Das ziemlich komplexe Problem be-
darf aber noch griindlicher Abklidrungen, so dass
wir heute nicht in der Lage sind, konkrete An-
gaben zu machen. Der Regierungsrat wird aber
auch dieser Frage seine Aufmerksamkeit schenken
und zu gegebener Zeit die notwendigen Schritte
unternehmen. Nebenbei méchte ich aber doch fest-
stellen: Wir werden nicht beide Institutionen vom
Bund bekommen. Vielleicht passt das landwirt-
schaftliche Technikum eher fiir den Agrarkanton
Bern, die Mastleistungspriifungsanstalt aber eher
fiir einen Kanton mit vorwiegender Graswirtschaft.

Arni (Bangerten). Ich erkldre mich von der Ant-
wort des Regierungsrates befriedigt.

Schulhausbau in Laufen; Beitrag

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Bickel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission; ferner sprechen dazu
die Grossriate Schlapbach, Griadel, Will, Kressig,
Diibi, v. Wattenwyl, Stucki, Schneider, Huber
(Oberwangen) und Erziehungsdirektor Moine,
worauf folgender Antrag gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
neuen Sekundarschulanlage in Laufen, beste-
hend aus einem Klassentrakt, einer Pausen- und
Verbindungshalle, einem ‘Spezialraumtrakt,
einem Aulatrakt und einem Turnhalletrakt, be-
tragen Fr. 2 105 000.—. Der Preis pro m? umbau-
ten Raumes betrdgt im Durchschnitt Fr. 111.—.

An Raum soll geschaffen werden: fiinf Klas-
senzimmer, ein Handarbeitszimmer, eine Pausen-
halle, ein Handfertigkeitsraum mit Material-
zimmer, ein Naturkundezimmer mit Sammlungs-
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und Materialraum, ein Schiileraufenthaltsraum,
ein Chemie-Physikzimmer mit zwei Material-
riumen, ein Schulmaterialraum, ein Zeichen-
saal mit Materialraum, ein Lehrer- und Biblio-
thekzimmer, eine Vierzimmer-Abwartswohnung
mit den iiblichen Dependenzridumen, eine Aula,
eine Turnhalle 14,20 X 26 m, ein Duschenraum
mit zwei Garderoben, ein Turnlehrerzimmer,
eine Halle mit Schwimmbecken im Unter-
geschoss, sowie die erforderlichen Garderoben,
WC-Anlagen, Nebenrdume, Pausen- und Turn-
platze.

Die devisierten Kosten stellen sich zusammen
wie folgt:

Gebiudekosten, allg. Umgebungs- Fr.
arbeiten, Pausenplatz, Veloparkier-
anlage USW. .......covvvnnennenns 2 023.660.—

Turn- und Spielplatzanlagen inkl.
Umziunung, Ballfinge und feste

Aussenturngerédte ................ 65 340.—
Feste Turngerite in der Turnhalle. 6 400.—
Bewegliche Turn- und Spielgerite ... 9 600.—
2105 000.—

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht: Fr.
Luftschutzmehrkosten ... 24 000.—
Mehrkosten Traforaum .. 15 000.—
Glihlampen, Leuchtréhren,
Schulfunk und Musik-
anlage, Aussenbeleuchtung,
Fassadenuhr ........... 12 840.—
Mehrkosten Aulabiihne .. 3 000.—
Mehrkosten Edelholz-
einbauten und Filet-

parkettboden ........... 4 050.—
Mehrkosten Kiichen-
kombination ........... 1 000.—

Bodenversiegelung, Schuh-

matten, Feuerldscher,

Dunkelstoren in der Aula 8 299.—
Mehrkosten dekorativer

Brunnen ............... 2500.—
Bewegliche Turngerite .. 9600.—
Stabhochsprunganlage ... 500.—

Architektenhonorar fiir
die nicht subventions-
berechtigten Positionen .. 1800.— 82589.—

Verbleiben 2 022 411.—

Es wird zugesichert:

An die Kosten von Fr. 2 022 411.— ein ordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des Kontos 2000
939 1 von 10 %o oder hochstens Fr. 202 241.—.

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erh6hung der Beitrédge nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sédmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungs-

belegen, den gestempelten Werkvertrigen, den
Ausfiihrungsplénen. der Luftschutzeingabe, dem
Kostenvoranschlag, der dem Gesuch zugrunde
lag und der getrennten Abrechnung fiir die Trafo-
station.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeidndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, vom 27. November 1945 und
vom 11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerung ist zu erstellen unter Beriick-
sichtigung der Bestimmungen des Regierungs-
rates in der Verordnung vom 11. Juli 1952 {iber
die Erstellung und den Betrieb von Oelfeuerungs-
anlagen und die Lagerung zugehoriger Heizole.
Fiir das Versenken oder den Einbau des Heizol-
tankes ist beim Biiro fiir Wassernutzung und Ab-
wasserreinigung ein entsprechendes Gesuch zu
stellen.

Schulhaus- und Lehrerwohnhausbau in
Scheuren; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Bickel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission; ferner spricht dazu
Grossrat Rihs, worauf folgender Antrag gutge-
heissen wird:

Beschluss:

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
zweiklassigen Primarschulanlage mit Lehrer-
wohnhaus und Turnanlagen in Scheuren betra-
gen total Fr.500000.— und der Preis pro m3
umbauten Raumes Fr. 125.30.

An Schulraum soll geschaffen werden:

Zwei Klassenzimmer, ein Handarbeits- (zu-
gleich Reserve-) zimmer, ein Handfertigkeits-
raum, ein Materialraum, ein Turngeridteraum,
eine Douchenanlage mit Garderobe, ein Lehrer-
zimmer, zugleich-.Sammlungs- und Bibliothek-
zimmer, die erforderlichen Nebenriume, WC-
Anlagen und Garderoben, eine Drei- und eine
Vierzimmer-Lehrerwohnung mit den tiblichen
Dependenzen, sowie eine Turn- und Spielplatz-
anlage und eine Spielwiese.

Die devisierten Kosten stellen sich zusammen
wie folgt: Fr.
Reine Gebdudekosten Schulhaus ... 282 150.—
Kanalisation, Kldranlage, Zuleitungen,
allgemeine Umgebungsarbeiten,

Zugangswege USW. .......coeueunen 22 726.50
Turn- und Spielplatz, Spielwiese
inkl. Weichbodengrube, feste Turn-

gerdte und Einfriedung ............ 32 542.35

Bewegliche Turn- und Spielgerite .. 428.45

Hobelbinke und Werkzeuge fiir

Handfertigkeit ................... 4 286.80

Mobiliar fiir Handarbeits-, Klassen-

und Lehrerzimmer ................ 14 253.55
356 387.65



128

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in

Betracht:

Bewegliche Turn- und Fr. Fr.
Spielgerdte .............. 428.45
Schulmobiliar ........... 14 253.55
Handfertigkeits-Hobel-

bénke und Werkzeuge .... 4 286.80
Aussenbeleuchtung ...... 303.30

MehrkostenMajolikaplatten  138.10
Gliihlampen, Einrichtung

Rundspruch ............ 365.70
Kostenanteil Parkplatz ... 1450.—

Anteil Architektenhonorar. 164.75 21 390.65

Verbleiben 334 997.—

Gebaudekosten Lehrerwohnhaus ... 134575.—

Anteil Umgebungsarbeiten ........ 2500.—
Mobiliar fiir Gemeindeschreiberei .. 6 537.35
143 612.35

Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in

Betracht:
Mobiliar Gemeinde- Fr.
schreiberei ............. . 6537.35

Anteil Gemeinde-

schreiberei (93,73 m3

aFr.12530) ............. 11 744.35
Kipptor, Betonboden inkl.

Steinbett, Benzinabscheider,
Drahtgeflechtzaun als

Trennwand, Zufahrt zur

GaTage wvwenmss smesenss 3036.40
MehrkostenMajolikaplatten = 191.80
Mehrkosten separate

Douchenanlage .......... 475.50
Kiihlschrianke, Fluoreszenz-

réhren, Radioeinrichtung,

eiserne Blumenkrippen ... 1169.15
Anteil Architektenhonorar 355.70 23510.25

120 102.10
Davon fallen fiir die Subventionie-
rung gemass Dekret vom 21.Méarz 1957
héchstens in Betracht ............. 110 000.—
An subventionsberechtigten Kosten
verbleiben somit:

Fir das Schulhaus 3 .............. 334 997.—
Fiir das Lehrerwohnhaus .......... 110 000.—
444 997.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr. 444 997.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 1
von 44°% ... .. 195 799.—

2. An die Kosten von Fr. 412 454.65
(Fr. 444 997.— abziigl. Fr. 32 542.35
fiir die Turnanlagen im Freien)
ein zusidtzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 20009391 von 8% ... 32997.—

3. An die Kosten von Fr. 4286.80 fiir
die Handfertigkeitshobelbéinke und
Werkzeuge ein Beitrag zu Lasten
des Kontos 2002 9301 von 44 9% .. 1886.—

Total héchstens 230 682.—
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Bei der Vorlage der Abrechnung ist liber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvoran-
schlages wird eine Erhohung der Beitrdge nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungs-
belegen, den gestempelten Werkvertrigen, den
Ausfiihrungsplédnen und dem Kostenvoranschlag,
der dem Gesuche zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes iiber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7 bis 15,
29, 30 und 63 der Verordnung des Regierungs-
rates vom 4. Januar 1952 liber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéindert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und vom
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Oelfeuerung ist zu erstellen unter Beriick-
sichtigung der Bestimmungen des Regierungs-
rates in der Verordnung vom 11. Juli 1952 iiber
die Erstellung und den Betrieb von Oelfeuerun-
gen und die Lagerung zugehoriger Heizdle. Fiir
das Versenken oder den Einbau des Heizéltankes
ist beim Biiro fiir Wassernutzung und Abwasser-
reinigung die entsprechende Bewilligung ein-
zuholen.

Schulhausbauten, Turnhallen, Lehrerwohnun-
gen in Koppigen-Willadingen, Uettligen
(Wohlen), Detligen-Landerswil (Radelfin-
gen), Spiegel (K&niz), Vechigen, Moos/
Schwarzenburg (Wahlern), Thal-Diirrgraben
(Trachselwald), Hinterkappelen (Wohlen);
Beitriige

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Bickel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung von
zwei zusammengebauten Lehrer-Einfamilien-
héusern fiir die Schulgemeinde Koppigen-Willa-
dingen, enthaltend zwei Vierzimmerwohnungen
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mit den tiblichen Dependenz-und Nebenrdumen,
betragen Fr.145500.—. Der Preis pro m® um-
bauten Raumes betrigt Fr. 131.—. Fr

Von den mit ..............oiinn. 145 500.—
devisierten Kosten sind fiir den

ordentlichen Staatsbeitrag nicht
subventionsberechtigt:

Versiegelung der Parkett- Fr.

boden .::swisusienassnns 166.40
Kiihlschrinke, Einrichtung
fiir Telephonrundspruch,
Radio und Mixer ........
Kabelanschlussbeitrag . ... 710.—
Mehrkosten Waschautomat 2 000.—

Doppelgarage ........... 10 500.—
Zufahrt und Vorplatz
zu Garage .............. 426.90 14 807.—

Verbleiben 130 693.—
Es werden zugesichert:

An die Kosten von Fr. 130 693.— ein
ordentlicher Staatsbeitrag von 43 %o
und ein zusitzlicher Beitrag von 5 %o,
total 48 %o, zu Lasten des Kontos

20009391 = hochstens ........... 62 733.—

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvoran-
schlages wird eine Erhohung der Beitrige nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertragen, den Aus-
fiihrungsplianen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuche zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kldranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des «Gesetzes iiber die Nutzung des Wassers» vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7 bis 15,
29, 30 und 63 der Verordnung des Regierungs-
rates vom 4. Januar 1952 {iber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, vom 27. November 1945 und
11. April 1947) zu vergeben. '

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

II.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung eines
vierklassigen Primarschulhauses in Uettligen
(Gemeinde Wohlen) betragen Fr. 575 000.—. Der
Preis pro m? umbauten Raumes betridgt Franken
103.60.

An Raum soll geschaffen werden: vier Klas-
senzimmer, ein Handarbeitszimmer, ein Lehrer-
zimmer, eine Bibliothek, eine Schiilerspeisung,
ein Handfertigkeitszimmer, ein Materialraum,

die erforderlichen Nebenriume und WC-An-
lagen, eine Pausenhalle, ein Pausenplatz und ein
Gemeindearchiv.

Die devisierten Kosten stellen sich zusammen

wie folgt:
Gebiudekosten Schulhaus inkl. Wand- Fr.
tafeln und Pausenhalle ............ 456 000.—

Allgemeine Umgebungsarbeiten,

Pausenplatz, Kanalisation usw. ..... 62 000.—

Mobiliar fiir Klassen-, Handarbeits-

und Lehrerzimmer, Schiilerspeisung

und Handfertigkeit ............... 31131.—

Handfertigkeitshobelbinke und

Werkzeuge ...........cc..oiion... 5587.—

Betriebsausriistung . ............... 5 000.—

Kiinstlerische Ausschmiickung ..... 6 282.—

Kosten Gemeindearchiv .......... 9 000.—
575 000.—

Davon fallen fiir den ordentlichen
Staatsbetrag nicht in Betracht:

Fr.

Schulmobiliar ........... 31131.—
Handfertigkeitswerkzeuge

und Hobelbédnke ......... 5587.—
Betriebsausriistung ...... 5 000.—
Kiinstl. Ausschmiickung .. 6 282.—
Gemeindearchiv ......... 9 000.—
Feuerloscheinrichtung .... 1536.—
Telephonanlage ......... 553.—
Elektrische Installationen

fir Archiv .............. 536.—
Leuchtstoffréhren ....... 130.—
Bepflanzung ............. 3010.— 62765.—

Verbleiben 512 235.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr.512 235.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag von
41 %, und ein zusitzlicher Beitrag
von 7 %o, total 48 %, zu Lasten des
Kontos 20009391 ............... 245 873.—

2. An die Kosten von Fr. 5587.— fiir
die Hobelbidnke und Werkzeuge ein
Beitrag zu Lasten des Kontos
20029301 von 419% ............ 2291.—

Total hochstens 248 164.—

. Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhéhung der Beitrédge nur
gewadhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertrégen, den Aus-
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fiihrungsplénen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuche zugrunde lag.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeiandert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und vom
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitidt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

III.

Die devisierten Kosten fiir die im Rahmen des
Zehnjahresplanes auszufithrende Gesamterneue-
rung des Primarschulhauses Detligen/Landers-
wil (Gemeinde Radelfingen) betragen total Fran-
ken 234 764.—. Die vorgesehenen Arbeiten um-
fassen: Sanierung der Abort- und Treppenanla-
gen, Um- und Ausbau der beiden Klassenzim-
mer mit Vergrosserung der Fensterfronten, Ver-
breiterung der Garderobenkorridore, Einbau eines
Lehrerzimmers (zugleich Sammlungsraum und
Bibliothek), Einbau eines Handfertigkeitsraumes
mit Materialraum im Dachstock, Umbau und
Renovation der Lehrerinnenwohnung, Installa-
tion einer zentralen Warmwasserheizung, Er-
stellung eines neuen Kamins im Lehrerwohn-
haus, sowie einer Turn- und Pausenplatzanlage
nordwestlich des Schulhauses.

Die devisierten Kosten stellen sich zusammen

wie folgt: Fr.

Umbaukosten des Schulhauses ..... 193 458.—
Schopf fiir Brennholz und Turngeriate 2 350.—
Umgebungsarbeiten ............... 7150.—

Turn- und Pausenplatz inkl. Weich-

bodengrube und feste Turngeridte .. 28 326.—
Kaminumbau im Lehrerwohnhaus .. 3500.—
234 784.—

Davon sind fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht
subventionsberechtigt:

Aufwendungen 1957—1959 Fr.
im ehem. Schlafzimmer
der Lehrerinnenwohnung .
Schopf inkl. Honorar .....
Arbeiten des ordentlichen
Gebiudeunterhaltes bei
den Maurer-, Verputz-,
Kunststein-, Zimmer-,
Dackdecker-, Spengler-,
Schreiner-, Parkett- und
Malerarbeiten, pauschal ..
Kabelanschlussgebiihren,
Schulfunkinstallation,
prov. elektr. Installationen
und Architektenhonorar
auf den nicht subventions-
berechtigten Positionen ... 1023.— 15173.—

Verbleiben 219 611.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr. 219 611.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag zu
Lasten des Kontos 2000 939 1
von 48% ...t 105 413.—

1000.—
2 350.—

10 800.—
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2. An die Kosten von Fr. 191 285.—
(Fr. 219 611.— abziigl. Fr. 28 326.—
fiir die Turnanlagen im Freien)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 9391 von 13 % ..

3. An die Kosten von Fr. 10 800.—
fiir die Unterhaltsarbeiten ein
ausserordentlicher Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 2000 939 2
von 40%0 ... 4 320.—

Total hochstens 134 600.—

24 867.—

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhohung der Beitrige nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertréigen, den Aus-
fiihrungsplidnen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuche zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Klidranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des «Gesetzes iiber die Nutzung des Wassers» vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7 bis 15,
29, 30 und 63 der Verordnung des Regierungs-
rates vom 4. Januar 1952 {iber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, vom 27. November 1945 und
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerung ist zu erstellen unter Beriick-
sichtigung der Bestimmungen in der Verordnung
des Regierungsrates vom 11. Juli 1952 iiber die
Erstellung und den Betrieb der Olfeuerungs-
anlagen und die Lagerung zugehoériger Heizole.
Fir das Versenken oder den Einbau des Heizol-
tankes ist beim Biiro fiir Wassernutzung und Ab-
wasserreinigung die entsprechende Bewilligung
einzuholen.

IV.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
zehnklassigen Sekundarschulanlage fiir das
Spiegelgebiet in der Gemeinde Kéniz betragen
Fr. 3 444 000.—. Der mittlere Preis pro m® um-
bauten Raumes betrigt Fr. 122.75. Im Schul- und
Turnhalletrakt soll an Raum geschaffen werden:
zehn Klassenzimmer, eine Schulkiiche mit Ess-
und Vorratsraum, ein Glattezimmer, zwei Hand-
fertigkeitsrdaume, eine gedeckte Veloeinstell-
halle mit Gerateraum, zwolf Luftschutzriume,
zwei Handarbeitszimmer, ein Naturkunde- und
Geographiezimmer mit Sammlungs- und Karten-
raum, ein Bibliothekzimmer, ein Schulmaterial-
raum, ein Lehrerzimmer und ein Schulvorsteher-
zimmer, ein Singsaal, ein Physik- und Chemie-
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zimmer, ein Zeichensaal mit Materialraum, ein
Archivraum, eine Turnhalle mit Lehrschwimm-
becken, vier Douchenrdume mit sieben Garde-
roberdumen, eine Spielhalle, ein Turnlehrer- zu-
gleich Sanitdtszimmer, sowie die erforderlichen
Garderoben, WC-Anlagen, Neben-, Putz- und
‘Heizungsrdume und im Freien die Turn- und
Pausenplatzanlagen und Spielwiesen.

Die devisierten Kosten stellen sich zusammen
wie folgt: Fr.
Gebaudekosten Schulhaustrakt .... 2028 531.—
Gebiudekosten Turnhalletrakt

inkl. feste Turngerdte ............ 952 264.—

Allg. Umgebungsarbeiten, Pausen-

platz, Weganlagen, dussere Kanalisa-

tion, Aussenbeleuchtung usw. ..... 356 765.—

Turnanlagen und Spielwiesen, feste

Turngerite u. Weichenbodengruben. 104 884.—

Bewegliche Turn- und Spielgerite. . 1556.—
3 444 000.—

Davon kommen fiir den ordent-

lichen Staatsbeitrag nicht in

Betracht:

Mehrkosten Luftschutz- Fr.

TAUME ....ovvvvvvnennnn 48 000.—

Bewegl.PodiuminderAula 1 760.—

Aussenbeleuchtung, Glih-

lampen, Fluoreszenz-

réhren, Telephonrund-

spruch, Fassadenuhr .... 5274.45

Feuerloschposten ....... 3 757.50

Fahrbare Chemiekapelle,

Projektionsboy ......... 1585.—

Bewegliche Turn- und

Spielgerdte ............ 1556.—

Architektenhonorar auf

den nicht subventions-

berechtigten Kosten 3199.05

Lehrschwimmbhalle mit

Nebenrdumen .......... 127 000.— 192 132.—

Verbleiben 3 251 868.—

Es werden zugesichert.:

1. An die Kosten von Fr. 3 251 868.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 2000 949 1

von 19% = ... 617 855.—
2. An die Kosten von Fr. 127 000.—
fir die Lehrschwimmbhalle mit
Nebenrdumen ein Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 2000 939 1
von 10% = ...t 12 700.—
Total hochstens 630 555.—

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhohung der Beitrédge nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sé@mtlicher Bauarbeiten und Ein-

reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertrigen, den Aus-
fithrungspldnen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuch zugrunde lag und der Luftschutz-
eingabe.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes iliber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7 bis 15,
29, 30 und 63 der Verordnung des Regierungs-
rates vom 4. Januar 1952 liber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundséitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und vom
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerungsanlage mit Warmwasserkom-
bination ist zu erstellen unter Beriicksichtigung
der Bestimmungen in der Verordnung des Regie-
rungsrates vom 11. Juli 1952 iiber die Erstellung
und den Betrieb von Olfeuerungsanlagen und
die Lagerung zugehoriger Heizéle. Fiir das Ver-
senken oder den Einbau des Heizdltankes ist
beim Biiro fiir Wassernutzung die entsprechende
Bewilligung einzuholen.

V.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
fiinfklassigen Sekundarschulanlage in Vechigen,
bestehend aus einem Klassentrakt, einem Ver-
bindungsbau und einem Turnhallen- und Ab-
wartswohnungstrakt betragen Fr.1 995 000.—.
Der Preis pro m?® umbauten Raumes betrigt
Fr.115.—.

An Raum soll geschaffen werden: fiinf Klas-
senzimmer, ein Lehrer- und Sammlungszimmer,
ein Schulvorsteherzimmer, ein Handarbeitszim-
mer, ein Schulbibliothek- und Materialraum, ein
Chemie-Physikzimmer mit Vorbereitungs- und
Ubungsraum, ein Turnlehrerzimmer, ein Schiiler-
aufenthaltsraum, ein Reserveraum, ein Hand-
fertigkeitsraum mit Materialzimmer, eine Schul-
kiiche, ein Vorratsraum und eine Schulwasch-
kiiche, eine offene Pausenhalle, ein Singsaal mit
Biihne, ein Douchenraum mit zwei Garderoben,
eine Turnhalle, zwei Gerdteraume, eine Vier-
zimmer-Abwartswohnung, eine Athletikhalle
bzw. Kantonnementsraum, sowie die erforder-
lichen WC- und Garderobeanlagen, Nebenriume
und die Turnanlagen im Freien. Die devisierten

Kosten stellen sich zusammen wie folgt:

Gebiudekosten inkl. eingebautes Fr.
Mobiliar, Wandtafeln, allgemeine
Umgebungsarbeiten usw. ......... 1865 871.—

Turn- u. Spielplatz inkl. feste Turn-

gerite, Umzdunung und Ballfinge . 46 098.—
Hobelbinke und Werkzeuge fiir
Handfertigkeitsunterricht ......... 16 870.—
Schulmobiliar, Chemiekapelle ..... 59 250.—
Bewegliche Turn- und Spielgerite . 6911.—
1 995 000.—
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Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht:

Handfertigkeits-Hobel- Fr. Fr.
bianke und Werkzeuge ... 16 870.—
Schulmobiliar, Chemie-

kapelle ................ 59 250.—
Bewegliche Turn- und
Spielgerdate ............
Stabhochsprung und
Olympiaringe ...........
Blitzschutzanlage, Feuer-
16scher und Hydranten-
anlage .................
Mehrkosten fiir Wasch-
und Abortanlage fiir
Kantonnement ..........
Gliihlampen, Fluoreszenz-
rohren, Schulfunk,
Musikanlage, Aussenuhr
und Aussenbeleuchtung .
Mehrkosten Edelholz-
einbauten ..............
Mehrkosten Biithne im
Singsaal und zusétzliche
Verdunkelungsstoren .. ..
Mehrkosten Kiichenkombi-
nation und Kiihlschrank . 750.—
Wasserenthirtungsapparat 1 223.—
Vereinsschrianke in der

8438.—

Turnhalle .............. 3 500.—
Autoparkplatz .......... 3500.—
Die Halfte der Kosten
Verbindungsweg
Staats-/Quartierstrasse .. 12 250.—
Kiinstlerische Aus-

schmiickung ............ 10 000.—

Betriebsausriistung,

dekorative Vorhinge, Bau-

austrocknung, Gebiihren,

Spesen und Architekten-

honorar auf den nicht

subventionsberechtigten

Kosten ................ 32700.— 179 852.—

Verbleiben 1 815 148.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr. 1 815 148.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 2000 949 1
von 40%0 ...

2. An die Kosten von Fr. 1 769 050.—
(Fr.1815148.— abziigl. Fr.46 098.—
fiir die Turnanlagen im Freien)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000939 1 von 8% ..

3. An die Kosten von Fr. 16 870.—
fiir die Handfertigkeits-Hobel-
binke und Werkzeuge ein Beitrag
zu Lasten des Kontos 2000 930 1
von 40 %0 i:ivaiisasssansssnen 6 748.—

Total héchstens 874 331.—

726 059.—

141 524.—

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvoran-
schlages wird eine Erhohung der Beitrige nur
bewilligt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
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tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden Be-
schlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung simtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertrigen, den Aus-
fiihrungsplidnen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuch zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kldranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes liber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7—15, 29,
30 und 63 der Verordnung des Regierungsrates
vom 4. Januar 1952 iiber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsétzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerung ist zu erstellen unter Beriick-
sichtigung der Bestimmungen des Regierungs-
rates in der Verordnung vom 11. Juli 1952 iiber
die Erstellung und den Betrieb von Olfeuerungs-
anlagen und die Lagerung zugehoriger Heizole.
Fiir das Versenken oder den Einbau des Heizol-
tankes ist beim Biiro fiir Wassernutzung und Ab-
wai&xlserreinigung ein entsprechendes Gesuch zu
stellen.

VI

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung eines
dreiklassigen Primarschulhauses und eines Zwei-
familien-Lehrerwohnhauses in Moos/Schwarzen-
burg (Gemeinde Wahlern) betragen Fr.595 000.—.
Der Preis pro m?® umbauten Raumes betragt
Fr. 126.10.

An Schulraum soll geschaffen werden: drei
Klassenzimmer, eine Pausenhalle, ein Lehrer-
zimmer mit Sammlung, ein Turnraum, eine
Douchenanlage mit Garderobe, ein Turn- und
Spielplatz im Wald, die erforderlichen Garde-
roben, WC-Anlagen, Putz- und Nebenriume,
sowie zwei Vierzimmer-Lehrerwohnungen mit
den iblichen Dependenzriumen. Die devisierten
Kosten stellen sich zusammen wie folgt:

I. Gebdudekosten Schulhaus Fr.

inkl. Wandtafeln, Turnraum und

feste Turngerdte ............... 328 355.—

Umgebungs- und Erschliessungs-

arbeiten, dussere Kanalisation ... 43 486.—

Mobiliar fiir Klassen-, Hand-

arbeits- und Lehrerzimmer ...... 23 974.—

Demontage und Wiedermontieren

der bestehenden Handfertigkeits-

einrichtungen ................. 800.—

Turn- und Spielplatz im Wald ... 11700.—

Geridtegrube beim Schulhaus .... 7500.—
415 815.—
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Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht: Fr.
Provisorien .............. 140.—
Mehrpreis Tannenholz-

Riemendecke in den Gingen 2 160.—
Feuerloscher, Fluoreszenz-
rohren, Glithlampen ......
Mehrkosten Deckleisten,
Stamoid, Linolbelag auf
Fenstersimsen und
Majolikaplatten .......... 1475.—
Papierkoérbe, Boden-
versiegelung .............
Schulmobiliar ............ 23 974.—
Demontage und Wieder-
montieren der bestehenden
Handfertigkeitseinrichtung.
Bewegliche Turn- und
Spielgerdte ..............
Architektenhonorar auf den
nicht subventions-
berechtigten Posten ...... 350.— 31034.—

Verbleiben 384 781.—

940.—

II. Gebdudekosten Lehrerwohnhaus . 143 550.—
Umgebungs- und Erschliessungs-
arbeiten usw. .......... .00 35 635.—
179 185.—
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht:
Provisorien, Garagetore, Fr.
Kiihlschrinke ............ 1694.—
Mehrkosten Waschautomat
gegeniiber Normal-
Waschkiicheneinrichtung .. 400.—
Glithlampen, Boden-
versiegelung .............. 540.—
Mehrkosten Kunststoffplatten
auf Kiichenschrank,
Majolikaplatten .......... 530.—
Architektenhonorar auf den
nicht subventions-
berechtigten Positionen ... 228.— 3392.—
Verbleiben 175 793.—
Davon fallen fiir die Subventionie-
rung gemiss Dekret vom 21. Mai 1957
hochstens in Betracht ............. 120 000.—
Die gesamten subventionsberech-
tigten Kosten betragen somit ...... 504 781.—

Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr.504 781.—
ein ordentlicher Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 200 939 1
von45%0 ... 227 152.—

2. An die Kosten von Fr. 485 581.—
(Fr. 504 781.— abziigl. Fr. 19 200.—
fiir den Turn- und Spielplatz und
die Geriategrube beim Schulhaus)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten

des Kontos 2000 939 1 von 8!/2%, . 41 275.—

3. An die Kosten von Fr. 23 974.— fir
das Schulmobiliar ein ausserordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 2 von 25 9% .. 5 994.—

Total héchstens 274 421.—

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erhéhung der Beitrdge nur
gewihrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden Be-
schlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sémtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungsbele-
gen, den gestempelten Werkvertrigen, den Aus-
fiihrungsplédnen und dem Kostenvoranschlag, der
dem Gesuch zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes liber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 7—15, 29,
30 und 63 der Verordnung des Regierungsrates
vom 4. Januar 1952 iiber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundséitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeéndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, vom 27. November 1945 und
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerungs- und Warmwasserkombina-
tionsanlage ist zu erstellen unter Beriicksichti-
gung der Bestimmungen des Regierungsrates in
der Verordnung vom 11. Juli 1952 iiber die Er-
stellung und den Betrieb von Olfeuerungsanla-
gen und die Lagerung zugehoriger Heizole.

Fir das Versenken oder den Einbau des Heiz-
oltankes ist beim Biiro fiir Wassernutzung und
Abwasserreinigung die diesbeziigliche Bewilli-
gung einzuholen.

Bei anderweitiger Verwendung des im Jahre
1907 erstellten Schulhauses als zu Schulzwecken
bleibt die Reduktion der subventionsberechtig-
ten Kostensumme vorbehalten.

VII.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
vierklassigen Primarschulanlage mitdrei Lehrer-
wohnungen und Turnanlagen in Thal-Diirrgraben
(Gemeinde Trachselwald) betragen Fr. 854 000.—.
Der Preis pro m® umbauten Raumes betrigt
Fr. 128.70.

An Schulraum soll geschaffen werden: vier
Klassenzimmer, ein Handfertigkeitsraum mit
Materialkammer und Kochnische (zugleich Schii-
lerspeisung), ein Handarbeitszimmer, ein Turn-
raum, ein Geriteraum, eine Douchenanlage mit
Garderobenraum, ein Aussengeriteraum, ein
Lehrerzimmer, ein Bibliothekraum, die erforder-
lichen WC-Anlagen, Garderoben, Putz- und
Nebenrdume, zwei Vierzimmer- und eine Drei-
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zimmer-Lehrerwohnung, sowie ein Turnplatz
und eine Spielwiese.
Die devisierten Kosten stellen sich zusammen

wie folgt:
Gebdudekosten inkl. Wandtafeln Fr.
und feste Turngerdte ............. 710 067.35

Umgebungsarbeiten, dussere
Kanalisation, Kldranlage, Platz- und

Weggestaltung, Bepflanzung usw. .. 51 526.65

Bacheindeckung in der Spielwiese .. 4 165.—

Bachverlegung westl. des Schulhauses 16 020.—

Turnplatz, Spielwiese, Weichboden-

grube inkl. feste Turngerite ....... 32 088.90

Bewegliche Turn- und Spielgerédte .. 2 645.40

Schulmobiliar .................... 30 437.90

Handfertigkeits-Werkzeuge und

Hobelbdnke ...........ccovvienn.. 7 048.80
854 000.—

Davon kommen fiir den ordent-

lichen Staatsbeitrag nicht in

Betracht: Fr.

Feuerloscher ............ 1530.—

Gliihlampen, Fluoreszenz-

rohren, Fassadenuhr,

Telephonrundspruch ..... 1226.75

Vorhinge, Provisorien, Bau-

bewilligung, Gummimatten,

Materialproben, Modell-

kosten usw. ............. 7700.—

Architektenhonorar auf

den nicht subventions-

berechtigten Positionen ... 711.05

Bewegliche Turn- und

Spielgerdte ............. 2 645.40

Schulmobiliar ........... 30 437.90

Handfertigkeits-Werkzeuge

und Hobelbdnke ......... 7 048.80

Bacheindeckung Spielwiese 4 165.—

Bachverlegung

westlich des Schulhauses. 16 020.—

Erstellung des Kiesweges,

weil auch schulfremden

Zwecken dienend, Anteil .. 250.—

Architektenhonorar fiir

friihere Projekte ......... 1902.10 73637.—

Verbleiben 780 363.—

Es werden zugesichert:

1. Andie Kosten von Fr. 780 363.— ein
ordentlicher Staatsbeitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 48 % ..

2. An die Kosten von Fr. 748 274.10
(Fr. 780 363.— abziigl. Fr. 32 088.90
fiir die Turnanlagen im Freien)
ein zusitzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 2000 939 1 von 16 % ..

3. An die Kosten von Fr. 30 437.90 fiir
Schulmobiliar ein ausserordent-
licher Staatsbeitrag zu Lasten des
Kontos 2000 939 2 von 40% ......

4. An die Kosten von Fr. 7048.80 fiir
die Handfertigkeitswerkzeuge und
Hobelbidnke ein Beitrag zu Lasten
des Kontos 2002 930 1 von 48°%, .. 3384.—

Total héchstens 509 857.—

374 574.—

119 724.—
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Bei der Vorlage der Abrechnung ist iiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvoran-
schlages wird eine Erhdhung der Beitrdge nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen ver-
ursacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungs-
belegen, den gestempelten Werkvertrigen, den
Ausfiihrungsplénen und dem Kostenvoranschlag,
der dem Gesuche zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes iliber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 29, 30
und 63 der Verordnung des Regierungsrates vom
4. Januar 1952 iiber Abwasseranlagen.

Die Arbeiten sind nach den Grundsédtzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgedndert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und vom
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitit und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerung mit Warmwasserkombination
ist zu erstellen unter Beriicksichtigung der Be-
stimmungen des Regierungsrates in der Verord-
nung vom 11.Juli 1952 {iber die Erstellung und
den Betrieb von Olfeuerungsanlagen und die
Lagerung zugehoriger Heizéle. Fir das Ver-
senken oder den Einbau des Heiz6ltankes ist
beim Biiro fiir Wassernutzung und Abwasser-
reinigung die entsprechende Bewilligung einzu-
holen.

VIII.

Die devisierten Kosten fiir die Erstellung einer
Primarschulanlage in Hinterkappelen (Gemeinde
Wohlen), bestehend aus einem Schulhaustrakt
mit angebautem Abwartshaus, sowie einem Zwei-
familien-Lehrerwohnhaus und den Turnanlagen
betragen Fr.1 167 000.—. Mit der projektierten
Schulanlage soll an Raum geschaffen werden:
Sechs Klassenzimmer, ein Handfertigkeitsraum
mit Materialraum, ein Turnraum, ein Bibliothek-
zimmer, die erforderlichen Garderoben, WC-
Anlagen und Nebenrédume, eine Abwartswohnung,
eine Dreizimmer- und zwei Vierzimmer-Lehrer-
wohnungen, ein Turnplatz, ein Pausenplatz und
eine Spielwiese. Die devisierten Kosten stellen
sich zusammen wie folgt:

I. Gebidudekosten Schulhaus Fr.
inkl. Wandtafeln usw. .......... 667 744.—
Pausenhalle inkl. feste Turngeridte 31 293.—
Allg. Umgebungsarbeiten, Pausen-
platz, Kanalisation, Wege usw. ..
Schulmobiliar .................

73 963.—
27 983.—
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Handfertigkeits-Werkzeuge und Fr.
Hobelbidnke ................... 8 454.—
Turnplatz, Spielwiese, Weichboden-
grube, Ballfang, Einfriedigung
und feste Turngerdte .......... 37537.—
Bewegliche Turn- und Spielgeridte 1526.—
Kiinstlerische Ausschmiickung . 1500.—
850 000.—
Davon kommen fiir den ordent-
lichen Staatsbeitrag nicht in
Betracht:
Feuerl6scher, Blitzschutz- Fr.
anlage ................. 4 079.50
Bodenversiegelung, Bau-
austrocknung ........... 3128.—
Provisorien ............ 260.—
Mehrkosten Glasmosaik 465.—
Fassadenuhr ............ 726.60
Mehrkosten Verkleidung
in der Pausenhalle ...... 5 800.—
Gliihlampen und
Fluoreszenzréhren ...... 725.20
Verdunkelungsstoren im
zweiten Klassenzimmer .. 880.—
Schulmobiliar .......... 27 983.—
Handfertigkeits-Hobel-
binke und Werkzeuge ... 8454.—
Bewegliche Turn- und
Spielgerdte ............. 1526.—
Kiinstl. Ausschmiickung .. 1500.—
Abzug fiir zweites Ober-
geschoss (vorl. Reserve)
1284 m? a Fr.113.50 ..... 145 156.—
Architektenhonorar auf
den nicht subventions-
berechtigten Positionen . 1028.10 201 711.40
Verbleiben 648 288.60
II. Abwartshaus mit Lehrerinnen-
wohnung, Gebdudekosten ...... 136 740.—
Umgebungsarbeiten ............ 5260.—
142 000.—
Blitzschutzanlage, Kiihl-
schrinke, Fluoreszenz- Fr.
PONTEN suwwesnwnssnsesans 1243.—
Bodenversiegelung, Provi-
sorien, Bauaustrocknung . 855.—
Mehrkosten Waschautomat
gegeniiber Normal-
Waschkiicheneinrichtung . 1300.—
Architektenhonorar auf
den nicht subventions-
berechtigten Positionen . 217.—
Limiteniiberschreitung der
Baukosten gemiss
Dekret vom 21.Mai 1957 .. 28 385.— 32 000.—
Verbleiben 110 000.—
III. Lehrerwohnhaus, Gebdudekosten 163 944.—
Umgebungsarbeiten, Kanalisation
UISWo. o e oo o mieie s b6 @55 6058 0,8 8 8 91858 11 056.—
175 000.—
Blitzschutzanlage, Kiihl- Fr.

schrinke, Bauaustrock-

nung, Fluoreszenzréhren . 1843.—
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Fr. Fr.
Bodenversiegelung ....... 160.—
Provisorien .............. 180.—
Mehrkosten Waschautomat
gegeniiber Normal-
Waschkiicheneinrichtung . 2 300.—
Architektenhonorar auf
nicht subventions-
berechtigten Positionen ... 287.—

Limiteniiberschreitung der
Baukosten gemaiss
Dekret vom 21.Mai 1957 . 50 230.— 55 000.—

Verbleiben 120 000.—

Die gesamten subventions-
berechtigten Kosten betragen somit:

I. Schulhaus mit Turnraum und

Turnanlagen .................. 648.288.60

II. Abwartshaus mit Lehrerinnen-
wohnung ................oo.... 110 000.—
"III. Lehrer-Zweifamilienwohnhaus .. 120 000.—

Total subventionsberechtigte Kosten. 878 288.60
Es werden zugesichert:

1. An die Kosten von Fr. 878 288.60
ein ordentlicher Staatsbeitrag
zu Lasten des Kontos 2000 939 1
von 41 %,

2. An die Kosten von Fr. 840 751.60
(Fr. 878 288.60 abziigl. Fr. 37 537.—
fiir die Turnanlagen im Freien)
ein zusétzlicher Beitrag zu Lasten
des Kontos 20009391 von 7% ...

3. An die Kosten von Fr. 8454.— fiir
die Handfertigkeits-Werkzeuge und
Hobelbédnke ein Betrag zu Lasten
des Kontos 20029301 von 419%o .. 3466.—

Total hochstens 422 417.—

Bei der Vorlage der Abrechnung ist tiber die
Verwendung des bisherigen Schulhauses Aus-
kunft zu geben. Je nach Verwendungsart bleibt
die Reduktion der subventionsberechtigten Ko-
stensumme vorbehalten.

Im Falle der Uberschreitung des Kostenvor-
anschlages wird eine Erh6hung der Beitrige nur
gewidhrt, wenn die Mehrkosten durch unerwar-
tete Lohn- und Materialpreiserh6hungen verur-
sacht sind.

In der Abrechnung sind die Posten genau er-
sichtlich und entsprechend dem vorliegenden
Beschlusse auseinanderzuhalten.

Die Auszahlung der Subvention erfolgt nach
Fertigstellung sdmtlicher Bauarbeiten und Ein-
reichung und Priifung der detaillierten Bau-
abrechnung mit den quittierten Rechnungs-
belegen, den gestempelten Werkvertrigen, den
Ausfiihrungspléanen und dem Kostenvoranschlag,
der dem Gesuche zugrunde lag.

In bezug auf die Erstellung von Kliranlagen
und Kanalisationen gelten Art. 112, 114 und 138
des Gesetzes liber die Nutzung des Wassers vom
3. Dezember 1950 und die Paragraphen 29, 30
und 63, sowie 7 bis 15 der Verordnung des Re-
gierungsrates vom 4.Januar 1952 iiber Abwasser-
anlagen.

360 098.—

......................

58 853.—
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Die Arbeiten sind nach den Grundsitzen der
bernischen Submissionsverordnung vom 16. Ja-
nuar 1934 (abgeindert durch Verordnungen vom
5. September 1941, 27. November 1945 und vom
11. April 1947) zu vergeben.

Bei einwandfreier Qualitdt und angemessenen
Preisen sind Materialien und Fabrikate schwei-
zerischer Herkunft zu bevorzugen.

Die Olfeuerungsanlage mit Warmwasserkom-
bination ist zu erstellen unter Beriicksichtigung
der Bestimmungen in der Verordnung des Regie-
rungsrates vom 11. Juli 1952 iiber die Erstellung
und den Betrieb von Olfeuerungsanlagen und die
Lagerung zugehoriger Heizole. Fir das Ver-
senken oder den Einbau des Heiz6ltankes ist
beim Biiro fiir Wassernutzung und Abwasser-
reinigung die entsprechende Bewilligung einzu-
holen.

Motion der Herren Grossriite Schneider und
Mitunterzeichner betreffend Schaffung eines
Organs zur Behandlung schulpolitischer
Fragen

(Siehe Jahrgang 1960, S. 610)

Schneider. Ich habe in der Septembersession des
letzten Jahres eine Motion eingereicht, mit der die
Regierung beauftragt wird, unter Beizug von Per-
sonlichkeiten aus Wissenschaft, Politik und Wirt-
schaft ein stindiges Organ zu schaffen, das sich
permanent mit den Erziehungs- und Schulfragen
innerhalb unseres Kantons befassen sollte. Gleich-
zeitig habe ich in dieser Motion gewiinscht, der
Regierungsrat solle beauftragt werden, auf der
kantonalen Erziehungsdirektion eine besondere
Stelle zu schaffen, die sich mit diesen Fragen aus-
einandersetzt.

Aus internen Griinden hat sich fiir die Behand-
lung dieser Motion eine gewisse Verschiebung
ergeben. Ich kann feststellen, dass ziemlich rasch
nach Einreichung meiner Motion auf kantonalem
Boden eine Kommission eingesetzt wurde, die sich
mit diesen schulpolitischen Fragen befasst. Die Zu-
sammensetzung dieser Kommission wurde so ge-
troffen, dass sie weitgehend der Forderung der
Motion entspricht. Es fehlt aber noch der Ver-
treter der Universitit. Was jedoch nicht ist, kann
noch werden. Diese kantonale Kommission hat bis
jetzt insofern wertvolle Arbeit geleistet, als sie sich
ganz griindlich mit allen Aspekten der Schulfragen
in unserem Kanton auseinandersetzte. Beim Ver-
such, dieser sehr komplexen Aufgabe gerecht zu
werden, hat man sich nicht einfach auf den Stand-
punkt gestellt, das, was an unserem Schulwesen
gut ist, zu beseitigen. Man will die an sich be-
wihrte Ordnung innerhalb des Kantons nicht auf
den Kopf stellen; die Kommission will vielmehr
allen Schulfragen, die sich in unserem Kanton in
grosser Vielfalt aufdringen, auf den Grund gehen
und dann zuhanden der Erziehungsdirektion ent-
sprechende Antréige stellen. Die Aufgabe, die sich
diese Kommission stellt, wird von aussen ent-
scheidend vom Bediirfnis beeinflusst, den veran-
derten Verhéltnissen gerecht zu werden und Mass-
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nahmen ins Auge zu fassen, die bewirken, dass sich
unser Schulwesen laufend in engerem Kontakt mit
den Erfordernissen der Wirtschaft und mit den
Gegebenheiten, wie sie sich in den verinderten
Einstellungen innerhalb unserer Bevoilkerung zei-
gen, befindet.

Diese Kommission steht am Anfang ihrer Arbeit,
obwohl sie schon seit Anfang Dezember des letz-
ten Jahres tagt. Es hat sich jedoch ergeben, dass
die Vielfalt der Probleme keine raschere Arbeits-
weise erlaubt; man war sogar gezwungen, diese
Kommission in Subkommissionen aufzuteilen, von
denen jede einen ganz bestimmten Aufgabenkreis
bearbeiten muss. Eine Subkommission befasst sich
beispielsweise mit dem Ausbau der Primarunter-
stufe, eine mit der Sekundarschule, eine mit den
Gymnasien und eine mit der Lehrerbildung. Die-
ser Kommission ist also eine sehr komplexe Auf-
gabe Ubertragen.

Nun verlange ich mit meiner Motion die Schaf-
fung einer permanenten Kommission, Soweit ich
feststellen konnte, sind auch die Mitglieder dieser
Kommission, die — ich darf wohl sagen auf Grund
meiner Motion und auch auf Grund von Vor-
stossen aus anderen Fraktionen — vorzeitig durch
die Erziehungsdirektion eingesetzt wurde, weit-
gehend der Meinung, dass eine permanente Kom-
mission entstehen sollte mit dem Ziel, sich laufend
den schulpolitischen Fragen zu widmen.

Wenn man diese Forderung aufstellt, muss selbst-
verstindlich auch der ganze Apparat der Erzie-
hungsdirektion entsprechend neu gestaltet wer-
den. Man kann nidmlich der Erziehungsdirektion,
so wie sie heute personell besetzt ist, nicht ohne
weiteres einen vollstindig neuen Aufgabenkreis
zuweisen, ohne dafiir zu sorgen, dass sie in der
Lage ist, diesen Aufgabenkreis auch wirklich
zweckmaéssig zu bearbeiten. Das ist sicher eine sehr
wichtige Voraussetzung. Man ist sich wahrschein-
lich auch dariiber einig, dass schulpolitische Fra-
gen in der nichsten Zeit von ausserordentlich
grosser Bedeutung sind. Wir laufen Gefahr, zu
einem riickstindigen Land degradiert zu werden,
wenn wir vergleichen, was in anderen Léndern
getan wird.

Ich weiss, dass die Schaffung einer permanenten
Kommission, die sich mit diesen schulpolitischen
Fragen befassen soll, nicht tiberall begriisst wird.
Selbst in der Lehrerschaft wird man gewisse Vor-
behalte machen, und zwar aus den verschiedensten
Griinden, nicht immer aus den Griinden, die uns
lieb sind. Retardierende Elemente gibt es liberall,
Leute, die Angst haben, man rede ihnen in ihre
Kompetenzen hinein. All das zusammengenommen
ergibt eine Oppositionsstimmung gegen die Schaf-
fung eines solchen Organs. Ich habe dafiir ein ge-
wisses Verstindnis, was mich allerdings nicht hin-
dert, die Auffassung zu vertreten, dass gerade auf
dem Boden der Schulpolitik im Interesse unseres
Schulwesens immer die fortschrittlichsten Ele-
mente obenauf kommen sollten, nicht einfach ge-
tragen vom Gedanken, diese Probleme willkiirlich
zur Diskussion zu stellen, sondern im Bestreben,
dafiir zu sorgen, dass in unserem Kanton alle
Massnahmen getroffen werden, damit die Schule
in engeren Kontakt mit den Bediirfnissen der Wirt-
schaft, im weitesten Sinne verstanden, kommt,
und vor allen Dingen auch den Verinderungen
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Rechnung trigt, wie sie sich immer wieder ab-
spielen. Ich habe bereits darauf hingewiesen.

Diese Uberlegungen veranlassen mich, eine per-
manente Kommission zu fordern. Da ich selber in
Schulfragen mitarbeite, kenne ich die Antwort der
Erziehungsdirektion bereits. Die Erziehungsdirek-
tion stellt sich auf den Standpunkt, der erste Teil
meiner Motion sei abzulehnen. Sie kann sich nicht
mit dem Gedanken befreunden, eine permanente
Kommission zu schaffen; sie wiinscht, dass dieser
Teil in ein Postulat umgewandelt wird. Wenn man
diesen ersten Teil der Motion in ein Postulat um-
wandelt, so habe ich personlich Angst, die Ange-
legenheit verschwinde in der bekannten grossen
Schublade, so dass diese Fragen nicht a fonds dis-
kutiert und die nétigen Folgerungen daraus ge-
zogen werden kénnen, die an sich wiinschbar wé-
ren. Ich sehe aber ein, dass unter den gegebenen
Umsténden fiir den Moment keine andere Lésung
moglich ist. Ich behalte mir aber selbstverstind-
lich vor, diese Frage in der Schulkommission grund-
sdtzlich zur Diskussion zu stellen in der Meinung,
dass es Sache dieser Kommission ist, einen ent-
sprechenden Beschluss in dieser Richtung zu fas-
sen. In diesem Sinne bin ich mit der Umwandlung
des ersten Teils der Motion in ein Postulat einver-
standen.

Der zweite Teil meiner Motion hat bereits die
Realisierung gefunden, da der Grosse Rat noch in
dieser Session eine Kommission zur Reorganisa-
tion der Erziehungsdirektion einsetzen wird. Dar-
unter verstehe ich natiirlich, dass dieser Kommis-
sion die Moglichkeit gegeben wird — ausgerichtet
auf das, was ich in meiner Motion verlange -, da-
hin zu wirken, dass sich die Erziehungsdirektion
in vermehrtem Masse mit rein schulpolitischen
Fragen befassen kann, weil dies einem Bediirfnis
entspricht. In diesem Sinne ist meiner Motion be-
reits Folge geleistet worden. Tch mdochte fiir das
Tempo, das hier an den Tag gelegt wurde, der Er-
ziehungsdirektion danken. Ich bitte Sie, meiner
Motion rein formell Folge zu leisten mit der Ein-
schrinkung, dass ich bereit bin, den ersten Teil
der Motion in ein Postulat umzuwandeln.

M. Moine, Directeur de l'instruction publique,
rapporteur du Conseil-exécutif: La motion de
M. Schneider comporte deux parties:

1) Yinstitution, par le Conseil-exécutif, d’'un or-
gane chargé de s’occuper, en permanence, de tou-
tes les questions de politique scolaire et

2) la création d’un poste de fonctionnaire devant
s’occuper de questions et de taches de politique
sociale & la Direction de l'instruction publique.

Je remercie tout d’abord M. Schneider de son
désir d’aider la Direction de I'instruction publique
dans la tiche extrémement difficile de politique
scolaire que nous menons actuellement. Comme
M. Schneider I’a dit — j’en ai discuté avec lui anté-
rieurement — j’accepterais la premiére partie de
sa motion comme postulat, et la deuxiéme partie
comme motion, d’autant plus qu’elle est déja en
voie de réalisation.

Examinons la premiére partie de sa motion. La
Direction de l'instruction publique a constitué, en
novembre dernier, une commission de quinze mem-
bres, tenant compte du veeu de M. Achermann,
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qui demandait 1’étude des désignations des types
d’écoles et la réorganisation de 1’école primaire
dans l'intérét des éléves bien doués, par l'intro-
duction de programmes spéciaux. Nous avons donné
a cette commission encore d’autres tiches dans
Pesprit de la motion Schneider et de la motion
Schorer. Nous en attendons maintenant les con-
clusions. Je suis convaincu que cette commission
nous fera des propositions constructives et, selon
I’expérience faite, nous pourrons lui confier encore
d’autres taches spéciales, en particulier la mission
d’approfondir des problémes d’actualité pédago-
gique. Alors — je réponds a M. Schneider — pour-
quoi la Direction de l'instruction publique et le
gouvernement demandent-ils que la motion Schnei-
der soit transformée en postulat?

Premiérement, nous suivrons l’expérience en
cours;

deuxiémement, nous étudions les bases juri-
diques nécessaires pour la création de cette com-
mission.

Jadis, la Constitution cantonale prévoyait un
synode scolaire qui était organisé sur le modéle de
I’Eglise évangélique, avec des députés par district,
élus par le peuple. C'était une formule propre,
nette, avec représentation des régions, des partis,
des tendances, une institution du peuple. Mais le
synode scolaire avait un trés grand défaut. Il était
trop lourd et comprenait 150 membres.

Dans la loi sur les écoles moyennes, du 3 no-
vembre 1957, nous avons inséré, a ’article 70, la
possibilité de créer une commission devant s’oc-
cuper des problémes concernant le passage de
I’école primaire a 1’école secondaire et au gym-
nase. Son champ d’activité est limité. Nous pour-
rions donc créer cette commission.

La Direction de l'instruction publique peut y
étre représentée par des laiques, comme c’est le
cas dans la commission des «quinze» (motion Acher-
mann) ou nous avons désigné cinq députés repré-
sentant les diverses tendances. Mais nous n’avons
pas d’autre texte de loi. Si M. Schneider désire ce
qu'on appelle en allemand un «Erziehungsrat», je
serai obligé d’élaborer un texte de loi et de modi-
fier la loi actuelle.

Je le dis en passant — je ne sais si c’est 1’effet de
mes nombreuses années d’expérience politique —
nous sommes victimes en Suisse de la «commissio-
nite». On a créé un grand Conseil de la défense
nationale. Qu’a-t-il fait depuis trois ans? Je pour-
rais citer de multiples exemples de commissions
permanentes qui partent avec enthousiasme et fi-
nissent par se fossiliser. Je pourrais vous citer de
nombreuses commissions, des cénacles de notables
qui siégent depuis 15 ou 20 ans dans les mémes
commissions. Au début, c’est I’enthousiasme; il y a
méme parfois un esprit révolutionnaire. Apres
cing ans, ces commissions deviennent des organis-
mes de tendance extrémement conservatrice, au
sens général du mot.

Au systéme des commissions stables, méme avec
un mandat limité, je préfére, ainsi que nous le
faisons actuellement, I’expérience des commissions
ad hoc, avec un mandat précis. Elles travaillent
mieux, plus vite, avec enthousiasme. Actuelle-
ment, les problémes sont si complexes que je pré-
férerais personnellement un synode scolaire avec
des représentants élus par le peuple, comme il y a
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vingt ou trente ans, pour discuter de grandes ques-
tions, et des commissions ad hoc fréquentes avec
des mandats précis, pour préparer les détails d’ap-
plication des théses du synode scolaire.

J’ai un scrupule vis-a-vis de la motion Schnei-
der et je sais que M. Schneider lui-méme parta-
gera ce scrupule. Je ne crois pas qu’une seule com-
mission suffise dans le canton de Berne. J’en dé-
sirerais deux. Le Jura a ses exigences propres. Il
a d’autres problémes scolaires que ceux qui pré-
occupent I’ancienne partie du canton. C’est si vrai
que je n’ai désigné aucun représentant du Jura
dans la commission ad hoc, parce que le Jura a
actuellement des soucis concernant les points de
contact entre les divers cantons romands pour
créer, non pas une école romande, mais une école
ou les programmes et la structure scolaire se dif-
férencient peu. Je crois donc qu’il faudrait dé-
signer non pas une, mais deux commissions can-
tonales avec des taches différentes.

Je suis prét a accepter la suggestion de M. Schnei-
der comme postulat, parce qu’elle mérite un exa-
men approfondi. En attendant, je suis de prés le
travail de la commission ad hoc. Je suis certain
qu’elle fera des propositions judicieuses, aidant
ainsi a transformer certaines de nos institutions
scolaires.

Quant a la deuxiéme partie de la motion, elle
est déja en voie de réalisation. Le Grand Conseil
est saisi d’'un projet de réorganisation de la Direc-
tion de linstruction publique. Vous aurez a dé-
signer, pendant cette session, une commission de
11 membres et le projet de décret vous sera sou-
mis a la session de septembre.

Pour tranquilliser M. Schneider - je sais qu’il
n’a pas besoin de I'étre — je puis lui dire que le
décret comprenant la réorganisation de la Direc-
tion de l'instruction publique a été accepté par le
Conseil-exécutif unanime. Il prévoit a 1’alinéa 3, de
nouvelles missions: «Die Beschaffung der Unter-
lagen fiir die Schulpolitik; Die Bearbeitung der
Nachwuchsforderung auf der Schulstufe; Das Se-
kretariat der konsultativen Kommissionen zur Be-
ratung des Erziehungsdirektors.»

I1 prévoit enfin, a I’alinéa 4, la création de nou-
veaux postes, notamment: «einem Fachbeamten
fir Nachwuchsforderung; einen Fachbeamten fiir
Finanzielles». C’est dire que nous subirons une pro-
fonde réorganisation.

Je le dis ouvertement, notre Direction souffre
depuis des années d’une surcharge excessive de
travail. Songez simplement aux constructions sco-
laires. Songez aux questions de classifications des
communes et, je le dis en passant, songez a la
manie — je ne peux l'appeler autrement — concer-
nant les plaintes continuelles qui parviennent a
notre Direction, surtout en février et en mars,
plaintes contre les commissions d’école, plaintes
contre le corps enseignant, plaintes contre les exa-
mens d’admission, plaintes contre ceci ou contre
cela. C’est une forme de la crise de I'autorité qui
sévit dans le secteur scolaire. C’est une consé-
quence du brassage des populations, qui ont quel-
que peine a s’habituer a des institutions qu’elles
ne connaissent pas. Avec la réorganisation de la
Direction de l'instruction publique, nous pourrons
travailler mieux et plus vite; nous pourrons orga-
niser, dés octobre, une section des bourses concer-
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nant les écoles secondaires, le gymnase et l'uni-
versité.

Mais, je ne vous le cache pas, le nouvel appareil
conitera cher,comme toutes les réformes scolaires.
Je me permets de vous rappeler qu'en dix ans le
budget de I'instruction publique, qui prévoyait, en
1952, 49 millions, atteint en 1961 un total de 90/91
millions. Je pense qu’avec toutes les corbeilles de
veeux qu’on présentera encore au Grand Conseil,
nous dépasserons les cent millions dans 3 ou 4 ans.
Ce n’est pas ce que je cherche. Ce que je désire,
c’est améliorer les institutions scolaires.

Je demande a M. Schneider de transformer sa
motion en postulat, dans l’esprit que je viens de
préciser.

La deuxiéme partie de sa motion est admise
puisqu’elle est déja en voie de réalisation.

Prisident. Die Regierung erklért sich bereit, den
ersten Teil der Motion als Postulat, den zweiten
Teil als Motion anzunehmen. Herr Grossrat Schnei-
der hat sich mit der Umwandlung des ersten Tei-
les seiner Motion in ein Postulat einverstanden er-
klart. Wird die Motion aus der Mitte des Rates
bekampft?

Schneider. Nach der Antwort des Herrn Erzie-
hungsdirektors mdéchte ich nur noch darauf auf-
merksam machen, dass man natiirlich jede Kom-
mission, die eingesetzt wird, zum voraus diskredi-
tieren kann, wenn man sie nicht will. Gerade das
ist mit dem Landesverteidigungsrat gemacht wor-
den. Der Landesverteidigungsrat kénnte auf Grund
seiner vielfdltigen Zusammensetzung sehr wert-
volle Arbeit leisten, wenn nicht hintenherum Leute
wiéren, die nicht wiinschen, dass man dreinredet.
Ich hoffe nicht, dass auf der Erziehungsdirektion
oder beim Herrn Erziehungsdirektor die Meinung
vorherrscht, dass man diese permanente Kommis-
sion deshalb nicht will, weil im Hintergrund je-
mand ist, der sich nicht gerne dreinreden lisst. So
mochte ich die Umwandlung in ein Postulat nicht
verstanden haben.

Abstimmung:

Fir Annahme der Motion

(1. Teil als Postulat) Grosse Mehrheit

Postulat des Herrn Grossrat Schaffter betref-
fend Unterricht iiber das Lichtspielwesen

(Siehe Seite 84 hievor)

M. Schaffter: Le premier point de la motion que
j’ai développée ici a la session de février de cette
année, demandait l’introduction dans nos écoles
d’'un enseignement sur le cinéma. En motivant la
proposition de rejet de ’ensemble de cette motion,
M. Bauder, conseiller d’Etat, m’invita a revenir a
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la question de cet enseignement par la voie d'un
postulat.

Ayant donc déja eu l'occasion de développer a
cette tribune les arguments qui militent en faveur
d’une éducation cinématographique, je me borne-
rai aujourd’hui a reprendre et a souligner les
points essentiels du probléme.

Ce probléme du «cinéma et de la jeunesse» se
pose de plus en plus impérieusement. On n’étudie
plus seulement l'influence du cinéma sur les en-
fants, mais la formation cinématographique de
T’adolescence est, elle aussi, considérée comme un
probléme réclamant une solution urgente. Tout le
monde admet actuellement que le cinéma est le
moyen de diffusion qui influence le plus profondé-
ment la jeunesse. Les enquétes qui ont été faites
dans ce domaine prouvent qu’il est nécessaire que
les éducateurs guident leurs éléves pour tout ce
qui concerne le film.

La question n’est pas nouvelle et elle est la pré-
occupation constante, depuis de longues années
déja, de nombreux pédagogues, critiques et ciné-
astes de valeur. Ceux-ci avaient en effet prévu de
longue date qu’un jour arriverait ot ’on enseigne-
rait le cinéma comme on enseigne la littérature et
les autres arts. On ne voit d’ailleurs pas pourquoi
on ne ferait pas aux enfants de vrais cours de ci-
néma car c’est sur les jeunes qui fréquentent beau-
coup les salles obscures que le cinéma a le plus
d’influence: leurs caractéres, a peine formés, se
laissent fagonner par le cinéma et séduire par ce
que l’écran leur propose.

En un mot, il faut préparer l’adolescence a la
rencontre avec le cinéma, rencontre qui se pro-
duira trés tot, puisque toutes les statistiques disent
que les spectateurs les plus nombreux sont ceux
qui sont agés de 15 a 25 ans.

Je pense donc que l’enseignement du cinéma a
T’école doit étre officialisé. Dans ce domaine, des
expériences sont en cours dans plusieurs de nos
cantons, ou des heures sont réservées réguliére-
ment a des projections commentées. L’on sait aussi
que des efforts isolés, dis a l'initiative personnelle
de certains pédagogues, on eu jusqu’'a aujourd’hui
des résultates heureux, qui demeurent pourtant
insuffisants. C’est un effort collectif qu’il faut
tenter aujourd’hui, et seul I’Etat peut donner aux
éducateurs. les moyens matériels de réussir dans
cette grande entreprise.

Toutes ces initiatives personnelles ne constituent
qu’une solution provisoire aux lacunes d’un sys-
téme. L’appui financier des autorités doit accorder
véritablement au cinéma droit de cité dans I’en-
seignement moyen et supérieur.

De nombreuses voix se font d’ailleurs entendre
en Suisse en faveur de l’éducation cinématogra-
phique. Ainsi, dans les comptes rendus des Entre-
tiens de Chexbres 1960, ou, en présence de con-
naisseurs influents du septiéme art, on étudia le
probléme «le cinéma et les jeunes», on trouve, con-
cernant le sujet qui nous préoccupe, des considé-
rations intéressantes. On y reléve entre autres que
ce n'est que par l'information et I'éducation que
I'on parviendra a lutter efficacement contre la
popularité du cinéma frelaté et commercialisé.
«L’école — y lit-on encore — est le cadre qui parait
indiqué pour cette vaste campagne. En apprenant
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aux jeunes ce qu’est le bon cinéma, on les armera
pour l'avenir.»

Je reconnais volontiers que l’introduction sys-
tématique du cinéma dans les programmes sco-
laires se heurtera a des difficultés. Je pense no-
tamment a la formation des cadres et a la mise a
leur disposition des installations techniques néces-
saires a l’enseignement de cette nouvelle disci-
pline. En vue de préparer un personnel enseignant
qualifié, la premiére mesure consisterait a orga-
niser tout d’abord un cours d’introduction du ci-
néma dans les écoles normales. Ces difficultés ne
sont toutefois pas insurmontables et il va de soi
que tout ne serait pas sur pied en une année. Il
faudrait procéder par étapes.

Quant au programme d’enseignement sur le ci-
néma, nous savons qu’il existede nombreuses sour-
ces d’informations, des données établies d’aprés
des expériences déja faites, qui sont a méme de
fournir une documentation largement suffisante.

Je me permets encore de rappeler que le 24 fé-
vrier 1956, dans son message a I’Assemblée fédé-
rale, concernant l'insertion, dans la constitution,
d’un article 27t** sur le cinéma, le Conseil fédéral
s’exprimait- ainsi: «L’importance d’une telle ma-
tiere d’enseignement est claire si 'on songe com-
bien l’adolescent entre vite en contact avec le
monde du cinéma et doit rapidement y appliquer
des facultés critiques. On pourrait accomplir la
— disait le Conseil fédéral — dans notre pays un bon
travail constructif, a I’instar de ce qui se fait dans
des Etats étrangers.»

Afin que ce veeu puisse bientét se réaliser, je
vous demande de bien vouloir accepter mon postu-
lat.

M. Moine, Directeur de linstruction publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. M. Schaffter avait
développé en février, comme il I'adit tout aI’heure,
une motion de caractére général concernant les
films, touchant a la fois au domaine de la censure
a celui de la police et a celui du cinéma scolaire.
Le Grand Conseil a rejeté cette motion et a invité
M. Schaffter a circonscrire le probléme. M. Schaff-
ter I’a fait sous la forme d’un postulat tendant a
introduire le cinéma dans la formation du corps
enseignant et & prendre des mesures pour que cet
enseignement puisse étre donné dans les écoles du
canton.

Le théme développé par M. Schaffter m’est bien
connu puisque samedi dernier encore, j’ai ouvert
a Berne un congrés pour les membres du corps
enseignant s’occupant des problémes du cinéma.
Je me sens donc trés a l'aise pour répondre a
M. Schaffter. Je comprends ses préoccupations. Je
soutiens ses intentions, bien que je diverge avec
lui sur les moyens & employer, et que je fasse
certaines réserves.

Le Grand Conseil doit avoir conscience de 1'im-
portance du probléme des jeunes et du cinéma. Le
cinéma correspond & des besoins profonds de la
jeunesse, plus encore que la lecture, hélas!, puis-
que c’est un moyen plus facile a assimiler. Le
jeune homme ira au cinéma avec nous, sans nous
ou contre nous. Les milieux pédagogiques, les
milieux culturels, 'UNESCO ont étudié ce pro-
bléme. La science du cinéma est une discipline
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récente dont la didactique, il faut le dire, est en-
core mal définie. La production cinématographi-
que s’est occupée des films pour les jeunes. Je
constate avec plaisir que les Westerns, les films
d’aventures, les films comiques attirent beaucoup
moins qu’ily aquelques années. Les films spéciaux
pour enfants et adolescents, il faut le reconnaitre,
sont souvent des échecs, car les ceuvres d’art ne
naissent pas sur commande. Il en est de méme
pour la littérature a l'intention des enfants et des
adolescents.

La place qu’occupe le cinéma dans les loisirs des
jeunes est grande. Il importe donc de les initier a
I'art cinématographique. Comment? Avec raison,
M. Schaffter demande l'introduction de ’enseigne-
ment du cinéma d’abord dans la formation du
corps enseignant. La premiére question a résoudre
est celle-ci: Faut-il introduire une nouvelle disci-
pline a ’école normale? La commission des écoles
normales de l’ancien canton a pris position de
fagon partiellement négative, mais avec un gros
bon sens. Elle nous écrit: «Die Schiiler in den ho-
hern Mittelschulen miissen so vorbereitet werden,
dass sie den Massenbeeinflussungsmitteln der Zeit
(Zeitungen, Radio, Film und Fernsehen) nicht
wehrlos gegeniiberstehen. Es ist aber durchaus
moglich, dass im Rahmen der bestehenden Facher
auf diese Probleme eingegangen wird, wie dies
tatsdchlich am Seminar auch geschieht, z. B. in
den Fichern Piddagogik und Methodik, Deutsch
und Geschichte. Die Kommission ist bereit, den er-
wihnten Problemen ihre volle Aufmerksamkeit
zu schenken, der Einfiihrung eines Spezialfaches
fiir Filmwesen aber steht sie ablehnend gegen-
tiber.» Donc, pas de nouvelle branche; mais, comme
pour l’enseignement de la circulation, on prévoit
un enseignement fortuit de la science du cinéma
4 I’école normale. Telle est la position de la com-
mission des écoles normales de l’ancien canton.

La commission des écoles normales du Jura est
préte, elle, & consacrer une heure par semaine en
IVe classe a la science du cinéma; puis, de la III®
a la I¢ classe, de prévoir deux séances mensuelles
avec projection de films suivies de critique.

Quant a lintroduction de l’enseignement systé-
matique dans les écoles du canton, M. Schaffter le
constate comme moi, nous n’en sommes pas encore
1a. 11 faut d’abord former le corps enseignant; les
inspecteurs, qui connaissent les réalités de 1'école,
sans étre opposés au cinéma, sont plutot circons-
pects.

Je tiens & vous donner mon opinion personnelle.
Il ne faut pas tout confier a I’école. On a tendance
a tout lui confier et on finit par perdre de vue le
but de I’éducation. On exige d’elle la préparation
aux métiers; on demande de nouvelles techniques,
on se plaint de la mauvaise écriture, du manque
d’orthographe. On réclame le dessin technique a
I’école. On demande l'introduction d’une nouvelle
langue. On exige que chacun fréquente 1’école se-
condaire. D’'un autre co6té, on se plaint du sur-
menage; il y a trop de devoirs a domicile; on se
plaint des maigres résultats sportifs lors du re-
crutement; on se plaint de la crise de la morale;
on se plaint du manque d’éducation; on se plaint
de la brutalité; on se lamente sur le fait que les
jeunes ne lisent plus, et je ne sais quoi encore!
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Ou donc est I’époque ou le pédagogue affirmait:
«Je veux former mon éléve pour lui-méme, sachant
lire, écrire et calculer?» «Je veux qu’il ait des loi-
sirs, qu’il puisse lire et ’bricoler”.» Ou est ’époque
ou Napoléon déclarait: «Formez un esprit simple-
ment avec le latin et les mathématiques. Tout le
reste est un ornement de 1’ésprit!»

Je trouve que I’école actuelle a plus besoin, dans
tous les domaines, de concentration que de dis-
persion, et le caractére obligatoire — je le dis per-
sonnellement — de l’enseignement du cinéma a
1’école primaire ne me sourit nullement.

En revanche, il est des solutions constructives.
Je préfére, par exemple, la création de ciné-clubs
de jeunes en dehors du programme scolaire, sans
caractére obligatoire, mais sous la responsabilité
des maitres qui organisent des cours d’initiation au
cinéma, cours complétés par des projections de
films précédés d’analyses et de critiques, montrant
les défauts et les qualités du film, relevant ses
tendances artistiques et posant si possible un pro-
bléme psychologique et social. Mais surtout pas
de films enfantins! Dans le domaine du cinéma, il
faut appliquer les mémes principes qu’en littéra-
ture, en art, en peinture, en musique. I1 faut mettre
les jeunes le plus vite possible en contact avec les
ceuvres des grands maitres pour développer en eux
le gott du beau, pour les faire réfléchir et provo-
quer aussi le sens de la discussion.

I1 y a done, pour répondre a M. Schaffter, trois
possibilités:

1) Une organisation indépendante, en dehors de
I’école, comme c’est le cas & Genéve, en dehors des
heures de classe. On peut exiger des maitres un
sacrifice en dehors des 30 ou 31 heures hebdoma-
daires a I’école.

2) Une organisation dans le cadre et sous le con-
trole de I’école, mais hors des heures de classe,
comme c’est le cas de ciné-clubs de Lausanne,
Berne, Lucerne, Zurich.

3) Une intégration dans les programmes scolaires
d’'un enseignement obligatoire du cinéma. Cette
solution me plait moins, pour des raisons de prin-
cipe. Je suis partisan de la concentration a 1’école
plutdét que de l'extension indéfinie des program-
mes. Et d’ailleurs, si le cinéma passionne beaucoup
de jeunes, on ne peut pas dire qu’il les passionne
tous. Pourquoi donc conduire a la fontaine un ane
qui n’a pas soif et qui refuse de boire?

J’ajouterai a l'intention de M. Schaffter qu’un
cours libre vient d’étre organisé a Berne. Cinquante
instituteurs se sont rencontrés samedi et dimanche
derniers pour s’entretenir du probléme du film,
sans ordre de marche des directions de I'instruction
publique. J’admire cet esprit d’initiative, je re-
mercie ces maitres d’avoir sacrifié deux jours pour
un probléme qui leur tient a cceur.

En conclusion, j’accepte le postulatde M.Schaff-
ter, mais avec des réserves. Les écoles normales
s’occuperont de ce probléme. Je suis prét a patron-
ner la création de ciné-clubs, comme nous patron-
nons le cinéma scolaire et populaire a but culturel
en marge de 1’école, mais non pas comme une nou-
velle discipline.

Je voudrais terminer, en réponse a M. Schaffter,
en lui citant la réponse malicieuse d’un religieux
a des personnes qui tentaient de l'intéresser a une
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collection de livres bien pensants et édulcorés:
«Formez des jeunes gens assez forts pour pouvoir
tout lire et il n’y aura plus besoin de collection de
romans bien pensants!»

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates .... Grosse Mehrheit

Schluss der Sitzung um 11.40 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Dritte Sitzung

Mittwoch,den 10. Mai 1961,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Prisident Eggli

Die Pridsenzliste verzeigt 183 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 17 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nimlich die Herren: Christen
(Bern), Fliickiger (Melchnau), Geissbiihler, Hub-
acher (Twann), Jeisy, Konig (Biel), Lanz (Wiedlis-
bach), Lehmann, Mischler, Nahrath, Patzen, Roth,
Schaffroth, Scherz, Schlifli, Vuilleumier, Wand-
fluh.

Tagesordnung

Postulat der Herren Grossriite Huber (Hasli-
berg) und Mitunterzeichner betreffend finan-
zielle Besserstellung der Lehrerschaft in ab-
gelegenen Ortschaften

(Siehe Seite 85 hievor)

Huber (Hasliberg). Vom Lehrermangel werden
besonders stark die abgelegenen Gebirgsorte be-
troffen. Mein Postulat bezweckt, diesem Umstand
durch finanzielle Besserstellung der Lehrer in sol-
chen Gebieten abzuhelfen. Ich bin seit zweieinhalb
Jahren Prisident einer Schulkommission. In dieser
Zeit hatten wir in einer Klasse schon fiinf Lehrer,
und im Herbst miissen wir schon wieder einen
neuen suchen. In einer andern Klasse fiihrte der
gleiche Stelleninhaber 47 Jahre lang die Schule
vorbildlich; auf seinen Riicktritt hin, im Friihjahr,
hat sich niemand gemeldet.

Namentlich die jungen Leute fiihlen sich von der
Stadt angezogen, da sie mehr Vergniigungsmoglich-
keiten und bessere Besoldungen bietet. Es gibt noch
wenige Lehrer, die die idellen Werte des Land-
lebens zu schitzen wissen und vielleicht aus dem
Bediirfnis nach Ruhe bereit sind, sich an einem
abgelegenen Ort einzusetzen.

An den Seminarien herrscht Platzmangel, wo-
durch die Zahl der Seminaristen begrenzt wird.
Mit den Sonderkursen hat man gemischte Erfah-
rungen gemacht. Verwaiste Klassen werden ge-
wohnlich mit Seminaristen besetzt, die im soge-
nannten Praktikum eingesetzt werden; auch da
macht man unterschiedliche Erfahrungen. Man hat
manchmal das Gefiihl, zustindigenorts sei man
froh, dass eine Anzahl Stellen unbesetzt sind, wo-
durch man die Seminaristen einsetzen kann. Fir
diesen Versuchsunterricht miissen dann leider im-
mer die gleichen Klassen herhalten. Den Schul-
leistungen der Kinder ist es nicht férderlich, jedes
halbe Jahr von einer andern Lehrkraft unterrich-
tet zu werden, ganz abgesehen von den Unannehm-
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lichkeiten, die den Schulkommissionen daraus er-
wachsen.

Im Postulat zdhle ich Abhilfemdglichkeiten auf
und setze die finanzielle Besserstellung der Lehrer
durch angemessene Erhohung der Abgelegenheits-
zulagen voran (Artikel 36 des Lehrerbesoldungs-
gesetzes und Ausfithrungsdekret vom 25. Februar
1957). Die Berggemeinden sind meist finanz-
schwach und kénnen daher keine hohen Ortszula-
gen ausrichten. Daher sollte der Staat sich an die-
sen Zuschiissen beteiligen.

Vielleicht kénnte man neu patentierte Lehrer
verpflichten, eine Anzahl Jahre in gewissen Land-
schulen zu unterrichten. Zum Beispiel das Bahn-
personal und die Kantonspolizei miissen ja auch
gewisse Versetzungen in Kauf nehmen. Was niitzt
es Schulhiduser zu bauen, wenn wir keine Lehrer
haben! Wir haben einen flotten Nachwuchs, auch
begabte Kinder, und es ist schade, wenn man ihnen
nicht die gute Schulbildung geben kann, auf die
sie ein Anrecht hitten.

Ich bitte um wohlwollende Entgegennahme des
Postulates.

M. Moine, Directeur de linstruction publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. Je connais les sou-
cis de M. Huber; il me les a exposés en février. Je
reléve simplement que le cas du Hasliberg n’est
pas isolé. De nombreuses communes, a la cam-
pagne, ont vu des remplagants se succéder a raison
de 1, 2, 3 et 4 par année. Il y a de nombreuses
nominations provisoires de porteurs de diplomes
d’autres cantons, méme d’étrangers. Il y a des ins-
tituteurs et des institutrices mariés qui ont quitté
I’enseignement depuis dix ou quinze ans et qui,
aujourd’hui, sont appelés a des remplacements. De
méme, nous mettons des normaliens et des norma-
liennes de derniére année a disposition des com-
munes, six mois avant d’avoir achevé leurs études.
C’estvousdire que lasituation n’est pas des plusrose.

Mais, dans les villes aussi, le choix devient de
plus en plus réduit. Souvent, pour une place, il
n'y a qu'un candidat et la solidarité des villes et
des campagnes. dans ce domaine-13, il faut qu’elle
soit effective.

Je regrette par exemple d’avoir di écrire de
facon un peu dure & une commune, méme & une
grande commune, qui voulait purement et simple-
ment ouvrir des classes sans tenir compte des sta-
tistiques et de l'assentiment de la Direction de
Iinstruction publique. Je ne suis pas convaincu
que les mesures financiéres que nous prendrons
changeront beaucoup la situation tant que nous
n’aurons pas suffisamment de maitres et d’institu-
trices a disposition pour les communes. Seule une
formation massive d’instituteurs et d’institutrices
et 'ouverture probablement, parce qu’elle sera
nécesssaire, d’'une nouvelle école normale ou d’une
section pédagogique, seule une formation d’insti-
tuteurs beaucoup plus nombreux permettra de
remédier a la situation que déplore M. Huber.

Berne est actuellement mieux placé que Zurich,
Bale, Soleure, Argovie, et méme Lucerne. La situa-
tion redeviendra réguliére, d’aprés notre statis-
tique (je sais bien que les statistiques sont trom-
peuses) d’ici deux ou trois ans.

Que demande M. Huber? L’augmentation des
allocations d’éloignement, l’'augmentation des al-
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locations de résidence et une égalisation des in-
demnités en nature avec la suppression des dis-
tinctions entre les communes urbaines et rurales.

La question que souléve M. Huber est une ques-
tion trés complexe et délicate. Beaucoup d’entre
vous, d’ailleurs, ont d’autres préoccupations que
celles d’entrer dans les détails d’'un décret con-
cernant les traitements des instituteurs.

Comment le probléme se présente-t-il?

Premiérement, il y a des allocations pour les
membres du corps enseignant vivant dans des lo-
calités retirées. Ces allocations sont fixées par le
décret du 25 février 1957, conformément a la loi
sur les traitements. Le degré d’éloignement d’un
poste est calculé en tenant compte des moyens de
communications, du genre des communications
(chemins de fer, autobus, etc.), de la différence
d’altitude, de conditions particuliéres, de la quo-
tité d’impot élevée dans une commune, du nombre
des éléves dans une classe, Gesamtschule, ete. Sui-
vant le dit décret de 1957, il y a 300 membres du
corps enseignant ou, si vous préférez, 300 postes
sur 3500 ou 4000 ou les membres du corps ensei-
gnant ont droit a cette prime spéciale qui varie,
selon les postes, de 1200 francs au maximum a
120 francs au minimum par année.

Je prends deux exemples seulement. Les insti-
tuteurs de Gadmen ont chacun une indemnité
supplémentaire de 1200 francs. A Habkern, l'in-
demnité est de 600 francs. C’est donc une prime
d’éloignement prévue par la loi. Le maximum de
1200 francs est fixé par la loi et le décret n’indi-
que que le nombre des bénéficiaires, soit 300.

La conférence des inspecteurs, consultée, est
d’avis que l’élévation du maximum ne se justifie
pas. Elle ne correspond pas a un besoin et il fau-
drait une revision de la loi. En revanche, le décret
peut étre modifié et prévoir 400 ou 450 bénéfi-
ciaires au lieu de 300. Cela permettrait a I’admi-
nistration d’éliminer quelques cas-limites qui n’ont
pas été admis et d’'intéresser des régions qui ne
sont pas touchées actuellement. Sous ce rapport,
je peux faire droit au postulat de M. Huber.

La seconde question qu’il souléve est relative
aux allocations de résidence pour les localités re-
tirées. La loi ne prévoit pas d’allocations de rési-
dence au corps enseignant. Les allocations de rési-
dence sont l'affaire exclusive des communes. La
loi prévoit, a I’article 36, le versement de subsides
extraordinaires aux communes lourdement char-
gées et qui verseraient aux membres de leur corps
enseignant une allocation communale spéciale
pouvant aller jusqu'a 500 francs. Le décret du
25 février 1957 fixe les détails.

I1 faut reconnaitre que nombreuses sont les
communes — ne le savent-elles pas ou ne le veu-
lent-elles pas? — qui ne donnent pas d’allocations
de résidence aux membresde leur corps enseignant.
Ces communes de régions perdues pourraient tou-
cher des subventions allant de 53 a 67 %o des allo-
cations spéciales qu’elles accorderaient. Je constate
que Gadmen ne verse pas d’allocations communales
alors que cette commune obtiendrait de I’Etat un
subside de 67 %o pour cette allocation spéciale. Je
constate d’autre part que Habkern verse une allo-
cation de 350 francs a chaque membre de son corps
enseignant, et que cette commune touche une sub-
vention de 67 %o pour cette allocation.
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La troisiéme chose que demande M. Huber, c’est
I’égalisation des indemnités en nature entre le
corps enseignant des campagnes et celui des villes,
ainsi que la suppression de la distinction entre
communes urbaines et rurales. Cette question
avait déja provoqué de longues discussions lors de
I’examen de la loi de 1956 sur les traitements. Les
indemnités en nature, qui comprenaient autrefois
le logement et un jardin, ont été en partie sup-
primées, puisque le corps enseignant ne touche
maintenant que le logement a titre d’indemnité
en nature. On a prévu que les communes devaient
fournir un logement convenable avec, & la cam-
pagne, un jardin. Les communes peuvent rem-
placer cette prestation par des indemnités en es-
péces en rapport avec les conditions locales. Or,
par le fait que les communes rurales ont gardé le
principe du logement, elles sont grandement favo-
risées. Ce sont elles surtout qui profitent du sys-
téme actuel parce qu’aucune ville, dans le canton,
n’offre de logement & son corps enseignant. A la
place, elle verse une indemnité, mais celle-ci est
plutét modique. Le maximumde l'indemnité qu’on
donne a la place du logement, soit & Berne soit a
Bienne, represante une valeur de 2600 francs pour
les instituteurs mariés et de 1900 francs pour les
célibataires. Je ne sais si M. Huber connait les
prix des loyers a Berne et a Bienne, surtout dans
les maisons neuves et pour les jeunes ménages.
Les communes rurales, en construisant des col-
léges, en mettant a disposition du corps ensei-
gnant des logements, touchent de grosses subven-
tions pour ces constructions. Elles font, je ne dirai
pas une affaire ou une bonne affaire, mais lorsque
les communes rurales construisent des logements
pour le corps enseignant, précisément les com-
munes obérées touchent jusqu’a 60, 65 et 70 %o de
subvention de sorte que, sous ce rapport, la nou-
velle loi sur les traitements, de 1956, et la nou-
velle loi sur I’école primaire, de 1951, favorisent
nettement les campagnes et les communes rurales.
J’en suis d’ailleurs trés heureux.

En général, les logements du corps enseignant
sont modernes, hygiéniques et je pense que beau-
coup de jeunes maitres a la campagne peuvent
étre fiers et contents des logements que les com-
munes mettent & leur disposition, je le répéte,
avec l'aide financiére de I’Etat.

J’ai eu 'occasion, il y a trois ans, de conduire la
conférence des directeurs de linstruction publi-
que dans deux ou trois villages de 1’Oberland. Ce
fut un cri général d’admiration. La plupart de mes
collégues enviaient les instituteurs de ces com-
munes, de Beatenberg, notamment. Moi aussi d’ail-
leurs. Je pense que si on devait suivre M. Huber
dans la troisiéme partie de son postulat, on fini-
rait par punir les instituteurs qui, & un moment
donné, désireraient venir dans des communes ur-
baines. Ce n’est certainement pas ce que désire
M. Huber.

Actuellement, les instituteurs de la campagne
sont aussi bien placés que ceux des villes, et 'Etat
supporte financiérement une charge plus forte
pour les instituteurs des communes rurales. Fau-
drait-il supprimer la construction des logements
d’instituteurs? Les villes n’y perdraient pas et les
campagnes n'y gagneraient rien.

Je conclus. J’ai beaucoup de compréhension

143

pour les tiches des communes rurales et je par-
tage les soucis de M. Huber qui est, je crois, pré-
sident d’'une commission d’école et qui a da faire
des démarches a gauche et a droite pour trouver
un remplacant. Il s’est méme adressé a un institu-
teur 4gé de 75 ans, qui n’avait plus enseigné de-
puis longtemps. Je le répéte, je comprends ses
soucis et la vie dure des paysans. Nous devons
lutter contre la dépopulation de la campagne et
des montagnes. Je ne puis cependant le suivre
complétement dans son postulat bien qu’il ait, je
le répéte, d’excellentes intentions. J’accepte le
postulat de M. Huber dans le sens d’une augmen-
tation, si possible, du nombre des bénéficiaires des
allocations spéciales de distance.

En ce qui concerne les points 2 et 3, je fais cer-
taines réserves.

Et maintenant, derniére remarque. M. Huber
nous demande (cette suggestion mériterait d’étre
étudiée) si nous ne pourrions pas exiger des jeunes
maitres d’aller d’abord enseigner a la campagne.
Dés qu’un citoyen, quel qu’il soit, est en possession
d’'un dipléme, il a le droit d’aller ou il veut, qu’il
s’agisse d’'un avocat, d’un notaire, d’un médecin
ou d’un instituteur. Quand la loi de l'offre et de la
demande fonctionne normalement — ce n’est mal-
heureusement pas le cas actuellement — seuls ont
des chances d’étre nommeés dans les grandes loca- .
lités les instituteurs qui ont fait leurs preuves
dans des conditions difficiles, pendant un certain
nombre d’années, a la campagne. Il y a quinze ou
vingt ans, on n’arrivait a étre nommé a Berne
— sauf circonstances extraordinaires — que si I'on
avait déja fait ses preuves a la campagne pendant
plusieurs années. Aujourd’hui, la loi de l'offre et
de la demande ne joue plus comme on le voudrait
et malheureusement — je dis malheureusement —
de jeunes maitres, frais émoulus de I’école nor-
male, réussissent & étre nommés dans les villes,
sans avoir l'expérience sociale, souvent difficile,
qu’on acquiert dans les villages.

Je répéte a M. Huber que lorsque nous aurons
de nouveaudes conditions normales, les campagnes
seront au méme degré que les villes. En principe
donc, j’accepte le postulat de M. Huber, sans pou-
voir le réaliser dans sa totalité.

Abstimmung:

Fiir Annahme des Postulates .... Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Mosimann
betreffend Ueberlastung der Sekundar-
schiiler

(Siehe Seite 87 hievor)

M. Mosimann. Mon intervention dans le domaine
scolaire vous surprendra peut-étre. Votre surprise
se justifie puisque, personnellement, je n’ai, vous
le pensez bien, plus d’enfant qui fréquente encore
I’école, et mes petits enfants ne sont pas des éco-
liers bernois. C’est précisément pour ces raisons
que je me sens a l'aise pour soulever a nouveau
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le probléme que posent, pour bon nombre de pa-
rents, les devoirs imposés aux enfants en dehors
des heures de classe.

Je ne voudrais pas étre mal compris par les
maitres d’école parmi lesquels je compte de nom-
breux amis et dont plusieurs, j’en suis sir, sont
d’accord avec moi. Le but de mon intervention est
simplement d’attirer I’attention et, si possible, de
contribuer a la recherche d’une solution a cette
question qui préoccupe de nombreux parents.

Les plaintes que, personnellement, j’ai entendues
souvent, je suis persuadé que vous aussi, vous les
avez entendues; elles ne sont pas particuliéres a la
ville que j’habite, ni méme & notre canton. Nous
en avons parlé ici méme, lors de la discussion, en
1957, de la loi sur les écoles moyennes.

J’ai assisté derniérement par le truchement de
la télévision, a un forum en Suisse romande et, par
le méme moyen, a un autre en Suisse alémanique.
L’un de ceux-ci réunissait le maitre d’école, l'ins-
pecteur et les parents. Les questions posées et dis-
cutées étaient les mémes que celles qui font ’objet
de mon intervention: I’enfant surchargé de devoirs
en dehors des heures de classe.

J’appartiens, pour ce qui me concerne, a ceux
qui ont connu un heureux temps d’école, ou, a part
quelque devoirs pas trés absorbants, nous dispo-
sions de vrais loisirs d’écoliers. Gamins de quel-
ques maisons voisines, groupés apres les heures de
classe pour jouer, quelque fois aussi pour faire quel-
ques farces, nous avons conservé de ce temps-la
d’excellents souvenirs. Ceux-ci sont restés vivants
et ne nous ont pas laissé une impressionde travaux
forcés apreés les heures de classe.

Que se passe-t-il aujourd’hui?

Je pense en particulier aux éléves des écoles
secondaires qui ont plusieurs maitres de classe. Ces
derniers ne tiennent pas toujours compte des de-
voirs imposés par I'un ou 'autre de leurs collégues,
particuliérement en ce qui concerne les langues,
Thistoire, les mathématiques, la géographie.

En classe, les maitres s’occupent de ’enfant; ils
le connaissent bien, ils le suivent, le conseillent,
l'aide. Le professeur applique, je pense, un plan
d’études d’aprés lequel il établit son programme.
Les inspecteurs font leurs visites périodiques et se
déclarent généralement satisfaits.

I1 est difficile, dés lors, d’admettre qu’une ou
l'autre lacune existe a 1’école dans le domaine de
I’enseignement. Jusque 13 tout semble fonctionner
normalement. Mais en dehors des heures de classe,
personne (si ce n’est les parents) ne se soucie plus
du travail que doit encore accomplir 1'éléve.

Les enfants, en rentrant de ’école ou peu de
temps apreés, se mettent au travail qui est inter-
rompu par le repas du soir, pour continuer ensuite,
dans la plupart des cas et trés souvent, quand cela
est possible, avec le concours des parents. Le pére
d’une nombreuse famille me disait un jour: C’est
aux parents que les maitres imposent des devoirs
d’écoliers. Malheureusement, le concours des pa-
rents n’est pas toujours possible et c’est 1a qu’inter-
vient ce que je me permets d’appeler une injustice.

Les enfants avantagés (je sais bien qu’il y en
aura toujours) sont ceux qui ont la chance d’avoir
des parents qui ont le temps de s’occuper d’eux et
qui ont eux-mémes eu loccassion de faire des
études prolongées.
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A coté de ceux-13, il y a les parents qui n’ont
pas ces possibilités. Leurs enfants sont aussi doués
que ceux des autres, mais dés 'instant ou les pa-
rents ne peuvent plus les suivre, ils subissent un
sérieux préjudice.

Que font alors ces parents qui sont souvent de
condition modeste? Ils engagent un répétiteur,
jeune étudiant ou étudiante, peut-étre un institu-
teur une une institutrice, pour leur donner des
lecons particuliéres. .

Je ne cite pas ces faits a la légeére, je suis cer-
tain que bien d’autres que moi pourraient les con-
firmer. Pourquoi les parents eux-mémes ne ré-
agissent-ils pas en faisant leurs remarques au corps
enseignant ou aux commissions d’école?

Vous le savez trés bien, les parents sont crain-
tifs, ils ne veulent pas qu’on sache qu’ils sont a
Torigine d’une intervention quelconque. Pourtant
depuis que le texte de mon interpellation est connu,
j’ai recu plusieurs témoignages d’approbation.

Le butde mon intervention n’est pasde critiquer
I’école, mais les constatations qui sont faites appel-
lent une réforme éventuelle dans la pratique ad-
mise aujourd’hui concernant I'imposition des de-
voirs a domicile.

I1 est prouvé que pour un grand nombre d’en-
fants les heures de travail sont supérieures aux
heures officielles de leur maitre ou d’un employé
de bureau.

Un probléme qui devient actuel, dont le gou-
vernement et les communes auront a s’occuper, est
celui de l'utilisation des loisirs. Des services spé-
ciaux devront étre envisagés. On s’achemine peu
a peu vers la semaine de 40 heures, avant d’arriver
a celle de 36. Faudra-t-il que, pour les enfants, elle
n’arrive jamais?

L’introduction de la semaine de cinq jours se
fera aussi dans les écoles. Faudra-t-il que les en-
fants consacrent le samedi a faire des dévoirs
d’école?

Les parents renoncent aujourd’hui a faire don-
ner des lecons de musique (piano, violon, cours de
solfege, etc.) a leurs enfants ce qui est fort regret-
table mais aussi parfaitement compréhensible.
D’autre part, on se plaint que, dans le domaine
culturel, on souffre de ce désintéressement.

Quelle solution pourrait-on apporter a ce pro-
bléme?

Si mes renseignements sont exacts, on a inau-
guré dans certaines écoles privées le systéme de
T’heure d’école supplémentaire destinée spéciale-
ment aux devoirs qui se font sous la surveillance
d’'un maitre. Cette pratique, je le répéte, est I’apa-
nage d’écoles privées, aussi bien en Suisse aléma-
nique qu’en Suisse romande. Elle est, parait-il, une
des raisons qui font apprécier ces écoles. Je me
demande si l'introduction de ce systéme ne pour-
rait pas étre appliqué dans nos écoles publiques.

La loi ne prévoit aucune mesure de ce genre.
Cependant, a l’article 36, 2¢ alinéa, il est dit ceci:
«Le plan d’étude fixe également l’'ampleur des
devoirs a domicile.»

Il est permis, dés lors, de se poser une question:
Qui contrdle I’ampleur de ces travaux & domicile?

Si le volume de ces travaux répond au plan
d’étude, alors, & mon humble avis, il faudrait qu’il
contienne des précisions qui permettraient d’éviter
T’exagération de ce volume.
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Je pense, quant 4 moi, qu’il y aurait lieu, si cela
est nécessaire, d’apporter un correctif a ce plan
d’étude, que personnellement je ne connais pas.
Je sais a quel point et avec quels scrupules, le Di-
recteur de l'instruction publique s’attache a tout
ce qui touche a I’école. Je sais aussi que la ques-
tion que je me suis permis de soulever ici n’est
pas nouvelle pour lui.

Je répéte que mon intervention n’est dirigée
contre personne. Les remarques que j’ai faites sont
celles de nombreux parents soucieux de l'instruc-
tion et de la santé de leurs enfants.

M. Moine, Directeur de linstruction publique,
rapporteur du Conseil-exécutif. M. Mosimann at-
tire notre attention sur les devoirs imposés a do-
micile et sur la surcharge qui en résulte pour les
éléves; il nous demande sides mesures appropriées
ne pourraient pas étre envisagées pour remédier
a cet état de choses.

La situation dépeinte par M. Mosimann nous
est bien connue. C’est un probléme chronique qui
revient tous les dix ans et M. Mosimann nous a
fait part de ses soucis, non pas de pére de famille,
mais de grand-pére a ce sujet.

En avril 1953, nous avons déja publié une déci-
sion qui fixait quelques principes. Cette décision
a paru dans la Feuille officielle. Nous rappelions
alors que les devoirs & domicile, consistant en tra-
vaux écrits et illustrations dans les cahiers de
branches dites réales, seront limités. «Les devoirs
a domicile consistant en ouvrages et en dessins,
les devoirs de vacances, les devoirs du matin pour
laprés-midi du méme jour ne sont pas admis.
D’autre part, il ne sera pas donné de devoirs a
domicile du samedi au lundi.»

Je ne sais comment a été appliquée cette déci-
sion, mais la loi sur les écoles moyennes, du
3 mars 1957, précise, & l'article 36, que le plan
d’étude fixera l’ampleur des devoirs a domicile.

Or, un nouveau plan d’étude est entré en vi-
gueur le 1° avril écoulé, et il est explicite & ce
sujet. J’en réserve un exemplaire a M. Mosimann,
non pas pour qu’il en fasse sa lecture de chevet,
mais cela l'intéressera de voir ce que prévoit le
nouveau plan d’étude. Il y est dit notamment:

«1. Les devoirs a domicile ont pour but:

a) de consolider les connaissances accquises en
classe,

b) de mémoriser les notions indispensables a
T'exploitation des matiéres du plan d’étude,

c) d’intéresser les éléves aux legons par I’obser-
vation personnelle et la recherche de matériaux.

«2. Les devoirs a domicile doivent étre équi-
tablement répartis pour que les éléves disposent
de loisirs suffisants.

A cet effet, le maitre de classe tiendra un con-
tréle des devoirs.

«3. Les devoirs a domicile sont particuliére-
ment justifiés en langue maternelle, sciences et
langues étrangéres. Les devoirs écrits, les croquis
et les illustrations seront limités au minimum.

«4. Ne sont pas tolérés:

a) les devoirs a domicile consistant en travaux
manuels et pratiques, dessins et travaux écrits
d’enseignement ménager,
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b) les devoirs de vacances,

c) les devoirs du matin pour l'aprés-midi du
méme jour,

d) les devoirs pour le lundi ou pour le lende-
main d’un jour férié.

«5. Pour un méme jour, on ne donnera, en gé-
néral, des devoirs & domicile que pour trois bran-
ches au plus.»

Le nouveau plan d’étude fixe la durée de l'en-
seignement a 32 heures hebdomadaires. L’ancien
plan prévoyait 36 ou 37 heures. Il permet d’appli-
quer la semaine de cingq jours a I’école a raison
de sept lecons par jour. Il y a des prescriptions
concernant les devoirs & domicile, et ceux-ci sont
strictement limités.

M. Mosimann comprendra qu'il n’est pas pos-
sible de supprimer purement et simplement tous
les devoirs a domicile. I1 s’agit surtout de devoirs
oraux. Les devoirs écrits sont limités au minimum
car, il faut le dire, les devoirs écrits donnés trop
souvent a la maison finissent par devenir des tra-
vaux collectifs ou toute la tribu se rassemble,
pére, meére, ainés, pour aider a la rédaction d’une
composition ou a la solution d’un probléme de
calcul. C’est une formule condamnable.

Suivant l’avis des inspecteurs scolaires, la
durée maximum des devoirs devrait étre de
30 minutes dans les classes inférieures et d’une
heure et demie dans les classes supérieures. L’ins-
pecteur des écoles du Jura mentionne encore qu’il
est «trés difficile d’apprécier exactement le temps
moyen nécessaire aux travaux a domicile. Les dif-
férences sont d’ailleurs trés grandes d’un éléve a
T'autre. Le manque d’aptitudes et le défaut de con-
centration viennent s’ajouter a un milieu familial
défavorable a I’étude. Pour bien des parents, le
programme de télévision est bien plus important
que les travaux scolaires de leurs enfants. Nous
voyons la essentiellement la cause de la prétendue
«surcharge scolaire».»

Conscients de ces faits, les responsables de plu-
sieurs écoles secondaires ont introduit a 1’école
des heures d’étude surveillée durant lesquelles un
maitre est & disposition des éléves pour les diriger
et les aider & surmonter les difficultés du travail
scolaire. Une telle mesure pourrait étre générali-
sée.

I1 est possible aussi de mettre a disposition des
éléves des locaux de travail et d’étude, de petites
bibliothéques, autrement dit de leur créer une
ambiance favorable aux travaux libres.

D’autre part, la famille doit collaborer avec
T’école et créer en son sein le climat favorable
intellectuel, climat qui fait si souvent défaut.

Le phénomeéne dénoncé par M. Mosimann est
d’ailleurs général. J’ai puisé dans un journal fran-
cais, «<Les Nouvelles littéraires», paraissant a Paris,
deux témoignages caractéristiques: celui d'une
meére de famille qui dit que sa fille a été réelle-
ment fatiguée le mois dernier, car elle avait comme
maitresse une remplacante — la quatriéme depuis
le début de l'année — (c’est ce qui se passe aussi
chez nous) qui donnait tellement de devoirsqu’elle
en avait au moins pour deux heures chaque soir...
a 8 ans!

«Ce qui est grave et inquiétant, c’est que l’'on
exige des connaissances de plus en plus grandes
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de la part de jeunes qui ont l’esprit de moins en
moins formé et cultivé, disait une autre corres-
pondante de ce journal. Les jeunes ne lisent plus
de livres, seulement des hebdomadaires, abusent
passivement de la radio, de la télévision, du ci-
néma. Comment ne seraient-ils pas surmenés par
un enseignement qui dépasse leurs moyens?»

Je vous ai cité ces témoignages. J’ajouterai que
s’il y a surmenage, non seulement 1’école, mais la
famille en est responsable. Je ne veux pas me faire
I’avocat des instituteurs. J’ai entendu de nombreu-
ses doléances. Combien d’enfants prétendument
surmenés sont astreints a toutes sortes de lecons
particuliéres? On les oblige a des legons privées
dans telle ou telle branche et souvent encore - je
ne veux pas faire de la justice de classe — il y a
les randonnées en automobile le samedi et le di-
manche. On arrive a ’école le lundi matin, plus
fatigué que le vendredi soir ou le samedi a midi,
en la quittant.

L’inspecteur que j’ai consulté s’est exprimé sur
le découragement de certains jeunes maitres. On
exige de plus en plus de rendement scolaire, on
veut de plus en plus que tous les enfants soient
admis a faire de hautes études et en méme temps
— 0 paradoxe! — on réclame des efforts de la part
des écoles, mais on demande la semaine de cing
jours, le début des classes le matin & 8 heures en
été comme en hiver, la compression des devoirs
a domicile, la participation des éléves aux collec-
tes, fétes et manifestations de toutes sortes.

Dans ce domaine, il faut qu’une intelligente
moyenne soit observée. Nous nous y efforcons. Le
plan d’étude des écoles secondaires l’exige. Nous
demanderons aux commissions d’école et aux
maitres de nous aider, et surtout aux familles de
créer 'ambiance nécessaire au repos, a la lecture
et surtout a la concentration.

Quand j’ai connu M. Mosimann, j’avais 13 ou
14 ans. Il fut mon chef scout. Il n’était pas sur-
mené... moi non plus! Je souhaite que tous nos
enfants, comme il y a 45 ou 50 ans, aiment 1’école,
aiment la lecture, aiment la vie. Cest la seule
fagon de lutter contre le surmenage que j’appel-
lerai plutét le malmenage, dG a la fois a certains
maitres, & certains parents et a certains défauts
du systéme.

Je crois avoir répondu a M. Mosimann de fagon
toute claire et nette.

Le président. Je demande a M. Mosimann de
déclarer s’il est satisfait ou non de la réponse du
Directeur de l'instruction publique.

M. Mosimann. Je suis satisfait.

Einbiirgerungen

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber ihre Handlungsfihigkeit,
den Genuss eines guten Leumundes sowie iiber
giinstige Vermdégens- und Erwerbsverhiltnisse aus-
gewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin, bei 144 in
Betracht fallenden Stimmzetteln, also einem ab-
soluten Mehr von 73 Stimmen, das bernische Kan-
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tonsbiirgerrecht und das Biirgerrecht der nach-
bezeichneten Gemeinden mit 142 bis 119 Stimmen
erteilt, unter Vorbehalt der Bezahlung der Ein-
biirgerungsgebiihren:

Schweizer — Suisses

l.Bosshard Arnold, von Embrach ZH, ge-
boren am 14. August 1903 in Embrach, Schnei-
der, wohnhaft in Bern, Ehemann der Martha
geb. Schiirch, geboren am 18. Februar 1900
in Roggwil, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

2. BiichliHeinrich, von Elfingen AG, geboren
am 8. Dezember 1886 in Luzern, ledig, alt
Inspektor, wohnhaft in Ko6niz, welchem die
Einwohnergemeinde Koniz das Gemeinde-
blirgerrecht zugesichert hat.

3.Catala Eugenie, von Hirzel ZH, geboren
am 27.Januar 1947 in Aktjubinsk (Russland),
ledig, Schiilerin, wohnhaft in Biel, welcher
die Einwohnergemeinde Lugnez das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

4. Frutiger Herbert, von Hundwil AR, ge-
boren am 4. September 1937 in Wimmis, stud.
Masch.-Tech., ledig, wohnhaft in Oberhofen,
welchem die Burgergemeinde Oberhofen das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

5.Schachtler Otto, von Altstitten SG, ge-
boren am 18. April 1906 in Burgdorf, Kauf-
mann, wohnhaft in Burgdorf, Ehemann der
Josefine Agnes geb. Diirler, geboren am
13. Oktober 1906 in Erstfeld, Vater von zwei
minderjéhrigen Kindern, welchem die Bur-
gergemeinde Burgdorf das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

6.Schoch Manuel Hubert, von Schlierbach
LU, geboren am 18. August 1946 in Luzern,
Schiiler, wohnhaft in Zollikofen, welchem die
Einwohnergemeinde Zollikofen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

7.Strasser Anna Marie, von Gottlieben TG,
geboren am 6.Januar 1891 in Ziirich, ledig,
Biirolistin, wohnhaft in Bern, welcher die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Auslinder — Etrangers

8. Breuning Werner Otto, deutscher Staats-
angehoriger, geboren am 9. November 1925
in Bern, Kiirschner, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Ruth Alice geb. Hirt, geb. am
1. November 1928 in Bern, Vater von zwei
minderjdhrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1948 ist er ununterbrochen in
Bern gemeldet.

9. Brogini Rinaldo, italienischer Staatsange-
horiger, geboren am 18. April 1927 in Buss-
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wil bei Biiren, ledig, Maler, wohnhaft in Biel,
welchem die Einwohnergemeinde Biel das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1940 ist er in Biel gemeldet.

Biichner Ernst, staatenlos, geboren am
17. Mérz 1914 in Bern, lic. jur., Geschéifts-
fiihrer, wohnhaft in Bern, Ehemann der Mar-
garitha geb. Stampfli, geb. am 19. Mai 1923
in Solothurn, Vater von zwei minderjidhrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber ist mit Ausnahme eines hal-
ben Jahres seit Geburt in Bern gemeldet.

Catani Renato Umberto, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 29. April 1924
in Bern, Elektrotechniker, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Helene Elisabeth geb. Bombis,
geboren am 26.Juni 1921 in Basel, Vater von
zwei minderjdhrigen Kndern, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Bern.

Conconi Angelo Alfred, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 24. Marz 1932
in Biel, Mechaniker, wohnhaft in Vauffelin,
Ehemann der Ruth Erika geb. Mutti, geb.
am 11. Februar 1935 in Biel, welchem die
Einwohnergemeinde Vauffelin das Gemeinde-
biirgerecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1956 ist er in Vauffelin gemel-
det.

Della Valle Gianni Tonio Gino Marco
Giorgio, italienischer Staatsangehoériger, ge-
boren am 7.Januar 1935 in Neuenburg, Kan-
didat der Geologie, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Christine Martha geb. Furrer, geb.
am 16.Juli 1940 in Bern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1946 ist er in Bern wohnhaft.

Geiselmann Alfred, deutscher Staats-
angehoriger, geboren am 26. August 1941 in
Miinsterlingen, ledig, Seminarist, wohnhaft
in Lengnau, welchem die Einwohnergemeinde
Lengnau das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1944 ist er in Lengnau gemel-
det.

Gritsch Johann, 6sterreichischer Staats-
angehoriger, geboren am 26.Januar 1921 in
Sissach, Vertreter, wohnhaft in Bern, Ehe-
mann der Adelheid Marie geb. Baier, geb. am
29. Dezember 1929 in Bremgarten AG, Vater
von vier minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zuggesichert hat.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1951 ist er in Bern gemeldet.

Maraldi Ugo Urbano Giovanni, italieni-
scher Staatsangehoriger, geboren am 18.Juli
1937 in Moutier, ledig, Schreiner, wohnhaft
in Moutier, welchem die Einwohnergemeinde
Moutier das Gemeindeblirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Moutier.

Rovere Angelo, italienischer Staatsange-
horiger, geboren am 24. August 1927 in Basel,
ledig, rom.-kath. Pfarrer, wohnhaft in Bern,
welchem die Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme der
Jahre 1940 bis 1950 seit Geburt in der
Schweiz; seit 1953 ist er in Bern gemeldet.

Steinhauser Denis Adolf Heinrich, deut-
scher Staatsangehoriger, geboren am 31.Ja-
nuar 1928 in Pieterlen, Metzger, wohnhaft in
Biel, Ehemann der Louise Therese geb. Win-
terhalder, geb. am 13. Oktober 1936 in Biel,
welchem die Einwohnergemeinde Biel das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme der
Jahre 1941 bis 1949 seit Geburt in der
Schweiz; seit 1951 ist er in Biel gemeldet.

Miller Waltraut, deutsche Staatsangeho-
rige, geboren am 13. August 1941 in Reich-
felde (Deutschland), ledig, Lernschwester,
wohnhaft in Muri bei Bern, welcher die Ein-
wohnergemeinde Muri das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1946 in der
Schweiz; seit 1947 ist sie in Muri gemeldet.

Ritter Heinrich, deutscher Staatsangeho-
riger, geboren am 21. Februar 1940 in Miin-
chen, ledig, stud.tech., wohnhaft in Briigg,
welchem die Einwohnergemeinde Briigg das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert lat.

Der Bewerber wohnt seit 1950 in der
Schweiz; seit 1952 ist er in Briigg gemeldet.

K o6nig Josef Franz, staatenlos, geboren am
7.November 1900 in Wien, Kaufmann, wohn-
haft in Worb, Ehemann der Helena geb. Leib-
undgut, geb. aml17. Mirz 1908 in Worb, wel-
chem die Einwohnergemeinde Worb das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1946 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Worb gemeldet.

Sonderegger Hubert, Osterreichischer
Staatsangehériger, geboren am 6. November
1930 in Réthis (Oesterreich), Automechani-
ker, wohnhaft in Thunstetten, Ehemann der
Therese geb. Fuhrimann, geb. am 7. August
1932 in Oberénz, Vater von drei minderjdhri-
gen Kindern, welchem die Einwohner-
gemeinde Thunstetten das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.
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Der Bewerber wohnt seit 1950 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Thunstetten gemeldet.

Twellmann Hermann Ernst, deutscher
Staatsangehériger, geboren am 6. Februar
1928 in Witten a.d. Ruhr (Deutschland), Mol-
kereifachmann, wohnhaft in Langnau im
Emmental, Ehemann der Ruth Elisabeth geb.
Strahm, geb. am 21. Mai 1933 in Langnau im
Emmental, Vater von zwei minderjdhrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Langnau im Emmental das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1950 in der
Schweiz; seit 1954 ist er in Langnau gemel-
det.

Bonaccorsi Carlo Bruno, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 27. November
1940 in Palermo, ledig, Student, wohnhaft in
Genf, welchem die Einwohnergemeinde Biel
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
Der Bewerber wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1956 ist er in Genf gemeldet.

Mastrocola Alfredo, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 28. August 1939 in
Neapel, ledig, stud. phil. nat., wohnhaft in
Bern, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1946 in der
Schweiz; seither ist er in Bern gemeldet.

O t t o Ilse Franziska Margarethe geb. Drude,
deutsche Staatsangehorige, geboren am
21. Mérz 1912 in Schwerin (Deutschland), ge-
schieden, Biiroangestellte, wohnhaft in Bern,
Mutter eines minderjdhrigen Kindes, welcher
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt mit Ausnahme der
Jahre 1937 bis 1945 seit 1926 in der Schweiz;
seit 1945 ist sie in Bern gemeldet.

Pedrazzini Enrico, italienischer Staats-
angehoériger, geboren am 14. Dezember 1913
in Angera (Italien), Bauunternehmer, wohn-
haft in Koniz, Ehemann der Angiolina Emilia,
geb. Bernasconi, geb. am 3. November 1918 in
Novazzano TI, Vater von zwei minderjéhri-
gen Kindern, welchem die Einwohner-
gemeinde Koniz das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1918 in der
Schweiz; seit 1927 ist er in Koniz gemeldet.

Pedrazzini Italo Alfonso, italienischer
Staatsangehoriger, geboren in Ko6niz am
28. Oktober 1940, ledig, kaufm. Lehrling,
wohnhaft in Koniz, welchem die Einwohner-
gemeinde Koniz das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Koniz.

R enes Vladimir Antonin, tschechoslowaki-
scher Staatsangehoriger, geboren am 30. Ok-
tober 1895 in Prag, Logenwart, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Vlasta Leontina geb.

Springler, geb. am 13.Januar 1900 in Prag,
welchem die Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1946 in der
Schweiz; seit 1948 ist er in Bern gemeldet.

30.Ridder Hendrich Johan Willem, nieder-
landischer Staatsangehériger, geboren am
29. Mai 1901 in Vianen, gerichtlich getrennt,
Betriebsleiter, wohnhaft in Lauterbrunnen,
welchem die Einwohnergemeinde Lauter-
brunnen das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.
Der Bewerber wohnt seit 1938 in der
Schweiz; seit 1946 ist er ununterbrochen in
Lauterbrunnen gemeldet.

3l.Silberstein Adolf, ungarischer Staats-
angehoriger, geboren am 20. November 1905
in Kunszentmaron (Ungarn), Rabbiner, ge-
schieden, wohnhaft in Biel, welchem die Ein-
wohnergemeinde Biel das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.
Der Bewerber wohnt seit Dezember 1944
in der Schweiz; seit 1949 ist er in Biel ge-
meldet.

32.SizzodeN oris GiovanniBattista Gustavo
Pietro Pavlo, italienischer Staatsangehoriger,
geboren am 29.Juni 1883 in Wien, verwitwet,
Dr.jur., Sportlehrer, wohnhaft in Bern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1923 in der
Schweiz; seit 1948 ist er in Bern gemeldet.

33. Wiirth Klara Maria, deutsche Staatsange-
horige, geboren am 10. September 1932 in
Isny (Deutschland), ledig, Haustochter, wohn-
haft in Miihleberg, welcher die Einwohner-
gemeinde Miihleberg das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1937 in der
Schweiz; mit Ausnahme von ca. 2!/ Jahren
war sie stets in Miihleberg gemeldet.

Strafnachlassgesuche

Namens der Justizkommission referiert iiber
dieses Geschift Grossrat Comte, worauf die Straf-
nachlassgesuche stillschweigend nach den iiberein-
stimmenden Antrigen des Regierungsrates und
der Justizkommission erledigt werden.

Interpellation des Herrn Grossrat Stalder be-
treffend Anbringung von Schutzvorrichtun-
gen an landwirtschaftlichen Maschinen.

Siehe Seite 86 hievor)

Stalder. Die von der Landwirtschaft beniitzten
fahrbaren Motorspritzen fallen unter das Strassen-
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verkehrsgesetz. Als wir letzten Herbst unsere Mo-
torspritze beim Strassenverkehrsamt zwecks Prii-
fung der Fahrtauglichkeit (Bremse, Licht usw.)
vorfiihrten, verlangte ein Experte, dass hinten,
beim Spritzbalken, ein Bretterverschlag angemacht
werde, weil ansonst diese Maschine auf der Strasse
gefihrlich sei. Der Verwalter sagte mir, das lasse
sich nicht gut machen und sei fiir Unfallverhiitung
wahrscheinlich illusorisch. Als die Spritze zum
zweitenmal vorgefiihrt wurde, verlangte ein an-
derer Experte, dass bei den Vorderriddern, wo die
Schutzbleche sind, ebenfalls ein Holzverschlag
angebracht werde.

Ich erhielt das Gefiihl, die Herren Experten
seien nicht recht im Bild, was vorzukehren sei.
Daher habe ich die Interpellation eingereicht. Ich
bitte den Regierungsrat, von den Experten zu ver-
langen, dass sie vor allem unter sich selbst einig
seien.

Man sollte gestatten, dass die Motorspritze einen
Anhinger mit den Spritzmitteln mitfiihrt, damit
nicht ein zweites Fahrzeug aufs Feld gebracht wer-
den muss. Natiirlich soll man mit der Motorspritze
keine Transporte ausfiihren, sonst braucht es eine
Nummer, aber den Eigenbedarf an Spritzmitteln
sollte man mitfiihren diirfen. Das ist auf der Staats-
strasse nicht gefdhrlich, weil man ja hdochstens
25 Kilometer pro Stunde fahren darf. Manche Per-
sonenautos mit spitzen Verzierungen vorn und
hinten sind auf der Strasse viel gefdhrlicher.

Ich hoffe, der Polizeidirektor konne mir befrie-
digende Auskunft geben.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Durch die Jahresberichte unserer
Gerichtspriasidenten fiir 1960 geht wie ein roter
Faden die Bemerkung, durch die sukzessive In-
kraftsetzung des neuen Strassenverkehrsgesetzes
entstiinden grosse Inkonvenienzen. Tatsédchlich
wissen die Gerichtsprisidenten manchmal kaum,
ob dieser und jener Fall nach neuem oder altem
Recht zu beurteilen sei. Ahnlich ergeht es der Po-
lizeidirektion und dem Expertenbiiro. Es ist be-
dauerlich, dass dieses wichtige Gesetz bruchstiick-
weise in Kraft gesetzt wird. Fast jede Woche erhilt
man neue Ausfithrungsvorschriften zu diesem und
jenem Artikel. Infolgedessen sind wir in der Hand-
habung der Vorschriften heute vielfach auf un-
sicherem Boden. Es hitte keinen Sinn, das tber-
sehen zu wollen.

Fiir landwirtschaftliche Traktoren und Arbeits-
maschinen sind, mit Ausnahme der Bestimmungen
iiber die Versicherung, noch keine Bundesvor-
schriften herausgekommen. Wir warten auf diese.
Wir werden sie in nichster Zeit hoffentlich erhal-
ten. Man wird voraussichtlich zwei Arten von Ar-
beitsmaschinen unterscheiden, ndmlich solche mit
Beschrinkung der Geschwindigkeit auf 10 bis 20
Kilometer und solche, die wie normale Fahrzeuge
auf der Strasse fahren. Die erstern werden als
Kombinationsfahrzeuge wahrscheinlich gemaéss
Artikel 5 der Vollziehungsverordnung behandelt,
die andern gemiss Artikel 12 und 13 und miissen
die normale Ausriistung aufweisen.

Wir koénnen in der Hinsicht eigentlich keine
Wiinsche anbringen, sondern miissen diese eid-
genossischen Vorschriften tel quel handhaben. Ich
kann aber dem Interpellanten versichern, dass die

149

Polizeidirektion die Vorschriften einheitlich hand-
haben wird, damit bei den Fahrzeughaltern keine
Unsicherheit entsteht.

Stalder. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Kinderkrippe mit Schulhort in Biel; Beitrag

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Bickel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

In Anwendung von § 76 des Armen- und Nie-
derlassungsgesetzes vom 28. November 1897 wird
der Einwohnergemeinde Biel an die rund Fran-
ken 949 500.— betragenden subventionsberech-
tigten Kosten der Erstellung und Einrichtung
einer Kinderkrippe mit Schulhort am Safnern-
weg in Biel ein Beitrag von 10 %, héchstens je-
doch Fr.94950.—, bewilligt. Der Beitrag ist
zahlbar nach Fertigstellung des Baues und nach
Vorlageder detaillierten Bauabrechnung mit den
quittierten Belegen, den bereinigten Ausfiih-
rungsplédnen und den gestempelten Werkvertri-
gen, welche fiir Arbeitsauftriage von iiber Fran-
ken 2000.— abzuschliessen sind.

Die Ausgabe geht zu Lasten des-Kontos 2500
949 20, Verschiedene Baubeitrige, des Staats-
voranschlages 1962.

Gesetz iiber das Fiirsorgewesen

Erste Beratung

(Siehe Nr. 8 der Beilagen)

Eintretensfrage

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Die
grosse Kommission fiir die Vorberatung des Fiir-
sorgegesetzes hat in ihrer letzten Sitzung, am
24. April, den Gesetzesentwurf, den sie kurz vor
der Session zugestellt erhielten, gutgeheissen. Sie
beantragt Ihnen einstimmig Eintreten auf die Vor-
lage. Ich kann mich daher im Eintretensreferat
auf das Wesentliche beschrinken, obwohl verschie-
dene Abschnitte dieses umfangreichen Gesetzes
nicht leicht zu verstehen sind. Wesentliche Erldu-
terungen werde ich Thnen zum Teil erst in der De-
tailberatung vortragen.

Wir danken Regierungsrat Huber und seinen
Mitarbeitern, speziell auch Fiirsprech Thomet von
der Fiirsorgedirektion, aufrichtig fiir die gute Vor-
arbeit. Den Vorbericht, umfassend 30 Seiten, haben
Sie schon vor ein paar Monaten erhalten. Darin ist
alles griindlich dargestellt, was der aufmerksame
Leser des Gesetzesentwurfes wissen muss. Wer
den Bericht des Regierungsrates aufmerksam ge-
lesen hat, wird die Detailpunkte, die wir beriihren
werden, besser verstehen. Heute wurde noch ein
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clichiertes Exposé des Statistischen Biiros des Kan-
tons Bern verteilt, das von der Lastenverteilung
unter den Gemeinden handelt.

Die Zusammenarbeit war in der Kommission
gut und gliicklich. Wo Differenzen bestanden, be-
miihte man sich, Losungen zu finden, denen alle
Mitglieder der Kommission beipflichten konnten.

Das bisherige Gesetz liber das Armen- und Nie-
derlassungswesen erfihrt eine totale Umgestaltung.
Die Hauptgriinde fiir die Revision sind folgende:

Das geltende Recht datiert vom Jahre 1897. Es
verkorpert Auffassungen iliber das Armenwesen,
wie sie am Schluss des 19. Jahrhunderts bestanden.
Das 19.Jahrhundert hat vielleicht viele Werte ge-
schaffen, aber sicher ist es nicht das Jahrhundert
der Solidaritdt. Der Mangel an Solidaritdt kommt
im Geist jenes Gesetzes zum Ausdruck. Im Vor-
bericht ist ausfiihrlich dargelegt, welches die da-
malige Einstellung war. Man hatte nur das Mini-
mum an sozialen Einrichtungen. Wohl gab es Ende
des 19.Jahrhunderts einige Ko6pfe, die sich mit
Alters- und Hinterlassenenversicherung und Inva-
lidenversicherung beschiftigten. Aber es war keine
Rede davon, dass das Volk dannzumal irgend ein
solches Projekt angeschaut hitte. oder dass man
es hitte verwirklichen konnen. Seit 1897 bis heute
haben wir zwei Kriege durchgemacht, und das
Kennzeichen der Entwicklung im Fiirsorgewesen
besteht darin, dass es stark von der Solidaritit ge-
tragen ist.

Im Vorbericht ist weiter erklirt, welche Mingel
dem alten Gesetz anhaften. — Der Hauptmangel
besteht darin, dass das alte Gesetz die Vorausset-
zungen schuf, dass es zu den sogenannten Armen-
jagden gekommen ist. Den Minderbemittelten und
Behinderten ist manchmal verunmoglicht worden,
sich dort niederzulassen, wo sie Arbeit und Unter-
kunft hitten finden kénnen. Personen, die fiir die
Armenkasse schlechte Risiken waren, hat man
rechtzeitig abzuschieben versucht, oder man suchte
ihren Zuzug zu verhindern. So ist es zu den Etat-
streitigkeiten gekommen, die sich auf dem Buckel
des Bediirftigen abspielten. Wir wollen das nicht
verallgemeinern. Aber es sind doch so viele Fille
nennbar, dass man sagen muss, das alte Gesetz
habe in dem Punkt einen grossen Mangel aufge-
wiesen. Alle Fiirsorgebeamten sind einhellig der
Auffassung, das neue Gesetz miisse so beschaffen
sein, dass dieser Mangel behoben wird.

Die Verteilung der Armenlasten bedarf der Neu-
ordnung. Es widerspricht dem heutigen Rechts-
gefiihl dass grosse, finanzkriftige Gemeinden mit
wenig Fiirsorgebediirftigen gut wegkommen, wih-
rend kleine, finanzschwache Gemeinden durch we-
nige Firsorgefille, beispielsweise wenn in einer
Familie Geisteskrankheit auftaucht und ihre Mit-
glieder deshalb versorgt werden miissen, iiber-
massig belastet werden.

Ein weiterer Mangel ist der ungeniigende Per-
sonlichkeits- und Rechtsschutz. Das alte Armen-
und Niederlassungsgesetz hat dem Bediirftigen hie-
fiir keine Garantie geboten. In den Gesetzen iiber
die AHV, die AHF, die IV usw. hat selbstverstind-
lich jeder Betroffene die Moglichkeit, die Gesetz-
missigkeit und Angemessenheit von Verwaltungs-
verfiigungen tiberpriifen zu lassen.

Nach moderner Auffassung — gerade wenn man
die Etatstreitigkeiten ausmerzen kann - sollte das
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Armenwesen vom Niederlassungswesen getrennt
sein. Das hat den Grossen Rat in der letzten Ses-
sion und am letzten Montag wieder beschiftigt.

Kann die Revision die genannten Mingel be-
heben- Der Entwurf atmet einen Geist der Huma-
nitdt und Solidaritdt. Das werden Sie bei der arti-
kelweisen Beratung immer wieder feststellen. Es
ist nicht einfach, Etatstreitigkeiten zu vermeiden
und all das abzuschaffen, was man unter dem Be-
griff der Armenjagden zusammenfasst. Es braucht
eine gewisse Kiihnheit, um neue Wege zu be-
schreiten. Mit dem vorgeschlagenen System hat
man auch in anderen Kantonen noch keine Erfah-
rungen. Die kithne Ldosung basiert auf folgendem:

Jede Gemeinde richtet, wie bisher, in Ausiibung
ihrer Gemeindeautonomie ihre Unterstiitzungen
an die Bediirftigen aus. Aber am Schluss des Jah-
res belastet die Unterstiitzung nicht teilweise die
Gemeinden, sondern die Gemeinden melden die
totale Summe der Unterstiitzungen der Fiirsorge-
direktion. Der Staat stellt auch seine eigenen Lei-
stungen zusammen (zum Beispiel fiir Auswirtige
usw.). Wir haben eine Art Ausgleichskasse, auch
wenn sie nicht so heisst. Es ist ein Lastenausgleich.
Alle Aufwendungen werden nach einem bestimm-
ten Schliissel auf denStaat und auf die Gemeinden
verteilt.

Die Kommision musste zuerst dariiber befinden,
wie die Verteilung zwischen Staat und Gemeinden
erfolgen soll. Der Regierungsrat hatte urspriing-
lich vorgeschlagen, dass ein Drittel von den Ge-
meinden und zwei Drittel vom Staat zu tragen
seien. Das Statistische Biiro hat aber errechnet,
dass dadurch eine ganze Anzahl von Gemeinden
im Vergleich zum Jahr 1959 wesentlich stirker als
bisher belastet wiirden. Die Kommission schligt
einhellig vor, dass die Gemeinden 30 %/ tragen sol-
len und der Staat 70 %o zu iibernehmen habe. Die
Verschiebung um ein paar Prozent zugunsten der
Gemeinde hat zur Folge, dass die weitaus grosste
Zahl der Gemeinden sich gegeniiber 1959 — gleiche
Lasten wie damals angenommen — besser stellt.

Nach einem zweiten Schliissel werden die 30 %o
unter die Gemeinden verteilt. Von den durch das
Statistische Biiro ausgearbeiteten Varianten wihlte
die Kommission die Variante G, die fiir die iiber-
wiegende Zahl der Gemeinden tragbar ist. Der
Schliissel basiert auf der Bevolkerungszahl der
betreffenden Gemeinden, auf der Steuerkraft und
auf der Steueranlage. — All die, welche sich stati-
stisch mit Fiirsorgefragen befassen, wissen, dass
mit zunehmender Grosse der Gemeinde die Zahl
der Unterstiitzungsfille, bezogen auf die Einwoh-
nerzahl, grosser wird. Grosse Gemeinden haben
einen besonderen Verwaltungsapparat, haben An-
stalten, Heime usw., wihrend kleine Gemeinden
sich mit einfacheren Mitteln behelfen. Dem ist da-
durch Rechnung getragen worden, dass die Kopf-
quote bei den grossen Gemeinden viel schwerer ist.
— Die Steuerkraft und die Steueranlage spielen
eine Rolle. — Vergleicht man die Belastungen nach
neuem Gesetz in den Gemeinden mit der bisheri-
gen Belastung, ist festzustellen, dass wir ein paar
Gliickgemeinden, aber auch ein paar Pechgemein-
den haben. Es gibt mitunter kleine Gemeinden mit
hoher Steuerkraft, die praktisch keine Fiirsorge-
fédlle hatten. Die sind in den letzten Jahren ausser-
ordentlich gut durchgekommen. Das Umgekehrte
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besteht auch. Wir haben einzelne Gemeinden — ge-
rade kleine Gemeinden, ich habe das angetont —,
wo plotzlich eintretende Félle von Invaliditidt oder
Geisteskrankheit usw. das Fiirsorgebudget uner-
hort belasten. Man wird die Risiken besser aus-
gleichen. Bei Annahme dieses Schliissels werden
die Budgets und Rechnungen der Gemeinde keine
sprunghaften Anderungen mehr aufweisen, son-
dern sich wegen des Lastenausgleichs recht stabil
gestalten. Man koénnte fast sagen, die Aufwendun-
gen hitten den Charakter von Versicherungspra-
mien.

Es ist nicht ausgeschlossen, dass mit dem neuen
System die Armenlasten, im Rahmen des Ermes-
sens der Gemeinden, etwas steigen werden, ob-
schon durch die Verbesserung der Alters- und
Hinterlassenen- und der Invalidenrenten Ent-
lastungen fiir die Fiirsorgeaufwendungen zu er-
warten wiren. Die Gemeinden werden den Be-
diirftigen gerne eine Fiirsorgeleistung ausrichten,
die ihnen erlaubt, menschenwiirdig zu leben, wenn
eine Art Ausgleichskasse besteht. Im Rahmen des
Ermessens wird manche Gemeinde sogar an die
obere Grenze der Leistungen gehen. — Wichtig ist,
dass im Gesetz Bremsen eingebaut sind. Man wird
sich in bezug auf die Unterstiitzungsansitze stér-
ker als bisher mit der Instruktion derer befassen,
die in der Fiirsorge titig sind. Fiir den Fall, dass
einzelne Gemeinden plétzlich in den Fiirsorge-
leistungen iiberborden sollten, sieht das Gesetz vor,
dass man bei schlechten Erfahrungen, nach Mah-
nung, solche Gemeinden zeitweise von der Lasten-
verteilung ausschliessen kann. — Fiir den Fall so-
dann, dass die Armenlasten im neuen Gesetz sehr
stark steigen wiirden, wird der Grosse Rat er-
machtigt, fiir jede Gemeinde auf dem Dekrets-
wege einen Selbstbehalt von 10 % zu beschliessen.
Dann werden die Gemeinden wieder viel stirker
daran interessiert, dass die Armenlasten in ver-
niinftigem Rahmen bleiben. — Diese Sicherheiten
hat man eingebaut, weil man mit diesem neuen
System in der Schweiz noch keine Erfahrungen
hat.

Ein weiterer Mangel des alten Gesetzes ist der
ungeniigende Personlichkeits- und Rechtsschutz.
Wie bei den grossen Versicherungswerken wird
der Unterstiitzte Verwaltungsverfiigungen auf
dem Beschwerdeweg auf Angemessenheit und Ge-
setzméssigkeit iiberpriifen lassen konnen. Die
grosse Mehrzahl der Bediirftigen kann nichts da-
fiir, dass sie unterstiitzt werden miissen. Denen
génnen wir es, dass ihre Rechte garantiert sind.
Daneben werden gewiss auch Querulanten von die-
sem Rechte Gebrauch machen. Aber die Be-
schwerdeinstanzen werden diese Gruppe von Un-
terstiitzten bald kennen.

Die Trennung von Armenwesen und Niederlas-
sung hat der Grosse Rat schon beschlossen, indem
er das neue Niederlassungsgesetz in dieser Woche
in zweiter Lesung verabschiedet hat. Das Nieder-
lassungsgesetz kann erst in Kraft treten, wenn wir
auch das Fiirsorgegesetz bereinigt haben.

All das soll Thnen zeigen, dass dieser Entwurf
die jetzt bestehenden Mingel ausmerzen kann. Mit
einer gewissen Zuversicht diirfen wir erwarten,
dass sich das neue System bewidhren wird.

Die Seite 35 der Vorlage gibt Ihnen einen Uber-
blick {iber die Struktur des Entwurfes. Der erste
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Teil enthilt gemeinsame Bestimmungen — das ist
etwas Neues —, der zweite Teil handelt von der
Armenfiirsorge, der dritte Teil von der Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenfiirsorge, der vierte
Teil von der {ibrigen Vor- und Fiirsorge und der
fiinfte Teil von der Einfiihrung des Gesetzes. Die
gemeinsamen Bestimmungen des ersten Teils gel-
ten fiir die andern vier Teile. — In der Kommission
wurde dariiber diskutiert, ob die Alters- und Hin-
terlassenenfiirsorge, die hier eingebaut wird, nicht
besser in einem besonderen Gesetz behandelt
wiirde. Es gibt gute Argumente fiir beide Loésun-
gen. Man gelangte zur Auffassung, es sei prak-
tisch, alle Fiirsorgebestimmungen, nicht nur die
uUber die Armenfiirsorge, beieinander zu haben,
besonders wegen der gemeinsamen Bestimmungen,
zum Beispiel liber den Lastenausgleich, die Orga-
nisation usw.

Der Entwurf sieht den Erlass von acht Dekreten
vor. Man will das Gesetz so gestalten, dass es lange
Zeit Bestand haben kann und will daher alle Be-
stimmungen, die vielleicht in kurzer Zeit neu {iber-
arbeitet werden miissen, in eines der Dekrete ver-
weisen — die man ja rascher dndern kann als Ge-
setze —, so auch den Verteilungsschliissel und alle
Bestimmungen, in denen Geldbetrige aufgefiihrt
werden miissen, dies im Hinblick auf die uns un-
bekannte Geldwertentwicklung.

Bei der Armenfiirsorge spielt die Riickerstat-
tung eine gewisse Rolle. Nun werden die Voraus-
setzungen fiir die Riickerstattung, namentlich die
Verjahrungsfristen, neu geordnet. Man hat sich in
bezug auf diese Fristen den andern Kantonen an-.
gepasst. Schon bisher bestand in der Richtung ein
Gentleman’s Agreement zwischen den Fiirsorge-
direktoren, indem man die absolute Verjihrung
in flinfzehn Jahren eintreten liess. Es wire nicht
gut, wenn in jedem Kanton ganz verschiedene Ver-
jahrungen beobachtet wiirden.

Die Artikel 49 und 50 des Entwurfes enthalten
eine klassische Umschreibung der Aufgaben der
Armenfiirsorge. Ich empfehle diese saubere Zu-
sammenfassung Ihrer Beachtung.

Der Entwurf hat sich auch, wie das Armen- und
Niederlassungsgesetz, mit den Burgergemeinden
auseinandersetzen miissen. Wir haben 28 Burger-
gemeinden — dazu gehoért auch die Stadt Bern -,
die selbstindig, aus eigenen Mitteln die Armen-
fiirsorge iibernommen haben. Diese ersparen da-
mit dem Staat und den Gemeinden eine Auslage
von ca. Fr. 400 000.— im Jahr. Die Regierung und
die Kommission waren der Meinung, dass man
das belassen sollte, umsomehr, als im Gemeinde-
gesetz und in der Staatsverfassung die Burger-
gemeinden in der Richtung erwihnt sind. Man hat
auch, nachdem das Gesetz von 1897 eine gegeniiber
den Burgergemeinden nicht gerade freundliche
Formulierung enthilt, hier einen wiirdigeren Text
gesucht. Daneben gibt es Burgergemeinden, die
Burgergutsbeitrage leisten miissen. Solche Bei-
trige waren bisher nur fiir dauernd Unterstiitzte
geschuldet. Im vorliegenden Entwurf gibt es den
Unterschied zwischen dauernd Unterstiitzten und
voriibergehend Unterstiitzten nicht mehr. Es war
eine Knacknuss, im Entwurf die Burgergutsbei-
trige richtig festzusetzen. Man hat Bagatellfille
ausgeschieden und die Burgergutsbeitrige nur fir
mittelschwere und schwere Unterstiitzungsfille
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vorgesehen, und fiir die Berechnung dieser Bei-
trige hat man eine neue Formel gefunden (Arti-
kel 90). Diese Formel werden wir in der Detail-
beratung noch zu besprechen haben. Die Lésung
ist dhnlich wie beim Schliissel fiir die Lastenver-
teilung. Ein Teil der Burgergemeinden wird etwas
besser, ein Teil schlechter fahren als bisher.

Am Schluss des Vorberichtes werden die finan-
ziellen Auswirkungen der Gesetzesrevision bespro-
chen. In den nichsten Jahren sollten wegen der
Invalidenversicherung und der Verbesserung der
AHV-Renten, wenn die gute Konjunktur anhilt,
eigentlich keine Erhéhungen der Armenlasten ein-
treten. Man rechnet, dass Staat und Gemeinden
zusammen im Fiirsorgewesen gegenwirtig einen
Finanzbedarf von 36 Millionen Franken im Jahre
haben. Das sind nur 5 %o des gesamten jihrlichen
Finanzbedarfes von Staat und Gemeinden. Ange-
sichts dieses kleinen Anteils an den Gesamtaus-
gaben diirfen wir mit dem neuen Gesetz ein ge-
wisses finanzielles Risiko eingehen.

Am Schluss des Vorberichtes der Fiirsorgedirek-
tion ist, ein wenig pathetisch, das Zwingliwort
angefiihrt: «Tut um Gottes Willen etwas Tapferes!»
Es hat in der Kommission Skeptiker gegeben, die
diesen Appell an die Tapferkeit kritisch wiirdig-
ten. Aber er ist doch auf guten Boden gefallen.
Die Kommission hat sich in Zusammenarbeit mit
dem Firsorgedirektor und seinen engeren Mit-
arbeitern iiberzeugen kénnen, wie ernst der Appell
gemeint ist. Die Ehrlichkeit derer, die den Ent-
wurf vorbereitet haben und ihre Uberzeugung,
dass neue Wege beschritten werden miissen, sind
nicht ohne Wirkung auf die Kommission geblieben.
Wir haben einhellig den Eindruck gewonnen, dass
man in die, welche das neue Werk vorbereitet ha-
ben, Vertrauen setzen darf. Der Entwurf schafft
gegeniiber dem alten Gesetz etwas Besseres. Er ist
im ganzen gesehen etwas Gutes. Die Kommission
beantragt Thnen, auf den Entwurf einzutreten.

Freiburghaus (Landiswil). Die Bauern-, Gewer-
be- und Biirgerpartei hat gestern nachmittag nur
das Eintreten behandelt und stimmt dem Eintre-
tensantrag zu. Die Detailberatung werden wir in
der Fraktion zu Beginn der nichsten Woche vor-
nehmen; die Fraktionskollegen behalten sich vor,
Abidnderungsantridge zu stellen. Der Kommissions-
priasident hat in unserer Fraktion referiert. Wir
erkannten die grossen Neuerungen dieses Entwur-
fes. Sie beschrianken sich nicht nur auf das Finan-
zielle. Die zentrale Kasse des Kantons wird die
Drehscheibe fiir den Ausgleich bilden. Aber es
wiére falsch, zu glauben, dass nicht auch auf dem
rein fiirsorgerischen Gebiet ganz wesentliche An-
derungen vorgenommen werden konnen.

Die Gemeinden haben lang auf das Gesetz ge-
wartet. Die Armenjagden waren etwas vom Un-
wiirdigsten, das wir erleben mussten. Wir haben
innerhalb der Gemeinden beschdmende Héndel er-
leben miissen. Es gab Gemeinden, in denen scharf
dariiber gewacht wurde, dass jeder, der moglicher-
weise hitte armengenéssig werden koénnen, her-
ausspediert wurde, obwohl die Wegweisung ver-
boten war. Die Leute blieben dann dort héngen,
wo man ihre latente Armengendssigkeit nicht
merkte. So haben wir Gemeinden, die geméss Sta-
tistik ausserordentlich stark mit Fiirsorgeaufwen-
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dungen belastet sind. Andere Gemeinden hatten
das «Gliick», in den letzten Jahren ganz minime
Armenlasten tragen zu miissen. Nach dem Lasten-
verteilungsschliissel, der aus verschiedenen Va-
rianten ausgewihlt wurde, gidbe es noch einige
Gemeinden, die wesentlich stirker als bisher be-
lastet wiirden. Das sind aber die Gemeinden, die
bisher das Gliick hatten, praktisch nichts fiir das
Armenwesen ausgeben zu miissen. Fiir diese hat
man einen Ubergang gefunden. Diese Gemeinden
werden begreifen, dass ihre Leistungen den Cha-
rakter von Versicherungsprédmien haben. — Es ver-
halt sich nicht so, wie geschrieben wurde, dass alle
finanzschwachen Gemeinden entlastet wiirden,
sondern es wird finanzschwache, kleine Gemein-
den geben, die in den Jahren 1957 bis 1959 Gliicks-
jahre hatten und nun auf Grund des Schliissels
starkere Leistungen zu erbringen haben werden.
Man kann also nicht sagen, die grossen Gemein-
den wiirden belastet und die kleinen entlastet; so-
gar die grosste Gemeinde, Bern, wird auch ein
wenig entlastet. Man hat von Anfang an darauf
gesehen, dass man nicht einen Raubzug auf die
Agglomerationen macht. Die Kommissionsmitglie-
der haben das Verzeichnis iiber die Lasten aller
Gemeinden erhalten. Wer sich fiir seine Gemeinde
dafiir interessiert, kann dieses Verzeichnis selbst-
verstidndlich einsehen. Fiir diese Zahlen besteht
natiirlich keine volle Gewiahr, weil man den Ge-
samtaufwand, der sich nach Inkrafttreten des Ge-
setzes ergeben wird, nur schitzen kann und die
Gesamtaufwendungen ja nicht konstant sein wer-
den.

Wichtig ist, dass der Verteiler zwischen Staat
und Gemeinden neu hat geordnet werden kénnen
und man fiir die Gemeinden von einem Drittel auf
drei Zehntel zuriickgegangen ist. Man fand in der
Kommission, es wire stossend, wenn sich der Staat
mit einem neuen Fiirsorgegesetz, durch welches
die Aufwendungen zentralisiert werden, entlasten
wiirde. Der Regierungsrat hat Verstidndnis gezeigt
und der Kommission zugestimmt.

Ich empfehle Ihnen im Auftrag der Bauern-,
Gewerbe- und Biirgerfraktion, auf das Gesetz ein-
zutreten und danke der Fiirsorgedirektion fiir ihre
Arbeit.

Wenger (Seftigen). Als Vertreter aus einem Be-
zirk mit vielen kleinen Gemeinden erlaube ich mir,
zum Eintreten ein paar Worte zu sagen. In den
kleinen Gemeinden ist die Gemeindeverwaltung
gewohnlich fast in einer einzigen Hand, etwa in
der des Gemeindeschreibers, konzentriert. Es gibt
aber auch Gemeinden, wo alles nebenamtlich be-
sorgt wird. In solchen Gemeinden hat man seit
Jahren ein neues Fiirsorgegesetz gewiinscht. Nir-
gends wie dort hat man es empfunden, was es heis-
sen will, ein neues Fiirsorgegesetz zu erhalten.
Eine gewisse Angstpsychose lastet auf den kleinen
Gemeinden. Allenorts hat man geschaut, ob je-
mand einziehe, der die Gemeinde belasten kénnte
und einen schweren Armenfall ergibe. Ich will
nicht von den Armenjagden berichten, aber er-
wiahnen, dass tatsidchlich die Gemeinden in einer
Angst lebten. Ich kann mich erinnern, dass unsere
kleine Gemeinde eine solche Sache erlebte. Es ist
vorgekommen, dass grosse Gemeinden, die spezielle
Beamte fiir das Armenwesen usw. haben, die Leute
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mit unsicherer Existenz abzuschieben versuchten.
Ich war einmal dabei, als uns eine grosse Gemeinde
einen Armenfall zuwies, der die Gemeinde Fran-
ken 56 000.— gekostet hitte. Ich bin selbst mit dem
Gemeindeschreiber herumgereist, um Argumente
zu sammeln, und das Ergebnis war, dass wir in
einem Rekurs an den Statthalter und den Regie-
rungsrat den Armenfall gewannen. Solche Fille
und Prozesse sind viele vorgekommen. Die kleinen
Gemeinden haben sich zu wenig zu helfen gewusst
und waren damit doppelt im Nachteil. Ich will da-
mit illustrieren, wie froh man ist, dass endlich das
neue Fiirsorgegesetz kommt.

Der Kommissionsprasident sagte, dass man die
Kosten zuerst im Verhéltnis 2 : 1 aufteilen wollte.
Ich beantragte, die Gemeinden noch weniger zu
belasten, als es jetzt die Kommission vorschligt,
habe diesen Antrag aber auf die Zusicherung des
Fiirsorgedirektors hin zuriickgezogen, die Regie-
rung trete dafiir ein, dass der Staat 70 % iiber-
nehme. Mit dieser Verteilung koénnen auch die
kleinen, finanzschwachen Gemeinden zufrieden
sein, und man sollte nicht weitergehende Antréage
stellen. :

Das Erfreulichste am neuen Fiirsorgegesetz ist
das, dass nun auch die kleinen Landgemeinden in
der Fiirsorgetidtigkeit etwas fortschrittlicher sein
werden als bisher. Da hat es gefehlt. Manchen
kleinen Leuten hitte man gerne besser geholfen,
aber es war oft schwer, selbst mit berechtigten
Anliegen durchzudringen. Man hatte Angst vor
den finanziellen Auswirkungen. Das finanzielle
Unvermogen kleiner Gemeinden, rechte Fiirsorge-
leistungen zu gewdhren, veranlasste viele Leute,
die am Rande der Armengenéssigkeit standen, in
die Stadt zu ziehen, weil man dort besser helfen
konnte. So wurde die Landflucht geférdert. Das
wird nun auch aufhoren.

Etwas vom Schonsten, das man durch das neue
Gesetz erreicht, besteht darin, dass fiir die, welche
Miihe haben, sich selbst durchzubringen, eine
richtige Firsorge Platz greift, damit sie nicht ver-
armen.

Ich bitte Sie, das Eintreten zu beschliessen.

Achermann Karl. Zunichst danke ich dem Kom-
missionsprisidenten fiir sein ausgezeichnetes Ein-
tretensvotum, in dem er in vorziiglicher Art alle
die Probleme, wie sie in der Kommission behandelt
worden sind, darlegte. Ich méchte im Namen mei-
ner Fraktion nur kurz noch einige wenige Punkte
unterstreichen. Zunichst halte ich fest, dass die
konservativ-christliche Fraktion mit Freude die
Zustimmung zum Gesetz empfiehlt. Wir anerken-
nen besonders, dass das Gesetz einen grossziigigen,
humanitiren Geist atmet, den in Not geratenen
Biirgern in christlichem Sinne die nétige Hilfe
bringt. Es ist nicht selbstverstindlich, dass wir im
Rate ein solches Gesetz beraten diirfen. Noch kaum
zwanzig Jahre ist es her, dass man, unweit von
uns, sogenanntes unwertes Leben einfach ver-
nichtet hat. Wir wissen, dass Millionen von Men-
schen auch das Noétigste zum Leben nicht haben,
und dass die Staaten, in denen sie leben, ihnen das
Allernétigste nicht geben. Das Gesetz zeigt wie
kaum ein anderes, welche Werte wir in der Demo-
kratie noch zu verteidigen haben.
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Wir hitten in bezug auf die Alters- und Hinter-
lassenenfiirsorge und die Invalidenfiirsorge noch
eine etwas grossziigigere Losung gewiinscht. Mei-
nes Wissens ist der Kanton Bern der einzige, der
die Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenfiirsorge
mit der Armenfiirsorge verbindet. Der Kommis-
sionsprésident hat ausgefiihrt, dass das sehr grosse
Vorteile habe. Es hat aber den Nachteil, dass die
Gruppe von unverschuldet in Not Geratenen, wo
man zusidtzliche Leistungen erbringen muss, zu
stark im Sinne einer Deklassierung zurtickgestellt
wird. Es hidtte sich empfohlen, eine etwas bessere
Trennung von der Armenfiirsorge vorzunehmen.

Es hétte sich meines Erachtens auch empfohlen,
bei der Rubrizierung der Einkommensgrenzen et-
was grossziigiger zu sein. Wir werden uns aber in
der Detailberatung diesbeziiglicher Antridge ent-
halten, weil es schliesslich nicht so sehr auf die
Form ankommt. Man kann die Alters-, Hinterlas-
senen- und Invalidenfiirsorge, bei gleicher gesetz-
licher Form, unbefriedigend durchfiihren oder
grossziigige Losungen finden, wenn grossziigige
Funktionidre am Werke sind. Wir hoffen, dass das
letztere, wie es allgemein bis heute zutraf, auch in
Zukunft der Fall sein werde.

Ferner ist festzuhalten, dass die Einkommens-
grenzen in einem Dekret festgesetzt werden.

Der Entwurf hat den folgenden Schonheitsfeh-
ler — dariiber wurde auch in der Kommission ge-
sprochen —: Auf den 1.Juli treten die erhdhten
Renten der Invaliden- und der Altersversicherung
in Kraft. Wenn man das Gesetz rigoros anwendet,
kann man ab 1.Juli der Gruppe, die Alters- und
Hinterlassenenfiirsorge bezieht, diese Fiirsorge-
leistung im Ausmass der erh6hten Renten der AHV
kiirzen. Das sollte nicht sein. Der Regierungsrat
hat in der Kommission zugesichert, dass man eine
mildere Losung finden werde. Es wére von Vor-
teil, wenn er sich dariiber in der Eintretensdebatte
noch #ussern wiirde. Es sind bereits Anfragen
hieriiber eingelangt. Die Alten und Hinterblie-
benen interessieren sich darum, wie sich ihre Be-
ziige gestalten werden, wenn die erhéhten Renten
der Alters- und Hinterlassenenversicherung in
Kraft sind. Ich zweifle nicht daran, dass man auch
da eine verniinftige Losung finden wird.

Abschliessend mochte ich im Namen der kon-
servativ-christlichsozialen Fraktion nochmals Ein-
treten auf die Vorlage empfehlen.

Zingg (Bern). Wir haben uns im Gewerkschafts-
kartell des Kantons Bern mit dem Fiirsorgegesetz
im vorbereitenden Stadium befasst und haben den
Grundsitzen zugestimmt, die nun im Entwurf auf-
genommen wurden. Wir waren allerdings der Auf-
fassung, die Lastenverteilung zwischen Kanton und
Gemeinden sollte 8 : 1 sein. Aber wir stimmen dem
Antrag der Kommission, lautend auf das Verhilt-
nis 7 : 3, zu.

Von besonderer Bedeutung ist fiir uns die Tat-
sache, dass die Armenpflege in die Rolle eines sub-
sididren Fiirsorgezweiges zuriickgedrédngt worden
ist. Das ist vor allem den Sozialversicherungen
und den besonderen Fiirsorgeeinrichtungen zu ver-
danken, die im Laufe der letzten Jahrzehnte ge-
schaffen worden sind. Das ist deshalb besonders
erwihnenswert, weil lange eine grosse Gegner-
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schaft gegen die Verwirklichung der Sozialver-
sicherung bestand. Schon im 19.Jahrhundert er-
tonte der Ruf nach Einfithrung von Sozialversiche-
rungen. Es war vor allem die Arbeiterbewegung,
die das Begehren auf deren Einfiihrung stellte.
Der Geschichte des Armenwesens im Kanton Bern,
von Karl Geiser kénnen wir entnehmen, dass es
auch im Bernervolk - nicht an fortschrittlich gesinn-
ten Minnern fehlte, die die Einfiihrung der Sozial-
versicherungen schon im letzten Jahrhundert be-
flirworteten. Die Geschichte des Armenwesens,
die ich erwihnte, ist im Jahre 1894 geschrieben
worden. Dort und schon friiher ist festgestellt wor-
den, dass die Kranken- und Unfallversicherung so-
wie die Alters- und Invalidenversicherung beson-
ders fiir unsere Landbevolkerung, aber auch fiir
die Stadt, eine grosse Wohltat sein konnten.

Die Armenlasten sind auch deshalb wesentlich
zuriickgegangen, weil heute jedermann, der ar-
beitswillig ist, arbeiten kann. Wir diirfen heute
auch festhalten, dass die Arbeitslosigkeit lediglich
aus einer Fehlentwicklung der Wirtschaft ent-
standen ist und nicht einem Hang zu Miissigkeit
zuzuschreiben war. Es ist wichtig, diese bedeut-
samen Tatsachen im rechten Lichte zu wiirdigen.
Erst so wird man den Fortschritt, den das Gesetz
bringt, richtig erkennen. Es atmet einen neuen
Geist, wie hier schon festgestellt wurde. Es schitzt
die Entwicklung richtig ein und zeigt Verstindnis
fiir die Zusammenhinge, die zu beriicksichtigen
sind. Der neue Geist sollte bis in die abgelegen-
sten Landesteile dringen. Ich bin daher der Mei-
nung, dass das Gesetz nur dann voll zur Auswir-
kung kommen kann, wenn in allen Gemeinden und
bei allen Behordemitgliedern das Verstindnis fiir
diese Wandlung geweckt wird. Aus diesem Grunde
ist der Artikel 14 des Gesetzes von besonderer Be-
deutung. Man hat schon bisher Vortrige und Kurse
durchgefiihrt, um das Verstindnis fiir die Fiir-
sorgebediirftigen zu wecken. Die rechte Anwen-
dung des Gesetzes hingt weitgehend davon ab,
ob iiberall die Voraussetzungen geschaffen werden,
um  den Geist zu verbreiten, der sozusagen zwi-
schen den Zeilen des Gesetzestextes zu finden ist,
den man aber auch im Vortrag und im Texte selbst
findet. Wir glauben deshalb, dass der Aus- und
Fortbildung der Fiirsorgebehérden und der Be-
amten dieses Verwaltungszweiges grosse Bedeu-
tung zukommt, und es ist nur zu hoffen, dass die
Gelegenheit zur Aus- und Fortbildung in vermehr-
tem Masse beniitzt werde.

Dass die fortschrittliche Gestaltung des Armen-
wesens sozusagen in der Luft liegt, geht auch dar-
aus hervor, dass in Deutschland ein neues Gesetz
geschaffen werden soll, in dem die Bezeichnung
«Armenunterstiitzung» nicht mehr vorkommt. Die
Armenunterstiitzung wird zur Sozialhilfe, und
auch darin geht man viel weiter, als in unserem
Gesetz vorgesehen ist, indem man auf die Riick-
erstattungen vollstindig verzichtet, wihrend das
in unserem Gesetz nicht der Fall ist. Bei der Ge-
legenheit moéchte ich wiinschen, dass man in der
Anwendung der Bestimmungen nicht knausere.
Das vorliegende Gesetz ist eine Anleitung, wie
man entgegenkommen soll. Es lohnt sich auf alle
Fille, Einrichtungen zu schaffen und auszubauen,
die die Armut beseitigen. Dariiber gibt der Vor-
trag zahlenmissige Beweise. Es ist nur zu hoffen,
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dass man das tiberall versteht und bereit ist, die
Konsequenzen zu ziehen.

In bezug auf Riickerstattungen ist bei uns noch
sehr wenig Verstindnis vorhanden. Gerade jetzt
ist im «Beobachter» ein Beispiel zu lesen, wo es
heisst: «Ebenso hoflich wie unmissverstindlich
schreibt im Februar 1961 das Armenamt der Ge-
meinde G. dem Biirger H., der seit Jahrzehnten
am anderen Ende der Schweiz wohnt: Sehr ge-
ehrter Herr, In unserer Armenschuldnerkarthotek
figurieren Sie immer noch als Armenschuldner mit
einem Betrag von Fr. 14.50, den wir wir folgt auf-
brachten: 1941, Schuhe aus dem Zeughaus Fran-
ken 14.50.» — Also wird ein Wehrmann belangt,
der im Jahre 1941 nicht in der Lage war, die
Schuhe selbst anzuschaffen. Er hat sie im Zeug-
haus verbilligt bezogen. Im Jahre 1961, also zwan-
zig Jahre nachher, ist man auf den Biirger losge-
gangen, trotzdem er heute noch nicht in besonders
guten Verhiltnissen lebt. — Das ist ein typisches
Beispiel. Es stammt wahrscheinlich nicht aus dem
Kanton Bern, aber ich kenne auch aus unserem
Kanton ganz bedenkliche Fille, in denen man die
Armen unwiirdig behandelte. Ich mo6chte daher
wiinschen, dass tatsidchlich mit der Annahme des
Gesetzes in der Beziehung ein neuer Geist in un-
seren Kanton einziehe.

Schneider. Es kommt nicht oft vor, dass man aus
einem inneren Gefiihl der Befriedigung ans Red-
nerpult tritt, wie das heute der Fall ist. Das Ge-
setz, das wir heute beraten, ist fortschrittlich,
stellt das Resultat einer inneren Wandlung dar,
die sich im Verlaufe der letzten Jahrzehnte unter
dem Druck der modernen Gesichtspunkte in der
Sozialpolitik vollzogen hat. Man ist zur Erkenntnis
gekommen, dass in der menschlichen Gesellschaft
immer Elemente vorhanden sein werden, die un-
serer Vor- und Fiirsorge bediirfen. Das Gesetz
atmet den Geist der Verantwortung gegeniiber
denen, die auf der Schattenseite des Lebens sind.

Der Wert dieses Gesetzes beruht nicht allein auf
der Fiirsorge, sondern hat sein Schwergewicht in
der Vorsorge. Durch vorsorgliche Massnahmen die
Armut zu verhiiten, ist ebenso bedeutend wie die
Fiirsorge selbst.

Das ist der dussere Ausdruck einer Wandlung,
die im Verlauf langer Jahrzehnte Platz gegriffen
hat und die gar nichts anderes bedeutet, als dass
sich unsere Gesellschaft zu der Aufgabe bekennt,
die Armut im weitesten Masse zu verhindern. Das
vorliegende Gesetz ist der Niederschlag einer Gei-
stesinderung, die bemerkenswert ist, weil unser
Kanton im Verlaufe der letzten Jahrzehnte sehr
oft in bezug auf die Handhabung der Fiirsorge
Gegenstand der 6ffentlichen Diskussion war — nicht
immer zu Recht, 6fters auch zu Unrecht —; denn
das alte Armen- und Niederlassungsgesetz stammt
aus einer Zeit, wo man der Vorsorge praktisch
liberhaupt keine Bedeutung beigemessen hat und
die Fiirsorge einfach als ein nétiges Ubel anschaute.
Ich war ausserordentlich angenehm {iberrascht,
dass in der Kommission, unbekiimmert um die
parteipolitische Stellung des Einzelnen, der Geist
der menschlichen Verantwortung gegeniiber dem
Schwachen immer wieder obsiegte. Diese Feststel-
lung ist wichtig, weil nur mit dieser inneren Ein-
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stellung ein aufgeschlossenes, fortschrittliches Ge-
setz unter Dach gebracht werden kann.

Natiirlich wissen wir, dass auch das vorliegende
Gesetz noch diese und jene Verbesserung ertragen
hitte. Herr Zingg hat mit Recht darauf hingewie-
sen, dass man auf dem Wege der Sozialhilfe wei-
tergehen und auch die Frage der Riickerstattun-
gen usw. noch grossziigiger handhaben konnte, als
es im vorliegenden Gesetz vorgesehen ist. — Aber
ein weiteres Merkmal dieses Gesetzes besteht ja
darin, dass die Vor- und Fiirsorge durch die ge-
meinsame Hilfe von Staat und Gemeinden ausge-
iibt wird. Wir sind ganz bewusst, auf Grund der
Struktur unseres Kantons, dazu gekommen, dass
wir die vor- und fiirsorglichen Massnahmen nicht
einfach allein als eine Angelegenheit des Staates,
sondern ebensosehr der Gemeinden betrachten.
Fiir die Finanzierung ergeben sich daraus be-
stimmte Folgerungen. Man ist zu einem sehr mo-
dernen Finanzierungssystem gekommen, durch
welches die Armenjagden, diese Rennerei und Ab-
schieberei, aufhéren werden, die unseres Kantons
so unwiirdig waren. Das ist eine logische Folge
dieses Geistes, der heute seinen Niederschlag in
diesem Gesetz gefunden hat.

In bezug auf die Alters- und Hinterlassenenfiir-
sorge wird man eine Ubergangsbestimmung schaf-
fen miissen — die Regierung ist hiezu bereit —, da-
mit im Anschluss an die erhéhten AHV-Renten
keine Benachteiligungen eintreten. Die Kommis-
sion war in der Beziehung einig; eine verniinftige
Loésung wird sich finden lassen.

Wir Grossrite miissen zum Sprecher und Ver-
mittler dieses neues Geistes werden, den dieses
Gesetz atmet. So kénnen wir mithelfen — darin
liegt fiir uns eine Verantwortung —, dass wirklich
auch in den Gemeinden, wo zum Teil in bezug auf
dieFiirsorge eine verheerende Einstellung herrscht,
und wo mancher fiirsorgerisch Taitige von einem
Geist beherrscht ist, der alles andere als fort-
schrittlich ist, eine Auflockerung Platz greift. Es
wire schade, wenn gerade das, was in diesem Ge-
setz seinen Niederschlag gefunden hat, nicht hin-
ausdringen wiirde. Es geniigt meines Erachtens
nicht, fortschrittliche Gesetze zu schaffen, sie miis-
sen auch entsprechend angewendet werden. Ich
bin zuversichtlich. Gerade die Beratungen in der
Kommission haben eindeutig bewiesen, dass man
uiberall guten Willens ist. Ich darf auch dem Pri-
sidenten der Kommission danken, der die Ver-
handlungen mit sehr grossem Einfiihlungsver-
mogen leitete und viel Verstidndnis fiir diejenigen
Mitglieder an den Tag legte, die im einen oder
andern Punkte weitergehen wollten, als das Gesetz
nun vorsieht. Ich danke auch Regierungsrat Huber
und seinen Mitarbeitern. Wohl dem Regierungs-
rat, der auf einen so guten Mitarbeiterstab zuriick-
greifen kann! Es ist, insbesondere auch in der Ex-
pertenkommission, ganz ausgezeichnete Vorarbeit
geleistet worden. Damit ist ein einheitlicher Ar-
beitsgeist entstanden, der es erlaubte, in verhilt-
nismissig kurzer Zeit dieses Gesetz unter Dach
zu bringen.

Ich habe die innere Genugtuung, IThnen sagen
zu diirfen, dass die sozialdemokratische Fraktion
mit innerster Anteilnahme und Begeisterung zu
diesem Gesetz ja sagt, sich allerdings vorbehilt,
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bei der artikelweisen Beratung noch diese oder
jene Bemerkung anzubringen.

Diibi. Ich erlaube mir, im Rahmen unserer Ein-
tretensdebatte auch die Stellungnahme der frei-
sinnigen Fraktion zu diesem Gesetzesentwurf be-
kanntzugeben und moéchte einleitend unterstrei-
chen, was eben mein Vorredner ausfiihrte, dass
im gleichen Geist, wie die Fiirsorgedirektion unter
der Leitung von Regierungsrat Huber das Gesetz
vorbereitet hat, auch die Kommission an die Be-
ratungen herantrat, und dass die gleiche Aufge-
schlossenheit, die der Gesetzesentwurf atmet, bei
den Beratungen der Kommission vorhanden war.
Damit waren die besten Voraussetzungen gegeben,
diesen bedeutenden Entwurf griindlich durchzu-
beraten. Es ist auch mir ein Bediirfnis, der Ver-
waltung, vorab Regierungsrat Huber und seinen
Mitarbeitern, die seit Jahren die Revisionsvorlage
vorbereitet haben, auch im Namen unserer Frak-
tion fiir ihre ausgezeichnete Arbeit zu danken.
Schon als man die Beratung des Gesetzes aufnahm
und den ausgezeichneten und ausfiihrlichen Vor-
trag erhielt, merkte man, dass die Verwaltung be-
strebt war, wie es librigens in den letzten Jahren
bei allen grossen Vorlagen der Fall ist, das Geschift
so vorzubereiten, dass es auch von den Instanzen,
die sich nidher damit zu beschiftigen haben, als
wirklich verhandlungsreif bezeichnet werden kann.
Das ist den Beratungen zugute gekommen. Sicher
bringt "das Gesetz auf dem Gebiet der Fiirsorge
nichts revolutiondr Neues; das haben wir alle fest-
gestellt. Aber was gesetzestechnisch hier vor-
gelegt wird, ist doch ausserordentlich wesentlich.
Man war bestrebt, das, was durch die Erfahrung
als gut befunden worden ist, sich bewédhrt hat, zu
libernehmen und gleichzeitig auch eine moderne
Auffassung der Sozialpolitik und Fiirsorge hinein-
zunehmen. Dafiir, dass die Verwaltung auch hier
den richtigen Ton und Weg gefunden hat, méchte
ich auch von meiner Seite aus danken.

Das Gesetz ist umfangreich, aber klar gegliedert.
Ich erlaube mir als Jurist, den Juristen, die mit-
gearbeitet haben, ein besonderes Kréinzlein zu win-
den. Es hat in den letzten Jahren manches Gesetz
gegeben — wobei ich nicht nur den Kanton Bern,
sondern auch die héhere Ebene anvisiere —, in dem
von der alten Tradition der guten schweizerischen
Gesetzesschopfer, auf die wir stolz sind, ich er-
innere an Eugen Huber und andere, nicht mehr
viel zu spiiren war. Aber hier merkten wir wieder-
holt, dass die Juristen auf klare, saubere Formu-
lierung Wert gelegt haben. Das mdochte ich auch
von seiten der gesetzgebenden Behorde lobend an-
erkennen.

Der Aufbau des Gesetzes ist erfreulich. Wir ha-
ben die gemeinsamen Bestimmungen an die Spitze
gestellt. Dadurch wissen die Gemeinden einiger-
massen, wie sie die Armenvor- und -fiirsorge an
die Hand nehmen sollen. Die fiirsorgerischen Lei-
stungen sollen nicht mehr vom Willen der Ge-
meindebehérden und ihren finanziellen Mitteln
abhingig sein, sondern man versucht, durch die
laufende Instruktion der Leute, die mit der Fiir-
sorge zu tun haben, eine Unité de doctrine zustande
zu bringen.

Erfreulich ist vor allem auch, dass das Gesetz
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einen ausgebauten Rechtsschutz enthilt, der ja im
Rechtsstaat eine Selbstverstidndlichkeit ist.

Namentlich hat sich unsere Fraktion gefreut,
dass man den Mut aufbrachte, eine Verjdhrung
einzufiihren. Wer das Pech hat, armengendssig zu
werden, dem soll man das nicht sein Lebtag vor-
halten und sagen kénnen, er sei noch etwas schul-
dig. Nach einer gewissen Zeit wird die Forderung
gestrichen.

Das Gesetz geht nicht so weit, wie es zum Teil
in andern Kantonen und in andern Staaten der
Fall ist, dass man die Fiirsorge ganz beim Staat
konzentriert, sondern man lisst die Gemeinde-
autonomie nach wie vor bestehen, aus der Uber-
legung heraus, dass die Gemeinde ihren Biirgern
viel ndher ist als der Staat. Gemiss dem ganzen
demokratischen Aufbau unseres Staatswesens ist
es gegeben, dass die Fiirsorge, als wichtiger Zweig
der Verwaltungstitigkeit, in der Gemeinde ver-
ankert bleibt.

Besonders freut uns, dass nun die sogenannten
Armenjagden aufhéren, sodass die Niederlassungs-
und Aufenthaltsfreiheit, wie sie der Artikel 45 der
Bundesverfassung vorsieht, auch im Kanton Bern
hergestellt ist und nicht durch Bestimmungen des
Armengesetzes, wie sie jetzt noch gelten, durch-
kreuzt wird. Es wird nicht mehr vorkommen, dass
eine Gemeinde, die einen Zuzliger aufnehmen
sollte, auf die alte Wohngemeinde zuriickgreift
und ihn alsbald dahin zuriicktransportieren lisst,
wo er hergekommen ist. Das ist sicher eine iiber-
lebte Praxis. Daher ist es richtig, dass man zwi-
schen Fiirsorge einerseits und Niederlassung und
Aufenthalt anderseits eine saubere Trennung vor-
genommen hat.

Was dauernd ist, wird im Gesetz verankert, so
dass auch das Volk immer wieder zu grundsitz-
lichen Fragen Stellung nehmen kann. Was aber im
Laufe der Jahre rasch &dndern kann, angepasst
werden muss und anders beurteilt werden kann,
wird in die Dekrete verwiesen, die man rascher als
ein Gesetz den veridnderten Verhéltnissen anpassen
kann.

Die Regierung hat den Mut aufgebracht, uns
durch den Lastenausgleich ein neues Finanzie-
rungsverfahren vorzuschlagen. Der Ausdruck La-
stenausgleich ist im Kanton Bern in den letzten
Jahren ein wenig in Verruf gekommen. Man hatte
manchmal das Gefiihl, er werde so verstanden,
dass man moglichst viel die andern bezahlen lisst
und sich moglichst weitgehend entlastet. Hier aber
bedeutet der Lastenausgleich ein Solidaritdtswerk.
Gemeinden und Kanton miissen einander helfen,
die Lasten in verniinftigem Verhiltnis zu tragen.
Das wird sicher manche Gemeinde, wie das Herr
Freiburghaus hervorgehoben hat, in die Lage ver-
setzen, in der Armenpflege etwas moderner zu sein
als bisher, so dass nicht mehr nur Gemeinden, die
sich in gilinstigen finanziellen Verhiltnissen be-
finden, befriedigende Fiirsorgeleistungen erbrin-
gen konnen. Mancher Gemeinderat war wohl nicht
deshalb in bezug auf Fiirsorgeleistungen sehr zu-
riickhaltend, weil er das Verstidndnis fiir die Ar-
men nicht gehabt hitte, sondern weil die Ge-
meindemittel bessere Leistungen einfach nicht er-
laubten. Der Kommissionsprésident hat aber schon
erwihnt, es sei dafiir gesorgt, dass die Biume nicht
in den Himmel wachsen. Die Armenlasten werden
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zunehmen, auch in den Gemeinden, die bisher nicht
sehr viel aufwenden mussten. Man glaubte seiner-
zeit, wenn die AHV komme, wiirden sich die Ar-
menlasten verringern. Die AHV kann aber noch
nicht so hohe Renten ausrichten, dass jede Fiir-
sorge {iiberfliissig wiirde. Wir haben diese Ver-
sicherung im Laufe der letzten zwd6lf Jahre in er-
freulicher Weise ausbauen koénnen, und der heu-
tige Stand der Renten stellt gewiss noch nicht das
Maximum dar, das erreichbar ist. Weil die AHV
besteht, kann man im Sinne der Fiir-und Vorsorge
die individuellen Leistungen besser dotieren.

Zur Lastenverteilung: Der Verteiler 2:1, der
von der Regierung vorgeschlagen worden war,
hitte die Gemeinden fast durchwegs stidrker als
bisher belastet. Bisher bringt der Kanton nidmlich
68 %0 der Lasten auf. Im Verteiler, wie er im La-
stenausgleich zur Diskussion steht, wird alles ein-
gerechnet, auch die Lasten, die der Kanton bisher
allein getragen hat, wie zum Beispiel die Fiirsorge
fiir die Auswirtigen und die Aufwendungen fir
die Anstalten. Beim Verhéltnis 2 : 1 wire er also
entlastet worden. Nun ist er bereit, auf 70 % zu
gehen, also noch etwas mehr zu iibernehmen als
bisher. Diesen Verteiler haben wir in der Kom-
mission ausgemacht, ohne dass wir uns in den
Haaren gelegen hitten, und damit trifft man wohl
das Richtige. Ich danke den Kollegen, die auf
weitergehende Antrige verzichtet haben. Wir diir-
fen eben nicht vergessen, dass wir im Armen- und
Fiirsorgewesen die Gemeindeautonomie bestehen
lassen. Darum miissen die Gemeinden einen Teil
der Lasten tragen. Dazu kommt eine rein prak-
tische Uberlegung. Wir sind alle Kantonsbiirger.
Wenn wir dem Staat zu viel aufbiirden wollten,
zum Beispiel 80 % aller Armenlasten, so muss er
schliesslich, wenn er zu wenig Geld hat, die Steuern
erhéhen, und die Biirger miissen das berappen,
gehe es nun durch den Staat oder iliber die Ge-
meinde. Das ist gehiipft wie gesprungen.

Auch unsere Fraktion ist einstimmig fiir Ein-
treten auf das Gesetz. Ich danke dem Kommis-
sionsprasidenten herzlich fiir sein Referat und fiir
die Arbeit, die er in der Kommission geleistet hat.

M. Schlappach. Je n’apprends rien a4 personne
en disant que depuis plusieurs années, depuis plus
d’un demi-siécle, les questions d’assistance ont été
ce que je pourrais appeler I’épouvantail des ad-
ministrations communales. Il est donc fort heureux
que nous soyons aujourd’hui en présence d’un pro-
jet qui, & mon avis, force I’admiration et mérite la
reconnaissance du Grand Conseil. C’est pourquoi
je tiens a remercier de facon trés chaleureuse le
Directeur des ceuvres sociales, ses collaborateurs,
le Conseil-exécutif et la commission du grand tra-
vail qu’ils ont accompli.

Si je prends la parole, ce n’est pas uniquement
pour décerner des remerciements et ’expression
de la satisfaction que j’éprouve, c’est aussi en rai-
son du mémoire du 4 avril qui vient de nous étre
distribué. Je lis a la page 7 qu’on a fait une com-
paraison et créé différents groupes au sujet de la
répartition des charges financiéres. Je constate qu’il
y a 3 groupes. On donne des exemples. On dit que
pour la ville de Berne, I’assistance a cotité 3142678
francs en 1959. La différence calculée sur la dé-
pense résultant de ’application de la nouvelle loi
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conduit & une économie de 70 000 francs environ
pour la ville de Berne. Si je prends la localité sui-
vante, Moutier, je vois une augmentation de 18 842
francs.

Dans la pratique, je penseque lesdéputés seront
interrogés dans leur commune sur les répercussions
financiéres de I’application de la nouvelle loi. De-
vrons-nous payer plus ou devrons-nous payer
moins? Je ne veux pas dire par 1a qu’on arrivera
a former une opinion. Mais faudra-t-il payer plus
ou faudra-t-il payer moins? C’est uniquement une
question de renseignement.

J’estime, comme ’ontdit lesorateurs précédents,
qu’il s’agit d’'une ceuvre de solidarité et ce n’est
pas pour une question de francs ou de centimes
qu’il faut discuter. Mais je vois comment cela se
passera. On sera questionné. On voudra des ren-
seignements. C’est pourquoi je me permets de de-
mander au Directeur des ceuvres sociales §’il ne
serait pas possible d’envoyer, avant la votation po-
pulaire, a toutes les communes du canton, le résul-
tat de ces calculs, ou bien de joindre ce tableau au
message du Grand Conseil a l'intention des élec-
teurs C’est 14 une question que je me pose. Ce
serait trés utile et cela éviterait peut-étre bien des
suppositions et des commentaires que ne seront
pas toujours objectifs.

Je me permetsdoncde poser laquestion. J’aurais
pu le faire a la fin des délibérations mais je pense
qu’au moment de la discussion d’entrée en matiére
ou l'on a l'occasion de discuter de tous les pro-
blémes qui concernent directement ou indirecte-
ment cette loi, ¢’est peut-&tre aussil’occasion main-
tenant de demander au Directeur des ceuvres so-
ciales ce qu’il pense de cette suggestion.

M. Fleury. Dans son ensemble, la loi me parait
bien équilibrée et acceptable dans ses grandes lignes.
Toutefois, son champ d’application serestreint pour
étre remplacé par des mesures améliorées sur la
sécurité sociale. Je ne vois pas trés clair au sujet
des orphelins qui devraient tomber sous le coup de
I’assistance alorsque lesrentesd’orphelinsdel’AVS
devraient étre suffisantes. Ce n’est manifestement
pas le cas aujourd’hui. Le probléme social qui nous
préoccupe est évidemment celui du financement
de l'assistance.

A mon point de vue, le plus simple serait d’or-
ganiser désormais ’assistance entiére sous l’auto-
rité de I’Etat, quitte a ce que I’Etat décentralise
lui-méme son organisation. Toutefois, il ne parait
pas que cette formule soit possible et applicable
pour le moment dans notre canton.

Lasolution proposée estdonc acceptable actuelle-
ment. On devrait peut-étre s’appuyer sur la capa-
cité financiére des communes plutét que sur le
nombre des habitants, ce qui pourrait provoquer
un certain doute dans les communes a faible capa-
cité financiére car le montant des imp6t est plus
représentatif de la puissance de la commune que
le nombre des habitants.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Je crois que j’arrive
dans un monde ou tout a été dit. Je voudrais tout
de méme - je n’en aurai pas pour longtemps — re-
mercier trés sincérement le président de la com-
mision parlementaire, M. von Wattenwyl et tous
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les membres de la commission qui ont pris la pa-
role ici méme et les députés non membres de la
commission, qui se sont exprimés.

Nous sommes trés heureux et je vous le dis au
nom de mon principal collaborateur aussi, de I’ac-
cueil que vous avez réservé a cette loi importante.
Je vous en remercie et j'espére que cet esprit
durera lors des délibérations de détail.

Je suis également reconnaissant a tous ceux qui
ont critiqué la loi parce que je pense que la cri-
tique, dans le cas de discussion d’une loi, est plus
efficace et plus judicieuse que les louanges. Ce que
vous avez dit de cette loi nous a fait plaisir et je
suis particuliérement heureux que son auteur ait
été présent a la tribune pour entendre ce que vous
avez dit.

M. Achermann m’a demandé certains renseigne-
ments et a fait part de certaines critiques. Il re-
grette entre autres que nous ayons inséré dans
cette «loi sur les ceuvres sociales», les dispositions
d’aide aux vieillards et survivants. Je ne pousserai
pas la superstition jusqu’a prétendre qu’a qualité
matérielle égale, ces dispositions seraient meil-
leures si elles se trouvaient dans une loi spéciale
plutét que d’étre insérées dans cette loi d’ordre
général.

Je puis bien faire allusion a ce qu’a dit
M. Achermann a propos de notre aide cantonale
aux vieillards et survivants. Il est toujours un peu
indécent de reprocher a un pére de famille qui
gagne 400 francs de ne pas habiller ses enfants
aussi bien que celui qui gagne 800 francs.

I1 y a trois cantons riches en Suisse: Zurich,
Bale et Genéve; nous nous trouvons a co6té de
Vaud bien au milieu. Si donc ces cantons ont des
lois plus progressistes, plus généreuses — c’est bien
le cas — ce n’est pas par suite d’une vertu spéciale,
c’est simplement une conséquence de leur richesse.
Mais je tiens a dire que les circonstances étant ce
qu’elles sont, les dispositions de notre loi d’aide
a la vieillesse, si elles sont bien appliquées, per-
mettent de prendre en considération chaque cas
particulier. Ces dispositions sont trés souples; elles
sont généreuses et je pense que si elles sont bien
appliquées, on peut faire du bon travail.

Mais voila, il y a quelque chose de juste dans ce
qu’a dit M. Achermann. On peut faire une bonne
loi mais, en faisant une bonne loi, on ne fait pas
forcément des fonctionnaires aptes et qualifiés
préts a rendre service a leurs concitoyens. En
général, les administrations municipales et canto-
nale sont bonnes chez nous mais il y a des excep-
tions. Il y a des choses extraordinaires et vous vous
croyez tout d’'un coup transportés a 1’époque des
hommes des cavernes. Vous pouvez tomber, cela
m’est arrivé — bien que ce soit un cas rarissime —
sur un fonctionnaire qui se refuse a mettre une
loi en pratique. C’est certainement beaucoup moins
général a Bévillard et & Berne qu’a Schwarzen-
bourg ou a Ittigen, pour les raisons que vous avez
indiquées tout & I’heure. C’est le rdle des politi-
ciens et des citoyens de veiller a ce que les déci-
sions du peuple soient mises en vigueur.

De notre c6té, lorsque nous devons inspecter des
cas d’aide aux vieillards et aux survivants, dans
des communes, nous essayons, sans faire trop de
pression et sans jouer au régent, d’expliquer a
ces derniéres comment elles doivent s’y prendre.
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M. Achermann m’a posé une question a laquelle
je tiens a répondre parce que cette question a été
également soulevée par MM. Schneider et Diibi a
la séance de commission parlementaire a Inter-
laken.

Vous savez que deés le 1°T juillet 1961, les ren-
tiers de I’AVS toucheront une rente augmentée de
28 %0. Or, il se passera ceci que la Confédération
donnera un peu plus et ce «un peu plus», le can-
ton, respectivement les communes, devraient le
reprendre a cause de la limite de revenu appli-
cable en réduisant d’autant les allocations versées
en vertu de la loi cantonale d’aide aux vieillards
et survivants. Or, il se produira une lacune au
point de vue législatif entre le 1°r juillet 1961,
date de I’entrée en vigueur de la 5° revision de la
loi d’AVS et la date d’entrée en vigueur de notre
loi. Nous avons répondu ceci que nous voulions
soumettre au Grand Conseil un décret qui com-
prendra les nouvelles limites de fortune et de
revenu, et le montant maximum des allocations,
c’est-a-dire les éléments variables de l’'aide can-
tonale a la vieillesse et aux survivants, dans la
session de novembre prochain. Nous pensons que
ce décret pourra entrer en vigueur en méme temps
que la loi, soit le 1°* juillet 1962. Pendant cette
période intermédiaire, nous avons pris la décision
d’envoyer encore une circulaire aux communes,
aprés celle que nous avons déja envoyée, en les
priant de considérer chaque cas particulier et de
ne pas déduire automatiquement le surplus que
versera l’assurance fédérale. Nous leur dirons
également que I’Etat versera ses subventions,
méme au cas ou la limite de revenu sera dépassée
de quelques pour-cent.

Enfin, nous prierons les communes de manier
toutes les dispositions de détail pour le calcul du
revenu effectif du requérant avec beaucoup de
souplesse, de compréhension et de générosité. Et
justement, c’est le grand facteur positif de notre
loi d’aide aux vieillards et survivants, c’est que
nous pouvons, dans les cas de détail, considérer
chaque cas particulier et trouver une bonne solu-
tion pour chacun. Je puis donc assurer M. Acher-
mann que nous prendrons toutes les précautions
et nous espérons étre compris par les communes.

Vous I'avez dit, la nouvelle loi respire un esprit
plus moderne et moins moralisateur. Combien de
fonctionnaires des ceuvres sociales confondent
encore leur réle avec celui de Monsieur le pasteur
ou de Monsieur le curé et croient bien faire en
moralisant les gens qui recourent aux services de
la communauté. Mais non, la commune est 14 pour
mettre les lois en vigueur de fagon intelligente
et polie et doit avoir du tact et de la fermeté tout
a la fois. C’est cet esprit qui doit révolutionner
toute la pratique des ceuvres sociales; ce n’est pas
la lettrede la loi qui I'apportera mais les personnes
qui devront appliquer la loi.

Dans cette période de grand développement éco-
nomique l'indigent est presque toujours un in-
firme moral ou physique, un homme au caractére
déficient, un alcoolique, un asocial ou un instable.
D’institution passive qui se contentait de verser
une aide matérielle pour assurer la survivance de
I'indigent, I'assistance est devenue avant tout au-
jourd’hui un instrument efficace et précieux pour
empécher l'indigence et pour en supprimer les
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causes personnelles. Lorsque l’assistance verse de
I'argent, c’est, comme l'indique I’article 45, pour
«assurer une existence digne aux indigents». On
est ainsi passé du minimum physiologique pré-
conisé jadis au minimum sociologique. C’est un
grand progres, a condition que l’esprit de la loi
se joigne a la lettre.

Les vices majeurs de la loi actuelle ont été re-
levés, en particulier la chasse aux pauvres qui est
un acte de défense des petits villages. L’assistance
permanente que connait la loi actuelle lie I'indi-
gent a sa commune de domicile et restreint sa
liberté d’établissement. La réponse a été donnée
a cette question de la chasse aux pauvres et cette
réponse est un acte de solidarité. Le canton entier,
I’Etat et les communes, prennent a charge le cott
des ceuvres sociales. On vous I'a dit. L’Etat prend
a sa charge 70 %o des dépenses totales des ceuvres
sociales admises a la compensation; I’ensemble des
communes le 30 %o et, comme 1’a relevé M. Diibi,
le fait paradoxal c’est que I’Etat se chargeant de la
grande part des dépenses, les communes conser-
vent leur pleine autonomie. Il n’y a rien a re-
gretter a4 pareille évolution. C’est un hommage
rendu a la liberté et a l'intégrité des communes.
C’est dans ce systéme de répartition financiére et
de maintien absolu de I'autonomie communale que
réside non pas la révolution mais l'originalité et
la force de la nouvelle loi.

Lorsque nous aurons mentionné que la nouvelle
loi contient des dispositions relatives a la protec-
tion de la personnalité du requérant d’une aide
sociale, que ce requérant n’est pas livré a l’arbi-
traire éventuel et qu’il peut recourir contre toute
décision de l’administration, je crois que nous
aurons fait un grand pas en avant si la loi est ac-
ceptée. D’aprés ce que j’ai entendu, je pense que,
dans ses lignes principales, la loi trouvera grace
devant vous. Je vous en remercie déja par avance.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Eingelangt sind folgende
Motionen:

I

In verdankenswerter Weise hat die Erziehungs-
direktion eine Kommission zur Behandlung berni-
scher Schulfragen eingesetzt, die das statistische
Biiro des Kantons veranlasste, das Problem der
Erweiterung der Gymnasialbildung im Kanton
Bern eingehend zu priifen.

Diese wertvolle und griindliche Untersuchung
liegt vor und kommt zum Schluss, dass gerade im
Oberland noch wertvolle geistige Krifte brach-
liegen, weil eine zentrale und finanzielle Bildungs-
moglichkeit fehlt.

Der Regierungsrat wird beauftragt, die Grund-
lagen einer Kantonsschule im Oberland abzukliren
und dem Grossen Rat Bericht und Antrag zu stel-
len.

8. Mai 1961
A.Ruef
und 18 Mitunterzeichner



(10. Mai 1961)

IL.

Aus dem vom Statistischen Biiro des Kantons
Bern herausgegebenen Bericht iiber das Problem
der Erweiterung der Gymnasialbildung im Kanton
Bern geht eindeutig hervor, dass das Berner Ober-
land im Vergleich zur den andern Landesteilen fiir
die Gymnasialbildung am schlechtesten erschlos-
sen ist. Der Regierungsrat wird beauftragt, Bericht
und Antrag zu stellen:

a) iiber die Errichtung einer Kantonsschule im
Berner Oberland,

b) tiber die Schaffung der Voraussetzungen, dass
auch die Begabten aus den abgelegenen Ge-
bieten und den wirtschaftlich schwéichern Be-
volkerungsschichten diese Schule ohne mate-
rielle Hindernisse besuchen kénnen.

8. Mai 1961

Oester
und 50 Mitunterzeichner

III.

Nach Art. 64 des Gesetzes iiber die Primarschule
wird derjenige, der ein Kind, fiir dessen Schul-
besuch er verantwortlich ist, nicht zur Schule
schickt, strafbar und muss mit einer Busse von
Fr.—.50 bis zu Fr.1l.— fiir jede Stunde, die das
Kind unentschuldigt gefehlt hat, bestraft werden.
Im Wiederholungsfall steigert sich die Busse bis
mindestens Fr. 100.—. Bei Abwesenheit von min-
destens 8 Schulwochen muss die Busse mit Haft
bis zu 20 Tagen verbunden werden.

Der Grosse Rat hat entgegen dem Antrag der
Regierung und der Justizkommission in der Fe-
bruarsession ein entsprechendes Begnadigungs-
gesuch bewilligt, trotzdem nach konstanter Praxis
die Voraussetzungen fiir einen solchen Entscheid
nicht gegeben waren. Der Grosse Rat hat mit sei-
nem Beschluss dem Willen Ausdruck gegeben, dass
der zwingende Charakter dieser gesetzlichen Be-
stimmung aufgegeben werden sollte. Es sollte eine
gesetzliche Losung getroffen werden, die es dem
Richter besser erméglicht, besondere Verhiltnisse
im Einzelfall zu beriicksichtigen. Die Justizkom-
mission ist der Auffassung, dass der Grosse Rat
aus seiner Uberlegung die notwendigen Konse-
quenzen ziehen sollte und beantragt, die Regierung
zu beauftragen, einen neuen Text des Antrages im
Sinne des erwdhnten Beschlusses des Grossen Rat
vorzulegen.

9. Mai 1961

Namens der Justizkommission

Der Prisident:
Dr. Tschappit

IV.

Gemiss Dekret vom 22. November 1916 bestand
im Kanton Bern eine Aufsichtskommission {iber
die Strafanstalten, von der 3 bis 5 Mitglieder die
Schutzaufsichtskommision bildeten. Diesen Kom-
missionen waren vor allem die Beaufsichtigung der
Strafanstalten, die Organisation und Leitung der
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Schutzaufsicht und die Wahl der Schutzaufseher
libertragen.

Das Dekret iliber die Organisation der Polizei-
direktion vom 17. Mai 1956 hob den Erlass von
1916 auf und iiberliess die Regelung der Zusam-
mensetzung und Befugnisse der beiden Kommis-
sionen einer regierungsritlichen Verordnung. Das
vom Regierungsrat aufgestellte Reglement vom
13. Dezember 1960 unterstellt die Aufsicht iiber
den Strafvollzug und iiber die Schutzaufsicht un-
mittelbar der Polizeidirektion, wihrend die im
Dekret von 1956 vorgesehene Schutzaufsichtskom-
mission durch einen blossen Ausschuss ohne eigene
Kompetenzen ersetzt und die der «Gefidngniskom-
mission» zur Durchfiihrung ihrer Uberwachungs-
aufgabe bisher zustehenden weitgehenden Befug-
nisse beseitigt wurden.

Diese Entwicklung stellt eine Schwichung der
fir die Gewihrleistung eines gesetzgemissen
Strafvollzuges geschaffenen Organisation dar. Sie
steht im Widerspruch zum Vorgehen zahlreicher
anderer Kantone, die seit dem Inkrafttreten des
Schweizerischen Strafgesetzbuches die Aufgaben
und Befugnisse ihrer Aufsichtskommissionen er-
weitert und ausgebaut haben.

Der Regierungsrat wird eingeladen, das Regle-
ment vom 13. Dezember 1960 zu {iberpriifen, die
im Dekret vom 17. Mai 1956 vorgesehene Schutz-
aufsichtskommission wieder einzusetzen und diese
sowie die Aufsichtskommission tiiber die Straf-
anstalten mit den fiir die Erfiillung ihrer Auf-
gaben notwendigen Befugnissen auszustatten.

9. Mai 1961

Schorer
und 18 Mitunterzeichner

V.

Der Regierungsrat wird eingeladen, eine Teil-
revision des Gesetzes liber die direkten Staats- und
Gemeindesteuern einzuleiten, durch welche die
festen Abziige im Steuergesetz der Teuerung ange-
passt und, soweit sich dies aus sozialen Griinden
aufdringt, erh6ht werden.

9. Mai 1961

Achermann
und 9 Mitunterzeichner

VI

Im Kanton Bern fehlt noch eine Kinderstation
zur Unterbringung von idiotischen und geistes-
kranken Kindern, welche besonderer Pflege und
stindiger drztlicher Betreuung bediirfen.

Der Regierungsrat wird ersucht, dem Grossen
Rat Bericht und Antrag zu unterbreiten, wie er
diese dringliche Aufgabe 16sen will.

9. Mai 1961
Jaggi
und 40 Mitunterzeichner

VII.

Une initiative populaire a été lancée, tendant a
supprimer aux membres du Gouvernement la li-
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berté d’accepter une activité accessoire rétribuée,
parallélement a leur fonction de conseiller d’Etat.
Nous invitons le Conseil-exécutif & élaborer un
contre-projet réglementant de fagon claire cette
question controversée. Cependant un principe de-
vra étre sauvegardé dans le contre-projet: la pos-
sibilité pour les conseillers d’Etat d’étre éligibles
aux Chambres fédérales ou délégués au sein de
sociétés économiques dans lesquelles le canton est
directement intéressé.

9. Mai 1961
Gobat
et 38 cosignataires

(Es lduft eine Initiative, welche den Mitgliedern
des Regierungsrates die Freiheit entziehen will,
eine entschidigte ausserdienstliche Tatigkeit neben
ihrem Amt als Regierungsrat anzunehmen. Der
Regierungsrat wird eingeladen, einen Gegenent-
wurf auszuarbeiten, welcher diese umstrittene
Frage eindeutig regelt. Es wird jedoch im Gegen-
entwurf ein Grundsatz gewahrt werden miissen:
die Moglichkeit fiir die Regierungsriite, in die Bun-
desversammlung wéhlbar zu sein oder in wirt-
schaftliche Vereine, in welchen der Kanton direkt
interessiert ist, abgeordnet zu werden.)

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Postulate:

I

Die stark erhéhten Borsenkurse von Aktien und
andern Wertpapieren haben Steuerwerte ergeben,
die besonders vom Dauerbesitzer als grosse Hérte
empfunden werden. Andere Kantone haben hier
gerechtere Losungen gefunden. Der Regierungsrat
wird beauftragt, im Hinblick auf eine kommende
Revision des Steuergesetzes diese Angelegenheit
zu prifen und dariiber Bericht und Antrag im
Sinne einer Ausmerzung der eingetretenen Hérten
einzureichen.

8. Mai 1961
v. Wattenwyl
und 33 Mitunterzeichner

II.

In Ausfiihrung der §§ 3 und 4 des Gesetzes liber
die Organisation des Kirchenwesens des Kantons
Bern vom 18.Januar 1874 hat der Grosse Rat am
25. November 1876 das Dekret betreffend das Be-
gribniswesen erlassen. Mit § 11 Abs. 4 dieses De-
kretes ist verfiigt, dass fiir Leichentransporte aus-
serhalb des Begribnisbezirkes die Bewilligung des
Regierungsstatthalters erforderlich ist. Dieses bald
85jahrige Dekret ist heute noch in Kraft.

Fiir die Uberfiihrung einer Leiche aus der Ge-
meinde des Sterbeortes in die Gemeinde desWohn-
ortes bzw. in die Gemeinde, in der die Bestattung
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zu erfolgen hat, bedarf es sowohl einer Bewilli-
gung der Gemeinde des Wohnortes bzw. des Be-
stattungsortes wie auch einer solchen der Orts-
polizeibeh6rde des Sterbeortes. Gestiitzt auf diese
beiden Bewilligungen und dazu noch einer &rzt-
lichen Bescheinigung der Todesursache stellt das
Regierungsstatthalteramt den fiir den Leichen-
transport erforderlichen Leichenpass aus.

Da heute viele Sterbefille in einem nicht in der
Wohngemeinde liegenden Spital erfolgen, bringt
die Beschaffung des Leichenpasses den Leidtragen-
den grosse Umtriebe und ist fiir sie zu beschwer-
lich. Deswegen ist bereits in einigen Kantonen fiir
die Ausfertigung des Leichenpasses eine Erleichte-
rung geschaffen worden. Auch im Kanton Bern
sollte der Leichenpass in seiner jetzigen Form ab-
geschafft und durch eine einfachere Formalitit er-
setzt werden. Es fragt sich, ob es nicht als gerecht-
fertigt erscheint, den Leichenpass iiberall da aus-
zuschalten, wo der Arzt, welcher in jedem Fall
eine Todesbescheinigung auszufertigen hat, nicht
aus seuchenpolizeilichen Griinden eine Transport-
sperre verfiigt.

Ist der Regierungsrat bereit, das Dekret betref-
fend das Begrdbniswesen von 1876 zu revidieren
und eine Erleichterung zu schaffen?

9. Mai 1961
Huwyler

III.

Die Regierung und die Justizkommission haben
dem Grossen Rat verschiedene Milderungen von
Bussenverfligungen beantragt. Es betrifft dies
Urteile, die im Zusammenhang mit dem neuen
Strassenverkehrsgesetz gefdllt werden mussten.
Die Tatbestéinde bestehen im Fiihren eines Motor-
fahrzeuges ohne Nummernschild und ohne Haft-
pflichtversicherung. Die Gewidhrung des Straf-
nachlasses ist deshalb angezeigt, weil das Urteil
den Verhidltnissen im Einzelfall nicht gerecht
wurde. Die gesetzliche Bestimmung ermoglichte
es aber dem Richter nicht, einen andern Entscheid
zu treffen. Die Justizkommission ist der Auffas-
sung, dass die betreffenden Bestimmungen im
Strassenverkehrsgesetz revidiert werden sollten
und ersucht die Regierung, Mittel und Wege zu
priifen, um die notwendigen Abinderungen durch
die Bundesbehoérden zu veranlassen.

9. Mai 1961

Namens der Justizkommission

Der Prisident:
Dr.R. Tschiappét

IvV.

An der Strassenkreuzung beim Friedhof Wengi
kommt es immer wieder zu schweren Unfillen,
weil das Stopzeichen von Motorfahrzeugfiihrern
nicht beachtet wird.

Der Regierungsrat wird beauftragt, zu priifen,
ob es nichtzweckmaissig wire, durch entsprechende
Abschrankungen an der Stopstrasse die Strassen-
beniitzer zum Anhalten zu zwingen. Solche Ab-
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schrankungen haben sich im Ausland sehr gut be-
wihrt.

9. Mai 1961
Horst
und 16 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind ferner folgende
Interpellationen:

I

Art. 57 des Gesetzes iliber die direkten Staats-
und Gemeindesteuern enthilt den Grundsatz, dass
fiir die Besteuerung der Wertpapiere deren innerer
Wert massgebend sein soll. Beiden kotierten Wert-
papieren gilt der durchschnittliche Kurswert im
letzten Monat der Bemessungsperiode. Diese Be-
stimmung erfolgte, weil der Gesetzgeber bei der
Beratung des Steuergesetzes annahm, die Kurs-
notierung entspreche dem innern Wert des Wert-
papieres, was damals richtig war.

Es ist dem Regierungsrat bekannt, dass diese
Annahme heute in vielen Fillen nicht mehr zu-
trifft. So weisen heute Aktien und Anteilscheine
bedeutender Gesellschaften Boérsenkurse auf, die
weder dem innern Wert entsprechen noch eine
normale Verzinsung ergeben. Die Besteuerung
dieser Wertpapiere zu den tiibersetzten Borsen-
kursen schafft vorab fiir die kleinen Wertpapier-
besitzer, die darin ihre Ersparnisse angelegt haben,
eine unbillige Hirte. Dariiber hinaus ergeben sich
aber auch in volkswirtschaftlicher und steuerpoli-
tischer Hinsicht grosse Nachteile,

Ist der Regierungsrat nicht auch der Ansicht,
dass sich unter diesen tatsichlich stark verdnder-
ten Verhiltnissen eine rasche Anderung der Praxis
fiir die Besteuerung kotierter Wertpapiere auf-
driangt?

8. Mai 1961
Dr. Ackermann

II.

Unter der Bezeichnung «Aktion Lindenbliiten»
ist am 30. November 1959 in Linden bei Oberdiess-
bach eine mit einem ausserordentlichen Aufwand
an Personal und Waffen verbundene Polizeiaktion
durchgefiihrt worden, die dem «Geistigen Zen-
trum» Friedberg-Genossenschaft galt. An einer
Pressekonferenz wurden seinerzeit in einem Sta-
dium der noch nicht 6ffentlichen Voruntersuchung
schwere Verdichtigungen gegeniiber der Fried-
berg-Genossenschaft erhoben. Es musste deshalb
die Offentlichkeit {iberraschen, dass am 6. Mirz
1961 das gerichtspolizeiliche Ermittlungsverfahren
gegen die genannte Genossenschaft eingestellt
worden ist. Es sollen im tibrigen Untersuchungs-
richter Dr. H. Althaus und Polizeikommissir Dr.
E. Spoérri disziplinarisch bestraft worden sein.

Die Offentlichkeit ist bis heute iiber das ab-
schliessende Ergebnis der Voruntersuchung nicht
offiziell unterrichtet worden. Sie hat lediglich
durch eine Pressekonferenz des sogenannten Biiros

161

gegen Amts- und Verbandswillkiir weitere Einzel-
heiten erfahren und musste ferner wiederum durch
die Presse zur Kenntnis nehmen, dass die an der
Hausdurchsuchung beim «Geistigen Zentrum Lin-
den» beteiligten Polizeibeamten beim Richter Straf-
antrag wegen Verleumdung gestellt haben.

Der Regierungsrat wird eingeladen, noch in der
Maisession des Grossen Rates umfassenden Auf-
schluss {iber Verlauf und Abschluss der seinerzei-
tigen Polizeiaktion zu geben und sich dariiber zu
dussern, wie weit Schritte unternommen worden
sind, um der Friedberg-Genossenschaft Satisfak-
tion zu erteilen.

Es wird um dringliche Behandlung dieser Inter-
pellation ersucht.

9. Mai 1961
Dr. Weisskopf

III.

Im «Schweizerischen Beobachter» schreibt Ma-
ria Popescu liber ihre Erlebnisse als Gefangene in
schweizerischen Strafanstalten. Ihre Ausfiihrun-
gen lassen die Zustinde und die Art und Weise des
Strafvollzuges auch in bernischen Anstalten in
nicht immer vorteilhaftem Licht erscheinen.

Der Regierungsrat wird eingeladen, dariiber
Auskunft zu erteilen, ob die Darlegungen der Ver-
fasserin mit den Tatsachen iibereinstimmen, und
ob er nicht auch der Meinung ist, dass gewisse
Methoden und Massnahmen in der Gefangenen-
behandlung, wie sie in dem erwédhnten Bericht ge-
schildert werden, der heutigen Auffassung iiber
den Strafvollzug nicht mehr entsprechen.

9. Mai 1961
Wenger
und 25 Mitunterzeichner

IV.

Il existe encoredans certaines partiesde ’ancien
canton et du Jura quelques localités en plein dé-
veloppement industriel qui souffrent depuis la fin
de la guerre d’une grave pénurie de logements.
Dans une localité jurassienne, par exemple, des
subventions dans le sens de l'arrété fédéral du
31 janvier 1958 ont été refusées parce que des loge-
ments et des maisons subventionnés sont encore
occupés par des personnes ne remplissant plus les
conditions. Avec la meilleure volonté, ces locataires
et ces propriétaires, dans le cas particulier, n’au-
raient pu trouver a se loger ailleurs parce qu’il n'y
a jamais eu de marché du logement dans la localité
qu’ils habitent.

Sur quelle disposition la Direction de ’économie
publique s’est-elle appuyée pour refuser en prin-
cipe le subventionnement? N’y aurait-il pas pos-
sibilité d’élaborer des dispositions cantonales qui
correspondent mieux au but visé par la législation
fédérale et de trouver des solutions qui s’adaptent
mieux aux nécessités de la vie économique et so-
ciale et tiennent méme compte du cas particulier?

9 mai 1961
Comte
et 43 cosignataires

(In gewissen Gegenden des alten Kantonsteils
und des Jura gibt es noch Ortschaften in voller
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industrieller Entwicklung, die seit dem Kriege
unter schwerer Wohnungsnot leiden. In einer ju-
rassischen Ortschaft wurden z.B. Subventionen im
Sinne des Bundesbeschlusses vom 31.Januar 1958
verweigert, weil noch subventionierte Wohnungen
und Hiuser durch Leute bewohnt werden, die die
Voraussetzungen nicht mehr erfiillen. Mit bestem
Willen hitten diese Mieter und Eigentiimer an-
derswo keine Unterkunft gefunden, weil in der
betreffenden Gemeinde ein Wohnungsmarkt nie
bestanden hat.

Auf Grund welcher Bestimmungen hat die Volks-
wirtschaftsdirektion die Subventionierung grund-
sitzlich verweigert? Wire es nicht mdéglich, kan-
tonale Bestimmungen aufzustellen, die dem durch
die Bundesgesetzgebung erzielten Zwecke besser
entsprechen, und Losungen zu finden, die sich den
Gegebenheiten des wirtschaftlichen und sozialen
Lebens besser anpassen und sogar diesem Sonder-
fall besser Rechnung tragen?)

V.

In einer Resolution vom 18. Marz 1961 hat der
Berner Schriftstellerverein seiner Besorgnis dar-
uber Ausdruck gegeben, dass gemiss der vorgese-
henen Reorganisation des schweizerischen Rund-
spruchs dem Studio Bern wesentliche kulturelle
Aufgaben entzogen werden sollen, insbesondere
auf dem Gebiete des Vortragsdienstes und des Hor-
spiels. Die Resolution gibt die Auffassung zahl-
reicher Kreise unserer Bevolkerung wieder. Der
Schriftstellerverein hofit, dass sich auch die Be-
hérden fiir die Wahrung der féderalistischen
Struktur unseres Radios einsetzen.

Teilt der Regierungsrat nicht auch die Auffas-
sung, dass eine gewisse Selbstindigkeit desStudios
Bern im Interesse der Verbreitung und Erhaltung
unserer bernischen Kultur und unserer durch zahl-
reiche Einfliisse gefihrdeten berndeutschen Spra-
che liegt?

Sieht der Regierungsrat eine Moglichkeit, sich
fir die Selbstindigkeit von Radio Bern im Rahmen
der zukiinftigen Gestaltung des schweizerischen
Rundspruchwesens einzusetzen? Sind diesbeziig-
liche Schritte unternommen oder vorgesehen?

9. Mai 1961

Schorer
und 19 Mitunterzeichner

VI

Zuverlissige Berechnungen haben ergeben, dass
eine Senkung des Hypothekarzinses um !/4 %0 den
Hausbesitzern ungefihr gleichviel einbringen wiir-
de wie die vom Bundesrat kiirzlich bewilligte wei-
tere Mietzinserh6hung um 5 %o.

Ist der Regierungsrat nicht auch der Auffassung,
dass alles versucht werden sollte, um die Preis-
schraube nicht durch neue Preis- und Lohnforde-
rungen wieder in Bewegung zu setzen? Kann er
von der Kantonalbank und Hypothekarkasse eine
Hypothekarzinssenkung auf den frithern Satz von
31/2 9/ erwirken, um im Interesse der gesamten
Volkswirtschaft generelle Mietzinserh6hungen ab-
zubremsen?

(10. Mai 1961)

Fiir die Behandlung wird Dringlichkeit bean-
tragt.

9. Mai 1961

Scherrer
und 39 Mitunterzeichner

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende
Einfache Anfragen:

I

Dierapid ansteigende Motorisierung bewirkt eine
zunehmende Vergiftung der Luft, die eine schwere
Gefahr fiir die menschliche Gesundheit bedeutet
und auch Tiere und Pflanzen schidigen kann.

Mediziner vermuten, dass die sogenannte «Dunst-
glocke» nicht nur die Kleinkinder gefihrdet, son-
dern auch an der erschreckenden Ausbreitung des
Lungenkrebses in den Stiddten beteiligt ist.

Ist die Regierung nicht auch der Auffassung,
dass durch Studien und Analysen seitens zustin-
diger Wissenschafter der Grad der Luftverseu-
chung iiberpriift werden sollte?

9. Mai 1961
Dr. Messer

II.

Suivant la décision du Conseil fédéral, les avions
«Mirage» seront construits en Suisse sous licence.

Nos fabriques d’armement seront probablement
mises fortement a contribution. Avant d’envisager
leur extension éventuelle, il serait indiqué de con-
fier certaines commandes a l'industrie privée.

Le Gouvernement est-il disposé a intervenir en
faveur d’une juste répartition des travaux, dont
nos fabriques sont & méme d’assurer une exécution
précise et consciencieuse?

9. Mai 1961
Schlappach

Gemiéss einem Beschluss des Bundesrates wer-
den in der Schweiz die «Mirage»-Flugzeuge unter
Lizenz hergestellt.

Unsere Waffenfabriken werden vermutlich stark
in Anspruch genommen sein. Bevor ihre eventuelle
Vergrosserung ins Auge gefasst wird, wire es an-
gebracht, einige Bestellungen der Privatindustrie
anzuvertrauen.

Ist die Regierung bereit, fiir eine gerechte Ver-
teilung der Arbeiten einzutreten, fiir die unsere
Fabriken eine exakte und gewissenhafte Ausfiih-
rung gewihrleisten konnen?

Gehen an die Regierung.
Schluss der Sitzung um 11.35 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard



(10. Mai 1961) 163

Vierte Sitzung

Mittwoch,den 10. Mai 1961,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prisident Eggli

Die Prédsenzliste verzeigt 151 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 49 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Aegerter, Am-
stutz, Arn, Ast, Baumann, Berger (Linden), Bickel,
Bigler, Bircher, Christen (Bern), Egger, Eichen-
berger, Fankhauser (Toffen), Feldmann, Flickiger
(Melchnau), Freiburghaus (Laupen), Geissbiihler,
Hirschi, Hubacher (Twann), Jaggi, Konig (Bigen-
thal), Konig (Biel), Lanz (Wiedlisbach), Lanz (Stef-
fisburg), Lehmann, Michel (Meiringen), Mischler,
Mordasini, Nahrath, Niklaus, Patzen, Peter, Scherz,
Schlifli, Schorer, Steffen, Tannaz, Vuilleumier,
Wandfluh, Weisskopf, Will, Willemain, Wiithrich
(Ins), Zimmermann; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Blaser (Uebeschi), Burri,
Klopfenstein, Meyer, Stéiger.

g

Tagesordnung

Gehwege in Roggwil, Biglen, Sonvilier und
Konolfingen ; Beitriige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Friedli, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes iiber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 wird der Gemeinde Roggwil an den ohne
Landerwerb auf Fr.191 300.— veranschlagten
Bau eines 1165 m langen Gehweges auf der
Nordseite der Staatsstrasse Tafelei—Roggwil
zwischen der Langeten und dem Friedhof ein
Staatsbeitrag von einem Drittel, jedoch hoch-
stens Fr. 63 800.—, aus Budgetrubrik 2110 939
(Staatsbeitrige an Gemeinden) unter folgenden
Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs aus-
zufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Geneh-
migung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund belegter
Abrechnungen tiiber die jdhrlichen Bauetappen

und nach Eintragung der Terrainmutationen im
Grundbuch.

3. der Regierungsratsbeschluss Nr. 5371 vom
10. September 1958 wird aufgehoben.

II.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes iiber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 wird der Gemeinde Biglen an den ohne
Landerwerb auf Fr. 435 000.— veranschlagten
Bau der insgesamt rund 2150 m langen Gehwege
an den Staatsstrassen im Biglenrohr ein Staats-
beitrag von einem Drittel, jedoch hdochstens
Fr. 145 000.—, aus Budgetrubrik 2110939 (Staats-
beitrage an Gemeinden) unter folgenden Bedin-
gungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Die Bauvertrige unterliegen der
Genehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund belegter
Abrechnungen tiiber die jéhrlichen Bauetappen
und nach Eintragung der Terrainmutationen im
Grundbuch.

III.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes liber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 wird der Gemeinde Sonvilier an den ohne
Landerwerb auf Fr.277 000.— veranschlagten
Bau von Gehwegen beidseits der 1 km langen
Innerortsstrecke der Staatsstrasse im Dorf Son-
vilier ein Staatsbeitrag von einem Drittel, jedoch
hochstens Fr. 93 000.—, aus Budgetrubrik 2110
939 (Staatsbeitrage an Gemeinden) unter folgen-
den Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund einer
belegten Abrechnung nach Bauvollendung und
nach Eintragung der Terrainmutationen im
Grundbuch.

IvV.

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 24 und 45 des Gesetzes liber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 wird der Gemeinde Konolfingen an die auf
Fr. 250 500.— veranschlagten Baukosten (ein-
schliesslich Entwisserungsanteil, ohne Land-
erwerb) von Gehwegen beidseits der Staats-
strasse Konolfingen — Grosshochstetten, vom
Bahnhofplatz bis zur «Griinegg» (Lénge 350 m)
ein Staatsbeitrag von einem Drittel, jedoch héch-
stens Fr. 83 500.—, aus Budgetrubrik 2110 939
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(Staatsbeitrige an'Gemeinden) unter folgenden
Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem genehmigten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Beitrag ist zahlbar auf Grund einer
belegten Abrechnung nach Bauvollendung und
nach Eintragung der Terrainmutationen im
Grundbuch.

Kliiranlage in Niederbipp und Kanalisation
in Wohlen; Beitriige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Friedli, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Gemeinde Niederbipp; Abwasserreinigungsanlage;
Zu- und Ableitung; Staatsbeitrag; 45 J 31
Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
iiber die Nutzung des Wassers (WNG) vom 3.De-
zember 1950 und der Verordnung betreffend die
Grundsitze und die Bemessung der staatlichen
Leistungen an Wasserversorgungs-und Abwasser-
anlagen (VLWA) vom 9. September 1952 wird
der Gemeinde Niederbipp an die Erstellungs-
kosten der Abwasserreinigungsanlage sowie
deren Zuleitungen entlang des Bipperkanals,
vom bestehenden Regenauslass bis zur Klir-
anlage, ein Staatsbeitrag gewihrt. Dieser betrégt
509/ von Fr. 812 000.—, héchstens Fr. 406 000.—,
zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949 20( Staats-
beitrige an Abwasseranlagen und Trinkwasser-
versorgungen).

Bedingungen:
1. Bautechnisches

Die Abwasseranlagen sind gemiss dem ge-
nehmigten generellen Projekt vom Juli 1960 aus-
zufiihren. Grundsitzliche Abweichungen, als
Folge baulicher Schwierigkeiten usw., diirfen
nur mit Genehmigung der Baudirektion vor-
genommen werden.

Mit den Bauarbeiten der Abwasserreinigungs-
anlage darf erst nach Genehmigung der Detail-
pline durch die Baudirektion begonnen werden.

Der Zuleitungskanal darf auf Grund der vor-
zeitigen Baubewilligung vom 28. Dezember 1960
der Baudirektion_sofort ausgefiihrt werden.

Die Baudirektion ist zur Werkabnahme mit
den Unternehmern einzuladen.

2. Abwassertechnisches

Die mechanische Anlage muss den fiinffachen
Trockenwetteranfall (TWA) aufnehmen kénnen,

d.h. 5X44 1/sek = 220 l/sek. Beim einfachen
TWA = 44 V/sek darf der Ablauf im 24stiindigen
Tagesmittel hochstens 0,3 ecm? Schlamm pro
Liter nach zweistiindiger Absetzzeit im Imhoff-
glas enthalten.

Die biologische Anlage muss den anderthalb-
fachen TWA, d.h. 1,5X44 = 66 l/sek, auf-
nehmen koénnen. Beim einfachen TWA soll der
Ablauf aus der Anlage im 24stiindigen Tages-
mittel einen biochemischen Sauerstoffbedarf
(BSBs) von weniger als 25 mg/l aufweisen.

Die Baudirektion ist jederzeit berechtigt, den
Reinigungseffekt auf Kosten der Gemeinde kon-
trollieren zu lassen.

3. Betriebstechnisches

Die Gemeinde hat iiber die Wartung und den
Unterhalt detaillierte Betriebsvorschriften auf-
zustellen und dem Klidranlagewérter ein genaues
Pflichtenheft zu erstellen.

Die Gemeinde verpflichtet sich, den Klir-
anlagewirter vor der Inbetriebnahme auf einer
oder mehreren bestehenden Anlagen ausbilden
zu lassen.

Die Hauskldranlagen sind innert Jahresfrist
nach Inbetriebnahme der Gemeindekldranlage
aufzuheben.

4. Finanzielles

Die Bauarbeiten sind gemaéiss der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir die
Vergebung der Arbeiten und Lieferungen ist die
Zustimmung der Baudirektion erforderlich. Die
diesbeziiglichen Vertrige sind ihr zur Genehmi-
gung zu unterbreiten.

Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt in
Raten nach der Bauabnahme einzelner Anlage-
teile und nach Massgabe der vorhandenen Kre-
dite. Das Restguthaben wird ausbezahlt gestiitzt
auf eine belegte Abrechnung und die Ausfiih-
rungspléne sowie nach Feststellung des verlang-
ten Reinigungseffektes.

Die Gemeinde Niederbipp hat die Annahme
dieses Beschlusses innert Monatsfrist, von der
Er6ffnung an gerechnet, zu erkliren.

II.

Gemeinde Wohlen, Kanalisation Unterwohlen—
Schmittenmatt; Staatsbeitrag; 33 J 47/1

Gestiitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
iiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und der Verordnung betreffend die Grund-
sitze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 sowie des Stras-
senbaugesetzes vom 14. Oktober 1934 werden der
Gemeinde Wohlen an die auf Fr. 187 000.— ver-
anschlagten Kosten der Kanalisation Unter-
wohlen—Schmittenmatt folgende Staatsbeitrige
bewilligt:

40 %o an die auf Fr. 100 000.— fest- Fr.
gesetzten beitragsberechtigten Kosten

der Leitung Unterwohlen bis Kropf

Linge 883 m) ........oviiiinnnnnn 40 000.—
zahlbar aus Budgetrubrik 2110 949 20
(Staatsbeitrige an Trinkwasser-
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versorgungen und Abwasseranlagen) Fr.
sowie ein Beitrag von .............. 33 000.—
fiir die Strassenentwésserung auf der

ganzen Léange von 1550 m von Unter-

wohlen bis Schmittenmatt, zahlbar aus
Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrige

an Gemeinden)

Zusammen hochstens 73 000.—

Bedingungen:

1. Die Kanalisation ist gemiss dem am 22.De-
zember 1960 eingereichten Projekt auszufiihren.
Grundsitzliche Abweichungen vom Projekt sind
nur mit Genehmigung der Baudirektion zulissig.

2. Die Bauarbeiten sind nach der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Fiir die
Vergebung ist die Zustimmung der Baudirektion
einzuholen.

3. Die Inangriffnahme der Bauarbeiten ist der
Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werk-
abnahme mit den Unternehmern rechtzeitig ein-
zuladen.

4. Die Kanalisation bleibt Eigentum der Ge-
meinde Wohlen, die auch den Unterhalt in eige-
nen Kosten zu ilibernehmen hat. Der Staat ist
berechtigt, jederzeit ohne weitere Entschiadigung
Abwasser aus dem Strassengebiet in die Kanali-
sation einzuleiten.

5. Die Auszahlung des Staatsbeitrages erfolgt
nach Fertigstellung der Arbeit, gestiitzt auf eine
belegte Abrechnung und nach Einreichung der
Ausfiihrungspline.

6. Die Gemeinde Wohlen hat die Annahme die-
ses Beschlusses innert Monatsfrist, von der Er-
o6ffnung an gerechnet, zu erkliren,

Gemeindestrassen in Schwendibach,
Aeschlen — Oberdiessbach — Herbligen —
Bleiken; Beitriige

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber diese Geschifte Grossrat Trichsel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgende
Antrige diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Ausbau der Gemeindestrasse Steffisburg —
Homberg - Teuffental

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iiber den
Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Oktober
1934 wird der Gemeinde Schwendibach an die
auf Fr. 139 000.— veranschlagten Kosten (ohne
Landerwerb) fiir den Ausbau der 481 m langen
Teilstrecke der Gemeindestrasse, vom Bé&hnli-
wald bis zur Gemeindegrenze Homberg, ein
Staatsbeitrag von 50 %o, jedoch héchstens Fran-
ken 69 500.—, aus Budgetrubrik 2110939 (Staats-

beitrige an Gemeinden) unter folgenden Bedin-
gungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

II.

Ausbau der Gemeindestrasse Oberdiessbach —
Bleiken

Gestlitzt auf Art. 26 und 45 des Gesetzes iiber
den Bau und Unterhalt der Strassen vom 14. Ok-
tober 1934 werden den Gemeinden Aeschlen und
Bleiken und gestiitzt auf das Gesetz vom 26.Ja-
nuar 1958 iliber Staatsbeitrdge an wichtige Ge-
meindestrassen den Gemeinden Oberdiessbach
und Herbligen an die Kosten (ohne Landerwerb)
fiir den Ausbau ihrer Teilstrecken der Gemeinde-
strasse Oberdiessbach-Bleiken, von der Staats-
strasse in Aeschlen bis zur Gemeindegrenze
Buchholterberg, folgende Staatsbeitrige zu La-
sten der Budgetrubrik 2110 939 (Staatsbeitrige
an Gemeinden) zugesichert.

Strassen- Baukosten Staatsbeitrag

Gemeinde linge veranschlagt 9o hochstens
m Fr. Fr.

Aeschlen 330 38 000.— 50 19000.—

Oberdiessbach 870 113 000.— 40 45 200.—

Herbligen 538 73000.— 40 29200.—

Bleiken 2400 248 000.— 50 124 000.—

4138 472 000.—
Staatsbeitrag zusammen hoéchstens 217 400.—

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufilhren. Die Bauvertrige unterliegen der
Genehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Die Staatsbeitrige sind zahlbar auf Grund
belegter Abrechnungen nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

Landwirtschaftliche Schule Riitti; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert

tiber dieses Geschidft Grossrat Trichsel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-
der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Baudirektion wird fiir den Ausbau und
die Sanierung von Strassen und Plitzen sowie
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die Erstellung einer Umfahrungsstrasse in der
Landwirtschaftlichen Schule Riitti zu Lasten
der Rubrik 2105 705 1 (Neu- und Umbauten) des
Hochbaues ein Kredit von Fr. 90 000.— bewilligt.

Pfarrhaus in Lauperswil; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert

lber dieses Geschidft Grossrat Trichsel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf folgen-

der Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Beschluss:

Fiir die Installation einer Zentralheizung mit
Olfeuerung und eines Waschautomaten, die Mo-
dernisierung von Kiiche, Bad und WC sowie fiir
allgemeine Renovationsarbeiten im Pfarrhaus
Lauperswil wird der Baudirektion ein Kredit
von Fr.75000.— auf Rubrik 21057051 (Neu-
und Umbauten) des Hochbaues bewilligt. Der
Beitrag der Kirchgemeinde ist auf Konto 2105
449 zu vereinnahmen.

Kanalisation in Moosseedorf; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
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Bedingungen:

1. Die Kanalisationen sind nach dem einge-
reichten Projekt von Ingenieur Bangerter aus-
zufiihren. Grundsétzliche Abweichungen sind
nur mit Genehmigung der Baudirektion zulissig.

2. Die Bauarbeiten sind nach der kantonalen
Submissionsverordnung zu vergeben. Die Ver-
gebung ist der Baudirektion zur Genehmigung
zu unterbreiten.

3. Die Inangriffnahme der Arbeiten ist der
Baudirektion mitzuteilen. Sie ist zur Werkab-
nahme mit den Unternehmern rechtzeitig einzu-
laden. 4

4. Die Gemeinde Moosseedorf verpflichtet sich,
die Kanalisationen regelmissig fachgerecht zu
unterhalten.

5. Die Auszahlung der Staatsbeitrige erfolgt
nach Fertigstellung der Arbeiten, gestiitzt auf
eine belegte Abrechnung und nach Abgabe der
Ausfiihrungspléne.

6. Die Gemeinde Moosseedorf hat die Annahme
dieser Bedingungen innert Monatsfrist, von der
Eréffnung des Beschlusses an gerechnet, zu er-
kléren.

Heil- und Pflegeanstalt Bellelay; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Gridel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen da-
zu die Grossridte Friedli, Fankhauser (Trachsel-

liber dieses Geschdft Grossrat Gradel, Mitglied der  \y414) Ackermann, Keller und Baudirektor Bra-

Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-  ya,q worauf folgender Antrag gutgeheissen wird:
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Gemeinde Moosseedorf; Kanalisationen Urtenen-
kanal — SBB-Unterfiihrung — Oberweg — Staffel-
ackerstrasse; Staatsbeitrag; 43 J 26

Gestlitzt auf die Bestimmungen des Gesetzes
tiber die Nutzung des Wassers vom 3. Dezember
1950 und die Verordnung betreffend die Grund-
sitze und die Bemessung der staatlichen Lei-
stungen an Wasserversorgungs- und Abwasser-
anlagen vom 9. September 1952 werden der Ge-
meinde Moosseedorf an die auf Fr.329 000.—
veranschlagten Kosten der Kanalisationen vom
Urtenenkanal zur SBB-Unterfitlhrung und im
Oberweg und in der Staffelackerstrasse folgende
Staatsbeitrage bewilligt:

40 % an die auf Fr. 93 000.— veran- Fr.
schlagten Kosten der Leitung vom

Schacht 12 bis Schacht 7 sowie der
Schmutzwasserleitung von Schacht 7

bis zur Staatsstrasse ............... 37 200.—
25 %/ an die auf Fr. 153 300.— veran-

schlagten Kosten der Regenwasser-

ableitung von Schacht 7 bis zum

Urtenenkanal ..................... 38 325.—

Total hochstens 75 525.—

Beschluss:

Der Baudirektion wird fiir die Erstellung
neuer Stallungen und mechanischer Heutiirme
an Stelle der brandzerstérten Scheune, ferner
fiir den Neubau eines Laufstalles fiir Jungvieh
und den Neubau von Schweinestallungen fiir
den landwirtschaftlichen Betrieb der Heil- und
Pflegeanstalt Bellelay zu Lasten der Rubrik
2105 705 (Neu- und Umbauten des Hochbaues)
ein Kredit von Fr. 820 000.— bewilligt. Die noch
verbleibende Entschédigung der Brandversiche-
rungsanstalt von ca. Fr. 232 000.— wird auf Konto
2105 357 vereinnahmt.

Gemeindestrasse in Kirchberg; Beitrag

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschéft Grossrat Gréadel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Auf den Antrag des Regierungsrates und ge-
stiitzt auf das Gesetz vom 26. Januar 1958 iiber
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Staatsbeitrdge an wichtige Gemeindestrassen
wird der Gemeinde Kirchberg an die auf rund
Fr. 410 000.— veranschlagten Baukosten (ohne
Gehwege und Landerwerb) fiir den Ausbau der
1050 m langen Teilstrecke der Gemeindestrasse
Kirchberg-Biitikofen, von der Ersigenstrasse
bis Hollacker, ein Staatsbeitrag von 20 %o, je-
doch hochstens Fr. 80 000.— aus Budgetrubrik
2110 939 (Staatsbeitrige an Gemeinden) unter
folgenden Bedingungen zugesichert:

1. Die Arbeiten sind nach den Bestimmungen
der kantonalen Submissionsverordnung zu ver-
geben und nach dem eingereichten Projekt und
unter der Oberaufsicht des Kreisoberingenieurs
auszufiihren. Der Bauvertrag unterliegt der Ge-
nehmigung durch den Kreisoberingenieur.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar auf Grund
einer belegten Abrechnung nach Vollendung der
Bauarbeiten und nach Eintrag der Terrainmuta-
tionen im Grundbuch.

Verbauung der Emme II. Sektion; Beitrag

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uiber dieses Geschift Grossrat Gréadel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Der Bundesrat bewilligte in seiner Sitzung
vom 24. Februar 1961 an die auf Fr. 1 300 000.—
veranschlagte Verbauung der Emme in der
I1. Sektion in den Gemeinden Burgdorf, Hasle,
Liitzelfliith, Riiderswil, Lauperswil, Heimiswil
und Riiegsau einen Bundesbeitrag von 30 %o bis
zum Hochstbetrage von Fr. 390 000.—.

Auf den Antrag des Regierungsrates wird dem
Schwellenbezirk Emme II. Sektion ein Staats-
beitrag von 28 %o der tatséchlichen Kosten bis
zum Hochstbetrage von Fr. 364 000.— aus Bud-
getrubrik 2110949 (Staatsbeitrage an Wasser-
bauten) bewilligt.

Bedingungen:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften und
unter der Aufsicht der Bundes- und Kantons-
behorden fachgemiss auszufiihren und einwand-
frei zu unterhalten. Die obgenannten Gemeinden
haften dem Staate gegeniiber fiir die Erfiillung
dieser Verpflichtung.

2. Fiir die Vergebung der Arbeiten sind die
Grundsitze der kantonalen Submissionsverord-
nung vom 16.Januar 1934 massgebend. Die Ver-
gebung erfolgt durch die Schwellenkommission
im Einvernehmen mit dem Kreisoberingenieur
und mit der Genehmigung der kantonalen Bau-
direktion.

3. Der Bundesratsbeschluss vom 24.Februar
1961 wird als integrierender Bestandteil dieses
Beschlusses erkliart, insbesondere folgende fi-
schereiwirtschaftliche Bedingungen:
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a) Bei allfédlliger Trockenlegung von Wasser-
ldufen istderzustindige Fischereiaufseher recht-
zeitig zu benachrichtigen. Ferner ist er davon in
Kenntnis zu setzen, wenn die FluBsohle bei noch
fliessendem Wasser mit Baumaschinen mit Rau-
penantrieb befahren werden muss. Es ist ihm
Gelegenheit zu geben, die betroffenen Gewisser-
strecken auf Kosten der Bauherrschaft abzu-
fischen.

b) Es ist untersagt, in der Emme Damme zu
errichten, die geeignet wéren, die Gewerbekanéle
bei Niederwasser stirker als bis anhin zu be-
schicken.

c) Bei Betonarbeiten ist dafiir zu sorgen, dass
kein Zementwasser in die Emme gelangt.

d) Den fischereitechnischen Anordnungen des
zustindigen Fischereiaufsehers wiahrend der
Bauperiode ist Folge zu leisten. Der Beginn der
einzelnen Bauetappen ist ihm rechtzeitig be-
kanntzugeben.

e) Zur Durchfithrung von Bauarbeiten wih-
rend der Forellenschonzeit und der zwei darauf-
folgenden Monate ist bei der kantonalen Fi-
schereibehorde eine besondere Bewilligung ein-
zuholen.

f) Fiir allfdllige Schiddigungen des Fischbe-
standes, die nachgewiesenermassen mit den Bau-
arbeiten in Zusammenhang stehen, haftet die
Bauherrschaft.

4. Uber ausgefiihrte Teilarbeiten ist mit Be-
legen abzurechnen, wonach die Beitrige aus-
bezahlt werden.

5. Die Schwellenkommission hat innert Mo-
natsfrist nach Er6ffnung die Annahme dieses
Beschlusses zu erklédren.

Der Regierungsstatthalter des Amtes Burgdorf
wird beauftragt, diesen Beschluss mit dem zu-
gehorigen Bundesratsbeschluss vom 24. Februar
1961 dem Schwellenbezirk Emme II. Sektion zu
er6ffnen und fiir dessen Annahme zu sorgen.

Finanzierung der Doppelspur Spiez — Hon-
drich-Siid bis Frutigen der Bern—Létsch-
berg —Simplon-Bahn (BLS)

(Siehe Nr. 13 der Beilagen)

Eintretensfrage

Schneiter, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Es handelt sich bei diesem Geschift
darum, der BLS in Verbindung mit dem Bund die
notigen Mittel zu Verfligung zu stellen, um ein
Teilstiick auf Doppelspur umzubauen. Bekanntlich
wurde die Lotschbergbahn seinerzeit mit der Ab-
sicht erstellt, eine weitere Transitlinie Nord-Siid
zu schaffen, d. h. eine leistungsfihige Zufahrt zum
Simplon zu erhalten. Im Zeitpunkt des Baues
musste der Kanton fast allein fiir die Finanzierung
sorgen, Der Bund leistete damals aber einen Bei-
trag von 6 Millionen Franken, kniipfte jedoch an
diese 6 Millionen die Bedingung, dass einerseits
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der Tunnel zwischen Kandersteg und Goppenstein
doppelspurig gebaut werde, und dass anderseits die
Strecke so anzulegen sei, dass sie spiter zu jeder
Zeit ohne grosse Schwierigkeiten auf Doppelspur
ausgebaut werden kénne. Wenn man durch den
Lotschberg fihrt, sieht man beispielsweise auf der
Walliser Seite den breiten Eingang der Tunnels,
die im Innern aber noch den Felskern haben. Zur-
zeit besteht die Doppelspur im grossen Tunnel,
ferner zwischen Spiez und Thun. Heute geht es
darum, das Teilstiick Hondrich-Siid bis nach Fru-
tigen auf Doppelspur umzubauen, was einen Be-
trag von rund 10 Millionen erfordert. Wollte man
die ganze Strecke von Spiez nach Brig in Doppel-
spur ausbauen, so wiirde der Hondrich-Tunnel auf
8 Millionen zu stehen kommen, die Strecke Fru-
tigen—Kandersteg auf 40 Millionen und die Sid-
rampe von Goppenstein bis Brig auf rund 100 Mil-
lionen. Der Gesamtausbau wiirde somit gegen 158
Millionen kosten.

Die Griinde, warum man mit dem Ausbau be-
ginnen will, liegen darin, dass die beiden Transit-
linien Gotthard und Létschberg—Simplon den Ver-
kehr kaum mehr zu bewiltigen vermdgen. Man
spricht ja bereits von einem zweiten Gotthard-
tunnel, von einer T6di-Greina-Alpenbahn und so-
gar von einem Breithorntunnel, neuerdings auch
von einem Grimseltunnel, bei dem es sich aber
eher um einen Strassentunnel handelt.

Welche Bedeutung von der Schweiz aus auf diese
Transitlinien gelegt wird, geht daraus hervor, dass
in denJahren 1953 bis 1955 von seiten der Bundes-
bahnen unter Mitwirkung des Bundes den grossen
Nachbarlidndern Deutschland, Frankreich und Ita-
lien je rund 200 Millionen, also total 600 Millionen,
zur Verfiigung gestellt wurden, um die Zufahrts-
linien zur Schweiz zu elektrifizieren. Man kann
sich vielleicht fragen, ob man nicht eher mit 200
Millionen den Létschberg auf Doppelspur hitte
ausbauen sollen. Aber offenbar haben sich diese
Bestrebungen gelohnt; denn man stellt tatsdchlich
vermehrte Zufuhren fest. Das ist zum Teil auch
auf die Konjunktur in den drei genannten L&n-
dern zuriickzufiihren. Wenn man schon derart
grosse Anstrengungen unternommen hat, um den
Verkehr durch das Transitland Schweiz zu leiten,
ist es auch unsere Pflicht, die eigenen Transit-
linien so auszubauen, dass sie den Verkehr ab-
nehmen kénnen. Bevor man iiberhaupt von neuen
Tunnels spricht, sollte man die vorhandenen Dop-
pelspurtunnels beniitzen. Das ist eine der ersten
Bedingungen. Es hat mich verwundert, dass in den
letzten Tagen vom Oberland folgende Verlaut-
barung herausgegeben wurde:

«Im weiteren ist heute die Rede, ein zweites
Geleise auf der Lotschbergbahnstrecke Spiez—Brig
zu erstellen. Heute besteht aber die Méglichkeit,
hier zu korrigieren, indem man das zweite Geleise
der BLS von Interlaken durchs Breithorn nach
Brig erstellt. Ein Geleise von Interlaken durch das
Breithorn nach Brig zu ziehen, miisste in erster
Linie aus strategischen und militarpolitischen
Griinden bevorzugt werden.»

Ich weiss nicht, ob man sich da eine Rundreise
vorgestellt hat. Ich glaube, dieses Begehren ist
doch etwas allzu lokalpatriotisch gefirbt; dazu ist
der Krattiggraben zwischen den Linien. Wir wol-
len uns darauf nicht einlassen.
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Es geht nicht um einen Ausbau, der in erster
Linie den Kanton Bern beriicksichtigt, sondern im
Interesse der schweizerischen Volkswirtschaft liegt.
Man kann sich wirklich fragen, ob es nicht an der
Zeit ist, den Bund daran zu erinnern, dass es vorab
eine schweizerische Aufgabe ist, fiir unsere Transit-
linien zu sorgen, und dass somit der Bund fiir den
kiinftigen Ausbau die erforderlichen Mittel zur
Verfiigung zu stellen hat, damit unsere Transit-
linien moglichst rasch dem Verkehr entsprechend
angepasst werden kénnen. Der Verwaltungsrat der
BLS ist der Auffassung, dieser Zeitpunkt sei nun
da. Das ist auch der Grund, warum Ihnen dieser
vorldufige Beschluss unterbreitet wird.

Im Jahre 1950 beforderte die BLS rund 3,4 Mil-
lionen Personen, im Jahre 1959 rund 4,7 Millionen.
Das ist eine Zunahme von 36 %. Im Gesamtgiiter-
verkehr wurden 1950 etwas mehr als 1 Million
Tonnen befordert, 1959 2,09 Millionen Tonnen. Die
Die Zunahme betrigt hier 96 %. Im Wagenladungs-
verkehr haben wir sogar eine Steigerung um 145 %o.
Dass dieser Verkehr mit den bestehenden Anlagen
nicht linger bewiltigt werden kann, ist klar. Auf

_der Lotschberg-Simplon-Linie besteht noch der

Nachteil, dass gewisse Anlagen in Domodossola
nicht geniigen. Sie sollen gegenwirtig zum Teil
angepasst und ausgebaut werden. Es stehen aber
auch gewisse, vielleicht schwarze Wolken am Him-
mel, die sich unter Umstéinden auf die BLS un-
glinstig auswirken kénnen. Wir haben auf der einen
Seite die Pipelines fiir Oltransporte, die eine wich-
tige Rolle fiir die BLS spielen, auf der andern Seite
die Alpentunnels (Mont-Blanc, St. Bernhard), die
unter Umstédnden einen gewissen Verkehr weg-
nehmen. Deswegen kann man sich nicht auf den
Standpunkt stellen, nichts zu unternehmen. Ge-
rade wegen dieser Umstédnde muss die Bahn umso-
mehr darauf bedacht sein, konkurrenzfihig zu
bleiben, sich mit andern Verkehrstrigern zu mes-
sen. |
Beim Ausbau der Strecke bis Frutigen auf Dop-
pelspur wird der Hondrichtunnel vorliufig weg-
gelassen. Er wiirde gegen 8 Millionen Franken ko-
sten. Man beginnt deshalb mit der Doppelspur am
Silideingang dieses Tunnels. Fiir die Trassefiihrung
ist bis Reichenbach der Unterbau vorhanden. Wih-
rend der Kriegsjahre 1939 bis 1945 wurden némlich
die erforderlichen Dimme mit Ausbruchmaterial
von unterirdischen militdrischen Anlagen teilweise
angeschiittet, so dass hier keine grossen Erdbewe-
gungen notwendig sind. Anders ist es zwischen
Reichenbach und Frutigen, da hier auf lange
Strecken hohe Dédmme vorhanden sind, welche fiir
die zweite Spur verbreitert werden miissen. Mit
der Verlegung der Doppelspur sind auch die Sta-
tionen auszubauen. Es miissen die erforderlichen
Unterfithrungen erstellt und der Oberbau verlegt
werden. In der Weise wird man auf dieser Strecke
praktisch ein gut ausgebautes Bahnstiick haben.
An Hochbauten ist nicht sehr viel vorgesehen, ein-
zig Hochbauten in Verbindung mit den Stationen.
Die Sicherungsanlagen sind besondersauszubauen;
das kostet ziemlich viel. Der Landerwerb ist nicht
lbertrieben gross. Bis Reichenbach kommt kein
Landerwerb in Frage; erst von Reichenbach an
sind gewisse Terrainstiicke zu erwerben.

Wie soll das ganze Vorhaben finanziert werden?
Es gibt verschiedene Moglichkeiten. Die BLS ist
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gegenwirtig zum Gliick kein notleidendes Unter-
nehmen. Es war auch schon anders. Die BLS kann
daher die Arbeiten in Verbindung mit Aufnahme
von Fremdgeldern selber durchfiihren. An Fremd-
geldern hat die BLS bis jetzt eine I. Hypothek von
50 Millionen. Daran ist der Bund mit 35 Millionen
und der Kanton mit 15 Millionen beteiligt. Im
II. Rang haben wir ein Darlehen von 37 Millionen;
hier ist die Beteiligung umgekehrt; auf den Bund
entfallen 12 Millionen, auf den Kanton 25 Mil-
lionen. Beide Anteile werden zu 3 %o verzinst. Im
II. Rang haben bereits jéhrliche Amortisationen
stattfinden konnen. Es besteht nun die Absicht,
dass dieser zuriickgezahlte Teil der II. Hypothek
wieder aufgefiillt wird, dass nachher Bund und
Kanton je 3 Millionen neue Mittel zur Verfiigung
stellen, so dass wir in Zukunft eine I. Hypothek
von 50 Millionen und eine II. Hypothek von 43 Mil-
lionen hitten. Fiir den Bund wiirde es 1,2 Millionen
bisher geleistete Amortisationen und 3 Millionen
neue Mittel = 4,2 Millionén ausmachen, fiir den
Kanton 2,5 Millionen geleistete Amortisationen, die
wieder aufgefiillt werden, und 3 Millionen neue
Mittel = 5,5 Millionen. Diese 5,5 Millionen, die
wir wie bisher gemaéss einem Abkommen zwischen
Bund und BLS zu 3 %6 verzinsen, miissten wir zur
Verfiigung stellen. Die Verhandlungen mit dem
Bund sind leider noch nicht so weit gediehen, dass
man genau sagen koénnte, was der Bund zu tun
gedenkt. Er wartet auf unseren Beschluss. Nachher
wird mit dem Bund verhandelt werden miissen.
Die Verhandlungen sind, wie gesagt, schon einge-
leitet, aber noch nicht bereinigt. Aus diesen Griin-
den ist in Ziffer 2 des Beschlussesentwurfes die
Bewilligung der 5,5 Millionen ausdriicklich an den
Vorbehalt gekniipft, dass auch der Bund seinen
Beitrag an die Erh6hung des Anleihens gibt. Sollte
der Bund dies nicht tun, miissen wir liber die Fi-
nanzierung erneut reden. Die Bedingung ist ge-
stellt und muss eingehalten werden, wenn dieser
Beschluss realisiert werden soll. Im {ibrigen wiirde
man die Regierung ermichtigen, mit dem Bund
oder der BLS auf dieser Basis die weiteren Ver-
handlungen zu pflegen und nachher ein entspre-
chendes Abkommen zu schliessen.

Bei der Beurteilung der ganzen Frage muss man
sich sagen, dass es wirklich né6tig ist, der BLS
diese Mittel zur Verfiigung zu stellen. Man muss
die Bahn ausbauen, damit sie entsprechend zu un-
serer zweiten internationalen Transitlinie ausge-
staltet werden kann. Es ist eine erste Etappe. Man
sollte aber schon heute dariiber schliissig werden,
was weiter geschehen soll. Auch die andern Teil-
stlicke miissen dringend in Angriff genommen wer-
den. Ob etwas im Tun ist, dass dieser Ausbau in
der heutigen Rechtsform oder als Bestandteil der
Bundesbahnen erfolgen soll, dariiber gibt uns viel-
leicht der Herr Eisenbahndirektor noch Auskunft.

Im Namen der Staatswirtschaftskommission be-
antrage ich Thnen, diesem Darlehen zuzustimmen.

Gridel. Das wichtigste ist, dass man, wie Herr
Schneiter gesagt hat, die bestehenden Linien
schweizerischerseits ausbaut und nicht immer neue
Projekte bringt. Es ist falsch, wenn man im Ober-
land stets mit weiteren Projekten aufriickt. Man
sollte sich dariiber einig werden, was man tun
will,
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Die vorgesehene Doppelspur nach Frutigen wird
es sicher ermoéglichen, den internationalen Ver-
kehr auszubauen und zu férdern. Die bisherige
geschickte Fiithrundg der BLS, vor allem in finan-
ziellen Fragen, wird es der Bahn gestatten, selber
an die Umbaukosten einen grossen Beitrag leisten
zu koénnen.

Mich interessiert speziell, vom Regierungsrat zu
vernehmen, ob bei der grossen Uberlastung der
Gotthardlinie, besonders des Bahnhofes Chiasso,
wo Giiterziige zum Schaden der Wirtschaft tage-
lang stehen bleiben, nicht nur Ziige iiber die BLS
geleitet werden, wenn irgendeine Verstopfung oder
ein Ungliick auf der Gotthardstrecke vorkommdt,
sondern auch zu andern Zeiten. Ferner méchte ich
vom Regierungsrat vernehmen, ob die BLS eine
Staatsbahn oder eine AG ist. In einer Zeitung war
von der bernischen Staatsbahn BLS die Rede. Auch
sollte man wissen, wie die Verhandlungen iiber
den Riickkauf stehen.

Fafri. Nach meiner Meinung kénnte die BLS
schon im gegenwirtigen Zeitpunkt, ohne soforti-
gen Ausbau, mehr Lasten fiihren. Wihrend des
letzten Krieges hat die BLS tageweise mehr Fracht
iiber den Berg beférdert als jetzt. Aber dazu
braucht es eine gerechte Verteilung und einen
neuen Vertrag zwischen SBB und BLS. Hier muss
sich die Regierung einschalten, und zwar bald.
Auch besteht die Gefahr der Umfahrung der
Schweiz im Transit. Sobald die ausléindischen Bah-
nen ihre Elektrifikation beendigt haben, wird sich
diese Tendenz immer mehr durchsetzen. Die Fahr-
zeiten werden stets kiirzer. Noch vor 30 Jahren
hatte ein Giiterzug eine Hochstgeschwindigkeit von
45 km. Mit Dampf und Handbremse konnte man
die 45 km nicht voll ausniitzen. Auf den Berg-
strecken wurde die Geschwindigkeit auf 25 km
reduziert. Die jetzige Geschwindigkeit eines Giiter-
zuges liegt bei 65 km. Sie ist fast doppelt so gross
wie friher. Ein Lebensmittelzug fuhr seinerzeit
mit 75 Stundenkilometern, jetzt mit 100. Das Aus-
land kann somit eine lingere Strecke wihlen, weil
man jetzt doppelt so schnell fihrt. Ich denke an
den Brenner — es wird gegenwirtig elektrisch aus-
gebaut, und man schafft stirkere Maschinen an —,
aber auch an den Mont Cenis. Die lingeren Um-
fahrungen der Schweiz fallen infolge der héheren
Geschwindigkeiten nicht mehr so stark ins Ge-
wicht und konnen in Kauf genommen werden.
Das ist das eine.

Zum andern niitzt es nicht sehr viel, wenn man
alle Hauptlinien auf Doppelspur ausbaut. Gegen-
wirtig ist auch der Ausbau der Giiterbahnhdofe
(nicht der Personenbahnhoéfe) sehr notwendig. Fast
jede Nacht ist dieLinie Basel-Olten—Bern regel-
recht verstopft, weil der Berner Giiterbahnhof
Weyermannshaus zu klein ist. Auch die Signal-
station Bern-Wylerfeld, die Spitzkehre der BLS
fiir Richtung Thun, ist zu eng. Es hat zu wenig
Reservegeleise, weshalb man Giiterziige nicht im-
mer aufnehmen kann. Ferner ist die Giiterzugs-
anlage zu kurz. Man kann heute bis 150 Achsen
fithren; hier aber haben héchstens 100 Platz. Die
Ziige miissen daher zum Schaden der Verkehrs-
fliissigkeit unterteilt werden. Oft kommt es vor,
dass tiberall auf den Bahnhofen Giiterziige stehen,
so in Riedwil, Biimpliz-Siid, Thorishaus, Oster-
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mundigen, Miinsingen, manchmal sogar in Gim-
ligen. Ein bis zwei Tage konnen diese Zlige nicht
rangiert werden, was die Zustellung der Giiter
zum Kunden stark verzogert.

Die Bundesbahnen bauen gegenwirtig eine Aus-
weichgiliteranlage zwischen Renens und Morges,
weil auch auf der Simplonlinie die gleichen Nach-
teile auftreten. Ich moéchte dem Herrn Baudirektor
sagen: Im Raume Bern wire der Bau einer Giiter-
anlage fiir lange Giiterziige ebenfallls eine unbe-
dingte Notwendigkeit. Hier miissen SBB und BLS
zusammenspannen. Auf alle Fille ist der Transit-
verkehr fliissiger zu gestalten, sonst geht dieser
interessante Verkehr, der eigentlich wenig arbeits-
intensiv ist, sowohl fiir die SBB wie fiir die BLS
verloren. Um das zu vermeiden, geniigt der Aus-
bau auf Doppelspur nicht allein. Ich bin selbstver-
stédndlich nicht gegen die Doppelspur, ich befiir-
worte sie, aber wir diirfen die Verbesserung der
tbrigen Bahnanlagen und der Stationen nicht ver-
gessen.

Brawand, Eisenbahndirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es sind einige Fragen gestellt
worden, zu denen ich kurz etwas sagen mdchte.
Der Président der Staatswirtschaftskommission
hat angetont, dass die Verhandlungen mit dem
Bund noch nicht abgeschlossen seien. Leider ist es
so. Wir hoffen aber, in nichster Zeit zu einem
guten Abschluss zu gelangen. Die Sicherung ist
eingebaut. Wenn der Bund nicht zahlt, kommen
wir natiirlich auf das Geschift zuriick, oder es fallt
total weg, was ich ausserordentlich bedauern
wiirde. Der Bund glaubt nun, er miisse gemaéss
Artikel 56 des neuen Eisenbahngesetzes der BLS
ein neues Darlehen geben. Es kann uns schliess-
lich gleich sein, wie der Bund vorgeht. Im Gegen-
teil: wir sind im Kanton Bern froh, wenn er Ar-
tikel 56 anwendet, denn von diesem Moment an
fiillen wir unsere Amortisationen auch nicht auf
und sagen: Der Anleihensbetrag ist 9,7 Millionen
Franken, geteilt durch 2 = 4,85 Millionen fiir den
Bund und 4,85 Millionen fiir den Kanton. Bei die-
ser Art der Finanzierung des Geschiftes konnen
wir nur gewinnen. Mittlerweile ist vom Bund noch
eine andere Regelung vorgeschlagen worden, die
ich gar nicht ertrtern will. Deshalb haben wir
seinerzeit in Ziffer 1 ein «hodchst» und in Ziffer 2
ein «mindest» eingesetzt, damit wir genau wissen:
Hier gibt es noch eine Limite, mit der man ope-
rieren kann.

Die Herren Grossrite Griddel und Fafri wiin-
schen, dass der Verstopfung der Gotthardlinie
durch Zuleitung des Verkehrs auf die BLS Einhalt
geboten wird. Herr Gréddel sieht mehr eine frei-
willige Abmachung mit den SBB vor, wihrend
Herr Fafri einen Vertrag iiber die Giiterteilung
ins Auge fassen mochte. Ich gestehe offen, dass ich
mir einen solchen Vertrag nicht recht vorstellen
kann. Soll da etwa stipuliert werden, dass die SBB,
wenn am Gotthard die und die Kapazitit erreicht
ist, soundsoviel an den Lotschberg abgeben muss?
— Aber wenn ich auch die Form eines solchen Ver-
trages nicht recht einsehe, so nehme ich doch die
Anregung gerne entgegen; wir wollen die Ange-
legenheit untersuchen und unsere diesbeziiglichen
Anstrengungen fortsetzen.
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Gegeniiber Herrn Grédel muss ich betonen, dass
wir den Bundesbahnen schon verschiedentlich er-
kliart haben, wir hitten auf dem Lotschberg noch
Platz. Es gibt aber heute auf der Lo&tschberglinie
auch Zeiten, wo die Fassungskraft kaum noch einen
Spielraum lédsst. Wenn die gegenwértige Konjunk-
turlage nicht zuriickgeht, und wenn das Renommé
der Schweiz als Transitland bleibt und nicht durch
die immer wiederkehrenden Verstopfungen zum
Teufel geht — entschuldigen Sie den Ausdruck —
werden wir auch in Zukunft auf dem Loétschberg
einen recht ansehnlichen Transport haben. Dazu
sollten wir in Verbindung mit den Bundesbahnen
Sorge tragen. Sowohl auf dem Gotthard wie in der
Gegend von Bern (Gilimligen, Wichtrach) bleiben
die Giiterziige oft auf den Bahnhdtfen stehen, und
zwar nicht deshalb, weil soundsoviel Giiter abzu-
laden sind, sondern weil man die Ziige durch die

" engsten Stellen nicht durchbringt. Es bewahrheitet

sich da das Wort: Wie eine Partie im Gebirge so
stark ist wie der schwéchste Mann am Seil, so ist
eine Eisenbahn genau so stark und leistungsfihig
wie der schwichste Punkt in der Linie. Solch
schwache Punkte sind die Einspurstrecken, ferner
die nicht ausgebauten Giiterbahnhofe. Auf der
Gotthardstrecke haben wir den Bahnhof Chiasso,
der jetzt grossziligig ausgebaut werden soll. Die
topographische Lage des Bahnhofs Chiasso verun-
moglicht aber eine Vergrosserung ad libitum. Er
wird auch nach dem vorgesehenen Ausbau die ins-
kiinftig anfallenden Giitermengen nicht zu be-
waltigen vermogen. Bei der Simplonlinie haben
wir den Flaschenhals in Domodossola. Aber auch
da sind Verhandlungen im Gange. Eine besondere
Kommission ist eingesetzt, die dafiir sorgen soll,
dass etwas geschieht. Wenn die Strecke von Basel
bis Frutigen, mit Ausnahme des kurzen Hondrich-
tunnels zweispurig ist, sobedeutet das eine wesent-
liche Verbesserung der Lo&tschbergstrecke. Die
Gotthardstrecke, die fiir den Giiterverkehr tiiber
Immensee und das Freiamt fiihrt, weist immerhin
noch eine Einspurstrecke von 35 km auf. Die SBB
wollen dieses Teilstlick, sobald es ihnen mdglich
ist, auf Doppelspur ausbauen. Die Strecke Fruti-
gen—Kandersteg ist einspurig, der grosse Tunnel
doppelspurig und die Strecke Goppenstein-—Brig
erneut einspurig. Der Ausbau dieser beiden Strek-
ken miisste eine wesentliche Beschleunigung in
der Abwicklung des Giiterverkehrs bringen.

Es wurde von der Umfahrung der Schweiz ge-
sprochen. Diese Gefahr ist tatsidchlich gross. Das
Wort «Umfahrung» ist mir zwar zuwider, denn
jeder, der irgendein Strassenbegehren begriinden
will, spricht von Umfahrung; das Berner Oberland
wird umfahren und weiss Gott was alles noch.
Dieses Gespenst fiirchte ich im grossen und ganzen
nicht allzu sehr, denn wir wissen ja nicht, wohin
mit den Leuten. Wir miissen uns aber klar sein,
dass es eine EWG und eine EFTA gibt. Jede dieser
Gruppen will méglichst unter den ihr angeschlos-
senen Landern verkehren. Italien, Deutschland,
die Beneluxldnder, Frankreich, gehéren zur EWG.
Hier sehe ich die grosste Gefahr, da man ange-
fangen hat, die Linie Metz—Dijon-Turin gegen
Genua auszubauen. Gerade Genua und Turin, tiber-
haupt alles, was westlich von Mailand liegt, ist ein
sehr interessantes Einzugsgebiet fiir die Simplon-
Lotschberg-Linie. Diesen Verkehr diirfen wir nicht
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ungestraft liber den Mont-Cenis fiithren. Um uns
diesen Verkehr nicht entgehen zu lassen, miissen
wir bessere, schnellere, zuverldssigere Verbindun-
gen anbieten konnen, als dies im Ausland der Fall
ist. Auf andere Weise ist es nicht moglich, der
Konkurrenz zu begegnen.

Wir verhandeln mit den SBB. Wir wollen nicht
etwa iiber die SBB schimpfen, sondern eingestehen,
dass, wenn die SBB uns gehdrte, wir es haar-
genau gleich machen wiirden wie sie; wir wiirden,
solange es nur irgendwie moéglich ist, iiber die
eigene Linie transportieren und erst, wenn es ein-
fach nicht mehr geht, etwas dem lieben Nachbar
abtreten. Das wird tiiberall so gemacht und wird
in unserem Falle so lange bleiben, bis die SBB die
Lotschbergbahn selbst betreiben. Der Regierungs-
rat des Kantons Bern war schon ldngst der Mei-
nung, die Bundesbahnen sollten die Lotschberg-
bahn zu eigenen Hénden iibernehmen. Zwei Kom-
missionen sind bekanntlich iiber diesem Problem
gesessen, die Kommission Amstalden in den Jahren
1949 bis 1952. Sie hat einen Bericht herausgegeben
mit der Schlussfolgerung, dass eine Reihe von
Privatbahnen vom Bund iibernommen werden
sollte; an erster Stelle stand die BLS. In den
Jahren 1958/59 hat die Kommission Schaller — es
ging damals um die neue Finanzordnung im Bund —
das gleiche Problem behandelt. Auch diese Kom-
mission gelangte zum Schluss, dass eine Reihe von
Bahnen zu verstaatlichen sei. Gliicklicherweise hat
diese Kommission noch eine andere Berechnungs-
art fir den Riickkaufswert aufgestellt, die fiir uns
wesentlich giinstiger ist als die frithere. Wir wis-
sen, dass der 25fache Ertrag inklusive Abschrei-
bungen als Rickkaufswert angesehen wird. Wenn
uns der Bund mit der BLS auch noch die GBS und
die BN abnehmen sollte, so wiirde sich wahr-
scheinlich der Riickkaufspreis reduzieren; denn die
beiden Kommissionen kommen im Falleder beiden
letzteren Bahnen zu einem negativen Riickkaufs-
wert; wir miissten also den Bund noch entschidi-
gen, statt dass wir etwas erhielten. Dariiber wire
aber noch zu verhandeln.

Wer verhandelt? Ich habe gleich wie Herr Gra-
del in seinem Leibblatt gelesen, dass den Lowen-
anteil an die Kosten der Doppelspur wegen der
Erstellung der BLS als bernische Staatsbahn zwei-
fellos der Kanton Bern aufzubringen habe. Da bin
ich mit dem Artikelschreiber nicht ganz einver-
standen. Vielleicht ist es an der Zeit, dass wir uns
einmal iiber den Riickkauf klar sind und wissen,
wer eigentlich bei der BLS befiehlt. Man ist der
Meinung, sie gehére dem Kanton Bern. Das ist
nicht der Fall; sie gehort nicht dem Kanton Bern.
Die giiltigen Aktienstimmen in der BLS betragen
161 338. Von diesen 161 338 Stimmen = 100 %o,
besitzt der Staat Bern 69 587 = 43,7 %, also nicht
einmal die einfache Mehrheit. Fiir einen Riickkauf
der Bahn braucht es aber nicht die einfache Mehr-
heit, sondern ein qualifiziertes Mehr von 2%/s. Wer
hat die andern Stimmrechte? Die schweizerische
Eidgenossenschaft hat 14 288 oder 8,4 °%. Zihlt
man diese 8.4 %0 zu den vorhin genannten 43,7 %o
des Staates Bern, so kommen wir erst auf 52,1 %o,
also auf etwas mehr als die einfache Mehrheit,
aber noch auf keine 2/s-Mehrheit. Die Gemeinden
besitzen 4558 Stimmrechte oder 2,7 %o. Die Kan-
tonalbank hat ganze 10 Aktien, also praktisch 0 %o.
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Verschiedene Transportanstalten haben 1496
Stimmrechte = 0,9 %. All das gibt noch keine
2/3-Mehrheit. Die franzésischen Staatsbahnen
(SNCF) verfiigen liber 20 000 Stimmrechte = 12,4%,.
Der Rest ist in den Hinden privater Aktionire,
nidmlich 51 399 Stimmrechte = 31,9 %. Die «Ber-
nische Staatsbahn» ist also zu /s in privaten Hin-
den. Es ist vielleicht gut, wenn wir uns bei dieser
Gelegenheit einmal tiber diese Dinge Rechenschaft
geben.

Wir haben jedoch, schweizerisch gesehen ein
eminentes Interesse daran, dass die BLS moglichst
leistungsfdhig wird, und dass die Schweiz das
Prestige als erstklassiges Transitland neben den
beiden Linien Mont-Cenis und Brenner behilt.
Als Berner haben wir auch ein Interesse, etwas
mehr an den grossen Verkehrsstrom Nord-Sid
heranzuriicken, als dies bisher der Fall war, dass
die TE-Zige und ein Teil der Massentransporte
an Giitern tber Bern geleitet werden. Dieser Zu-
stand wird erst erreicht, wenn die SBB' die Ltsch-
bergbahn betreiben und die Zufahrten entspre-
chend einrichten, wie es in der Motion Hadorn
und besonders in der Motion Gobat gefordert wird.
Als erstes wire daflir zu sorgen — im Krieg hat
man das einmal gewollt — die schweren Giiterziige
einen Bogen nach dem Wylerfeld machen zu
lassen, damit die Spitzkehre Bern dahinfillt.
Etwas Gleiches miisste auch in Delsberg gemacht
werden. In Biel haben wir diese Lésung gliick-
licherweise wenigstens fiir die Giiterziige. Dels-
berg ist einverstanden, ein derartiges Umfahrungs-
geleise fiir die Gliterziige anzulegen, niemals aber
fiir die Personenziige. Aber die Verbesserung der
Zufahrten muss kommen. Die Spitzkehren gehoren
weg!

Vielleicht diirfen wir bei dieser Gelegenheit den
SBB in Erinnerung rufen, dass man auch im-
stande wire, leichtere Giiterziige statt in die Spitz-
kehre Bern gegen Weyermannshaus Richtung
Giirbetal zu fithren; auf diesem Wege kommt man
auch nach Thun. Aber diese Route ist wieder im
gleichen Konkurrenzverhiltnis; sie wird erst sa-
niert, wenn sie der SBB gehort. Wir haben streng
das Ziel zu verfolgen: BLS und mitbetriebene Li-
nien —wenigstens zwei davon —miissen aus schwei-
zerischen und bernischen Interessen Bundesbahn
werden. Dabei wollen wir uns allerdings nicht der
Illusion hingeben, dass dann unbedingt beide Li-
nien von den SBB gleich bedient wiirden. Die
Franzosen kommen nicht mehr iiber Delle, weil
die franzoésische Strecke bis Basel linger ist. Im
Nord-Siid-Verkehr haben wir eine &hnliche Situa-
tion. Die SBB werden den Gotthard bevorzugen,
weil die Strecke Basel—-Chiasso erheblich lédnger
ist als die Strecke Basel-Iselle.

Ich bitte Sie, den Vorschligen, wie sie Ihnen
Regierungsrat und Staatswirtschaftskommission
unterbreiten, zuzustimmen.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Ziffer 1 bis 3
Angenommen.
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Beschluss:

1. Zur Finanzierung der Doppelspur Spiez—Fru-
tigen wird der Kantonsanteil der hypotheka-
risch gesicherten Anleihe II. Ranges der BLS
vom 30. September 1943 von 22500000 auf
hochstens 28 000 000 Franken erhoht.

2. Die Anleihenserh6hung wird kantonsseitig an
den Vorbehalt gekniipft, dass der Bundesanteil
II. Ranges von 10800000 auf wenigstens
15 000 000 Franken erhoht wird.

3. Der Regierungsrat wird erméchtigt, eine zwi-
schen Bund, dem Kanton und der BLS abzu-
schliessende Vereinbarung zu den bisherigen
Anleihensbedingungen zu unterzeichnen.

Titel
Angenommen.

Beschluss:

Finanzierung der Doppelspur Spiez
(Hondrich-Siid) bis Frutigen der
Bern-Lotschberg-Simplon-Bahn (BLS)

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Beschluss-
entwurfes .........cceivuenn. Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Ingold be-
treffend Bahnunterfiihrung bei Biitzberg

(Siehe Seite 86 hievor)

Ingold. Es handelt sich um die Bahniiberginge
im Ried bei Biitzberg und an der Ziirich-Bern-
Strasse, an der Dorfeinmiindung von Biitzberg.
Die Barrieren auf dem Bahniibergang im Ried
werden vom Bahniibergang an der Hauptstrasse
aus durch eine Fernbedienung betédtigt. Die Fern-
bedienungen sind bei schlechten Sichtverhéltnissen
sehr gefdhrlich. Darum planen die SBB im Ried
eine Bahniiberfiihrung. Sie ist bereits ausgemes-
sen und verpflockt und ist fiir die Bevolkerung
vom Ried (etwa 6 Bauernhiuser) wegen der Unfall-
gefahr sehr erwiinscht. Nun haben wir aber in
einer Entfernung von 800 m den Unfalliibergang
an der Zirich-Bern-Strasse. Bei diesem ereignen
sich manchmal in der gleichen Woche zwei Un-
fille, und zwar wegen der schlechten Ubersicht.
Die Strasse fiihrt nach zwei engen Kurven iiber
den Ubergang. Darum wire die Aufhebung auch
dieses Uberganges dringend notwendig.

Meiner Ansicht nach gibe es eine Ldosung, um
beide Bahniiberginge in die Mitte der 800 m zu
verlegen, und in einer Bahnunterfiihrung die bei-
den Strassen zusammenzufiihren. Im gleichen Zu-
sammenhang konnte auch die Ziirich-Bern-Strasse
in eine ziemlich gerade Strecke verlegt oder kor-
rigiert werden. Fiir die Bauern vom Ried wiirde
diese Losung sogar noch den Weg in die Kiserei
oder ins Dorf Biitzberg und auf ihr Land ver-
kiirzen. Fiir die Bauern bestiinde also kein Nach-
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teil. Das Terrain fiir die Unterfithrung wire sehr
geeignet, da der Bahndamm 3 bis 4 m héher liegt
als das Land neben der Bahn. Der Landverschleiss
wire bei einer Unterfilhrung ohne Zweifel noch
geringer.

In finanzieller Hinsicht kénnte man sicher den
Beitrag des Bundes an die geplante Uberfiihrung
im Ried fiir die von mir vorgeschlagene Unter-
fiihrung geltend machen, da die Bundesbahnen
die Ausfiihrung auf eigene Kosten erstellen; das
ergibe bereits einen schonen Beitrag an die Unter-
fiihrung. Gewiss hétten auch die Bundesbahnen
ein grosses Interesse an der Aufhebung des Bahn-
liberganges an der Ziirich-Bern-Strasse, so dass
die Kosten fiir den Kanton nicht so gross wiren.

In diesem Zusammenhang maéchte ich den Herrn
Baudirektor anfragen, die ganze Ubergangssanie-
rung in Biitzberg zu iiberpriifen und mit den SBB
zu besprechen, um beide Uberginge aufzuheben.
Ich danke dem Herrn Baudirektor bestens fiir seine
Antwort.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zwischen Herzogenbuchsee und
Biitzberg wird die Geleiseanlage der SBB von
zwei Niveauiibergéingen gekreuzt, die rund 750 m
voneinander entfernt liegen. Es handelt sich dabei
um die Kreuzungen mit der Gemeindestrasse nach
Wissenried und um die Staatsstrasse Herzogen-
buchsee —Biitzberg (Bern-Ziirich). An erster Stelle
ist eine Uberfithrung der SBB vorgesehen, wo-
gegen die Staatsstrasse zu unterfiihren ist.

Der Herr Interpellant schligt vor, zu priifen,
ob nicht an Stelle von zwei Kreuzungsbauwerken
ein einziges erstellt werden konnte, da die Losung
offenbar finanzielle Vorteile béte. Die Untersu-
chungen zeigen jedoch, dass diesem naheliegenden
Vorschlage schwerwiegende Nachteile anhaften.
Vorerst miisste durch einen neuen Gemeindeweg
von Wissenried lings dem Bahntrasse bis zur
Unterfithrung wertvolles Kulturland geopfert wer-
den und die Verkehrsabwicklungen von Wissen-
ried nach den jenseits der Bahn liegenden Par-
zellen und in Richtung Herzogenbuchsee wiren
nur auf Umwegen moglich, die gegeniiber den
heutigen Verhéltnissen eine Verschlechterung er-
giben. Weiter ist auf den Zeitplan Riicksicht zu
nehmen, da die Sanierung in verschiedenen Etap-
pen erfolgen soll.

Die SBB beabsichtigen, bereits im Jahre 1961
die Uberfiihrung der Gemeindestrasse nach Wis-
senried in eigenen Kosten zu erstellen, so dass hier
die Unfallgefahren in kiirzester Zeit behoben sein
werden.

Was die Bern-Ziirich-Strasse anbetrifft, so ist
eine stidliche Umfahrung von Biitzberg geplant.
Sobald zwischen den beteiligten Gemeinden Lan-
genthal und Thunstetten und den SBB ein gemein-
sames Vorgehen beschlossen wird, kann die Detail-
projektierung in Auftrag gegeben werden. Diese
Losung wiirde das Dorf Bitzberg und den Niveau-
tibergang vom Durchgangsverkehr vollstindig ent-
lasten. Damit kann das Kreuzungsbauwerk im
Zuge der heutigen Staatsstrasse mit reduzierter
Fahrbahn ausgefiihrt werden, da nur noch lokale
Verkehrsbediirfnisse zu beriicksichtigen sein wer-
den. Die SBB werden an diese Unterfiihrung einen
wesentlichen Beitrag leisten.
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Die SBB teilen unsere Auffassung, wonach an
der bisherigen Planung festzuhalten ist und auf
die Idee der Zusammenlegung der beiden Kreu-
zungsstellen verzichtet wird.

Ingold. Ich erklire mich von der Antwort des
Regierungsrates nicht befriedigt.

Schluss der Sitzung um 16 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Fiinfte Sitzung

Montag,den 15. Mai 1961,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prisident Eggli

Die Prdsenzliste verzeigt 187 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 13 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nidmlich die Herren: Amstutz,
Bichtold, Berger (Linden), Hubacher (Twann),
Jeisy, Lanz (Wiedlisbach), Mischler, Patzen, Schi-
rer, Stouder, Stuber, Vuilleumier, Wandfluh.

Tagesordnung

Interpellation des Herrn Grossrat Weisskopf
iiber Auskunftserteilung betreffend «Geisti-
ges Zentrum-» Friedberg-Genossenschaft,

Linden
(Siehe Seite 161 hievor)

Weisskopf. Nach den einschlidgigen Artikeln der
Staatsverfassung des Kantons Bern ist die person-
liche Freiheit des Biirgers gewéhrleistet. Niemand
darf verhaftet werden, als in den vom Gesetze be-
zeichneten Fillen und unter den vorgeschriebenen
Formen. Es soll weder bei der Verhaftung noch bei
der Enthaltung einer Person unnétige Strenge an-
gewendet werden. Das Hausrecht ist unverletzlich,
und das Gesetz bestimmt, welche Entschidigung
wegen ungesetzlicher oder unverschuldeter Haft
zu leisten ist.

Diese demokratischen Rechte, die dem Biirger
verfassungsrechtlich garantiert sind, scheinen, so-
fern man sich auf die verschiedenen Pressemel-
dungen im Zusammenhang mit der vor rund 1!/:
Jahren stattgefundenen sogenannten «Aktion Lin-
denbliiten» stiitzt, erheblich verletzt worden zu sein.

Um was handelt es sich bei der «Aktion Linden-
bliiten»? Am 30. November 1959 ist mit einem
Grossaufgebot an Polizei — man spricht von mehr
als 50 Mann — und unter Mitnahme von Maschinen-
pistolen und einigen hundert Schuss Munition die
sogenannte «Aktion Lindenbliiten» gegen das «Gei-
stige Zentrum» der Friedberg-Genossenschaft mit
Sitz in Linden bei Oberdiessbach ausgelost wor-
den. Anlass zu dieser Massnahme soll eine Denun-
ziation gewesen sein iiber die Tatigkeit und Orga-
nisation der Friedberg-Genossenschaft, einer welt-
anschaulich schwer bestimmbaren Gruppe.

Die Aktion hatte zum Ziel, den Leiter des «Gei-
stigen Zentrums», Paul Baumann, zu verhaften,
die Friedberg-Anhinger in eine Heil- und Pflege-
anstalt zu internieren und eine griindliche Haus-
suchung in Linden vorzunehmen. Man wollte damit
allfillige strafrechtliche Tatbestéinde, wie Verun-
treuung, falsche Anschuldigungen, Freiheitsberau-
bung und eventuell weitere strafbare Handlungen
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ermitteln. Nicht zuletzt sollte eine Abklidrung der
fiir Aussenstehende undurchsichtigen Vorgénge im
sogenannten «Geistigen Zentrum»» erfolgen.

Die Offentlichkeit ist seinerzeit im Anschluss an
diese Aktion durch eine Pressekonferenz unter-
richtet worden, an welcher Untersuchungsrichter
Dr. H. Althaus und Polizeikommissdr Dr. Sporri
uber Einzelheiten orientierten und vor allem ge-
wisse Vermutungen iiber strafbare Handlungen der
Friedberg-Genossenschaft dusserten. Die Darlegun-
gen haben wegen ihres zum Teil sensationellen In-
haltes iiber mittelalterlich anmutende Verhéltnisse,
wegen den geschilderten Folterungen und anderen
«gruseligen» Beschiftigungen des Genossenschafts-
leiters auch den Weg in die Weltpresse gefunden.
Allgemein herrschte Genugtuung tiber die umsich-
tig handelnden Polizeiorgane, und man freute sich
iiber den durchschlagenden Erfolg dieser Blitz-
aktion. Weniger Freude ist hingegen von den Biir-
gern von Linden bekundet worden, denen bis an-
hin nichts Verdichtiges an der Tatigkeit der Fried-
berg-Genossenschaft aufgefallen war. Man wartete
deshalb mit einiger Spannung auf weitere Auf-
klarungen, die bei der seinerzeitigen Pressekonfe-
renz zugesichert worden waren. Eigentiimlicher-
weise blieb es still um die Ergebnisse des Ermitt-
lungsverfahrens. Man vernahm lediglich, dass das
bernische Obergericht im Februar 1960 auf Grund
von Beschwerden sowohl Untersuchungsrichter
Dr. Althaus wie Polizeikommissdr Dr. Sporri mit
einem Verweis bestrafte. Erst eine Pressekonferenz
des sogenannten Biiros gegen Amts- und Ver-
bandswillkiir, die im April diesesJahres stattfand,
brachte wieder etwas Helle in das Dunkel der sei-
nerzeitigen Aktion. Die im Anschluss daran er-
folgte Berichterstattung ist offiziell nicht demen-
tiert worden, wenn man davon absehen will, dass
die an der seinerzeitigen Haussuchung beteiligten
Polizeibeamten beim Richter Strafantrag wegen
Verleumdung gestellt haben.

Es ist allgemein bekannt, dass der Biirger auf
bestimmte Amtshandlungen mehr als sauer rea-
giert. Er will keine Geheimniskriamerei, weil er
darin bereits ein Indiz zu sehen glaubt, dass etwas
nicht in Ordnung ist. Er wird sich deshalb im Zu-
sammenhang mit der Aktion Lindenbliiten vor
allem folgende Fragen stellen:

1. Trifft es zu, dass die Polizeiaktion auf Grund
einer Denunziation ohne sorgfiltige Vorabklirung
erfolgt ist? :

2. Was veranlasste die Polizei, mit einem Gross-
aufgebot an Personal und Waffen einzugreifen?

3. Welche Griinde sprechen dafiir, eine Presse-
konferenz im Stadium der noch nicht abgeschlos-
senen Voruntersuchung durchzufiihren und in der
Folge auf weitere offizielle Aufkldrungen zu ver-
zichten?

4. Wie verhilt es sich mit der disziplinarischen
Bestrafung von Untersuchungsrichter Dr. Althaus
und Polizeikommissédr Dr. Sporri? Steht sie in einem
engen Zusammenhang mit der Vorbereitung der
Polizeiaktion «Lindenbliiten» oder etwa mit der
Ubertretung von gesetzlichen Befugnissen?

5. Aus was fiir Griinden ist das gerichtlich poli-
zeiliche Ermittlungsverfahren gegendie Friedberg-
Genossenschaft im Mirz 1961 eingestellt worden?
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6. Was geschieht schlussendlich mit der Rehabi-
litierung von offenbar schuldlos verfolgten Biir-
gern?

Das sind alles Fragen, die nach einer Antwort
rufen. Es wiire erwiinscht, wenn die Offentlichkeit
dariiber aufgeklirt werden kénnte. In diesem Sinne
diirften bereits die heutigen Auskiinfte des Herrn
Polizeidirektors ein wenig Licht in das Dunkel der
seinerzeitigen Polizeiaktion mit ihren Nachwirkun-
gen werfen.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Am 26. Oktober 1959 hat die An-
klagekammer des Obergerichtes dem ausserordent-
lichen Untersuchungsrichter des Kantons Bern die
Durchfiihrung der Voruntersuchung und der Er-
mittlungsverfahren gegen Paul Baumann und all-
fallige Mitbeteiligte libertragen wegen Veruntreu-
ung, Verdacht der Freiheitsberaubung und allfilli-
ger weiterer strafbarer Handlungen im «Geistigen
Zentrum» in Linden. Im Rahmen dieser Verfahren
hat der Untersuchungsrichter u. a. die Verhaftung
des angeschuldigten Baumann und die Durchfiih-
rung von Haussuchungen in Linden (Moosbiihl und
Hiibeli) verfiigt. Er beauftragte dementsprechend
Polizeikommissiar Dr. Ernst Sporri. Dieser handelte
somit als Beamter der gerichtlichen Polizei. Er
wurde also weder von der Polizeidirektion noch
vom Polizeikommando dazu beauftragt.

In rechtlicher Beziehung und grundsitzlich ist
folgendes auszufiihren: Gemiss Artikel 91 des
Strafverfahrens wird die Voruntersuchung vom
Untersuchungsrichter gefiihrt. Soweit die Krimi-
nalpolizei durch den Untersuchungsrichter beige-
zogen wird, untersteht sie als gerichtliche Polizei
gemiss Artikel 68 des Strafverfahrens dem Unter-
suchungsrichter und der die Aufsicht iiber die
Untersuchungen fiihrenden Anklagekammer des
Obergerichtes. Fiir Massnahmen, die die Kriminal-
polizei als gerichtliche Polizei im Sinne des berni-
schen Strafverfahrens durchfiihrt, wird sie somit
der Befehlsgewalt des Polizeikommandos und der
Polizeidirektion entzogen. Fiir allfdllige Unkorrekt-
heiten bei Ausiibung gerichtspolizeilicher Funk-
tionen ist sie der Anklagekammer des Ober-
gerichtes, nicht aber der Polizeidirektion verant-
wortlich.

Mit Bezug auf die Angelegenheit Linden ist fest-
zuhalten, dass die Verantwortlichkeit des Unter-
suchungsrichters und diejenige des leitenden Po-
lizeioffiziers getrennt werden muss. Was den Un-
tersuchungsrichter anbetrifft, ist der Polizeidirek-
tor kraft Gewaltentrennung im Staate Bern iiber-
haupt zu keiner Auskunftspflicht angehalten, noch
wire er dazu kompetent. Der Polizeioffizier kann
Bericht erstatten, wobei er sich genau an die Akten
der Anklagekammer zu halten hat. Wie betont
wurde, ist am 10. Februar 1960 wegen der Haus-
suchung vom 30. November 1959 denn auch bei der
Anklagekammer des Obergerichtes von der Fried-
berg-Genossenschaft eine Beschwerde eingereicht
worden. Die Anklagekammer hat die Beschwerde
behandelt. Ich zitiere aus den Akten wortlich: «Bis
auf einen Punkt erwiesen sich die in der Be-
schwerde des ,Geistigen Zentrums‘ in Linden vor-
gebrachten Anklagen als unbegriindet. Die einzige
Unkorrektheit, die den Polizeiorganen vorgewor-
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fen werden konnte, lag darin, dass Angehorige der
Gemeinschaft Baumann gegen ihren Willen ge-
zwungen wurden, auf den Polizeiposten zu kom-
men und dort wegen Verweigerung der Auskunft
bis zur beendigten Abhérung der anderen zuriick-
gehalten wurden. Fiir diese Verletzung einer For-
malvorschrift tragen aber nach Auffassung der An-
klagekammer nicht die ausfiihrenden Polizeibeam-
ten, sondern ihr Vorgesetzter, Polizeikommissir
Dr. Sporri, die Verantwortung.» Die Anklagekam-
mer fihrt in ihrer Begriindung jedoch wortlich
fort: «Immerhin ist den beiden Disziplinarbeklag-
ten zugute zu halten, dass es sich um eine sehr
umfangreiche Aktion handelte und es deshalb
nicht moglich war, jede einzelne Handlung lange
zu iliberlegen. Ausserdem bestand tatséchlich grosse
Kollusionsgefahr, wie sich aus den bei der Haus-
suchung aufgefundenen Protokollen {iber Bespre-
chung der massgeblichen Gemeinschaftsangehéri-
gen vom 22. und 23. August 1959 ergibt, und wie
auch das Verhalten der meisten Angehorigen be-
weist. Auch handelte es sich in mancher Bezie-
hung um einen nicht alltéglichen Fall, bei dem
eine richtige Koordinierung der einzelnen Mass-
nahmen schwierig war. Schliesslich ist zu bertick-
sichtigen, dass die meisten abgehdrten Gemein-
schaftsangeho6rigen sich nicht so verhalten haben,
wie dies ein Biirger tut der ein gutes Gewissen
hat.»

Zusammenfassend ist festzustellen, dass Dr. Alt-
haus und Dr. Sporri nicht wegen der Aktion als
solcher, sondern wegen dieses vorhin ausdriicklich
erwihnten Formfehlers einen Verweis erhielten.
Nun ist festzustellen, dass die Behauptungen, die
von alt Nationalrat Schmid (Biiro gegen Amts-und
Verbandswillkiir, Ziirich) und von anderen Leuten
in der erwidhnten Pressekonferenz aufgestellt wur-
den, mindestens in starkem Widerspruch zu dem
stehen, was aktenmissig von der Anklagekammer
in der Untersuchung der Beschwerde vom 10. Fe-
bruar 1960 festgehalten wurde. Es ist nicht Sache
des Polizeidirektors oder einer Verwaltungs-
behorde, zu eruieren, ob diese neuen Anschuldi-
gungen an der besagten Pressekonferenz bewusst
oder unbewusst erfolgt sind. Jedenfalls kénnen wir
hier nur zur Kenntnis nehmen, dass die an der ge-
nannten Pressekonferenz angegriffenen Polizei-
organe Strafantrag wegen Verleumdung stellten.

Zu beurteilen, ob das Mannschaftsaufgebot nach
Linden iibertrieben oder nicht {ibertrieben war,
steht ebenfalls nicht im Ermessen des Polizei-
direktors, denn die Leute handelten alsOrgane der
gerichtlichen Polizei und waren deshalb der Be-
fehlsgewalt der Polizeidirektion entriickt. Immer-
hin ist nochinteressant festzuhalten, dass die Haus-
suchung am 30. November 1959 zunichst von 5 Po-
lizisten in Zivil vorgenommen wurde. Erst als
Widerstand geleistet’ wurde und man die Leute
mit einem richterlichen Befehl in der Hand nicht
einlassen wollte, wurde ein grosseres Mannschafts-
aufgebot, das in Reserve gehalten wurde, nach-
gezogen. Waffen, wie Maschinenpistolen und Tri-
nengas kamen tiberhaupt nicht zum Vorschein.

Es laufen zwei Strafverfahren. Eines von beiden
ist abgeschlossen. Das eine, das urspriingliche, bil-
det Gegenstand der Interpellation; das andere
wurde wegen Verleumdung gegen alt Nationalrat
Schmid und Konsorten, d.h. gegen sein «Biiro gegen
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Amts- und Verbandswillkiir» angehoben. Erst der
Abschluss dieser beiden Strafverfahren kann das
notige Licht auf diese Angelegenheit werfen. Es
ist in einem geordneten Staatswesen, das auf die
Gewaltentrennung achtet, nicht Sache eines Ver-
treters der Exekutive, sich dazu zu &ussern, bevor
der Richter gesprochen hat. Ob der Friedberg-Ge-
nossenschaft in einem spiteren Zeitpunkt fiir er-
littenes Unrecht Satisfaktion oder Entschidigung
zu erteilen ist, das liegt in keiner Art und Weise
in den Hinden der Verwaltungsbehorden, auch
nicht des Regierungsrates. Diese Frage muss einzig
und allein von den zustindigen Gerichten ent-
schieden werden.

Was die Pressekonferenz anbelangt, die abge-
halten wurde, so gilt hier das gleiche, was ich an-
fangs gesagt habe: Sie ist vom Untersuchungs-
richter angeordnet worden. Ich wiirde es sehr be-
griissen, wenn nach Abschluss der beiden hingigen
Strafverfahren eine weitere Pressekonferenz statt-
finden wiirde. Ich kann hier beifiigen, dass sich
die Anklagekammer des Obergerichtes eine beson-
dere Veroffentlichung vorbehilt, wenn die beiden
Verfahren abgeschlossen sind.

Ich kann deshalb die Fragen des Herrn Inter-
pellanten, sofern sie nicht bereits beantwortet sind,
kurz zusammenfassend so beantworten: Die Organe
der gerichtlichen Polizei haben nicht auf Grund
einer Denunziation, sondern auf Grund von An-
ordnungen des ausserordentlichen Untersuchungs-
richters des Kantons Bern gehandelt, der seinen
Auftrag vonder Anklagekammer desObergerichtes
bekam. Dass Widerstand geleistet wurde, geht aus
dem ganzen Ablauf der Sache hervor. Die fiinf
Fahnder, die zuerst in Zivil allein nach Linden
gingen, um eine Haussuchung vorzunehmen, ge-
langten nicht zum Ziel. Ich stiitze mich dabei ganz
genau auf die Akten, die mir zur Verfiigung ste-
hen. Uber die Pressekonferenz habe ich bereits
meine personliche Meinung gesagt. Die disziplina-
rische Verfolgung der Schuldigen wegen eines
Formfehlers bei dieser Haussuchung ist bereits er-
folgt. Ob nach Abschluss der hingigen Gerichts-
verfahren die Anklagekammer des Obergerichtes
weitere Massnahmen gegen die fehlbaren Organe
ergreifen will, die alsOrgane der gerichtlichen Po-
lizei gehandelt haben, entzieht sich sowohl meiner
Kenntnis wie meiner Kompetenz. Die Fragen 5
und 6 kann ich leider nicht beantworten. Die Be-
antwortung ist nur durch den zusténdigen Richter
moglich.

Weisskopf. Ich erklire mich von der Antwort
des Regierungsrates befriedigt.

Interpellation der Herren Grossrite Wenger
(Seftigen) und Mitunterzeichner betreffend
Gefangenenbehandlung in bernischen An-

stalten
(Siehe Seite 161 hievor)

Wenger (Seftigen). Seit dem Februar dieses Jah-
res lauft im «Schweizerischen Beobachter» der Be-
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richt von Maria Popescu iiber ihre Behandlung als
Gefangene in schweizerischen Strafanstalten. Hun-
derttausende von Schweizerbiirgern haben diesen
Bericht gelesen. Im Kanton Bern sind es minde-
stens 70 000 bis 80 000. Infolgedessen ist dieser Be-
richt sozusagen dem ganzen Volk bekannt gewor-
den. Er hat viel zu reden gegeben. Auch der Spre-
chende hat Telephonanrufe erhalten, ob dieser Be-
richt wohl stimme, ob es tatsidchlich in den berni-
schen Anstalten so aussehe, ob man nichts dagegen
unternehme usw. Bei uns interessiert sich im all-
gemeinen das Volk nicht so sehr fiir das, was im
gewohnlichen Leben inden Anstalten vor sich geht.
Wenn aber so ein Bericht verdffentlicht wird, ent-
steht plotzlich eine Welle. Dann glaubt jeder, er
koénne es besser machen, man miisse zum Rechten
sehen, es habe sich etwas Schreckliches ereignet.

Ich reichte meine Interpellation ein, weil ich der
Auffassung bin, es sei am Platze, dass von der Re-
gierung eine offizielle Antwort auf den Bericht
gegeben wird, der ja noch nicht abgeschlossen ist.

Ich habe keineswegs im Sinne, irgend jemanden
anzugreifen. Es geht einzig um die Aufklidrung.
Der Aufenthalt der Maria Popescu in der berni-
schen Strafanstalt liegt mehr als 10 Jahre zuriick.
Man kann sich fragen: Hat es einen Sinn, diese
Angelegenheit hervorzuziehen und an die Offent-
lichkeit zu bringen? Nach meiner Auffassung sind
zehn Jahre in der Geschichte eines Volkes eine
kurze Zeit. Man darf daher noch genau ansehen,
was vor zehn Jahren geschehen ist. Heute lduft ja
ein Prozess iiber Verbrechen, die 20 Jahre zurtick-
liegen. Von den beschriebenen schweizerischen
Zuchthiusern kommt das bernische Zuchthaus
Hindelbank am schlechtesten weg. Was bezweckte
man eigentlich mit einer Hausordnung, die wohl
aus dem letzten Jahrhundert stammt? Man kann
z.B. nicht recht begreifen, wieso fiir eine Gefangene
ein kleines Kriiglein Wasser ausreichen musste,
um davon etwas zu trinken und sich am Abend
und Morgen damit zu waschen. Wie das der Hy-
giene dienen soll, ist wirklich eine Frage. Auch der
omindse grosse Kiibel im Saal hat nicht gefehlt.
Das Brot hat man auf einen Spiess gesteckt. Das
ist gegeniiber dem Brot an und fiir sich nicht etwas
Edles. Das gehort sich nicht. Man hat ferner die
Leute groteske Kleidungsstiicke tragen lassen.
Musste das wirklich sein? Dass ein Seifenstiick,
das fiir 14 Tage ausreichte, zwei Monate dienen
musste, ist ebenfalls unverstindlich. Warum musste
die gleiche Haartracht fiir alle erzwungen werden,
ob das Haar lang oder kurz war? Warum musste
da einfach uniformiert werden? Am Abend gab es
keine Lektiire. Man durfte nicht jeden Sonntag
schreiben. Bei solchen Massnahmen muss man sich
eigentlich fragen: Was hat das mit der Besserung
von Strafgefangenen zu tun? Ehrliche «T#ubi»
empfindet man iiber den Anstaltsarzt. Der Arzt
sollte doch Verstindnis fiir die Note der Straf-
gefangenen im besonderen aufbringen. Ich weiss
nicht, ob dieser Arzt den Frauen intime Kleidungs-
stiicke, wie Biistenhalter usw., verweigert hat. So-
gar auf die Toilette musste in Kolonne zu gleicher
Zeit angetreten werden. Hat das mit Gesundheit
oder Hygiene etwas zu tun? Von diesem Anstalts-
arzt habe ich tatsidchlich das Gefiihl bekommen,
er sollte, wenn es noch nicht geschehen ist, so rasch
wie moglich die Finken klopfen.
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Der schwarze Markt — diesen gibt es an man-
chen Orten der Welt und natiirlich auch in berni-
schen und ausserkantonalen Strafanstalten — exi-
stiert vielleicht noch heute. Es ist nicht so leicht,
einen solchen schwarzen Markt ganz zu unterbin-
den. Es kommt dabei auch darauf an, was eigent-
lich eingehandelt wird. In Hindelbank hatte man
die Brotwidhrung. Gegen Brot haben die Frauen
die Kleidungsstiicke, die sie nicht zugesprochen
erhielten, eingehandelt. Wenn die Leute in der
Anstalt fiir die gewdhnlichen Dinge des Lebens
liigen miissen und sich die Dinge auf dem «schwar-
zen Markt» zu beschaffen gezwungen sind, dann
ist es schwierig, ihnen Achtung vor der Gesell-
schaft beizubringen, wenn sie wieder in dasPrivat-
leben zuriickgefiihrt werden. Sicher ist es schwer
fiir die Leitung und das Personal, das richtige Mass
zu finden. Der Bericht anerkennt iibrigens die
Korrektheit desDirektors und desPersonals. Wenn
der damalige Direktor Insassinnen als Weiber titu-
lierte, kann man ihm das nicht verargen, denn
schliesslich hatten wir das Wort Weiber noch bis
vor kurzem in der bernischen Staatsverfassung.
Erst auf Grund einer Kleinen Anfrage von Rats-
kollege Kautz gelang es, dieses Wort zu entfernen.
Man sieht aber daraus, wie man in der Auffassung
iiber die Strafgefangenen hinter der Zeit nach-
hinkte. Popescu kritisiert eigentlich nicht die Lei-
tung oder das Personal, sondern das System.

Seither hat sich sicher manches geindert. Man
konnte ja im Bericht selber lesen, dass beim Di-
rektorwechsel der Brotstock abgeschafft wurde.
Ubrigens braucht das Bernervolk wenigstens heute
kein schlechtes Gewissen zu haben, wurden doch
1959 durch das Bernervolk 5 Millionen fiir den
Neubau Hindelbank beschlossen. Dennoch bleiben
die Grundsétze auch im neuen Gebidude die glei-
chen. Was soll der Strafgefangene erleben? Nach
fritherer Auffassung Siihne und Vergeltung. Das
wird auch heute noch zum Teil bestehen. Hin-
gegen ist etwas Neues dazugekommen, das in den
letzten Jahrzehnten immer mehr in den Vorder-
grund riickte: die Umerziehung. Diese kann nur in
einer Atmosphére gelingen, wo trotz aller Strenge,
die sicher oft angewendet werden muss, heraus-
gefiihlt wird, dass man es gut meint. Die Gross-
zahl der Gefangenen sind eben keine Engel, son-
dern gefallene Menschen mit all ihren schlimmen
Anlagen, die nicht leicht zu behandeln sind, sonst
wiren ja die Leute nicht im Zuchthaus. Aber ab
und zu gibt es doch Leute, die nach der Entlassung
den Weg wieder finden. Wenn auch nur ein ganz
kleiner Prozentsatz der Strafgefangenen spiter
wieder niitzliche Glieder der Gesellschaft werden,
so ist ein schoner Zweck erreicht.

Ich habe in meiner Interpellation von den ber-
nischen Strafanstalten gesprochen. Im Bericht der
Maria Popescu ist eigentlich nur eine einzige ber-
nische Anstalt anvisiert. Ich habe aber die Mehr-
zahl gebraucht, weil alles verallgemeinert wird.
Das Volk macht keinen Unterschied mehr. Da ist
es gut, nihere Aufkliarung zu erhalten iiber die Be-
handlung der Strafgefangenen auch in andern ber-
nischen Strafanstalten und in den Anstalten iiber-
haupt. Im Volk hat man ein grosses Misstrauen
gegen Anstalten. Wenn irgendein Jugendlicher in
eine Erziehungsanstalt kommt, lernt er oft das
Schlechte und Bose, das er noch nicht kennt. Auch
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in dieser Hinsicht tut Aufklirung not. Man ist
sicher allseits froh, wenn diese Aufklirung von
seiten des Herrn Polizeidirektors erfolgt. Er hat
bereits im «Beobachter» eine kleine Antwort nach
dieser Richtung gegeben. Aber vielleicht erfolgt
sie jetzt noch etwas ausfiihrlicher.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich darf vielleicht zuerst meinem
Erstaunen Ausdruck geben, dass ein Mitglied des
Grossen Rates, der allen Verhandlungen und Dis-
kussionen iiber die Neugestaltung der Anstalt Hin-
delbank beigewohnt hat, heute mit diesen Fragen
auftaucht. Aber ich bin natiirlich ohne weiteres
bereit, hier Rede und Antwort zu stehen. Frau
Maria Popescu war vom 26. Mai 1948 bis 25. Mérz
1949 und nach einem Spitalaufenthalt vom 17. Mai
1949 bis 20. Oktober 1950 in der Strafanstalt Hin-
delbank. Keiner von den damals fiir den Strafvoll-
zug verantwortlichen Herren, weder in der Direk-
tion der Anstalt Hindelbank noch auf der Polizei-
direktion hier in Bern, sind noch in Amt und Wiir-
den. Sie sind altershalber unterdessen zurlickge-
treten und haben auch bereits zum Teil ihren Ruf
zur grossen Armee erhalten.

Dass die von Frau Popescu geschilderten Zu-
stdnde in Hindelbank damals, vor 11 oder 12 Jah-
ren, zugetroffen haben, will ich nicht bestreiten,;
ich kann es aber auch nicht beurteilen. Immerhin
stellen wir fest, dass Frau Popescu in einem Nach-
trag zu ihrem Bericht, und zwar in einem Nach-
trag, der ohne unser Zutun zustande kam, folgen-
des geschrieben hat: «Drei Wochen, bevor ich Hin-
delbank verliess, fand tatsichlich der erwartete
Wechsel in der Direktion statt, und der neue Di-
rektor wirkte von Anfang auf eine Verbesserung
der Zustidnde in Hawai hin, soweit sie sich in dem
alten Schloss tiberhaupt verbessern liessen. Als
erstes schaffte er den Brotstock ab. Der vom Ber-
nervolk 1959 beschlossene Um-~ und Neubau wird
nun auch die dusseren Bedingungen schaffen zu
einem menschenwiirdigen Strafvollzug. Ich habe
hier beschrieben, wie es zu meiner Zeit war.»

Ich zitiere ferner ein Schreiben von Pfarrer
Trechsel in Hindelbank, der gleichzeitig seit lan-
gen Jahren Anstaltspfarrer ist. Der Brief ist nicht
an mich, sondern an den «Beobachter» adressiert.
In diesem Brief steht zu lesen: «Allgemein ist zu
sagen, dass heute in der Arbeits- und Strafanstalt
ein Geist der Menschlichkeit herrscht, der volles
Vertrauen verdient. Die personliche Wiirde der In-
haftierten wird gewahrt. Sie werden mit Frau und

_Fraulein angeredet. Zweimal pro Woche erhalten
sie Gelegenheit, fiir sich selber Handarbeiten aus-
zufiihren. Jede Frau hat eine komplette Wasche-
ausriistung mit personlichem Zeichen versehen.
Monatlich einmal findet ein Konzert, ein Vortrag
oder eine Filmvorfithrung statt; iiberdies wird wo-
chentlich eine Singstunde abgehalten. Fiir Seel-
sorge und Bibliothek ist im Sinne des Schweizeri-
schen Strafgesetzbuches in ausreichender Weise
gesorgt.

In ihren Ausfiihrungen beklagt sich Frau Po-
pescu iliber ungeniigende Erndhrung und Hygienik.
Demgegeniiber muss festgehalten werden, dass die
Mahlzeiten heute abwechslungsreich gestaltet wer-
den. Es gibt pro Woche drei Fleischtage, wobei je
150 g Fleisch pro Kopf zugeteilt werden. Blech~
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geschirr und Brotstock sind schon lange ver-
schwunden. Ferner verfiigen die Frauen heute iiber
Betten, die ohne weiteres in jedem Hotel denkbar
wiren.» Der letzte Satz weist darauf hin, wie sehr
man darauf erpicht war, in der letzten Zeit, soweit
das im alten Schloss noch mdglich ist, die ganze
Atmosphére zu verbessern.

Die Memoiren von Frau Popescu werden in
Buchform in einem Berner Verlag erscheinen, des-
sen Verleger wahrscheinlich allen bestens bekannt
ist. Der Verleger schreibt im Vorwort zu diesem
Buch: «Es soll in diesem Zusammenhang aber nicht
verschwiegen werden, dass sowohl die heutige Lei-
tung der Polizeidirektion des Kantons Bern und
der dort fir den Strafvollzug Verantwortlichen
wie auch die gegenwirtige Direktion der Straf-
anstalt Hindelbank weder Schuld noch Verantwor-
tung fiir die von Maria Popescu geschilderten Zu-
stdnde in Hindelbank tragen. Ihnen allen fiihle ich
mich freundschaftlich verbunden und kenne deren
Ehrfurcht vor der Wiirde des Menschen aus nich-
ster Ndhe. Auch weiss ich, dass sich seither man-
ches gedndert hat und dass sie es als eine ihrer
dringlichsten Aufgaben betrachten, den Strafvoll-
zug zu vermenschlichen und die notwendigen Neu-
und Umbaupline zu férdern. So wird Hindelbank
zurzeit mit einem Aufwand von mehr als 8 Mil-
lionen Franken grossziigig ausgebaut und darf
nach Abschluss der Arbeiten im Jahre 1962 als
modernste Frauenstrafanstalt in Europa angesehen
werden.»

Das sind Feststellungen von unbeteiligten Leu-
ten, die keine besondere Veranlassung haben, uns
irgendwie ein Gefélligkeitszeugnis auszustellen.
Sie alle kennen den Sinn und Geist, wie die neue
Vorlage Hindelbank aufgebaut wurde: die Tren-
nung von Erstmaligen und Riickfilligen, die Mog-
lichkeit der Weiterbildung von Erstmaligen und
ihres Schutzes vor dem schlechten Einfluss von
Riickfilligen und Unverbesserlichen. Sie werden
tibrigens alle Gelegenheit haben, die neue Anstalt
zu besichtigen. Ich darf wohl sagen, dass in Hin-
delbank wie in anderen bernischen Anstalten heute
der Sinn fiir Menschlichkeit herrscht.

Gewiss ist eine Strafe eine Strafe, aber sie setzt
sich aus zwei Komponenten zusammen, aus der
Strafkomponente und aus der Nacherziehungs-
komponente. Dort, wo es mdglich ist, die zweite
Komponente im Sinne der Forderung der erstmals
Inhaftierten zu betonen, muss alles dafiir einge-
setzt werden. Das ist auch die Absicht aller Ver-
antwortlichen im bernischen Strafvollzug, nicht
nur bei der Polizeidirektion, nicht nur bei der Di-
rektion der Anstalten, sondern durchwegs auch in
der Aufsichtskommission iiber die Strafanstalten.
Ich verweise nur darauf, dass man in Hindelbank
neue Wege gegangen ist mit der Einrichtung der
Pouponniére. Die Frauen kénnen nicht in der An-
stalt, aber im Frauenspital wihrend des Straf-
ablaufs ohne Unterbruch der Strafe entbunden
werden. Mutter und Kind werden nicht ausein-
andergerissen. Ich glaube, der Herr Interpellant
kann in jeder Beziehung beruhigt sein. Mit den
Zustinden und Umgangsformen, die vielleicht ein
Zeichen der Zeit waren, hat man in Hindelbank
gebrochen. Sowohl in der geistigen wie in der koér-
perlichen Behandlung der Inhaftierten ist ein voll-
stindig neuer Geist eingetreten. Wir wissen, dass
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noch gewisse Mingel bestehen; diese kénnen aber
erst behoben werden, wenn die Neu- und Umbau-
ten fertiggestellt sind. Es wird moglich sein, spéte-
stens im Jahre 1962 die neue Anstalt zu beziehen.
Ich kann Sie versichern, dass es sich um eine der
modernsten Frauenstrafanstalten Europas handeln
wird. Die Abteilung fiir Strafvollzug der UNO in
New York hat sich fiir Aufbau, Ausgestaltung und
Fiihrung dieser neuen Anstalt interessiert. Wir
werden sogar die Ehre haben, in der Zeitschrift,
die die Abteilung fiir Strafvollzugsfragen der UNO
herausgibt, einen Artikel erscheinen zu lassen. Das
ist doch sicher ein Zeichen dafiir, dass das, was
man geplant hat, auch international seine Beach-
tung findet und deshalb sicher nicht ganz so falsch
ist.

Zum Schlusse mochte ich den Herren Grossriaten
und dem Bernervolk noch einmal dafiir danken,
dass sie im Jahre 1959 in grossziigiger Weise die
grossen Kredite gesprochen haben; denn es ist
nicht so selbstverstindlich, dass man fiir ein
Frauenzuchthaus einfach aus dem Bernervolk
5 Millionen hinlegt, da ja auch noch andere Fra-
gen zu losen sind. Diesen aufgeschlossenen Geist
des Bernervolkes werden wir durch eine entspre-
chende Gestaltung des Strafvollzuges in der neuen
Anstalt honorieren.

Wenger (Seftigen). Ich erkldre mich von der
Antwort des Regierungsrates befriedigt.

Motion der Herren Grossriite Comte und Mit-
unterzeichner betreffend Strassenverbin-
dung Basel—schweizerisches Mittelland

(Siehe Seite 84 hievor)

M. Comte. Au mois de février, j’ai déposé la
motion dont vous avez certainement pris connais-
sance, concernant une liaison plus directe entre le
Jura et le Plateau.

En effet, lors de 1’établissement du réseau des
routes nationales par les Chambres fédérales, ni le
parcours Delémont — Bienne — Berne, ni la route
Bienne — Berne n’ont pu étre pris en considération
malgré plusieurs interventions.

Les subventions fédérales ont toutefois été por-
tées de 25 a 30 %o pour les routes principales Bon-
court — Delémont et Delémont — Bienne. Derniére-
ment, I’artére La Cibourg—Sonceboz a été déclarée
route principale et la Confédération subventionne
les travaux qui y seront faits, également & raison
de 309%. Nous avons obtenu de ce fait une com-
pensation non négligeable. Et je tiens & remercier
ici tous ceux qui ont contribué & cette réalisation.

11 est néanmoins regrettable que le trajet routier
Bale — Jura bernois — Plateau suisse n’ait pas été
rattaché au réseau des routes nationales. En effet,
Bale est la porte d’entrée de la Suisse septentrio-
nale. Cette année encore, ledernier trajetde ’auto-
route Mer du Nord — Béile sera achevé. En 1965,
T’'autoroute Strasbourg—-Baile sera terminée. Le flot
de million d’automobiles étrangéres entrant en
Suisse par Bale sera aiguillé tout naturellement
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sur les autoroutes Béle — Olten — Lucerne et Béale —
Zurich. Ainsi la Suisse centrale et le canton de
Zurich seront nettement favorisés par rapport a
la Suisse occidentale et au cantonde Berne. D’autre
part, le tracé Boncourt - Porrentruy — Delémont
assure notre liaison avec la France et la réalisation
futured'un port a Bourogne aménera certainement
un accroissement du trafic sur cette voie.

Comme aucun projet d’autoroute étrangére n’est
prévu pour le moment entre Genéve et le lac de
Constance a part celles que je viens de citer et qui
aboutiront toutes les deux a Béle, nous sommes
donc en droit d’attendre que lors d’une prochaine
revision du plan du réseau des routes nationales,
les Chambres fédérales et le Conseil fédéral pour-
ront envisager d’admettre le trajet Bale et Porren-
truy — Plateau suisse par Delémont dans le dit ré-
seau des routes nationales. Nous pensons que cette
revendication bien légitime tendant a mieux des-
servir les régions touristiquesde la Suisse occiden-
tale en général et de 1'Oberland en particulier et
a créer une communication plus rapide entre le
nord et le centre du Jura avec le Plateau suisse
pourrait étre pris en considération en haut lieu si
le canton envisageait sérieusement la possibilité
de raccourcir le trajet Delémont — Plateau suisse.

Or, il y a quelque temps déja, la commission
routiére jurassienne sauf erreur a étudié une liai-
son routiére par tunnel entre Court et Longeau.

De temps & autre cette idée est revenue sur la
table de discussion. C’est pourquoi il importe main-
tenant de savoir si ce projet est réalisable au non,
quelle serait la longueur de ce tunnel et le colt
des travaux. M. Minnig I'ingénieur de Berne a étu-
dié un projetde tunnel entre Court et Romontdont
la longueur serait de 4,4 km et dont le cout de
construction, y compris les voies d’accés, se mon-
terait 4 environ 40 millions. I1 va sans dire qu’une
telle ceuvre ne pourrait étre entreprise avant plu-
sieurs années. Mais gouverner, c’est prévoir. Il
semble donc bien nécessaire d’étudier aujourd’hui
déja pareille éventualité afin que les autorités
soient prétes a discuter avec les instances fédérales
compétentes en la matiére au moment opportun.

Ajoutons que par le percement d’un tunnel entre
Court et Romont, le trajet Bale et Porrentruy —
Berne, Bale et Porrentruy —Suisse romande, Jura—
Plateau et Jura — Suisse romande serait abrégé de
27 km soit d’'une bonne demi-heure de trajet auto-
mobile. De ce fait notre pays sortirait d’un isole-
ment routier dont il pourrait tirer profit & maints
égards.

Nous serions reconnaissants au Directeur, des
travaux publics et au Conseil exécutif de bien vou-
loir faire procéder a une étude approfondie de ce
probléme qui, nous ’avons relevé tout a l’heure,
revét une grande importance pour le Jura et le
canton tout entier.

C’est pourqui je prie le Directeur des travaux
publics et vous, Messieurs le députés, d’accepter
cette motion.

Brawand, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Motion verlangt zweierlei:

1. Im franzosischen Wortlaut «une étude», im
deutschen Wortlaut eine Vorlage fiir eine raschere
Strassenverbindung zwischen Pruntrut-Basel und
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dem Jura einerseits und mit dem schweizerischen
Mittelland, dem Oberland und der Westschweiz
anderseits. Aus einer Verbesserung der Strassen-
verbindung wire fiir den Kanton und besonders
fiir den Jura Vorteil zu erwarten. Diese Forderun-
gen konnen erfiillt werden durch einen Strassen-
tunnel Court — Lengnau.

2. Der Regierungsrat soll zur Verwirklichung
dieser Begehren beim Departement des Innern die
notigen Schritte einleiten.

Ich glaube, es sei richtig, wenn man der Motion
den franzdsischen Text zugrunde legt. Dann wird
mit andern Worten der Regierungsrat ersucht, die
Frage zu priifen, was fiir Vorteile eine Strassen-
verbindung durch einen Tunnel Court- Romont
mit sich briachte. Die Motion hat im ersten Punkt
somit den Sinn eines Postulates.

Im zweiten Punkt, der die Einleitung der noti-
gen Schritte beim Departement desInnern betrifft,
handelt es sich eindeutig um eine Motion. Im heu-
tigen Zeitpunkt kénnen aber solche Schritte nicht
unternommen werden, da sie angesichts der Tat-
sache, dass eine kiirzere Verbindung Basel — Mittel-
land durch den Belchentunnel im Netz der schwei-
zerischen Nationalstrassen enthalten ist, vollkom-
men aussichtslos sind. Wir geben aber gerne zu,
dass in einem spéteren Zeitpunkt ein solcher Vor-
stoss beim Bund nétig werden kénnte. Damit der
Kanton fiir die Zukunft geriistet ist, sind wir da-
her gerne bereit, die nétigen Studien fiir eine
Strassenverbindung Court — Lengnau an die Hand
zu nehmen,

Aus diesen Ausfiihrungen geht klar hervor, dass
der Regierungsrat bereit ist, die Motion im Sinne
eines Postulates entgegenzunehmen, und ich
mochte den Herrn Motionér bitten, einer solchen
Umwandlung zuzustimmen.

Fir die neue Strassenverbindung liegt eine ge-
nerelle Studie der Ing. Minnig & Comment aus
dem Jahre 1954 vor. Ostlich von Court zweigt von
der Hauptstrasse Nr. 6 der neue Strassenzug ab,
kreuzt die Birs und die Geleise der SBB und steigt
mit 590 auf 720 m i. M., wo der 4,4 km lange Tun-
nel beginnt. Vom Tunnel nérdlich Romont biegt
die Linienfithrung nach Osten ab, um in grossem
Bogen die Hauptstrasse Nr. 5 zwischen Lengnau-
Pieterlen zu erreichen. Die ganze Strecke misst
rund 10 km. Dabei handelt es sich nur um eine
Projektidee ohne Kostenberechnung. Nach heuti-
gen Schitzungen wiirde dieser neue Strassenzug
Kosten zwischen 40 bis 45 Millionen Franken ver-
ursachen.

Aus dieser gewaltigen Kostensumme geht her-
vor, dass der Kanton im heutigen Zeitpunkt nicht
in der Lage wire, ein solch grosses Werk allein zu
bauen. Es ist aber wohl moglich, dass sich bei fort-
wihrender Zunahme des Strassenverkehrs in spa-
teren Jahren die Notwendigkeit der Erweiterung
des Nationalstrassennetzes ergibt. Es wird gut sein,
sich auf eine solche Moglichkeit zu riisten, wes-
halb der Regierungsrat gerne bereit ist, dem Pro-
blem alle Aufmerksamkeit zu schenken. Dabei ist
er sich bewusst, dass es sich bei der neuen Strasse
nicht um eine bessere Verbindung Jura - berni-
sches Mittelland schlechthin handelt, sondern dass
die Verbesserung nur dem Nordjura zukommt. Das
St.-Immer-Tal, das Tal von Tavannes und die Frei-
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berge werden nach wie vor auf die Strasse Nr. 6
durch die Taubenlochschlucht angewiesen sein. Ihr
Ausbau diirfte durch die Studien der Verbindung
Court — Lengnau deshalb nicht in Frage gestellt
werden.

M. Comte. Apreés avoir entendu ’exposé du Di-
recteur de travaux publics, je suis prét a trans-
former ma motion en postulat et, en conséquence,
vous prie d’accepter ce postulat.

M. Schlappach. Je regrette de faire de la peine a
M. Comte, que j’aime beaucoup, mais je suis dans
T'obligation de combattre sa motion, méme si elle
se transforme en postulat; ceci pour autant qu’elle
concerne le tunnel Moutier - Lengnau ou Moutier —
Romont.

Je précise iciqu’il n’est nullement question, dans
mon intervention, des routes nationales et de la
nécessité d’obtenir cette satisfaction que nous ré-
clamons des autorités fédérales, mais uniquement
de ce tunnel.

Dans les localités qui sont proches du tunnel pro-
jeté, on croit immédiatement qu’il en va résulter
un accroisement de population. Pour ce qui est de
Court, je ne pense pas que cette localité retirerait
un profit de cette innovation.

J’ai eu l'occasion de consulter et d’examiner les
plans de ce tunnel, a la sortie des gorges de Court.
Or, les automobilistes n’iront pas a Court, dans le
village, pour revenir ensuite rejoindre le tunnel.

Je pense en fait que le projet en question est le
résultat d’'un mauvais réve d’un ingénieur en mal
d’imagination. A quoi servirait sa réalisation? Je
réponds: Absolument a rien! Les gens de Bale et les
automobilistes allemands, pour prendre ces caté-
gories d’'usagers de la route — et ils sont nombreux
sur nos routes jurassiennes, déja a cette saison —
ont la possibilité, pour se rendre en Suisse, d’em-
prunter la route de Balsthal ou celle du Hauen-
stein ou, sauf erreur, une autoroute est prévue, au
moins sur certain secteur. Or, ils choisissent le
Jura parce qu’ils sont attirés par la diversité de
nos paysages et que cela les change de la mono-
tonie de leurs plaines et de leurs villes. C’est en
tout cas le fait des Balois qui sont des clients fi-
deles du Jura.

En fait, seules les villes de Moutier,de Delémont
et une partie de la vallée de la Birse en aval de
Delémont bénéficieraient, les cas échéant, du
tunnel.

I1 ne faut pas oublier que les automobilistes du
district de Porrentruy, ceux de la vallée de la
Birse, de Glovelier, de Bassecourt qui veulent se
rendre a Bienne et a l'intérieur de la Suisse peu-
vent utiliser la route du Pichoux qui a été refaite,
apres beaucoup d’insistance je dois dire; je connais
la raison de cette insistance, mais je ne veux pas
la divulguer ici.

De plus, on est étonné du nombre des automobi-
listes francais venant de la région de Belfort qui
empruntent maintenant cette route du Pichoux.

L’utilité de ce tunnel est illusoire et le sera
encore plus dés qu’une solution aura été apportée
au probléme du passage a niveau de Reuchenette
et que la nouvelle route en direction de Bienne
aura été construite.
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Il est encore un point que je désire souligner.
La construction de ce fameux tunnel engloutira
de nombreux millions; on parle de 20, ou méme de
45 millions. Quand nous demanderons des subsides
pour I'amélioration du trafic routier, le Directeur
des travaux publics répondra avec raison et perti-
nence que nous avons eu largement notre part,
45 millions pour un tunnel.

Comme je tiens a rester sur le terrain de I'ob-
jectivité et de l'impartialité, il faut souligner en-
core un aspect de la motion de M. Comte. Elle
consiste a faire reconnaitre comme routes natio-
nales les routes 18 et 6 par le truchement d’un
tunnel hypothétique. Je dis que nous devons ob-
tenir que ces deux artéres, extrémement impor-
tantes au point de vue du trafic, soient admises
comme routes nationales, sans qu’il soit besoin de
percer inutilement les montagnes.

Je me suis déja exprimé dans ce sens lors de la
réunion de ladéputation jurassienne a Saint-Imier.
J’attends toujours le résultat des démarches qui
devaient étre faites aupres des instances fédérales.

Restons sur le terrain des réalités et évitons que
notre pays ne devienne ce que disait un délégué
italien lorsde l'inaugurationdu tunnel duSimplon:
«Bient6t la Suisse ne sera plus qu’un long maca-
roni!»

I1 faut une liaison plus rapide Jura - Plateau
suisse et Suisse romande. Mais M. Comte oublie
une chose essentielle: un tunnel routier isolera
une fois de plus les Jurassiens entre eux, alors que
nous avons besoin de nous connaitre toujours
mieux. Pour gagner quelques minutes, les apdtres
du tunnel routier ignoreront toute une partie du
pays jurassien. Si telle est 'unité jurassienne que
I'on recherche — un cloisonnement géographique
toujours plus poussé — ceux qui ont de la bonne
volonté abdiqueront leurs derniéres espérances!

Je pense qu’il faut envisager la solution d’'un
tunnel pour le cas ou d’autres possibilités sont pra-
tiquement exclues. Je pense qu’il faut, par exem-
ple, accorder une priorité aux routes alpestres, im-
praticables pendant une partie de ’année.

Enfin, et c’est & mon avis un point trés impor-
tant, le tunnel préconisé par M. Comte ne saurait
faire 'objet d’'une décision isolée. Il faut établir,
a mon sens, un plan d’ensemble pour étre & méme
de résoudre le probléme des communications, non
pas d’une partie du pays, mais de toute une région.
L’amélioration des voies d’acces sur Bienne inté-
resse tout le Jura.

En conclusion, je suis d’avis que le tunnel en-
visagé n’est pas une bonne chose pour le Jura. Je
vous propose en conséquence le rejet de la motion
de M. Comte, pour autant qu’elle concerne ce point
précis: le percement du tunnel Court — Romont.

Je vous dirai, Monsieur le Directeur des travaux
publics, que vous avez trés bien saisi le probléme,
a mon avis. Construisez de bonnes routes et laissez
dormir les tunnel inutiles.

Schaffroth. Man darf den Vorstoss unseres Kol-
legen Comte nicht allzusehr dramatisieren, wie das
Herr Kollege Schlappach getan hat. Keiner von
uns, der hier sitzt, wird den Bau des Tunnels zwi-
schen Court und Romont erleben. Wir haben im
Kanton Bern dringendere Strassenbauaufgaben.
Ich mochte, von der Stadt Biel aus gesehen, die
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Worte des Herrn Baudirektors festhalten, dass vor
allem die Taubenlochschlucht, d. h. die Strasse 6
von Reuchenettes bis Pertuis, ausgebaut wird. Das
ist das erste Erfordernis, wenn von den 45 Mil-
lionen noch etwas tibrigbleibt. Wenn diese Strasse
ausgebaut ist, moéchte ich den Herrn Baudirektor
bitten, mit der Strasse Lyss—Bern weiterzufahren.
Dann ist dem Jura wie dem alten Kantonsteil ge-
holfen.

Abstimmung:

Filir Annahme des Postulates ........ 53 Stimmen
Dagegen ..........cccoiiiiia... 20 Stimmen

Motion des Herrn Grossrat Gobat betreffend
Entlastung der Bahnlinie Basel — Chiasso
durch volle Ausniitzung der BLS

(Siehe Seite 83 hievor)

Motion der Herren Grossrite Hadorn und
Mitunterzeichner (BGB-Fraktion) betreffend
Transportverbesserung Nord-Siid iiber die

BLS
(Siehe Seite 83 hievor)

M. Gobat. Une remarque préliminaire: la pré-
sente motion a été déposée le 13 et non le 14 fé-
vrier comme le porte la liste des interventions
parlementaires. C’est uniquement par soucide pré-
cision que je reléve l'erreur de la chancellerie.

Les questions de communications ferroviaires a
T’échelle régionale et surtout nationale sont d’une
brilante actualité. Les réactions de ’opinion pu-
blique, de la presse, des autorités de certains.can-
tons etde quelquesvilles importantes ’ont prouvé,
depuis un an.

La situation particuliére de notre canton luivaut
d’étre au centre du probléme. Ce sont les circons-
tances qui m’ont incité, avec 'appui de la fraction
socialiste, & déposer, en février dernier,une motion
invitant le Conseil-exécutif & prendre toutes me-
sures appropriées pour réaliser un programme de
construction de doubles voies continues sur la ligne
Béle (ouDelle) —Delémont — Bienne—Berne—Brigue
et en mettant & disposition des moyens extraordi-
naires si les circonstances I’exigent.

Nous savons que le Chemins de fer fédéraux et
les compagnies privées de chemins de fer poursui-
vent méthodiquement des programmes d’améliora-
tions techniques, de modernisation et d’équipe-
ment. Pourquoi donc, tout a coup, cette maniére
un peu lente mais traditionnelle de travailler est-
elle mise en question?

La réponse est simple et vous en connaissez sans
doute l’essentiel.

La grande ligne du Gothard a laquelle les Che-
mins de fer fédéraux ont voué de tout temps une
sollicitude particuliére pour la maintenir techni-
quement a I’avant-garde des voies alpines impor-
tantes n’arrive plus que difficilement, malgré son
équipement remarquable, & faire face a I'immense
effort qui lui est demandé.
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La mise en application progressive et rapide
d’un début d’intégration des pays du Marché com-
mun semblait devoir nuire aux Etats qui, comme
la Suisse, sont restés a 1’écart. Les faits ont con-
firmé ces craintes. Notre Confédération garde son
role de pays de grand transit. Le développement
de l'activité économique, en Allemagne et en Italie
tout particuliérement, qui se poursuit & un rythme
accéléré, favorise les échanges entre ces pays dont
les économies sont d’ailleurs complémentaires. Le
passage a travers la Suisse reste, pour eux, une
voie toujours directe et rapide dont I'importance
ne peut que croitre.

Si le Gothard est saturé, malgré tous les per-
fectionnements dont il est doté, il faut trouver un
remeéde. Et ce reméde, c’est la mise en exploitation
d’une seconde grande ligne a double voie. Quelle
doit étre cette ligne? La logique et un coup d’oeil
jeté sur une carte du pays font indiscutablement
songer au Loetschberg. Nombreux sont ceux qui
voient la solution sous cet angle. Mais cette solu-
tion n’est pas approuvée unanimement. La presse
d’information a parlé d’'un projet de voie nouvelle
réliant le canton de Glaris a Biasca (ligne alpestre
To6di—Greina). Bien qu'un certain bruit ait été fait
autour de cette idée, il semble qu’elle ait peu de
chances de s’imposer et pour de multiples raisons:
longues études préliminaires, colt tres élevé des
travaux, délais considérablesde construction, aucun
remeéde pour le troncon Biasca—Chiasso surchargé
et nous ne parlons pas de la garede Chiasso méme,
actuellement déja submergée.

La ligne du Loetschberg a de nombreux avan-
tages: elle est bien construite, elle est aussi directe
que la ligne du Gothard, elle évite Chiasso dont
Tencombrement chronique a été évoqué, elle des-
sert la ville fédérale, elle permet d’absorber le
trafic du nord-ouest venant de France et qui sur-
charge Bile.

Nous connaissons aussi ses points faibles. Le plus
manifeste, c’est I’absence de doubles voies sur cer-
tains trongons; puis c’est le manque de moyens
financiers puissants pour remédier aux faiblesses
de sa situation; enfin c’est le fait que les Chemins
de fer fédéraux ne sont pas propriétaires de la
voie dans sa partie alpine.

Certains ne manquent pas de relever que cette
ligne réduit considérablement le parcours suisse
puisqu’elle quitte notre territoire a Iselle déja.
A nos yeux, cette particularité est compensée par
la ligne du Gothard qui, elle, I'utilise au maximum.
C’est un cadeau fortuit que nous faisons a I'Italie
et qu’elle doit apprécier. Permettez-moi ici une
parenthése: notre voisine la France ferait un geste
qui serait hautement apprécié chez nous si, dans
un méme esprit, elle partageait entre Béile et Delle
son trafic de transit entrant en Suisse par le nord-
ouest.

Le gouvernement fédéral ne peut rester indif-
férent au probléme d’une seconde voie alpine de
grand trafic. Il doit aussi tenir compte de l’effort
méritoire accompli par notre canton, au début de
ce siécle, lorsque, courageusement, il s’est engagé
dans cette audacieuse construction. Le canton de
Berne a fait de grands sacrifices financiers. Il a
contribué au développement économique du pays
tout entier. I1 mérite, aujourd’hui, et avec ’aide de
la Confédération, de pouvoir couronner I’ceuvre
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entreprise il y a plus d'un demi-siécle. Mais seul,
il pourrait difficilement, par ses propres moyens,
mener a chef I’exécution intégrale du projet ambi-
tieux qu’il caresse. L’aide du pays tout entier lui
est nécessaire. Nous espérons que les autorités
fédérales exécutives et législatives surtout com-
prendront que le probléme est important, qu’il en
va de l'intérét supérieur du pays, que la situation
économique actuelle et son évolution exigent des
solutions rapides, que seul l’aménagement de la
voie du Loetschberg peut — tant du point de vue
financier que de celui des réalisations concrétes —
constituer un remeéde a l’état de saturation du

- Gothard.

Notre direction cantonale des chemins de fer a
fait diligence: moins de trois mois aprés que deux
motions aient été déposées sur le bureau du Grand
Conseil demandant 1'une et 1’autre une utilisation
compléte des possibilités du Bale—Loetschberg—
Simplon, elle nous présente un rapport et des pro-
positions prévoyant la réalisation d’une premiéere
étape des vastes travaux envisagés.

Nous pouvons, sans réticence, nous réjouir de
cette rapide mise en chantier de construction de
voies doubles et féliciter le Conseil-exécutif et le
Directeur des chemins de fer de leur volonté d’ar-
river sans délai a des solutions pratiques. En ap-
prouvant sans hésitation ce projet, la semaine der-
niére, le Grand Conseil a montré qu’il comprenait
le sérieux de la situation.

Cependant, pouvons-nous nous rallier acertaines
des conclusions du rapport de la Direction canto-
nale des chemins de fer, concernant le finance-
ment de la double voie du Loetschberg (BLS) sur
le trongon Spiez — Frutigen et qui disent: «Nous
estimons que le présent rapport fournit la réponse
voulue aux questions de MM. Hadorn et Gobat»? et
a la phrase suivante: «La création de la double voie
sur la ligne Béle — Delémont — Bienne — Berne, de-
mandée en outre dans la motion de M. Gobat est
une affaire des Chemins de fer fédéraux, a l'ex-
ception du trongon Moutier —Longeau; des travaux
sont déja en cours ou en projet»?

Je réponds par la négative car il est nécessaire
de clarifier le probléme, d’entrer dans certains dé-
tails, en un mot, de faire le point avec autant de
précision que possible.

En présence de la menace To6di—Greina, notre
canton se devait de montrer sa ferme volonté de
donner a la ligne du Loetschberg 'importance qui
lui revient de droit et de fait dans I’économie na-
tionale. Ce premier trongon a double voie Spiez—
Frutigen est la meilleure réponse que nous puis-
sions donner aux promoteurs de la voie orientale.
Nous espérons que ceux-ci comprendront et I’opi-
nion publique avec eux, que notre canton ne se
laissera pas troubler et qu’il entend bien, malgré
les nouveaux efforts financiers qu’il aura a sup-
porter, donner a sa grande ligne alpine tout le dé-
veloppement que requiert notre temps.

Venons-en a un aspect particulier de ma motion.
Un passage du texte déposé est de nature a sur-
prendre plus d’un lecteur. En demandant d’utiliser
a plein rendement la capacité de la ligne du
Loetschberg, je parle de doubles voies continues
sur le trajet Bale-Delémont—-Bienne—Berne-Brigue.
Cette rédaction signifie que dans mon idée l'inité-
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raire énoncé constitue la voie normale d’achemine-
ment de Bale vers Brigue.

Or, les faits prouvent que les trains qui se ren-
dent de Bile a Berne, ou viceversa, empruntent,
dans leur quasi-totalité,lavoiequi passe par Olten.
Quelle en est la raison? Le trajet plus court.

Effectivement, le détail des longueurs de par-
cours de ’horaire officiel porte 107 km pour Bale—
Olten — Berne et 119 km pour Baile — Delémont —
Bienne — Berne. Différence, 12 km. Mais voici la
grande surprise: le troncon Moutier — Granges —
Longeau qui appartient au BLS — rappelons-le en
passant — a une longueur réelle de 13 km alors que
la longueur tarifaire — celle que porte I’horaire —
est de 23 km. Sans cette particularité, la différence
de longueur entre les deux itinéraires ne serait
plus que de 2 km, donc insignifiante, & I’avantage
de la voie passant par Olten.

C’est avec des sentiments mélangés que nous
constatons l’inconséquence devant laquelle nous
nous trouvons: le troncon jurassien du BLS com-
promet indirectement et involontairement, parce
qu’il allonge arbitrairement le parcours total, le
développement de la grande voie jurassienne. Re-
levons cependant, en toute objectivité, que la Di-
rection du BLS ou des chemins de fer du canton
ne sont pas responsables de l’acheminement des
convois par 'une ou par l'autre voie.

Nous pouvons, a juste titre, regretter que, déli-
bérément, certaines instances cantonales — je pense
en particulier & la Direction du BLS - donnent la
priorité a la voie d’Olten puisqu’elle écrit, dans
une lettre qu’elle m’a adressée le 28 du mois der-
nier: «Le BLS a le plus grand intérét au point
frontiére de Bale. La voie la plus courte, de Béle
a Berne, n’est pas celle du Jura, mais bien celle
qui passe par Olten. Le parcours Béle — Bienne,
y compris le trongon intermédiaire appartenant
au BLS, sert aujourd’hui beaucoup plus au trafic
de Bale vers la Suisse romande qu’au traficde Bale—
Berne — Loetschberg. Il en sera ainsi a l’avenir,
puisque la parcours via Olten est plus court et ne
comporte pas de rebroussements, comme les gares
de Delémont, Bienne et Berne en ce qui concerne
le trafic a destination du Loetschberg.»

Nous regrettons cette sorte de résignation tacite
qui admet comme inéluctable ’octroi presque ex-
clusif de la voie Bile—Delemont—Bienne aux rela-
tions avec la Suisse romande et ne pense pas a elle
comme voie d’accés au Loetschberg. Des remeédes
existent qui éliminent les rebroussements. Tous,
nous nous devons de promouvoir une politique fer-
roviaire cantonale, surtout quand cette politique
s'inspire de la logique et des réalisations possibles.

L’utilisation au maximum du tunnel du Moutier —
Granges n’est-elle pas dans l'intérét du canton? Je
reste persuadé que nous devons réagir contre cette
mise a 1’écart délibérée.

Permettez-moi d’entrer dans quelques détails
qui caractérisent la situation dans le Jura. Entre
Bale et Delémont, une voie double n’existe que de
Bale a Aesch, soit sur 10 km, tandis qu’entre Aesch
et Delémont, sur 28 km, la voie est simple. Sur ces
28 km il y a six stations intermédiaires; les dis-
tances qui les séparent sont donc faibles. Les Che-
mins de fer fédéraux ont fait un gros effort pour
permettre les croisements de longs convois dans
ces stations. Actuellement, une seule d’entre elles,
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Soyhiéres, n’est pas équipée d’'une maniére satis-
faisante. Comme 80 trains ordinaires circulent jour-
nellement sur cette ligne, que durant la nuit le
trafic est nul, on voit que ladensité est tres grande
pour une voie unique. Entre 17heures et 22 heures
30, il est quasi impossible de faire passer un train
spécial. Et a ces heures, certaines voies de croise-
ment ne sont plus libres parce qu’utilisées par le
trafic local découlant de I’activité industrielle. No-
tons encore que sur ces 80 trains, 10 seulement
sont des trains directs de marchandises. Ainsi, du
point de vue trafic de marchandises de transit, la
ligne est peu utilisée. Nous savons que certains
trains de marchandises partant de Bale sont dé-
tournés par Olten pour se rendre & Bienne. On ne
saurait affirmer ici que le trajet est plus court!

Les détails que je viens de donner prouvent bien
que la construction d’'une double voie sur tout le
parcours Aesch — Delémont est d’'une nécessité in-
discutable.

Qu’en est-il de la gare de Delémont méme? Son
activité est considérable. En plusdu service normal
des trains, elle a battu en 1960 tous ses records
dans le domaine du nombre des wagons manceu-
vrés. Ce nombre a dépassé 360 000, ce qui repré-
sente plus de 1100 wagons par jour ouvrable. La
manceuvre pourrait étre simplifiée si le nombre
des voies était plus grand. Les chemins de fer
fédéraux travaillent actuellement a éliminer l'in-
convénient découlantdes quais trop courts. Comme
le trafic venant de Delle—Porrentruy (bois, autos)
a marqué une nette progression en 1960, les diffi-
cultés d’écoulement et de manceuvre croitront en
proportion. Et il n’y a pas de raisons pour que
Taugmentation ne se poursuive. En disant cela,
nous songeons a l'utilisation prochaine par la
troupe de la place d’armes d’Ajoie. Tous les soldats
se rendant sur cette place passeront par Delémont.
La gare de Delémont doit donc étre agrandie.
Toutefois, je me dois de reconnaitre qu’actuelle-
ment la ligne Delémont—Delle ne justifie aucune
proposition tendant a augmenter sa capacité. Les
400 000 nouveaux francs que la SNCF va con-
sacrer a des transformations en gare de Delle ne
signifient pas un changement de la politique ferro-
viaire francaise, malheureusement.

Le trongon Delémont—Moutier est a double voie
jusqu’a Choindez (6 km). De Choindez a Moutier
(5,8 km) il est & voie simple. Sur la ligne Delé-
mont—Moutier, 100 trains circulent journellement
(C’est la méme densité qu’entre Spiez et Frutigen).
L’activité est donc énorme.

J’ai vu le rapport présenté le 8 novembre 1940
par la Direction générale des Chemins de fer fédé-
raux sur la transformation des lignes principales
a simple voie en ligne a voie double. J’en extrais
un passage de nature a retenir notre attention.
Dans le programme pour l’aménagement des
lignes en double voie, inclus dans le rapport en
question, nous voyons, dans la premiére tranche,
en deuxiéme rang pour ’ensemble du réseau CFF
et au premier rang pour le premier arrondisse-
ment: Choindez — Roches (62,2 trains/jour; cott
présumé 1 450 000 francs) puis, respectivement au
7¢ et 3¢ rang: Roches—Moutier (3 570 000 francs),
Bienne-Tiischerz—-La Neuveville; Yverdon-Gor-
gier—Boudry venaient aprés sur la liste. Comme
vous pouvez le constater, il y a 21 ans de cela. Et
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comme vous le savez, la double voie n’est pas cons-
truite et elle ne semble pas pour demain...

Enfin, parlons du tunnel Moutier—Granges et du
parcours Granges—Longeau, propriétes tous deux
du BLS. En 1926 déja, ’ADIJ adressait a la di-
rection des chemins de fer des Alpes bernoises une
étude sur les conditions d’exploitation et tendant
a la construction d’une station de croisement. Elle
sollicitait I’aide du canton et de la Confédération
pour accroitre la capacité de rendement de ce
trongon, en vue de sauvegarder 1’économie de toute
la région. Une nouvelle requéte, de la méme ins-
tance, datée d’avril 1956, rédigée dans un sens
identique, faisait valoir la thése selon laquelle la
construction de cette voie d’évitement inciterait
les Chemins de fer fédéraux a entreprendre I'amé-
nagement de la double voie sur les troncons Aesch—
Delémont et Choindez—Moutier.

La réponse de la direction du BLS est de dé-
cembre 1957. Elle est négative. Elle trouve trop
élevée la dépense prévisible: 8 millions pour une
voied’évitement de 1000 métres; et elle subordonne
une éventuelle étude & la construction des doubles
voies CFF dans le Jura.

CFF et BLS se renvoient la balle par l'inter-
médiaire de 'ADIJ. Leur point de vue est le sui-
vant: quand vous aurez doublé la voie dont vous
étes propriétaires, nous doublerons la nétre. Quand
donc ce jeu finira-t-il-

Nullement découragée, I’ADIJ est revenue a
charge en 1958 aupreés de la Direction générale des
CFF, toujours pour les doubles voies jurassiennes.

La réponse des CFF, de janvier 1959, n’est pas
catégoriquement négative. Elle précise que la se-
conde voie pourrait étre posée une fois achevée la
double voie sur la ligne du pied du Jura. Quand
cela sera-t-il?

Voila, résumée, la situation décevante dans la-
quelle se trouve la principale voie de chemin de
fer Jura. Ce n’est pas trés gai de relever tous ces
points négatifs, mais il faut qu’a cette tribune la
vérité soit dite.

Avant de conclure, je reviens au rapport de la
Direction des chemins de fer sur le trongon Spiez—
Frutigen, pour faire une rapide récapitulation des
frais envisagés pour le doublement de la voie du
BLS. J’arrondis au million: Spiez—Frutigen 10 mil-
lions, Frutigen—Kandersteg 40 millions, Goppen-
stein—Brigue 100 millions, Moutier — Granges — Lon-
geau 40 millions (Je rappelle ce dernier montant
par comparaison avec les autres estimations). En
additionnant, nous obtenons un total qui approche
de 200 millions. Au rythme de 10 millions par
année, en supposant méme que nous le puissions
tenir, cela fait 20 ans. Les circonstances dans les-
quelles nous vivons peuvent-elles s’accommoder
d’un délai si long? Poser la question, c’est y ré-
pondre. Méme avec l'aide de la Confédération le
canton pourra-t-il supporter sa part de charges
financieres?

Et voici la situation résumée:

— La nécessité de la construction d’une deuxiéme
ligne ferroviaire alpine & double voie pour secon-
der celle du Gothard qui ne peut plus faire face,
malgré son équipement technique remarquable, a
l’'augmentation constate du trafic national et inter-
national, n’est pas contestée.
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— La solution la plus rationnelle consiste a dou-
bler la voie du BLS partout ol la nécessité 'exige;
le trajet Bale—Delémont—Bienne—Berne doit étre
inclus dans ce projet.

— En relation avec 1’'objet de la motion, nous de-
mandons au Conseil-exécutif:

— de réexaminer et de définir a nouveau les
lignes générales de la politique ferroviaire qui doit
guider le canton dans ses efforts de développe-
ment;

— d’établir un programme de constructions et
d’en fixer avec autant de précision que possible les
étapes et le financement;

— d’examiner avec la Direction des Chemins de
fer fédéraux la coordination des efforts a entre-
prendre pour donner a la ligne Bale—Delémont—
Bienne I’équipement technique adapté aux condi-
tions actuelles du trafic;

— de répartir équitablement, d’entente avec la
méme instance, les convois sur les différentes
lignes qui convergent au Loetschberg;

— enfin, si la charge financiére qui sera exigée
de notre canton pour mener a chef ces grands tra-
vaux s’avére trop lourde, d’étudier les conditions
d’une cession du BLS a la Confédération. Nous re-
joignons ici le Directeur des chemins de fer qui
s’est exprimé mercredi dernier dans le méme sens.

Malgré la hardiesse de certaines de nos proposi-
tions et les difficultés de leur réalisation, nous es-
pérons que le Conseil-exécutif accpetera la motion
qui, dans ses conséquences, s’inspire d'une poli-
tique réaliste qui, seule, aujourd’hui, s’avére pos-
sible.

Hadorn. In letzter Zeit setzt sich die Einsicht
immer mehr durch, dass ein einziger voll ausge-
bauter und leistungsfihiger Verkehrsstrang, wie
ihn der Gotthard darstellt, fiir die Bewiltigung des
Transportvolumens Nord-Siid und umgekehrt, fiir
die gesamtschweizerischen Bediirfnisse nicht mehr
geniigt. Wenn die Schweiz auch in Zukunft ihrem
hergebrachten Ruf als Transitland par excellence
gerecht werden, und wenn sie ihre dominierende
Stellung fiir Bahntransporte nicht verlieren will,
ist es notwendig, dass die Moglichkeiten fiir den
Transit von Reisenden und Giitern verbessert wer-
den. Die Bedingungen miissen konkurrenzfihig ge-
staltet werden, so dassdie uns benachbarten Volker
unsere Transporteinrichtungen auch beniitzen.
Nachrichten iiber Transportumleitungen tiiber die
Brenner- und Mont-Cenis-Linien mahnen zum
Aufsehen.

Die Diskussion auf diesem Gebiet wurde haupt-
sdchlich ausgelost durch einen Vorstoss von Herrn
Prof. Dr. Rauscher, der die Gotthardroute durch
die Schaffung einer neuen Bahnlinie Ziirich-T6di—
Greina-Biasca entlasten mochte. Der Gedanke fiir
den Bau einer solchen Ostalpenbahn ist schon in
fritheren Jahrzehnten aufgetaucht und diskutiert
worden. Anderer Meinung ist Herr Prof. Dr. K.
Sachs in Baden. Er hat seine Auffassung in einem
Zeitungsartikel 1960 dahin gedussert,dass der Aus-
bau der bestehenden zweiten schweizerischen Al-
penbahn, nidmlich der Strecke Bern-Lotschberg-—
Simplon, praktisch viel naheliegender sei und bil-
liger, rascher und zweckmassiger ausgefiihrt wer-
den koénne als das Projekt Rauscher,
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Parlamentarische Vorstosse sowohl in der Bun-
desversammlung wie auch im Berner Stadtrat ha-
ben sich mit dem Problem beschiftigt. Herr Bun-
desrat Spiihler hat in seiner Antwort an Herrn
Nationalrat Bonvin anerkannt, dass der Verkehr
auf der Gotthard-Linie eine starke Zunahme er-
fahren hat, wodurch grosse Betriebsschwierigkei-
ten entstanden sind. Es wird versucht, die Schwie-
rigkeiten durch organisatorische, bauliche und be-
triebliche Massnahmen zu beheben. Eine Ent-
lastung des Gotthards durch Umleitung iiber die
Lotschberg- und Simplonlinie wére erwiinscht.
Der Bundesrat legt Wert darauf, dass die Trans-
portkapazititen des Simplons und des Lotschbergs
in Zukunft besser als bisher ausgeniitzt werden. —
Es ist dies die einzige, bisher vorliegende Stellung-
nahme des Bundesrates in dieser Sache.

Wir sind uberzeugt, dass auch die Stellung-
nahme des Bundesrates auf die Tatsache abstellt,
dass ein Ausbau der BLS sehr viel billiger zu ste-
hen kidme und wirtschaftlich viel eher tragbar
wire als irgendeine Neuanlage, wie z. B. ein Breit-
horndurchstich von Lauterbrunnen aus oder &hn-
liche Plidne. Der Ausbau der BLS hat gegeniiber
all diesen Projekten den grossen Vorteil, dass der
Hauptdurchstich, der Lotschbergtunnel, bereits
zweispurig ausgebaut ist und dass, ganz allgemein
gesehen, eine zweite Bahnspur neben einer bereits
bestehenden Anlage viel leichter gebaut werden
kann.

Man darf mit Sicherheit annehmen, dass der
gegenwirtige starke Transitverkehr von Norden
nach Siiden und umgekehrt durch unser Land von
lingerer Dauer sein wird, und dass die Gott-
hardlinie bei aller technischen Perfektionierung
den gesamtschweizerischen Transportbediirfnissen
Nord-Siid auch in Zukunft nicht mehr allein zu
geniigen vermag. Es ist zu erwarten, dass der Ver-
kehr, auf lange Sicht gesehen, eher noch grosser
werden wird. Durch die Entwicklung von ganz
Westeuropa zu einem mehr oder weniger einheit-
lichen Wirtschaftsgebiet wird das internationale
Transportvolumen ganz automatisch weiter zu-
nehmen. Die Schweiz kann sich aber sicher nicht
den Luxus leisten, nicht die zweckmissigste und
wirtschaftlich giinstigste Losung fiir die Entlastung
und Ergénzung des Gotthards zu suchen. Mit Herrn
Bundesrat Spiuhler sind wir der Auffassung, dass
die Transportkapazitidten der Strecke Bern-Lotsch-
berg—-Simplon im gesamtschweizerischen Rahmen
besser als bisher ausgeniitzt werden miissen, und
zwar im wohlverstandenen gesamteidgendssischen
Interesse.

Die Bundesbahnen haben seinerzeit beim Bau
der BLS ihre grundsétzliche Bereitschaft zur Zu-
sammenarbeit mit der neuen bernischen Staats-
bahn erklidrt. Seither ist die BLS von seiten der
SBB nicht gerade verwohnt, sogar eher etwas stief-
miitterlich behandelt worden. Nachdem aber die
Tatsache feststeht, dass die SBB auf ihrem eigenen
Netzdie an sie gestellten Transportaufgaben Nord-
Siid wegen Uberlastung nicht mehr voll und vor
allem nicht mehr fristgerecht und nicht zu den
wiinschbaren giinstigen Konkurrenzbedingungen
bewiltigen konnen, ist es sicher nur verniinftig,
wenn von der SBB an die BLS vermehrte Trans-
portauftrage abgegeben werden. Wir méchten, dass
der Regierungsrat des Kantons Bern in Verbindung
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mit der Direktion der BLS in diesem Sinne bei
den Organen der SBB und, wenn noétig, auch beim
schweizerischen Eisenbahndepartement vorstellig
wird. Selbstverstindlich miissten gleichzeitig auch
die damit verbundenen Verbesserungen und der
Ausbau der Zubringerstrecken und Bahnhéofe ver-
langt werden. Speziell dringend ist der Ausbau der
Strecke Basel-Bern und die Errichtung einer di-
rekten Geleiseverbindung von Zollikofen nach
Ostermundigen, damit die Spitzkehre auf dem
Bahnhof Bern vermieden werden kann. Der Aus-
bau des Bahnhofes Domodossola wire in Verbin-
dung mit den italienischen Staatsbahnen anzustre-
ben. Wir sind uns bewusst, dass wenn man ver-
mehrte Transporte verlangt, man auch die Ein-
richtungen haben muss, um diese zu giinstigen Be-
dingungen ausfiihren zu kénnen. Mit Stolz kénnen
wir als Berner darauf hinweisen, dass die BLS
heute als moderne, gut funktionierende Querver-
bindung durch die Alpen gelten kann. Als erfreu-
liche Tatsache darf festgehalten werden, dass die
BLS alle in den letzten Jahren getroffenen Er-
neuerungen aus eigenen Mitteln finanziert hat. Wir
mochten hier speziell auf die in neuester Zeit durch-
gefiihrten Verbesserungen zur Hebung der Strek-
kenkapazitdt hinweisen. Die Sicherungsanlagen
wurden modernisiert und ausgebaut. Alle Statio-
nen sind heute mit Lichttagessignalen ausgeriistet.
Automatische Streckenblocks von Station zu Sta-
tion wurden eingebaut, um zeitraubende Kreu-
zungsverlegungen zu vermeiden. Zusitzliche auto-
matische Blockstationen zur Verkiirzung der Riick-
meldedistanzen wurden errichtet; mit der Durch-
schaltbarkeit von einzelnen Stationen in die Strek-
kenblockvorrichtungen bei Nacht kann Personal
eingespart werden. Fiir den Laien am augenfaillig-
sten ist wohl der Bau der modernen Stellwerk-
anlage im Bahnhof Spiez wie auch in verschiede-
nen andern Bahnhéfen und Stationen zwecks bes-
serer Ausniitzung der Geleiseanlagen.

Auf den Kreuzungsstationen wurden die Aus-
weichgeleise zur Schaffung vermehrter Kreuzungs-
moglichkeiten auch fiir sehr lange Ziige verlingert.
Spezielle Weichen wurden eingebaut zur Einhal-
tung der Streckengeschwindigkeit auch beim Be-
fahren der Ausweichgeleise.

Das Rollmaterial wurde bereits wesentlich mo-
dernisiert, und die Traktionsmittel wie der Trieb-
wagenpark werden stindig erneuert und verbes-
sert. Angestrebt wird eine zulidssige Anhingelast
von 900 Tonnen auch auf der maximalen Steigung
von 27 %o auf der Nord-und Siidrampe des Loétsch-
berges. Der Anblick und die Leistung der neuen
Lokomotive Ae 8/8 muss auch jeden Laien mit
Stolz und Bewunderung erfiillen.

Durch die Verbesserung der Triebfahrzeuge wird
erreicht, dass auch bei voller Belastung die zulis-
sigen Streckengeschwindigkeiten mit allen Ziigen
eingehalten werden koénnen, womit vermieden
wird, dass beispielsweise die Geschwindigkeit eines
Schnellzuges, der einem Giiterzug nachfolgt, in der
Steigung gedriickt wird. Die Einfiihrung der
900-Tonnen-Traktionen auf den Steigungen stellt
selbstverstindlich an die Stromversorgung grosse
Anforderungen. Auch in dieser Beziehung wurde
vorgesorgt. Das Netz der BLS wurde fiir wesent-
lich hohere elektrische Leistungen ausgebaut.
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Durch einen neuen Vertrag mit den BKW sind die
notwendigen Energielieferungen sichergestellt.

Trotz dieser geschilderten modernen Bahnanlage
bleibt aber leider die Tatsache bestehen, dass die
BLS heute zum grossten Teil noch eine eingelei-
sige Bahn ist. Dies bedingt naturgemaiss Zugskreu-
zungen, damit verbundene Zugshalte und entspre-
chende Fahrzeitverlingerungen. Je dichter der
Fahrplan wird, um so einschneidender werden
auch die Auswirkungen der einspurigen Eisen-
bahn. Eine weitere wesentliche Kapazitidtserho-
hung der Strecke der BLS, ohne Ausbau auf Dop-
pelspur, ist praktisch nicht mehr mdglich. Aber
auch dazu sind bei der BLS die Voraussetzungen
sehr glinstig. Wir erinnern daran, dass der Bund
sich seinerzeit beim Bau der BLS mit Subventio-
nen beteiligte. Die Eidgenossenschaft hat an ihre
Subventionierung die Bedingung gekniipft, dass
bei der Anlage der Bahn der spiatere Ausbau auf
Doppelspur vorzusehen sei. Diese Forderung wurde
beim Bau weitgehend erfiillt. Der kostspieligste
Teil der Anlage, der Lotschbergtunnel selbst von
Kandersteg nach Goppenstein, ist doppelspurig
ausgebaut; die Tunnelprofile und verschiedene an-
dere Anlagen der Bahn sind bereits fiir den Ein-
bau der Doppelspur vorbereitet.

Trotzdem bleibt selbstverstindlich der durch-
gehende Ausbau der BLS auf Doppelspur eine sehr
grosse Aufgabe, fiir deren Finanzierung die BLS
nicht selbst aufkommen kann. Hier miissen der
Bund und der Kanton Bern mithelfen. Es miissen
Subventionen ausgeldst und Darlehen aufgenom-
men und garantiert werden. Dies betrifftden zwei-
ten Teil unserer Motion. Die Regierung muss zu-
sammen mit der Direktion der BLS die Verhand-
lungen mit den Bundesbehdrden aufnehmen, und
auch der Kanton Bern wird sich, so oder so, bei
der Finanzierung dieser grossen Aufgabe enga-
gieren miissen. Wir méchten durch unsere Motion
keineswegs das Fernziel, die Ubernahme der BLS
durch die SBB, storen. Im Gegenteil: Man sollte
durch positive Zusammenarbeit mit den Bundes-
behoérden, primdr zum Zwecke des Ausbaues der
BLS auf Doppelspur, auch dem zweiten Ziel, einer
spiateren Uberfithrung der BLS in das Eigentum
der Schweizerischen Eidgenossenschaft, néher-
kommen.

Wir mochten bei diesem Anlass der Direktion
der BLS und der Regierung fiir die prompte In-
angriffnahme des Ausbaues Spiez—Frutigen dan-
ken. Aber gerade die Vorlage iiber diesen Teilaus-
bau hat uns gezeigt, welche grosse finanzielle Kon-
sequenzen der Gesamtausbau der BLS mit sich
bringen wird. Diese Belastung kann vom Kanton
Bern nicht einfach weiterhin tibernommen werden,
sondern die Lésung muss im gesamtschweizeri-
schen Rahmen gesucht und angestrebt werden. Der
Ausbau der BLS ist eine gesamtschweizerische
Aufgabe.

Wir konnten letzte Woche in der Presse einen
Artikel lesen iiber «Bern und die Lenkung der Ver-
kehrsstrome». Es hiess dort u. a.: «Es steht ausser
Frage, dass die mit jenen der Lotschberglinie eng
verkniipften Interessen Berns rechtzeitig und um-
fassend gewahrt werden miissen, wobei der Begriff
,rechtzeitig’ gleichbedeutend ist mit unverziiglich,
denn die Zeit dringt und in jedem Falle arbeitet
sie nicht fiir uns.» Die Auffassung des Artikel-
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schreibers scheint mir besonders in diesem Punkt
absolut richtig zu sein. Der Ausbau der BLS ist
eine dringende Sache; deren Erfiillung duldet
keinen Aufschub.

Durch unsere Motion soll nicht speziell fiir die
BLS Reklame gemacht werden. Ich glaube, vor
diesem Forum hier sollte das nicht notwendig sein.
Wir wollen einzig dem Grossen Rat noch einmal
die Verhiltnisse darlegen, wie sie bei den Eisen-
bahnverhéltnissen Nord-Siid tatsdchlich bestehen.
Wir mdéchten mit unserer Motion dem bernischen
Grossen Rat Gelegenheit geben, sich in der Frage
der Transportverbesserungen Nord-Siid iiber die
BLS geschlossen hinter die Regierung zu stellen.

Brawand, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir haben zwei Motionen vor uns,
die das gleiche Ziel verfolgen. In der Begriindung
wird allerdings nicht gleich vorgegangen. Die eine
legt das Schwergewicht auf die eigentliche BLS,
die andere mehr auf deren Zufahrtslinien. Die
erste und dringlichste Aufgabe ist der weitere Aus-
bau der eigentlichen BLS von Frutigen bis nach
Brig. Den Ausbau bis Frutigen haben Sie ja letzte
Woche beschlossen.

Herr Grossrat Gobat hat der BLS den Vorwurf
gemacht, sie habe das grossere Interesse an der
Linie Basel-Olten—Bern als an der Juralinie. Das
ist ganz selbstverstidndlich; beide Linien sind gleich
lang, aber die {iber Basel—Olten—Bern ist zu 100 %/o
zweispurig, jene iiber Basel—Delémont—Bern ist
nur zu 40 %o zweispurig, zu 60 % noch einspurig.
Dabei weist sie die beriichtigte Spitzkehre Delé-
mont auf. Diese miisste ausgemerzt werden. Wir
sind tatsdchlich seit Jahren mit den Schweizeri-
schen Bundesbahnen in Verhandlung fiir Verbes-
serung dieser Zufahrtslinie durch den Jura, fiir
vermehrte Doppelgeleise. Die Bundesbahnen ha-
ben uns bis anhin immer erklirt: Sobald ihr auf
eurer Strecke, nidmlich im Grenchenbergtunnel,
die Doppelspur gebaut habt, werden wir kommen.
Ich kann diesen Gesichtspunkt nicht teilen. Wir
miissen zuerst immer die billigeren Strecken aus-
bauen. Die SBB machen es gleich. Sie suchen eben-
falls, die billigeren Strecken moéglichst auf Dop-
pelspur auszubauen, nicht die teureren vorauszu-
nehmen. 8 Millionen kostet die Ausweichstrecke
mitten im Grenchenbergtunnel, wiahrend der
durchgehende Ausbau auf Doppelspur noch viel
mehr kosten wiirde. Unsere Bestrebungen miissen
darauf gerichtet sein, den Lotschberg doppelspurig
auszubauen. Dann wird sich zeigen, dass die ein-
zige Zufahrtslinie liber Olten, die noch Zufahrts-
linie nach Luzern ist, nicht mehr geniigt, so dass
sich ganz von selbst ergibt, dass man die Jura-
linie von gleicher Linge mit grosserem Tempo aus-
baut. Ich mochte aber verhiiten, dass man jetzt in
einen Konkurrenzkampf eintritt und die jurassi-
sche Zufahrtslinie vorausnehmen will. Jede Ver-
besserung ist uns recht, denn sie bringt mehr Ver-
kehr und hat zur Folge, dass man die Zufahrten
doppelspurig erstellen muss. Erschrecken Sie ja
nicht, wenn wir als erste, vordringlichste Regelung
der Zufahrt auf die Beseitigung der grossten Spitz-
kehre fiir den Giiterverkehr — das ist Bern selbst -
driicken, und ein drittes Geleise von Zollikofen
nach Bern und von diesem dritten Geleise eine
Abbiegung nach dem Oberland wiinschen. Ich will
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nicht vom Bahnhof Langenthal reden. Hier bauen
die Bundesbahnen. Auch das gibt der Zufahrts-
linie Auftrieb. Ich versichere die Herren Motio-
nére, dass die Berner Regierung unter keinen Um-
stinden vergisst, fiir die andere Zufahrt ebenfalls
Zu sorgen.

Der Ausbau der Létschbergbahn kostet Geld. Ob
der Kanton Bern imstande ist, diesen Ausbau auch
nur zum Teil zu finanzieren, ob die Bahn selber in
Zukunft imstande sein wird, die Finanzierung auf
dem Anleihenswege vorzunehmen, das sind Fra-
gen, an die man sobald als mdglich herantreten
muss; aber dahinter steht immer die gleiche Frage,
iiber die ich letzte Woche gesprochen habe: der
Bund muss diese Bahn so schnell als méglich tiber-
nehmen. Wenn ich sage «so schnell als méglich»,
wird das selbstverstindlich nicht nichstes Friith-
jahr der Fall sein. Es braucht noch einige Zeit, bis
alles geregelt ist.

Ich habe im allgemeinen nichts Neues zu sagen.
Das meiste steht schon im Vortrag betreffend die
Finanzierung der Doppelspur Spiez-Frutigen. Mit
diesem Vortrag sind auch die beiden Motionen im
Grunde beantwortet. Ich habe noch einige wenige
Bemerkungen beigefiigt. Ich mdochte nicht ldnger
werden und erklire, dass die Regierung bereit ist,
beide Motionen entgegenzunehmen.

Abstimmung:

Fiir Annahme der Motionen
Gobat und Hadorn ........... Grosse Mehrheit

Postulat der Herren Grossrite Buchs und Mit-
unterzeichner betreffend Ausbau der MOB
auf der Strecke Zweisimmen—Lenk

(Siehe Seite 84 hievor)

Buchs. Mein Postulat handelt vom Ausbau der
Bahnstrecke Zweisimmen—Lenk. Die Bahnverhélt-
nisse haben sich im Simmental ungefdhr folgen-
dermassen entwickelt: Erste Strecke Spiez—Erlen-
bach 1897/98; zweite Strecke Erlenbach - Zwei-
simmen 1902/03. 1905 ist die MOB, Montreux-Ober-
land-Bahn, von Montreux durch das Saanenland
nach Zweisimmen erstellt worden. Schon zur glei-
chen Zeit arbeiteten die fithrenden Kopfe der MOB
ein Projekt fiir die Strecke Zweisimmen-Lenk
aus, das bald darauf verwirklicht und 1912 dem
Betrieb iibergeben wurde. So kam es, dass wir
heute ungefihr 3/s+ des Simmentals, also Spiez —
Zweisimmen, Normalspur- und das letzte Viertel,
Zweisimmen —Lenk, Schmalspurbahn besitzen, ob-
schon dafiir keine geographischen Schwierigkeiten
oder technischen Hindernisse vorgelegen hétten.
Dieser Umstand hat ein stindiges Umsteigen der
Fahrgiste und Umladen sdmtlicher Post- und Bahn-
giiter zur Folge. Ich moéchte die Dienste, die die
MOB bis jetzt der abgelegenen Bevélkerung er-
wies, dankbar anerkennen. Ich muss aber auch be-
merken, dass diese abseits wohnende Bevélkerung
ein Anrecht auf eine Bahn hatte und dies seit
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Jahren reichlich bezahlte. Ein kleiner Vergleich
kann dies illustrieren. Vor der Tarifangleichung
kostete ein Billet Zweisimmen - Lenk retour
Fr.5.20, heute Fr. 2.40. Trotz dieser hohen Fahr-
preise waren stidndig Defizitabschliisse zu ver-
zeichnen, die durch den Kanton und die benach-
barten Gemeinden getragen wurden. So zahlte un-
sere Gemeinde jedes Jahr 1600, 1800, 2000 bis
2400 Franken. Infolge der stidndigen defizitiren
Abschliisse wurde die MOB auf der Strecke Zwei-
simmen — Lenk stets vernachlissigt. Heute haben
wir Zustinde, die nicht mehr tragbar sind. Es gibt
Personenwagen seit Bestehen der Bahn; sie sind
also ca. 50jahrig. Sie befinden sich in einem Zu-
stand, der es verbieten sollte, noch Menschen, be-
sonders Feriengédste und Ausldnder, damit zu trans-
portieren. Die Fahrgiste werden hin- und her-
geschaukelt fast wie auf einem «Gigampfiross».
Dies liegt sicher nicht im Interesse der Férderung
des Fremdenverkehrs. Man muss sich daneben nur
die bequemen und gut eingerichteten SBB- oder
BLS-Wagen vorstellen.

Der grossere Giitertransport wird auf den be-
stehenden vier Rollschemeln betitigt. Bei inten-
sivem Verkehr erzeugt dies Verzégerungen von
2 bis 3 Tagen, d.h. die Giiter bleiben in Zwei-
simmen liegen. Die Rollschemel mit den schweren
Giiterwagen auf dem schmalen Geleise beanspru-
chen Unterbau und Geleise iiberméssig, so dass der
Unterbau stindig verschlagen wird.

Zusammenfassend mochte ich festhalten, dass
die ganze Bahnanlage sehr schlechte Verhiltnisse
und Zusténde aufweist, und zwar im Roll- und
Wagenmaterial, im Unter- und Oberbau, in der
Fahrleitung, dann in der Verkehrssicherheit, Zug-
kraft und Geschwindigkeit. Es herrschen prekire
Zustéinde, die eine sofortige umfassende Sanierung
verlangen. Ich wage hier zu behaupten, dass die
ganze Anlage, Verstirkungsanlage, Fahrleitung,
ungefihr zu 70 % erneuert werden miissen.

Da es sich hier um eine verhiltnismissig grosse
und teure Sanierung handelt, méchte ich unsere
Regierung dringend bitten, dahin zu wirken, dass
ein Umbau auf Normalspur in die Wege geleitet
wird. Auf weite Sicht betrachtet, erachte ich dies
als die einzig richtige Losung. Die bestehende
Schmalspur geht gegen alle Bestrebungen zur
Forderung des Fremdenverkehrs und der Rationa-
lisierung des Betriebes. Schon im Jahre 1940/41
wurde beim Bau der Militdarbaracken in Lenk eine
Normalisierung der Bahn gepriift. Im Zusammen-
hang mit dem Bau der Rawilstrasse und den Miss-
stinden unserer Bahnanlage hat die Gemeinde-
behoérde von Lenk im Januar 1961 eine 6ffentliche
Versammlung einberufen, um u. a. festzustellen,
ob man eventuell die Bahn aufheben und den bis-
herigen Bahnverkehr auf die Strasse verlegen
sollte. Mit liberwiltigendem Mehr wurde die Bei-
behaltung der Bahn beschlossen, aber sofortige
Verbesserungen im Sinne einer Normalisierung
verlangt. Heute unternimmt man mit Recht alles,
um die Existenz der Bergbevilkerung einiger-
massen zu sichern, der Landflucht zu wehren. Die
Existenzsicherheit unserer Talschaft liegt in erster
Linie in der Erhaltung der Landwirtschaft und des
besseren Ausbaues des Fremdenverkehrs. Der Um-
bau auf Normalspur wiirde, auf weite Sicht ge-
sehen, folgende Punkte erfiillen: Verbesserung der



(15. Mai 1961)

ganzen Anlage; Verbesserung der Verbindungs-
und Fahrplangestaltung; Verbesserung der Kapa-
zitdt und Rationalisierung des ganzen Bahnbetrie-
bes. Man wiirde Gewihr bieten und Sicherheit
leisten beim Bau der beschlossenen Rawilstrasse
fiir die grossen und umfangreichen Giiter- und
Materialtransporte, fiir méglichst rasche und rei-
bungslose Belegung der MSA-Baracken in Lenk,
fir genligende Bahnverbindungen zum Flugplatze
St. Stephan, im Kriegsfall wére das mit der Rawil-
strasse ein Sicherheitsventil zur Lotschberglinie.

Ich mochte dem Herrn Eisenbahndirektor und
der Eisenbahndirektion bestens danken fiir alle
Vorarbeiten, die sie in dieser Angelegenheit ge-
troffen haben. Ich bin mir bewusst, dass hier leider
komplizierte Voraussetzungen bestehen; auf der
einen Seite die Simmentalbahn, eine bernische
Bahn, auf der andern Seite die MOB, eine waadt-
landisch-freiburgisch-bernische Bahn. Ich erlaube
mir, hier folgenden Satz, den ich letzthin irgend-
wo gelesen habe, anzubringen: «Die Tatsachen of-
fen darlegen heisst, weder an der Zukunft ver-
zweifeln noch die Vergangenheit anklagen.»

Ich halte ausdriicklich fest, dass die Bevolkerung
eine moglichst baldige Sanierung der ganzen Bahn-
anlage, und zwar ausschliesslich aus wirtschaft-
lichen Griinden, wiinscht und verlangt. Ich bitte
die Regierung dringend, in diesem Sinne weiter-
zuarbeiten und zu helfen, dass die sehr prekéiren
Verhiltnisse baldmoglichst behoben werden kon-
nen. Sie, sehr verehrte Kollegen, ersuche ich, mei-
nem Postulat zuzustimmen.

Brawand, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wie der Herr Postulant selber
sagt, ist die Idee einer Normalisierung der Schmal-
spur Zweisimmen—Lenk nicht neu. Wahrend des
letzten Krieges ist dieser Plan tatsichlich aufge-
taucht. Es ist im Réduit eine MSA-Station im Ober-
simmental eingerichtet worden. Um nicht in Zwei-
simmen umladen und umsteigen zu miissen, plante
man eine Normalspurstrecke von Zweisimmen bis
Lenk. Es blieb aber beim Plan. Nach dem Kriege
hat sich die Lenk mehr und mehr als respektabler
Fremdenkurort entwickelt. Die Sesselbahn Lenk-—
Betelberg erfreut sich immer besserer Frequenzen,
nicht minder die Skilifte. Im Sommer ist das be-
riihmte Bad in Betrieb, das regen Zuspruch ver-
zeichnet. Die Lenk hat trotz Kurort etwas Lieb-
liches und Heimeliges behalten; das schétzen viele
Leute. Infolgedessen ist es einem nicht bange um
die Ortschaft als Fremdenplatz. Die Rawilstrasse
hat den Gedanken der Normalspur eigentlich wie-
der aufs Tapet gebracht mit der Priifung der Frage,
ob man die Bahn eventuell iiberhaupt aufheben
und die Strasse auf das heutige Bahntrasse ver-
legen konnte. Das Obersimmental hat sich ganz
eindeutig dagegen ausgesprochen. Ich glaube mit
Recht. Man erklirte aber sofort, wenn man die
Bahn behalten wolle, sollte man eine bessere Zu-
fahrt erhalten; die ewige Umsteigerei sollte ver-
mieden werden. Umsteigen und Umladen in Spiez
und Zweisimmen sei wirklich etwas zu viel. Ich
will nicht darauf eintreten, ob fiir den Bau des
Rawiltunnels und der Rawilstrasse eine Normal-
spur der Eisenbahn notwendig ist, aber sicher wire
sie zu begriissen, wenn wir sie hédtten.

Der Herr Postulant hat Thnen dargelegt, wie die
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Verhandlungen in den Gemeinden iiber das ganze
Problem vor sich gegangen sind. Sie wiinschen die
Normalisierung des Bahngeleises, wollen aber un-
ter keinen Umstidnden die Aufhebung der Bahn.
Ich glaube behaupten zu diirfen, dass, wenn die
Simmentalbahn als Normalspur bis in die Lenk
gefiihrt wird, dies ohne Vermehrung des Rollmate-
rials geschehen kénnte und auch sehr wahrschein-
lich ohne weiteres mit dem heutigen Personal-
bestand moglich wire. Hingegen braucht es ver-
schiedenes andere. Man darf sich {iber die Kosten,
die die Normalisierung dieser Strecke erfordert,
keine Illusionen machen. Vor allem ist ein fester
Unterbau erforderlich. Aus der Begriindung des
Postulates haben Sie gehort, dass in dieser Bezie-
hung sowieso etwas vorgekehrt werden muss, auch
wenn die Schmalspurbahn bleibt. Sodann muss der
Oberbau vollkommen gedndert werden. Neuer
Schotter, neue Schwellen, neues Befestigungsmate-
rial, eine vollkommen neue Fahrleitung mit ande-
rem Strom sind notwendig.

Wirhaben keinen festen Anhaltspunkt, wie teuer
die Umwandlung auf Normalspur zu stehen kime.
Es muss damit gerechnet werden, dass die Signal-
und Fernmeldeanlagen in der Lenk und in Sankt
Stephan geéindert, und der Simmentalbahn ange-
passt werden miissten. Das bedingt Umbauten an
den Stationsgebduden. Die Fachleute erklidren uns,
dass man mit einem Kilometerpreis von ungefihr
Fr. 800 000.— rechnen miisse. Die Strecke misst
fast 13 km, so dass man mit 10 Millionen Franken
rechnen muss, also gleichviel, wie fiir.die Doppel-
spur Spiez—Frutigen. Diese Schitzung macht kei-
nen Anspruch auf Richtigkeit. Sie kann sich um
20 %o nach oben oder nach unten verschieben, so
dass die Umwandlung auf 9 bis 11 Millionen Fran-
ken zu stehen kommt.

Mein grosster Kummer liegt aber nicht hier.
Mehr Sorgen bereiten mir die rechtlichen Verhalt-
nisse. Der Herr Postulant hat sie angetént. Wir
miissen uns klar sein, dass die Strecke von der
Simmentalbahn betrieben werden miisste; also
hitte sie die Bahn zu kaufen oder zu pachten. Bei-
des, Kauf und Pacht der Bahn, erfordern nach
Eisenbahngesetz einen Beschluss der Bundesver-
sammlung. Entscheidend ist dabei, dass die MOB
eine Obligationenschuld hat. Wir haben in den
letzten Monaten verschiedentlich iiber Eisenbahn-
obligationen gesprochen. Sie wissen, was das be-
deutet. Der Bund erklirte seinerzeit: Wir geben
der MOB auch gestiitzt auf das 39er Gesetz keine
Beitrdge, bis das Obligationenkapital in Aktien
umgewandelt ist. Im Jahre 1946 fand eine Ver-
sammlung der Obligationdre der MOB statt. Die
Obligationire lehnten die Umwandlung der Obli-
gationen in Aktien aus begreiflichen Griinden mit
grossem Mehr ab. Aber sie sind heute nicht weiter
als im Jahre 1946; sie haben seither keinen Rappen
Zins erhalten. Wenn die MOB die Strecke ver-
kaufen wollte, miissten jedoch die Obligationire
einverstanden sein. Aber nicht nur die Obligatio-
nire miissen einverstanden sein, sondern auch die
Aktiondre miissen das qualifizierte Mehr in der
Generalversammlung aufbringen. All das erschwert
die Umwandlung der Schmalspurstrecke Zwei-
simmen—Lenk ganz erheblich. Das heisst natiirlich
nicht, dass die Regierung deswegen zum vorne-
herein die Flinte ins Korn wirft. Wir miissen dem
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Problem volle Aufmerksamkeit schenken; die Re-
gierung ist dazu gewillt und empfiehlt dem Grossen
Rat die Annahme des Postulates.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates .... Grosse Mehrheit

Ablehnungsgesuch gegeniiber dem bernischen
Obergericht

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
tber dieses Geschidft Grossrat Huwyler, Mitglied
der Justizkommission, worauf folgender Antrag
diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Auf das Begehren von Armand Schnider, Mett-
strasse 79, Biel, um Ablehnung des bernischen
Obergerichts, eingereicht am 1. Oktober 1960,
wird nicht eingetreten.

Dieser Beschluss ist dem Gesuchsteller durch
die Justizdirektion des Kantons Bern zu eroff-
nen mit kurzer Begrindung im Sinne des Vor-
trages.

Ein Doppel des Beschlusses ist dem Ober-
gericht des Kantons Bern zu eréffnen.

Die Kosten des Verfahrens, bestimmt auf eine
Gebiihr von Fr.30.— hat der Gesuchsteller zu
bezahlen.

Expropriation in Biel

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschidft Grossrat Huwyler, Mitglied
der Justizkommission, worauf folgender Antrag
diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Dem Gesuch des Bezirksspitals Biel vom 31. Ja-
nuar 1961 wird entsprochen und ihm das Recht
erteilt, von der Berghausbesitzung, Biel-Grund-
buchblatt Nr. 3510 (Gesamteigentiimer:

1. Marie Schiirch, Biel, Berghausweg 32;

2. Karolina Schiirch, Biel, Berghausweg 32;

3. Fanny Schiirch, Biel, Berghausweg 32;

4. Klara Emilia Schiirch-Allemann, Kiisnacht ZH,

Kusenstrasse 6;

5. Alfred Fritz Schiirch, Kiisnacht ZH, Bogleren-
strasse 69;

6. Ernst Albert Schiirch, Kiisnacht ZH, Allmend-
boden 10;

7. Anne-Marie Peyer-Schiirch, Kiisnacht ZH,
Weinmanngasse 140;

8. Elisabeth-Charlotte Diem-Schiirch, Kiisnacht
ZH, Bungertweg 4)

einen Abschnitt von 14,500 m? geméss Plan des

Vermessungsamtes Biel vom 10. Oktober 1960

auf dem Enteignungsweg zu erwerben.

Die Kosten dieses Beschlusses, bestimmt auf
eine Gebiihr von Fr. 100.— hat das Bezirksspital
Biel zu bezahlen.

Schluss der Sitzung um 16.55 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Sechste Sitzung

Dienstag,den 16. Mai 1961,
8.30Uhr

Vorsitzender: Prasident Eggli

Die Prdsenzliste verzeigt 188 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
m i t Entschuldigung die Herren: Fliickiger (Melch-
nau), Koénig (Biel), Lanz (Wiedlisbach), Metzger,
Nobel, Patzen, Scheidegger, Vuilleumier, Wand-
fluh, Zingg (Bern); o hne Entschuldigung abwe-
send sind die Herren: Gigaudet und Rollier.

Eingelangt sind folgende
Motionen:

L

Schweizer werden nach Art. 3 Ziff. 2 der Staats-
verfassung in ihrer Stimmberechtigung ungleich
behandelt, je nachdem sie sich im Kanton Bern
niederlassen oder nur Aufenthalt nehmen. Bei
Niederlassung erhilt der Schweizer das Kantons-
und Gemeindestimmrecht nach 3 Monaten, bei
Aufenthalt erst nach 6 Monaten. Trotz parlamen-
tarischer Vorstosse (Motion Konig, Biel, 1933) ist
es nicht gelungen, in der Praxis eine befriedigende
Lésung zur klaren Ausscheidung von Niederlassern
und Aufenthaltern zu finden.

Der Regierungsrat wird deshalb ersucht, die ver-
fassungsrechtliche Ungleichheit zwischen Nieder-
lasser und Aufenthalter, die auch in der Anwen-
dung im Einzelfall grosse Schwierigkeiten bietet,
durch Revision von Art. 3 Ziff. 2 der Staatsverfas-
sung und zusammenhingender Gesetzeserlasse zu
beseitigen. Im Sinne einer Erleichterung der
Stimmabgabe wire auch den nur Aufenthalt neh-
menden Schweizerbiirgern das Kantons- und Ge-
meindestimmrecht bereits nach 3 Monaten einzu-
raumen.

10. Mai 1961
Dr.Bratschi

II.

Das Interesse fiir die Funktion und die Aufgaben
des Staates, das Verstidndnis fiir staatsbiirgerliche
Angelegenheiten iiberhaupt scheint durch den
Wohlstand der Zeit auf einen bedenklichen Tief-
punkt zu sinken. Das zeigt sich in der schlechten
Stimmbeteiligung und in andern Symptomen.

Der Regierungsrat wird ersucht, Massnahmen in
die Wege zu leiten, um den staatsbiirgerlichen
Unterricht in den Primar-, Sekundar-, Mittel- und
Fortbildungsschulen zu intensivieren, damit der
junge Biirger, wenn er das stimmfidhige Alter er-
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reicht, tiber die Einrichtungen und die Aufgaben
des staatlichen Lebens im Bilde ist. Gegebenen-
falls sind obligatorische Staatsbiirgerkurse zu ver-
anstalten.

10. Mai 1961

Blatti
und 25 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist folgendes
Postulat:

Fiir den Ausbau und die Staubfreimachung der
Staatsstrasse Burgistein (Linde) - Wattenwil ist die
Planauflage 1958 erfolgt. Einsprachen wurden
keine gemacht, der Landerwerb ist erledigt. Diese
Nebenstrasse wird heute sehr viel befahren. Sie
befindet sich aber in ganz schlechtem Zustand.
Namentlich ist die grosse Staubentwicklung fiir
die Anwohner sehr unangenehm.

Ist der Regierungsrat bereit, dieses Strassenstiick
auf das nichste Bauprogramm zu nehmen und aus-
fiihren zu lassen?

15. Mai 1961

Grossrite des Amtes Seftigen:
Stalder
und 5 Mitunterzeichner

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind ferner folgende
Interpellationen:

I

Diesen Friihling ging eine Meldung durch die
Presse, wonach fiir die Erstellung der durchgehen-
den Doppelspur lings des nordseitigen Bielersee-
ufers seitensder SBB nunmehrzwei ausgearbeitete
Projekte vorliegen.

Der Regierungsrat wird gebeten, hieriiber zu be-
richten. Namentlich interessiert es die Anwohner
am See und insbesondere die Gemeinde Biel zu
vernehmen, ob die Projekte den prekiren Strassen-
verhiltnissen Rechnung tragen und obeine baldige
Sanierung der Verkehrsverhéltnisse am linken
Bielerseeufer in Aussicht steht.

10. Mai 1961
Droz
und 4 Mitunterzeichner
II.
Der Regierungsrat wird um folgende Auskunft
gebeten:

1. Aus welchen Griinden sind die Fundamente
der Kolumbankapelle in Faulensee/Spiez nicht
auch in das Verzeichnis der erhaltungswiirdigen
Kunstdenkmiler aufgenommen worden, wie das
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fiir die Uberreste der dort festgestellten mittel-
alterlichen Burg vorgesehen ist?

Die Kapelle von Faulensee ist dem Vernehmen
nach eines der drei Kolumban-Gotteshiuser in der
Schweiz (neben Romainmétier und Rorschach) und
das einzige im Kanton Bern. Sie gehort vermut-
lich zu den Missionskirchen, also zu den #ltesten
Gotteshdusern unseres Landes iiberhaupt.

Ist der Standort fiir eine neue Kirche nicht auch
um ca. 20 bis 30 m weiter nordwestlich méglich
und gegeben? Ist der Regierungsrat bereit, der
Kirchgemeinde Spiez und den andern ortlichen
Organen die wiinschenswerte Unterstiitzung zu
leisten, falls eine derartige Standortsverschiebung
erhebliche Schwierigkeiten in der Geldndebeschaf-
fung verursachen sollte?

15. Mai 1961
Dr. Friedli

I11.

In der Wegleitung zum Ausfiillen der Steuer-
erklirung werden fiir unselbstindig Erwerbende
Abziige fiir ausserordentliche Gewinnungskosten
gestattet.

Nach Ziff. 17 lit. e: Ausserordentlicher Kleider-
aufwand.

Hier sind Bauhandlanger, Ziegeleiarbeiter, Kies-
grubenarbeiter usw. angefiihrt. Ist der Regierungs-
rat nicht auch der Meinung, dass den landwirt-
schaftlichen Angestellten das gleiche Recht zu-
kommen sollte?

15. Mai 1961
Stalder

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende
Einfache Anfragen:

I

Die schmale Fahrbahn, die zwei Bahniiberginge
in Vingelz und beim Restaurant Schldssli und die
Vermehrung der Motorfahrzeuge fiihrten dazu, dass
diese Strasse seit Jahren den Verhéltnissen nicht
mehr geniigt. Besonders schlimm ist die Strecke
bis zur Kreuzung der Bahn durch die Tessenberg-
strasse. Die starke Uberbauung des Quartiers Vin-
gelz erfordert den Ausbau der Tessenbergstrasse.
Dies ist aber nur mdéglich, wenn Klarheit herrscht
uber die Fihrung des Bahntrasses, verbunden mit
der Korrektur der Seestrasse. Unsinnigerweise soll
nun noch in der Nihe eine Benzintankstelle er-
stehen.

Ist der Regierungsrat in der Lage, iiber folgende
Fragen Auskunft zu geben?

1. Ist heute ein definitives Projekt vorhanden,
das dem Rat zur Ausfiihrung unterbreitet werden
kann?

2. Wenn nicht, finden in absehbarer Zeit Ver-
handlungen mit den Bahnbehorden zur Abklérung
statt?
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3. Welches sind die Griinde, die den Kreisober-
ingenieur veranlassten, die gemachte Einsprache
gegen die Erstellung einer Tankstelle an der
Neuenburgstrasse zuriickzuziehen?

15. Mai 1961

Trachsel
und 5 Mitunterzeichner

II.

Depuis longtemps, nos hépitaux sont devenus
des hopitaux régionaux et non plus de district,
englobant une vaste population. C’est le cas pour
celui de Bienne, p. ex., ou 41 communes compre-
nant prés de 92 000 ames font partie de sa cor-
poration.

En face de cette situation, on est en droit de se
demander si le moment n’est pas venu de prévoir
une nouvelle législation cantonale aidant encore,
dans une certaine mesure, la tiche humanitaire de
nos établissements hospitaliers.

15 mai 1961
Wermeille

(Seitlangem haben unsere Bezirksspitidler infolge
des grossen Zuzuges regionalen Charakter ange-
nommen, beispielsweise dasjenige von Biel, wel-
ches 41 Gemeinden mit nahezu 92 000 Einwohnern
umfasst.

Angesichts dieser Sachlage kann man sich mit
Recht fragen, ob nicht eine neue kantonale Gesetz-
gebung fillig wire, die unsere Krankenanstalten
in ihrer humanitédren Aufgabe in einem gewissen
Masse unterstiitzt.)

Gehen an die Regierung.

Dekret betreffend die Erhéhung der Zahl der
Gerichtspriisidenten im Amtsbezirk Bern

(Siehe Nr. 14 der Beilagen)

Eintretensfrage

Christen (Bern), Prisident der Kommission. Der
Artikel 46 des Gesetzes liber die Organisation der
Gerichtsbehorden lautet:

«Fir jeden Amtsbezirk wird ordentlicherweise
ein Gerichtsprisident bestellt. Bei Geschiftsiiber-
lastung kann durch Dekret des Grossen Rates die
Zahl der Gerichtsprédsidenten erh6ht werden. In
diesem Falle wird die Zuteilung der Geschifte
durch das Obergericht bestimmt.» — Im Amtsbezirk
Bern sind zwo6lf Gerichtsprisidenten tétig, gestiitzt
auf das Dekret vom Februar 1947. Es mag tiiber-
raschen, dass deren Zahl gleich auf 15 zu erhéhen
ist. Seit Jahren sind die Gerichtsprisidenten im
Amtsbezirk iiberlastet. Die Forderung, es sei deren
Zahl zu erhoéhen, wird seit Jahren erhoben. Der
Vortrag belegt eindeutig die Vermehrung der Ge-
schiftslast bei den einzelnen Richteramtern. Ich
mochte zusitzlich folgendes hervorheben:
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Beim Zivilrichteramt in Bern (Amt III) sind viel
mehr, vor allem auch umfangreichere Geschifte
zu behandeln als friiher. Das riihrt vor allem daher,
dass die Streitwertgrenze fiir die Berufung an das
Bundesgericht auf Fr. 8000.— (frither Fr, 4000.—)
erhoht worden ist, so dass der Gerichtsprisident
erstinstanzlich wesentlich umfangreichere und
heiklere Geschifte zu beurteilen hat.

Man versuchte, die Entlastung des Gerichtspré-
sidenten in den letzten Jahren dadurch zu errei-
chen, dass die Gerichtsprédsidenten von Biiren und
Schwarzenburg hie und da zur Vertretung beige-
zogen wurden. Als Dauerlésung bewéhrt sich das
nicht. Der Prisident, Dr. Hilfiker (Richteramt III),
ist seit Jahren sicher iiberlastet. Er kann sein Pen-
sum nur bewiltigen, indem er seine Freizeit zur
Bearbeitung der einzelnen Geschifte verwendet.
Er soll entlastet werden, indem ein zusétzlicher
Richter zugeteilt wird, der zugleich auch beim
Richteramt I und II zur Entlastung Anlass geben
kann. Im Jahre 1960 hatte das Zivilamtsgericht
Bern 330 Scheidungen, 39 Vaterschaften, 36 Vor-
mundschaften und 13 andere Geschéfte zu behan-
deln. Fiir die griindliche Vorbereitung dieser Ge-
schéfte bleibt zu wenig Zeit. Es ist nur dann még-
lich, all die Geschéfte zu erledigen, wenn speditiv
gearbeitet und auch von allen Seiten das nétige
Entgegenkommen gezeigt wird.

Das Richteramt II beschéftigt sich mit dem Ehe-
schutzverfahren, dem Armenrechtsverfahren, den
Rechtshilfegesuchen, den Auss6hnungsversuchen,
den Rechtsoffnungen und den Nachlassvertriagen.
Im Jahre 1960 sind 424 Eheschutzverfahren durch-
gefiihrt worden, 377 Armenrechtsverfahren, 347
Rechtshilfegesuche wurden behandelt, 658 Ausséh-
nungsversuche gemacht (mit wechselndem Erfolg),
646 Rechtsoffnungen verfiigt und 6 Nachlassver-
trige geschlossen. Das Eheschutzverfahren ist be-
kanntlich da, um zu versuchen, Eheschwierigkeiten
zu beheben. Bei der Belastung dieses Richteramtes
ist es undenkbar, dass diese Aufgabe erfiillt wer-
den kann. Dazu braucht es einen Richter, der ge-
niigend Zeit hat, sonst kann kein Erfolg eintreten.
Es ist daher notig, dassda ebenfalls eine Entlastung
eintritt. Man nimmt an, dass das Obergericht dieses
Richteramt aufteilt, einerseits Eheschutz, Armen-
recht, Rechtshilfeverfahren, Ausséhnungsversuche
und anderseits die Schuldbetreibungs- und Kon-
kursangelegenheiten. Der zusidtzliche Richter hitte
letztere zu behandeln, neben der Entlastung des
Richteramtes II.

In bezug auf die Strafrichterdmter kann ich auf
den Vortrag verweisen, der vor allem die Bevol-
kerungsvermehrung erwihnt. Es wurde darauf
aufmerksam gemacht, dass die Zahl der Fille ver-
hiltnisméssig stirker zunimmt als die Bevolke-
rung, denn je mehr Leute beieinander sind, um so
eher ereignen sich Rechtsverletzungen. Im Jahre
1947 waren 7226, im Jahre 1959 11 589 Geschifte
zu behandeln. Fiir die weitere Statistik verweise
ich auf den Vortrag. Die Uberlastung ist eindeutig
vorhanden. Seit einiger Zeit ist hier ein urteilender
dreizehnter Gerichtsprisident titig, indem man
hiefiir einen Untersuchungsrichter herangezogen
hat.

Das Richteramt hat auch deshalb mehr zu tun,
weil sich viele Autounfille ereignen.
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Friiher haben urteilende Richter mehr Eventual-
urteile fdllen konnen als jetzt, konnen doch nur
noch bei Haft und Busse Eventualurteile gefillt
werden. Auch das verursacht zusitzliche Vorbe-
reitungen des Einzelrichters und mehr Hauptver-
handlungen.

In bezug auf die Untersuchungsrichterdmter
miissen wir feststellen, dass die schleppende Be-
handlung von hangigen Untersuchungen nicht an-
dauern darf. Das ist kein Vorwurf an die tidtigen
Untersuchungsrichter, sondetn die Feststellung,
dass ein gewisses Mass von Verzégerung nicht
liberschritten werden darf. Strafanzeigen muss
man rasch erledigen, sei es durch Einstellung, sei
es durch Urteil. Es braucht auch da einen zusétz-
lichen Gerichtsprasidenten als Untersuchungs-
richter.

In der Kommission war Eintreten unbestritten.
Es sind einzelne Wiinsche vorgetragen worden.

So wurde gesagt, es wire wiinschbar — das geht
an die Adresse des Obergerichts, weil dieses die
Zuteilungen macht —, dass den Richtern ihre Auf-
gaben entsprechend ihren speziellen Fiahigkeiten
zugeteilt wiirden. Sodann wurde betont, mit der
Schaffung zusidtzlicher Richterstellen sei es nicht
getan, sondern man brauche auch mehr Kanzlei-
personal und Sekretdre. Es wird immer schwie-
riger, qualifizierte Gerichtssekretire zu finden.
Das fiihrt indirekt zu zusédtzlicher Belastung des
Prisidenten, weil er der Motivierung der einzel-
nen Geschéfte grossere Aufmerksamkeit schenken
muss, als wenn qualifiziertes Personal ihm die
Begriindungen zum Teil abnehmen kann.

Ferner muss die Frage des Platzes fiir das zu-
sdtzliche Personal geltst werden. Bekanntlich ist
schon jetzt im Amthaus der Platz zu klein. Den
Anwilten hat man ein Hinterzimmer zugewiesen,
wo frither die verstaubtesten Akten aufbewahrt
wurden. Besprechungen mit Parteien miissen im
Gang stattfinden. Der beriihmte «salle des pas
perdus» von Dubout existiert jedenfalls nicht! Eine
Intensivierung der Pléne fiir das neue Amthaus
wire dringend erwiinscht.

Ich habe der Einfachheit halber moéglichst alles
zusammengefasst, was liber die ganze Vorlage zu
erwihnen ist. Eintreten war nicht bestritten. Einzig
die Frage, ob man von zwolf auf fiinfzehn Richter
gehen miisse, wurde in der Kommission diskutiert.
Die Kommission unterstiitzt aus den genannten
Griinden den Antrag der Regierung.

M. Gueissaz. La ville de Berne se trouve dans une
situation particuliére en face des minorités linguis-
tiques par le seul fait qu’elle est a la fois capitale
d’un canton bilingue et capitale fédérale. Plusieurs
milliers de personnes dont le francais est la langue
maternelle y habitent. Or, dans nos milieux ro-
mands, on s’est parfois demandé de quelle maniére
sont traitées devant les tribunaux de district de
Berne les personnes de langue francaise qui ne
peuvent faire usage de l’allemand ou du dialecte
bernois parce que leursconnaissances linguistiques
ne suffisent pas.

L’ambiance d’un prétoire peut fort influencer
certaines personnes appelées a déposer. Il est de ce
fait important qu’un président de tribunal puisse
interpeller en frangais les personnes ne pouvant
témoigner qu’en cette langue. Nous avons, a ce
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sujet, demandé des précisions aux autorités qui
nous ont répondu que «les dites personnes sont
toujours traitées avec déférence. Les présidentsdes
tribunaux du district de Berne et leurs greffiers
ont en généralde bonnes connaissancesde frangais.
Les présidents s’adressent en frangais aux person-
nes obligées de s’exprimer en cette langue. Ils se
chargent également, a I'intention des juges qui ne
savent pas le francais, de traduire en allemand les
dépositions faites en francais. Jusqu’a maintenant,
il n’a pas été nécessaire de faire appel a des tra-
ducteurs attitrés.»

11 se peut, selon une autre source, qu'une fois ou
I'autre un président se soit adressé en allemand a
des personnes ne parlant que le francais, mais des
cas de ce genre doivent étre tres rares.

Nous prenons acte des renseignements fournis
par les autorités, que nous tenons a remercier sin-
cérement, ainsi que les citoyens qui proposent ou
font élire des présidents de tribunal ayant de bon-
nes connaissances de frangais. Nous exprimons
toutefois le veeu ferme, qu’a I’avenir, ils procéde-
ront toujours de cette manieére.

Pour ces raisons et les motifs évoqués par le rap-
porteur de la commission, nous recommandons par-
ticuliérement aux députés romands de voter le
décret proposé par le Conseil-exécutif.

Weisskopf. Ich habe am 20. September 1960 im
Zusammenhang mit dem Bericht des Generalpro-
kurators verschiedene Ausfiihrungen iiber die
Strafrechtspflege im Kanton Bern gemacht und
im Anschluss daran ein Postulat eingereicht. Es ist
im November vom Justizdirektor beantwortet wor-
den, und ich beniitze den Anlass, um ihm dafiir
bestens zu danken, dass mit dem Dekret, das hier
vorliegt, wenigstens ein Teil meiner seinerzeitigen
Beanstandungen behoben wird. Ich hoffe, dass
ndchstens dem Grossen Rat der versprochene Be-
richt unterbreitet werde.

Tschumi, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich danke Ihnen, dass Sie ohne Op-
position auf das Dekret eintreten. Wir werden ver-
suchen, die drei neuen Stellen mdoglichst rasch zu
besetzen. Wir brauchen aber auch das weitere Per-
sonal und die Riumlichkeiten. Wir werden sehr
Miihe haben, in Bern die Rdumlichkeiten fiir die
drei neuen Prasidenten und ihr Personal zu be-
schaffen. Wir sind auf dem besten Wege, den Platz
zu finden. Moglicherweise konnen wir dort, wo
heute der Gerichtsprisident III ist, Raum gewin-
nen, um einen weiteren Préisidenten unterzubrin-
gen. Einen Untersuchungsrichter bringen wir im
Amthaus unter. Der Platz fiir den dritten muss
noch beschafft werden. Wir sind in Unterhandlun-
gen mit einigen Hausbesitzern und hoffen, zu einer
Losung zu gelangen.

Den Wunsch von Herrn Dr. Weisskopf habe ich
vernommen. Wir werden den Bericht dem Grossen
Rat sobald wie moglich zustellen, vielleicht zu-
sammen mit dem Staatsverwaltungsbericht.

Ich danke auch Herrn Grossrat Gueissaz fiir die
Zustimmung zum Dekret. Wir haben ihm die Ant-
wort des geschiftsleitenden Gerichtspriasidenten
uUbermittelt. Ich hoffe, dass das auch in Zukunft so
gemacht werden konne, entsprechend dem Bediirf-
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nis der franzosischsprechenden Rechtssuchenden
auf dem Richteramt.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Titel und Ingress, §§ 1 und 2
Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend Erhohung der Zahl der Gerichts-
priasidenten im Amtsbezirk Bern

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Anwendung von Art. 46 des Gesetzes vom
31.Januar 1909 iiber die Organisation der Ge-
richtsbehorden und in Abdnderung des Dekretes
vom 2. Februar 1938 iiber die Organisation der
Gerichtsbehérden im Amtsbezirk Bern (in der
Fassung vom 19. Februar 1947),

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

§ 1. Die Zahl der Gerichtspréasidenten im Amts-
bezirk Bern wird auf 15 erhoht.

Die Verrichtungen der Gerichtspréasidenten
werden durch Reglement des Obergerichtes in
finfzehn Gruppen eingeteilt.

§ 2. Dieses Dekret tritt auf den 1.Januar 1962
in Kraft.

Christen (Bern), Prisident der Kommission. Be-
vor wir abstimmen, mdéchte ich einer Pflicht ge-
niigen. Wir reden als Wahlbehérde viel vom Ober-
gericht, selten von der Arbeit der Gerichtsprasi-
denten. Ich beniitze die Gelegenheit, da wir ein
Dekret betreffend die Gerichtsprisidenten behan-
deln, diesen fiir ihre Arbeit, die dusserst schwierig
und nicht immer dankbar ist, sehr herzlich zu
danken.

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-
eNtWurfes ;vvvonors sumninuns oo Einstimmigkeit

Dekret betreffend Gebiihren der Grund-
buchéimter (Gebiihrentarif)

(Siehe Nr. 15 der Beilagen)

Eintretensfrage

Witschi, Prisident der Justizkommission. Der
Staat Bern hat, wie die Gemeinden und der Bund,
durch die Praxis das Recht, die Dienste, die von
ihm verlangt werden, bezahlen zu lassen. Der Kan-
ton Bern bezieht laut Tarif vom 11. Mai 1925 fiir
die Verrichtungen des Grundbuchamtes in Ge-
schiften, die ihm eingereicht werden, sogenannte
fixe Gebiihren. Das ist im grossen und ganzen
Geld, das der Staat einnimmt, ohne dass er Spesen
mit dem Inkasso hat, denn die Akten, die das
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Grundbuchamt erstellt, werden dem betreffenden
Notar nur gegen Bezahlung herausgegeben. In-
folgedessen gibt es keine Verluste.

Der Tarif vom 11. Mai 1925 entspricht wegen
der Geldentwertung nicht mehr den tatsdchlichen
Verhéltnissen, so dass er, wie die Gerichtsgebiih-
ren, die Gebiihren der Regierungsstatthalterimter
usw., den heutigen Verhiltnissen angepasst wer-
den muss. Er interessiert in erster Linie die No-
tare, die fiir ihre Kunden mit dem Staat verkeh-
ren. Belastet wird der Staatsbiirger, der mit dem
Grundbuchamt zu tun hat. Er kann gewdhnlich
die richtige Anwendung des Tarifs nicht {iber-
priifen.

Der Beginn der Revision des Dekretes vom Jahre
1925 liegt zehn Jahre zuriick. Im ersten Entwurf
wollte man zu den Ansétzen des Jahres 1925 pro-
zentuale Zuschlige berechnen. Weil sich aber die
Verhiltnisse gedndert haben, muss man jetzt das
Dekret umbauen.

Im ersten Entwurf war die Gebiihrenerhhung
zu gross. Ich danke dem Verband der bernischen
Notare, dass er den Tarif durchgekimmt hat; er
hat, im Interesse der Biirger, die betroffen wer-
den, mit der Justizdirektion eine Bereinigung zu-
standegebracht. Die Notare sind mit dem vorlie-
genden Tarif einverstanden. Er entspricht den
herrschenden Umsténden.

Im Auftrag der Justizkommission empfehle ich
Annahme der Vorlage.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung
1. Allgemeine Bestimmungen

§§ 1 bis 4
Angenommen.

Beschluss:

§1

Die Grundbuchidmter beziehen zuhanden des
Staates die im vorliegenden Tarif festgesetzten
Gebiihren. Der Grundbuchverwalter darf die be-
handelten Akten erst nach Bezahlung der Ge-
biihren und Auslagen herausgeben.

Die Gebiihren und Auslagen werden vom Ver-
fligungsberechtigten oder vom Grundeigentiimer,
die eine Anmeldung vornehmen oder vornehmen
lassen, geschuldet.

§2

Ist fiir eine Funktion kein besonderer Ansatz
vorgesehen, so ist da, wo keine Abgabe bezogen
wurde, die Gebiihr nach der aufgewendeten Zeit
zu berechnen.

Fir die Beanspruchung der Grundbuchein-
richtung und ihrer Organe ist eine Gebiihr von
Fr. 1.— geschuldet.

Dauert die Inanspruchnahme der Beamten
oder Angestellten mehr als eine Viertelstunde,
so ist fiir jede weitere angefangene oder volle
Viertelstunde eine Gebiihr von Fr.3.— zu be-
rechnen.

In den Gebiihren sind die Auslagen nicht in-
begriffen.
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§3

Jeder Tatbestand, der eine Eintragung in die
Eigentumskolumne des Hauptbuches oder die
Abénderung eines bestehenden Eigentumseintra-
ges auslost, bildet grundsitzlich entweder die
Grundlage zum Bezug der Handénderungsabgabe
oder aber einer Gebiihr fiir die Anderung. Nur
in den in diesem Tarif ausdriicklich genannten
Fillen wird neben der Abgabe noch eine Gebiihr
erhoben.

Muss der Grundbucheintrag auf mehr als
einem Grundbuchamt erfolgen, so bezieht das
erste Grundbuchamt die vollen Gebiihren.

§4
Fiir die Eintragungen, Abidnderungen und Lo-
schungen im Seybuche ist der vorliegende Tarif
sinngemdss anzuwenden. Vorbehalten bleibt § 14

der Verordnung betreffend das Seybuch vom
29. Dezember 1911.

II. Eintragungen, Abidnderungen und Loschungen
im Hauptbuch

1.Eigentum, Parzellierung und Zusammenlegungen
von Grundstiicken

§5

Schorer. Im Paragraph 5 springen die Gebiihren
meines Erachtens fiir gewisse Anderungen im
Grundbuch zu hoch hinauf. Der Tarif von 1925
enthilt den Rahmen von Fr. 3.— bis Fr.30.—. Nun
ginge er von Fr.10.— bis Fr.200.—, und zwar
sollte der amtliche Wert massgebend sein, nicht
etwa das Nettogrundvermégen, das heisst die Hy-
potheken werden bei der Berechnung nicht abge-
zogen. Die obere Grenze ist namentlich im ersten
Unterabsatz zu hoch, némlich fiir Eintragungen
von Namensidnderungen des Eigentiimers oder so-
gar nur eines beteiligten Eigentiimers. Die Gebiihr
wird auch dann erhoben, wenn die Namensédnde-
rung durch Heirat, Scheidung oder durch bewil-
ligte Namensénderung, durch Adoption usw. er-
folgt. In diesen Fillen liegt die Eintragung im
Grundbuch in der Regel im Interesse der Offent-
lichkeit. Dem Eigentiimer ist eine bestimmte Na-
mensénderung bekannt, aber die Eintragung im
Grundbuch macht den neuen Namen, die neuen
Rechtes desEhemannes oder der Frau,auch gegen-
uber Dritten deutlich.

Wir hatten im Artikel 1 des alten Tarifes fiir die
Fille eine Spanne von Fr.3.— bis Fr. 30.—. Fir
die Fille des Paragraphen 5 des Entwurfes wurde
gesagt, soweit der alte Tarif nichts vorsehe, gehe
man analog vor wie fiir die Fille, die besonders
geregelt werden (Paragraph 31). Die Fille von
Paragraph 5 sind also im geltenden Gesetz im
Rahmen von Fr.3.— bis Fr. 30.— geordnet. Nun
beantrage ich, im letzten Satz von Absatz 1 zu
sagen:

«Die totale Gebiihr soll jedoch Fr.100.— nicht
libersteigen.»

Ich koénnte mich schliesslich damit abfinden,
wenn das nicht genehm wire, den Paragraphen
aufzuteilen und diese Reduktion nur auf den Un-
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terabsatz 1 (Eintragung der Namensénderung etc.)
und den Unterabsatz 3 (abgabefreie Eintragung
einer Erbengemeinschaft) zu beziehen. Grundsétz-
lich beantrage ich Ihnen aber die obere Grenze
von Fr. 100.—.

Witschi, Priasident der Justizkommission. Der
Paragraph 5 sieht maximal Fr. 200.— vor. Das ist
in der Tat eine fiihlbare Anderung des bisherigen
Tarifs. Fiir Expropriationen zum Beispiel haben
wir ein Maximum von Fr. 20.— oder Fr. 30.—. Es
fillt auf, dass hier nun das Maximum betrichtlich
héher ist. Die Fille sind nicht zahlreich, so dass
die Herabsetzung auf Fr.100.— fiir den Staat nicht
fithlbar wiirde. Ich will mich dem Antrag nicht
widersetzen, der Rat moge entscheiden.

Tschumi, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich bitte Sie, dem Antrag von Re-
gierung und Kommission zuzustimmen. Wie der
Kommissionsprasident sagt, werden es nur wenige
Fille sein, in denen das Gebiihrenmaximum er-
hoben werden kann. Fiir Eintragungen, die sich
auf sehr grosse Objekte beziehen, ist das Entgelt
von Fr. 200.— nicht zu hoch. Die Arbeit, die der
Staat im Interesse des einzelnen Biirgers ausfiihrt,
ist auch etwas wert; wir wissen, welche Wichtig-
keit das Grundbuch hat. Aus dem kleinsten Feh-
ler konnen sich grosse Konsequenzen ergeben.
Darum ist die Verantwortung der Beamten fiir die
Eintragungen gross. Ich bitte Sie, dem Antrag von
Regierung und Kommission zuzustimmen.

Abstimmung:

Fir den Antrag Schorer ............ 60 Stimmen
Fiir den Antrag der vorberatenden
BehOrden, «oonmes sosssnsns swmasms 57 Stimmen
Beschluss:

— Fiir die Eintragung der Namensénderung eines
Allein-, Mit- oder Gesamteigentiimers (Ande-
rung der Firmabezeichnung, Namensinderung
mit behordlicher Bewilligung, Verheiratung,
Adoption und dergleichen),

— fiir die Umwandlung oder rechtsgeschéaftliche
Ubertragung von Gesamteigentum in Miteigen-
tum der gleichen Personen und im Verhéltnis
der bisherigen internen Anteile,

—fiir die abgabefreie Eintragung einer Erben-
gemeinschaft,

— fiir die Eintragung einer Dereliktion,

—fiir die Eintragung gestiitzt auf Enteignung
nach Bundesrecht gemiss Art. 92 des Bundes-
gesetzes iliber die Enteignung vom 20.Juni
1930 (vgl. Art. 130 EG) zum ZGB),

— fiir die Umwandlung oder rechtsgeschéftliche
Ubertragung von Gesamteigentum einer ein-
fachen Gesellschaft oder einer Erbengemein-
schaft in das Eigentum einer Kollektivgesell-
schaft, bestehend aus den gleichen Personen
mit gleichbleibenden internen Anteilen,

—fiir die Riickiibertragung eines Grundstiickes
wegen Vertragsaufhebung gestiitzt auf ein

Urteil oder einen gerichtlichen Vergleich etc.
ist eine Gebiihr von /2 %o (/2 vom Tausend) des
amtlichen Wertes bzw. vom héheren Anrech-
nungswert der betroffenen Grundstiicke, im Mi-
nimum Fr. 10.—, geschuldet. Die totale Gebiihr
soll jedoch Fr. 100.— nicht {ibersteigen.

Wenn mehr als ein Grundstiick betroffen wird,
ist liberdies fiir jedes weitere eine Gebiihr von
Fr. 2.— zu beziehen (vgl. § 7 hienach).

§§ 6 bis 8
Angenommen.

Beschluss:

§6

Fiir die Eintragung von Grundeigentum infolge
Ersitzung und Zwangsenteignung (Expropria-
tion) nach kantonalem Recht ist keine Gebiihr,
sondern die Handénderungsabgabe geschuldet.

§7
Soweit in diesem Tarif Blattzuschlidge zu er-
heben sind, diirfen sie im einzelnen Fall total
Fr. 30.— nicht iibersteigen.

§8

Fiir die Erstellung eines neuen oder die Er-
génzung oder Schliessung eines bestehenden
Grundbuchblattes infolge Grundstiickparzellie-
rung oder -zusammenlegung, inbegriffen Zu-und
Abschreibungen am Flidchenhalt (Planéinderun-
gen), Anlage eines Kollektivblattes: 1/2 %o des
amtlichen Wertes des zuzuschreibenden oder
abzutrennenden Grundstiicks oder Parzellen-
teiles, mindestens aber Fr.5.— und ho6chstens
Fr. 200.— (§ 39 hienach bleibt vorbehalten).

In den hier genannten Féllen ist die Gebiihr
fiir die damit zusammenhingende Loschung und
Abinderung beschrinkt dinglicher, vor- oder
angemerkter Rechte auf Teilparzellen nicht in-
begriffen und es bleiben die nachstehenden Be-
stimmungen vorbehalten.

Vorbehalten bleiben ferner die Ausnahme-
bestimmungen des Dekretes vom 16. November
1925 iiber das o6ffentliche Verurkundungsver-
fahren bei der Ubertragung des Eigentums an
kleinen Grundstiicken.

2. Dienstbarkeiten und Grundlasten.
a) Eintragung

§9

Angenommen.
Beschluss:

Fiir die Kontrollierung einer Dienstbar-  Fr.
keits- oder Grundlasterrichtung und die
Eintragung eines Dienstbarkeitsrechts oder
eines Grundlastberechtigten ........... 8.—

Begriindet der gleiche Vertrag bzw. die
gleiche Dienstbarkeitsanmeldung zugun-
sten und zulasten der gleichen Grund-
stiicke mehr als ein Recht, so wird fiir je-



den weiteren Rechtseintrag eine Gebiihr
(Zuschlag) von
erhoben.

Betreffen die einzelnen Rechte nicht die
gleichen Grundstiicke oder die gleichen
berechtigten Personen, so betrdgt die Ge-
biihr je

Muss die Eintragung ein und derselben
Grunddienstbarkeit oder Realgrundlast auf
mehr als zwei Grundbuchbléttern einge-
tragen resp. gemiss § 32 der eidgendssi-
schen Grundbuchverordnung vom 22. Fe-
bruar 1910 (GVO) angemerkt werden bzw.
die Eintragung einer Personaldienstbarkeit
zulasten mehr als eines Grundstiickes er-
folgen, so betrigt der Zuschlag fiir jedes
weitere belastete Grundstiick
(Vorbehalten bleibt § 7).

Wird fiir die Einrdumung einer Dienst-
barkeit oder einer Grundlast eine Entsché-
digung vereinbart, so betrdgt die Gebiihr
2,5 %o der Entschddigungssumme bzw. des
Gesamtwertes der Grundlast, jedoch nicht
weniger als die oben festgesetzten Gebiih-
ren. Wird eine zeitlich wiederkehrende
Entschidigung vereinbart, dann ist fiir die
Berechnung der Gebiihr diese Entschadi-
gung fiir die Dauer der Dienstbarkeit bzw.
Grundlast, jedoch hochstens bis zum 25-
fachen Betrag der Jahresleistung zu sum-
mieren. Der auf diese Weise berechnete
Gebiihrenbetrag darf aber in keinem Fall
Fr. 200.— {ibersteigen.

..............................

b) Abdnderung und Loschung

§ 10
Angenommen.

Beschluss:

Fiir die Vornahme der Abdnderung oder
Loéschung eines Dienstbarkeitsrechtes oder
einer Grundlast

Muss die Abédnderung oder Ldschung
einer Grunddienstbarkeit oder einer Real-
last auf mehr als zwei Grundbuchblittern
bzw. die Abdnderung oder Loschung einer
Personaldienstbarkeit oder einer Personal-
grundlast auf mehr als einem belasteten
Grundstiick erfolgen, so ist fiir jedes wei-
tere Blatt ein Gebiihrenzuschlag von ...
zu beziehen (Vorbehalten bleibt § 7).

Erfolgt die Abdnderung oder Léschung
eines Dienstbarkeitsrechtes oder einer
Grundlast nur auf einer bei der Grund-
stiickteilung entstehenden Stamm- bzw.
Unter- oder Teilparzelle, so betrigt die
Gebiihr
pro Parzelle oder Parzellenanteil.

Fiir die Ausdehnung bzw. Ubertragung
einer Dienstbarkeit oder Grundlast infolge
Grundstilickzusammenlegung sind
pro Parzelle oder Parzellenteil bzw. Fli-
chenzuschreibung geschuldet (Vorbehalten
bleibt § 7).
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Fiir die Mitteilung des Loschungsbegeh-
rens gemaiss Art.743/44 ZGB an einen Be-
rechtigten bleibt § 36 vorbehalten.

3. Selbstindige und dauernde Rechte

§ 11

Schneiter. Wir haben hier die Bestimmung, dass
die prozentualen Abgaben (Handidnderungen usw.)
im Amtsschreibereien-Dekret abschliessend gere-
gelt sind. Im vorliegenden Entwurf haben wir es
nur mit den fixen Gebiihren des Grundbuchamtes
zu tun. Diese Trennung ist richtig. Nun hat man
aber versucht, hier in einem Nebensatz das Amts-
schreibereien-Dekret zu erginzen. Die ersten bei-
den Sitze des Paragraphen 11 lauten: «Fiir die
Eintragung, Loschung und Abédnderung eines selb-
stindigen und dauernden Rechtes sind in der Re-
gel die §§ 9 und 10 hievor analog anwendbar. Wird
in diesen Féllen (inkl. Abdnderung im Sinne einer
Vertragsverlingerung) dagegen die Prozentabgabe
gemiiss § 50 des Dekretes betreffend die Amts-
schreibereien vom 19. Dezember 1911 (AD) ver-
langt, so ist diese Gebiihr nicht geschuldet.» Das
ist richtig. In bezug auf die Ab&nderungen im
Sinne einer Vertragsverlingerung ist ein Streit
akut, der vor das Verwaltungsgericht kommt. Der
Paragraph 50 des Amtsschreibereien-Dekretes sagt,
bei Errichtung eines Baurechtes sei die Handénde-
rungsabgabe zu zahlen. Man kapitalisiert den Bau-
rechtszins von 30 Jahren. Dagegen ist die Vertrags-
verldngerung nach dem Wortlaut des Amtsschrei-
bereien-Dekretes nicht abgabepflichtig. Die Justiz-
direktion hat sich in einem Schreiben dahin aus-
gesprochen, dass, wenn die Abdnderung im Sinne
einer Erneuerung von Dauer sei, die Abgabe er-
hoben werde. Es gibt Fille, wo die Baurechtsdauer
um 10 Jahre verldngert wird. Das ist keine Neu-
errichtung. Es ist ein grosser Unterschied, ob zum
Beispiel nach 90 Jahren eine Erneuerung oder
nach 20 Jahren eine kurze Verlingerung statt-
findet. Ob ein Baurechtsvertrag zum Beispiel auf
90 Jahre oder auf 30 Jahre laute, es ist die gleiche
Abgabe zu bezahlen. Wird der dreissigjahrige Ver-
trag zweimal um 30 Jahre verldngert, so dass die
Gesamtdauer ebenfalls 90 Jahre betriagt, wird drei-
mal die gleiche Abgabe erhoben, die nur einmal
zu entrichten ist, wenn der Vertrag von Anfang
an auf 90 Jahre lautet. Solche Fragen kann man
nicht mit einem Nebensatz regeln, damit das Ver-
waltungsgericht daran gebunden ist und nicht eine
freie Gerichtspraxis anwenden kann. Daher bean-
trage ich Thnen die Einschaltung, die in Klammern
steht: «inklusive Abédnderung im Sinne einer Ver-
tragsverlingerung» zu streichen. Mit diesen Wor-
ten will man ndmlich das Amtsschreibereien-
Dekret abindern, weil man vergessen hat, diese
Frage bei der Revision des Amtsschreibereien-
Dekretes zu regeln, die in absehbarer Zeit auch
wird kommen miissen.

Witschi, Prisident der Justizkommission. Tat-
sidchlich besteht eine Streitfrage. Im Interesse der
Trennung des Amtsschreibereien-Dekretes vom
Gebiihrentarif miisste man dem Antrag Schneiter
beipflichten.
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Prisident. Der Justizdirektor erklirt sich mit

dem Antrag Schneiter einverstanden.

Angenommen.
Beschluss:

Fir die Eintragung, Loschung und Ab-
dnderung eines selbstidndigen und dauern-
den Rechtes sind inder Regel die §§9 und
10 hievor analog anwendbar. Wird in die-
sen Fillen dagegen die Prozentabgabe ge-
miss § 50 des Dekretes betreffend die
Amtsschreibereien vom 19.Dezember 1911
(AD) verlangt, so ist diese Gebiihr nicht
geschuldet. Die Gebiihr von Fr.5.— fiir
die Blatter6ffnung ist dagegen in jedem
Falle zu beziehen.

4. Grundpfandrechte

a) Bauhandwerkerpfandrecht und iibrige gesetz-

liche Pfandrechte

§ 12
Angenommen.

Beschluss:

Fiir die Priifung der Ausweise und die
Eintragung des definitiven gesetzlichen
Grundpfandrechtes der Handwerker und
Unternehmer(Bauhandwerkerpfandrecht):
1 %o der Pfandforderung, mindestens aber
und hdchstens

Fiir den Eintrag der iibrigen gesetzli-
chen, abgabefreien Grundpfandrechte, so-
weit nicht auch Gebiihrenfreiheit vorge-
sehen ist (vgl. § 39 hienach), fiir jeden
Glaubiger

........................

...........................

b) Pfandhaftverteilung

§ 13
Angenommen.

Beschluss:

Fir die Pfandhaftverteilung gemaéss
Art. 833 ZGB und Art. 87 GVO pro Pfand-
recht

Wenn die Pfandhaftverteilung mehr als
zwei Grunstlicke betrifft, fiir jedes wei-
tere Grundstiick
(Vorbehalten bleibt § 7 hievor).

...............................

¢) Pfandausdehnung, Pfandeinsetzung

§ 14
Angenommen.

Beschluss:

Werden bei Vergrosserung des Fléchen-
inhaltes eines Pfandobjektes durch Zu-
schreibung von unwesentlichen Grund-
stiickteilen oder kleinen Grundstiicken,
deren totaler amtlicher Wert Fr. 1200.—
nicht erreicht, diese zugeschriebenen Par-
zellen resp. Parzellenteile von Gesetzes
wegen von der Pfandhaft miterfasst, so ist

Fr.

fiir die Ausdehnung eines Pfandrechtes auf
den neuen Flidchenhalt eine Gebiihr von .
zu erheben.

Betrdgt der totale amtliche Wert aller
zugeschriebenen Grundstiickteile oder
kleinen Grundstiicke bezw. die einzelne
auszudehnende Pfandsumme mindestens
Fr.1200.—, so ist an Stelle der Gebiihr die
Pfandrechtsabgabe fiir die Pfandvermeh-
rung (Pfandeinsetzung) gemaiss § 52 AD
geschuldet.

Fiir die mit dieser Pfandeinsetzung im
ZusammenhangstehendeAbéanderung eines
Schuldbriefes oder einer Giilt ist tiberdies
die Ausfertigungsgebiihr geméss § 17 hie-
nach geschuldet.

d) Leere Pfandstelle

§ 15
Angenommen.

Beschluss:

Fiir die Eintragung einer leeren Pfand-
stelle bzw. eines Vorgangsvorbehaltes ..

e) Pfandrechtsléschung, Pfandentlassung,

4.—

Anderung im Rang und im Rechtsverhiltnis.

§ 16
Angenommen.

Beschluss:

Fir die Totalloschung eines Pfand-
rechtes

Fir die Eintragung der Teilléschung
eines Grundpfandrechtes sowie einer
Pfandentlassung, des Rangriicktritts oder
der Rangverbesserung eines Grundpfand-
rechtes (auch wenn sie gegeniiber einer
Dienstbarkeit, Grundlast, Vor- oder An-
merkung erfolgen)

Fiir die Anderung im Rechtsverhéltnis
(neue Zins-und Abzahlungsbestimmungen,
Schuldsummenreduktionen nach Art. 67
GVO etc.), sowie die Umwandlung eines
Namen- in einen Inhaberschuldbrief und
umgekehrt

Sind die in diesem § vorgesehenen An-
derungen auf mehr als einem Grundbuch-
blatt einzutragen, so wird fiir jedes wei-
tere Blatt ein Zuschlag von
bezogen (Vorbehalten bleibt § 7 hievor).

Fiir die Entkrdftung eines geloschten
Titels ist zusidtzlich
zu beziehen.

Hinsichtlich der Bescheinigungen in den
Titeln bleibt § 35 vorbehalten.

..............................

....................

...........................

...................

Fr.

4.—

2.—

2.—

f) Titelausfertigung fiir Schuldbrief und Giilt,

Grundbuchauszug iiber eine Grundpfand-

verschreibung .

§§ 17 und 18
Angenommen.



Beschluss:

§17

— Fir die Ausstellung eines Titels, wenn
flirdieGrundpfandrechtserrichtungbzw.
die Pfandeinsetzung die prozentuale
Abgabe bezahlt oder schenkungsweise
erlassen wurde,

—sowie fiir die Neuausstellung eines Ti-
tels geméss Art. 64 Abs.3 GVO

—und fiir die Wiederausstellung eines ver-
missten, durch den Richter amortisier-
ten Titels,

—ferner fiir die Anfertigung eines Aus-
zuges lber eine Grundpfandverschrei-
bung
Muss fiir die Titelausfertigung bzw. fiir

die Anfertigung eines Auszuges iiber die

Grundpfandverschreibung ein Einlage-

bogen verwendet werden, fiir jede ange-

fangene und volle Seite eines solchen Bo-
gens

..............................

................................

§18

Fiir die Ausstellung eines Titels inkl.
Einlagebogen, wenn fiir die Grundpfand-
rechtserrichtung keine Pfandrechtsabgabe
bezahlt wurde, sowie fiir jede Neuausstel-
lung infolge Schuldbriefzusammenlegung
oder Schuldbriefteilung ist eine Ausferti-
~ gungsgebiihr von /2 %o (!/2 Promille) der
Pfandsumme jedes einzelnen Titels zu er-
heben, mindestens aber
und hdéchstens

...............

........................

5. Vormerkungen
a) Eintragung

§§ 19 bis 24
Angenommen.

Beschluss:
§19

Fir die Vormerkung eines Vorkaufs-
rechtes, eines Riickkaufsrechtes, eines Ge-
winnanspruches sowie eines Schenkungs-
riickfallsrechtes, pro berechtigte Person .

§ 20

Fiir die Vormerkung eines neuen oder
dieUbertragungeineseingetragenenKaufs-
rechtes betriigt die Gebiihr 1/2 %o (/2 Pro-
mille) des Kaufpreises des Grundstiicks
oder des amtlichen Wertes, wenn dieser
hoher ist als der Kaufpreis, mindestens ..
hochstens jedoch

§21

Fiir die Vormerkung eines Miet- und
Pachtvertrages,einesNachriickungsrechtes
fiir ein Pfandrecht oder eine Pfandrechts-
erhohung sowie anderer personlicher
Rechte

..............................
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§ 22

— Fiir die Vormerkung der Mitgliedschaft
bei einer Genossenschaft gemiss Art.
850 OR,

—der Nacherbeneinsetzung,
—der Errichtung einer Heimstitte,

— der Sicherstellung von Lebensversiche-
rungsanspriichen nach Art.7 BG vom
25. Juni 1930,

— eines Bauhandwerkerpfandrechtes

—sowie einer andern vorldufigen Eintra-
gung

Fr.

..............................

§ 23

Ist bei den in den §§ 19, 20, 21 und 22
genannten Fillen mehr als eine natiirliche
oder juristische Person berechtigt, so ist
die Gebiihr fiir jede berechtigte Person zu
erheben, gleichgiiltig, ob die Berechtigten
dasRecht gestiitzt auf die vertragliche Ver-
einbarung je einzeln oder nur gemeinsam
ausiiben konnen.

Einzelberechtigt sind auch diejenigen,
deren Rechte an einem Miteigentumsanteil
bestehen. Die Gebiihr soll jedoch pro Vor-
merkung Fr. 30.— nicht tbersteigen. Vor-
behalten bleibt § 25 hienach,.

§ 24

Fiir die Vormerkung einer Verfiigungs-
beschrénkung: bei streitigen oder vollzieh-
baren Anspriichen, Pfindung (mehrere
Betreibungen, die auf einem Sammelbeleg
angemeldet werden, sind als eine Vor-
merkung zu taxieren),
Konkurserkenntnis, NachlaBstundung,
Zuschlag mit Zahlungstermin, Arrest,
Grundpfandverwertung, Enteignungsbann
gemiss Art. 42 und 43 BG vom 20.Juni
1930, Verfiigungsbeschriankung im Sanie-
rungsverfahren der Hotelindustrie geméss
Art. 50 BG vom 28. September 1944; AS
1944 S. 843

..........................

§ 25

Freiburghaus (Laupen). Ich beantrage, folgendes
Alinea 2 aufzunehmen:

«Bei einer Mehrheit von Berechtigten wird der
Blattzuschlag nur einmal berechnet.»

Nach Paragraph 19 werden Vormerkungen all-
gemein mit Fr.5.— pro berechtigte Person be-
zahlt. Sind sechs Personen beteiligt, so wiren fiir
eine Vormerkung auf einem Blatt Fr. 30.— zu be-
zahlen. Das ist gleichzeitig das Maximum, wenn es
sich um ein einziges Grundbuchblatt handelt. Der
Blatterzuschlag von Fr. 2.— scheint klein zu sein.
Wo aber keine Giiterzusammenlegung stattgefun-
den hat, umfassen die Heimet oft 20 bis 30 Par-
zellen. Sind 6 Berechtigte und 20 Grundstiicke
vorhanden, kostet der Eintrag fiir das erste Blatt
Fr. 30.—, fiir die 19 andern Blitter pro Person
maximal Fr. 30.— (Paragraph 7), fiir 6 Personen
also Fr.180.—, dies nur fiir den Blitterzuschlag.
Wenn man diese Bestimmung so aufrechterhilt,
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wird oft die Vormerkung gar nicht gemacht wer-
den. Wo Giiterzusammenlegungen noch nicht statt-
gefunden haben, hitte die Gebiihr den Charakter
einer Steuer. Die vorberatenden Behorden aner-
kennen die Berechtigung meines Antrages. Die
Arbeit des Grundbuchamtes ist nicht wesentlich
grosser, wenn statt einem Namen deren mehrere
einzutragen sind. Daher geniigt die einmalige Be-
rechnung des Zuschlages fiir alle Berechtigten
vollauf.

Witschi, Prisident der Justizkommission. Der
Zusatzantrag Freiburghaus ist berechtigt. Wo eine
grossere Anzahl von Geschwistern in Betracht
kommt, wird im vorliegenden Entwurf der Rah-
men der Entschidigung fiir geleistete Arbeit im
Einzelfall gesprengt. Wenn viele Geschwister be-
teiligt sind, ist meistens nicht viel Geld vorhanden.
Der, welcher die Liegenschaft aus einer grossen
Verwandtschaft {ibernimmt und daher ohnehin
nicht auf Rosen gebettet ist,muss dann die Gebiihr
zahlen. Ich wire mit der Abidnderung einverstan-
den.

Tschumi, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich bin ebenfalls einverstanden.

Angenommen.
‘Beschluss:

Ist die Vormerkung gemiss den §§ 19  Fr.
bis 24 auf mehr als einem Grundbuchblatt
einzutragen, so ist fiir jedes weitere Blatt
ein Zuschlag von
zu erheben (Vorbehalten bleibt § 7).

Bei einer Mehrheit von Berechtigten ist
der Blattzuschlag nur einmal zu erheben.

b) Loschung einer Vormerkung

§ 26
Angenommen.

Beschluss:

Fir die Total- oder Teilléschung sowie
die Abianderung oder Ranginderung einer
Vormerkung
fiir jede berechtigte Person.

Muss die Anderung oder Léschung auf
mehr als einem Grundbuchblatt erfolgen,
so ist fiir jedes weitere Blatt ein Zuschlag
von
zu erheben (Vorbehalten bleibt § 7 hievor).

Erfolgt die Loschung einer Vormerkung
mit oder ohne Anmeldung des Verfiigungs-
berechtigten von Amtes wegen nach Ab-
lauf der Vormerkungsdauer gemiss Art. 72
GVO, so ist sie gebiihrenfrei.

Die Loschung eines Nachriickungsrech-
tes ist in jedem Fall gebiihrenpflichtig.

2.—

.........................

.................................

6. Die Anmerkungen
a) Eintragung

§§ 27 bis 29
Angenommen.
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Beschluss:

§ 27
Fiir die Anmerkung von Zugehor ist eine Fr.
Gebiihr von /2 %0 des Schitzungswertes
und bei dessen Fehlen gegebenenfalls des
Mobiliarversicherungswerteszuentrichten,
mindestens jedoch
und hochstens ........................ 200.—

§28
Fiir alle librigen Anmerkungen, inkl. die
Anmerkung eines Miteigentumsanteils ge-
mdss Art. 32 Abs. 2 GVO, sowie Reverse,
die unter der Liegenschaftsbeschreibung

eingetragen werden 5—

§29

Ist die Anmerkung auf mehr als einem
Grundbuchblatt einzutragen, so ist fiir je-
des fernere Blatt ein Zuschlag von .....
zu erheben (vgl. § 7 hievor).

b) Ldoschung

§§ 30 und 31
Angenommen.

Beschluss:

§ 30
Fiir die Loschung der Anmerkung bzw.
Teilléschung oder Loschung auf einer Teil-
parzelle
Muss die Anderung oder Léschung auf
mehr als einem Grundbuchblatt erfolgen,
so ist fiir jedes weitere Blatt ein Zuschlag
von
zu erheben (vgl. § 7 hievor).

1—

§ 31
Die Gebiihr fiir die Anmerkung einer

Grundlast ist im Gebiihrenansatz des § 9
eingeschlossen.

II1. Eintragungen, Abdnderungen und Léschungen
im Glidubigerregister

1. Eintrag

§ 32
Angenommen.

Beschluss:

Fir jede Aufnahme eines Grundpfand- Fr.
und Faustpfandgldubigers, Inhabers, Sach-
walters eines Titels in das Glaubigerregi-
ster, sowie Vermerk eines Treuhinders be-
tragt die Gebtthr ......................

Wenn mehr als ein Glaubiger fiir das
gleiche Pfandrecht (Titel) einzutragen ist,
so wird fiir jeden weiteren Glaubiger bzw.
fiir jedes weitere Mitglied einer Erben-
gemeinschaft, einer einfachen Gesellschaft
oder einer Gemeinderschaft ein Zuschlag
von
héchstens
erhoben.

............................
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In diesen Gebiihren sind die entspre- Fr.
chenden Bescheinigungen im Titel inbe-
griffen.

2. Abédnderung und Léschung

§ 33
Angenommen.
Beschluss:

Fir die Streichung, Adress- oder Na-
mensinderung eines Grundpfand- oder
Faustpfandgldubigers bzw. des Inhabers,
Sachwalters oder Treuhinders (Art. 860
ZGB) eines Titels, gleichgiiltig, ob sofort
ein neuer Eintrag erfolgt oder nicht .... 2.—

Betrifft die Anderung oder Léschung
mehr als einen Glaubiger, so wird fiir je-

den weitern Glaubiger ein Zuschlag von . 1.—
hochstens jedoch ..................... 30.—
erhoben.

IV. Nachschlagungen

§ 34
Angenommen.
Beschluss:

Wird zur Einsichtnahme in das Grund-
buch und in die Belege oder zur telepho-
nischen Auskunftserteilung das Personal
des Grundbuchamtes beansprucht, so ist
eine Gebithrvon ...................... 1—
geschuldet.

Dauert die Inanspruchnahme des Perso-
nals mehr als eine Viertelstunde, so ist die
Gebiihr fiir jede fernere volle oder ange-
fangene Viertelstunde gemiss § 2 Abs. 3
hievor zu berechnen.

Die praktizierenden Notare, die Kreis-
geometer, ihr Personal sowie die Mitglie-
der der Giiltschatzungskommission und
das Gemeinde-, Staats- und Bankpersonal
bezahlen fiir die Aufschlagung der Grund-
biicher, insofern sie den Grundbuchauf-
schlag personlich und selbstindig besor-
gen, keine Gebiihren (vgl. Kreisschreiben
der Justizdirektion Nr. 2813/59 vom
24. Marz 1959).

V. Ausziige, Bescheinigungen, Mitteilungen
und Aktensendung

1. Ausziige und Bescheinigungen

§ 35
Angenommen.
Beschluss:
Fiir jeden beglaubigten Grundbuchaus- Fr.
zug (Art.105 Abs.1 GVO) ............. 5—
Fiir jeden unbeglaubigten Grundbuch-
AUSZUE «rveevevssosancsnvsnsoossassan 3.—

Fiir jede Bescheinigung einer Total- oder
Teilloschung, einer Anderung im Rang
oder Rechtsverhiltnis, einer Pfandentlas-
sung, eines Eigentiimers oder Glaubigers
etc. ist eine Gebithrvon ............... 2.—
fiir die ganze Bescheinigung zu entrichten.

Umfasst der Auszug oder die Bescheini- Fr.
gung mehr als eine halbe Seite des Nor-
malformates A4, so ist fiir jede fernere
halbe und angefangene halbe Seite ein Zu-
schlag von .........ccoviiinvinnnnnn. 2.—
zu erheben. Die halbe Seite des Normal-
formates A4 gilt als Tarifseite.

2. Mitteilungen

§§ 36 und 37
Angenommen.
Beschluss:
§ 36

Fiir Mitteilungen an die Dienstbarkeits-
berechtigten gemiss Art. 743 und 744 ZGB,
fiir die Mitteilungen an einen Grundpfand-
oder Faustpfandgldubiger bei Verdusse-
rung von verpfindeten Grundstiicken so-
wie an einen Vorkaufsberechtigten ..... 1—

Betrifft die Mitteilung an einen Be-
rechtigten mehr als ein Recht, fiir jedes
weitere Recht ............. ... ... .... 1—

Fiir die librigen Mitteilungen und Briefe
inkl. Erhebungen einer Einsprache im
Sinne des EGG vom 12.Juni 1951, Auf-
forderung zur Unterstellung unter das LEG
vom 12. Dezember 1940, Festsetzung der
Belastungsgrenze, Abweisung einer An-
meldung’ : :csssssssesssnnss sngninnss su 2.—

Umfasst die Mitteilung mehr als eine
Tarifseite (/e Normalformat A 4), so ist fiir
jede fernere ganze und angefangene Tarif-
seite ein Zuschlag von ................ 2—
zu erheben.

§ 37
Fiir die Handinderungsanzeigen und
tibrigen Mitteilungen an Gemeinde- und

Staatsstellen sowie an die Kreisgeometer
sind keine Gebiihren zu beziehen.

3. Aktensendung

§ 38
Angenommen.
Beschluss:

Fir jede Aktensendung an die Betei-
ligten oder ihre Beauftragten, pro Anmel-
dung, sowie fiir die Auszahlung der ein-
zelnen Schitzergebiihr der Giiltschatzungs-
kommission :sssseunssnmossmesiamassune —.50

VI. Ausnahmen des Gebiihrenbezuges

§ 39
Angenommen.
Beschluss:
Es sind grundsitzlich keine Gebiihren zu er-
heben:

a) Fiir alle Verrichtungen im Giiterzusammen-
legungsverfahren gemiss den Bestimmungen
des Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Oktober
1951 (vgl. Art. 954 Abs. 2 ZGB).

b) Fiir alle Geschifte, deren Kosten und Abgaben
vom Staat iibernommen werden.
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Bei Erlass der Abgabe ist die Gebiihr ge-
schuldet.

c) Fiir alle mit der Grundbuchbereinigung zu-
sammenhéngenden Eintragungen, insbesondere
die Eintragungen gemiss Art. 662 ZBG, Lo-
schungen und Abdnderungen (vgl.Art.5 letzter
Abs. Bereinigungsgesetz vom 27.Juni 1909).

d) Fiir alle grundbuchlichen Verrichtungen im
Rahmen des Entschuldungsgesetzes (BG vom
12. Dezember 1940), ausgenommen die Auf-
forderung zur Unterstellung (§ 36 hievor).

e) Wenn der Einspruch des Grundbuchverwal-
ters im Sinne von Art. 11{ff EG vom 23. No-
vember 1952 zum BG vom 12. Juni 1951 iber
die Erhaltung des bduerlichen Grundbesitzes
abgewiesen wurde. Die damit im Zusammen-
hang stehenden Kosten und Auslagen trégt in
diesem Falle der Staat.

VII. Schlussbestimmungen

8§ 40 bis 42
Angenommen. '

Beschluss:

§ 40

Streitigkeiten betreffend die Anwendung des
vorliegenden Tarifes entscheidet die Justizdirek-
tion.

§ 41

Inden angemeldeten hingigen Geschéiften sind
die Gebiihren fiir die nach dem Inkrafttreten
dieses Tarifes vorzunehmenden Verrichtungen
nach Massgabe der bisherigen Bestimmungen zu
berechnen.

§ 42

Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieses Dekretes.

Mit seinem Inkrafttreten sind alle mit ihm in
Widerspruch stehenden Bestimmungen aufge-
hoben, insbesondere der Tarif vom 11. Mai 1925
betreffend die fixen Gebiihren der Amtsschrei-
bereien.

Schneider. Ich mochte auf den Paragraphen 5
zuriickkommen.

Abstimmung:

Fir den Riickkommensantrag

Schneider Mehrheit

§ 5 Abs. 1 letzter Satz

Schneider. Ich mochte auf den Beschluss unse-
res Rates bei Paragraph 5 zuriickkommen, wonach
die Gebiihr von Fr.200.— auf Fr.100.— herab-
gesetzt wurde. Ich empfinde diesen Beschluss als
stossend, und zwar deshalb, weil es sich hier um
Leute handelt,die mit Hunderttausenden und Mil-
lionen jonglieren. Diesen ist es moglich, eine Ge-
bithr von Fr. 200.— zu bezahlen. Eine Entlastung
wire nicht am Platze. Ich beantrage daher, wieder
auf Fr. 200.— zu gehen, wie es die Regierung vor-
geschlagen hat.

(16. Mai 1961)

Schorer. Ich bitte Sie, beim ersten Beschluss zu
bleiben. Es geht um die Kosten der Eintragung
dieser Namensidnderung, zum Beispiel infolge Hei-
rat oder Scheidung einer Frau. Das ist keine An-
derung im Rechtsbestand. Wenn eine Frau durch
Scheidung der Ehe den fritheren Namen erhielt
und daher ein Gesuch an die Regierung macht,
den alten Namen wieder fiihren zu kénnen, um
gleich zu heissen wie die Kinder, bezahlt sie fiir
diese Bewilligung Fr.40.— bis Fr.100.—, bei gros-
sem Vermoégen mehr. Nun soll dem Grundbuch-
amt jedesmal noch eine Gebiihr bis Fr. 200.— be-
zahlt werden! — Es trifft nicht zu, dass die Fille
von Namensénderungen nicht hiufig wiren. Sie
sind sogar sehr hidufig. Nicht zahlreich sind die
Fille, wo der Name berichtigt wird. Ich habe viel-
fach Fille bemerkt, in denen der Dritte nach-
forschen musste, wie der Name des Grundstiick-
eigentiimers lautet.

Man hat vorgeschlagen, einfach auf den amt-
lichen Wert abzustellen. Ich bin einverstanden,
man soll bei den Handénderungen, den Schuld-
brieferrichtungen usw. bei den hohen Anséitzen
bleiben. Auch hier ist es nicht logisch und nicht
begriindet. Ich wire eventuell einverstanden, wenn
man die Reduktion auf Namensidnderungen und
die abgabefreie Eintragung von Erbengemein-
schaften beschrinken wiirde. Meistens erfolgt der
Eintrag der Anderungen erst, wenn geteilt ist.

Ich bitte, bei Ihrem Entscheid zu bleiben.

Friedli. Ich verstehe Kollege Schneider sehr
gut, aber hier handelt es sich um eine Frage, die
nicht geeignet ist, dem Staat zusétzliche Mittel zu
bringen. Die Gebiihr besteht darin, dass der Staat
fiir seine Arbeit entschidigt werden soll. Nun
kostet es den Staat gleichviel, ob er die Eintragung
fiir einen Reichen oder einen Armen macht. Man
kann sich sogar fragen, ob es richtig sei, bis auf
Fr.100.— zu gehen. Der Fall ist nicht geeignet,
eine hohe Gebiihr zu erheben. Ich empfehle, an
unserem Entscheid festzuhalten.

Tschippit. Ich muss eine Korrektur zu dem an-
bringen, was Herr Dr. Schorer sagte. Man muss
fiir den Eintrag einer Namensidnderung nicht
Fr. 200.— bezahlen, sondern das ist der Hochst-
betrag. Die Gebiihr betridgt /2 Promille des amt-
lichen Wertes bzw. vom hoéheren Anrechnungs-
wert.

Wir haben eine gewisse Systematik im Dekret.
Allerorts betragt die Hochstgebiihr Fr.200.—. Kol-
lege Schorer hat ein Beispiel gewihlt, das fiir
seine Argumentation am wirksamsten ist, die Ein-
tragung der Namensidnderung. Aber die Gebiihr
von Fr.10.— bis Fr. 200.— ist noch fiir viele an-
dere Sachen vorgesehen, fiir die Umwandlung oder
rechtsgeschiftliche Ubertragung von Gesamteigen-
tum, fiir die abgabefreie Eintragung einer Erben-
gemeinschaft und fiir die Eintragung gestiitzt auf
Enteignung nach Bundesrecht usw. Wenn man
hier von Fr.200.— auf Fr.100.— hinabgeht, so
durchbricht man die ganze Systematik in einer
Art und Weise, die wir in der Justizkommission
nicht als gerechtfertigt betrachten wiirden. Ich
bin der Auffassung, man sollte dem Antrag der
Regierung zustimmen. Fr. 200.— miissen nur be-
zahlt werden, wenn die Liegenschaft einen hohen
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amtlichen Wert hat. Es ginge zu weit, fiir die ver-
schiedenen Fille des Paragraphen 5 verschiedene
Maximalansitze festzulegen. Ich empfehle Thnen,
zum urspriinglichen Antrag der Justizkommission
und der Regierung zuriickzukehren.

Abstimmung:

77 Stimmen
56 Stimmen

Fir den Antrag Schneider
Fiir den Antrag Schorer

Beschluss:

Die totale Gebiihr soll jedoch Fr. 200.— nicht
libersteigen.

TitelundIngress
Angenommen.

Beschluss:

Dekret
betreffend die Gebiihren der Grundbuchimter

(Gebiihrentarif)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung des § 15 des Gesetzes vom
24. Mirz 1878 betreffend die Amts- und Ge-
richtsschreibereien, sowie des Art. 954 Abs. 1
ZGB, des Art. 130 des Gesetzes vom 28. Mai 1911
betreffend die Einfithrung des Schweizerischen
Zivilgesetzbuches und des § 63 des Dekretes
vom 19. Dezember 1911 betreffend die Amts-
schreibereien,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-

entwurfes Grosse Mehrheit

Gesetz iiber die Verwaltungsrechtspflege
Zweite Lesung
(Siehe Nr. 10 der Beilagen)
(Erste Lesung siehe ‘Seite 56 bis 75 hievor)

Eintretensfrage

Tschiippit, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission hatte eine einzige Sitzung. Sie hat einstim-
mig den Abinderungen zugestimmt. Die Redak-
tionskommission, bestehend aus dem Staatsschrei-
ber als Prasident,dem Vize-Staatsschreiber, Ober-
richter Ceppi, Professor Roos und dem Sprechen-
den hatte drei Sitzungen, weil sie versuchte, das
Gesetz moglichst einfach zu formulieren.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil -
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Detailberatung
Erster Teil

Verwaltungsjustizbehérden und Parteien

I. Die Behordenorganisation

Art. 1
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Verwaltungsjustizbeh6rden

Art. 1. Die Verwaltungsrechtspflege wird aus-
gelibt durch:

1. den Regierungsrat und seine Direktionen;
2. das Verwaltungsgericht;

3.die kantonale Rekurskommission und die
durch gesetzliche Bestimmungen vorgesehe-
nen Spezialkommissionen,;

4. die Regierungsstatthalter.

Art. 2

Tschippit, Prisident der Kommission. Grossrat
Cattin hatte beantragt, es sei im Artikel 2 Absatz 2
beizufiigen: «Einer unter ihnen (ndmlich von den
Vizeprisidenten) soll franzosischer Muttersprache
sein.» — Die Kommission ist der Auffassung, dass
man diese Frage nicht im Gesetz regeln miisse.
Die Kommission ist auch der Meinung —ich mdéchte
diese Erkldrung zu Protokoll abgeben —, dass der
Jura bei der Zusammensetzung des Verwaltungs-
gerichtes (Président und Vizeprisident) angemes-
sen zu beriicksichtigen sei. Uber Prisident und
Vizeprisident entscheidet der Grosse Rat bei einer
allfélligen Wahl.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: Das Verwaltungsgericht
a) Zusammensetzung

Art. 2. Fir das ganze Staatsgebiet wéhlt der
Grosse Rat fiir die Amtsdauer von vier Jahren
den Priasidenten, einen oder zwei Vizeprésidenten
und 9 bis 14 weitere Mitglieder des Verwaltungs-
gerichts sowie 5 bis 7 Ersatzmitglieder.

Prasident und Vizeprisident konnen als stén-
dige Richter gewidhlt werden.

Ersatzwahlen werden fiir den Rest der Amts-
dauer vorgenommen. .

Art.3 bis 9
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Wahlbarkeit

Art. 3. Wahlbar als Mitglied oder Ersatzmit-
glied ist jeder stimmberechtigte Schweizer Biir-
ger mit Wohnsitz im Kanton Bern, der das 25. Al-
tersjahr zuriickgelegt hat und der beiden Landes-
sprachen miéchtig ist. Die Mehrzahl der Mitglie-
der, Préasident und Vizeprésidenten inbegriffen,
sowie die Mehrzahl der Ersatzmitglieder miissen
tiberdies das bernische Fiirsprecher- oder No-
tariatspatent besitzen.

Nicht wéhlbar sind die Mitglieder des Regie-
rungsrates, die Regierungsstatthalter, die Beam-
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ten der Staatsverwaltung, die Mitglieder der Re-
kurskommission, die Mitglieder von Steuerkom-
missionen und ihren Schitzungsorganen. Hoch-
stens ein Drittel der nichtstdndigen Verwaltungs-
richter darf dem Grossen Rat angehoren.

Der Prisident des Verwaltungsgerichtes kann
fiir einzelne Sitzungen eine als Mitglied wéhlbare
Person als ausserordentlichen Ersatzmann bei-
ziehen, wenn ein Mitglied nicht sofort durch
einen ordentlichen Ersatzmann ersetzt werden
kann.

Marginale: c) Organisation

Art. 4. Das Verwaltungsgericht kann sich in
Kammern einteilen, welche in der Besetzung von
sieben, fiinf oder drei Mitgliedern tagen.

Zur Beschlussfassung im Gesamtgericht ist die
Anwesenheit von zwei Dritteln der Mitglieder
erforderlich. Eine Kammer ist beschlussfihig,
wenn siamtliche Mitglieder anwesend sind. Kein
Richter darf sich bei der Urteilsfdllung der
Stimme enthalten.

Das Verwaltungsgericht ordnet seinen Ge-
schiaftsgang in einem Reglement.

Marginale: d) Gerichtsschreiber und Kanzlei

Art. 5. Zur rechtsgiiltigen Besetzung des Ge-
richts gehort die Anwesenheit des Protokoll-
fiihrers(Gerichtsschreiber oder Gerichtssekretir),
der das bernische Fiirsprecher- oder Notariats-
patent besitzen muss.

Die Organisation der Gerichtsschreiberei und
der Kanzlei wird durch Dekret des Grossen Rates
geordnet.

Marginale: Organisation der iibrigen Verwal-
tungsjustizbehorden

Art. 6. Die Organisation der iibrigen Verwal-
tungsjustizbehorden wird durch die Verfassung
und besondere Erlasse geordnet.

Marginale: Ausschliessung
a) Griinde

Art. 7. Ein Organ der Verwaltungsjustiz darf,
unter Vorbehalt besonderer Regelung, sein Amt
nicht ausiiben:

1. wenn ein durch die Zivilprozessordnung vor-
gesehener Ausstands- oder Ablehnungsgrund
zutrifft;

2. wenn es in der gleichen Sache schon in amt-
licher Eigenschaft tdtig war.

Fiir den Regierungsrat gelten die besonderen
Vorschriften iiber seine Organisation.

Marginale: b) Verfahren

Art. 8. Wer weiss, dass gegen ihn ein Aus-
schliessungsgrund besteht, ist verpflichtet, dem
Vorsitzenden der urteilenden Behorde sofort
Mitteilung zu machen. Ebenso konnen die Par-
teien durch einfache Mitteilung die urteilende
Behorde vom Bestehen eines Ausschliessungs-
grundes in Kenntnis setzen.

Die benachrichtigte Behorde entscheidet iiber
die Ausschliessung und sorgt noétigenfalls fiir
die Ergidnzung ihrer Besetzung.
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Uber die Ausschliessung des Regierungsstatt-
halters oder des Amtsverwesers entscheidet die
Justizdirektion.

Befinden sich so viele Mitglieder und Ersatz-
minner des Verwaltungsgerichts im Ausstand,
dass eine giiltige Verhandlung unmoéglich wire,
so bestimmt der Obergerichtspréasident durch das
Losdie ausserordentlichen Ersatzméinner aus der
Mitte des Obergerichts und bezeichnet den Vor-
sitzenden.

Marginale: Rechtshilfe

Art. 9. Die Verwaltungsjustizbehérden des
Kantons sind zu gegenseitiger Rechtshilfe ver-
pflichtet.

Die Rechtshilfe gegeniiber ausserkantonalen
oder ausléndischen Verwaltungs- und Verwal-
tungsjustizbehoérden obliegt dem Regierungs-
statthalter. Bestehen Zweifel iliber die Rechts-
hilfepflicht, so unterbreitet er die Angelegenheit
dem Regierungsrat.

II. Die Zusténdigkeit

A. Allgemeine Grundsitze

Art. 10 bis 13
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Grundlage

Art. 10. Die sachliche und ortliche Zustédndig-
keit der Verwaltungsjustizbehérden wird durch
die Gesetzgebung bestimmt; entgegenstehende
Abmachungen der Parteien sind nichtig.

Marginale: Priifung der Zusténdigkeit

Art. 11. Jede Verwaltungsjustizbehorde priift
ihre sachliche und ortliche Zustindigkeit von
Amtes wegen.

Verneint sie ihre Zustidndigkeit, so liberweist
sie die Streitsache der als zusténdig erachteten
Amtsstelle unter Mitteilung an den Einsender.
Fristen gelten durch rechtzeitige Einreichung
bei der unzustidndigen Behérde als gewahrt.

Der Entscheid iliber die Zustidndigkeit kann
an die obere Verwaltungsjustizbehorde weiter-
gezogen werden, wenn die Streitsache selbst
weiterziehbar ist.

Marginale: Bereinigung der Zustdndigkeit,
a) innerhalb der Verwaltungsjustiz

Art. 12. Wird die Zustédndigkeit zur Behand-
lung einer Streitsache sowohl vom Regierungs-
rat alsauch vom Verwaltungsgericht beansprucht
oder von beiden verneint, so bestimmt der Grosse
Rat die zustindige Behorde (Art. 26 Ziff. 16 der
Staatsverfassung).

Wird die Zustdndigkeit zwischen dem Ver-
waltungsgericht und einer dem Regierungsrat
untergeordneten Verwaltungsjustizbehérde strei-
tig, so unterbreitet diese die Akten dem Regie-
rungsrat. Dieser liberweist sie mit seinem Ent-
scheid liber die Zustédndigkeit dem Verwaltungs-
gericht; kommt keine Einigung zustande, so ist
gemiss Absatz 1 zu verfahren.
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Konnen sich untergeordnete Verwaltungs-
justizbehtérden tiber ihre Zusténdigkeit nicht
einigen, so entscheidet auf Ansuchen der zuerst
angegangenen die néchst tibergeordnete Behorde,
an die der Fall in der Hauptsache weitergezogen
werden konnte. Ist die Weiterziehung unzulissig,
so entscheidet der Regierungsrat endgiiltig.

Marginale: b) zwischen Verwaltungs- und Zivil-
oder Strafjustiz

Art. 13. Erachtet der Regierungsrat oder das
Verwaltungsgericht fiir eine ihnen unterbreitete
Streitsache die Zustidndigkeit der bernischen
Zivil- oder Strafgerichte als gegeben, oder be-
streitet eine Partei die Zustédndigkeit der Ver-
waltungsjustiz, so sind die Akten mit dem Ent-
scheid tiber die Zustidndigkeit dem Obergericht
zuzustellen. Stimmt dieses nicht zu, so entschei-
det auf Ansuchen der zuerst angegangenen Be-
horde der Grosse Rat iliber die Zustdndigkeit
(Art. 26 Ziff. 16 der Staatsverfassung).

Hilt eine untere Verwaltungsjustizbehdrde ihre
Zustdndigkeit im Sinne von Absatz 1 fiir nicht
gegeben oder ist sie von einer Partei bestritten,
so geht ihr Entscheid zuerst an den Regierungs-
rat bzw. an das Verwaltungsgericht zur Uber-
prifung und allfidlligen Weiterleitung an das
Obergericht.

B. Der Regierungsrat

Art. 14
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Zustiandigkeit

Art. 14. Der Regierungsrat entscheidet ober-
instanzlich alle Verwaltungsstreitsachen, die
nicht in die endgiiltige Zusténdigkeit einer sei-
ner Direktionen oder einer andern Verwaltungs-
justizbehorde fallen.

Fir Streitsachen, bei denen eine Nachpriifung
durch das Verwaltungsgericht moglich ist, kann
seine oberinstanzliche Entscheidungsbefugnis
durch Dekret des Grossen Rates einer Direktion
libertragen werden.

C. Das Verwaltungsgericht

Art. 15

Tschippit, Prisident der Kommission. Grossrat
Friedli hatte beantragt, man méchte im Artikel 15
Absatz6 die Zustindigkeit des Verwaltungsgerich-
tes in bezug auf die Auftragung, Umschreibung
oder Streichung von Altertiimern oder Naturdenk-
maélern im amtlichen Verzeichnis streichen, mit
der Begriindung, es handle sich weniger um recht-
liche als vielmehr um verwaltungspolitische Fra-
gen, und daher sollte man solche Angelegenheiten
nicht durch das Verwaltungsgericht {iberpriifen
lassen. Die Kommission hat das behandelt. Man
kann beiderlei Auffassung sein. Wir haben gefun-
den, dass die Argumentation von Herrn Dr. Friedli
etwas fiir sich habe, und wir erkldren uns einver-
standen - die Justizdirektion stimmt zu —, das zu
streichen.
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Schorer. Ich moéchte hier auf einen Antrag zu-
riickkommen, den ich erstmals stellte als wir das
Bauvorschriftengesetz behandelten. Bei der ersten
Lesung des Gesetzes iiber die Verwaltungsrechts-
pflege habe ich die Angelegenheit nicht mehr auf-
gegriffen. Ich hatte leider wegen Militdrdienstes
keine Gelegenheit, in den anschliessenden Kom-
missionssitzungen darauf zuriickzukommen. In der
Zwischenzeit sah ich, dass ich mit meiner Auf-
fassung nicht allein bin, sondern dass in grossen
Kreisen, zum Teil auch in unserem Rat, dafiir
Interesse vorhanden ist. Der Antrag geht dahin,
zwischen Ziffer 5 und 6 eine weitere Ziffer einzu-
schalten. Der Ingress zu Absatz 1 lautet: «Das Ver-
waltungsgericht beurteilt Beschwerden gegen letzt-
instanzliche Entscheide tliber:» —Dann soll als neue
Ziffer folgen:

«Einsprachen gegen Baulinienpline und Sonder-
bauvorschriften.»

Die Grundeigentiimer wiirden diese Erginzung
des Verwaltungsrechtspflegegesetzes sehr begriis-
sen. — Die Verwaltung in Gemeinden, zum Teil
des Kantons, macht geltend, das Verfahren wiirde
dann unter Umsténden viel linger dauern als bis-
her. — Von verschiedenen Juristen wird folgendes
gesagt: Eine Baubewilligung bestimmt fiir einen
ganz bestimmten Eigentiimer in einem ganz be-
stimmten Fall, ob er das gewlinschte Gebiude er-
richten konne. Es sei eine Verfiigung fiir Herrn X.
Ein Baulinienplan aber sei ein allgemein geltender
Erlass, gleich wie ein Baureglement, eine Ge-
meindeordnung oder ein Gesetz, und da gelte
zweierlei: Erstens treffe es nicht den Einzelnen
und zweitens konne der Einzelne in dem Moment,
wo man den Alignementsplan als beschrinktes
Baugesetz auf ihn anwenden wolle, immer wieder
darauf zurlickkommen und priifen lassen, ob er
tiberhaupt standhalte. — Dazu mochte ich Stellung
nehmen. Ich kann mich auf bedeutende Quellen
berufen, wenn ich das eine wie das andere ab-
lehne, und ich mochte am Schluss einmal dartun,
warum es mir einfach eine Liicke zu sein scheint,
dass man ausgerechnet Einsprachen gegen Bau-
linienplédne nicht auf dem Beschwerdeweg dem
Verwaltungsgericht unterbreiten kann.

Wenn man sagt, es ginge zu lange, bis der defi-
nitive Entscheid gefdllt sei, méchte ich folgendes
bemerken: Was kann heute der Einsprecher, wenn
ein Baulinienplan gutgeheissen wird und der Re-
gierungsrat seine Einsprache abweist, unterneh-
men? Entweder gibt er sich zufrieden, oder er
muss mit einer staatsrechtlichen Beschwerde an
das Bundesgericht gelangen, und das nimmt sicher
soviel Zeit weg wie die Uberpriifung durch das
bernische Verwaltungsgericht. Wir ersehen doch
gerade aus dem Artikel 15, dass man dem Ver-
waltungsgericht die Rolle eines kantonalen Staats-
gerichtes geben will, das iiberall die Gesetzmaissig-
keit der Erlasse und der einzelnen Verfiigungen
priifen soll. Jeder Baulinienplan — das ist lidngst
ganz ausser Diskussion —, jede Sonderbauvorschrift
muss eine bestimmte gesetzliche Grundlage haben,
und alle Einsprachen miissen von dem Gesichts-
punkt aus betrachtet werden.

Schliesslich moéchte ich darauf hinweisen, dass
vor der Einfiihrung des ersten Alignementsgeset-
zes Justizdirektor Lienhard, im Jahre 1894, sagte,
die Einsprachen gegen Alignementspline — heute
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sagt man Baulinienpline — wiren geeignet, von
einem Verwaltungsgericht behandelt zu werden.
Man hatte dieses Gericht noch nicht, aber es war
vorgesehen.

Ich mochte festhalten, dass ein Baulinienplan,
im Gegensatz zum Baureglement einer Gemeinde,
im Gegensatz zu einem Zonenplan, in der Regel
doch einzelne, ganz bestimmte Liegenschaften be-
schldgt, in vielen Fillen nur eine einzige Liegen-
schaft. Das Bundesgericht hat seit Jahren erklirt,
eine Baupolizeivorschrift sei nur dann mit einem
Gesetz als allgemeinverbindliche Bestimmung zu
vergleichen, wenn sie mindestens ganze Gebiete
umfasse, dhnlich wie ein Zonenplan, aber nicht
dann, wenn sie nur die Bebauung eines einzelnen
Grundstiickes oder von wenigen zusammenhin-
genden Grundstiicken betreffe. Dann sei es ein
einzelner Erlass, denn er beziehe sich auf einen
einzigen Grundeigentiimer. Somit haben wir hier
den Unterschied: Wir haben das Baureglement als
allgemeine Vorschrift, und wir haben im Aligne-
mentsplan und in der Baubewilligung eine kan-
tonal- und gemeindeinterne Anwendung der Be-
stimmungen der Bauordnung auf bestimmte Lie-
genschaften. Somit steht der Baulinienplan der
Baubewilligung (die hiufig auf den Moment ab-
gestimmt ist) viel ndher als einem allgemeinen
Gemeindereglement.

Warum hange ich aus praktischen Griinden dar-
an,dass man die Einsprachen gegen die Baulinien-
pline ebenfalls ans Verwaltungsgericht weiter-
ziehen kann? Wir haben Baubewilligungen, wo
man, das ist der hiufigste Fall, einfach das ort-
liche Baureglement anwendet. Dann tritt zutage,
ob man dasBaugesuch bewilligen kann oder nicht.
Mit dem Entscheid kann der Gesuchsteller geméss
Ziffer 2 Littera b ans Verwaltungsgericht gelangen.

Der andere Fall: Der Grundeigentiimer sagt, er
sehe ein, dass das Baureglement nicht geniige.
Aber er wiinscht, gestiitzt auf die Ortliche Bau-
ordnung, eine Ausnahmebewilligung. Die wird ihm
gegeben oder nicht gegeben. Wenn sie nicht ge-
geben wird, kann er an das Verwaltungsgericht,
wenn sie gegeben wird, kann der, der dadurch
eine Benachteiligung zu erleiden glaubt — das wird
meistens der Nachbar sein —, gestiitzt auf den vor-
liegenden Text das Verwaltungsgericht anrufen.

Nun kommt der Fall, wo man einsieht, es gehe
nicht, nach Baureglement; man will aber nicht ge-
rade eine Ausnahmebewilligung geben, und dann
sagt man, das gleiche kénne man erreichen, indem
man schnell die Baulinie neu festlege. Bei der Neu-
festlegung der Baulinie kann dann der Grundeigen-
tiimer bauen, wie er es beabsichtigt, und der Nach-
bar kann, weil es ihn auch trifft, weil er vielleicht
Nachteile erleidet, Einsprache erheben, aber das
Bundesgericht kann nachher nur iiberpriifen, ob
die Verfassung verletzt worden sei. — Ich sehe
nicht ein, warum man heute, wo namentlich die
Abédnderung und Anpassung der Baulinienpléne
eine stindige Erginzung der Baureglemente, zur
Ermoéglichung von Baubewilligungen, ist, den Weg
zum Verwaltungsgericht ausschliessen will.

Zuletzt eine Bemerkung zur Einwendung, es
gibe vielzuviele Beschwerdefille, wenn man mit
der Sache nach dem Entscheid des Regierungs-
rates noch ans Verwaltungsgericht gelangen kénne.

(16. Mai 1961)

Wir wollen uns vor Augen halten, dass wir seit
Bestehen des Verwaltungsgerichtes mit den Steuer-
taxationen an dieses gelangen kénnen. Von eini-
gen hunderttausend Steuerpflichtigen ziehen pro
Jahr nur 8 bis 11 die Steuertaxation ans Verwal-
tungsgericht weiter; denn jedermann ist sich be-
wusst, dass er mit einer Beschwerde nicht nur ein
Prozessrisiko tragt, sondern auch ein ganz bedeu-
tendes Kostenrisiko. So, glaube ich, ist die Gefahr
nicht gross, dass Einspracheentscheide iiber Bau-
linienpléne in grosser Zahl ans Verwaltungsgericht
gezogen wiirden. Aber wenn man meinem Antrag
entsprechen wiirde, wiirde man erméglichen, dass
die Baulinienfragen durch ein kantonales Gericht
geordnet werden. Der Grundeigentiimer, der mit
dem Entscheid des Regierungsrates nicht einver-
standen ist, wire nicht gezwungen, die eidgends-
sische, oberste Gerichtsinstanz anzurufen.

Ich glaube, im Kampf um den Ausbau des
Rechtsstaates darf man dem Argument, man
koénnte etwas linger auf den definitiven Entscheid
warten miissen, nicht zuviel Gewicht beimessen.

Tschippit, Prasident der Kommission. Ich kann
mich nicht im Namen der Kommission &ussern,
weil Herr Dr. Schorer den Antrag in der Kommis-
sion nicht gestellt hat. Ich habe die scharfe Logik
von Herrn Dr.Schorer immer bewundert. Aber
mit Logik allein 16st man diese Probleme nicht.
Die andere Seite ist die Frage, ob man der Sache
diene. Ich moéchte den Antrag mit aller Schirfe
bekdmpfen. Wenn ich mit Herrn Dr. Schorer iiber-
legen wiirde, miisste ich sagen, seine Argumenta-
tion fiihre im Grunde genommen sogar dazu, die
Erteilung oder Verweigerung der Baubewilligung
herauszustreichen. Dass dies drin ist, fiihrt nicht
unbedingt dazu, die Baulinienpldne auch aufzu-
nehmen.

Wie geht es praktisch? Dort, wo ein 6ffentliches
Interesse ist, wird der Baulinienplan aufgelegt,
nicht dort, wo es im Interesse des Einzelnen ist.
Das unterscheidet den Baulinienplan von der Aus-
nahmebewilligung. Dann kommen die Einsprachen.
Die fihren zu den Einspracheverhandlungen. Dann
kommt die Angelegenheit vor die Gemeinde-
abstimmung. Nachher bestehen die Beschwerde-
moglichkeiten (Regierungsrat). Das System hat
sich bewdhrt. — Herr Dr. Schorer hat am Schluss
gesagt, im Zusammenhang mit dem Ausbau des
Rechtsstaates diirfe nicht entscheidend sein, ob
eine Angelegenheit linger oder weniger lang pen-
dent sei. Das ist theoretisch richtig. Aber wie wol-
len Sie die lebendigen Aufgaben auf dem Bau-
sektor erfiillen, wenn Moglichkeiten geschaffen
werden, dass ein Verfahren noch und noch hinaus-
gezogen werden kann? Das wéire hier der Fall
Heute ist es so, im Gegensatz zu frither, dass Ein-
sprachen die Regel sind, und zwar nicht, weil man
es als stossend empfinde, dass dieses oder jenes
gebaut werden soll, sondern Einsprachen sind in der
Regel ein Mittel, Geld herauszudriicken. Ich muss
das als stddtischer Baudirektor sagen. Es geht dar-
um, die Sache moglichst lange hinauszuziehen, bis
irgendeine Gegenpartei bereit ist, den entspre-
chenden Betrag auf den Tisch zu legen. Hier
wiirde es sich ganz ausgesprochen um ein Ver-
fahren vor Verwaltungsgericht zwecks Verzége-
rung handeln. Bei der Regierung wird einmal ent-
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schieden. Dann muss es mit dem Bau vorwirts-
gehen. Wenn man der Zeit gerecht werden will,
muss man ein Verfahren einschlagen, das nicht zu
einer Verzogerung desBauens fiihrt. Das lebendige
Bauen ist meines Erachtens ebenso wichtig wie
der Entscheid eines Verwaltungsgerichtes.

Es geht nicht darum, dass ein Verwaltungsent-
scheid vor Verwaltungsgericht gezogen wird, son-
dern es ist der Volksentscheid einer Gemeinde, so
dass meines Erachtens eine gewisse Kontrolle vor-
handen ist. Ich bin der Auffassung, es wire ausser-
ordentlich gefdhrlich, wenn man hier die Kompe-
tenz des Verwaltungsgerichtes zugestehen wiirde.
Damit wiirde die Verwaltungsgerichtsbarkeit iiber-
spitzt. Als ich noch beim Bund arbeitete, habe ich
mich je und je fiir den Ausbau der Verwaltungs-
rechtspflege eingesetzt, auch in der Expertenkom-
mission, und ich habe es auch im Kanton getan.
Aber irgendwo hat es eine Grenze, sonst kommen
wir zu dem System, wie es in Deutschland besteht,
wo die Verwaltungsgerichtsbarkeit derart ausge-
baut ist, dass einzelne Entscheide jahrelang nicht
gefillt werden, weil immer wieder Mdglichkeiten
bestehen, vor Gericht eine Sache zu verzégern.
Ich mochte doch bitten, hier eine verniinftige
Grenze zu setzen. Es besteht ja die Moglichkeit,
vor das Bundesgericht zu gehen. Wenn Sie hier
das Verwaltungsgericht einsetzen, so kénnen die
Gemeinden ihre Bauaufgaben nicht befriedigend
I6sen. Ich beantrage Ihnen, den Antrag Schorer
abzulehnen.

Schmidlin. Ich fiihle mich veranlasst, hier zu
beantragen, den Antrag Schorer abzulehnen. Meine
Griinde sind die gleichen wie die, die Kommis-
sionsprasident Tschidppidt vortrug. Wenn Einspra-
chen in bezug auf Bauvorhaben noch weitergezo-
gen werden koénnen, werden wir iiberhaupt nie
mehr fertig. Offenbar ist es die Absicht von Herrn
Dr. Schorer, den Anwilten hier ein grosses Arbeits-
feld zu verschaffen. Uns macht es jedesmal Kum-
mer, wenn wir Einsprachen erledigen miissen, zum
Beispiel in bezug auf Strassenbau- und Baulinien-
ordnungen, hinter denen ein Advokat steckt; denn
dann werden Argumente hervorgezogen, die einem
Laien nie in den Sinn kdmen, und hinter denen
alle moglichen ungerechten Motivierungen stecken.
Ich beantrage Thnen, im Interesse der Offentlich-
keit, die sich mit diesen Fragen befassen muss,
den Antrag Schorer abzulehnen.

Freiburghaus (Laupen). Wenn ich zu diesem
Punkte auch noch das Wort ergreife, so komme
ich nicht in den Verdacht, dass ich pro domo
reden wollte, denn ich bin Fiirsprecher und Notar
auf dem Lande, und dort ist die Angelegenheit
nicht so wichtig. Wichtig ist sie fiir die Stédte, so
dass das Argument von Herrn Schmidlin jeden-
falls auf mich nicht zutrifft. Ich glaube, es sei durch-
aus gerechtfertigt, wenn wir dem Antrag Schorer,
den er schon in der Kommission vorgetragen hat,
zustimmen, denn die Verwaltung hat allgemein,
namentlich in Bausachen, eine so michtige Posi-
tion, dass man den Privateigentiimer ein wenig
schiitzen muss.

Wenn fiir einen Neubau ein Projekt aufgestellt
wird, das der Verwaltung missfillt, kann der pri-
vate Eigentiimer praktisch nicht mehr viel aus-

205

richten. Man kann vielleicht sagen, wenn man
einen Baulinienplan aufstelle, gelange der vor die
Volksabstimmung. Wie geht es dort? Erfahrungs-
gemiss werden solche Pline von den Stimm-
berechtigten zuwenig griindlich angeschaut; sie
erkennen die sachliche Berechtigung nicht. In der
Folge werden Baulinienplidne allgemein angenom-
men, auch wenn ganz wesentliche private Rechte
verletzt sein konnen. Der Privateigentiimer darf
trotz der bestehenden Vorschriften, die sehr zahl-
reich und einengend sind, dariiber befinden, was
mit seinem Grundstiick geschehen soll. Wenn er
auf Grund der bestehenden Vorschriften seine
Pline aufstellt, und diese dann plétzlich durch
neue Vorschriften durchkreuzt werden, gehen ihm
unter Umsténden wesentliche Befugnisse verloren.
Ich glaube deshalb, es sei durchaus am Platze,
wenn man, durch Annahme des Antrages Schorer,
die Rechte des Privaten auch beriicksichtigt.

Horst. Ich muss den Antrag Schorer bekdmpfen.
Ich bin Bauer und Gemeindeprisident auf dem
Lande. Es verhilt sich nicht so, wie der Vorredner
sagt, dass sich diese Angelegenheiten auf dem
Lande nicht auswirken wiirden. Bei uns haben wir
auch eine gewisse Entwicklung, und als Gemeinde-
prasident habe ich die Erfahrung gemacht, dass
man heute mitden Leuten kaum mehrreden kann.
Wenn man nein sagen muss, gehen sie heim, und
zwei Tage nachher liegt ein Schreiben eines Fiir-
sprechers vor. Wenn man die Moglichkeiten, ans
Verwaltungsgericht zu gelangen, noch weiter aus-
dehnt, wird die Sache noch schlimmer, besonders
im Bausektor wird es ganz schlimm. Bisher haben
wir in der Gemeinde die Héndel erledigen konnen,
ohne dass wir selbst einen Fiirsprecher beiziehen
mussten, weil wir Vertrauen in den Regierungs-
rat hatten. Wenn man die Angelegenheiten ans
Verwaltungsgericht weiterziehen kann, miissen
wir auch einen Fiirsprecher beiziehen. Wohin das
fithrt, kann sich jeder selbst vorstellen. Ich be-
kampfe den Antrag Schorer.

Bischoff. Ich unterstiitze den Vorredner. Ich
habe in meiner Tdtigkeit viel erfahren. Wir wollen
mit den Baulinienplidnen nur erwirken, dass die
Gemeinden Platz haben, wenn sie Strassen bauen
miissen. Wenn die Leute wissen — es gibt allerlei
Leute auf der Welt —, dass etwas in Vorbereitung
ist, wollen sie schnell etwas bauen, und die Ge-
meinde muss das nachher teuer abkaufen. Leider
gibt es auch Fiirsprecher, die dem Vorschub lei-
sten. Ich weiss nicht warum. Ich bin der Auffas-
sung, was wir hier machen, ist richtig.

Schorer. Ich mochte zu den Ausfiithrungen des
Kommissionsprisidenten Stellung nehmen. Er
sagt, man koénnte einen Gemeindeentscheid bis vor
Verwaltungsgericht tragen. — Schon bei der Ein-
fiihrung des Alignementsgesetzes erkléirte die Re-
gierung durch ihren Vertreter, wenn wir einmal
ein Verwaltungsgericht hitten, so sollte man die
Fille an dieses ziehen kénnen. — Beim Verwal-
tungsgericht geht es um den Schutz des Biirgers
gegen den Staat. Dieses entscheidet, ob die Ge-
meinde oder der Grundeigentiimer die Sache rich-
tig anschaut. Das ist mein Vorschlag. Wenn man
anderer Meinung ist und glaubt, in erster Linie
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miisse sofort immer nach Meinung der Gemeinde-
behérden gebaut werden, die privaten Interessen
kimen in zweiter Linie, so sind das eben geteilte
Auffassungen. Es ist sicher die urspriingliche Mei-
nung des Alignementsgesetzes und auch des Bau-
vorschriftengesetzes, dass man Baulinienpldne frith
machen sollte, nicht erst, wenn gebaut werden soll
oder sogar erst, wenn jemand ein Gesuch ein-
gereicht hat.

Es ist noch liber die Stellung der Anwilte ge-
sprochen worden. Wenn man aus Anwaltspraxis
in die Fragen, die hier zur Diskussion stehen, Ein-
blick erhalten hat, ist man berechtigt und in ge-
wissem Rahmen sogar verpflichtet, die Erfahrun-
gen hier bekanntzugeben und seine Schliisse zu
ziehen. — Ich beabsichtige, mich mit Herrn Schmid-
lin wegen seiner unhéflichen Bemerkung persén-
lich auseinanderzusetzen.

Tschippit, Prisident der Kommission. Herr
Dr. Schorer hat gesagt, die Regierung habe friither
einmal erklirt, im Zusammenhang mit dem Ali-
gnementsgesetz, dass, wenn es ein Verwaltungs-
gericht gibe, man dann dieses als zustindig erklé-
ren wollte. Das war im letzten Jahrhundert. In der
Zwischenzeit ist auf dem Bausektor einiges pas-
siert, so dass wir uns nicht auf das stiitzen sollten,
was die Berner Regierung vor 70 Jahren, als es
iiberhaupt noch kein Verwaltungsgericht gab, als
richtig empfunden hat.

Kollege Dr. Freiburghaus ist ausserordentlich
weit gegangen. Er hat ndmlich den Wert der Volks-
abstimmung etwas in Frage gestellt. Er sagte, die
Verwaltung sei michtig, denn von Baulinien-
plédnen verstehe das Volk nichts, es genehmige so-
wieso das, was die Verwaltung wolle. Das Votum
von Herrn Freiburghaus — es tut mir leid das zu
sagen — geht nach dem Grundsatz «vox populi,
vox Rindvieh». — In der Gemeinde Bern wurde
letztes Jahr ein Baulinienplan abgelehnt. Wo ein
offentliches Interesse lebendig ist, gibt es Diskus-
sionen und dort, wo nur das Interesse des Einzel-
nen zur Diskussion steht, gibt es natiirlich weni-
ger Diskussionen. Wir kénnen nicht sagen, das Volk
sei nicht fihig, liber Baulinienfragen zu entschei-
den, darum wolle man ein Verwaltungsgericht ein-
setzen. Ich habe nun auch etwas iiberspitzt ge-
sprochen.

Ich mochte die unfreundlichen Worte, die an
den Stand der praktizierenden Anwilte gerichtet
wurden, nicht unterstiitzen. Ihr Antrag, Herr
Dr. Schorer, gefihrdet das Gesetz, denn es wird
schon jetzt da und dort, zu Unrecht, behauptet,
das Gesetz sei — ich wiederhole, was die andern
sagen — Advokatenfutter. Die Behauptung stimmt
nicht. Wenn aber Ihr Antrag, Herr Dr. Schorer,
angenommen wiirde, erhielte das Argument, das
Gesetz sei Advokatenfutter, einen gewaltigen Auf-
trieb und eine teilweise Berechtigung. Ich méchte
im Interesse des Ausbaus der Verwaltungsrechts-
pflege und der Verwaltungsgerichtsbarkeit wiin-
schen, dass der Grosse Rat Thren Antrag ablehne,
denn wenn er angenommen wiirde, konnte das
ganze Gesetz gefihrdet sein, und dann hitten wir
am Schluss einen Scherbenhaufen.

Tschumi, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich mdochte dort anfangen, wo der
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Prisident der Kommission aufhérte und den Rat
daran erinnern, dass wir dieses Gesetz aus ver-
schiedenen Griinden vorlegen. Man hat das Ver-
waltungsrechtspflegegesetz zum Schutz des Biir-
gers vor der Willkiir des Staates ausgebaut. Schon
in der Expertenkommission und im Volke ist das,
was jetzt Grossrat Tschippéit sagte, laut geworden,
ndmlich man soll im Ausbau der Verwaltungs-
rechtspflege vorsichtig sein, damit er nicht iiber-
bordet. Grossrat Dr. Schorer steht fast in Gefahr,
diesen falschen Weg zu beschreiten. Daher bitte
ich Sie dringend, den Antrag Schorer abzulehnen.
Man spricht hier nicht erstmals iliber diese Ange-
legenheit. Sie ist auch schon in der ersten Kom-
missionssitzung besprochen worden, an der Herr
Grossrat Schorer teilnahm. An der zweiten Sitzung
konnte er wegen Militdrdienstes nicht mitmachen,
sonst hiatten wir gewiss hier diese Diskussion nicht.
Ich halte mich an das, was an der ersten Kommis-
sionssitzung namentlich Professor Roos als Sach-
verstindiger im Verwaltungsrecht und Fiirspre-
cher Stucki, der in den Fragen auch kein Anfin-
ger ist, sagten. Die beiden Herren haben uns davor
gewarnt, den Antrag Schorer ins Gesetz aufzu-
nehmen, nicht zuletzt aus den Griinden, die von
den Herren Horst und Bischoff angefiihrt wurden.
Diese beiden Prisidenten in Landgemeinden haben
in bezug auf Baulinienpline und Einsprachen
allerlei Erfahrungen. Fille, wie wir einen am
Thunersee haben, der unsere Gerichte seit Jahren
beschiftigt, wo es um einige hunderttausend Fran-
ken geht und wo einer seinen Kopf durchsetzen
und Recht erhalten will, wo es ihm nicht zukom-
men kann, haben auch die Gemeinden, zum Bei-
spiel wenn es um Baulinienpléne geht. Wenn eine
Gemeindeversammlung einen Baulinienplan be-
schlossen hat, soll sich meines Erachtens der Biir-
ger daran halten. In der Gemeinde besteht die
Moglichkeit, dagegen Stellung zu beziehen. Ich
habe in Gemeindeversammlungen bei solchen Ge-
schiften schon ganz unerfreuliche Diskussionen
erlebt. Bei der Urnenabstimmung sind in Inter-
laken auch schon solche Vorlagen des Grossen Ge-
meinderates verworfen worden. Ich teile die An-
sicht nicht, dass ein Baulinienplan, der von einer
Gemeindeversammlung oder durch Urnenabstim-
mung genehmigt wurde, weit neben dem objektiv
Richtigen und Zweckmaissigen vorbeigehen konne.
Dass gegen solche Vorlagen da und dort Einwénde
erhoben werden, ist begreiflich. Wenn der Weg
iiber Statthalter und Regierung offensteht, ist der
Allgemeinheit und in erster Linie der Gemeinde
besser gedient, als wenn man diese Fille vor das
Verwaltungsgericht ziehen kann. Ich bitte Sie da-
her, den Antrag Schorer abzulehnen.

Prisident. Die Herren Schmidlin und Freiburg-
haus verlangen das Wort zu personlichen Erkli-
rungen.

Schmidlin. Es ist mir vorgehalten worden, ich
hitte unfreundliche Bemerkungen gemacht. Herr
Dr. Schorer muss das auf einer andern Linie be-
trachten: Ich komme vom Land, habe seit Jahren
mit Einsprachen gegen Baulinien und Strassen-
plidne zu tun. Uberall hat man die Einsprachen er-
ledigen konnen, nur dort nicht, wo ein Anwalt da-
hintersteckte. Wenn ich mich etwas unfreundlich
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ausgedriickt haben soll, ist das einfach ein we-
nig..., Sie verstehen das. Ich mochte mich ver-
wahren dagegen, dass ich unfreundliche Bemer-
kungen gemacht hitte. Ich stelle ndmlich fest,
dass der Kommissionsprasident das gleiche sagte
wie ich, allerdings ein wenig diplomatischer.

Freiburghaus (Laupen). Ich méchte meinerseits
persénlich erkliren, und zwar sehr kurz, dass ich
in aller Schiarfe Protest und Verwahrung gegen
die entstellenden Worte von Kommissionspréasident
Dr. Tschéppit einlege.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Schorer ........ Minderheit
Dagegen .s:usneswssssanssnns Grosse Mehrheit

Tschiippit, Prisident der Kommission. Ich neh-
me an, habe schon davon gesprochen, dass der
Streichungsantrag Friedli, der von der Kommis-
sion und der Regierung ilibernommen wurde, be-
treffend die Altertums- und Naturdenkmailer, da
niemand das Wort verlangt, erledigt sei. (Zustim-
mung)

Eine weitere Frage hat Herr Grossrat Acher-
mann der Kommission zur Priifung gegeben. Er
hat in der ersten Lesung gefragt, ob es nicht mog-
lich wire, der Regierung die Kompetenz zu geben,
unter der Voraussetzung, dass der Beschwerde-
fihrer damit einverstanden sei, von sich aus ge-
wisse Fille, die im Gesetz nicht vorgesehen sind,
dem Verwaltungsgericht zu iibergeben. Die Kom-
mission hatdas behandelt und kann sich den Uber-
legungen von Herrn Dr. Achermann nicht an-
schliessen. Die Kommission soll dort, wo sie zu-
stidndig ist, entscheiden und soll nicht, wenn es ihr
nicht genehm ist, den Entscheid zu fillen, den Fall
ans Verwaltungsgericht weitergeben. Wir sind fiir
die klare Scheidung der Verantwortlichkeit. Dieser
Uberlegung kann sich sicher auch Herr Dr. Acher-
mann anschliessen.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Das Verwaltungsgericht als Be-
schwerdeinstanz

a) Beschwerdefille

Art. 15. Das Verwaltungsgericht beurteilt Be-
schwerden gegen letztinstanzliche Verwaltungs-
entscheide tiber:

1. die Entrichtung oder Riickerstattung einer
staatlichen Abgabe oder die Befreiung von
einer solchen;

2. die Erteilung oder Verweigerung

a) einer Bewilligung zur Ausiibung eines
Berufes, eines Gewerbes oder einer an-
dern Erwerbstétigkeit sowie zur gewerbs-
maissigen Ausbeutung von Naturschon-
heiten;

b) einer Baubewilligung;

c) einer gewerblichen Bau- und Einrich-
tungsbewilligung sowie einer Bau- und
Betriebsbewilligung fiir eine nicht unter
das Postregal fallende Luftseilbahn oder
einen ortsfesten Skilift;

d) einer Bewilligung zur Aufnahme eines
Pflegekindes;

e) einer Bewilligung zur ausnahmsweisen
Lehrlingshaltung;

f) eines Fihigkeitsausweises oder der Zu-
lassung zu einer Priifung;

g) einer Aussen- und Strassenreklamebewil-
ligung;

h) einer Bewilligung zur Teilnahme an einem
offentlichen Markt;

i) eines Jagd- oder Fischereipatentes;

k) einer Bewilligung zum Waffenerwerb;

3.den Widerruf, den Entzug oder die Be-
schrinkung einer behordlichen Bewilligung
oder eines Rechtes; vorbehalten bleibt die
Enteignung;

4. das Bestehen einer Pflicht zur Einholung
einer Bewilligung oder den Umfang eines
kantonalen Regals;

5.die zwangsweise Errichtung, Anbringung
oder Entfernung von Bauten und Einrich-
tungen sowie die zwangsweise Anpflanzung,
Versetzung oder Entfernung von Natur-
objekten;

6. Streitsachen aus andern Gesetzen und De-
kreten, welche die Beschwerde an das Ver-
waltungsgericht vorsehen.

Die Gesetzgebung fiir den Anwalts- und den
Notariatsberuf bleibt vorbehalten.

Im Bereich der direkten Staats- und Gemeinde-
steuern sowie der Erbschafts- und Schenkungs-
steuer gelten die besondern Vorschriften der
Steuergesetzgebung.

Art. 16 bis 23
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: b) Beschwerdebefugnis und Be-
schwerdegriinde

Art. 16. Zur Beschwerdefiihrung beim Ver-
waltungsgericht ist befugt, wer an der Anfech-
tung des Verwaltungsentscheides ein schutz-
wiirdiges eigenes Interesse dartut.

Mit der Beschwerde kénnen die Parteien, vor-
behiltlich anderer Regelung, eine unrichtige oder
unvollstindige Feststellung des Sachverhaltes,
eine Verletzung in ihren Rechten, Willkiir oder
eine Rechtsverweigerung geltend machen. Er-
messensmissbrauch und Ermessensiiberschrei-
tung gelten als Rechtsverletzung.

Marginale: II. Das Verwaltungsgericht als ein-
zige Instanz

a) Klagefille

Art. 17. Das Verwaltungsgericht beurteilt fer-
ner als einzige Instanz Klagen:

1. tiber Geldforderungen oder Kautionsleistun-
gen, die ihren Rechtsgrund im 6ffentlichen
Recht haben,und zwar sowohl iiber die Ein-
forderung oder Riickerstattung als auch
lber die Befreiung von der Zahlungspflicht;
vorbehalten bleibt die Zustidndigkeit des
Regierungsstatthalters nach Art. 24;
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2. vermogensrechtlicher Natur, welche sich
ergeben aus der Bildung neuer, der Ver-
einigung oder Verinderung in der Umschrei-
bung bestehender Gemeinden und Unter-
abteilungen, aus der Bildung oder Auflésung
eines Gemeindeverbandes sowie aus der Zu-
gehorigkeit oder dem Austritt einer Ge-
meinde aus einem solchen;

3.aus Gemeindegiiterausscheidungsvertrigen
und tiber deren Abénderung;

4. iiber offentlich-rechtliche Vertrédge, an de-
nen der Staat beteiligt ist;

5. zwischen Staat und Gemeinden tiiber Zu-
stindigkeit und Kostenersatz auf dem Ge-
biete der 6ffentlichen Fiirsorge;

6. aus Konzessionen zwischen dem Staat und
dem Konzessionir oder zwischen Konzes-
sionédren;

7.aus dem offentlichen Dienstverhéltnis der
Staats- und Gemeindebeamten;

8. in weitern Verwaltungsstreitsachen, die nach
andern Gesetzen oder Dekreten in die Zu-
stindigkeit des Verwaltungsgerichts fallen.

Marginale: b) Klagerecht und Uberpriifungs-
befugnis des Verwaltungsgerichts

Art. 18. Zur Klage ist befugt, wer einen Rechts-
anspruch geltend macht.

Das Verwaltungsgericht iiberpriift bei der Be-
urteilung von Klagen den Sachverhalt in tat-
bestidndlicher und rechtlicher Hinsicht frei.

Marginale: III. Das Verwaltungsgericht als
Appellationsinstanz

Art. 19. Das Verwaltungsgericht beurteilt in
den gesetzlich vorgesehenen Féllen oberinstanz-
lich die ihm auf dem Wege der Weiterziehung
unterbreiteten Streitsachen.

Marginale: IV. Die Zusténdigkeit des Verwal-
tungsgerichts in der Sozialversiche-
rung

Art. 20. Die Zustindigkeit des Verwaltungs-
gerichts auf dem Gebiete der Sozialversicherung
wird durch die Spezialgesetzgebung geordnet.

Der Grosse Rat ist befugt, die Aufgaben des
kantonalen Versicherungsgerichts dem Verwal-
tungsgericht zu tbertragen und auf dem De-
kretsweg die nétigen organisatorischen und Ver-
fahrensbestimmungen zu erlassen.

Marginale: Ausschluss der Anrufung des Ver-
waltungsgerichts

Art. 21. Das Verwaltungsgericht kann nicht
angerufen werden, wenn gegen den angefoch-
tenen Verwaltungsentscheid die Beschwerde an
den Grossen Rat, den Bundesrat oder eine ihm
nachgeordnete eidgendssische Behorde oder die
verwaltungsgerichtliche Beschwerde an dasBun-
desgericht zuléssig ist.

Die Anfechtung eines Beschlusses des Grossen
Rates beim Verwaltungsgericht ist ausgeschlos-
sen.
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Vorbehalten bleiben ferner die Vorschriften
liber die Fremdenpolizei, die Disziplinarrechts-
pflege und die Zusténdigkeit der Zivilgerichte
zur Beurteilung bestimmter 6ffentlich-rechtlicher
Forderungen.

Marginale: Zustindigkeit des Einzelrichters

Art. 22. Der Prisident und die Vizeprasiden-
ten des Verwaltungsgerichts behandeln als Ein-
zelrichter Beschwerden und Klagen, die zurilick-
gezogen oder gegenstandslos werden oder auf
die offensichtlich nicht eingetreten werden kann.

Sie beurteilen ferner alle in die Zusténdigkeit
des Verwaltungsgerichts fallenden Streitsachen
iiber 6ffentlich-rechtliche Geldforderungen, wenn
der Streitwert Fr.1000.— nicht erreicht.

Der Einzelrichter kann den Streit zur Beur-
teilung einer Kammer oder dem Gesamtgericht
Uberweisen, wenn die rechtlichen oder tat-
bestdndlichen Verhiltnisse es rechtfertigen.

Marginale: Bericht der zustindigen Verwal-
tungsbehorde

Art. 23. Das Verwaltungsgericht ist befugt,
von Amtes wegen oder auf Antrag einen schrift-
lichen Bericht der Verwaltungsbehérde einzu-
holen, in deren Geschiftsbereich der Streit-
gegenstand fallt.

D. Der Regierungsstatthalter

Art. 24 bis 26
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Sachliche Zusténdigkeit

Art. 24. Der Regierungsstatthalter urteilt erst-
instanzlich iiber:

1. ausserordentliche Gemeindesteuern und an-
dere Gemeindeabgaben, mit Ausnahme der
Schwellen- und Grundeigentiimerbeitrige;

2. vermogensrechtliche Anspriiche aus 6ffent-
lichem Recht zwischen Gemeinden oder die-
sen gleichgestellten Korperschaften oder
zwischen ihnen und Privaten;

3. 6ffentlich-rechtliche Vertrige zwischen Ge-
meinden oder diesen gleichgestellten Kor-
perschaften oder zwischen ihnen und Pri-
vaten;

4. Burgernutzen,;

5. Feuerwehrdienstpflicht, Gemeinwerk sowie
entsprechende Ersatzabgaben;

6. Verwandtenunterstiitzungen, Leistungen der
Eltern an die Kosten des Unterhalts und
der Erziehung der Kinder sowie die Tragung
der Unterhaltskosten eines Findelkindes
(Art. 272, 284 Abs. 3, 289 Abs. 2, 324 Abs. 2,
325 Abs. 2 und 328 ff. ZGB);

7.die Einweisung in eine Heil -und Pflege-
anstalt sowie die Verldngerung der Aufent-
haltsdauer oder die Verweigerung der Ent-
lassung; vorbehalten bleiben die vorldufige
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Einweisung in einem hingigen Verfahren
sowie die Zustidndigkeit der Vormund-
schaftsbeh6rden und Gerichte;

8. Gemeindebeschwerden;

9. weitere Verwaltungsstreitsachen, die ihm
nach Gesetz oder Dekret zur Beurteilung
zugewiesen sind;

10. alle tibrigen Verwaltungsstreitsachen, die
nicht einer andern Behorde zum Entscheid
libertragen sind.

Art. 17 Ziffern 2 und 3 bleiben vorbehalten.

Marginale: Ortliche Zustindigkeit

Art. 25. Zustindig ist der Regierungsstatthal-
ter am Wohnsitz des Beklagten, sofern nichts
anderes bestimmt ist.

Zur Beurteilung von Abgabestreitigkeiten ist
der Regierungsstatthalter des Amtsbezirkes, in
welchem das fordernde Gemeinwesen liegt, zu-
stindig.

Marginale: Weiterziehung

Art. 26. Entscheide des Regierungsstatthalters
konnen, wo nichts anderes bestimmt ist, an den
Regierungsrat weitergezogen werden.

In den in Art. 24 Ziff. 1 bis 7 genannten Fil-
len kann der Entscheid unmittelbar an das Ver-
waltungsgericht weitergezogen werden.

ITI. Die Parteien

Art. 27 bis 30
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Prozessfihigkeit und Vertretung

Art. 27. Die Fahigkeit, eigene Rechte vor den
Verwaltungsjustizbehorden geltend zu machen,
sowie die Befugnis, fiir andere als Rechtsbei-
stand zu handeln, werden durch die Zivilpro-
zessordnung und die Vorschriften iiber die An-
waltschaft umschrieben.

Staat und Gemeinden konnen ihre Partei-
rechte auch durch dazu ermichtigte Beamte
austiben.

Marginale: Streitgenossenschaft und Rechts-
nachfolge

Art. 28. Das Recht mehrerer Parteien, gemein-
schaftlich zu klagen oder beklagt zu werden,
sowie die Rechtsnachfolge im Prozess richten
sich nach den Vorschriften der Zivilprozess-
ordnung.

Marginale: Beiladung

Art. 29. Die urteilende oder die prozessleitende
Behorde verfiigt auf Antrag oder von Amtes
wegen die Beiladung eines Dritten, dessen schutz-
wiirdige eigene Interessen durch den zu fillen-
den Entscheid betroffen werden; dadurch wird
dieser auch ihm gegeniiber verbindlich.

Der Beigeladene ist befugt, im Verfahren
Parteirechte auszuiiben. Die Intervention Drit-
ter ist ausgeschlossen.

Marginale: Pflichten der Parteien

Art. 30. Die Parteien und ihre Anwilte sollen
sich des mutwilligen Prozessierens, der absicht-
lichen Verdrehung der Wahrheit, des mutwilli-
gen Leugnens und unredlicher Prozessverzoge-
rung enthalten. Beleidigende Ausserungen dem
Gegner, Drittpersonen oder Behérden gegeniiber
sind untersagt und werden aus den Rechts-
schriften gestrichen.

Die urteilende Behorde kann wegen Verlet-
zung des prozessualen Anstandes oder der ihr
geschuldeten Achtung durch einen am Verfahren
Beteiligten einen Verweis oder eine Ordnungs-
busse bis 100 Fr. aussprechen; im Wiederholungs-
falle oder in schweren Féllen kann die Busse
verdoppelt werden.

Zweiter Teil

Das Verfahren
I. Allgemeine Verfahrensgrundsitze

Art. 31 bis 41
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Anwendungsgebiet

Art. 31.Das in diesem Gesetz vorgesehene Ver-
fahren findet Anwendung in allen Verwaltungs-
streitsachen, soweit nicht besondere Verfahrens-
vorschriften bestehen. In diesen Fillen kommt
den Vorschriften dieses Gesetzes ergénzende
Bedeutung zu.

In Streitigkeiten aus der Sozialversicherung
gelten die Bestimmungen {iber das schriftliche
Verfahren; abweichende Vorschriften des Bun-
desrechtes bleiben vorbehalten.

Marginale: Beschwerde und Klage

Art. 32. Die Verwaltungsjustizbehérden wer-
den angerufen durch Beschwerde und Klage.

Marginale: a) Beschwerde und Beschwerdefrist

Die Beschwerde richtet sich gegen Verfiigun-
gen oder Entscheide von Verwaltungsbehdrden.
Die Beschwerdefrist betrigt 30 Tage seit der
Eréffnung der Verfiigung oder des Entscheides.

Marginale: b) Klage
Die Klage ist unzuldssig, wenn eine Anfech-
tung durch Beschwerde moglich ist.

Marginale: c) Feststellungsklage

Die Feststellungsklage ist zuldssig, wenn an
der Feststellung der Rechtslage ein schutzwiir-
diges Interesse besteht.

Marginale: Aufschiebende Wirkung

Art.33. Beschwerde und Weiterziehung haben
aufschiebende Wirkung, wenn nicht allgemein
durch Gesetz oder aus besondern Griinden in
der angefochtenen Verfiigung oder im angefoch-
tenen Entscheid etwas anderes bestimmt ist.

Die prozessleitende oder die urteilende Be-
horde kann eine gegenteilige Anordnung treffen.
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Marginale: Untersuchungsprinzip, Beweismittel

Art. 34. Die Leitung des Verfahrens liegt in
den Hinden der urteilenden Behorde; diese kann
sie dem Vorsitzenden oder einem Mitglied iiber-
tragen.

Beweismassnahmen konnen jederzeit erginzt
werden.

Die Ermittlung des Tatbestandes und die Be-
schaffung der Beweismittel erfolgen nach den
Vorschriften der Zivilprozessordnung.

Marginale: Kassation von Amtes wegen

Art. 35. Sind wesentliche Grundsitze des Ver-
fahrens derart verletzt, dass die richtige Beur-
teilung unmoéglich oder wesentlich erschwert
wird, so ist der Regierungsrat oder das Ver-
waltungsgericht befugt, ein verwaltungsrecht-
liches Verfahren von Amtes wegen aufzuheben.
Diese Behorden kénnen ferner einen Entscheid
eines ihnen untergeordneten Organs aufheben,
wenn es zu dessen Erlass offensichtlich sachlich
nicht zustidndig war.

Bei grobem Verschulden oder Arglist tragen
die Fehlbaren die Kosten, sei es das Organ, die
Parteien oder die Rechtsbeisténde.

Marginale: Offentlichkeit

Art. 36. Die Verhandlungen des Verwaltungs-
gerichtes sind 6ffentlich.

Die Offentlichkeit ist ausgeschlossen in Steuer-
sachen, bei denen die Wahrung des Steuerge-
heimnisses vorgeschrieben ist. Die Verwaltungs-
justizbehdrde kann ferner im Einzelfall oder fiir
bestimmte Sachgebiete den Ausschluss der Of-
fentlichkeit beschliessen, wenn das offentliche
Wohl oder die Wahrung schutzwiirdiger Privat-
interessen es erheischen. Der Ausschluss der
Offentlichkeit betrifft niemals die Parteien oder
ihre Rechtsbeistédnde.

Mit Bezug auf die Verhandlungen der tibrigen
Verwaltungsjustizbehdérden gelten die bestehen-
den gesetzlichen Vorschriften.

Marginale: Akteneinsicht

Art. 37. Die Parteien haben Anspruch auf
Akteneinsicht.

Die Einsicht kann ausnahmsweise im Inter-
esse einer héngigen amtlichen Untersuchung
oder zur Wahrung wichtiger 6ffentlicher oder
schutzwiirdiger privater Interessen verweigert
werden.

Vom Einsichtsrecht diirfen nur Aktenstiicke
ausgenommen werden, auf die sich die Geheim-
haltungsgriinde beziehen.

Der wesentliche Inhalt eines Aktenstiickes, in
das die Einsicht verweigert wird, soll jedoch in-
soweit mitgeteilt werden, als es ohne Verletzung
der zu schiitzenden Interessen moglich ist; bei
miindlicher Bekanntgabe ist ein Protokoll zu
erstellen. Auf derartige Aktenstiicke darf zum
Nachteil einer Partei nur im Rahmen der Be-
kanntgabe abgestellt werden.

Marginale: Schriftlichkeit und Miindlichkeit

Art. 38. Das Verwaltungsjustizverfahren wird
schriftlich durchgefiihrt.
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Die Verwaltungsjustizbehérde kann jedoch fiir
besondere Fille auf Antrag der Parteien oder
von Amtes wegen das miindliche Verfahren an-
ordnen; insbesondere kann das Verwaltungs-
gericht eine miindliche Hauptverhandlung ab-
halten.

Das miindliche Verfahren bildet die Regel bei
Streitigkeiten iiber o6ffentlich-rechtliche Geld-
forderungen vor dem Regierungsstatthalter.

Marginale: Verbot des Berichtens

Art. 39. Allen Organen der Verwaltungsrechts-
pflege ist ausserhalb des Verfahrens die Bespre-
chung der bei ihnen hingigen Streitfragen mit
einer Partei oder ihrem Vertreter untersagt.

Marginale: Angriffs- und Verteidigungsmittel,
Anderung der Rechtsbegehren

Art. 40. Fiir das Vorbringen der Angriffs- und
Verteidigungsmittel und die Anderung der
Rechtsbegehren gelten sinngeméss die Vorschrif-
ten der Zivilprozessordnung.

Marginale: Falschrechnung und Mi3schreibung

Falsche Ausrechnungen oder Mi3schreibungen
in den Eingaben der Parteien oder in den Ent-
scheiden konnen jederzeit berichtigt werden.

Marginale: Einstellung des Verfahrens

Art. 41. Die Verwaltungsjustizbehérde kann
das Verfahren einstellen, wenn das Urteil von
der Entscheidung in einem andern Rechtsstreit
abhingig ist oder wesentlich beeinflusst wird
oder wenn im andern Verfahren die gleiche
Rechtsfrage zu entscheiden ist.

I1. Zeitbestimmungen, Zustellung und
Streitwert

Art. 42
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Anwendung der Zivilprozessordnung

Art. 42. Fiir die Zeitbestimmungen, den Fri-
stenlauf und die Zustellung von Akten sowie die
Berechnung des Streitwertes gelten die Vor-
schriften der Zivilprozessordnung.

In Verwaltungsstreitsachen gibt es keine Ge-
richtsferien.

III. Form der Verhandlungen

Art. 43 bis 47
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Amtssprache

Art. 43. Bei den untern Verwaltungsjustiz-
behérden werden die Verhandlungen in der in
ihrem Bezirk geltenden Amtssprache gefiihrt.

In den Streitsachen, die vor den kantonalen
Verwaltungsjustizbehdrden ausgetragen werden,
steht den Parteien die Wahl unter den beiden
Landessprachen frei.
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Marginale: Ubersetzung von Urkunden

Art. 44. Fremdsprachige Beweisurkunden sind
auf Verlangen einer Partei oder der urteilenden
Behorde zu iibersetzen. Diese kann einen Uber-
setzer beiziehen, der als Sachverstindiger zu
behandeln ist.

Marginale: Stempelpflicht

Art. 45. Die Stempelpflicht richtet sich nach
den Vorschriften tiber die Stempelabgaben. Fiir
die Ausnahmen und die Art der Stempel gelten
die Bestimmungen der Zivilprozessordnung.

Marginale: Doppel

Art. 46. Verfiigungen, Ladungen und Ent-
scheide sowie die Vorkehren der Parteien sind
in so viel Doppeln auszufertigen, dass jeder Be-
teiligte ein Doppel erhilt, es sei denn, jene wer-
den durch einen zum Empfang gemeinsam Be-
vollmichtigten vertreten.

Im Verfahren vor den Verwaltungsbehorden
geniigt eine Ausfertigung der Parteivorkehren.

Notigenfalls kénnen weitere Doppel nachver-
langt oder amtlich erstellt werden.

Marginale: Protokoll

Art. 47. Uber jede Verhandlung ist ein Proto-
koll zu fiihren und in Gegenwart der Parteien
niederzuschreiben, wenn diese anwesend sind.

Ist das Urteil weiterziehbar, sind auch die in
den Schriftsdtzen nicht enthaltenen wesent-
lichen Anbringen der Parteien im Protokoll auf-
zunehmen.

Im iibrigen gelten sinngemaéssdie Vorschriften
der Zivilprozessordnung.

IV. Das schriftliche Verfahren

Art. 48 und 49
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Beginn des Verfahrens

Art. 48. Das schriftliche Verfahren beginnt
mit der Einreichung der Beschwerde oder Klage
bei der zustindigen Verwaltungsjustizbehorde.

Marginale: Auss6hnungsversuch
a) Erfordernis und Zusténdigkeit

Art. 49. Bei Klagen vor dem Verwaltungs-
gericht ist auf Gesuch des Kldgers vor dem ort-
lich zustidndigen Regierungsstatthalter ein Aus-
s6hnungsversuch abzuhalten.

Ist der Staat Beklagter, so hat der Kliger die
Wahl zwischen dem Regierungsstatthalter des
Amtsbezirks seines Wohnsitzes und jenem des
Amtsbezirks Bern.

Die Parteien kénnen auf die Abhaltung eines
Aussshnungsversuches verzichten; Nichterhe-
bung der Einrede des fehlenden Ausséhnungs-
versuches in der Antwort gilt als Verzicht.

In allen andern Streitsachen kann die urtei-
lende Behorde nach Eingang der Klage oder
Beschwerde eine Einigungsverhandlung durch-
filhren oder durch den Regierungsstatthalter
durchfiihren lassen.

Art. 50

Tschippit, Prisident der Kommission. In der
Kommission wurde gesagt, in Artikel 50 sei nichts
liber die Kostenpflicht enthalten, wenn die Klage
innert der Klagefrist nicht angehoben werde. Es
wurde gewtinscht, dass man hier, in Anlehnung an
die Zivilprozessordnung, eine Ergéinzung vornehme.
Dementsprechend lautet nun der Absatz 5: «Wird
die Klage innert der Klagefrist von sechs Monaten
nicht angehoben, so hat der Kliger die Kosten des
Beklagten auf richterliche Bestimmung hin zu
vergiiten. Ein neuer Ausséhnungsversuch wird ihm
erst bewilligt, wenn er nachweist, dass er diese
Kosten bezahlt hat.» Die Kommission und die Re-
gierung beantragen Zustimmung.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: b) Verfahren

Art. 50. Wird beim Auss6hnungsversuch der
Anspruch des Klédgers iliberhaupt nicht bestrit-
ten und kann dieser nicht dartun, dass er vorher
bestritten war, so hat er die Kosten zu tragen.

Bleibt eine Partei ohne rechtzeitige Entschul-
digung bei den Verhandlungen aus, so gilt der
Aussdhnungsversuch als gescheitert. Die aus-
bleibende Partei hat die Kosten zu tragen.

Kommt ein Vergleich zustande oder unter-
zieht sich der Beklagte den Antrigen des Kla-
gers, so soll dariiber ein vom Regierungsstatt-
halter und den Parteien unterzeichnetes Proto-
koll abgefasst werden. Vergleich und Unter-
ziehung kommen einem rechtskriftigen Urteil
gleich.

Misslingt der AussShnungsversuch, so kann
binnen sechs Monaten das ordentliche Verfahren
angehoben werden. In diesem Falle wahrt das
rechtzeitig angebrachte Ladungsgesuch zum
Aussohnungsversuch eine allfillige Klagefrist.

Wird die Klage innert der Klagefrist von
sechs Monaten nicht angehoben, so hat der Kla-
ger die Kosten des Beklagten auf richterliche
Bestimmung hin zu vergiliten. Ein neuer Aus-
s6hnungsversuch wird ihm erst bewilligt, wenn
er nachweist, dass er diese Kosten bezahlt hat.

Art. 51 bis 64
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Schriftenwechsel
a) Inhalt der Beschwerde oder Klage

Art. 51. Die Beschwerde- oder Klageschrift hat
zu enthalten:

1. Namen, Wohnort und genaue Bezeichnung
der Parteien;

2. das Rechtsbegehren (Antrige) mit Angabe
des Streitwertes, wenn dieser fiir die Zu-
stindigkeit erheblich ist;

3. die Begriindung;

4. die Nennung der Beweismittel; Urkunden,
die sich in Hinden des Beschwerdefiihrers
oder des Klégers befinden, sind gleichzeitig
im Original oder in beglaubigter Abschrift
einzureichen;
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5. das Datum und die Unterschrift der Partei
oder ihres Vertreters.

Marginale: b) Rechtshéngigkeit

Art. 52. Die Einreichung der Beschwerde oder
Klage unterbricht die Verjihrung und begriindet
die Rechtshingigkeit. Geldforderungen werden
von diesem Zeitpunkt an zu 5 Prozent verzins-
lich, soweit sie nicht schon vorher zu verzinsen
waren.

Marginale: c¢) Riickzug

Art. 53. Beschwerden oder Klagen kdnnen bis
zur Beurteilung zuriickgezogen werden.

Die Partei, die den Riickzug erklart, tragt die
bisherigen Kosten des Verfahrens.

Marginale: d) Riickweisung zur Verbesserung

Art. 54. Leidet eine Beschwerde oder Klage
an verbesserlichen Fehlern, so ist sie zur Behe-
bung der Méngel innerhalb bestimmter Frist an
den Absender zuriickzuweisen, bevor sie der
Gegenpartei zugestellt wird. Die Rechtshingig-
keit wird dadurch nicht beeinflusst.

Wird die Vorkehr innert der angesetzten Frist
nicht wieder eingereicht, so gilt sie als zurtick-
gezogen.

Marginale: e) Zustellung zur Antwort

Art. 55. Entspricht die Beschwerde oder Klage
den gesetzlichen Anforderungen, so wird sie der
beklagten Partei unter Ansetzung einer ange-
messenen Antwortfrist zugestellt. Von der Ein-
holung einer Antwort kann abgesehen werden,
wenn die angegangene Behoérde offensichtlich
unzustindig ist oder die Rechtsbegehren von
vorneherein unbegriindet erscheinen.

Marginale: f) Antwort

Art. 56. Die beklagte Partei hat innerhalb der
ihr angesetzten Frist ihre Antwort einzureichen.
Diese hat zu enthalten:

1. die Einwendungen gegen die Beschwerde
oder die Klage sowie das Rechtsbegehren
mit Begriindung;

2. die Angabe ihrer Beweismittel und die Ein-
wendungen gegen die Beweismittel der Ge-
genpartei ;

3. das Datum und die Unterschrift der Partei
oder ihres Vertreters.

Art. 54 ist entsprechend anwendbar.

Marginale: g) weitere Vorkehren

Art.57. Die prozessleitende Behérde kann einen
weitern Schriftenwechsel anordnen.

Marginale: Untersuchung

Art. 58. Nach Abschluss des Schriftenwechsels
trifft die Behorde die erforderlichen Massnah-
men fiir die Untersuchung des Streitfalles.

Sie kann mit deren Durchfiihrung eines ihrer
Mitglieder oder den Regierungsstatthalter be-
auftragen. Die Beweisaufnahme kann unter der
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Verantwortung der prozessleitenden Behorde
auch einem beeidigten Beamten tibertragen wer-
den; vorbehalten bleiben besondere Bestimmun-
gen der Organisationserlasse.

Marginale: Sdumnis und Wiedereinsetzung

Art. 59. Konnte eine Partei wegen Krankheit,
Militdrdienstes oder anderer erheblicher Um-
stinde eine gesetzliche oder richterlich angeord-
nete Frist nicht einhalten und war auch die Be-
stellung eines Rechtsbeistandes unzumutbar, so
kann die Behorde die Sdumnis entschuldigen,
wenn die Prozesshandlung binnen zehn Tagen
seit Wegfall des Hindernisses nachgeholt wird.

Im {ibrigen gilt das Versdumen einer richter-
lich angeordneten Frist oder die Nichtbezahlung
des Kostenvorschusses nur als Verzicht auf die
Vorkehr oder die beantragte Massnahme.

Marginale: Vorsorgliche Massnahmen
a) Voraussetzungen

Art. 60. Die urteilende oderdie prozessleitende
Behorde kann auf Gesuch einer Partei oder von
Amtes wegen in folgenden Fillen vor dem Urteil
vorsorgliche Massnahmen anordnen:

1. zur Beseitigung gesetzwidriger, gefihrlicher
oder verkehrsstérender Anlagen oder zur
Ausfithrung dringender Arbeiten;

2. gegen die wesentliche Veridnderung oder Ver-
dusserung der Streitsache wihrend der
Rechtshingigkeit;

3. zum Schutze von andern als auf Geld- oder
Sicherheitsleistung gerichteten, falligen
Rechtsanspriichen, wenn bei nicht sofortiger
Erfiillung:

a) ihre Vereitelung oder eine wesentliche
Erschwerung ihrer Befriedigung zu be-
fiirchten ist oder

b) dem Berechtigten ein erheblicher oder

nicht leicht zu ersetzender Schaden oder
Nachteil droht.

Marginale: b) Gesuch

Art.61. Sofern das Gesuch um Anordnung vor-
sorglicher Massnahmen nicht schon in einer
Rechtsvorkehr enthalten ist, muss es unter An-
gabe der Griinde und Beweismittel bei der in
der Hauptsache zustidndigen Behoérde eingereicht
werden; die in den Hidnden des Gesuchstellers
befindlichen Beweisurkunden sind beizulegen.

Marginale: ¢) Anderung und Aufhebung

Art. 62. Vorsorgliche Massnahmen kénnen von
Amtes wegen oder auf Antrag der Parteien ab-
geéindert oder aufgehoben werden, wenn die
Voraussetzungen zu ihrem Erlass ganz oder teil-
weise dahingefallen sind.

Mit dem rechtskriftigen Urteil fallt die vor-
sorgliche Massnahme dahin.

Marginale: d) Weiterziehung

Art. 63. Der Entscheid kann weitergezogen
werden, wenn die Hauptsache weiterziehbar ist.
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Marginale: €) Schadenersatz, Sicherstellung

Art. 64. Wird der Partei, gegen welche die vor-
sorglichen Massnahme getroffen wurde, Scha-
den verursacht, so kann sie von der antrag-
stellenden Gegenpartei Ersatz verlangen, sofern
den Massnahmen kein materiellrechtlicher An-
spruch zugrunde lag.

Ist ein erheblicher Schaden zu befiirchten, so
kann der Gesuchsteller vor Erlass der vorsorg-
lichen Massnahme zu einer angemessenen Sicher-
heitsleistung angehalten werden; diese darf erst
zurilickgegeben werden, wenn feststeht, dass eine
Schadenersatzklage nicht angehoben wird. Die
urteilende Behorde ist befugt, zur Klageanhe-
bung eine Frist anzusetzen; nach deren unbe-
niitztem Ablauf wird die Sicherheitsleistung
den Berechtigten zuriickgegeben.

Die Schadenersatzklage wird vom Verwal-
tungsgericht beurteilt; sie verjdhrt innerhalb
eines Jahres seit dem Hinfall der Massnahme.

V. Besondere Bestimmungen fiir das
miindliche Verfahren

Art. 65 bis 69
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Beginn des Verfahrens und Rechts-
hingigkeit

Art. 65. Wo das miindliche Verfahren in Ver-
waltungsstreitsachen vorgeschrieben oder von
einer Verwaltungsjustizbehoérde angeordnet ist,
wird es durch Gesuch um amtliche Ladung an
die zustindige Behorde eingeleitet. Das Gesuch
soll einzig die Namen der Parteien und das
Rechtsbegehren enthalten; es kann miindlich zu
Protokoll gegeben werden.

Durch Einreichung des Ladungsgesuches wird
die Rechtshingigkeit und fiir Geldforderungen
die Verzinslichkeit zu 5 Prozent begriindet, so-
weit sie nicht schon vorher zu verzinsen waren.

Marginale: Vorladung

Art. 66. Die Behorde bestimmt Ort und Zeit
der Verhandlungen, ladet die Parteien vor und
teilt dem Beklagten das Rechtsbegehren mit. Sie
kann verfiigen, dass die Beweismittel vor dem
Termin zu den Akten gegeben werden.

Marginale: Form der Verhandlungen

Art. 67. Die Verhandlungen werden miindlich
durchgefiihrt. Die Behorde hort die Parteien an
und sucht, wo es zweckmaissig erscheint, eine
giitliche Einigung herbeizufiihren. Misslingt die-
se, so wird das Beweisverfahren angeordnet.

Marginale: Protokoll

Art. 68. Uber die Verhandlungen ist Protokoll
zu fithren. Es hat die Antrédge der Parteien, die
behordlichen Verfiigungen, die Beweisergebnisse
und den Entscheid mit summarischer Begriin-
dung zu enthalten.

Marginale: Andere Bestimmungen

Art. 69. Im tlibrigen gelten die Bestimmungen
tber das schriftliche Verfahren.

VI. Die Rechtsmittel

A. Die Weiterziehung
Angenommen.

Beschluss:
Art. 70 bis 74

Marginale: Begriff und Umfang

Art.70. Durch die Weiterziehung kann die Auf-
hebung oder Abidnderung des Entscheides einer
untern Verwaltungsjustizbehorde verlangt wer-
den; der Uberpriifung unterliegt das gesamte
Verfahren der Vorinstanz.

Marginale: Berechtigung

Art. 71. Zur Weiterziehung ist berechtigt, wer
im vorinstanzlichen Verfahren als Partei betei-
ligt war oder als Beigeladener teilgenommen hat.

Marginale: Fristen

Art.72. Die Weiterziehung ist binnen 30 Tagen
seit der Er6ffnung des Entscheides schriftlich und
begriindet bei der obern Verwaltungsjustiz-
behorde zu erklédren; gegen vorsorgliche Mass-
nahmen betrigt die Frist 10 Tage.

Marginale: Verzicht

Art. 73. Durch Unterlassung oder Riickzug der
Weiterziehung wird der vorinstanzliche Ent-
scheid auf den Tag seiner Er6ffnung rechts-
kraftig.

Marginale: Subsididre Bestimmungen

Art. 74. Im iibrigen gelten die Vorschriften
liber das schriftliche Verfahren.

B. Das neue Recht

Art. 75 bis 79
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Begriff

Art.75. Durch das neue Recht kénnen Parteien
und Beigeladene die Abdnderung oder Aufhe-
bung eines in Rechtskraft erwachsenen Entschei-
des nachsuchen, wenn

1. sie Beweismittel, die zur Erwahrung erheb-
licher Tatsachen dienen, erst seit der Be-
urteilung der Sache entdeckt oder zur Hand
gebracht haben;

2. ihnen seit der Beurteilung der Sache neue,
fiir die Entscheidung erhebliche Tatsachen
bekannt geworden sind;

3.durch eine strafbare Handlung auf den
Entscheid in erheblicher Weise eingewirkt
wurde.
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Der Gesuchsteller hat glaubhaft zu machen,
dass er auch bei zumutbarer Sorgfalt die neuen
Tatsachen oder Beweismittel nicht schon wih-
rend des frithern Verfahrens kennen oder bei-
bringen konnte oder dass er sie aus entschuld-
baren Griinden nicht vorgebracht hat.

Marginale: Frist und Zusténdigkeit

Art. 76. Das Gesuch um neues Recht ist bin-
nen drei Monaten seit dem Zeitpunkt, in dem
die neuen Beweismittel zur Hand gebracht oder
entdeckt oder die neuen Tatsachen bekannt wur-
den oder das strafrechtliche Endurteil geféllt
wurde, bei der Verwaltungsjustizbehorde einzu-
reichen, die zuletzt geurteilt hat.

Marginale: Verfahren

Art. 77. Dem Gesuch kommt keine aufschie-
bende Wirkung fiir den ergangenen Entscheid

ZU.
Im iibrigen gelten die Vorschriften iiber das

schriftliche Verfahren.

Marginale: Entscheid

Art. 78. Uber das Gesuch entscheidet die Be-
horde, die in der Sache in letzter Instanz ent-
schieden hat.

Entspricht sie dem Gesuch, so hebt sie den
Entscheid auf und beurteilt die Streitsache neu;
sie kann eine neue Untersuchung anordnen.

Marginale: Weiterziehung

Art. 79. Der Entscheid. iiber das neue Recht
kann an die obere Instanz weitergezogen wer-
den, wenn die Streitsache selbst weiterziehbar
war.

VII. Die Prozessbeschwerde

Art. 80
Angenommen.
Beschluss:
Marginale: Beschwerdegriinde, Zustindigkeit

Art. 80. Gegen prozessleitende Verfiigungen
einer untern Verwaltungsjustizbehdérde kann in
folgenden Féllen bei der sachlich zustidndigen
obern Instanz Beschwerde gefiihrt werden we-
gen:

Verzogerung oder Verweigerung einer gesetz-
lichen Rechtshilfe;

Bewilligung einer gesetzwidrigen Rechtshilfe;
ungebiihrlicher Behandlung der Parteien oder
dritter Personen im Verfahren,;

Formverletzung.

Richtet sich die Beschwerde gegen den Préi-
sidenten oder das prozessleitende Mitglied einer
Kollegialbehorde, so ist diese zur Beurteilung
zustandig.

Die Beschwerdefrist betrdgt 10 Tage seit
Kenntnis des Sachverhalts; wegen Rechtsver-
zogerung oder Rechtsverweigerung kann jeder-
zeit Beschwerde gefiihrt werden.
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VIII. Das Urteil

Art. 81 bis 85
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Priifung der Prozessvoraussetzungen

Art. 81. Jede Verwaltungsjustizbehorde prift
von Amtes wegen, ob alle Prozessvoraussetzun-
gen erfiillt sind. Verfahren und Urteil kénnen
vorerst auf die Behandlung einer solchen Vor-
aussetzung beschrinkt werden.

Fehlt eine Prozessvoraussetzung, so wird auf
die Sache nicht eingetreten.

Marginale: Urteil

Art. 82. Unter Vorbehalt besonderer gesetz-
licher Bestimmungen darf die urteilende Be-
horde nicht liber die Rechtsbegehren der Par-
teien hinausgehen.

Die urteilende Behorde wiirdigt das Beweis-
ergebnis nach freier Uberzeugung.

Hebt sie das Urteil einer Verwaltungsjustiz-
behorde auf, so beurteilt sie die Sache selber; in
besondern Fillen kann sie diese an die Vor-
instanz zur neuen Entscheidung zuriickweisen.

Marginale: Miindliche Schlussverhandlung

Art. 83. Findet eine miindliche Schlussver-
handlung statt, so eréffnet der Vorsitzende die
Verhandlung, stellt die Anwesenheit der Par-
teien fest und gibt einen kurzen Uberblick iiber
den Streitgegenstand und die bereits getroffenen
Verfiigungen.

Den Parteien ist Gelegenheit zu zweimaligem
Vortrag zu geben; Beratung und Urteil folgen
anschliessend oder in einer bekanntzugebenden
spidtern Verhandlung.

Marginale Eréffnung
a) im schriftlichen Verfahren

Art. 84. Das Urteil wird den Parteien in schrift-
licher Ausfertigung eréffnet und enthilt die An-
gabe der Parteien, eine Darstellung der Tat-
sachen, die Begriindung, den Urteilsspruch mit
der Festsetzung der Kosten und der Angabe, wem
es zu erdffnen ist, sowie gegebenenfalls mit der
in Art.92 Abs.1 und 2 vorgesehenen Andro-
hung.

Ist das Urteil weiterziehbar, so ist anzugeben,
innerhalb welcher Frist und an welche Instanz
es weitergezogen werden kann. Fiir Sdumnis-
urteile gelten sinngemdéss die Bestimmungen der
Zivilprozessordnung.

Marginale: b) im miindlichen Verfahren

Art. 85. Im miindlichen Verfahren wird der
Entscheid sofort nach Schluss der Verhandlun-
gen begriindet und erdffnet. Sind die Parteien
abwesend oder wird der Entscheid noch ausge-
setzt, so ist er schriftlich mit einer kurzen Be-
griindung zu eréffnen.
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IX. Die Kosten

Art. 86 bis 89
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Verfahrenskosten

Art. 86. Die Verfahrenskosten werden der un-
terliegenden Partei auferlegt; in besondern Fil-
len kann von einer Kostenauflage abgesehen
werden. Dem Beigeladenen konnen Verfahrens-
kosten nur auferlegt werden, wenn er am Ver-
fahren teilgenommen hat.

Auslagen fiir amtlich angeordnete Massnah-
men tragt vorldufig der Staat. Die Auslagen fiir
die durch eine Partei beantragten Massnahmen
sind von dieser vorzuschiessen.

Die Gebiihren werden durch Dekret des Gros-
sen Rates geordnet.

Marginale: Parteikosten

Art. 87. Die unterliegende Partei ist zum Er-
satz der Parteikosten an die Gegenpartei zu ver-
urteilen, sofern die Umstdnde oder die Natur
der Streitsache nicht deren Wettschlagung oder
eine andere Teilung rechtfertigen.

Auf beigeladene Dritte, die am Verfahren teil-
genommen haben, sind die Vorschriften iiber die
Parteikosten sinngeméss anwendbar.

Marginale: Unentgeltliche Prozessfithrung
a) Voraussetzungen und Zusténdigkeit

Art. 88. Die prozessleitende Behorde befreit
auf Gesuch eine Partei, die nach den Vorschrif-
ten der Zivilprozessordnung ein Zeugnis fiir die
Erteilung des Rechtes auf unentgeltliche Pro-
zessfiihrung einreicht, von der Pflicht zur Stem-
pelung der Rechtsschriften, zur Leistung eines
Kostenvorschusses und zur Zahlung der Ver-
fahrenskosten, sofern das Verfahren fiir sie nicht
von vorneherein aussichtslos erscheint.

Unter den gleichen Voraussetzungen kann
einer Partei, vor allem im Verfahren vor dem
Verwaltungsgericht, aus der Zahl der praktizie-
renden Anwilte ein Rechtsbeistand beigeordnet
werden, wenn die tatsdchlichen oder rechtlichen
Verhiltnisse es rechtfertigen.

Die unentgeltliche Prozessfithrung kann riick-
wirkend auf den Beginn des Verfahrens bewilligt
werden.

Gesuch und Entscheid sind stempel- und ge-
biihrenfrei; der Anwalt wird nach den beson-
deren Bestimmungen des Dekretes iiber die Ge-
biihren der Anwilte entschadigt.

Die prozessleitende oder die urteilende Be-
horde kann die unentgeltliche Prozessfiihrung
entziehen, wenn deren Voraussetzungen wéhrend
des Verfahrens dahinfallen.

Verweigerung und Entzug der unentgeltlichen
Prozessfiihrung kénnen durch Prozessbeschwerde
angefochten werden.

Marginale: b) Kostenbezug und Nachzahlung

Art. 89. Der Kostenbezug und die Pflicht zur
Nachzahlung richten sich nach den Vorschriften
der Zivilprozessordnung.

Uber die Nachzahlungspflicht entscheidet im
Streitfall das Verwaltungsgericht.

X. Die Vollstreckung

Art. 90 bis 92
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Vollstreckbarkeit

Art. 90. Verwaltungsjustizurteile sind wvoll-
streckbar, sobald sie rechtskriftig sind, es sei
denn, das Urteil setze den Beginn der Vollstreck-
barkeit auf einen spétern Zeitpunkt fest; vorbe-
halten bleibt Artikel 33.

Ein vor einer Verwaltungsjustizbehérde ab-
geschlossener oder von ihr genehmigter Vergleich
sowie ein von ihr genehmigter Abstand ist voll-
streckbar wie ein rechtskraftiges Urteil.

Marginale: Vollstreckung

a) der auf Geldzahlung lautenden
Urteile

Art. 91. Auf Geldzahlung oder Sicherheits-
leistung lautende Urteile werden nach Massgabe
des Bundesgesetzes liber Schuldbetreibung und
Konkurs vollstreckt.

Marginale: b) bei Verurteilung zu einem Tun
oder Unterlassen

Art. 92. Der zu einem Tun (Beseitigung, Weg-
raumung, Anderung und dergleichen) verurtei-
lende Entscheid setzt eine angemessene Frist zur
Erfiillung mit der Androhung der Ersatzvor-
nahme im Unterlassungsfalle. Die Kosten der
Ersatzvornahme sind vom Pflichtigen zu bezah-
len; Streitigkeiten hieriiber entscheidet das Ver-
waltungsgericht.

Lautet der Entscheid auf Unterlassung, so ist
damit die Strafandrohung des Artikels 292 StGB
zu verbinden; dieser Hinweis kann auch bei der
Verurteilung zu einem Tun aufgenommen wer-
den.

Die Vollstreckung obliegt ordentlicherweise
dem Regierungsstatthalter.

Abweichende Bestimmungen anderer Erlasse
bleiben vorbehalten.

Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Art. 93
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Geschéaftsbericht

Art. 93. Das Verwaltungsgericht erstattet dem
Regierungsrat zuhanden des Grossen Rates jihr-
lich einen Bericht iiber seine Titigkeit.

Art. 94

Tschiippit, Prisident der Kommission. Wir ha-
ben hier einen Antrag des Bernischen Anwaltver-
bandes zu behandeln, der die Revision einer Be-
stimmung in der Zivilprozessordnung betrifft. De-
ren Artikel 120 Absatz 1 lautet heute: «Liuft eine
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von den Richtern bestimmte oder gesetzliche Frist
an einem Sonn- oder Feiertag aus, so erstreckt
sich dieselbe noch auf den nichstfolgenden niitz-
lichen Tag.» Der Anwaltsverband hat mit Recht
darauf hingewiesen, dass der Samstag h&ufig als
Sonntag betrachtet wird und hat vorgeschlagen,
was in der Vorlage gedruckt ist: «Liuft eine vom
Richter bestimmte gesetzliche Frist an einem
Samstag, einem Sonn- oder Feiertag aus, so er-
streckt sie sich auf den nichstfolgenden niitzlichen
Tag.» Die Kommission fand, man sollte konsequent
sein und weitergehen. Wie Sie es in der Vorlage
finden, schligt sie vor beizufiigen: «Diese Frist
gilt auch fiir den 2.Januar (Berchtoldstag), Oster-
montag und Pfingstmontag.» Diese Erginzung ist
notig, damit Klarheit geschaffen wird, was in be-
zug auf die richterlichen und gesetzlichen Fristen
gilt.
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: Abénderung gesetzlicher Vorschriften
Art. 94. Es erhalten folgenden Wortlaut:

1. Im Gesetz vom 1. Médrz 1914 iber die kan-
tonale Versicherung der Gebidude gegen
Feuersgefahr:

Art. 37. Die Rekursschétzung ist endgiiltig.
Sie kann jedoch wegen Formfehler oder Ver-
letzung gesetzlicher Vorschriften auf Be-
schwerde des Versicherten oder der Anstalt
beim Verwaltungsgericht angefochten wer-
den.

Die Beschwerde ist innerhalb 30 Tagen,
vom Empfang der Mitteilung der Rekurs-
schitzung an gerechnet, beim Verwaltungs-
gericht zu erheben.

2. Im Gesetz vom 9. Dezember 1917 iiber das
Gemeindewesen:

a) Art. 4 Abs. 2. Die Bussen werden von den
inden Reglementen zu bezeichnenden Ge-
meindeorganen ausgesprochen. Erhebtder
Angeschuldigte gegen die Bussenverfi-
gung innerhalb 10 Tagen nach ihrer Zu-
stellung Einspruch, so werden die Akten
dem Untersuchungsrichter iiberwiesen.
Das Verfahren wird durch Dekret des
Grossen Rates geordnet.

b) Art. 64. Alle Gemeindebeschwerden sind
durch Eingabe beim Regierungsstatthalter
anzubringen. Beschwerden im Sinne des
Art. 63 Abs. 1 sind binnen 30 Tagen seit
der Fassung des Beschlusses, Beschwer-
den gemiss Art. 63 Abs. 2 aber binnen 30
Tagen seit der Er6ffnung oder der ordent-
lichen Bekanntmachung des Beschlusses
oder .der Verfiigung geltend zu machen.
In Wahlangelegenheiten betridgt die Be-
schwerdefrist 10 Tage.

Wenn die 6ffentliche Bekanntmachung
nicht ausgeschrieben war und auch nicht
stattgefunden hat, so lduft die Beschwer-
defrist vom Tage der erhaltenen Kenntnis
hinweg.

c) Art.65 Abs. 1. Alle Gemeindebeschwerden
werden durch den Regierungsstatthalter

erstinstanzlich beurteilt. Gegen seinen
Entscheid kénnen sowohl der Gemeinde-
rat namens der Gemeinde als auch die
siamtlichen am erstinstanzlichen Verfahren
beteiligten Personen binnen 30 Tagen seit
der Eroffnung den Rekurs an den Regie-
rungsrat erklidren; in Wahlangelegenhei-
ten betrigt die Rekursfrist 10 Tage.

3.Im Gesetz vom 29. Oktober 1944 iiber die
direkten Staats- und Gemeindesteuern:

a) Art. 106 Abs. 2. In Zweifelsfillen bestimmt
die kantonale Steuerverwaltung den Ver-
anlagungsort. Die Verfiigung kann vom
Steuerpflichtigen und vonden interessier-
ten Gemeinden binnen 30 Tagen in vollem
Umfang beim Verwaltungsgericht ange-
fochten werden.

b) Art. 204. Die Ablehnung des Steuer-
anspruchs und die angeordnete Teilung
kénnen von den betroffenen Gemeinden
und dem Steuerpflichtigen binnen 30 Ta-
gen in vollem Umfang beim Verwaltungs-
gericht angefochten werden.

c) Art. 214 Abs. 2. Gegen die Zahlungsauf-
forderung kann der Steuerpflichtige bin-
nen 30 Tagen beim Regierungsstatthalter
Einspruch erheben; dieser entscheidet un-
ter Vorbehalt der Weiterziehung an das
Verwaltungsgericht.

d) Art. 221 Abs. 1. Streitigkeiten iiber die
Festsetzung und den Bezug ausserordent-
licher Gemeindesteuern entscheidet der
Regierungsstatthalter unter Vorbehalt der
Weiterziehung an das Verwaltungsgericht.

4.Im Gesetz vom 26. Oktober 1947 tiiber die
Krankenversicherung:

a) Art. 21 Abs. 1. Streitigkeiten aus diesem
Gesetz werden vom Verwaltungsgericht
bzw.,wenn der Streitwert Fr.1000.— nicht
erreicht, von den stidndigen Mitgliedern
des Verwaltungsgerichts als Einzelrichter
beurteilt. Artikel 17 Ziffer 5 des Gesetzes
liber die Verwaltungsrechtspflege bleibt
vorbehalten. Fiir das Verfahren gelten
vorbehiltlich Artikel 22 hienach die Vor-
schriften des Gesetzes iiber die Verwal-
tungsrechtspflege.

b) Art. 22 Abs. 4. Gegen die Festsetzung des
Riickerstattungsanspruches kann binnen
30 Tagen bei der verfiigenden Behorde
Einspruch erhoben werden. Diese kann
im Falle des Einspruches den Anspruch
binnen 30 Tagen durch Klage beim Ver-
waltungsgericht geltend machen; ein Aus-
s6hnungsversuch findet nicht statt. Arti-
kel 17 Ziffer 5 des Gesetzes iiber die Ver-
waltungsrechtspflege bleibt vorbehalten.

5.Im Gesetz vom 7. Dezember 1947 iiber die
Viehversicherung:

Art. 26 Abs. 3. Entscheide des Regierungs-
statthalters konnen an das Verwaltungs-
gericht weitergezogen werden.
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6. Im Gesetz vom 6. Juli 1952 tiber das Feuer-
wehrwesen und die Abwehr von Elementar-
schiden:

Art. 13. Streitigkeiten iiber die Pflicht der
Gemeinden zur Erstellung von Ldschein-
richtungen, zur Beschaffung von Léschwas-
ser und Wehrmaterialien werden erstinstanz-
lich durch den Regierungsstatthalter, ober-
instanzlich durch den Regierungsrat ent-
schieden.

Streitigkeiten liber Wehrdienstpflicht und
Pflichtersatzsteuer sowie iliber die Beitréige
von Gebidudeeigentiimern an die Kosten der
Beschaffung von Loschwasser (Art.8) be-
urteilt der Regierungsstatthalter unter Vor-
behalt der Weiterziehung an das Verwal-
tungsgericht.

Streitigkeiten iiber Schadenersatzansprii-
che von Motorfahrzeug- und Pferdehaltern
oder Gebidudeeigentiimern gegeniiber Ge-
meinden sowie das Riickgriffsrecht gemaéss
Art.9 und 12 unterliegen der Beurteilung
durch die Zivilgerichte.

7.Im Einfiihrungsgesetz vom 28. Mai 1911
zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch:

Art. 37. Die Kosten des Verfahrens trigt
der zu Bevormundende, wenn dem Antrag
ganz oder teilweise entsprochen wird.

Der antragstellenden Behorde kénnen Ko-
sten nur auferlegt werden, wenn sie den
Antrag boswillig gestellt hat.

In den tibrigen Fillen trégt der Staat die
Verfahrenskosten.

8. In der Zivilprozessordnung fiir den Kanton
Bern vom 7. Juli 1918:

a) Art. 120 Abs. 1 erster Satz. Lauft eine vom
Richter bestimmte oder gesetzliche Frist
an einem Samstag, einem Sonn- oder
Feiertag aus, so erstreckt sie sich auf den
nichstfolgenden niitzlichen Tag; diese
Fristerstreckung gilt auch fiir den 2.Ja-
nuar (Berchtoldstag), Ostermontag wund
Pfingstmontag.

b) Art. 290 Abs. 1. Das Wiedereinsetzungs-
gesuch ist innerhalb 10 Tagen seit der
amtlichen Mitteilung dem Richter unter
Angabe der begriindeten Tatsachen ein-
zureichen.

Art. 95 bis 97
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Fristen

Art. 95. Besondere Fristbestimmungen des
Bundesrechts sowie der Abstimmungs-und Wahl-
gesetzgebung bleiben vorbehalten; im iibrigen
werden abweichende Beschwerde- und Weiter-
ziehungsfristen durch diejenigen dieses Gesetzes
ersetzt.

Marginale: Ubergangsbestimmung

Art. 96. Bereits angehobene Verfahren werden
in der Instanz, wo sie hingig sind, nach den bis-
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herigen Bestimmungen zuEnde gefiihrt; die Wei-
terziehung dagegen bestimmt sich nach diesem
Gesetz.

Die Anfechtbarkeit von Verfiigungen und Ent-
scheiden, die vor dem Inkrafttreten dieses Ge-
setzes ergangen sind, richtet sich nach den zur
Zeit ihres Erlasses geltenden Vorschriften.

Marginale: Inkrafttreten

Art. 97. Dieses Gesetz tritt nach seiner An-
nahme durch das Volk am 1.Januar 1962 in
Kraft.

Auf diesen Zeitpunkt werden alle mit diesem
Gesetz in Widerspruch stehenden Bestimmun-
gen aufgehoben.

Insbesondere sind aufgehoben:

a) Das Gesetz vom 31. Oktober 1909 iiber die
Verwaltungsrechtspflege mit den seitheri-
gen Abénderungen;

b) Art. 66 des Gesetzes vom 9. Dezember 1917
lber das Gemeindewesen;

c) das Dekret vom 17. November 1909 betref-
fend die Ausfiihrung des Gesetzes iiber die
Verwaltungsrechtspflege;

d) das Dekret vom 11. November 1935 betref-
fend Erweiterung der Zusténdigkeit der Re-
gierungsstatthalter.

Titel und Ingress
Angenommen.

Beschluss:
Gesetz
liber die Verwaltungsrechtspflege
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Art.40 der Staatsverfas-
sung,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Gesetz-
entwurfes ................... 115 Stimmen
(Einstimmigkeit)

Aufforstungs- und Lawinenverbauungsprojekt
Schwandegg-Hegern

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Auf den Antrag des Regierungsrates be-
schliesst der Grosse Rat:

An das vom Schweiz. Bundesrat am 6. Februar
1961 genehmigte und subventionierte Auffor-
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stungs- und Verbauungsprojekt «Schwandegg-
Hegern» der Niesenbahngesellschaft (VII. Nach-
tragsprojekt zu Nr. 449 der eidg. Kontrolle) wird,
in Anwendung von Art.36 des Gesetzes betr.
das Forstwesen vom 20. August 1905, aus Rubrik
2300 937 ein Kantonsbeitrag bewilligt wie folgt:

Fr.

Kostenvoranschlag ................ 320 000.—
Kantonsbeitrag 25 %o von
Fr. 320 000.— oder hochstens ...... 80 000.—

Zugesicherte Bundesbeitréige:
a) fiir Verbauungen, Kulturen,

teilweise Unvorhergesehenes:

60 °/o von Fr.305000.— ......... 183 000.—
b) fiir Wegsame, Verschiedenes,

teilweise Unvorhergesehenes:

40°% von Fr.15000.— ........... _6000.—
Total Bundesbeitrdge .............. 189 000.—

Total Kantons- und Bundesbeitrige . 269 000.—

Die Vollendungsfrist wird auf Ende 1967 fest-
gesetzt.

Die Beitrdge werden nach Massgabe der ver-
fiigbaren Kredite auf Grund vorgelegter Teil-
abrechnungen ausgerichtet.

Mit der Entgegennahme der Bundes- und
Kantonsbeitrdge verpflichtet sich die Niesen-
bahngesellschaft, geméss Art.38 des oben er-
wihnten Gesetzes, fiir den dauernden Unterhalt
der Werke zu sorgen.

Waldwegprojekt Banholz—Aenggrebli

Namens der vorberatenden Behorden referiert

(16. Mai 1961)

Bodenverbesserungen in Lajoux und Eggiwil

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
liber diese Geschiifte Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgende An-
trége diskussionslos gutgeheissen werden:

Beschliisse:

I

Die Flurgenossenschaft Lajoux beabsichtigt
die Durchfithrung einer Giiterzusammenlegung
in der Gemeéinde Lajoux. Der Perimeter umfasst
740 ha Gemeinde- und Privatland sowie Wald.
Das Projekt besteht auf 687 ha Giiterzusammen-
legung (davon 197 ha unerschlossene arrondierte
Einzelh6fe und Weidegebiete), Ausbau von
29,5 km Giiterwegen und 2 ha Entwisserung.
Das Unternehmen ist auf Fr.1500 000.— ver-
anschlagt. Die Meliorantin ersucht um die Zu-
sicherung der im Landwirtschaftsgesetz vor-
gesehenen Beitrdge. Die gleichfalls beschlossene
Waldzusammenlegung (53 ha) wird den Subven-
tionsbehoérden von der Forstdirektion in einem
besonderen Projekt unterbreitet werden.

Auf den Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
ventionsberechtigtenKosten diesesUnternehmens
aus dem ordentlichen Bodenverbesserungskredit,
Konto Nr. 24109471, einen Staatsbeitrag von
4099, hochstens jedoch Fr. 600 000.—, zuzusichern.

1. Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes iiber die Férderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, wenn das kantonale Meliorationsamt schrift-
lich die Baubewilligung erteilt hat.

liber diese Geschidfte Grossrat Geiser, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender
Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemiss und auf Grund der geneh-
migten Pline auszufiihren und ordnungsgemaiss

Beschluss:

Auf Antrag dels Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat:

Das Waldwegprojekt «Banholz—Aenggrebli»
im Staatswald Toppwald, Gemeindegebiet
Schlosswil, an welches ein Bundesbeitrag von
30 %o zugesichert ist, wird finanziert wie folgt:

Kostenvoranschlag (reduziert um Fr.

Fr.20000.—) .......cociiiniann.nn 160 000.—
Zugesicherter Bundesbeitrag 30 % .. 48 000.—
Kantonsanteil .................... 112 000.—

Die durch die eidgenossische Subvention nicht
gedeckten Kosten werden aus Rubrik 2310 745 2
bewilligt. Teilbetrdge sind in die Budgets 1961
bis 1966 aufzunehmen. '

Der Vollendungstermin ist auf Ende 1965 fest-
gesetzt.

Mit dem Bezug der Bundessubventionen ver-
pflichtet sich der Kanton Bern, fiir den dauern-
den Unterhalt des neuen Weges zu sorgen.

zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate ge-
geniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allfillig verlangten Projekt-
dnderungen sind bei der Ausfiihrung zu bertick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfiihrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufiihren und wie
die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung un-
terliegt der Genehmigung durch das Meliorations-
amt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fachmann
mit der Ausiibung der Bauleitung und Aufstel-
lung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Ar-
beitsunterbriiche sind dem kantonalen Meliora-
tionsamt schriftlich mitzuteilen.

7. Allfillige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu beriicksichtigen.
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8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlis-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
chen. Die Originalbelege (Rechnungen) miissen
in einen Ordner oder einen Hefter eingereiht,
fortlaufend numeriert und mit einem Priifungs-
vermerk des Bauleiters versehen sein. Alle Be-
lege miissenrechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigen-
leistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen)
sind Ausweise beizubringen, aus denen die Art,
die Menge und der Zeitpunkt der Eigenleistung
hervorgehen. Das Meliorationsamt kann die An-
sitze fiir die Eigenleistungen der Melioranten auf
einheitlicher Basis festlegen. Bei gemeinschaft-
licher Ausfiihrung werden Zahlungen erst gelei-
stet, wenn rechtskriftige Statuten oder schrift-
liche Vereinbarungen unter den Beteiligten vor-
liegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG miis-
sen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:

a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umstinde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umsténde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsverande-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanilen ist das hiefiir
benétigte Land durch den Werkeigentiimer zu
erwerben, vermessen und im Grundbuch eintra-
gen zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiithrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlésslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioranten
Aufschluss verlangen iiber die Finanzierung der
Anlage und die Inanspruchnahme der Kredite. Es
kann auch Einblick in das die subventionierte
Anlage betreffende Rechnungswesen nehmen.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spitestens zwei Monate
nach Eréffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erklédren.

15. Die mit Beitridgen der offentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgfiltig zu unter-
halten.

16. Bei gewinnbringender Verdusserung einer
Siedlungsbaute ist gemiss Artikel 33 BVO 1954
zu verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-

des- und Kantonsbeitrédgen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschligi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
nossischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und der Artikel 56 ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Léschung von Grund-
bucheintrégen erfolgt durch die kantonale Land-
wirtschaftsdirektion.

II.

Gottlieb Gerber, Beezleren, Gemeinde Eggiwil,
sucht um einen Beitrag nach an die Kosten einer
Hofsanierung, die er auf seiner Besitzung aus-
fithren will.

Auf den Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und subven-
tionsberechtigten Kosten dieses Unternehmens
aus dem ordentlichen Bodenverbesserungskredit,
Konto Nr. 24109471, einen Staatsbeitrag von
35 %o von Fr. 185 000.—, hochstens jedoch Fran-
ken 64 750.—, zuzusichern.

Falls die subventionsberechtigten Kosten oder
der Beitragsansatz von den Bundesbehorden tie-
fer angesetzt werden, richtet sich der Staats-
beitrag nach den entsprechenden Zahlen des
Bundes.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages erfolgt
unter den beiliegenden Vorschriften fiir die Aus-
fihrung von landwirtschaftlichen Hochbauten
und unter folgenden Bedingungen:

1. Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes liber die Forderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, wenn daskantonale Meliorationsamt schrift-
lich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemadss und auf Grund der geneh-
migten Pline auszufiihren und ordnungsgemdiss
zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate ge-
geniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allféllig verlangten Projekt-
dnderungen sind bei der Ausfiihrung zu beriick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfiihrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufiihren und wie
die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung un-
terliegt der Genehmigung durch das Meliorations-
amt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fachmann
mit der Ausiibung der Bauleitung und Aufstel-
lung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Arbeits-
unterbriiche sind dem kantonalen Meliorations-
amt schriftlich mitzuteilen.
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7. Allfdllige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu berticksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlas-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
reichen. Die Originalbelege (Rechnungen) miis-
sen in einen Ordner oder einen Hefter eingereiht,
fortlaufend numeriert und mit einem Priifungs-
vermerk des Bauleiters versehen sein. Alle Be-
lege miissen rechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigen-
leistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen)
sind Ausweise beizubringen, aus denen die Art,
die Menge und der Zeitpunkt der Eigenleistung
hervorgehen. Das Meliorationsamt kann die An-
sitze fiir die Eigenleistungen der Melioranten auf
einheitlicher Basis festlegen. Bei gemeinschaft-
licher Ausfithrung werden Zahlungen erst ge-
leistet, wenn rechtskriftige Statuten oder auch
schriftliche Vereinbarungen unter den Beteilig-
ten vorliegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG
miissen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:
a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umsténde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umstinde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsveréinde-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanilen ist das hiefiir
benotigte Land durch den Werkeigentiimer zu er-
werben, vermessen und im Grundbuch eintragen
zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfithrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlésslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioranten
Aufschluss verlangen iiber die Finanzierung der
Anlage und die Inanspruchnahme der Kredite. Es
kann auch Einblick in das die subventionierte
Anlage betreffende Rechnungswesen nehmen.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spitestens zwei Monate
nach Eroéffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erklédren.

15. Die mit Beitrdgen der 6ffentlichen Hand er-
stellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgfiltig zu unter-
halten.

16. Bei gewinnbringender Verdusserung einer
Siedlungsbaute ist gemiss Artikel 33 BVO 1954
zu verfahren.
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17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-
des- und Kantonsbeitridgen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschligi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
ngssischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und der Artikel 56 ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Léschung von Grund-
bucheintrigen erfolgt durch die kantonale Land-
wirtschaftsdirektion.

Institut fiir angewandte Mathematik; Kredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschéft Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Dem Institut fiir angewandte Mathematik wird
fiir die Beschaffung eines automatischen Ko-
ordinatographen vom Typ «Coradomat», der fiir
die Berechnung von Giiterzusammenlegungen
in Verbindung mit der elektronischen Rechen-
maschine bendétigt wird und auch fiir weitere
wissenschaftliche Arbeiten eingesetzt werden
soll, ein Kredit von Fr. 86 670.— zu Lasten des
Kontos 2005 770 1 bewilligt. Das Konto darf um
diesen Betrag liberschritten werden.

Wasserversorgung Montagne du Droit

Namens der vorberatenden Behorden referiert.
uber dieses Geschift Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Die Wasserversorgungsgenossenschaft Mon-
tagne du Droit (SEMD), mit Sitz in Sonvilier,
sucht um einen Beitrag nach an die Kosten des
auf Fr.2 300 000.— veranschlagten Wasserver-
sorgungsprojektes der Montagne du Droit. Das
Unternehmen umfasst den Bau von 35,250 km
Wasserleitungen, von zwei Reservoiren und einer
Pumpstation.

Auf den Antrag desRegierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
ventionsberechtigten Kosten dieses Unterneh-
mens ausdem ordentlichen Bodenverbesserungs-
kredit, Konto 24109471, einen Staats- Fr.
beitrag von 32,5 %, hochstens jedoch 747 500.—
und aus dem Kredit der Baudirektion
Konto 2110949 20 einen Staatsbeitrag
von 10%0 von Fr.953 000.—, hochstens
jedoch ...........c.ooiiiiiiiiiat. 95 300.—

total 842 800.—
zuzusichern.
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Die Bewilligung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter folgenden Bedingungen:

1.Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes liber die Forderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, wenn das kantonale Meliorationsamt schrift-
lich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemaiss und auf Grund der geneh-
migten Plidne auszufiihren und ordnungsgemiss
zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate
gegeniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allfdllig verlangten Projektin-
derungen sind bei der Ausfiihrung zu beriick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfiihrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufiihren und wie
die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung un-
terliegt der Genehmigung durch das Meliora-
. tionsamt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fach-
mann mit der Ausiibung der Bauleitung und Auf-
stellung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Arbeits-
unterbriiche sind dem kantonalen Meliorations-
amt schriftlich mitzuteilen.

7. Allfdllige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu beriicksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlas-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
chen. Die Originalbelege (Rechnungen) miissen
in einen Ordner oder Hefter eingereiht, fortlau-
fend numeriert und mit einem Priifungsvermerk
des Bauleiters versehen sein. Alle Belege miissen
rechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigenleistungen
(Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen) sind Aus-
weise beizubringen, aus denen die Art, die Menge
und der Zeitpunkt der Eigenleistung hervorgehen.
Das Meliorationsamt kann die Ansitze fiir die
Eigenleistungen der Melioranten auf einheitlicher
Basis festlegen. Bei gemeinschaftlicher Ausfiih-
rung werden Zahlungen erst geleistet, wenn
rechtskriftige Statuten oder schriftliche Verein-
barungen unter den Beteiligten vorliegen. Die
Bestimmungen von Art. 84 LG miissen vorgingig
der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfidllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:

a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umstinde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umstdnde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsverinde-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanilen ist das hiefiir
bendtigte Land durch den Werkeigentiimer zu
erwerben, vermessen und im Grundbuch eintra-
gen zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlisslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioranten
Aufschluss verlangen tiber die Finanzierung der
Anlagen und die Inanspruchnahme der Kredite.
Es kann auch Einblick in das die subventionierte
Anlage betreffende Rechnungswesen nehmen.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spétestens zwei Monate
nach Erdffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erkléren.

15. Die mit Beitrdgen der 6ffentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt--
schaftlichen Hochbauten sind sorgfiltig zu un-
terhalten.

16. Bei gewinnbringender Ver#dusserung einer
Siedlungsbaute ist gemiss Artikel 33 BVO 1954
zu verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-
des- und Kantonsbeitrdgen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschligi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
nossischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und der Artikel 56 ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Loschung von Grund-
bucheintrigen erfolgt durch die kantonale Land-
wirtschaftsdirektion.

Bodenverbesserung in La Paule

Namens der vorberatenden Behoérden referiert

liber dieses Geschift Grossrat Griadel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Daniel-Henri Gerber ersucht um einen Bei-
trag an die Sanierung seines Berghofes La Paule
in der Gemeinde Mont-Tramelan. Die als sub-
ventionsberechtigt anerkannten Baukosten sind
wie folgt veranschlagt:
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Fr.
a) Gebdudekosten ................ 246 000.—
b) Erschliessungskosten ............ 19 000.—

Total 265 000.—

Aufden Antrag desRegierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
ventionsberechtigten Kosten von Fr. 265 000.—
ausdem ordentlichen Bodenverbesserungskredit,
Konto 2410 947 1, einen Staatsbeitrag von 35 %o,
hochstens jedoch Fr. 92 750.—, zuzusichern.

Die Bewilligung des Staatsbeitrages erfolgt
unter Vorbehalt der Einhaltung der allgemeinen
Subventionsbedingungen vom Mai 1960 und der
Vorschriften fiir die Ausfiihrung von landwirt-
schaftlichen Hochbauten.

Die Zusicherung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter der Voraussetzung der Bewilligung eines
gleichhohen Bundesbeitrages. Andernfalls wird
der Kantonsbeitrag demjenigen des Bundes an-
geglichen.

Die Bewilligung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter folgenden Bedingungen:

1. Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes iiber die Forderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, wenn das kantonale Meliorationsamt schrift-
lich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemaiss und auf Grund der geneh-
migten Pline auszufiihren und ordnungsgemiss
zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate ge-
geniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allfdllig verlangten Projekt-
dnderungen sind bei der Ausfiihrung zu bertiick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfiihrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufithren und wie
die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung un-
terliegt der Genehmigung durch das Meliorations-
amt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fachmann
mit der Ausilibung der Bauleitung und Aufstel-
lung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Arbeits-
unterbriiche sind dem kantonalen Meliorations-
amt schriftlich mitzuteilen.

7. Allfdllige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu beriicksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlis-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
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Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
reichen. Die Originalbelege (Rechnungen) miis-
sen in einem Ordner oder einen Hefter eingereiht,
fortlaufend numeriert und mit einem Priifungs-
vermerk des Bauleiters versehen sein. Alle Be-
lege miissen rechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigen-
leistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen)
sind Ausweise beizubringen, aus denen die Art,
die Menge und der Zeitpunkt der Eigenleistung
hervorgehen. Das Meliorationsamt kann die An-
sétze fiir die Eigenleistungen der Melioranten auf
einheitlicher Basis festlegen. Bei gemeinschaft-
licher Ausfiihrung werden Zahlungen erst ge-
leistet, wenn rechtskriftige Statuten oder auch
schriftliche Vereinbarungen unter den Beteilig-
ten vorliegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG
miissen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:

a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umsténde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umstinde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsverénde-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanélen ist das hiefiir
bendtigte Land durch den Werkeigentiimer zuer-
werben, vermessen und im Grundbuch eintragen
zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlésslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioranten
Aufschluss verlangen iiber die Finanzierung der
Anlage und die Inanspruchnahme der Kredite.
Es kann auch Einblick in das die subventionierte
Anlage betreffende Rechnungswesen nehmen.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spéatestens zwei Monate
nach Eréffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erklédren.

15. Die mit Beitrdgen der o6ffentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgfiltig zu un-
terhalten.

16. Bei gewinnbringender Verdusserung einer
Siedlungsbaute ist gemiss Art. 33 BVO 1954 zu
verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-
des- und Kantonsbeitrigen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschligi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
ndssischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und Artikel 56 ff. BVO 1954 und sind
im Grundbuch anzumerken.
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Die Anmerkung und Léschung von Grundbuch-
eintrégen erfolgt durch die kantonale Landwirt-
schaftsdirektion.

Bodenverbesserung; Beitrag an die Weg-
genossenschaft Grabenmatt in Lauperswil

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschift Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

Beschluss:

Giiterweg Grabenmatt—Bagischwand—-Riblenberg,
Gemeinde Lauperswil

Die Weggenossenschaft Grabenmatt— Bagi-
schwand — Riblenberg, mit Sitz in Lauperswil,
sucht um einen Beitrag nach an die auf Franken
480 000.— veranschlagten Kosten eines neuen
Giiterweges, welchen sie zur Verbesserung der
Zu- und Wegfahrtverhiltnisse bauen will.

Der Hauptweg ist 3,00 m + 0,40 m breit,

Weglange soivwsinssvenssssmns cnmsin 2282 m
Die Anfahrt ist 2,50 m + 0,30 m breit,
Weglinge iisasssnvssnmaisniiwus ia 908 m

Gesamte Weglinge 3190 m

Aufden Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
ventionsberechtigten Kosten dieses Unterneh-
mens ausdem ordentlichen Bodenverbesserungs-
kredit, Konto 24109471, einen Staatsbeitrag von
3299, hochstens jedoch Fr. 153 600.—, zuzu-
sichern.

Wenn der nachgesuchte Bundesbeitrag kleiner
ausfillt, so wird der Kantonsbeitrag entspre-
chend der Hoéhe des Bundesbeitrages herabge-
setzt.

Die Bewilligung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter folgenden Bedingungen:

1.Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes iliber die Forderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen wer-
den, wenn das kantonale Meliorationsamt schrift-
lich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemiss und auf Grund der geneh-
migten Pléne auszufiihren und ordnungsgemaiss
zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate ge-
geniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allfdllig verlangten Projekt-
dnderungen sind bei der Ausfiihrung zu beriick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfithrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufiihren und wie

die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch das Meliora-
tionsamt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fachmann
mit der Ausiibung der Bauleitung und Aufstel-
lung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Arbeits-
unterbriiche sind dem kantonalen Meliorations-
amt schriftlich mitzuteilen.

7. Allfdllige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu berticksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlis-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
reichen. Die Originalbelege (Rechnungen) miis-
sen in einem Ordner oder einen Hefter eingereiht,
fortlaufend numeriert und mit einem Priifungs-
vermerk des Bauleiters versehen sein. Alle Be-
lege miissen rechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigen-
leistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen)
sind Ausweise beizubringen, aus denen die Art,
die Menge und der Zeitpunkt der Eigenleistung
hervorgehen. Das Meliorationsamt kann die An-
sitze fiir die Eigenleistungen der Melioranten auf
einheitlicher Basis festlegen. Bei gemeinschaft-
licher Ausfiihrung werden Zahlungen erst ge-
leistet, wenn rechtskriftige Statuten oder auch
schriftliche Vereinbarungen unter den Beteilig-
ten vorliegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG
miissen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:

a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umstinde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umsténde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsverande-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanilen ist das hiefiir
benétigte Land durch den Werkeigentiimer zuer-
werben, vermessen und im Grundbuch eintragen
zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlésslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioranten
Aufschluss verlangen iiber die Finanzierung der
Anlage und die Inanspruchnahme der Kredite.
Es kann auch Einblick in das die subventionierte
Anlage betreffende Rechnungswesen nehmen.
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14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spétestens zwei Monate
nach Eréffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erkléren.

15. Die mit Beitrigen der 6ffentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgféltig zu un-
terhalten.

16. Bei gewinnbringender Verdusserung einer
Siedlungsbaute ist geméss Art. 33 BVO 1954 zu
verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-
des- und Kantonsbeitréigen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschlagi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
noéssischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und der Artikel 56 ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Léschung von Grundbuch-
eintridgen erfolgt durch die kantonale Landwirt-
schaftsdirektion.

Bodenverbesserung ; Beitrag an die Weg-
genossenschaft Gilbach—Aebi, Adelboden

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschiift Grossrat Gridel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Die Regierung be-
antragt 35 %o Staatsbeitrag, unter dem Vorbehalt
der Reduktion, wenn der Bundesbeitrag kleiner
ausfillt. Die Staatswirtschaftskommission bean-
tragt 32,5%0 Subvention, unter dem Vorbehalt, den
Beitrag zu erhéhen, wenn der Bundesbeitrag gros-
ser ausfillt. Grossrat Egger beantragt, vorbehalts-
los 35 %0 zu beschliessen. Er wird unterstiitzt von
Grossrat Diibi. Dieser Antrag wird von Grossrat
Tschannen bekdmpft. Ferner spricht dazu Land-
wirtschaftsdirektor Buri. Der Antrag der Staats-
wirtschaftskommission wird mit 80 Stimmen ge-
gen 35 Stimmen, die auf den Antrag Egger ent-
fallen, angenommen.

Beschluss:

Die Weggenossenschaft Gilbach — Aebi, Ge-
meinde Adelboden, sucht um einen Beitrag nach
an die Kosten des zu Fr. 430 000.— veranschlag-
ten Weges von 1950 m Liange und 2,60 m ver-
steinter Fahrbahnbreite.

Auf den Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
ventionsberechtigten Kosten dieses Unterneh-
mens aus dem ordentlichen Bodenverbesserungs-
kredit, Konto 2410 947 1, einen Staatsbeitrag von
32,5 %, hochstens jedoch Fr. 139 750.—, zuzu-
sichern.

Sollte der nachgesuchte Bundesbeitrag héher
oder kleiner ausfallen, so wird der Kantonsbei-
trag entsprechend der Hohe des Bundesbeitra-
ges erhoht oder reduziert. Der Regierungsrats-
beschluss Nr.408 vom 20.Januar 1961 wird hier-
mit aufgehoben.

Die Bewilligung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter folgenden Bedingungen:

1. Das Unternehmen unterliegt den Bestimmun-
gen des Bundesgesetzes liber die Forderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bauern-
standes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Oktober
1951.

2. Die Bauarbeiten diirfen erst begonnen
werden, wenn das kantonale Meliorationsamt
schriftlich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das gan-
ze Werk fachgemiss und auf Grund der geneh-
migten Pléne auszufiihren und ordnungsgemiss
zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem Staate ge-
geniiber. Bau und Unterhalt des Werkes stehen
unter Aufsicht des Meliorationsamtes, dessen
Weisungen zu befolgen sind. Die vom kantonalen
Meliorationsamt allfdllig verlangten Projekt-
dnderungen sind bei der Ausfithrung zu beriick-
sichtigen. Anderungen wihrend der Ausfiihrung
sind dem kantonalen Meliorationsamt schriftlich
zu melden und diirfen nur nach ausdriicklicher
Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche Ar-
beiten durch Unternehmer auszufiihren und wie
die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung un-
terliegt der Genehmigung durch das Meliora-
tionsamt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen mit
dem kantonalen Meliorationsamt einen Fachmann
mit der Ausiibung der Bauleitung und Aufstel-
lung der Abrechnung zu beauftragen.

6. Beginn und Ende der Arbeiten sowie Arbeits-
unterbriiche sind dem kantonalen Meliorations-
amt schriftlich mitzuteilen.

7. Allféllige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu berticksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitrige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung stehen-
den Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuverlis-
siger Abrechnungen, bestehend aus Baubericht,
Kostenzusammenstellung und den Originalbele-
gen, geleistet. Die Kostenzusammenstellung ist
auf vorgeschriebenem Formular in drei Exem-
plaren und der Baubericht im Doppel einzurei-
reichen. Die Originalbelege (Rechnungen) miis-
sen in einem Ordner oder einen Hefter eingereiht,
fortlaufend numeriert und mit einem Priifungs-
vermerk des Bauleiters versehen sein. Alle Be-
lege miissen rechtsgiiltig quittiert sein. Fiir Eigen-
leistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lieferungen)
sind Ausweise beizubringen, aus denen die Art,
die Menge und der Zeitpunkt der Eigenleistung
hervorgehen. Das Meliorationsamt kann die An-
sitze fiir die Eigenleistungen der Melioranten auf
einheitlicher Basis festlegen. Bei gemeinschaft-
licher Ausfiihrung werden Zahlungen erst ge-
leistet, wenn rechtskriftige Statuten oder auch
schriftliche Vereinbarungen unter den Beteilig-
ten vorliegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG
miissen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfdllige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:
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a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umsténde zuriickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umsténde unverziiglich schrift-
lich dem kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsverénde-
rungen entstehen, ist vor der Schlussauszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanélen ist das hiefiir
benétigte Land durch den Werkeigentiimer zu er-
werben, vermessen und im Grundbuch eintragen
zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anlésslich
der Zusicherung des Bundesbeitrages festgelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioran-
ten Aufschluss verlangen tiber die Finanzierung
der Anlage und die Inanspruchnahme der Kre-
dite. Es kann auch Einblick in das die subventio-
nierte Anlage betreffende Rechnungswesen neh-
men.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spitestens zwei Monate
nach Eréffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erkléren.

15. Die mit Beitrigen der 6ffentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgféltig zuunter-
halten.

16. Bei gewinnbringender Verdusserung einer
Siedlungsbaute ist gemiss Art. 33 BVO 1954 zu
verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die Un-
terhaltspflicht und die Riickerstattung von Bun-
des- und Kantonsbeitrigen bei subventionierten
Unternehmen richten sich nach den einschligi-
gen Bestimmungen der Artikel 84 ff. des eidge-
nossischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Okto-
ber 1951 und Artikel 56 ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Léschung von Grundbuch-
eintrigen erfolgt durch die kantonale Landwirt-
schaftsdirektion.

Wasserversorgung in Diemtigen

Namens der vorberatenden Behorden referiert

Die Kosten sind zu insgesamt Fr. 350 000.— ver-
anschlagt. Als subventionsberechtigt zu Lasten
der Trinkwasserversorgung entfallen Franken
297 500.—.

Aufden Antrag des Regierungsrates beschliesst
der Grosse Rat, an die ausgewiesenen und sub-
tionsberechtigten Kosten dieses Unternehmens
folgenden Staatsbeitrag zuzusichern:

1. Aus dem Bodenverbesserungs- Fr.
kredit Konto 2410 947 1 einen Bei-
trag von 30 %o an die zu Franken
297 500.— ausgeschiedenen Kosten
der Trinkwasserversorgung,
hochstens jedoch ...............

2. Aus dem Kredit der Baudirektion
(Konto 2110 949 20 Staatsbeitrége
an Wasserversorgungen und Ab-
wasseranlagen) einen Beitrag von
10 % von Fr. 179 000.—, hochstens 17 900.—

Total zugesicherter Staatsbeitrag,
hochstens jedoch ................. 107 100.—

89 200.—

Die Bewilligung des Kantonsbeitrages erfolgt
unter folgenden Bedingungen:

1. Das Unternehmen unterliegt den Bestim-
mungen des Bundesgesetzes iliber die Forderung
der Landwirtschaft und die Erhaltung des Bau-
ernstandes (Landwirtschaftsgesetz) vom 3. Ok-
tober 1951.

2. Die Bauarbeiten dirfen erst begonnen
werden, wenn das Kantonale Meliorationsamt
schriftlich die Baubewilligung erteilt hat.

3. Die Gesuchsteller sind verpflichtet, das
ganze Werk fachgemiss und auf Grund der ge-
nehmigten Plidne auszufiihren und ordnungs-
gemiss zu unterhalten. Sie haften hiefiir dem
Staate gegeniiber. Bau und Unterhalt des Wer-
kes stehen unter Aufsicht des Meliorationsamtes,
dessen Weisungen zu befolgen sind. Die vom
Kantonalen Meliorationsamt allfillig verlangten
Projektinderungen sind bei der Ausfithrung zu
beriicksichtigen. Anderungen wihrend der Aus-
fihrung sind dem Kantonalen Meliorationsamt
schriftlich zu melden und diirfen nur nach aus-

driicklicher Bewilligung vorgenommen werden.

4. Das Meliorationsamt entscheidet, welche
Arbeiten durch Unternehmer auszufiihren und
wie die Offerten einzuholen sind. Die Vergebung
unterliegt der Genehmigung durch das Meliora-
tionsamt.

5. Die Bauherrschaft hat im Einvernehmen
mit dem Kantonalen Meliorationsamt einen Fach-
mann mit der Ausiibung der Bauleitung und
Aufstellung der Abrechnung zu beauftragen.

uber dieses Geschift Grossrat Gradel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf folgender An-
trag diskussionslos gutgeheissen wird:

6. Beginn und Ende der Arbeiten, sowie Ar-
beitsunterbriiche sind dem Kantonalen Melio-
rationsamt schriftlich mitzuteilen.

Beschluss:

Die Brunnengenossenschaft Entschwil sucht
um einen Beitrag nach an die Kosten einer Was-
serversorgung fiir die Béuert Entschwil. Das
Unternehmen umfasst die Zuleitung zum Reser-
voir von 1600 m Lé&nge, ein Reservoir von
150 m® und ein Verteilnetz von 3410 m Liénge.

7. Allfillige Weisungen des Arbeitsamtes sind
zu berticksichtigen.

8. Die Auszahlung der zugesicherten Beitréige
erfolgt nach Massgabe der zur Verfiigung ste-
henden Kredite.

9. Zahlungen werden nur nach erfolgter Uber-
priifung der Arbeiten und Einreichung zuver-
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lassiger Abrechnungen, bestehend aus Baube-
richt, Kostenzusammenstellung und den Origi-
nalbelegen, geleistet. Die Kostenzusammenstel-
lung ist auf vorgeschriebenem Formular in drei
Exemplaren und der Baubericht im Doppel ein-
zureichen. Die Originalbelege (Rechnungen)
miissen in einen Ordner oder einen Hefter ein-
gereiht, fortlaufend numeriert und mit einem
Priifungsvermerk des Bauleiters versehen sein.
Alle Belege miissen rechtsgiiltig quittiert sein.
Fiir Eigenleistungen (Arbeiten, Fuhrungen, Lie-
ferungen) sind Ausweise beizubringen,aus denen
die Art, die Menge und der Zeitpunkt der Eigen-
leistung hervorgehen. Das Meliorationsamt kann
die Ansitze fiir die Eigenleistungen der Melio-
ranten auf einheitlicher Basis festlegen. Bei ge-
meinschaftlicher Ausfiihrung werden Zahlungen
erst geleistet, wenn rechtskriftige Statuten oder
schriftliche Vereinbarungen unter den Beteilig-
ten vorliegen. Die Bestimmungen von Art. 84 LG
miissen vorgingig der Auszahlung erfiillt sein.

10. An allfillige Mehrkosten kann ein Beitrag
nur geleistet werden, wenn:
a) die Mehrkosten erheblich und auf nicht vor-
aussehbare Umstidnde zurilickzufiihren sind;

b) zudem das Eintreten der die Mehrkosten ver-
ursachenden Umstdnde unverziiglich schrift-
lich dem Kantonalen Meliorationsamt gemel-
det wurde.

11. Soweit durch das Werk Eigentumsveran-
derungen entstehen, ist vor der Schlusszahlung
des Kantonsbeitrages durch eine Bescheinigung
des Grundbuchverwalters der Nachweis zu er-
bringen, dass diese Anderungen im Grundbuch
und im Vermessungswerk eingetragen sind. Bei
Weganlagen und offenen Kanilen ist das hiefiir
benétigte Land durch den Werkeigentiimer zu
erwerben, vermessen und im Grundbuch ein-
tragen zu lassen.

12. Die Frist fiir die Ausfiihrung der Arbeiten
und Einreichung der Abrechnung wird anléss-
lich der Zusicherung des Bundesbeitrages fest-
gelegt.

13. Das Meliorationsamt kann vom Melioran-
ten Aufschluss verlangen iiber die Finanzierung
der Anlage und die Inanspruchnahme der Kre-
dite. Es kann auch Einblick in das die subven-
tionierte Anlage betreffende Rechnungswesen
nehmen.

14. Die Annahme der Subventionsbedingungen
ist dem Meliorationsamt spétestens zwei Monate
nach Eréffnung der Subventionsbeschliisse von
Kanton und Bund schriftlich zu erkliren.

15. Die mit Beitrdgen der 6ffentlichen Hand
erstellten Meliorationswerke und der landwirt-
schaftlichen Hochbauten sind sorgfaltig zu unter-
halten.

16. Bei gewinnbringender Ver#dusserung einer
Siedlungsbaute ist geméss Art. 33 BVO 1954 zu
verfahren.

17. Das Verbot der Zweckentfremdung, die
Unterhaltspflicht und die Riickerstattung von
Bundes- und Kantonsbeitrigen bei subventio-
nierten Unternehmen richten sich nach den ein-
schligigen Bestimmungen der Art 84 £f. des eid-
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genodssischen Landwirtschaftsgesetzes vom 3. Ok-
tober 1951 und Art.56ff. der BVO 1954 und
sind im Grundbuch anzumerken.

Die Anmerkung und Ldschung von Grund-
bucheintréigen erfolgt durch die kantonale Land-
wirtschaftsdirektion.

Motion der Herren Grossriite Loretan und
Mitunterzeichner betreffend Weiterfiihrung
der Hufbeschlagschule

(Siehe Seite 84 hievor)

Loretan. Nachdem in der Beratung des Volks-
beschlusses betreffend das Tierspital iiber diese
Angelegenheit gesprochen wurde, kann ich mich
kurz fassen. Zur rechtlichen Seite: Der Paragraph 12
des Gesetzes liber das Gewerbewesen, vom 7. No-
vember 1849, verlangt fiir die Ausiibung gewisser
Berufe und Gewerbe eine Bewilligung, so auch fiir
die Hufschmiede. Fiir die selbstindige oder stell-
vertretungsweise Ausiibung dieses Berufes im Kan-
ton Bern verlangt die Landwirtschaftsdirektion ein
Hufbeschlagspatent. Nach der Verordnung iiber
die Ausiibung des Hufbeschlages, vom 6. Mai 1947,
kann das Patent nur nach einem erfolgreich abge-
schlossenen Hufbeschlagskurs an der kantonalen
Hufbeschlagsschule erworben werden. Ein Regle-
ment ordnet die Organisation und Durchfiihrung
des Kurses. Der Paragraph 4 der Verordnung sieht
eine zweckdienliche Hufbeschlagsschule, angeglie-
dert an das Tierspital, vor. Diese Schule ist dem
jeweiligen Inhaber der Lehrstelle fiir Hufbeschlags-
kunde an der Veterinidr-medizinischen Fakultit
unterstellt. Uneingeweihte haben manchmal, in
Unkenntnis der Sache, das Gefiihl, unser Pferd
hitte das Daseinsrecht verloren. Dem ist aber
nicht so. Landwirtschaft und Armee sind nach wie
vor auf das Pferd angewiesen, und zudem bedeu-
tet unser Pferdebestand ein ansehnliches National-
vermogen. Sicher ist, dass die Anzahl der Pferde-
halter wie auch der Pferdebestand zuriickgegan-
gen sind, aber nicht in dem Masse, wie es gewisse
Leute glauben. Im Jahre 1939 besassen ungefihr
73 000 Pferdehalter 140 300 Pferde. Im Jahre 1957
zihlte man noch 64 200 Pferdehalter, die 112 900
Pferde besassen. Im Jahre 1960 haben wir immer
noch 58 300 Pferdehalter und nicht ganz 100 000
Pferde. In einer Zeitspanne von dreissig Jahren
hat sich der Pferdebestand um 40 000 Stiick redu-
ziert. In der Schweiz befassen sich immer noch
2000 Betriebe mit dem Hufbeschlag, sicher eine
ansehnliche Zahl. Vielenorts ist die Ausbildungs-
moglichkeit zurilickgegangen. Infolgedessen ist
eine kantonale Hufbeschlagschule nétiger als je.

An der Generalversammlung der Gemeinschaft
fiir das Pferd wurde festgehalten, dass der Aus-
bildung der Hufschmiede alle Aufmerksamkeit ge-
schenkt werden miisse. Durch den Riickgang der
Militirhufschmiede hat die zivile Spezialausbil-
dung an Bedeutung zugenommen. Ein qualitatives
Absinken ertrigt der Hufbeschlag nicht.

Jahrzehntelang hat sich der heutige Zustand
— Hufbeschlagschule verbunden mit dem Tier-
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spital — gut bewihrt. Die Hufbeschlagslehrer und
die leitenden Professoren bestdtigen das. Darum
begreife ich nicht, dass man das Altbewihrte &n-
dern will. Im neuen Tierspital muss, wenn die
Hufbeschlagschule nicht angegliedert wird, eine
sogenannte Spitalschmiede errichtet werden. Da
kann man eine Doppelspurigkeit verhindern und
somit Einsparungen machen.

Ich bin sicher, dass die Landwirtschaftsdirektion
erneut prifen wird, ob eine Fusion mit dem Mili-
tar moglich wire. Sie sollte weiter priifen, ob an-
dere Kantone zu Beitragsleistungen bereit wiren,
da auch ihre Hufschmiede zum Teil unsere Kurse
besuchen. Die Bestrebungen zur Einfithrung des
Patentzwanges in andern Kantonen sind im Gange.

Wenn mitunter die Auffassung vertreten wird,
die Beniitzung der Rdume lasse zu wiinschen iibrig,
kann man feststellen, dass im Frithjahr und Herbst
die Lehrabschlusspriifungen der Schmiede des
Kantons Bern und der praktische Teil der Meister-
prifungen im Hufbeschlag in dieser Schule durch-
gefithrt werden. Die Rdume dienen auch Weiter-
bildungskursen, Jungschmiedekursen und Vorbe-
reitungskursen.

Ich habe versucht,Ihnen klarzumachen, dass die
reibungslose Weiterfiihrung der kantonalen Huf-
beschlagschule ein Bediirfnis ist, dass die Anglie-
derung an das neue Tierspital sehr zweckdienlich
wére. Damit wiirde einem Wunsch aller Huf-
schmiede im Kanton Bern entsprochen. Ich bitte
Sie, die Motion anzunehmen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die riickldufige Entwicklung
des Pferdebestandes, wie sie Herr Grossrat Lore-
tan geschildert hat, hatte gewisse Auswirkungen
auf die Hufbeschlagschule. Sie war frither norma-
lerweise mit jéhrlich zwei Kursen belegt. Seit un-
gefdhr zehn Jahren ist die Belegung zuriickgegan-
gen. 1951 hatten wir noch zwei Kurse, aber sie
waren schlecht belegt, ndmlich mit 16 respektive
11Teilnehmern, 1952 wurde ein Kurs mit 16 Teil-
nehmern durchgefiihrt, 1953 kein Kurs, 1954 ein
Kurs mit 20 Teilnehmern, 1955 ein Kurs mit
19 Teilnehmern, 1956 ein Kurs mit 16 Teilnehmern,
1957 kein Kurs, 1958 ein Kurs mit 21 Teilnehmern,
1959 ein Kurs mit 17 Teilnehmern und 1960 ein
Kurs mit 18 Teilnehmern. — Sie sehen, dass der
Kursbesuch ziemlich stabil geblieben ist. Im Kan-
ton Bern besteht eine Vorschrift, dass jeder, der
den Hufschmiedberuf ausiibt,sich ausweisen muss,
dass er mit Erfolg einen kantonalen Hufbeschlags-
kurs bestanden hat. Bei der Abschlusspriifung
wird ein Diplom ausgehidndigt.

Da nur ein einziger Kurs abgehalten wird, der
acht Wochen dauert, ist die Schule mit der
Schmiede und allen Installationen nur etwa zu
einem Sechstel des Jahres belegt. Man muss daher
begreifen, dass zum ersten Projekt — Neubau des
Tierspitals und der Veterindr-medizinischen Fa-
kultdt — gewisse Bemerkungen gemacht wurden.
Ich glaube feststellen zu diirfen, dass, wenn die
Hufschmiedschule beim Tierspital und der Vete-
rindr-medizinischen Fakultdt untergebracht ist,
das gewisse Vorteile hat. Man konnte sich auch
vorstellen, dass die Hufschmiedschule an einem
andern Ort aufgebaut wiirde. Ich glaube aber, es

227

wiére in verschiedener Hinsicht von Vorteil, wenn
beides auch weiterhin zusammenbleiben kénnte.

Um alle diese Moglichkeiten abzuklidren, haben
wir mit den Bundesbehorden Fiihlung genommen.
Die heutige Ordnung beim Militirdepartement,
Abteilung Veterindrwesen, fiir die militdrischen
Hufschmiedkurse kann nicht definitiv sein, denn
diese Kurse werden heute in Thun durchgefiihrt,
die Pferde miissen von Bern hin-und zuriicktrans-
portiert werden. Das ist eine unhaltbare Situation.
Auch die Tatsache, dass die Hufschmiedschule
nicht mehr ldnger in Thun sein kann, fiihrt das
Militdrdepartement dazu, abzukldren, ob nicht in
Zukunft eine rationellere Losung moglich wiére.
Darum wurde gepriift, ob nicht die militdrischen
Hufschmiedkurse nach Bern, eventuell nach
Schonbiihl (Sand), verlegt werden konnten. Wenn
sie nach Bern kidmen, hitten wir zweifellos zu
priifen, ob ein Zusammenspannen mit dem Kanton
moglich wiare. Wir haben den Bund ersucht abzu-
klaren, ob, wenn die Hufbeschlagschule dort, wo
das Tierspital stehen wird, gebaut werden sollte,
sie von der Abteilung Veterindrwesen beniitzt
werden konnte. Das ist leider mit der Begriindung
abgelehnt worden, diese Hufschmiede hitten im
Grunde genommen eine Rekrutenschule zu absol-
vieren, hitten militdrische Ausbildung und miiss-
ten Unterkunft haben; diese Durchfiihrung des
Hufbeschlages in Verbindung mit dem Tierspital,
wiére zu kompliziert; in Bern sei ohnehin die Un-
terkunft fiir Teilnehmer an militdrischen Huf-
schmiedkursen nicht giinstig. — Es sind also ver-
schiedene Fragen abzukldren, und es ist ungewiss,
was der Bund beschliessen wird.

Wir haben uns, wie Herr Loretan sagte, erkun-
digt, ob vielleicht andere Kantone fiir den Huf-
beschlag die gleichen Bestimmungen aufstellen
wirden, wie sie der Kanton Bern hat. Wir wissen,
dass in einzelnen Kantonen ziemlich schlecht aus-
gebildete Hufschmiede den Hufbeschlag praktizie-
ren. Wir haben alle Kantone auf diese Situation
aufmerksam gemacht. Die einen Kantone pflich-
ten unserer Anregung bei, andere lehnen sie ab,
unter anderem, weil sie keine gesetzliche Grund-
lage hitten, ihre Leute zu verpflichten, einen sol-
chen Kurs zu absolvieren. Damit kénnen wir die
Angelegenheit nicht auf sich beruhen lassen. Wir
haben in der Gemeinschaft fiir das Pferd eine Sub-
kommission bestellt, die mit den Instanzen in ver-
schiedenen Kantonen im Sinne der Ausfithrungen
des Herrn Loretan Fiihlung nimmt, um zu schauen,
ob man nicht zu einer Art Konkordat fiir den Huf-
beschlag kime. Der Kanton Bern wiirde die Schii-
ler aus den andern Kantonen iibernehmen und
hitte dann natiirlich eine etwas bessere Belegung
der Schule. Andere Kurse konnten auch noch
durchgefiihrt werden, zum Beispiel Fleischhauer-
und Viehinspektorenkurse. Wir haben seinerzeit
diese Kurse ebenfalls im Tierspital durchgefiihrt.
Die Kosten sind zwar etwas hoch, wenn man die
Kurse im Tierspital durchfiihren muss. Es liesse
sich {iberlegen, ob nicht eine Kombination mdéglich
wire.

Abschliessend darf ich festhalten, dass, solange
diese Kurse durchgefiihrt werden und durchge-
fiihrt werden miissen, der Kanton die Verpflich-
tung hat, wenn er Vorschriften fiir die Huf-
schmiede aufstellt, diese «Schmitte» im Tierspital
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zu fithren. Wenn das nicht mehr der Fall sein
sollte, ndmlich dann, wenn das neue Tierspital und
die Fakultit gebaut sind, wird er zweifellos eine
neue Schmiede zur Verfiigung stellen. Ich mochte
Herrn Loretan und dem gesamten Grossen Rat
zusichern, dass wir alles unternehmen werden,
damit wir bis zu dem Moment zu einer einiger-
massen befriedigenden Losung gelangen. In dem
Sinne nimmt die Regierung die Motion entgegen.

Abstimmung:
Fiir Annahme der Motion .......

Einstimmigkeit

Schluss der Sitzung um 11.45 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(17. Mai 1961)

Siebente Sitzung

Mittwoch,den 17. Mai 1961,
8.30 Uhr

Vorsitzender: Président Eggli

Die Prdasenzliste verzeigt 195 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 5 Mitglieder, alle mit
Entschuldigung, nédmlich die Herren: Bichthold,
Kressig, Lanz (Wiedlisbach), Patzen, Vuilleumier.

Tagesordnung

Postulat des Herrn Grossrat Qesch (Homberg)
betreffend Bauvorschriften fiir Stallsanie-

rungen
(Siehe Seite 84 hievor)

Oesch (Homberg). Mit meinem Postulat ersuche
ich den Regierungsrat, sich fiir eine Lockerung
und eine zweckmaéssige Interpretation der techni-
schen Stallsanierungsvorschriften einzusetzen. Die
grundlegenden Bestimmungen hieriiber sind in
einer 14 Artikel umfassenden bundesritlichen Ver-
ordnung festgehalten. Heute haben Sie dazu eine
80 Seiten umfassende Erlduterungsschrift. Fiir ge-
wisse Gebiete, z.B. fiir das Flachland, kénnen
diese Bestimmungen und deren Interpretation im
grossen und ganzen sicher als annehmbar ange-
sprochen werden, was aber fiir das Voralpen- und
Hiigelgebiet nach meiner Auffassung nicht der
Fall ist. Grosse Schwierigkeiten bereiten hier je-
weils die Vorschriften iiber Orientierung und Be-
lichtung der zu sanierenden Viehstille. Artikel 5
der Verordnung bestimmt, dass die Stélle bei Neu-
und Umbauten nach Méglichkeit so zu orientieren
seien, dass die Belichtung von Siid oder Ost er-
folgen kann. Vom eidgendssischen und kantonalen
Meliorationsamt wird dieser Artikel so starr inter-
pretiert, dass iliberhaupt keine andere Belichtung
als Siid-Ost zugelassen wird, mit der Begriindung,
einen gesunden Viehbestand und die Qualitit der
Milch zu férdern. Aber man sollte diese Férde-
rungsmassnahmen nicht so extrem in der Siid-
Ost-Belichtung der Stille suchen; denn auch eine
Nord-West-Belichtung hat seine Vorteile, beson-
ders in der heissen Jahreszeit. Auch Artikel 6, der
sich mit dem Lichteinfallwinkel befasst, wirkt sich
fiir das Berg- und Hiigelgebiet oft sehr kosten-
verteuernd und speziell im Winter auch unzweck-
maissig aus. Die beiden Artikel haben bei der heu-
tigen Interpretation sehr oft zur Folge, dass bei
einem Umbau eine grundlegende Neuorientierung
des Okonomiegebiudes erfolgen muss, um die Vor-
schriften zu erfiillen und in den Genuss der eid-
genossischen und kantonalen Hilfe zu gelangen.
Die Auswirkung ist, dass der nicht subventionierte
Anteil, der dem Besitzer verbleibt, sehr oft so
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hoch ausfillt, dass ihm trotz Subventionen von
Bund und Kanton eine Existenz verunméglicht
wird. Daher muss hiufig auf diese eidgendssische
und kantonale Hilfe verzichtet und aus eigener
Kraft eine einfachere und tragbare Losung ge-
funden werden. Es kommt aber auch immer wie-
der vor, dass der landwirtschaftliche Begutachter
(meistens eine landwirtschaftliche Schule) in die-
sen Sanierungsfragen mit dem Meliorationsamt
ebenfalls nicht einig geht, was in unserer Gegend
diesen Friihling in zwei Fillen vorkam. Daher
sollte versucht werden, dem Melioriationsamt zur
Behandlung dieser Geschédfte noch einen land-
wirtschaftlichen Gewdhrsmann beizugeben. Man
kénnte damit oft ein langes Prozedere verhiiten
und der Sache dienen, bevor manchmal alles
Kachelgeschirr zerschlagen wird. Es sollten eben
nicht nur einseitig die technischen Gesichtspunkte
verwirklicht werden. Man sollte auch bestrebt
sein, die wirtschaftliche Tragféhigkeit zu beriick-
sichtigen, um so mehr, als die eidgendssische Ver-
ordnung sagt, es solle wirtschaftlich gebaut und
kein unnétiger Materialaufwand gemacht werden.
Das will noch lange nicht heissen, dass unzweck-
missig gebaut werden soll; denn es ist auch rich-
tig, dass aus der Sanierung der grosstmdgliche
Nutzeffekt herausgeholt werden muss. Eigenartig
ist, dass man bei der Wohnungssanierung alle
diese Vorschriften tiberhaupt nicht kennt, und da
handelt es sich doch um Personen. Man hat auf
dem Lande und besonders im Voralpen- und
Hiigelgebiet manchmal fast den Eindruck, das eid-
genossische Meliorationsamt sehe die hohen Bau-
kosten gar nicht so ungern, um den Betrieben die
Lebensfihigkeit abzusprechen und damit der viel-
gepriesenen Aufstockung Vorschub zu leisten.
Wenn man aber glaubt, diese Aufstockung sei das
Heilmittel fiir unsere Landwirtschaft und unser
Land tiberhaupt, kénnte man sich leicht tduschen.
Ich wire daher dem Herrn Landwirtschaftsdirek-
tor dankbar, wenn er sich um dieses Sanierungs-
problem annehmen wiirde. Die Herren Ratskolle-
gen ersuche ich, meinem Postulat zuzustimmen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Die Anforderungen an die
Stallsanierungen sind im bernischen Grossen Rat
schon oft kritisiert worden. Nach den geltenden
Vorschriften und einer sogenannten eidgendssi-
schen Stallbauordnung, die gegenwirtig vorberei-
tet wird, muss auch im Stall eine gewisse Fenster-
fliche beriicksichtigt werden. Diese Fensterfliche
soll vorzugsweise von Osten iiber Siiden bis We-
sten angeordnet werden. Stélle, bei denen das
Licht nur von der Nordseite her einfillt und die
deshalb keine direkte Sonnenbestrahlung haben,
sind nach den heute geltenden Vorschriften von
der Subvention auszuschliessen.

Die Vorschriften sollen aber nicht nur fiir sub-
ventionierte Bauten angewendet werden. Es ist
auch im schweizerischen Milchlieferungsregulativ
vom 29. September 1954 in Artikel 37 darauf hin-
gewiesen, dass bei den Verbesserungen, die an den
Stillen angebracht werden, namentlich dort, wo
Milchvieh gehalten wird, diese Regeln zu beob-
achten sind. Im grossen und ganzen haben sich die
Vorschriften bewéhrt. Als Grundsatz dient: Wenn
offentliche Gelder ausgegeben werden, soll auch
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das verwirklicht werden, was heute als Ziel gilt,
ndmlich eine gute Stallhygiene. Aus diesem Grunde
sind die Bundesbehorden sehr hartnickig in der
Diskussion. Sofern diese Hartnickigkeit auch beim
Bauherrn besteht, kann oft ein Bauvorhaben nicht
realisiert werden. Ich muss jedoch feststellen, dass
neben den Beschwerden, die immer wieder wegen
der sehr scharfen Bedingungen vorgebracht wer-
den, auch eine grosse Zahl von Dankesschreiben
vorliegen. Viele Bauherren bestidtigen uns nach-
traglich ihre Dankbarkeit, dass sie dem Rat der
Techniker und Spezialisten gefolgt sind und heute
einen sehr schénen Stall haben, der ihnen viel
Freude macht. Natiirlich kann man auf manche
Art und Weise bauen. Selbstverstindlich ist auch
eine einfachere Ausfithrung moglich, als sie auf
Grund der Vorschriften vorgesehen ist. Ob dann
aber nachher diese Bauten in jeder Beziehung be-
friedigen, ist eine andere Frage. Zweifellos kann
man hin und wieder mit einer einfacheren Aus-
fihrung das unbedingt Erforderliche erreichen; es
ist aber auch schon vorgekommen, dass die Bau-
interessenten, die die Subvention ablehnten, weil
sie glaubten, die Bedingungen nicht annehmen zu
konnen, nachher selber eine Renovation durch-
fiihrten, die aber nicht alles an Neuerungen
brachte, die sie urspriinglich anstrebten. Kiirzlich
hatte ich einen Fall zu behandeln, wo erklirt
wurde, man habe mit viel weniger Geld den Stall
absolut befriedigend renoviert. Nach den Fest-
stellungen von Fachleuten kann er geniigen; ich
zweifle aber, ob es wirklich befriedigend ist. Fiir
das Berggebiet haben wir wegen der Schwierig-
keiten beziiglich des Standortes der Hiuser ge-
wisse Lockerungen dieser Vorschriften auch beim
Bund vorgeschlagen. Was Herr Grossrat Oesch
ausgefiihrt hat, stimmt zweifellos. Man kann nicht
in jeder Lage ein Haus so stellen, dass der Stall
unbedingt auf die gewiinschte Seite kommt. Wir
sind daher bereit, im Sinne der Bemerkungen von
Herrn Grossrat Oesch beim Bund noch einmal zu
intervenieren. Jedenfalls wird es sich nur um Aus-
nahmen handeln kénnen, dort ndmlich, wo die
Lage des Hauses die Aufstellung des Stalles auf
der Siidseite nicht gestattet. Es kann sich daher
nicht um eine generelle Ausschaltung der Bedin-
gungen, die vom Bund gestellt werden, handeln.
In diesem Sinne sind wir von der Regierung aus
bereit, die Gedanken, die Herr Grossrat Oesch vor-
gebracht hat, beim Bund zu vertreten.

Abstimmung:
Fiir Annahme des Postulates . ... Grosse Mehrheit

Interpellation des Herrn Grossrat Horst be-
treffend Wahrung der Interessen der see-
lindischen Zuckerriibenpflanzer

(Siehe Seite 85 hievor)

Horst. Die meisten Landwirtschaftsbetriebe im
Seeland sind Kleinbetriebe. Nur 15 %/ haben eine
Fliche iiber 10 ha. Alle kleineren Betriebe sind
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auf Intensivkultur angewiesen. Wir gehen sicher
nicht zu weit, wenn wir feststellen, dass viele die-
ser Heimwesen nur dank der Intensivkultur von
Zuckerriiben eine Existenzbasis fiir eine Familie
darstellen und noch nicht der sogenannten Auf-
stockung zum Opfer gefallen sind. Wir waren des-
halb sehr erfreut, als die Finanzierung der Zucker-
fabrik Frauenfeld gesichert war, denn viele Be-
triebe wiirden gerne eine grossere Fliche mit Ri-
ben bebauen. Die Fabrik in Frauenfeld wird im
Herbst 1963, wie wir hoffen, den Betrieb aufneh-
men. Sie wird eine Riibenanbauflidche von zirka
4000 ha verarbeiten kénnen. Heute wird im Ge-
"biete Ostlich des Kantons Bern nur eine Riiben-
fliche von etwas iiber 100 ha angebaut. Das hat
-zur Folge, dass in den ersten Jahren nach Inbe-
triebnahme der zweiten Zuckerfabrik ein Teil der
bernischen Riibenproduzenten ihre Riiben nach
Frauenfeéld liefern miissen. Ohne Zweifel wird die
Westschweiz ihren Riibenbau sofort entsprechend
ausdehnen und die Fabrik in Aarberg voll be-
liefern.

Wir Produzenten aus dem alten Anbaugebiet im
Seeland und weiteren Bernerland befiirchten nun,
dass wenn nach einer gewissen Anlaufzeit die Ost-
schweizer fiir die Fabrik in Frauenfeld selber ge-
nug Riiben pflanzen, wir in diesem Moment wieder
Einschrinkungen in Kauf nehmen miissen, da ja
Aarberg von anderer Seite beliefert wird, so dass
wir sozusagen zwischen Stiithle und Béanke fallen.
Zudem haben diese Fernlieferungen fiir uns auch
andere Nachteile, namlich grosse Frachtkosten,
zur Folge. Die Fracht fiir die Riiben wurde zwar
bis heute von der Fabrik in Aarberg iibernommen;
dagegen muss der Produzent die Fracht fiir die
Griinschnitzel und fir die Pflichtbeziige an Me-
lassefutter selber tragen, was natiirlich ein Nach-
teil fiir uns Bernerbauern ist, wenn wir diese Pro-
dukte aus der Ostschweiz beziehen miissen.

Da die Fabrik in Aarberg ein Unternehmen ist,
das zum grosseren Teil dem Staate Bern gehort,
erlaube ich mir, an den Regierungsrat mit der
Bitte zu ‘gelangen, er mochte dieser wichtigen
Frage die erforderliche Aufmerksamkeit schenken
und, wenn noétig, die Interessen der bernischen
Riibenpflanzer wahren. Sicher wire es zweck-
missig, wenn mdoglichst bald eine Umfrage ge-
startet wiirde, um abzukliren, wer Riiben pflan-
zen will und wieviel, so dass wir ein genaues Bild
bekdmen und friihzeitig disponieren kénnten. Ich
bitte den Regierungsrat, auf diese Fragen zu ant-
worten, soweit ihm das heute mdéglich ist.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Herr Grossrat Horst hat die
Bedeutung des Zuckerriibenanbaues, besonders
fiir das Gebiet, das er hier im Grossen Rat ver-
tritt, hervorgehoben. Wir sehen je léinger je mehr,
vor allem wenn eine gewisse Umstellung der Milch-
wirtschaft auf Ackerbau (Getreidebau) erfolgen
muss, dass wir die notwendige offene Ackerfldche
nur aufrecht erhalten kénnen, sofern eine ent-
sprechende Fliche Hackfriichte beibehalten wird.
Es ergeben sich daraus gewisse Faktoren, die oft
von Leuten, die mit der Landwirtschaft nicht ver-
traut sind, vollstindig ilibersehen werden.

Zu den Gedanken, die Herr Grossrat Horst ge-
‘dussert hat, mochte ich kurz folgendes erwihnen:
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Der heutige Zuckerriibenanbau ist fiir 5300 ha ver-
traglich geregelt. Das ist die normale Verarbei-
tungskapazitit, die die Zuckerfabrik Aarberg fiir
ungefdhr 3 Monate, priziser gesagt fiir 100 Tage,
hat. Diese 100 Tage bemessen sich von dem Zeit-
punkt an, in dem die Zuckerriiben im Herbst zur
Verarbeitung reif sind. Man kann sie nicht ver-
arbeiten, wenn sie nicht einen gewissen Reifegrad
besitzen; also kann die Zuckerfabrik Aarberg nicht
frither mit der Verarbeitung anfangen. Sie kann
nur das Maximum derjenigen Mengen verarbei-
ten, die eine volle Ausniitzung der Fabrik bereits
gewidhrleisten. Der letzte Termin fiir die Ver-
arbeitung ist eigentlich vorgesehen fiir die Zeit,
wenn normalerweise Froste eintreten, d.h. um
Weihnachten und Neujahr herum, wo die Fabrik
sowieso schlechte Geschifte macht, weil sie den
Betrieb iiber die Festtage nicht einstellen kann.
Dariiber hinaus iibernimmt sie ein gewaltiges Ri-
siko, wenn sie iiber das Neujahr hinaus die Ver-
arbeitung weiterfiihren muss. Die Fabrik ist daher
auf die 5300 ha, die sie vertraglich mit den Pflan-
zern festgelegt hat, limitiert. Werden nun mehr
Zuckerriiben angepfanzt, so kann diese Menge als
sogenanntes Uberkontingent nicht mehr verarbei-
tet werden. Das hat in den letzten Jahren zu ziem-
lich ausgiebigen Diskussionen gefiihrt. Die heu-
tige Riibenfliche verteilt sich auf 16 Kantone. Der
Kanton Bern hat 2954 Pflanzer = 36 %o. Das Kon-
tingent betrigt 861 800 Doppelzentner = 37 %o.
Die Anbaufliche ist 1958 ha = 36 %. In seiner
Botschaft an die Bundesversammlung tiber die
Forderung des Anbaues von Zuckerriiben und die
vermehrte Sicherung der Landesversorgung mit
Zucker vom 26. August 1957 nennt der Bundesrat
als Anbauziel eine Zuckerriibenfliche von zirka
10000 ha. Mit der Inbetriebnahme der Zucker-
fabrik Frauenfeld kann somit der Riibenbau um
4700 ha ausgedehnt werden. Das bedeutet einen
fast doppelt so grossen Anbau, wie er heute ver-
traglich festgelegt ist. Es besteht hier die eigen-
artige Situation, dass trotz der gewaltigen Ver-
luste, die die Zuckerfabrik Aarberg wegen der
Dumpingpreise, die gegenwirtig international an-
gewendet werden, erleidet, eine zweite Zucker-
fabrik gebaut wird. Es fragen denn auch hin und
wieder Leute, ob es noch verniinftig sei, eine
zweite Fabrik zu bauen, wenn schon die eine der-
artige Verluste in Kauf nehmen miisse. Wenn man
aber weiss, dass das Ganze in Zusammenhang mit
der Produktionsregelung in der Landwirtschaft ge-
bracht werden muss, kann man die Sache besser
verstehen.

Nun hat der Verwaltungsausschuss der zweiten
Zuckerfabrik, die gegenwirtig gebaut wird, be-
schlossen, eine Anbauerhebung durchzufiihren.
Diese Anbauerhebung stiitzt sich auf gewisse
Grundsidtze: optimale Ackerfliche, Entwicklung
des Ackerbaues seit 1945, Grad der Erfiillung des
Richtflachenprogrammes, derzeitige Zuckerriiben-
fliche, Interesse am Zuckerriibenbau. — Nach der
aufgestellten Tabelle wiirde kiinftighin der Kanton
Bern fiir 2384 ha Zuckerriiben nach Aarberg lie-
fern konnen; weitere 316 ha wiren nach Frauen-
feld zu liefern. (Es interessiert den bernischen
Grossen Rat wohl nicht, auch die Zahlen fiir die
anderen Kantone zu vernehmen.) Im Friihsommer,
d.h. in der nichsten Zeit, wird eine Abklirung
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erfolgen, wie sich dieser Zuckerriibenanbau im
Jahre 1963 wird beurteilen lassen. In der Fach-
presse wird ein Aufruf publiziert werden, und die
interessierten Riibenpflanzer koénnen sich dann
melden. Sie erhalten hierauf die entsprechenden
Meldeformulare, auf denen sie angeben miissen,
wieviel Zuckerriiben sie in den néchsten Jahren
anzubauen gedenken.

Ich habe mit Herrn Grossrat Horst etwas die
Befiirchtung, dass nach einer gewissen Anlaufzeit
wieder Einschridnkungen in Kauf genommen wer-
den miissen. Die Frage ist, wieweit die Anbau-
freudigkeit fiir den Zuckerriibenanbau besteht.
Das ist nicht so einfach zu beurteilen. Wir sollten
daher das Ergebnis der Erhebungen abwarten. Im
Kanton Bern besitzt der Staat bei der Zucker-
fabrik Aarberg den Hauptanteil an Aktien. Die
schwierige Lage der Fabrik beschiftigt gegen-
wirtig auch die bernische Regierung. Wir haben
fiir den 6. Juni nichsthin eine Konferenz zwischen
der Leitung der Zuckerfabrik Aarberg und der
bernischen Regierung vorgesehen. Ich kann hier,
gestiitzt auf die Interpellation von Herrn Grossrat
Horst, bloss die Zusicherung geben, dass sich
selbstverstindlich die bernische Regierung mit
allen Mitteln dafiir wehren wird, dass vorab die
bernischen Riibenpflanzer ihre Produkte in der
Zuckerfabrik Aarberg abliefern konnen.

Horst. Ich erklire mich von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Stucki be-
treffend Beitragsleistungen an Dorfsenne-
reien im Berggebiet

(Siehe Seite 86 hievor)

Stucki. In meiner Interpellation heisst es, dass
nach Artikel 91 und 94 des Landwirtschaftsgeset-
zes fiir Dorfsennereien im Berggebiet Subventio-
nen erhiltlich sind. Diese Subventionen sind eid-
genossisch in der Verordnung vom 29. Dezember
1954 geregelt, wonach bis 40 % an Neu- und Um-
bauten von Sennereien ausgerichtet werden koén-
nen. Diese Subventionsmoglichkeit war den Sen-
nereivorstinden bis ins Jahr 1960 nicht bekannt.
Eine Anzahl von Sennereien ist deshalb ohne Aus-
richtung dieser Subventionen um- oder neugebaut
worden, obschon eigentlich fiir die Erlangung die-
ser 6ffentlichen Beitrige die Voraussetzungen er-
fiillt gewesen wiren. Die Sennereigenossenschaf-
ten fragen sich nun: Wo liegt die Unterlassung
fiir die richtige Publikation in den interessierten
Kreisen? Trifft die Sennereivorstinde eine Schuld,
und konnen diese verantwortlich gemacht werden?
Besteht die Moglichkeit, nachtriglich an bereits
ausgefithrte Um- und Neubauten Bundes- und
Kantonsbeitridge auszurichten?

Nach Artikel 94 des Landwirtschaftsgesetzes
werden in Berggebieten Beitrige an die Erstel-
lung und Sanierung von Alpstéillen und anderen
Alpgebduden sowie von Dorfsennereien geleistet.
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Am 4. Oktcber 1954 hat die Bundesversamm-
lung einen Beschluss gefasst liber die Ausrichtung
ungekiirzter 3undesbeitrige an gewisse Katego-
rien von Bodenverbesserungen in Berggebieten.
Artikel 1 lautet: «Der Bundesrat wird erméichtigt,
in Berggebieten Beitrdge im nicht gekiirzten Rah-
men gemiss Artikel 91 des Landwirtschaftsgeset-
zes vom 3. Oktober 1951 zu gewéhren fiir:. Gliter-
zusammenlegungen, umfassende Alpverbesserun-
gen, Weganlagen, Wasserversorgungen, Dorfsen-
nereien.» In Artikel 2 wird gesagt: «Der Bundes-
rat wird mit dem Vollzug dieses Beschlusses be-
auftragt; er bestimmt den Zeitpunkt fiir dessen
Inkrafttreten.»

Am 29. Dezember 1954 legte der Bundesrat die
Bestimmungen fiir die Gewdahrung von Bundes-
beitrigen in einer Verordnung nieder. Nach Arti-
kel 2 des Landwirtschaftsgesetzes bestimmt der
Bundesrat die Abgrenzung der Berggebiete. Wenn
der ehemalige Chef des kantonalen Meliorations-
amtes etwas in der erwihnten Verordnung ge--
blattert hitte, wiirde er in Artikel 42 der Verord-
nung gelesen haben: «Fir die Abgrenzung der
Berggebiete ist die Standardgrenze des'eidgenés-
sischen landwirtschaftlichen Produktionskatasters
massgebend.» Damit ist deutlich und klar darge-
legt, wo die Dorfsennereien sind. So heisst es:
denn in Artikel 40 der Verordnung:: «<Die Unter-
stlitzung folgender Unternehmen ist auf Berg-
gebiete beschrinkt:

a) Wasserversorgungen fiir Einzelhofe, fiir Alp-
und Weidegekiete;

b) Elektrizitdtsversorgungen,;
c¢) ortsfeste Einfriedungen;

d) Diingeranlagen und Giilleverschlauchungen
im Alp- und Weidegebiet;

e) Errichtung und Sanierung von Alpstéllen und.
anderen Alpg=biuden;

f) umfassende Alpverbesserungen;

g) bei Dorfsennereien die Erstellung und Sanie-
rung jener Raume und Installationen, die.zur Ver-
arbeitung und Aufbewahrung von Milch und
Milchprodukten notwendig sind sowie der Auf-
enthaltsraum des Sennen.»

Aus diesem Artikel geht klar hervor, was sub-
ventioniert wird. In Artikel 41 heisst es dann:.
«Sofern die in dieser Verordnung enthaltenen
Voraussetzungen erfiillt sind, werden Bundesbei-
triage bis zu folgenden Hochstsdtzen ausgerichtet:
g) an Dorfsennereien 40 %, in Fillen eines un-
verkennbaren Bediirfnisses 50 %o.»

Nun haben etliche Genossenschaften um- und
neugebaut, ohme von dieser Verordnung etwas ge-
wusst zu haben. Wie ist sie bekanntgegeben wor-
den? Im Beschluss der Bundesversammlung vom
4. Oktober 1954 iiber die Ausrichtung ungekiirzter
Bundesbeitrige an gewisse Kategorien von Boden-
verbesserungen in Berggebieten heisst es am
Schluss: «<Der schweizerische Bundesrat beschliesst:
Der vorstehende Beschluss der Bundesversamm-
lung ist in die Sammlung der eidgendssischen Ge-
setze aufzunehmen und tritt am 1. Februar 1955
inKraft.» Sie alle kennen die Sammlung der eid-
genossischen Gesetze. Der Gemeindeprasident und
die Gemeindeschreiberei erhalten diese Sammlung
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der eidgendssischen Gesetze, nicht aber die Sen-
nereivorsténde.

Alsdie Verordnung imJahre1960 bekannt wurde,
haben die betreffenden Genossenschaften Gesuche
an das kantonale Meliorationsamt eingereicht, um
eventuell riickwirkend an die beschlossenen Neu-
und Umbauten Beitrdge zu erhalten. Die Gesuche
wurden abgelehnt mit der Begriindung, es heisse
in Artikel 20 der Verordnung: «Ohne Bewilligung
vorzeitig begonnene Arbeiten sind von der Bei-
tragsleistung des Bundes ausgeschlossen.» Es heisst
«des Bundes», nicht «des Kantons». Nach Artikel 9
der Verordnung setzt die Gewdhrung eines Bun-
desbeitrages die Leistung eines mindestens ebenso
hohen Kantonsbeitrages voraus oder in gewissen
Fillen mindestens 3/5 des Bundesbeitrages.

Nach meiner Auffassung ist die Begriindung
zur Abweisung der Gesuche nicht berechtigt; denn
ich bin iiberzeugt, dass jede Genossenschaft sich
bemiiht hat, die erforderlichen Voraussetzungen,
um eine Subvention zu erhalten, zu erfiillen. Alle
Weisungen, die herauskommen, werden durch den
Milchverband an die Kisereigenossenschaften ge-
" schickt. Das Wichtigste aber, die Finanzierung,
wird nicht bekanntgegeben. Die Landwirtschaft
macht einen kleinen Prozentsatz der schweizeri-
schen Bevolkerung aus, das Berggebiet noch einen
geringeren Prozentsatz. Nun will man den kleinen
Prozentsatz, der es bitter notig hédtte, noch spal-
ten. Dem einen Teil gibt man Subventionen; der
andere Teil, der unter der gleichen Verordnung
gebaut hat, bekommt nichts. Das scheint mir nicht
richtig zu sein. Die Késereien sind so gebaut, dass
man erstklassige Produkte erzeugen kann. Man
hat den Verband zu Rate gezogen. Die Schulden
sind zum Teil geblieben. Unsere Kiserei z. B. hat
noch eine Schuld von Fr.5000.—. Im Berggebiet
haben wir 50 %o Kleinbauern, die 3, 4 oder 5 Kiihe
haben. Die andern 50 % sind auch nicht Gross-
bauern; sie haben etwa 9, 10 oder 11 Kiihe. Zum
grossen Zins der Kiser muss noch die jdhrliche
Amortisation aufgebracht werden. Riickwirkend
sollte an die noch bestehende Belastung ein ge-
wisser Prozentsatz an Subventionen ausgerichtet
werden konnen. Ich frage den Herrn Landwirt-
schaftsdirektor an: Wo liegt die Unterlassung, dass
die Bekanntmachung nicht besser erfolgte? Wen
kann man dafiir verantwortlich machen? Sind es
die Sennereivorstinde? Gibt es eventuell von einer
andern Seite her noch eine Subvention, um das
Berggebiet befriedigen zu kénnen? Einer fiir alle,
alle fiir einen!

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Anschluss an die Behand-
lung eines Gesuches im letzten Herbst, wie es
Herr Grossrat Stucki erwidhnt hat, wurde diese
Angelegenheit etwas eingehender untersucht. Der
Fraktion der Bauern-, Gewerbe- und Biirgerpartei
ist die Anfrage von Herrn Grossrat Stucki bereits
bekanntgegeben worden. Ich habe in der Folge
eine Zusammenstellung gemacht, die ich einer
ganzen Reihe von interessierten Késereien und
Vertretern dieser Kreise hier im Grossen Rat ab-
geben liess. Dabei habe ich auseinandergesetzt,
wie die ganze Angelegenheit eigentlich liegt. Ich
mochte hier nicht alles wiederholen, was ich dort
festgehalten habe, sondern verweise der Vollstian-
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digkeit halber nur darauf. Der Bericht steht jedem,
der sich dafiir interessiert, zur Verfiigung.

Beziiglich der Dorfsennereien ist folgendes fest-
zuhalten: Die Grundlage der heutigen Subventio-
nierung bildet vor allem die eidgenéssische Vor-
lage Nr. 6657 liber die weitere Forderung der Bo-
denverbesserungen vom 16.Juli 1954. Die Vorlage
ist entstanden, um dringenden Produktionsverbes-
serungsmoglichkeiten einen grésseren Impuls ge-
ben zu konnen. Man wollte einzelne dieser Melio-
rationsarten speziell unterstiitzen. Es betraf haupt-
sidchlich Giiterzusammenlegungen, umfassende
Alpverbesserungen, Weganlagen und Wasserver-
sorgungen. Beziiglich der Ausfiihrung von Melio-
rationen mochte ich immerhin daran erinnern,
dass man diese Arbeiten nicht einfach nach Lust
und Laune durchfiihren kann. Zum Teil fehlt das
technische Personal, zum Teil auch das Geld fiir
die Durchfiihrung grossziigiger Meliorationen. Es
sind immer wieder gewisse Inkonvenienzen in
Kauf zu nehmen. Auf der andern Seite besteht
heute das Problem der manuellen Arbeitskraft, um
die verschiedenen Arbeiten auszufiihren. Im Ver-
laufe der eidgendssischen Kommissionsberatungen
wurde von den Bergkantonen der Vorschlag ge-
macht, man sollte noch-die Dorfsennereien in die-
ses Programm nehmen. Ich war damals Préasident
der nationalridtlichen Kommission fiir diese Vor-
lage. Wir haben uns Rechenschaft dariiber gege-
ben, um was es geht. Aber zwischen den Dorf-
sennereien, wie sie in den Kommissionsverhand-
lungen geschildert wurden und den Emmentaler
Fabrikationsbetrieben, die zur Subventionierung
aus gewissen Gebieten oder sogar Kisereien mit
einem grosseren Ortsverkauf an Konsummilch an-
gemeldet werden, besteht ein ganz wesentlicher
Unterschied. Der eidgendssische Gesetzgeber
wollte nicht einfach alle Kisefabrikationsbetriebe
subventionieren; er wollte vielmehr die kleinen
Dorfsennereien im Alpgebiet subventionieren, die
die Milch sammeln und sie irgendwie zu Butter
oder Kise usw. verwerten. Milchleitungen werden
vom Bund seit Jahren subventioniert. Noch kein
Mensch im Kanton Bern hat aber bis jetzt eine
Subvention fiir eine Milchleitung verlangt. Ich
sage das nur, weil daraus hervorgeht, dass nicht
alle Meliorationsarten in jedem Kanton im gleichen
Ausmass praktiziert werden koénnen. Wenn die
Milchleitungen vorab die Angelegenheit des Kan-
tons Wallis usw. geblieben sind, so sind andere
Dinge, wie z.B. Giliterzusammenlegungen oder an-
dere Korrektionen, besonders im Kanton Bern
ausgefiihrt worden.

In der Kommission hat sich der heutige Chef
des Meliorationsamtes — ich entnehme das dem
Protokoll der Kommission — folgendermassen ge-
dussert: «Kulturingenieur Meyer bemerkt, dass es
schwierig sei, die Auswirkungen zu berechnen. An
Dorfsennereien wurden bisher proJahr ca. 6 Stiick
mit 26 %o fiir eine Beitragssumme von Fr. 80 000.—
unterstiitzt.» Es handelte sich also um einen sehr
minimalen Posten. In der Folge erklirte er, auch
wenn man den Betrag sogar verdoppeln wiirde,
konnte es fiir den Bund nicht mehr als etwa
Fr. 200 000.— pro Jahr ausmachen. Ich kann da-
her nicht verstehen, wie erklirt werden kann, es
seien im Kanton Bern Millionenbetrige verloren-
gegangen. Glaubt man im Ernst an die Idee, dass
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jedem Emmentaler Fabrikationsbetrieb, auch
wenn er an der Grenze des Berggebietes liegt,
derartige Betridge ausbezahlt werden? Das ist ganz
unmoglich. (Ich méchte Sie liber diese Verhand-
lungen nicht weiter unterhalten; sie haben im
grossen und ganzen die Zustimmung der eidge-
nossischen Rite gefunden.)

Herr Grossrat Stucki wirft nun die Frage der
Verantwortlichkeit wegen Nichtbekanntmachung
auf. Selbstverstédndlich bekennen wir uns fiir alles
schuldig, was wir tun oder nicht tun. Immerhin
muss ich Herrn Grossrat Stucki sagen, dass dieser
Beschluss so gut wie jeder andere Bundesbeschluss
publiziert wurde. Ich habe damals zudem die Ver-
ordnung des Bundes sdmtlichen Mitgliedern der
Staatswirtschaftskommission abgegeben, die Her-
ren kénnen in ihren Akten nachsehen. Es wurde
wirklich keine Geheimniskramerei betrieben. Es
handelte sich um eine bekannte Tatsache. Wenn
Funktiondre des Verbandes behaupten, in dieser
Sache erfolge keine Subvention, so waren sie nicht
orientiert. Hitte man mir einmal die Frage ge-
stellt, so hitte ich sagen miissen: Wir wollen ab-
kliren, ob der Bund einen solchen Emmentaler
Fabrikationsbetrieb subventioniert. Man sagt aber
gewohnlich, «<wenn man etwas geheimhalten wolle,
miisse man es im Amtsblatt publizieren, es werde
ja nicht gelesen»! Die Verordnung wurde seiner-
zeit im Amtsblatt publiziert. Jeder, der sich inter-
essierte, konnte sie lesen. Das erstemal hatte sich
das Meliorationsamt mit einem Gesuch fiir eine
Dorfsennerei aus der Gegend Miirren—Gimmel-
wald zu befassen. Das hiéngt mit der grossen wirt-
schaftlichen Entwicklung zusammen, die in diesem
Gebiet angestrebt werden soll. Das Gesuch wurde
uns vor drei Jahren unterbreitet. (Herr Grossrat
Stédger ist nicht orientiert. Das Gesuch wurde eben
von privater Seite eingereicht.) Als das Projekt
unterbreitet wurde, nahmen wir positiv dazu Stel-
lung und erklirten, wir seien bereit, das Projekt
weiterzuleiten, wenn man einen Bauplan dazu vor-
lege. Bis heute haben wir auf unsere damalige Zu-
sicherung keine Antwort erhalten. Das Projekt
hat sich irgendwie zerschlagen, liess sich nicht
realisieren.

Dagegen sind im Laufe des letzten Jahres ver-
schiedene Projekte angemeldet worden: am
2. August 1960 Kiserei Leinbiitzen, Gemeinde
Riiegsbach; am 12. August 1960 Kiserei Reutigen;
am 7.Oktober 1960 Kiserei Vorderrinderbach, Ge-
meinde Riiegsau; am 26. Oktober 1960 Késerei
Schwanden, Gemeinde Riiderswil; am 9. Novem-
ber 1960 Kiserei Biglen, Bezirk Grippelen; am
15. November 1960 Kiserei Wald, Gemeinde
Schangnau. Diese Projekte kldren wir, sobald sie
uns richtig angemeldet worden sind, konform mit
dem Bund ab. Ich méchte aber auch hier bitten,
sich nicht allzusehr Illusionen iiber die Millionen-
betrdge zu machen, die der Bund plétzlich den
Emmentaler Fabrikationsbetrieben zur Verfiigung
stellen wiirde. Erstens einmal ist festzuhalten,
dass der Bund wieder weitere Bedingungen stellt.
Herr Grossrat Stucki ist {iber diese hinweggegan-
gen. Nach seinem Dafiirhalten sind alle Projekte
subventionswiirdig. Der Bund, Herr Grossrat
Stucki, sagt, was subventionswiirdig ist. Wenn
man die ganze Angelegenheit verfolgt, kommt
man ungefihr an den gleichen Punkt, der heute
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morgen von Herrn Grossrat Oesch behandelt
wurde, dass nidmlich der Bund Bedingungen stellt,
die die betreffenden Bauinteressenten nicht liber-
nehmen wollen. Nach Artikel 6 der Bundesver-
ordnung haben die zustidndigen Behorden zu prii-
fen, ob das vorgelegte Projekt unter den gegebe-
nen Umstédnden die wirtschaftlichste Losung dar-
stellt. Als Beispiel diene die Gemeinde Eggiwil,
wo zwei Kisereien nur 600 m auseinanderliegen
und also voraussichtlich nur eine Kisereisubven-
tion in Betracht fallen wiirde. Der heutige Stand-
ort mancher Kiserei diirfte das Resultat der histo-
rischen Entwicklung, vor allem aber der tradi-
tionellen Transportmittel sein und der heutigen
wie vor allem der kiinftigen Entwicklung der Mo-
torisierung ganz ungeniigend Rechnung tragen.
Dies zeigt den Herren Grossriaten, dass wir solche
Gesuche nicht so einfach erledigen kénnen, son-
dern auf grosste Schwierigkeiten stossen werden.
Die Angelegenheit ist sehr komplex.

Herr Grossrat Stucki wirft nun die Frage auf,
was mit jenen geschehe, die schon gebaut haben.
Es ist hier wie iiberall, wenn einer gebaut hat und
nachher wieder eine andere Ordnung kommt,
kann nichts nachgezahlt werden. Das ist unméglich.
Der Bund lehnt es ab, der Kanton muss es eben-
falls ablehnen. Wir haben nun aber, gestiitzt auf
diese Diskussion, mit dem Milchverband Verhand-
lungen aufgenommen, damit uns ein sogenannter
Kataster erstellt wird, um zu wissen, in welchen
Gebieten unter Umstéinden Erneuerungen fiir Ki-
sereibauten und Dorfsennereien in Frage kommen
koénnten. Man wird alles nachher gesamthaft prii-
fen. Es wird nicht ein einzelnes Projekt subven-
tioniert, sondern es muss die ganze Gegend im
Blick auf eine rationellere Verarbeitung der Milch
zu Milchprodukten beurteilt werden. Dann wiren
mehr Unterlagen vorhanden, um iiber diese Frage
Auskunft zu geben. Wir haben heute von der Ver-
waltung aus keine Moglichkeit, an diese ausge-
fihrten Projekte nachtriglich noch einen Beitrag
auszurichten. Das kdme einer Geldverteilerei
gleich. Wenn Herr Grossrat Stucki und gewisse
Fachleute finden, dass die Einrichtungen geniigen,
so bin ich iiberzeugt, dass der Bund in keinem Fall
darauf einsteigen wird. Im Kanton ist die Praxis
ungefihr dieselbe des Bundes. Dagegen kommen
spiter Investitionskredite des Bundes in Frage.
Die Vorlage wird wahrscheinlich in der Junises-
sion den eidgendssischen Réten ausgeteilt werden
konnen. Man wird die Kommissionen bestellen
und im Herbst kann die Vorlage beraten werden.
Dort wiirde eventuell die Moglichkeit bestehen,
den Kisereibetrieben, denen die vorgesehene Be-
lastung fiir Unterhalt und Amortisation der Ge-
baulichkeiten unzumutbar ist — das wird noch zu
untersuchen sein — von Bundes wegen Darlehen in
Aussicht zu stellen, die mindestens niedrig ver-
zinslich wéren. A-fonds-perdu-Beitrige kommen
nicht in Frage. Ich mdchte aber Herrn Grossrat
Stucki sagen, dass ich ihm den Weg zur berni-
schen Bauernhilfskasse offenhalten will. Die ber-
nische Bauernhilfe kénnte unter Umstinden auch
Genossenschaften, die wegen des Baues eines
neuen Fabrikationsbetriebes in Not geraten, mit
niedrig verzinslichen Darlehen helfen. In diesem
Sinne braucht man die Tiire nicht ganz zuzuschla-
gen. Man miisste diese Fille abkliaren. Ich bitte
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Herrn Grossrat Stucki, mir die Genossenschaften
anzugeben, die Anspruch auf ein solches niedrig
verzinsliches Darlehen erheben,damit die Bauern-
hilfskasse die Gesuche behandeln und abklidren
kann.

Stucki. Ich erkliare mich von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt.

Interpellation der Herren Grossrite Zingre
und Mitunterzeichner betreffend bessere
Wahrung der Interessen der Viehprodu.

zenten
(Siehe Seite 86 hievor)

Zingre. Ich habe betreffend die Viehversiche-
rung eine Interpellation eingereicht, die bezweckt,
eine Revision des Viehversicherungsgesetzes in
Aussicht zu nehmen. Das Gesetz liber die Vieh-
versicherungskasse vom 7. Dezember 1947 ordnet
nicht nur die Befugnisse des Kantons, sondern
gleich auch diejenigen der einzelnen Viehver-
sicherungskassen. Artikel 11 lautet: «Die Land-
wirtschaftsdirektion stellt Normalstatuten auf, die
den Viehversicherungskassen als Grundlage fiir
ihre den ortlichen Verhéltnissen anzupassenden
Statuten dienen. Letztere sowie allfdllig notwen-
dig werdende Anderungen unterliegen der Geneh-
migung durch den Regierungsrat.» Ich moéchte an
dieser Sache nicht riitteln, denn das Gesetz stammt
aus dem Jahre 1947, ist also nicht veraltet. In der
Praxis ist aber die Auslegung von Artikel 23 tiber-
lebt. Dort heisst es: «Bei freihindigem Verkauf
oder Tausch eines versicherten Tieres an Nicht-
mitglieder oder ausserhalb der betreffenden Kasse
erlischt grundsitzlich ihre Entschiddigungspflicht.
Es ist jedoch den Versicherungskassen freigestellt,
eine angemessene Entschidigung auszurichten,
wenn ein Tier wegen einer beim Kaufabschluss
nachweisbar vorhanden, aber verborgen gewese-
nen Krankheit vom Verkédufer im Sinne des Wéhr-
schaftsrechtes innert 10 Tagen zuriickgenommen
und geschlachtet werden muss.»

«Im Sinne des Wahrschaftsrechtes» heisst soviel
wie schriftliche Garantie. Wenn diese Rechts-
grundlagen vorhanden waren, bezahlten die Vieh-
versicherungskassen in einzelnen Féllen 50 /o der
tiblichen Entschidigung aus. Der Wortlaut dieses
Artikels stammt aus einer Zeit, in der sich die
tiblichen Gebréduche im Viehhandel in den selten-
sten Fillen auf schriftliche Wahrschaft stiitzten.
Heute muss der Verkédufer fiir jede Nutz- und
Zuchtviehaufziehung, jeden organisierten Markt
und auch im Handel von Bauer zu Bauer schrift-
liche Garantien leisten. Er haftet rechtlich fiir alle
verborgenen Fehler, und in der Praxis kommen
noch jene Mingel und Krankheiten dazu, welche
die Reise des Tieres, dessen Verstellung, das un-
gewohnte Futter und die ungewohnte Umwelt
noch innert 9 Tagen verursachen. In vielen Féllen
erfolgt die Bezahlung erst nach Ablauf der Ga-
rantiezeit. Der Verkdufer hat praktisch in diesem
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Zeitpunkt, wo er einen Versicherungsschutz am
notigsten hitte, nach Wortlaut und Praxis des
Viehversicherungsgesetzes keinen oder nur einen
ganz kleinen. Ich ersuche den Herrn Landwirt-
schaftsdirektor, die Frage zu priifen, wie den
Viehproduzenten in diesen Fillen besser geholfen
werden konnte. Ich stelle mir vor, dass es moglich
sein sollte, die Viehversicherungskassen durch die
Landwirtschaftsdirektion dahingehend zu orien-
tieren, dass bei einem Kaufabschluss das Gesund-
heitszeugnis unterschrieben werden sollte, um die
Grundlage fiir einen freiwilligen Beitrag der
Kassen zu schaffen. Anderseits wire zu priifen,
ob nicht /s statt 50 %o der iiblichen Entschidigung
ausbezahlt werden kénnte. Diese Anregungen wi-
ren zu priifen bis zum Zeitpunkt, wo sich eine
Revision des Viehversicherungsgesetzes aus an-
derenGriinden aufdringt. Ich bitte, meine Wiinsche
in die Sammelmappe des zu revidierenden Vieh-
versicherungsgesetzes aufzunehmen und ersuche
den Herrn Landwirtschaftsdirektor, diese ernst-
haft zu priifen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Beim Handel mit Vieh (Pfer-
den, Eseln, Maultieren, Rindvieh, Schafen, Ziegen
und Schweinen) besteht eine Pflicht zur Gewihr-
leistung nur insoweit, als der Verkiufer sie dem
Kiufer schriftlich zugesichert oder dass er den
Kiufer absichtlich getduscht hat (Art.198 OR).
Diese Bestimmung hat auch Giiltigkeit im Handel
mit Schlachtvieh. Sie diente sogar als Grundlage
fiir die Bestimmungen des Artikels 23 Absatz 3
des Viehversicherungsgesetzes vom 7. Dezember
1947, nach welchem die Versicherung beim frei-
hindigen Verkauf oder Tausch von Tieren an
Nichtmitglieder der Kasse grundsitzlich aufge-
hoben wird. Es ist jedoch der Viehversicherungs-
kasse freigestellt, eine angemessene Entschidigung
auszurichten, wenn ein solches Tier wegen einer
beim Kaufabschluss nachweisbar vorhanden aber
verborgen gewesenen Krankheit vom Ké&ufer im
Sinne des Wihrschaftsrechtes innert 10 Tagen
zuriickgenommen und geschlachtet werden muss.

Diese Gesetzesbestimmung haben die meisten
Viehversicherungskassen in dem Sinne in ihre
Statuten libernommen, dass sie fiir die freihindig
verkauften Nutztiere, die auf Grund einer schrift-
lichen Garantie zuriickgenommen und geschlachtet
werden miissen, die Hilfte des Beitrages ausrich-
ten, den sie normalerweise nach den gesetzlichen
und statutarischen Vorschriften hétten ausrichten
miissen. In gleicher Weise werden in der Regel
auch freihdndig zum Schlachten verkaufte Tiere
entschidigt, die mit schriftlicher Garantie fiir
bankwiirdiges Fleisch verkauft wurden und der
Verkidufer fiir den Schaden haftet, wenn das
Fleisch bedingt bankwiirdig oder ungeniessbar
erklirt wird. Fiir die ohne schriftliche Garantie
verkauften Tiere haftet grundsitzlich der Kiufer.
Aus diesem Grunde lehnt die Viehversicherungs-
kasse fiir solche Tiere jede Entschiddigungspflicht
ab. Hingegen kann die Kasse mit Zustimmung der
Landwirtschaftsdirektion auf freiwilliger Basis
einen Beitrag an den Schaden leisten, wenn ein
ohne schriftliche Garantie verkauftes Tier un-
mittelbar nach der Ubernahme durch den Kiufer
infolge einer Krankheit notgeschlachtet werden
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muss oder umsteht, was beim Kaufabschluss nicht
festgestellt werden konnte. Solche Beitrdge wer-
den normalerweise nur in Betracht gezogen, wenn
der Kiufer eines solchen Tieres der betreffenden
Kasse bekannt ist, d. h. wenn er mit den Kassen-
mitgliedern in regen Geschiftsbeziehungen steht
oder wenn es sich um ein Mitglied einer benach-
barten Viehversicherungskasse handelt. Es kom-
men also Metzger oder Hindler in Frage. Wir
sehen die Notwendigkeit einer etwas weitergehen-
den Regelung auf diesem Sektor ein. Ich mochte
Herrn Grossrat Zingre erkldren, dass derartige
Fille ausserordentlich schwerwiegende Folgen
haben konnen.

Um dem Herrn Interpellanten soweit als méglich
entgegenzukommen, erklidrt sich der Regierungs-
rat bereit, den Viehversicherungskassen auf Ge-
such hin die Abinderung des Artikels 38 ihrer
Statuten in dem Sinne zu gestatten, dass sie far
freihéndig verkaufte Tiere, die von ihren Mitglie-
dern auf Grund einer schriftlichen Garantie innert
10 Tagen zuriickgenommen und geschlachtet wer-
den miissen, 2/3s des Beitrages leisten konnen, den
sie normalerweise hitten ausrichten miissen. Im
weitern soll den Viehversicherungskassen gestat-
tet werden, einen Beitrag in gleicher Hoéhe fiir
Schlachttiere auszurichten, die mit schriftlicher
Garantie fiir bankwiirdiges Fleisch verkauft wur-
den und der Verkidufer fiir den Schaden haftet,
wenn das Fleisch solcher Tiere bedingt bankwiir-
dig oder ungeniessbar erklirt wird.

Eine weitere Lockerung der gesetzlichen und
statutarischen Bestimmungen hitte eine Abwil-
zung des Risikos, welches der Viehhandel in sich
schliesst, auf die Viehversicherungskassen zur
Folge. Dariiber hinaus wiirde aber dem unlaute-
ren Viehhandel Vorschub geleistet, indem Héndler
und Viehbesitzer hemmungslos fiir jedes nicht
offensichtlich erkrankte Tier eine schriftliche Ga-
rantie ausstellen konnten, ohne dabei Schaden zu
erleiden. Die Kiirzung der Entschidigung in den
erwihnten Féllen liegt im allgemeinen Interesse.
Es ist deshalb selbstverstindliche Pflicht der zu-
stindigen Behorden, dariiber zu wachen, dass
nicht Tiere mit schriftlicher Garantie in den Han-
del gebracht werden, fiir die eine solche Garantie
ohne Hilfe der Viehversicherungskassen nicht aus-
gestellt wiirde. Dass die Interessen der Kaufer-
schaft in gleichem Masse gewahrt werden miissen
wie diejenigen der Viehproduzenten, darf auch
beim Viehhandel als selbstverstindlich angenom-
men werden.

Ich nehme an, dass sich Herr Grossrat Zingre
mit dieser weiteren Ergidnzung abfinden koénnte.
Ich mochte aber dringend bitten, aufzupassen,
dass diese Sicherung der Viehversicherungskassen
nachher nicht zu den unlauteren Hindeln, die ich
erwihnt habe, flihren miisste.

Zingre. Ich erklidre mich von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt.
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Interpellation der Herren Grossriite Zingre
und Mitunterzeichner betreffend endgiiltige
Bekimpfung des Bazillus Bang

(Siehe Seiten 86/87 hievor)

Zingre. Im Herbst 1960 konnte anldsslich der
OLMA in St. Gallen die Tuberkulosefreiheit der
Schweiz gefeiert werden. Es war eine freudige
Feststellung der Veterindrmedizin, den richtigen
Weg beschritten zu haben. Die Behdrden hatten
die grosse Genugtuung, dass die 245 Millionen fir
die Ausmerzung von 378 883 Reagenten (bei einem
Rindviehbestand von 1,6 Millionen Stiick) der
Preis fiir die Erreichung des Zieles einer tbc-freien
Schweiz waren. Die schweizerische Landwirtschaft
selbst trug als Selbstbehalt fiir diese Massnahme
innert 10 Jahren ca. 140 Millionen bei. Das Opfer
ist im Hinblick auf die direkten und indirekten
Schéden der Tuberkulose gross, aber gerechtfer-
tigt. Die Viehbestinde werden selbstverstidndlich
in etwas lingeren Abstinden weiterhin kontrol-
liert.

Es gilt nun, im Interesse der Volksgesundheit,
der Leistungsfihigkeit unserer Viehbestinde und
nicht zuletzt im Interesse unseres Viehabsatzes
im In- und Ausland, die Bangbekdmpfung bis zu
ihrer Endphase voranzutreiben.

Ich habe deshalb in der Novembersession eine
Interpellation eingereicht, die lautet: «Die berni-
sche Landwirtschaftsdirektion hat die Bangbe-
kampfung beim Rindvieh nach dem Grundsatz
der Freiwilligkeit der Viehbesitzer durchgefiihrt.
Der Regierungsrat wird eingeladen, im Interesse
der Volksgesundheit und des Viehabsatzes die
Endphase dieser Bekdimpfungsmassnahme in Aus-
sicht zu nehmen und im Grossen Rat Auskunft zu
erteilen.» Als die Kommission, welche das Milch-
dekret zu behandeln hatte, das Laboratorium des
bernischen Milchverbandes besuchte, konnte sie
erfahren, dass positive Ringproben, welche Bang-
bakterien aufweisen, zur Seltenheit und der Ver-
gangenheit angehoren. Wir freuen uns dariiber,
dass die akute Gefahr der Milchinfizierung be-
hoben ist. Nach einer Zusammenstellung des Kan-
tonstierarztes vom 31. Dezember 1960 ergibt sich,
dass die 30000 Viehbesitzer des Kantons Bern
immerhin noch 3764 Bangreagenten aufweisen,
und dass somit 34 000 andere Tiere in noch nicht
bangfreien Bestidnden die Méglichkeit haben, infi-
ziert zu werden. Seit 1956 sind in der Schweiz
jahrlich gegen 10000 Stilick Bangreagenten aus-
gemerzt worden. Der Umfang der Bangverseu-
chung grenzt nie an denjenigen der Tbc, d. h. aber
nicht, dass er im Einzelfall weniger Schaden an-
richtet.

In der Bekdmpfung der Tierseuchen sind die
Kantone souverdn. Ich weiss, dass der Kanton
Bern einer der allerersten in der Bangbekidmpfung
ist. Ich mochte unserem verdienten Landwirt-
schaftsdirektor und dem Kantonstierarzt fiir diese
Weitsicht bestens danken. Trotz dieses gutenStan-
des der Bangbekidmpfung treffen wir aber plotz-
lich auftretende Bangnester in Viehbestinden an,
welche ein grosses Gefahrenmoment fiir ihre Nach-
barbetriebe und die ganze Gegend bedeuten. Im
Bestreben, die Viehproduktionsgebiete des Kan-
tons Bern moglichst bald bangfrei zu machen und
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zu erhalten, scheint die Ausmerzung unserer rest-
lichen, nach der Zusammenstellung des Kantons-
tierarztes 3764 Reagenten eine vornehme Pflicht
unserer Behoérden und der bernischen Landwirt-
schaft zu sein. Dies kénnte nach Riicksprache mit
dem Bund dadurch erreicht werden, dass auch die-
jenigen Reagenten mit einem Bluttiter von 1: 80
abgegeben werden konnten. Die Forderung, dass
in Anbetracht unserer grossen Viehbestinde und
der umfangreichen Importe von auslindischem
Wurstfleisch die Ubernahme der Bangreagenten
in den nichsten Sommermonaten in die Wege ge-
leitet werden sollte, scheint mir priifenswert zu
sein. Eine gute und grossziigige Schitzung der
Bangreagenten, wie sie das eidgenossische Vete-
rindiramt letztes Jahr den Kantonen in einem
Kreisschreiben durch Gewahrung von 90 % des
Tabellenwertes auch im Flachland vorgeschlagen
hat, scheint mir sehr brauchbar zu sein. Ich méchte
diesen Antrag auf alle Fille fiir néichsten Sommer
dem bernischen Landwirtschaftsdirektor zur ein-
gehenden Priifung empfehlen. Ich bitte, diese Ab-
satzfrage der Bangreagenten in den fleischknap-
pen Monaten diesesJahres in Aussicht zu nehmen.
Die Bangbekidmpfung ist fiir den Viehproduzen-
ten des Kantons Bern von grosser Bedeutung.
Uber 15 000 Bergbetriebe bestreiten zum grossten
Teil ihr Einkommen aus der Viehwirtschaft und
aus dem Viehabsatz; 8090 aller Remonten des
schweizerischen Fleckviehzuchtgebietes stammen
aus dem Kanton Bern. Die hohe Zahl unseres
Tierbestandes verlangt die Schaffung der Grund-
lage eines zahlenmissig grosseren Exportes von
Zuchtvieh, und hierzu braucht es tbe- und bang-
freie Produktionsgebiete. Ich bitte den Herrn
Landwirtschaftsdirektor um wohlwollende Priifung
der aufgeworfenen Fragen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Obschon der Rinderabortus-
Bangbazillus bereits im Jahre 1896 entdeckt
wurde, ist in den ersten Jahrzehnten auf dem
Gebiet der Bekampfung des Rinderabortus Bang
ausserordentlich wenig vorgekehrt worden. Erst
1935 hat der Bund behordliche Massnahmen ein-
geleitet. Durch den Bundesratsbeschluss iiber die
Bekdmpfung des Rinderabortus Bang vom Jahre
1939 erhielt man die Moglichkeit, mit lebenden
Abortuskulturen zu impfen und konnte damit be-
reits gewisse Erfolge feststellen.. Der Bundesrats-
beschluss vom 29. Dezember 1941 erfolgte infolge
der Entdeckung eines neuen Impfstoffes durch die
amerikanische Wissenschaft, des sogenannten
Impfstoffes «Buck 19». Die jungen Tiere wurden
vor der Geschlechtsreife geimpft, und man konnte
einen recht guten Schutz feststellen. Ein weiterer
Schritt wurde mit dem Bundesratsbeschluss vom
23. Dezember 1953 eingeleitet, indem man nun die
Ausscheider von Bazillen abschlachten und die
Entschidigung aus der Tierseuchenkasse vorneh-
men konnte. Mit dem Bundesratsbeschluss vom
9. November 1956 schuf man noch weitergehende
Moglichkeiten, indem man auch Tiere iibernimmt,
die bloss milch- und blutserologisch positiv rea-
gieren. Gemiss Verfiigung des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes vom 18. April 1958 wurden
auch Tiere libernommen, die von 1 zu 320 rea-
gierten. Das bedeutete einen weiteren Fortschritt.
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Es befindet sich nun eine neue Verordnung des
Volkswirtschaftsdepartementes in Vorbereitung,
wodurch die Endphase der Bangbekdmpfung ein-
geleitet werden soll. Ich erinnere der Vollstindig-
keit halber nur an die kantonalen Vorschriften:
an das Dekret vom 16. Februar 1955 und an die
Abédnderung vom 26. Februar 1957.

Ich gebe Ihnen einen kurzen Uberblick iiber
den Stand der Jahre 1955 bis 1960. 1955 hatten
wir 1195 angeschlossene Bestinde mit einem ge-
samten Tierbestand von 7314 Stiick. Ausgemerzt
wurden im Jahre 1955 94 Tiere. 21 367 Tiere wur-
den Buck-geimpft. Nach einer fortlaufenden Stei-
gerung in den folgenden Jahren hatten wir im
Jahre 1960 28 378 angeschlossene Bestinde mit
319 825 Tieren. Ausgemerzt wurden 1015 Tiere.
7124 Tiere wurden noch Buck-geimpft. Am mei-
sten ausgemerzte Tiere gab es im Jahre 1957, nim-
lich 1988. 1958 betrug die Zahl der ausgemerzten
Tiere 1831. Die Viehbesitzer haben gewaltige
Opfer gebracht. Ich mochte dankbar erwihnen,
dass gerade die Zuchtverbédnde mitgeholfen haben,
das Verstindnis fiir die Bekdmpfung dieser heim-
tiickischen, ja gefdhrlichen Krankheit, auch fiir
den Menschen, zu wecken. Ich danke Herrn Gross-
rat Zingre als Prasident des Alpfleckviehzucht-
verbandes herzlich fiir seine stindige Unterstiit-
zung und Mithilfe in allen diesen Fragen, nament-
lich der Seuchenbekdmpfung. Wir wissen, dass es
zudem grosse Beitrige der Offentlichkeit brauchte.
Ich danke auch dem Grossen Rat gesamthaft fiir
das grosse Verstidndnis, das er in dieser Beziehung
immer an den Tag gelegt hat.

Seit Ende 1958 besteht das Obligatorium zum
Anschluss. Wir kommen daher in die Schlussphase
dieser weiteren Seuchenbekdmpfungsaktion, die
namentlich von den Milchkonsumenten ganz be-
sonders begriisst werden diirfte. Es besteht eine
totale Verdnderung gegeniiber der Zeit vor 6 bis
10 Jahren hinsichtlich der Milchqualitét, die den
Konsumenten garantiert wird. Wir nehmen Rea-
genten nur noch bis zum 30. September dieses
Jahres an. Es ist also hochste Zeit fiir alle jene,
die ihre Bestinde noch nicht saniert haben. Nach
diesem Zeitpunkt wird die Ubernahme fiir die
Tierseuchenkasse gesperrt. Auch die Milcheinlie-
ferungen usw. werden gesperrt werden und ent-
sprechende Abziige fiir die Kisefabrikation kom-
men in Frage. Wir werden nach diesem Zeitpunkt
iuber die Tierseuchenkasse nur noch neuinfizierte
Tiere iibernehmen. Wenn Herr Grossrat Zingre
angeregt hat, man moéchte den Beitrag der Tier-
seuchenkasse erhohen, so kann das selbstverstind-
lich erst fiir neuinfizierte Tiere Dberiicksichtigt
werden. Wir méchten nun die neue Verordnung
des eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartemen-
tes abwarten, die wahrscheinlich in der Entschi-
digung fiir die neuinfizierten Tiere weitergehen
wird.

Ich kann deshalb dem Grossen Rat mitteilen,
dass der Kanton Bern voraussichtlich auf Ende
1961 fiir seinen ganzen Viehbestand als bangfrei
erklirt werden kann. Das wird eine weitere Runde
sein; wir sind ausserordentlich gliicklich, dies re-
gistrieren zu diirfen.

Zingre. Ich erklire mich von der Antwort des
Regierungsrates befriedigt.
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Dekret iiber die Organisation und die Ver-
waltung des Kantonalen Rebfonds

(Siehe Nr. 16 der Beilagen)

Eintretensfrage

Zingre, Prisident der Kommission. In Artikel 13
des Einfiithrungsgesetzes zum Landwirtschafzs-
gesetz ist der Grundsatz verankert, dass aus den
Mitteln des Rebfonds nur die Erneuerung der Reb-
berge unterstiitzt werden soll. Da man keine Zah-
len in das Gesetz aufnehmen wollte, ist der De-
kretsweg gewdhlt worden. Nachdem die Umstel-
lung auf veredelte Reben stattgefunden hat, ste-
hen wir heute in der zweiten Erneuerungsperiode.
Diese erstreckt sich auf 25 bis 30 Jahre. Bei der
Erneuerung werden die alten Rebstocke ausgeris-
sen und der Boden wird auf 60 cm tief umgebro-
chen. Die Kosten kommen in steilen Lagen auf
Fr.4.50 bis Fr.5.—/m? zu stehen. Der Bund ge-
wihrt an diese Aufwendungen Beitrige, wobei
den hoheren Kosten in Steil- und Terrassenlagen
Rechnung getragen wird. Die Beitragsansitze ke-
tragen laut Bundesbeschluss iiber voriibergehende
Massnahmen zugunsten des Rebbaues vom 6. Juni
1958: 70 Rappen/m? fiir Parzellen mit einer Nei-
gung bis 30 %; Fr.1.—/m? fir Parzellen auf aus-
gesprochenen Terrassen mit einer Lénge von hoch-
stens 40 m in der Hangrichtung und fiir Parzellen
mit einer Neigung iiber 30 %o; Fr. 1.20 und Fr. 1.50
pro m? bei Ersatz von Weissweinreben durch emp-
fohlene Rotweinsorten, je nach Neigung. Der Kan-
ton Bern hat die Ansétze des Bundes an die Ver-
hiltnisse seiner Rebgebiete angepasst und wie
folgt modifiziert: 90 Rappen je m? fiir Parzellen
mit einer Neigung bis zu 30 %; Fr.1.10/m? fiir
Parzellen auf ausgesprochenen Terrassen und fiir
Parzellen mit einer Neigung iiber 30 %bo; Fr.1.10
und Fr. 1.30 bei Ersatz von Weissweinreben durch
empfohlene Rotweinsorten, je nach Neigung. Der
Bund verglitet dem Kanton an Erneuerungsbei-
trigen 65 bis 70 %. In § 1 wird absichtlich gesagt,
dass aus dem Rebfonds die «im Zusammenhang
mit der Erneuerung der Rebberge stehenden Aus-
gaben« unterstiitzt werden. Damit wollten wir
auch die Arbeit der Gemeinderebkommissére ein-
beziehen, die zu priifen haben, ob die Erneuerung
zweckentsprechend erfolgte, und die die erneuer-
ten Rebparzellen nachmessen miissen. Ebenso soll-
ten die Versuche mit neuen Kulturmethoden zur
Senkung des Arbeitsaufwandes unterstiitzt wer-
den konnen. Weitergehende Aufgaben sind hin-
gegen nicht aus dem Rebfonds zu bestreiten; bei
aussergewohnlichen Naturereignissen, wie abnor-
malen Frosten, wird der Bundesrat, wie bereits
frither, zugunsten der Rebbauern besondere Ak-
tionen in die Wege leiten miissen.

Im Zusammenhang mit den Beratungen dieses
Dekretes haben die Weinbauern aus der Bieler-
seegegend eine Resolution gefasst und sie der
Kommission unterbreitet. Darnach sollte man ver-
suchen, die Weinpropaganda auf obligatorischer
Grundlage zu organisieren, die Propagandabei-
trige pro Fliacheneinheit zu erheben und die Aus-
filhrungsbestimmungen auf dem Dekretswege zu
ordnen. Die Kommission hat zu dieser Resolution
eingehend Stellung genommen. Obwohl sie das
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Gedankengut befiirwortet, sah sie keine Méglich-
keit, diese Forderungen irgendwie in das zur Be-
ratung stehende Dekret aufzunehmen. Die Kom-
mission stellt sich aber einmiitig hinter ein Postu-
lat, das Herr Grossrat Hubacher (Twann) im An-
schluss an dieses Dekret gesondert begriinden
mochte. Ich beantrage Ihnen, auf das Dekret ein-
zutreten und es zu genehmigen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung
§1
Angenommen.
Beschluss:

§ 1. Die Mittel zur Deckung der mit der Er-
neuerung der Rebberge im Zusammenhang ste-
henden Ausgaben werden dem Kantonalen Reb-
fonds entnommen.

§2

Denzler. Ich stelle zu § 2 den Antrag, man solle
den Beitrag der Rebbesitzer von 50 Rappen auf
40 Rappen reduzieren. Wir haben bereits vom
Herrn Kommissionsprisidenten vernommen, dass
Bestimmungen tiiber die Weinpropaganda in das
Dekret aufgenommen werden sollten, was unmog-
lich ist. Ich habe schon anlisslich der Beratung
des Einflihrungsgesetzes zum Landwirtschafts-
gesetz darauf aufmerksam gemacht, dass liber den
Rebbau nur ein ganz bescheidener Abschnitt ent-
halten ist. Ich habe damals darauf hingewiesen,
dass private Rebbauern jidhrlich namhafte Bei-
triage ausgeben, um Propaganda fiir den Wein der
Bielerseegegend zu machen. Ich machte darauf
aufmerksam, dass ein grosser Mangel besteht in
der Bodenfrage. Das Landwirtschaftsgesetz regelt
den Kauf zur Erhaltung bé&uerlicher Betriebe;
diese Regelung bezieht sich aber nicht auf den
Rebbau; man kann mit einer verhiltnismissig
kleinen Rebfliche eine Familie erndhren. Im Ein-
flihrungsgesetz zum Landwirtschaftsgesetz hitte
man diese Frage regeln sollen. Da dies nicht mog-
lich ist, sollte man den Rebbauern irgendwie ent-
gegenkommen. Man ist hauptsdchlich in den Krei-
sen der kleinen Rebbauern schockiert, dass man
den Beitrag fiir die Rekonstruktion der Reben
tiber 100 %o erhoht hat. Der Beitrag betrug friither
20 Rappen. Heute wird er in § 2 auf 50 Rappen
erhoht. Nach Vorschlag von Herr Hubacher sollte
man 70 Rappen erheben und davon 30 Rappen fiir
Weinpropaganda verwenden. Ich erwihne auch,
dass es Rebbauern gibt, die sich die Miihe geben,
alkoholfreie Weine zu vertreiben und sich nicht
scheuen, dafiir finanzielle Auslagen zu machen.
Ich stelle deshalb in Anbetracht, dass fiir die Pro-
paganda der Bielerseeweine etwas geschehen sollte,

.den Antrag, den Beitrag der Rebbesitzer von 50 auf

40 Rappen herabzusetzen, um so die Moglichkeit
zu schaffen, von den Rebbauern ohnehin einen
Beitrag fiir Weinpropaganda zu verlangen. Wir
diirfen diese Gelegenheit nicht verpassen. Die Eid-
genossenschaft hat einen Fonds von 1,5 Millionen
fiir Weinpropaganda ausgeschieden. Wir wissen,
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dass die Westschweiz (Wallis, Genf, Waadt, Neuen-
burg) und auch die Ostschweiz bereits Beitridge
beansprucht und auch Propagandastellen geschaf-
fen haben. Aus diesem Grunde ersuche ich Sie,
meinem Antrage zuzustimmen und dafiir zu sor-
gen, dass der Beitrag der Rebbesitzer auf 40 Rap-
pen herabgesetzt werden kann. Schon 40 Rappen
sind ja eine hundertprozentige Erhéhung.

M. Nahrath. Je voudrais appuyer sans réserve
la proposition que M. Denzler vient de faire. Je
propose également de réduire la contribution des
viticulteurs de 0,50, comme prévu dans le projet,
a fr. 0,40 par are.

Nos viticulteurs sont, en général de petites
gens; leur métier est dur et, chaque année, ils
courent le risque de voir leur récolte détruite soit
par le gel soit par la gréle. Nos viticulteurs mé-
ritent votre compréhension et votre appui. Je vous
demande en conséquence de voter ’amendement
de M. Denzler et de fixer la contribution des viti-
culteurs non pas a 50 centimes mais a 40. Il s’agit
déja d’'une augmentation sensible puisque, jusqu’'a
présent, cette contribution était fixée a 20 cen-
times. Si vous acceptez la proposition Denzler,
nous assistons déja a une augmentation de 100 %o.

Je vous propose donc d’accpeter la proposition
Denzler.

Hubacher (Twann). Ich méchte dem Antrag von
Herrn Kollege Denzler, unterstiitzt durch Herrn
Kollege Nahrath, ebenfalls zustimmen. Die Aus-
fiihrungen meiner Vorredner beweisen, dass sie
mit den gegenwirtigen und kiinftigen Problemen
in unserem Rebgebiet sehr gut vertraut sind. Ich
habe den Antrag, auf 40 Rappen hinunterzugehen,
bereits in der Kommission eingereicht, bin aber
leider unterlegen. Der Rebbesitzer ist sich voll
und ganz bewusst, dass er von diesem Jahre an
mehr Beitrdge in den Rebfonds leisten muss, aber
die Erh6hung um 1509 gegeniiber dem bisherigen
Beitrag ist einfach zu massiv. Die doppelte bis-
herige Leistung, also 40 Rappen, ist schon ange-
messen; diese Belastung kann dem Rebbesitzer
nur mit Mithe mundgerecht gemacht werden.

Wohl haben wir in § 3 ein Ziickerlein, wo es
heisst, dass wenndas Fondsvermdgen Fr. 300 000.—
erreiche, die Beitrige herabgesetzt werden kon-
nen. Aber hier ist es fast gleich wie mit den 7 Rap-
pen Zollzuschlag zur Finanzierung des National-
strassenbaues. Den Biirger interessiert nidmlich
herzlich wenig, was er in finanzieller Beziehung
in 5 oder 10 Jahren erwarten kann, sondern was
er gegenwairtig leisten muss. Ich glaube, dass wenn
der Rebfonds in den nichsten 10 Jahren entgegen
allen Aussichten derart ausgeschopft wird, besteht
immer noch die Moglichkeit einer Dekretsrevision
von § 2 und einer Anpassung der Beitrdge der
Rebbesitzer. Ich werde im Anschluss an die De-
kretsverhandlungen ein Postulat betreffend Schaf-
fung eines Propagandafonds fiir die Erzeugnisse
des bernischen Weinbaues begriinden. Auch da
miissen wir den Produzenten und Rebbesitzer d4hn-
lich wie beim Rebfonds mit einem Beitrag pro
Flacheneinheit belasten. Gerade mit Riicksicht auf
diese zusitzliche Belastung ist es sicher gerecht-
fertigt, beim Rebfonds Mass zu halten und den
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Rebbesitzer nicht auf einen Schlag derart zu iiber-
fordern. Wir wissen und anerkennen, dass der
Staat fiir den Rebbau viel leistet, obschon sich die
Leistungen im Verhiltnis zu anderen Berufsgrup-
pen sicher bescheiden ausnehmen. Ich bitte Sie,
dem Antrag von Herrn Kollege Denzler, unter-
stiitzt durch Herrn Kollege Nahrath, beizupflich-
ten.

Zingre, Prisident der Kommission. Man kann
sich dariiber streiten, ob 40 oder 50 Rippen ange-
messen sind. Es ist aber unmoéglich, die Weinpro-
paganda mit dem Dekret als solchem zu verquik-
ken. Die Landwirtschaftsdirektion hat die Frage
mit der Justizdirektion abgekldrt und eine nega-
tive Antwort erhalten. Ich habe bereits erklirt,
dass sich die Kommission einstimmig hinter das
Postulat von Herrn Hubacher stellt. Es soll gepriift
werden, wie die Propaganda im Kanton Bern auf-
zogen werden kann, um der Bundesbeitrage fiir
diese Propaganda teilhaftig zu werden. Wir haben
aber im Kanton Bern nicht nur die Rebgebiete
um den Bielersee herum, so gerne wir den Bieler-
seewein trinken. Wir kénnen nicht in einem De-
kret eine einzige Gegend bevorzugen und den
Staat zu Propagandabeitrigen verpflichten, zu
denen er rechtmassig keine Befugnis hat. Aus die-
sem Grunde bin ich gezwungen, die Antrdge der
Herren Denzler, Hubacher und Nahrath abzu-
lehnen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Ich habe erwartet, dass der
Antrag gestellt werde, den Beitrag der Rebbesitzer
von 50 Rappen auf 40 Rappen, eventuell noch
mehr, herabzusetzen. Wir haben die ganze An-
gelegenheit in der Kommission diskutiert. Aus
dem Vortrag ersehen Sie die Entwicklung dieses
Fonds in den letzten Jahren. 1957 haben wir we-
der dem Kanton noch den Rebbesitzern einen Bei-
trag zugemutet. Ich mache darauf aufmerksam,
dass wir fiir die Rebbauern, speziell am Bielersee,
in den vergangenen Jahren verschiedenes getan
haben, das sich sehen lassen darf. Es ist deshalb
nicht richtig, wenn man jetzt einfach versucht, die
Beitrdge zu reduzieren. Urspriinglich hatte man
die Absicht, den Weinbauern 40 Rappen je Are
Rebland zuzumuten und dem Staat Fr. 30 000.—.
Nun sind diese Betrdge erhéht worden, um den
Fondsbestand moglichst rasch wieder auf Franken
300 000.— zu bringen, Der Rebbauer soll 50 Rap-
pen je Are bezahlen; dem Staat werden Franken
35 000.— zugemutet. Dieser Betrag wird in das
nichste Budget aufgenommen. Die Rebbauern
haben daher alles Interesse, jetzt ebenfalls einen
Beitrag zu zahlen, damit sich der Fonds wieder
auf jener Hohe bewegt, die er haben sollte. Nach-
her wird die Reduktion wieder automatisch ein-
treten. Ich ersuche Sie, die Antrige der drei Her-
ren abzulehnen.

Abstimmung:
Fir den Antrag Denzler/Nahrath/

Hubacher ........... ..., 92 Stimmen
Fiir den Antrag der vorberatenden
Behérden ............. ... . ..., 18 Stimmen
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Beschluss:
§ 2. Dieser wird gedufnet:

a) Aus den jahrlichen Beitrigen der Gesamt-
heit der Rebbesitzer. Dieser Beitrag betragt
mindestens 40 Rappen je Are Rebland.

Mit dem Bezuge der Beitrige werden die
Gemeinden beauftragt. Sie haben das Be-
treffnis jeweils bis spiatestens am 30. No-
vember der bernischen Staatskasse zugun-
sten des Kantonalen Rebfonds zu iiber-
weisen.

b) Aus dem Bundesbeitrag gemiss Art. 45 des
Bundesgesetzes iliber die Foérderung der
Landwirtschaft und die Erhaltung des Bau-
ernstandes vom 3. Oktober 1951.

c) Aus einem jihrlichen Staatsbeitrag wvon
Fr. 35 000.—, der jeweils in den Staatsvor-
anschlag aufzunehmen ist.

d) Aus den Zinsertrignissen des Fondsvermo-
gens.
§3

Zingre, Priasident der Kommission. Bei dem Be-
trag von Fr.300 000.— handelt es sich um eine
Erfahrungszahl. Diese Reserve diirfte gross genug
sein. Dass die Beitrige des Staates und der Reb-
besitzer vom Regierungsrat im gleichen Verhilt-
nis herabgesetzt werden kénnen, wenn das Fonds-
vermogen Fr. 300 000.— {ibersteigt, ist zu be-

griissen.

Genehmigt.
Beschluss:

§ 3. Ubersteigt das Fondsvermégen Franken
300 000.—, konnen die Beitrdge des Staates und
der Rebbesitzer vom Regierungsrat im gleichen
Verhiltnis herabgesetzt werden.

§§ 4 bis 6
Angenommen.
Beschluss:

§ 4. Der Kantonale Rebfonds wird unter Auf-
sicht des Regierungsrates durch die Landwirt-
schaftsdirektion verwaltet. Er ist als privatrecht-
licher Fonds bei der Hypothekarkasse des Kan-
tons Bern anzulegen.

§ 5. Die Beitrige aus dem Rebfonds zur Er-
neuerung der Rebberge werden in Anlehnung
an die Vorschriften des Bundes vom Regierungs-
rat festgesetzt.

§ 6. Dieses Dekret tritt auf den 1.Juni 1961 in
Kraft. Der Regierungsrat wird mit dessen Voll-
zug beauftragt.

Titelund Ingress
Angenommen.
Beschluss:
Dekret liber die Organisation und
die Verwaltung des Kantonalen Rebfonds
Der Grosse Rat des Kantons Bern,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-
entwurfes ................... Grosse Mehrheit

Prisident. Herr Péquignot wiinscht eine Erkla-
rung abzugeben.

M. Péquignot. Il n’est pas habituel, dans ce par-
lement, de remercier aprés une élection. Cepen-
dant, I’élection qui vient d’intervenir revét un ca-
ractére si particulier que je me dois plus spéciale-
ment au nom des députés radicaux jurassiens de
relever toute son importance et de remercier la
majorité du Grand Conseil d’avoir fait confiance
a un Jurassien qui, pour la premiére fois accéde
a cette importante fonction.

Je suis certain que se choix est judicieux a plus
d’un titre et, contrairement aux déclarations du
président du groupe paysan, artisan et bourgeois,
je crois que le Jura tout entier sera trés sensible
a cette marque d’équité. La majorité du Grand
Conseil a pris ses responsabilités dans un sens
constructif que nous saluons avec satisfaction.

Prisident. Wir nehmen von dieser Erklirung
Kenntnis. -

Die Kommission hat noch ein Postulat ange-
meldet, das wir im Zusammenhang mit dem De-
kret iiber die Organisation und die Verwaltung des
kantonalen Rebfonds behandeln wollen.

Hubacher (Twann). Wie Sie den Ausfiihrungen
des Kommissionsprisidenten, Kollege Zingre, ent-
nehmen konnten, habe ich bei den Vorberatungen
iiber das Dekret betreffend die Organisation und
die Verwaltung des kantonalen Rebfonds einen
Zusatzantrag eingebracht, es sei in § 2 des er-
wihnten Dekretes auch die Propaganda fiir die
Erzeugnisse des bernischen Weinbaues einzube-
ziehen. Obwohl dieser Antrag in der Kommission
materiell nicht bestritten wurde, bestand leider in
formeller und rechtlicher Hinsicht keine Méglich-
keit, diesen Gedanken im Rebfondsdekret zu ver-
ankern. Hingegen hat die Kommission die Be-
griindung eines diesbeziiglichen

Postulates

unterstiitzt, und ich gestatte mir, Ihnen den Text,
wie dieser dem Regierungsrat im Anschluss an
die Kommissionsberatungen eingereicht wurde,
bekanntzugeben:

«Im Kanton Bern sind bis heute die Bestrebun-
gen zur Forderung der Weinpropaganda noch nicht
koordiniert worden, wihrenddem die meisten
weinbautreibenden Kantone in den letzten Jahren
eigene Propagandastellen oder Fonds geschaffen
haben. Diese Organe werben ausserordentlich ak-
tiv und geschickt fiir ihre Weinbaugebiete.

Gestiitzt auf den Beschluss des Bundesrates vom
Juli 1960, wonach vom eidgendssischen Rebbau-
fonds bedeutende Mittel fiir die Propagierung der
Ernten 1960 und 1961 zur Verfiigung gestellt wer-
den;

im Hinblick auf die dringende Notwendigkeit,
eigene Massnahmen zu treffen, die finanziellen
Mittel zu beschaffen, um den Absatz der Berner-
weine erhalten und fordern zu konnen;
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gestiitzt auf eine diesbeziigliche Resolution sdmt-
licher Fachorganisationen am Bielersee,

wird der Regierungsrat ersucht zu priifen, in
welcher Form die Propagandastelle fiir die Er-
zeugnisse des bernischen Weinbaues organisiert
werden kann.»

Die Schaffung einer bernischen Propaganda-
stelle oder eines Fonds rechtfertigt sich aus fol-
genden Griinden: Wie bereits erwihnt, fiihrt der
Bund unter Mitwirkung der interessierten Orga-
nisationen eine Propagandaaktion durch: a) zu-
gunsten des Absatzes einheimischer Rotweine der
Ernte 1959; b) zugunsten des Absatzes der Wein-
ernte 1960 und 1961.

Die notwendigen Mittel fliessen aus dem eid-
gendssischen Weinbaufonds und betragen fiir die
beiden erwihnten Jahre vorlaufig 1,5 Millionen
Franken. Die Gelder sollen aber nicht in erster
Linie der Schweizerischen Propagandazentrale zur
generellen Werbung fiir den Schweizerwein, son-
dern vorwiegend den regionalen oder kantonalen
Propagandastellen zur Verfligung stehen. An die
Ausrichtung dieser Bundesmittel ist allerdings die
Bedingung gekniipft, dass in erster Linie eine Re-
gionalstelle oder ein Fonds besteht und, was sehr
wichtig ist, dass Produzenten, Encaveure und
Hindler sich an der Aktion ebenfalls beteiligen
und mindestens einen dem Bundesbeitrag entspre-
chenden Anteil aufbringen. Mit andern Worten
heisst das: Der Kanton Bern muss, wenn er Bun-
desbeitrige erwarten will, noch im Laufe dieses
Jahres eine Regionalstelle oder einen Fonds schaf-
fen, und die Produzenten und Encaveure miissen

hier ihren entsprechenden Beitrag leisten.

" Am 30. Mirz dieses Jahres haben sidmtliche
Fachorganisationen, umfassend die Rebgesellschaft
Twann-Ligerz-Tiicherz, die Rebgesellschaft Neuen-
stadt, das Syndikat der Weinproduzenten am Bie-
lersee, die kantonale Weinbaukommission und die
Herren Encaveure am Bielersee, in einer an den
Regierungsrat gerichteten Resolution die Verwirk-
lichung der Regionalstelle dringend gefordert;
diese Kreise haben sich auch bereit erklirt, ihrer-
seits die entsprechenden finanziellen Mittel hiezu
aufzubringen. Das ist der weitere Grund, dass
diese Frage in Zusammenarbeit mit den inter-
essierten Organisationen raschmdglichst sollte ge-
16st werden koénnen.

Zur Begriindung der Notwendigkeit, einen der-
artigen regionalen Fonds zu schaffen, sei kurz auf
die Entwicklung im Sektor Weinwerbung in den
letzten Jahren hingewiesen. Die generelle Wer-
bung fiir den Schweizerwein war seit jeher eine
Aufgabe der schweizerischen Propagandastelle fiir
die Erzeugnisse der Landwirtschaft in Ziirich. Mit
der Schaffung von augenfilligen Plakaten, Pro-
spekten und Inseraten wurde versucht, die Auf-
merksamkeit des Konsumenten vermehrt auf den
Schweizerwein zu lenken. Dieser generellen Wer-
bung haftete aber der Nachteil an, sich nicht fiir
die einzelnen Weinbaugebiete und deren Erzeug-
nisse einschalten zu koénnen. Das war der Grund,
weshalb schon in den vierziger Jahren der Kanton
Waadt, gestiitzt auf die kantonale Gesetzgebung,
durch einen Regierungsratsbeschluss eine Propa-
gandastelle fiir die Waadtldnder Weine geschaffen
hat. Der Kanton Wallis liess nicht auf sich warten
und schuf im Jahre 1951 durch Dekret des Wal-
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liser Grossen Rates eine Propagandastelle fiir die
Erzeugnisse der Walliser Landwirtschaft. Die Er-
folge dieser Regionalstellen und nicht zuletzt
hauptsichlich die Aktion des Bundes haben in den
vergangenen Jahren auch die Kantone Neuenburg
und Genf sowie die Ostschweiz veranlasst, solche
Stellen zu schaffen. Es ist klar, dass die Mittel im
Verhéltnis zur Grosse, zur Fliche und zur Pro-
duktion der einzelnen Gebiete stehen und dass die
Zahlen, die die andern Kantone in ihren Budgets
haben, wie z. B. Wallis Fr. 500 000.— oder Waadt
ebenfalls Fr. 500 000.—, fiir unseren Kanton Bern
nicht massgebend sein kénnten. Immerhin ist in
den Weingebieten und speziell beim Bund klar
erkannt worden, dass diese Werbung immer noch
billiger zu stehen kommt und dem Absatz forder-
licher ist als die Ubernahme riesiger Weinkontin-
gente durch den Bund. Selbstverstidndlich ist die
Gestaltung der Weinwerbung, das Ansprechen des
Konsumenten von ausschlaggebender Bedeutung.
Es wiirde hier zu weit fiihren, auf dieses sehr de-
likate Problem einzutreten; ich mochte aber doch
auf die sehr originelle Werbung fiir den Fendant
und den Doéle verweisen, welche die Walliser Re-
gionalstelle letztes Jahr lanciert hat. Umfragen
liber den Erfolg dieser Aktion haben ergeben, dass
in den grossen Konsumzentren verschiedenenorts
der Umsatz des Déle z.B. innert weniger Monate
verdoppelt werden konnte. Ahnliche Feststellun-
gen ergaben sich in der Ostschweiz mit der Wer-
bung fiir die sogenannten roten »Landweine».

Diese Entwicklung stellt deshalb das bernische
Weinbaugebiet vor Aufgaben, die wir nicht ein-
fach libersehen kénnen. Wohl diirfen wir mit Ge-
nugtuung feststellen, dass bis anhin der Absatz
unserer Produkte, dank den Qualitidtsbestrebun-
gen der Produzenten und Encaveure, gut war. Wir
haben von jeher erkannt, dass die Werbung beim
Produkt selber anfangen muss, und dass alle un-
sere Massnahmen, sei es im Rebberg oder im Kel-
ler, auf die Erhaltung und Férderung des Quali-
tdtsgedankens ausgerichtet sein miissen. Ich darf
hier wieder einmal erwihnen, dass uns die Regie-
rung in diesen Zielen immer tatkraftig unterstiitzt
hat. Ich denke hier speziell an unser Rebbaustatut
im neuen Landwirtschaftsgesetz, das am 1.Januar
1961 in Kraft getreten ist.

In Konsumentenkreisen wire man deshalb ge-
neigt, zu behaupten, eine verstirkte Propaganda
fiir die Berner Weine sei unnétig. Ich méchte aber
vor einem derartigen Trugschluss warnen und auf
die Gefahren hinweisen, die uns durch eine der-
artige Passivitdt entstehen konnten. Zum ersten
stellen wir fest, dass heute sdmtliche Weinbau-
gebiete sehr intensiv fiir ihre Produkte werben
und diese Werbung immer noch steigern, was bis
vor 10 Jahren nicht der Fall war. Diese Propa-
ganda kommt aber besonders in der Zentral- und
Ostschweiz zur Geltung, in den Hauptabsatzgebie-
ten fiir Bielerseeweine. Dass der Kanton Bern als
Absatzgebiet dusserst bescheiden ist, mochte ich
hier als nicht gerade riihmliche Tatsache erwih-
nen. Aber eben: der Prophet gilt nichts im eigenen
Land! Es wire bedauerlich, wenn auf Grund die-
ser aussergewohnlichen Werbung anderer Kantone
in unseren guten Absatzgebieten Einbussen in
Kauf genommen werden miissten. Das Ziel einer
bernischen Propaganda ginge also dahin, zum min-
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desten die bisherigen Absatzgebiete zu erhalten.
Das Beispiel unseres Nachbarkantons Neuenburg
lehrte uns mit aller Deutlichkeit, wie unendlich
schwer es ist, einen verlorenen Markt zuriickzu-
gewinnen. Es ist auch ein kaufménnischer Grund-
satz, dass die Werbung bei gutem Geschéiftsgang
von Nutzen ist und nicht erst einzusetzen hat im
Moment, da das Produkt in Vergessenheit zu ge-
raten droht. Seien wir uns auch bewusst, dass der
Wein, wie librigens jedes andere Getrink, gewis-
sen Modestromungen unterliegt, und deshalb die
Propaganda umsomehr notwendig ist.

Eine zunehmend sinkende Nachfrage fiir unsere
Produktion wirkt sich auch ungilinstig auf die
Preisbildung aus, was den Produzenten in erster
Linie wieder zum Leidtragenden macht; in An-
betracht der Teuerung und der stets steigenden
Kosten der ausldndischen Arbeitskrédfte wire das
sicher nicht angebracht. Wir diirfen es nicht so
weit kommen lassen, sonst leisten wir der Boden-
spekulation und der Landflucht am Bielersee ver-
mehrt Vorschub.

Aus all diesen Uberlegungen befiirwortet heute
der Produzent eine vermehrte Werbung und ist
deshalb mit dem Encaveur und dem Héndler be-
reit, seinen finanziellen Beitrag zu leisten. Den
Fachorganisationen ist die Ubernahme dieser nicht
einfachen Angelegenheit nicht zumutbar, umso-
weniger, als die Finanzen hiefiir nicht vorhanden
wiren. Das ist sicher die Aufgabe einer unabhin-
gigen Propagandastelle mit einem entsprechenden
Fonds, die ich heute namens der Fachorganisa-
tionen postuliere. Dabei mdéchte ich ausdriicklich
betonen: Es wire nicht Sache des Staates, und wir
wiinschten es auch nicht, dass etwa der Kanton
die Werbung durchzufiihren hitte. Es wird Sache
einer zu bestellenden Kommission aus Vertretern
der Produktion, des Handels und der Encaveure
sein, diese Werbung der Notwendigkeit entspre-
chend aufzubauen. Die Aufgabe des Staates wire
lediglich, den Propagandafonds gemiss den be-
stehenden gesetzlichen Grundlagen zu schaffen
und diesem Organ die richtige Rechtsform zu ver-
leihen.

Ahnlich wie beim Rebfonds, fiir den wir soeben
das Dekret genehmigt haben, kénnten die Beitrige
der Produzenten und der Encaveure pro Flichen-
einheit erhoben werden, wobei das Inkasso gleich-
zeitig mit dem Katasterbeitrag durch den Staat
besorgt wiirde. Diesem Prinzip der Beitragslei-
stung haben iibrigens gemiss der Resolution die
Fachkreise bereits zugestimmt. Der Staat wiirde
also in diesem Falle lediglich eine Vermittlerrolle
spielen, wie dies auch im Kanton Neuenburg und
im Kanton Waadt der Fall ist. Ich ersuche deshalb
den Grossen Rat, meinem Postulat beizupflichten.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Da ich eigentlich mit dem
Grundsatz, den Herr Grossrat Hubacher vertritt,
einig bin, méchte ich nur erkliren: Ich freue mich,
dass die Weinbauern und Encaveure bereit sind,
eine solche Propaganda fiir den Bielerseewein auf-
zuziehen. Dass wir diese Propaganda bereits vom
Kanton aus unterstiitzten, habe ich in meinen Aus-
filhrungen anlisslich der Beratung des Einfiih-
rungsgesetzes zum Landwirtschaftsgesetz bekannt-
gegeben. Nun soll hier eine spezielle Aktion ein-
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geleitet werden. Ich habe mich nur dagegen weh-
ren miissen, diese Aktion in dieses Dekret mitein-
zubeziehen. Die Frage, wie die ganze Aktion auf-
gebaut werden soll, wollen wir mit der Justiz-
direktion abkliren. Ich konnte Herrn Grossrat
Hubacher bereits in den Kommissionsberatungen
einige diesbeziigliche Hinweise geben. Wir wollen
abwarten, wie sich die Justizdirektion dussert. Wir
sind von der Landwirtschaftsdirektion aus bereit,
die Verhandlungen mit den Interessenten wieder
aufzunehmen und zu priifen, auf welcher Basis die
Aktion aufgebaut werden kénnte. In diesem Sinne
ist die Regierung bereit, das Postulat entgegenzu-
nehmen.

Abstimmung:

Fiir Annahme des Postulates . ... Grosse Mehrheit

Wahl des Priisidenten des Grossen Rates

Bei 193 ausgeteilten und 191 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 20, in Be-
tracht fallend 171, also bei einem absoluten Mehr
von 86 Stimmen, wird im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

Herr Grossrat Scherz ...... mit 167 Stimmen

Priisident. Ich gratuliere dem neuen Ratsprisi-
denten und wiinsche ihm alles Gute.

Wahl des Vizepriisidenten des Grossen Rates

Bei 192 ausgeteilten und 190 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 7, in Be-
tracht fallend 183, also bei einem absoluten Mehr
von 92 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

zum Ersten Vizeprisidenten
Herr Grossrat Blaser

(Urtenen) ................ mit 167 Stimmen
zum Zweiten Vizeprisidenten
Herr GrossratWill ......... mit 112 Stimmen

Prisident. Ich gratuliere den beiden Herren von
Herzen.

Wahl der Stimmenzihler des Grossen Rates

Bei 191 ausgeteilten und 189 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 1, in Be-
tracht fallend 188, also bei einem absoluten Mehr
von 95 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

Herr Grossrat Bannwart ... mit 169 Stimmen
Herr Grossrat Buchs ....... mit 167 Stimmen
Herr Grossrat Fleury ...... mit 161 Stimmen
Herr Grossrat Graber ...... mit 163 Stimmen
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Herr Grossrat Miiller ...... mit 170 Stimmen

Herr Grossrat Oesch
(Riieggisberg) ............. mit 169 Stimmen

Wahl eines Mitgliedes der Staatswirtschafts-
kommission

Bei 188 ausgeteilten und 188 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 30, in Be-
tracht fallend 158, also bei einem absoluten Mehr
von 80 Stimmen, wird im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

Herr Grossrat Peter mit 157 Stimmen

Wahl des Prisidenten
und des Vizepriisidenten des Regierungsrates

Bei 196 ausgeteilten und 195 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 5, in Be-
tracht fallend 190, also bei einem absoluten Mehr
von 96 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

als Prasident des Regierungsrates
Herr Regierungsrat Brawand mit 166 Stimmen

als Vizepriasident des Regierungsrates
Herr Regierungsrat Tschumi mit 131 Stimmen

Wahl des Staatsschreibers

Berger (Linden). Bevor ich auf die Wahl eines
neuen Staatsschreibers eintrete, ist es mir ein Be-
diirfnis, dem bisherigen Amtsinhaber, Fiirsprecher
Hans Schneider, fiir seine langjihrige, treue und
ausgezeichnete Arbeit im Staatsdienst im Namen
unserer Fraktion den aufrichtigen Dank auszu-
sprechen. Sein pflichtbewusster Einsatz, seine
Dienstbereitschaft und nicht zuletzt seine grosse
Erfahrung sind tiiberall anerkannt und geschéitzt
worden. Wir entbieten Hans Schneider beim Uber-
tritt in den Ruhestand die besten Wiinsche und
alles Gute.

Unsere Fraktion hat sich ihre Stellungnahme
zur Neuwahl nicht leicht gemacht. Wir haben vor-
weg vom Beschluss des Regierungsrates, wie er im
Protokollauszug der Sitzung vom 25. April 1961
bekanntgegeben worden ist, Kenntnis genommen.
Nach diesem Beschluss unterbreitet die Regierung
dem Grossen Rate fiir die Wahl des Staatsschrei-
bers einen Doppelvorschlag, der in alphabetischer
Reihenfolge lautet:

Fursprecher Hans Hof, Vizestaatsschreiber,
und

Fursprecher Dr. Max Wagner, Erster Sekretér
der Finanzdirektion.

Dieser Vorschlag der Regierung ist wohl unver-
bindlich; anderseits ist aber doch festzuhalten,
dass der Staatsschreiber der -eigentliche Ver-
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trauensmann der Regierung ist, was bei der Emp-
fehlung, die ausdriicklich auf beide Kandidaten
lautet, auch gewiirdigt werden muss.

Fir weite Kreise und namentlich fiir die Par-
teien ist es eine Selbstverstindlichkeit, dass sich
hinter die Kandidaten diejenigen politischen Grup-
pen stellen, denen die einzelnen Vorgeschlagenen
angehoéren. Dass die freisinnige Fraktion die Kan-
didatur von Herrn Hof unterstiitzt, ist durchaus in
Ordnung. Dass unsere Fraktion zu Herrn Doktor
Wagner steht, kann sicher nicht anders erwartet
werden. Gestatten Sie mir, dass ich Ihnen den
Kandidaten kurz vorstelle: Dr. Wagner ist 1916 in
Bern als Sohn eines Gewerbetreibenden geboren.
Er ist hier zur Schule gegangen und hat 1942 das
bernische Fiirsprecherexamen bestanden. Schon
1945 trat er in den Staatsdienst ein und tibernahm
1956 das Amt des I. Sekretirs der Finanzdirektion
und gleichzeitig auch das Sekretariat der Staats-
wirtschaftskommission.

Wer Dr. Wagner kennt, weiss, dass er eine junge,
unverbrauchte Kraft ist und sich als hervorragen-
der Jurist und pflichtbewusster Mitarbeiter aus-
gezeichnet hat. In der Schliisselstellung als Fi-
nanzsekretir hatte er seither Gelegenheit, die
ganze Verwaltung eingehend kennenzulernen.

Als Oberstleutnant im Generalstab verfiigt er
zweifellos auch iber die notwendigen organisato-
rischen Fahigkeiten. Die Leistungen, die Doktor
Wagner bis heute gezeigt hat, sind vermutlich
auch der Grund gewesen, warum der Regierungs-
rat neben dem Vizestaatsschreiber Hof auch die
Kandidatur Wagner in Vorschlag brachte.

Personlich ist mir Dr. Wagner bekannt aus der
Zeit, da ich noch der Staatswirtschaftskommission
angehoren durfte. Schon damals hat mich seine
Arbeit, seine rasche Auffassungsgabe und seine
konziliante Art beeindruckt. Ich bin iiberzeugt,
dass wir in ihm einen Staatsschreiber bekidmen,
der rasch das Vertrauen der Fraktionen und jedes
einzelnen Grossrates hitte.

Wir sind uns bewusst, dass weder die freisinnige
Fraktion noch unsere Fraktion den Entscheid iiber
die Kandidaten allein fdllen konnen. Das Ziinglein
an der Waage liegt vielmehr bei den anderen
Fraktionen, und es wird so kommen, wie schon
manchmal, dass schlussendlich die Ratsmehrheit
wihlt und auch die Verantwortung iibernehmen
muss.

Abschliessend mochte ich festhalten, dass es,
staatspolitisch gesehen, von gewissen Kreisen ge-
wagt ist, wenn sie versuchen, diese Wahl mit der
Jurafrage in Verbindung zu bringen. Es ist zwei-
fellos richtig, wenn die jurassische Deputation des
Grossen Rates deutlich erklirt, die Wahl eines
Staatsschreibers sei nicht Sache des Juras, son-
dern der Parteien, womit sie sich deutlich von
diesem Geschift distanziert.

Der Schutz der sprachlichen Minderheit ist
heute in der Verfassung und in verschiedenen
Statuten sehr klar und fortschrittlich geordnet.
Unsere Fraktion steht vorbehaltlos fiir diese Re-
gelung ein. Wir sind aber der Meinung, dass diese
Erlasse nicht mit irgendwelchen Prijudizien rein
gefiihlsmissiger oder rein personlicher Art be-
haftet werden diirfen, sonst kommen wir nie auf
einen sachlichen Boden, der nétig ist, um eine
aufrichtige und freie Zusammenarbeit zu finden.
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Es ist verstdndlich, dass sich jeder Landesteil
freut, wenn er einen seiner Mitbilirger in eine
hohere Charge aufsteigen sieht. Im Vordergrund
derartiger Entscheide muss aber in erster Linie
die Qualifikation des Kandidaten stehen. Beim Er-
messen dieses Umstandes sind wir liberzeugt, dass
Dr. Wagner die Voraussetzungen fiir einen aus-
gezeichneten Staatsschreiber in hohem Masse er-
fillt und im Falle einer Wahl das Vertrauen des
Regierungsrates und des Grossen Rates restlos fin-
den wird. Das sind die Uberlegungen, warum wir
Thnen empfehlen, die Nomination Dr. Wagner zu
wirdigen und zu unterstiitzen.

Diibi. Die Vorbereitung der Wahl eines berni-
schen Staatsschreibers liegt beim Regierungsrat,
der dem Grossen Rat einen unverbindlichen Vor-
schlag vorzulegen hat. Wir wissen, dass der Re-
gierungsrat den Posten ausgeschrieben hat und
dass sich 5 Bewerber dafiir interessierten. Unter
ihnen befindet sich auch Hans Hof, der seit 1949
als Vizestaatsschreiber amtet.

Die Regierung hat sich nicht auf einen Einer-
vorschlag einigen konnen. Sie unterbreitet einen
Doppelvorschlag und portiert neben Herrn Hof
noch Herrn Dr. Wagner, I. Sekretir der Finanz-
direktion. Aus der Mitte des Rates wurden keine
weiteren Vorschlidge nominiert. Der Grosse Rat
hat sich also fiir einen der beiden Kandidaten zu
entscheiden und ihm das Amt des Staatsschrei-
bers anzuvertrauen.

Ich mochte zunidchst dem scheidenden Staats-
schreiber, Herrn Schneider, der seit 1928 umsich-
tig die Geschifte der Staatskanzlei fiihrt, und jahr-
zehntelang auch unserem Rat ein treuer Helfer
und Berater gewesen ist, herzlich danken fiir die
geleisteten Dienste. Unsere besten Wiinsche be-
gleiten ihn in seinen Ruhestand. Sein Wirken wird
uns in angenehmer Erinnerung bleiben.

Das Amt des Staatsschreibers ist eines der héch-
sten, das der Staat Bern zu vergeben hat. Der
Staatsschreiber ist Vertrauensmann der Regierung
und ihr Verbindungsglied zum Grossen Rat. Es
ist klar, dass fiir diesen Posten nur ein qualifi-
zierter Anwirter in Frage kommt, einer, der die
bernische Staatsverwaltung bestens kennt, der aber
auch mit dem parlamentarischen Betrieb vollig
vertraut sein muss und dafiir Gewéhr bietet, dass
die Kontinuitdt gewahrt bleibt.

Was die personliche Seite der beiden Kandida-
ten anbetrifft, so glaube ich feststellen zu diirfen,
dass beide fiir das hohe Amt bestens qualifiziert
sind. Beide verfiigen iiber die notigen Kenntnisse
und Erfahrungen und beide wiirden es verdienen,
dass man ihre bisherige Tatigkeit in der berni-
schen Verwaltung mit der Wahl zum Staatsschrei-
ber anerkennt. Wir konnen aber nur einen von
ihnen wihlen und miissen uns fiir den einen oder
den andern entscheiden.

Unsere einstimmige Fraktion erlaubt sich, Herrn
Hans Hof, den Vizestaatsschreiber zur Wahl als
Staatsschreiber vorzuschlagen. Ich glaube, ich
brauche Ihnen Herrn Hof nicht noch lange vorzu-
stellen. Jeder im Saal kennt ihn als zuverlidssigen
Diener des Staates, als pflichtbewussten und ge-
wandten Ubersetzer. Er ist heute 57jihrig, ge-
biirtig von Laufen, im Jura aufgewachsen und
zweisprachig. Nach seiner Ausbildung als Sekun-
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darlehrer und einer Lehrtitigkeit am Progymna-
sium in Delsberg hat er noch das bernische Fiir-
sprecherpatent erworben und 12 Jahre als Anwalt
im Jura praktiziert. Im Militdir hat er es zum
Justizobersten gebracht; er ist Grossrichter der
II. Division. Als es sich nach der grossen Jura-
debatte im Jahre 1949 darum handelte, einen ju-
rassischen Vizekanzler zu wihlen, der den wel-
schen Kantonsteil zu vertreten hat, fiel die Wahl
auf ihn, und wie es sich bald herausstellte, war
dies eine gliickliche Wahl. Dank seinen Fihig-
keiten hat sich Herr Hof rasch das Vertrauen der
Regierung und des Grossen Rates erworben. Wir
schitzen sein dienstfertiges Wesen; wir lernten
ihn als homme de culture und als treuen Berner
kennen, der fest und iiberzeugt zum Staate Bern
steht. Er ist nicht nur, wie man in der Presse
etwas despektierlich lesen konnte, Ubersetzer.

Sie wissen, dass Herr Hof der freisinnigen Par-
tei angehort. Wenn ihn unsere Fraktion zur Wahl
empfiehlt, so geschieht es nicht, weil wir der Mei-
nung wiren, unsere Fraktion miisse nun im Sinne
einer Rotation bei der Staatsschreiberwahl zum
Zuge kommen. Unsere Fraktion schligt Ihnen
Herrn Hof vielmehr aus staatspolitischen und ver-
waltungsmaissigen Erwigungen, aber auch aus
Griinden einer gerechtfertigten Beriicksichtigung
vor. Seit 12 Jahren funktioniert Herr Hof als Vize-
staatsschreiber und damit als Stellvertreter des
Staatsschreibers. Rein verwaltungsmissig ist er
somit der erste Anwirter fiir die Nachfolge seines
bisherigen Vorgesetzten. Es ist in allen Verwal-
tungen iiblich und guter Brauch, dass ein Stell-
vertreter, wenn er altersmissig in Frage kommt
und sich durch seine Leistungen ausgewiesen hat,
auch beriicksichtigt wird. Der Grosse Rat ist die-
sem Grundsatz bis jetzt auch immer gefolgt, wenn
er bei Wahlgeschiften dazu Gelegenheit hatte. Ich
erinnere an die Wahl des Generalprokurators, an
die Wahl des Prisidenten des Verwaltungsgerich-
tes und aus dem letzten Jahr an die Wahl des Pra-
sidenten der Rekurskommission. Bei dieser Wahl
machte unsere Fraktion keine Opposition, sondern
war einverstanden, dass man einen bisherigen
Stellvertreter, der ja nicht unserer Fraktion an-
gehorte, zum Priasidenten wihlte. Es ist nicht ein-
zusehen, warum man ausgerechnet bei der Wahl
des Staatsschreibers von dieser Praxis abweichen
sollte. Fiir Herrn Hof wire die heutige Wahl eine
verdiente Anerkennung und, wenn man ihn iber-
gehen sollte, eine ungerechtfertigte Zuriickset-
zung. Es liegen keine Griinde vor, den Vizestaats-
schreiber und bisherigen Stellvertreter nicht zu
beriicksichtigen. Thm lediglich wegen seiner Par-
teizugehorigkeit zu einer Ratsminderheit die Un-
terstiitzung zu versagen, wire ein Kkleinlicher
Standpunkt, den man in weiten Kreisen nicht ver-
stehen wiirde.

Herr Hof ist Jurassier und vor allem auch des-
wegen Vizekanzler geworden. Seitdem der Jura
zum Kanton Bern gehort, war noch nie ein Juras-
sier Staatsschreiber des Kantons Bern. Es ist klar,
dass der Jura und weite Kreise iiber den Jura hin-
aus, namentlich die welsche Schweiz, erwarten,
dass man jetzt, wo die Voraussetzungen eindeutig
gegeben sind, den jurassischen Kandidaten zum
Zuge kommen ldsst. Man hat doch im Jahre 1949
den Posten eines jurassischen Vizestaatsschreibers
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nicht geschaffen in der Meinung, dass der Amts-
inhaber stindig nur Vizestaatsschreiber bleiben
soll. Diese Meinung wiirde aber, ob man es wahr-
haben will oder nicht, aufkommen, wenn man den
jurassischen Anwirter ilibergehen wiirde. Beziig-
lich der Kandidatur Hof hat man sich ausserhalb
des Ratssaales mit Vehemenz dagegen gewehrt,
sie mit der sogenannten Jurafrage zu verquicken,
wenn Herr Hof nicht gewidhlt werden sollte. Aber
gerade aus jurassischen Kreisen ist immer wieder
kritisiert worden, dass man selten einen jurassi-
schen Anwirter fiir einen hohen Staatsposten be-
ricksichtige, wenn der Entscheid ausschliesslich
oder doch mehrheitlich beim alten Kantonsteil
liege. Es wire also mehr als nur eine noble Geste
gegeniiber dem Jura, wenn man heute einen ju-
rassischen Staatsschreiber wihlte. Es wire von
seiten des alten Kantonsteils einmal ein sauberer
und eindeutiger Beweis fiir einen guten und ehr-
lichen Willen zur Zusammenarbeit. Einen solchen
Beweis sollte man jetzt erbringen, sonst verstum-
men die Stimmen nie, die dem alten Kantonsteil
vorwerfen, er sei stark im Lippenbekenntnis, aber
schwach in den Taten. Offenbar ist auch die sozial-
demokratische Fraktion dieser Uberlegung gefolgt
und wir nehmen mit grosser Genugtuung von
ihrem Beschluss Kenntnis, die Kandidatur von
Vizestaatsschreiber Hof zu unterstiitzen.

Aus den dargelegten Griinden schlagen wir
Herrn Hof als Staatsschreiber vor. Er hat in der
vergangenen Novembersession anstelle des er-
krankten Staatsschreibers Schneider in unserem
Rate bereits funktioniert. Wir haben uns davon
tiberzeugen konnen, dass er den Aufgaben in jeder
Beziehung gewachsen ist und das Vertrauen des
Grossen Rates verdient. Herr Hof wird nach wie
vor das wertvolle Verbindungsglied zwischen alt
Bern und dem jurassischen Landesteil bilden kon-
nen und in diesem Sinne zum Wohle des Kantons
Bern wirken.

Bei 195 ausgeteilten und 194 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 5, in Be-
tracht fallend 189, also bei einem absoluten Mehr
von 95 Stimmen, wird im ersten Wahlgang ge-
wihlt:

Herr Vizestaatsschreiber Hof mit 104 Stimmen
Auf Herrn Dr. Wagner entfielen 85 Stimmen.
Préasident. Ich gratuliere dem neugewihlten

Staatsschreiber zu seiner ehrenvollen Wahl und
wiinsche ihm alles Gute. (Grosser Beifall)

Schluss der Sitzung um 11.15 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(18. Mai 1961)

Achte Sitzung

Donnerstag,den 18. Mai 1961,
9.00Uhr

Vorsitzender: Prisident Eggli

Die Pridsenzliste verzeigt 192 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 8 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Kressig, Lanz
(Wiedlisbach), Nahrath, Patzen, Stihli, Vuilleu-
mier; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Christen (Bern) und Kunz (Ostermundi-

gen).

Tagesordnung

Dekret iiber die Kantonsbeitrige zur Forde-
rung der anerkannten Pferde-, Rindvieh-
und Kleinviehrassen

(Siehe Nr. 17 der Beilagen)

Eintretensfrage

Zingre, Prisident der Kommission. Im Gegen-
satz zu den Forderungsmassnahmen auf anderen
Gebieten landwirtschaftlicher Produktion trifft
nicht der Bund allein alle Produktions- und Ver-
wertungsmassnahmen unter Kostenfolge, sondern
er fordert die Tierzucht, unter der Voraussetzung
der Mitbeteiligung der Kantone. Das Tierzucht-
statut stellt abschnittweise fest, wo der Bund
liberall Beitridge zur Férderung der Zucht, sowohl
des Rindviehs wie des Kleinviehs, zahlt, wobei
stets die Bedingung gilt, dass der Kanton sich
hilftig beteilige. Allein die Aufwendungen fiir die
Pferdezucht, gestiitzt auf das Pferdestatut, beding-
ten eine Erhéhung des kantonalen Kredites von
Fr. 90 000.— auf Fr. 266 000.—.

Die Kommission hat dem Dekret ohne Abédnde-
rung zugestimmt, so dass ich Sie bitte, den aus-
geteilten Vortrag als Eintretensreferat gelten zu
lassen. Einzig betreffend Ausmerzaktionen, die zu
budgetieren sehr schwer sind, wird vom Bund in
Aussicht gestellt, dass den mittelstarken Kantonen
nicht nur 50 %, sondern 65 %o riickvergiitet wer-
den sollen, was eine spiirbare Entlastung fiir die
Zucht und Absatzférderung bedeutet. Namens der
Kommission beantrage ich Ihnen, auf das Dekret
einzutreten.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

§§ 1 bis 3
Angenommen.
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Beschluss:
Marginale: Einzelprdmien Rindvieh Kleinvieh

§ 1. Anlésslich der Tierschauen gemaéss Art. 28
des Einfiihrungsgesetzes vom 25. September 1960
zum Bundesgesetz iliber die Férderung der Land-
wirtschaft und die Erhaltung des Bauernstandes
gewihrt der Kanton fiir vorziigliche Herdebuch-
tiere Einzelprdamien.

Die Bedingungen fiir die Ausrichtung der Pri-
mien sind in Art. 51 der Eidgendssischen Tier-
zuchtverordnung vom 29. August 1958 (TVO)
festgelegt.

Die Hohe der Pramien, einschliesslich des Bun-
desbeitrages, betrigt:

a) fiir ménnliche Tiere:

— Zuchtstiere Fr. 50.— bis 300.—, fiir Genos-
senschaftsstiere bis Fr. 350.—;

— Eber, Ziegenbocke und Widder Fr. 20.— bis
50.—;

b) fiir weibliche Tiere:

—Kithe mit nachgewiesenem Zuchtwert
Fr. 40.— bis 80.—;

— Mutterschweine, Ziegen und Mutterschafe
mit Zuchtwert Fr. 15.— bis 30.—.

Diese Ansitze werden fiir Berggebiete geméss

Viehwirtschaftskataster bis zu einem Drittel er-
hoht.

Marginale: Pferde

§ 2. Fiir die Foérderung der Pferdezucht hat
der Kanton gemiss Art. 26 der Verordnung des
Bundesrates iiber die Pferde- und Maultierzucht
vom 4. November 1960 je eidgenéssisch préami-
ierte Zuchtstute und Stutfohlen einen Beitrag
von jahrlich Fr. 40.— zu leisten. Die kantonalen
Priamien betragen fiir Tiere mit Zuchtwert:

— fiir Hengste Fr. 150.— bis 500.—;

— fiir Hengstfohlen Fr.50.— bis 250.—, zu-
ziiglich eine Pridmie in gleicher Hoéhe bei
Vorfiihrung des Hengstfohlens nach ein-
jahriger Haltefrist;

— fiir tréchtige und sdugende Zuchtstuten im
Alter bis zu 15 Jahren Fr. 30.— bis 150.—.

Marginale: Bestdndepriamiierung

§ 3. Jede anerkannte Rindvieh- und Kleinvieh-
zuchtgenossenschaft, die siamtliche Vorschriften
iiber die Haltung und Verwendung maéinnlicher
Zuchttiere, die Zuchtbuchfiihrung und die Durch-
filhrung der Leistungspriifungen einwandfrei
befolgt, erhilt jedes Jahr eine Grundprimie von
Fr. 50.— fiir Kleinviehzuchtgenossenschaften
und Fr. 100.— fiir Rindviehzuchtgenossenschaf-
ten. Zusitzlich erhalten die Genossenschaften
einen Beitrag, der nach der Zahl und dem Zucht-
wert der Herdebuchtiere bemessen wird.

Die vom Kanton fiir diese Bestandesprimien
aufzuwendenden Mittel haben gemiss Art. 49
und 50 TVO mindestens einen Drittel des fiir die
Priamiierung der Zuchttiere (Rindvieh und Klein-
vieh) zur Verfiigung stehenden Kredites zu be-
tragen.

Der Kanton kann auch Bestédndeprémien an
Pferdezuchtgenossenschaften ausrichten.

§ 4
Zingre, Prisident der Kommission. Der Para-
graph 4 beschlidgt eine Massnahme, die bisher der
Bund durchgefiihrt hat. Der Kanton nimmt erst-
malig hier in Aussicht, diese Beitrage, gestiitzt auf
das Tierzuchtstatut, auch auszurichten.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Haltepriamien

§ 4. Der Kanton gewihrt an Haltepridmien-
stiere eine Pramie in gleicher Hohe wie der
Bund.

§§ 5 bis 14
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: Familienpramien

§ 5. Der Kanton leistet an die vom Bund im
Sinne von Art. 55 TVO und Art. 35 der Pferde-
zuchtverordnung gewidhrten Familienpriamien
Zuschldge in gleicher Hohe wie die Bundes-
pramie.

Marginale: Milchleistungspriifungen
§ 6. Der Kanton leistet:

a) Pro herdebuchberechtigte Kuh und Lakta-
tionsperiode einen Beitrag von Fr.8.— fiir
Einzelpriifungen und Bestandespriifungen
gemaiss Art. 42 TVO. Fir Kiihe, die nicht
im Zuchtbuch eingetragen sind, kann im
Rahmen der Bestandespriifung ein Beitrag
von Fr.5.— gewihrt werden.

b) Pro Ziege und Laktationsperiode einen Bei-
trag bis Fr. 15.— fiir Einzel- und Bestandes-
priifungen nach Massgabe der ausgewiese-
nen Kosten.

Marginale: Zuchtleistungspriifungen
bei Schweinen

§ 7. Der Kanton leistet an die Kosten der Lei-
stungserhebungen bei Mutterschweinen, die im
Herdebuch eingetragen sind, einen Beitrag von
Fr.4.— je Tier (Art. 63 TVO).

Marginale: Woll- und Zuchtleistungspriifungen
bei Schafen

§ 8. Der Kanton leistet an die Kosten der Er-
hebungen tber die Wolleistung und iiber das
Aufzuchtvermégen bei Herdebuchschafen einen
Beitrag von Fr. 3.— je Abschluss (Art. 64 TVO).

Marginale: Nachzuchtpriifungen

§ 9. Der Kanton leistet Beitrige an die Kosten
der Nachzuchtpriifungen gemiss Art. 44 und 64
TVO. Die Beitrage werden vom Regierungsrat
in Anlehnung an die Vorschriften des Bundes
festgesetzt.

Marginale: Zugleistungspriifungen fiir Pferde

§ 10. Der Kanton richtet den Besitzern von
Hengsten, welche die Leistungspriifung bestan-
den haben, einen einmaligen Beitrag von 20 %o
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ihrer Schatzungssumme aus. Er kann fiir Stuten,
die gemiss Art. 33 Pferdezuchtverordnung die
Leistungspriifung bestanden haben, ebenfalls
Beitriage leisten.

Marginale: Herdebuchstellen Kleinviehzucht-
inspektorat

§ 11. Der Kanton leistet an die Herdebuch-
stellen der anerkannten Zuchtverbénde der ver-
schiedenen Tiergattungen und an das Schweiz.
Kleinviehzuchtinspektorat Beitrige geméiss Art.
65 TVO und Art. 38 der Pferdezuchtverordnung.
Fir méinnliche Tiere sind erhéhte Beitrdge zu
leisten.

Marginale: Massnahmen zur Férderung der Vieh-
zucht im Berggebiet

§ 12. Der Kanton kann im Sinne von Art. 67
TVO den anerkannten Viehzuchtgenossenschaf-
ten im Berggebiet Beitrige an den Ankauf von
hochwertigen minnlichen Zuchttieren gewéhren.

Marginale: Sémmerung

§ 13. Der Kanton leistet an die Kosten der ge-
meinsamen Sommerung von Zuchttieren folgende
Beitrage:

a) fiir Zuchtstiere ausdem Bergebiet Fr.200.—

b) fiir herdebuchberechtigte Widder und Zie-

genbocke Fr. 25.—

c¢) fiir Hengstfohlen Fr. 100.—.

Der Kanton gewédhrt Hirtschaften und aner-
kannten Ziegen- und Schafzuchtgenossenschaf-
ten, die liber geeignete Weiden verfiigen, einen
Beitrag von Fr.5.— je geweidetes Herdebuch-
tier.

Marginale: Winterung

§ 14. Der Kanton leistet an die Winterung von
herdebuchberechtigten Ziegenbdcken einen Bei-
trag bis Fr. 50.— pro Tier (Art. 68 TVO).

Die gemeinsame Winterung von guten Fohlen
im Alter von 18 bis 30 Monaten wird durch
einen Beitrag bis Fr.50.— je Fohlen geférdert.

§ 15
Zingre, Prisident der Kommission. Der Para-
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scheinlich in nichster Zeit nicht angewendet wer-
den miissen.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: Wettbewerbe

§ 16. Der Kanton kann in Anlehnung an Art.
69 TVO fiir Wettbewerbe zur Verbesserung der
Aufzucht und zur Hebung der Wirtschaftlich-
keit der Viehbestinde im Berggebiet Beitrige
ausrichten.

§§ 17 bis 19
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: Zucht- und Schlachtviehmirkte,
Ausstellungen

§ 17. Der Kanton unterstiitzt grossere kanto-
nale und regionale Zucht- und Schlachtvieh-
mairkte sowie Ausstellungen mit Beitrdgen, de-
ren Hohe der Regierungsrat von Fall zu Fall fest-
setzt. An Zucht- und Schlachtviehmérkten diir-
fen die Kantonsbeitrdge nur fiir Primien sowie
Frachtbeitridge fiir Tiere aus dem Berggebiet
verwendet werden.

§ 18. Die Leistungen des Kantons geméss §§ 1
bis 17 sind jeweils in den Staatsvoranschlag auf-
zunehmen.

§ 19. Dieses Dekret tritt auf 1.Juli 1961 in
Kraft. Der Regierungsrat wird mit dessen Voll-
zug beauftragt.

Titelund Ingress
Angenommen.
Beschluss:
Dekret liber die Kantonsbeitriage

zur Forderung der anerkannten Pferde-,
Rindvieh- und Kleinviehrassen

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Art. 26 des Einfiihrungsgesetzes
zum Bundesgesetz iiber die Férderung der Land-
wirtschaft und die Erhaltung des Bauernstandes
vom 25. September 1960,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

graph 15 stiitzt sich auf einen neuen Artikel des
Einfiithrungsgesetzes und betrifft die Massnahmen,
die ich im Eintreten erwihnte.

Angenommen.
Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des Dekrets-
entwurfes ................... Grosse Mehrheit

Beschluss:
Marginale: Forderung des Absatzes

§ 15. Der Kanton unterstiitzt durch Beitrige
die Massnahmen zur Forderung des Viehabsatzes
und die Sanierung der Viehbestdnde im Berg-
gebiet in Anlehnung an den Bundesratsbeschluss
liber die Férderung des Inlandabsatzes von Zucht-
und Nutzvieh vom 18.Juli 1958 und Art.70 TVO. Dekret iiber die Aufgaben der Gemeinden in

der Qualititsféorderung der Milch

§ 16
Zingre, Prisident der Kommission. Der Para-

graph 16 beschligt eine Materie, die mit der Be-
triebsberatung zusammenhingt; er wird sehr wahr-

Eintretensfrage

Zingre, Prisident der Kommission. Anlisslich
der beiden Lesungen iiber das Einfiihrungsgesetz
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ist der Abschnitt Milchwirtschaft hier im Grossen
Rat seitens der Vertreter der Konsumenten und
der Produzenten mit erfrischender Lebendigkeit
diskutiert worden. Einigkeit besteht darin, dass
das billigste Nahrungsmittel, die Milch, gut und
gesund in Verkehr gebracht werden muss. Wenn
auch dem Einfiihrungsgesetz nicht in allen Teilen
hat zugestimmt werden kénnen, hatte es den An-
schein, dass mehr politische Aspekte — im einen
Lager die Rassenfrage, im anderen Lager die Bo-
denfrage — bestimmend waren. Ich habe im Ab-
stimmungskampf nicht feststellen kénnen, dass
der Artikel {iber die Milchwirtschaft irgendwie
bemingelt oder stark kritisiert worden wire. Auf
alle Fille hat sich keine Gegnerschaft gegen den
Wortlaut dieses Artikels, weder von seiten der Ge-
meinden noch von seiten der politischen Gruppen,
gezeigt.

Der Artikel 39 des Einfiihrungsgesetzes lautet:
«Der Kanton sorgt in Ausfithrung der bundes-
rechtlichen Vorschriften dafiir, dass die in Ver-
kehr gebrachte Milch gesund und fehlerfrei ist.
Er férdert die vom Bund und den milchwirtschaft-
lichen Organisationen gemiss Artikel 59 des Land-
wirtschaftsgesetzes angeordneten Massnahmen zur
Forderung der Qualitdt von Milch und Milchpro-
dukten durch Beitrdge, namentlich an den milch-
wirtschaftlichen Kontroll- und Beratungsdienst.
Der Kanton kann durch Dekret des Grossen Rates
einen Teil dieser Aufgaben den Gemeinden iiber-
tragen; er leistet an die daherigen Kosten Bei-
trage.»

Bei diesen Beitrdgen, die im Einfiihrungsgesetz
genannt wurden, sind wir heute mit unserer Dis-
kussion. Ich glaube, dieser Sachverhalt diirfte klar
sein. Der Kanton ist verpflichtet, dafiir zu sorgen,
dass die in Verkehr gebrachte Milch gesund und
fehlerfrei ist. Gestiitzt auf die Verordnung des
Regierungsrates vom 8. Mai 1956, die sich auf die
bakteriologische Milchkontrolle bezieht, muss we-
nigstens einmal im Jahr sdmtliche Milch auf Tu-
berkulose und Bang untersucht werden. Neben
dem Labor des Milchverbandes sind das veterinér-
bakteriologische Institut der Universitdt Bern, das
Labor Graub sowie das Serum- und Impfinstitut
von Bern an diesen Ringproben beteiligt. Das ist
die bakteriologische Milchuntersuchung, die der
Kanton allein finanziert, ohne Bundesbeitrige
und ohne Beitrige von seiten der Gemeinden. Sie
kostete den Kanton allein, nach dem Verwaltungs-
bericht, im Jahre 1959 Fr. 48 000.—. Nach den eid-
genossischen Bestimmungen ist die Durchfiihrung
der Qualitdtsbezahlung (Sauberkeit und Haltbar-
keit) Sache des Zentralschweizerischen Milchver-
bandes. Nach den Vorschriften iiber die Durch-
fiihrung der individuell abgestuften Bezahlung der
Konsummilch nach Qualitédt ist alle in Verkehr
gebrachte Milch jedes einzelnen Lieferanten mo-
natlich einmal zu untersuchen. Um diese Unter-
suchungen liickenlos durchfiihren zu konnen, ha-
ben die Gemeinden geeignete Ridume und Ein-
richtungen zur Verfiigung zu stellen. Der Kanton
zahlt an die Kosten der Untersuchung 25 %o der
vom Bund als subventionsberechtigt anerkannten
Kosten. 25 % zahlt der Bund, und den Rest tragt
der Milchverband. Nach dem Verwaltungsbericht
fiir 1959 hat der Anteil des Kantons Fr. 94 000.—,
der des Bundes Fr. 90 000.— betragen. Den Rest-
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betrag vom Total der subventionsberechtigten Ko-
sten von Fr. 360 000.— trugen die Produzenten-
organisationen im Betrag von ca. Fr. 175 000.—.
Die Leistung des Kantons, inklusive bakteriologi-
sche Untersuchung, betrigt rund eine halbe Mil-
lion Franken.

In diesem Dekret stehen die Kosten der ge-
meindeeigenen Hilfskréifte, ihrer Einrichtungen
und Riume fiir die Untersuchung zur Diskussion.
Wir haben im Kanton 34 solche Labors, 6 weitere
werden noch dazukommen. Nach dem Vortrag zum
Dekret beliefen sich die Ausgaben fiir diese La-
bors, also die laufenden Untersuchungen, pro Jahr
auf Fr.11000.—. Die Einrichtungen sind Sache
der Produktionsgemeinde. In der Folge mussten
die Gemeinden fiir die Untersuchung der Milch
zweimal Fr. 11 000.— oder 50 %o, das sind Franken
22 000.—, ausgeben. Im Jahre 1960 stieg das Be-
treffnis des Kantons auf Fr.12500.—; in der Folge
macht es fiir die Gemeinden Fr. 25 000.—.

Mit dem Beitrag an den Nordwestschweizeri-
schen Milchverband betrigt die Leistung des Kan-
tons rund eine halbe Million Franken. Demgegen-
liber stehen die Fr. 25 000.—, die die Gemeinden
fiir die Untersuchungen auslegen miissen. Als Ein-
nahme fliesst den Gemeinden der Erlés der Qua-
litdtsabziige und der Probemilch zu, womit, in-
folge des guten Standes der Qualititstproduktion,
die Ausgaben der Gemeinden allerdings nicht ge-
deckt werden. 34 Labors haben mit dem Milch-
verband zusammengearbeitet und haben vom Bund
und dem Kanton jeweilen diese 25 %o Subvention
entgegengenommen.

Die Vorschriften des Bundesrates iiber die ab-
gestufte Bezahlung der Verkehrsmilch nach Qua-
litditsmerkmalen, vom 29. April 1960, sind auf den
1. Mai 1961 in Kraft gesetzt worden. Der Inhalt
des Dekretes deckt sich mit dem Artikel 39 des
Einfiihrungsgesetzes. Das Dekret ist wohl abge-
wogen. Ich beantrage Ihnen namens der vorbe-
ratenden Kommission Eintreten.

Schaffroth. Ich gestatte mir, hier im Namen der
freisinnigen Fraktion den Ordnungsantrag zu stel-
len ,das Dekret sei an die Regierung zuriickzu-
weisen, mit dem Auftrag, bis zur nidchsten Session
mit den interessierten Gemeinden Riicksprache zu
nehmen, sie zur Vernehmlassung gelangen zu las-
sen. Der Regierungsprasident hat gestern anliss-
lich der Feier in Gstaad an die Gemeinden appel-
liert, sich dem Kanton vermehrt zur Zusammen-
arbeit zur Verfiigung zu stellen. Ich bin mit die-
sem Wunsch sehr einverstanden. Er ist auch auf
seiten der Gemeinden vorhanden. Aber fiir die
Zusammenarbeit braucht es immer zwei Partner;
beide miissen versuchen, auf der gleichen Ebene,
also gleichberechtigt miteinander zu reden. Bei
diesem Dekret nun, betitelt «Dekret tiber die Auf-
gaben der Gemeinden in der Qualitdtsférderung
der Milch», hat sich die Landwirtschaftsdirektion
nicht die Miithe genommen, mit den Gemeinden
liber diese Abgabe zu reden. Wir stehen in der
Stadt Biel seit einigen Jahren mit der Produzen-
tenorganisation, aber auch mit dem Milchverband,
iiber dieses Problem in Verhandlungen. Die letz-
ten Besprechungen haben im Spétherbst 1960 statt-
gefunden, und man ist vom Verhandlungstisch mit
der Bereitschaft aufgestanden, zu einer Losung zu
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gelangen. Die Vertreter des Milchverbandes wie-
sen darauf hin, dass auf Grund des Einfiihrungs-
gesetzes zum Landwirtschaftsgesetz ein Dekret
erlassen werde. Wir haben das auch gewusst, und
man ist mit dem Wunsch auseinandergegangen,
auf Grund dieses Dekretes nach einer Ldsung zu
suchen. Ich habe die Verpflichtung iibernommen,
an die Landwirtschaftsdirektion zu gelangen, da-
mit sie uns einen Entwurf zur Verfiigung stelle.
Entsprechend haben wir an die Landwirtschafts-
direktion geschrieben und in einem kurzen Brief
zur Antwort erhalten — ich schitze sonst kurze
Briefe —, man konne uns den Dekretsentwurf nicht
zur Verfiigung stellen und habe nicht die Absicht,
in dieser Frage die Vernehmlassung der Gemein-
den einzuholen. — So verstehe ich die Zusammen-
arbeit zwischen kantonalen Behérden und Ge-
meinden nicht. Ohne materiell zum Dekret Stel-
lung zu nehmen, méchte ich erklidren, dass es mei-
nes Erachtens richtig wire, wenn man das Ver-
siumte nachholen und Landwirtschaftsdirektion
und Gemeinden im Verlaufe des Sommers mitein-
ander verschiedene Punkte noch besprechen wiir-
den. Ohne grossen Schaden wire es moglich, erst
im September auf das Dekret einzutreten. Ich bitte
Sie, meinem Riickweisungsantrag zuzustimmen.

Prisident. Das Wort ist zum Ordnungsantrag
Schaffroth frei.

Stalder. Als Kommissionsmitglied koénnte ich
dem Dekret zustimmen, denn die meisten Gemein-
den sind ja liber die Qualitdtsangelegenheit orien-
tiert. 34 Gemeinden haben das schon durchgefiihrt.
Immerhin mochte ich daraus keine Prestigefrage
machen. Wenn die Herren glauben, sie miissen das
Dekret zuriickweisen, ist das ihre Sache.

Bratschi. Namens der sozialdemokratischen
Fraktion stelle ich den gleichen Antrag wie die
freisinnig-demokratische Fraktion, n&mlich auf
Rickweisung des Dekretes. Die Begriindung ha-
ben Sie gehort; sie war vorwiegend formeller Art.
Ich mochte einige materielle Ausfiihrungen ma-
chen.

Schon zu Beginn der Session wurden die Land-
wirtschaftsdirektion und auch der Kommissions-
prisident von unserer Auffassung in Kenntnis ge-
setzt. Man wollte damit ermdglichen, vor der Be-
handlung des Dekretes noch miteinander zu reden.
Die Landwirtschaftsdirektion hat hieriiber aber
keine Zusicherungen machen koénnen. Daher
mochte ich jetzt auch fiir den Fall, dass das De-
kret zurilickgewiesen wird, zwei bis drei Wiinsche
bekanntgeben.

Es geht darum, dass die Milchkontrolle von den
Gemeinden durchgefiihrt wird. Gestiitzt auf die
Kontrolle soll nachher die Milch bezahlt werden.
Nun sollen die Gemeinden die Kosten der Kon-
trolle weitgehend iibernehmen. Sie miissen Orts-
experten anstellen (Hilfsinspektoren) und miissen
die nétigen Untersuchungsraume mit Labors usw.
einrichten. Wie der Kommissionsprasident sagte,
werden diese Kosten teilweise aus den Qualitats-
abziigen gedeckt, ferner — das ist ein kleiner Be-
trag — aus dem Verkauf der Probenmilch. Den
nicht gedeckten Betrag sollen Bund und Kanton
je zu 259 bezahlen, die restlichen 50 %/ tragen
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die Gemeinden, wobei sie fiir den administrativen
Aufwand, fiir die Laboreinrichtungen und das
Mobiliar allein aufzukommen haben.

Der Kommissionsprisident sagte, man stiitze
sich auf den Artikel 39 des Einfiihrungsgesetzes.
Da kann man geteilter Meinung sein, ganz einfach
deshalb, weil man sich sehr fragen muss, ob der
Artikel 39 so ausgelegt werden diirfe. Ich will
sagen warum. Sie haben seinerzeit, als Sie das
Einfiihrungsgesetz dem Volk vorlegten, in der
Botschaft fiir die Abstimmung vom 25. September
1960 den Artikel 39 ausgelegt und unter Litera d
geschrieben, wie der Artikel 39 zu verstehen sei.
Daraus mochte ich folgendes vorlesen: «Wie der
Bund leistet auch der Kanton 25 % an die Kosten
des milchwirtschaftlichen Kontroll- und Bera-
tungsdienstes. Die andere Hilfte haben die Pro-
duzenten und die milchwirtschaftlichen Organisa-
tionen zu tragen.» Das haben Sie dem Bernervolk
gesagt. Seither ist noch kein Jahr vorbei. Im gan-
zen Abschnitt haben Sie kein Wort von den Ge--
meinden gesagt. Nun wollen Sie das auf einmal
dndern; nicht mehr die milchwirtschaftlichen Ver-
bénde, sondern die Gemeinden sollen einspringen.
Zugegeben, die milchwirtschaftlichen Verbinde
erbringen viele andere Leistungen. Das heisst aber
nicht, dass man auf einmal die Gemeinden derart
heranziehen diirfe. Es geht in dieser Angelegen-
heit nicht um die Stidte. Der Text im Paragra-
phen 1 ist irrefiihrend, der lautet: «Die Gemein-
den sorgen dafiir, dass die in ihrem Gebiet in Ver-
kehr gebrachte Milch nach den eidgenéssischen
Vorschriften iliber die Qualitdtskontrolle der Milch
untersucht werden kann.» — Was heisst «die in
Verkehr gebrachte Milch»? Das ist die Milch, die
in der Gemeinde produziert wird. Sie ist in der
Gemeinde zu kontrollieren, wo sie gewonnen wird.
Das ist nicht die Konsumgemeinde. Es geht also
nicht um die Stéddte. In der Gemeinde Bern zihlt
man nur noch etwa 1500 Kiihe; da ist die Milch-
kontrolle bald fertig. Vom Dekret werden also am
meisten die Landgemeinden betroffen, die einen
grossen Viehbestand aufweisen. Diese mogen auf-
passen, was sie sich da auferlegen.

Der Grosse Rat sollte nicht etwas ganz anderes
beschliessen als in der zitierten Botschaft ge-
schrieben wurde. Auch wenn es nicht um sehr
hohe Betrdge geht, sollte man sich nochmals tiber-
legen, wie man die Gemeinden beiziehen will. Ich
befiirworte natiirlich die Qualitdtsforderung der
Milch. Die Bevdlkerung hat ein Interesse an guter
Qualitat. Aber man soll sich iiberlegen, wer im
Grunde genommen die Kontrollen zu machen hat.
Uber die Erhéhung des Kantonsbeitrages kann
man reden, aber ich glaube nicht, dass man die
Gemeinden halftig beiziehen kann. Darum bean-
trage ich Thnen, dem Antrag der sozialdemokra-
tischen Fraktion und der freisinnig-demokrati-
schen Fraktion zuzustimmen.

Bischoff. Ich habe bei der Beratung von Artikel
39 des Einfiihrungsgesetzes gefragt, ob es nicht
moglich wire, den Gemeinden alles aufzuhalsen.
Es kann sein, dass ich dem Regierungsrat sagte,
ich sei von der Antwort befriedigt; jedenfalls er-
kldrte er, er wolle die Sache priifen. Unsere Ge-
meinde hat bis dahin etwa Fr. 500.— bezahlt, um
Milch untersuchen zu lassen. Dazu haben wir
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nichts gesagt. Kurz vor Beginn des Jahres 1961
hat der Milchverband den Gemeinden erklirt,
jetzt miissten die Kisereien gepriift werden und
dann miissten wir diese Kosten auch libernehmen.
Das soll wiederum Fr.500.— kosten. Weil der
Kanton etwas daran zahlt, wire es wahrscheinlich
weniger, aber das sollte man ganz genau wissen.

Auf den 1. Mai dieses Jahres ist der Milchpreis
gestiegen. Davon werden in der ganzen Schweiz
380 Gemeinden betroffen. Merkwiirdigerweise ist
unsere Gemeinde, mit 2000 Einwohnern, auch bei
diesen, also sind wir doch eine grosse Gemeinde,
wenn wir unter diese 380 fallen, die den hoheren
Milchpreis bezahlen. Ich empfehle Riickweisung,
bin vollstindig mit Kollege Schaffroth einver-
standen, dass man mit den Gemeinden reden muss.

Berger (Linden). Es tut mir leid, dass der Riick-
weisungsantrag gestellt wurde; wir hédtten dem
Dekret zustimmen kénnen. Es wire die Grundlage
zur Garantierung einer einwandfreien, gehaltvol-
len Milch. Diese Regelung haben nicht in erster
Linie die Produzenten gewiinscht, sondern sie
liegt ebensosehr im Interesse der Konsumenten.
Das Dekret will nur die schon bestehenden Ver-
hiltnisse verankern.

Man sagt, es sei nicht mit den Gemeinden ver-
handelt worden. 34 Kontrollstellen bestehen im
Kanton bereits. Nur in 6 Gemeinden miissen noch
Kontrollstellen geschaffen werden.

Man kann tatsdchlich nicht alles den Gemein-
den aufladen. Unsere Leute haben in der Kommis-
sion versucht, einen Vorstoss zu machen, etwas
mehr dem Kanton zu iiberbinden. Von links und
rechts aber wurde eingewendet, man kénne nicht
dem Staat immer mehr aufladen. Darauf sagten
wir, wir seien einverstanden. Die Produzenten
und auch die Gemeinden sind sicher bereit, etwas
vorzukehren. Die Kosten sind errechnet worden.
Darum kann ich nicht verstehen, wenn man sagt,
man habe nicht mit den Gemeinden verhandelt.
Das stimmt nicht. Wenn die Gemeinden etwas vor-
kehren wollten, hat man sicher mit ihnen ver-
handelt. Wenn 34 Gemeinden 34 gute Labors ha-
ben, hat man sicher mit ihnen reden miissen.

Zu den juristischen Fragen, liber die Kollege
Bratschi gesprochen hat, will ich mich nicht dus-
sern. Selbst Juristen sind ja oft geteilter Meinung.

Wir hitten beipflichten konnen, aber wir ma-
chen daraus keine Prestigefrage. Wenn Sie das
ablehnen, ist die Sache hinausgeschoben. Die
Milchproduzenten sind vielleicht dafiir sogar
dankbar, ich weiss das nicht; jedenfalls wird ja
niemand der Sache nachtrauern. Nach meiner Auf-
fassung hitte man das Dekret gut annehmen kon-
nen. Die Bereitschaft der Milchlieferanten, mit-
zuhelfen, einwandfreie Milch zu liefern, ist da,
heute und in der Zukunft.

Will. Es ist anzunehmen, dass das Dekret zu-
riickgewiesen wird. Ich mochte aber wiinschen,
dass man nicht jetzt, sondern erst in der nichsten
Sitzung abstimme.

Nachdem Kollege Bratschi von den Milchver-
bianden gesprochen hat, wire ich bereit gewesen,
dariiber Auskunft zu erteilen, was der Verband
bereits leistet. Das sollte man ndmlich auch wis-
sen, bevor man das Dekret zurlickweist.
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Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Milchfragen haben schon im-
mer die Gemiiter erhitzt. Ohne irgendjemandem
Lehren erteilen oder Vorwiirfe machen zu wollen,
bin ich der Meinung, dass etwas mehr Sachkennt-
nis manchenorts gut wire, dann wiirde aus der
politischen Milch wieder das siisse, herrliche Ge-
trénk, wobei wir uns gliicklich schitzen, dass wir
es alle Morgen prompt ins Haus geliefert er-
halten.

Ich méchte, namentlich auch nach den Anschul-
digungen von Herrn Grossrat Schaffroth, erkli-
ren, wie es sich verhilt. Am 1. Februar 1955 hat
der Bundesrat die Verordnung iiber den milch-
wirtschaftlichen Kontroll- und Beratungsdienst,
vom 29. Dezember 1954, und das Milchlieferungs-
regulativ, vom 29. Dezember 1954, in Kraft erklirt.
Beide Erlasse stiitzen sich aufdas Landwirtschafts-
gesetz und den Milchbeschluss. Das war ein erster
bemerkenswerter Schritt in der Richtung einer
gut funktionierenden Milchkontrolle. In Ausfiih-
rung dieser eidgendssischen Erlasse haben die
Kantone, in Zusammenarbeit mit den Milchver-
bianden, die Kontrolle organisiert. Wir sind min-
destens so stark wie die Gemeinden auf die milch-
wirtschaftlichen Organisationen angewiesen. Schon
mit unserem Dekret vom 24.Februar 1942 iiber
Kiserei- und Stallinspektion hatten wir die Kon-
trolle organisiert. Diese Bestimmungen haben wir
nachher den neuen Vorschriften des Bundes an-
gepasst. Sie konnen im Vortrag nachlesen, wie sich
die Zusammenarbeit abgespielt hat. Mit den Ver-
béanden, die im Kanton Bern zustindig sind, wurde
immer zusammengearbeitet. Wir haben mit dem
Bernischen Milchverband und mit dem Nordwest-
schweizerischen Milchverband verhandelt. So sind
damals schon diese 25 %o Staatsbeitrag bestimmt
worden. Damals schon hatte man den Beitrag des
Kantons Bern von 25 9% an die Besoldungen und
Reisespesen der Kiserei- und Milchinspektoren
festgelegt. Die Entschiadigung an den Bernischen
Milchverband fiir die Beniitzung und Bedienung
der Labors betrug ebenfalls 25 %. Auch der Bei-
trag an die Gemeinden fiir ihre Mehrarbeit bei der
Milchbezahlung nach Qualitit betrug nun 25 %o
der Kosten. Was wir IThnen prisentieren, wurde
also nicht einfach aus dem Armel geschiittelt.

Seit Inkrafttreten der neuen Verordnung, im
Jahre 1956, liber die bakteriologische Milchkon-
trolle, werden nun alle Milchen pro Jahr einmal
auf Tuberkulose und Bang kontrolliert. Das ist
eine weitere bedeutungsvolle Etappe. Schon da
gibt es Qualitédtsabziige. Die Milchkontrolle ist also
nach den eidgendssischen Bestimmungen dem
Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten
liberbunden, und die Durchfiihrung der Kontrolle
ist den Unterverbdnden {iibertragen. Bund und
Kanton zahlen nur Beitrdge an diese Arbeit. Da
kann man sich natiirlich fragen, wie hoch die Bei-
triage sein sollen. Es ist klar, dass wir in bezug
auf den Bundesbeitrag nichts korrigieren kénnen.
In bezug auf den Kantonsbeitrag haben wir den
Satz iibernommen, der traditionell aus der bis-
herigen, langjdhrigen Zusammenarbeit hervorge-
gangen ist. Mit der Verschirfung der Milchkon-
trolle ist allerdings mehr Arbeit entstanden. Das
wurde schon geschildert. — Als die grossritliche
Kommission das Labor des Verbandes besichtigte,
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wurde ihr gesagt und gezeigt, wie die Ringproben
fiir Tuberkulose und Bang gemacht werden. So-
dann hat die Kommission in Steffisburg eine Ge-
meindekontrollstelle angeschaut, um zu sehen, wie
die Kontrolle auf dem Boden der Gemeinden funk-
tioniert. Beide Besichtigungen haben den Gross-
riaten einen guten Einblick in die Arbeitsauftei-
lung gegeben. Aus dieser Arbeitsteilung lidsst sich
ableiten, was fiir die Zukunft vorgesehen werden
soll. Die Gemeinden sind ohnehin seit 1929, durch
die Lebensmittelverordnung, verpflichtet, Lokale
fiir die Untersuchung zu unterhalten. Nun beste-
hen auf dem Gebiet des Bernischen Milchverban-
des bereits 34 solche Labors. Hochstens 6 sollen
noch installiert werden. Die Milch ist dort auf
Schmutzproben usw. zu untersuchen. Das ist in
einem Reglement des Milchverbandes festgelegt.
Wir hatten den Eindruck, dass das sehr gut funk-
tioniere.

Uber die Kosten selbst méchte ich beim Ein-
treten nicht verhandeln. Ich bin dann bereit, Ihnen
zu sagen, was der Kanton aus all den Aktionen
bereits libernimmt. Diese Leistungen lehnen wir
nicht ab. Man soll also nicht sagen, wir hitten
den Ansatz von 2599 des Kantons zum Nachteil
der Gemeinden festgelegt.

Ich will mich kurz fassen, damit Sie zur vor-
gesehenen Zeit die Hyspa besuchen kénnen, will
nicht weiter in die Details gehen. Wir arbeiten mit
dem Milchverband und dieser mit den Gemeinden
zusammen. Herr Bischoff hat bestidtigt, dass der
Vertreter des Milchverbandes mit der Gemeinde
Fihlung nimmt, die Aufteilung und Durch-
fihrung der Arbeit mit ihr bespricht. An diesen
Besprechungen ist der Staat nicht beteiligt, Herr
Schaffroth. Das ist wahrscheinlich der Grund,
warum wir es nicht fiir notig befunden haben,
mit den Gemeinden direkt zu verhandeln. Das
haben wir nédmlich in der langen Zeit der Quali-
tiatskontrolle nie gemacht. Es wire nun das erste
Mal, dass wir das tun miissten.

Nun will man die Vorlage zuriickweisen. Es geht
nur um den Anteil des Kantons, etwas anderes
werden Sie wahrscheinlich auch durch die Riick-
weisung nicht zustandebringen. Von niemandem
ist es kritisiert worden, dass die Gemeinden diese
Aufgaben ilibernehmen. Es wird nur kritisiert, sie
wiirden zu wenig entschiddigt. Nun ist es aber
schwer, heute schon zu sagen, welches die kiinfti-
gen Einnahmen der Gemeinden und infolgedessen
die Nettoausgaben der Gemeinden sein werden.
Dariiber miissen wir erst Erfahrungen haben. Da-
her sind wir der Meinung, dass das Dekret behan-
delt werden kénnte. Wenn sich dann zeigen sollte,
dass die Gemeinden doch zu stark belastet werden,
steht es Thnen frei, den Prozentsatz abzuindern.
Der Grosse Rat ist hiezu kompetent. (Er hat ja
gestern auch den Beitrag der Rebbesitzer an den
Rebbaufonds gedndert!) Damit hat sich die Regie-
rung abgefunden, und so ist es auch hier. Ich bin
der Meinung, das Dekret sollte beschlossen wer-
den, damit die Kompetenzen, Aufgaben usw. klar
umrissen sind. Wenn sich zeigen sollte, dass die
Entschidigung an die Gemeinden ungeniigend ist,
kann man ja in einem einfachen Beschluss des
Grossen Rates darauf zuriickkommen. Daher ist
die Riickweisung nicht am Platze. Ich empfehle
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Thnen, auf die Behandlung des Dekretes einzu-
treten.

Abstimmung:

Fiir den Ordnungsantrag Will
(Verschiebung der Abstimmung tiber
den Ordnungsantrag Schaffroth) .. 64 Stimmen

Dagegen ........................ 68 Stimmen

Zingre, Prisident der Kommission. Ich habe mich
an die Beschliisse der Kommission zu halten. Wir
sehen aber ein, dass eine Verbesserung, wie es
Herr Dr.Bratschi dargestellt hat, auch im Inter-
esse der Produktionsgemeinden liegen wiirde. Ich
mochte auch nicht auf verlorenem Posten um et-
was kidmpfen. Wenn wir das Dekret zurlickstellen,
lésst sich vielleicht auf den September etwas Bes-
seres finden. Vielleicht kann der Anteil des Kan-
tons erhoht und der Beitrag der Gemeinden redu-
ziert werden. Uber diese grundsiitzliche Frage
wollen wir nochmals reden. Ich habe das Gefiihl,
liber dieses Dekret den ganzen Vormittag zu reden,
wiirde nichts fruchten. Darum md6chte ich als
Kommissionsprasident die Verantwortung dafiir
ubernehmen, dass ich das Dekret zuriicknehme.
(Zustimmung)

Vertagungsfrage

Prisident. Schon zu Beginn der Session habe
ich mitgeteilt, dass es vielleicht nétig werde, am
23. und 24. Mai noch zu tagen. Wir haben uns in
bezug auf die Beratungen an den Fahrplan halten
konnen. Ich schlage Ihnen vor, am nichsten Diens-
tag um 9 Uhr zu beginnen. Am Dienstagvormittag
kann der Rat dariiber beschliessen, ob er allen-
falls am Nachmittag eine kurze Sitzung abhalten
oder am Mittwoch mit den Beratungen weiter-
fahren wolle. (Zustimmung)

Schluss der Sitzung um 10.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Neunte Sitzung

Dienstag,den 23. Mai 1961,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Prisident Eggli

Die Pridsenzliste verzeigt 187 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 13 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren: Bratschi, Bra-
wand, Choffat, Kressig, Kunz (Ostermundigen),
Lanz (Wiedlisbach), Lehmann, Michel (Courte-
doux), Nahrath, Rihs, Scherz, Vuilleumier; ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Gigandet.

Tagesordnung

Eintritt eines neuen Mitgliedes in den Rat

Priasident. Zu Beginn dieser Session hat Herr
Grossrat Patzen, Stadtprdasident von Burgdorf, aus
Gesundheitsgriinden seinen Riicktritt erklart. Herr
Grossrat Patzen war seit 1954 Mitglied des Gros-
sen Rates und gehorte in diesen 7 Jahren 4 Ge-
setzes- und 3 Dekretskommissionen an. Wir be-
dauern, dass Herr Grossrat Patzen aus gesundheit-
lichen Griinden zuriicktreten muss. Wir danken
ihm fiir die guten Dienste, die er dem Staate Bern
wihrend fast zwei Legislaturperioden geleistet hat.
Wir wiinschen ihm baldige Erholung und fiir die
Zukunft alles Gute.

Nach Verlesung des bezliglichen Regierungs-
ratsbeschlusses tritt neu in den Rat ein:

An Stelle des zuriickgetretenen Franz Patzen
Herr Willy J a k o b, Malermeister, Oberburg.

Herr Jakob wird vereidigt.

Prisident. Ich heisse Herrn Jakob willkommen
und entbiete ihm die besten Wiinsche fiir eine
erfolgreiche Tatigkit im Grossen Rat.

Zur Vorberatung der nachstehend genannten
Geschifte hat das Biiro folgende

Kommissionen
bestellt:

Dekret iiber die Organisation der Erziehungs-
direktion vom 12. November 1952;

Abinderung

Herr Grossrat Lachat, Prasident
» » Stdhli, Vizeprasident
Ast
Brahier
Biihler
» Feldmann
» Gobat
» » Messer

» »
» »
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Herr Grossrat Ribaut
» » Steffen

» » Wermeille

Dekret betreffend den Ausbau des Forstdienstes
im Kanton Bern

Herr Grossrat Schlapbach, Prasident

» » Berger (Linden), Vizeprasident
Arn
Bucher

» »
»
» Casagrande
»
»
»

»

Gigandet
Hanni
Klopfenstein
Lehmann

» Reber

» Ruef

»
»

Gesetz iiber das Fiirsorgewesen
(Fortsetzung)
(Siehe Seite 149 hievor)

Detailberatung

Erster Teil
Gemeinsame Bestimmungen

1. Abschnitt:
Geltungsbereich

Art.1 und 2
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Grundsatz

Art. 1. Die Abschnitte 2 bis 6 dieses Gesetzes

gelten

1. fiir die Armenfiirsorge;

2. fiir die Alters-, Hinterlassenen- und Inva-
lidenfiirsorge;

3. fiir diejenigen librigen Fiirsorgeeinrichtun-
gen des Staates und der Gemeinden, welche
bezwecken, Minderbemittelten Beitrdge an
die Kosten des Lebensunterhaltes oder be-
stimmter anderer Bediirfnisse ausrichten zu
lassen.

Marginale: 2. Vorbehalt

Art. 2. Abweichende Bestimmungen der fiir
eine Fiirsorgeeinrichtung massgebenden Erlasse
bleiben vorbehalten.

Die Artikel 39 bis 41 gelten jedoch fiir alle
Fiirsorgeeinrichtungen der Gemeinden im Sinne
von Artikel 1 Ziffer 3.

2. Abschnitt:
Organisation des Fiirsorgewesens
I. Firsorgebehorden

Art. 3

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
Artikel 3 haben wir die Verankerung der Ge-
meindeautonomie.

Angenommen.
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Beschluss:

Marginale: 1. Fiirsorgeorgane der Gemeinden
a) Fiirsorgebehoérde

Art. 3. In jeder Einwohner- und gemischten
Gemeinde, in jeder Burgergemeinde mit burger-
licher Armenfiirsorge und in jedem Gemeinde-
verband, dem eine Fiirsorgeaufgabe libertragen
ist, bestehen eine oder mehrere Fiirsorgebehor-
den.

Wenn das Organisationsreglement der Ge-
meinde nichts anderes bestimmt, ist der Ge-
meinderat beziehungsweise der Burgerrat die
Fiirsorgebehorde.

Fiirsorgekommissionen sollen womdglich auch
Frauen angehoren.

Art. 4 bis 7
Angenommen.

Beschluss:
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Marginale: 3. Der Regierungsstatthalter
Art. 7. Dem Regierungsstatthalter obliegt,

1. die Fiirsorgetitigkeit der Gemeinden seines
Amtsbezirks im Rahmen seiner ordentlichen
Aufsichtsfunktionen zu iiberwachen;

2. der Fiirsorgedirektion einen Doppelvorschlag
fiir die Wahl der Kreisfiirsorgeinspektoren
einzureichen und die gewdhlten Kreisfiir-
sorgeinspektoren zu vereidigen,;

3. die Amtsversammlung einzuberufen und zu
leiten und der Fiirsorgedirektion gemdéss
Artikel 16 Absatz 3 dariiber Bericht zu er-
statten;

4. die ihm gemaéss dem sechsten Abschnitt zu-
gewiesenen Streitigkeiten zu beurteilen.

Art. 8
Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Hier

ist einzig zu bemerken, dass der Bestand der kan-
tonalen Fiirsorgekommission von 12 auf 14 Mit-
glieder erhoht wird.

Marginale: b) Befugnisse des Prisidenten und der
Beamten der Fiirsorgebehorde

Art. 4. Der Prisident der Fiirsorgebehorde
trifft in dringenden Angelegenheiten die nétigen
Anordnungen, wenn das Gemeindereglement
oder die Behorde hierfiir nicht einen besonderen
Ausschuss bestimmt hat.

Das Gemeindereglement bestimmt, welche
Aufgaben dem Sekretéir, dem Rechnungsfiihrer
und andern Beamten der Fiirsorgebehérde ob-
liegen.

Marginale: 2. Der Kreisfiirsorgeinspektor
a) Einsetzung

Art. 5. Der Regierungsrat teilt den Kanton in
Inspektionskreise ein.

Die Fiirsorgedirektion ernennt fiir jeden Kreis
einen nebenamtlichen Fiirsorgeinspektor.

Marginale: b) Aufgaben

Art. 6. Dem Kreisflirsorgeinspektor obliegt,

1. die Armenfiirsorge und die Tatigkeit beson-
derer Fiirsorgeeinrichtungen der Einwohner-
und gemischten Gemeinden seines Kreises
zu liberwachen, deren Verzeichnisse und
Rechnungen einzusehen, Fiirsorgebediirftige
zu besuchen und die Fiirsorgeorgane der
Gemeinden zu beraten;

2. wenigstens einmal im Jahr jeder Gemeinde-
flirsorgebehdérde seines Kreises an einer
Sitzung lber seine Wahrnehmungen zu be-
richten und die Behebung von Méngeln zu
veranlassen;

3. der Fiirsorgedirektion von Wahrnehmungen
und Ereignissen, die das Einschreiten der
Oberbehorde erfordern, unverziiglich Kennt-
nis zu geben und ihr alljdhrlich iliber den
Stand des Fiirsorgewesens in seinem Inspek-
tionskreis zu berichten;

4. besondere Auftrige der kantonalen Fiir-

sorgedirektion auszufiihren;
5. gemiss einer Verordnung des Regierungs-

rates als Organ der Aufsicht iiber die Pflege-
kinder zu amten.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 4. Die kantonale Fiirsorgekommission
a) Einsetzung

Art. 8. Der Regierungsrat wéhlt eine kantonale
Fiirsorgekommission, der wenigstens 14 mit dem
Fiirsorgewesen vertraute Personlichkeiten aus
dem ganzen Kanton angehdren sollen.

Der Vorsteher der Fiirsorgedirektion fiihrt von
Amtes wegen den Vorsitz der Kommission.

Die kantonale Fiirsorgekommission versammelt
sich nach Bedarf, wenigstens aber einmal im
Jahr.

Art. 9 bis 13
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Aufgaben

Art. 9. Der kantonalen Fiirsorgekommission

obliegt,

1. alle Erscheinungen und Ereignisse zu ver-
folgen, die Ursachen der Armut bilden koén-
nen, und Massnahmen zu deren Bekdmpfung
vorzuschlagen;

2. Wiinsche und Anregungen von Fiirsorge-
organen und aus dem Volke betreffend die
6ffentliche Fiirsorge vorzubringen, auf Mén-
gel hinzuweisen und Verbesserungen anzu-
regen;

3. Entwiirfe flir Gesetze, Dekrete und Ver-
ordnungen iiber das Fiirsorgewesen und an-
dere Fragen betreffend die 6ffentliche Fiir-
sorge zu begutachten;

4. weitere ihr durch Gesetze oder Dekrete
ubertragene Aufgaben zu besorgen.

Marginale: c) Besondere Aufgaben
der Kommissionsmitglieder

Art. 10. Die Kommission teilt jedem ihrer Mit-
glieder ein bestimmtes Gebiet zu, in welchem es
neben der Fiirsorgedirektion die Aufsicht iiber
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die dieser Direktion unterstehenden Heime aus-
iben, an den Amtsversammlungen teilnehmen,
die Tagungen der Kreisfiirsorgeinspektoren lei-
ten sowie Wiinsche und Anregungen im Sinne
von Artikel 9 Ziffer 2 entgegennehmen soll.

Marginale: 5. Die Fiirsorgedirektion
a) Aufgaben

Art. 11. Der kantonalen Fiirsorgedirektion ob-

liegt,

1. die Armenfiirsorge und die Alters-, Hinter-
lassenen- und Invalidenfiirsorge auszuiiben,
soweit sie geméss Artikel 71 Absatz 2, Ar-
tikel 74, 75 und 125 Sache des Staates ist;

2. denVerkehr zwischen bernischen Gemeinde-
behdrden und den Fiirsorgebehérden des
Bundes, anderer Kantone und des Auslan-
des zu vermitteln und zu liberwachen;

3. die Kreisfiirsorgeinspektoren zu ernennen,
anzuleiten und nach Bedarf zu Tagungen
einzuberufen;

4. mit Hilfe ihres Inspektorats, der Regierungs-
statthalter und der Kreisfiirsorgeinspektoren
die Fiirsorgetitigkeit der Gemeinden zu
liberwachen und deren Fiirsorgebehérden
zu beraten;

5. die Berichte und Anregungen der Kreisfiir-
sorgeinspektoren und Regierungsstatthalter
sowie die Gutachten und Vorschlige der
kantonalen Fiirsorgekommission zu priifen
und gegebenenfalls mit ihren Antrégen an
die zustédndige Behorde weiterzuleiten,;

6. gemiss Artikel 141 den Betrieb von Fiir-
sorgeheimen zu iiberwachen, ihre Wahr-
nehmungen den zustindigen Organen mit-
zuteilen und noétige Verbesserungen vorzu-
schlagen;

7. die Lastenverteilung gemaiss diesem Gesetz
durchzufiihren;

8. die Burgergutsbeitriage festzusetzen;

9. in Fiirsorgestreitigkeiten zwischen dem Staat
und Gemeinden oder Privaten den Staat zu
vertreten;

10. Beschliisse und Entscheide des Regierungs-
rates betreffend das Fiirsorgewesen vorzu-
bereiten, zu eréffnen und zu vollziehen;

11. die Sitzungen der kantonalen Fiirsorgekom-
mission einzuberufen;

12. weitere Aufgaben auf dem Gebiete des Fiir-
sorgewesens zu besorgen, die ihr libertragen
werden.

Marginale: b) Organisation

Art. 12. Die Organisation der Direktion des
Fiirsorgewesens erfolgt durch ein Dekret.

Marginale: 6. Der Regierungsrat

Art. 13. Dem Regierungsrat obliegen insbeson-
dere:

1. die Oberaufsicht liber das gesamte Fiirsorge-
wesen,;

2. der Erlass der in diesem Gesetze vorgesehe-
nen Verordnungen und Verfiligungen;

3. die Beurteilung von Beschwerden gemiss
Artikel 39 und 40;

4. die Wahl der Mitglieder der kantonalen Fiir-
sorgekommission sowie die Festsetzung der
Entschiddigungen der Kommissionsmitglie-
der und der Kreisfiirsorgeinspektoren.

II. Ausbildung der Mitglieder und des
Personals der Fiirsorgebehoérden

Art. 14

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
Artikel 14 ist das Kurswesen fiir Fiirsorgebeamte
geregelt. Diesem Kurswesen kommt im Hinblick
auf den Lastenausgleich eine vermehrte Bedeu-
tung zu.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Im allgemeinen

Art. 14. Der Staat und die Gemeinden férdern
die Veranstaltung von Vortrdgen und Kursen
sowie dauernde Einrichtungen zur Aus- und
Fortbildung der Mitglieder und Beamten ihrer
Fiirsorgebehorden.

Sie ermoglichen diesen den Besuch solcher
Vortriage und Kurse.

Art. 15 und 16

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 2. Die Amtsversammlung
a) Zusammensetzung

Art. 15. Die Amtsversammlung besteht aus
dem Regierungsstatthalter und aus Abordnun-
gen der Fiirsorge-, Vormundschafts-, Polizei-,
Schul- und Gesundheitsbehorden der Gemein-
den, den Kreisfiirsorgeinspektoren sowie Abord-
nungen der privaten und kirchlichen Fiirsorge-
einrichtungen und iibrigen gemeinniitzigen Ver-
einigungen und Stiftungen des Amtsbezirks.

Die Direktionen des Fiirsorgewesens, der Ju-
stiz, der Polizei, des Erziehungswesens, des Ge-
meindewesens und der Sanitdt sowie das gemaéss
Artikel 10 zustdndige Mitglied der kantonalen
Firsorgekommission sind stets zur Teilnahme
einzuladen.

Ferner konnen eingeladen werden der Staats-
und der Jugendanwalt, die Gerichtsprisidenten
und Amtsrichter, die Schulinspektoren und die
Lehrerschaft, die Geistlichen, die Arzte, die
Heim- und Anstaltsleiter, die Fiirsorge- und
Polizeibeamten der Gemeinden und die Ange-
stellten privater Fiirsorgeeinrichtungen des
Amtsbezirks.

Marginale: b) Aufgaben

Art. 16. Die Amtsversammlung wird nach Be-
darf, mindestens aber alle zwei Jahre, vom Re-
gierungsstatthalter einberufen und von ihm ge-
leitet.
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Sie dient zur Fortbildung der Teilnehmer so-
wie zur Orientierung und Aussprache iiber Fra-
gen der 6ffentlichen und privaten Fiirsorge und
anderer Gebiete der Wohlfahrtspflege.

Wenn die Fiirsorgedirektion an einer Ver-
sammlung nicht teilgenommen hat, erstattet der
Regierungsstatthalter ihr einen kurzen Bericht
iiber den Verlauf.

III. Firsorgekonkordate

Art. 17 und 18
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Konkordat iiber die wohnortliche
Unterstiitzung

Art. 17. Der Kanton Bern gehért dem Konkor-
dat tber die wohnortliche Unterstiitzung an.

Der Grosse Rat ist ermichtigt, Anderungen
des Konkordates zu genehmigen oder den Aus-
tritt des Kantons Bern aus dem Konkordat zu
beschliessen.

Der Regierungsrat erldsst eine Verordnung
iiber die Anwendung des Konkordats im Kanton
Bern.

Marginale: 2. Andere Fiirsorgekonkordate

Art. 18. Der Grosse Rat ist erméchtigt, namens
des Kantons Bern mit andern Kantonen beson-
dere Firsorgeabkommen zu treffen oder weitern
Firsorgekonkordaten beizutreten.

3. Abschnitt:

Allgemeine Bestimmungen iiber die Fiirsorge

Art. 19

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Bei
Artikel 19 wurde in der Kommission lange dar-
iiber beraten, ob im Alinea 2 die Beamten und
Beauftragten der Fiirsorgebehoérden freien Zutritt
zur Wohnung der bediirftigen Person, d. h des Be-
werbers um eine Unterstiitzung, haben sollen oder
nicht. Man hat diese Frage mit grosser Mehrheit
bejaht. Es wire nicht angemessen, wenn ein Un-
terstiitzungsbewerber einem Beamten der Fiir-
sorgedirektion das Haus verbieten kénnte.Ich bitte
Sie um Zustimmung.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Auskunfts- und Meldepflicht
des Fiirsorgebediirftigen

Art. 19. Der Fiirsorgebewerber oder Empfénger
von Firsorgeleistungen muss der Fiirsorge-
behorde vollstindige und wahrheitsgetreue Aus-
kunft liber seine Verhiltnisse erteilen und ihr
die Moglichkeit verschaffen, sich zu erkundigen.

Er ist verpflichtet, den Mitgliedern, Beamten
und Beauftragten der Fiirsorgebehorde, dem
Kreisfiirsorgeinspektor, dem Regierungss-atthal-
ter und den Beamten der kantonalen Fiirsorge-
direktion Zutritt zu seiner Wohnung zu ge-
wihren.
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Wer Unterstiitzungen oder andere Fiirsorge-
leistungen bezieht, muss iiberdies der Fiirsorge-
behorde alle Anderungen in seinen Verhiltnis-
sen, die zur Herabsetzung oder Einstellung der
Leistungen fiihren kénnen, unverziiglich melden.

Art. 20
Gestrichen [siehe Art. 26 Abs. 3]

Art. 21

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
Artikel 21 ist im Gegensatz zum frither geltenden
Gesetz die Hochhaltung der Menschenwiirde gegen-
iber den Unterstiitzten verankert. Die Fiirsorge-
behorde darf nicht in die verfassungsmaissigen und
hochst personlichen Rechte des Bediirftigen ein-
greifen. Die Frage der Heirat eines Bediirftigen
ist z. B. ein hochstpersonliches Recht. Wenn man
mit der Heirat nicht einverstanden wire, miisste
man dafiir sorgen, dass der Bediirftige rechtzeitig
bevormundet wird. Aber zur Bevormundung
braucht es einen Bevormundungsgrund. Die
Wiirde des Menschen muss geachtet und seine
hochstpersonlichen Rechte diirfen nicht tangiert
werden.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 3. Schutzbestimmungen zugunsten
des Fiirsorgebediirftigen

a) Im allgemeinen

Art. 21. Die Mitglieder und Beamten der Fiir-
sorgebehorden sollen dem Fiirsorgebediirftigen
mit der gebotenen Achtung und Riicksicht be-
gegnen und danach trachten, sein Vertrauen zu
erwerben.

Die Fiirsorgebehorde darf nicht in die ver-
fassungsmaissigen und héchstpersonlichen Rechte
des Bediirftigen eingreifen.

Art. 22
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: b) Verfiigung iliber Einkommen und
Vermogen des Bedirftigen

Art. 22. Die Fiirsorgebehorde darf iiber Ein-
kommen oder Vermdgen des Filirsorgebediirftigen
nur mit seiner Zustimmung oder derjenigen sei-
nes gesetzlichen Vertreters und iiber seinen
Nachlass nur mit Zustimmung seiner Erben ver-
fiigen.

Vorbehalten bleibt die bestimmungsgemaésse
Verfiigung tiber Versicherungsleistungen, die
auf Grund der Sozialversicherungsgesetzgebung
fiir Rechnung des Versicherten der Fiirsorge-
behorde ausbezahlt werden.

Art. 23

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission.
Ahnlich wie es ein Bankgeheimnis gibt, so gibt es
auch ein Fiirsorgegeheimnis. Es ist im Marginale
bezeichnet mit «Schweigepflicht der Fiirsorge-
organe».

Angenommen.
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Beschluss:
Marginale: Schweigepflicht der Fiirsorgeorgane

Art. 23. Die Mitglieder und Beamten der Fiir-
sorgebehérden haben iiber ihre Wahrnehmun-
gen, insbesondere iiber die Auskiinfte, die sie
vom Fiirsorgebediirftigen oder von Dritten er-
halten haben, sowie iiber die getroffenen Anord-
nungen Verschwiegenheit zu bewahren, soweit
es nicht im Interesse der Fiirsorge geboten ist,
eine Tatsache andern Behérden oder Fiirsorge-
stellen oder bestimmten Personen mitzuteilen.

Sie diirfen nur mit ausdriicklicher Zustim-
mung des Fiirsorgebediirftigen oder der vor-
gesetzten Behorde als Zeugen iiber ihre Wahr-
nehmungen aussagen oder Fiirsorgeakten her-
ausgeben.

Allen Behorden und Beamten ist verboten, die
Namen der Empfiénger von Fiirsorgeleistungen
in offentlichen Verwaltungsberichten und
Rechnungen aufzufiihren oder in der Gemeinde-
versammlung oder in 6ffentlichen Sitzungen von
Behorden zu verlesen.

Art. 24
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: d) Niederlassungsfreiheit

Art. 24. Allen Behorden und Beamten ist ver-
boten, eine Person oder ihren gesetzlichen Ver-
treter in der freien Wahl des Wohn-, Aufent-
halts- oder Arbeitsortes zu beeintrachtigen, ins-
besondere sie durch Einschiichterung, Verspre-
chungen oder Unterstiitzungen zum Verzicht auf
den Zuzug oder zum Wegzuge zu veranlassen.

Ebenso ist allen Behoérden und Beamten ver-
boten, jemand von der Verdusserung, Verpach-
tung oder Vermietung von Liegenschaften, Wohn-
oder Arbeitsrdumen an bestimmte Personen oder
vom Abschluss eines Dienst-, Lehr- oder Pflege-
vertrages abzuhalten oder jemand zur Auf-
16sung eines solchen Vertragsverhéiltnisses zu
veranlassen.

Die verfassungsmissigen und gesetzlichen Be-
schrinkungen der Niederlassungs- und der Ver-
tragsfreiheit bleiben vorbehalten; desgleichen
die Begiinstigung einer Umsiedlung, die im wohl-
verstandenen Interesse des Bediirftigen liegt.

Art. 25
Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
diesem Artikel ist die vollstindige Unentgeltlich-
keit festgelegt. Es werden keine Gebiihren erho-
ben und die Auslagen gehen zu Lasten des Ge-
meinwesens.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 4. Unentgeltlichkeit

Art. 25. Fiir die Tétigkeit der Fiirsorgebehor-
den werden keine Gebiihren erhoben.

Das Gemeinwesen trigt die Auslagen.

Bernische Behorden und Amtsstellen erteilen
ihre Auskiinfte den Fiirsorgebehérden unent-

geltlich.
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Die Gesuche, Quittungen und Akten in Fiir-
sorgesachen sind stempelfrei.

4. Abschnitt:

Riickerstattung von Fiirsorgeleistungen

Art. 26

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Zu
Artikel 26 sollte auch gleichzeitig Artikel 31 letz-
ter Absatz beigezogen werden, wo es heisst: «Die
Fiirsorgebehorde ist befugt, eine geschuldete Riick-
erstattung aus Billigkeitsgriinden ganz oder teil-
weise zu erlassen.» Die Mitglieder der Kommission
wurden wiederholt interpelliert iiber die voran-
gehenden Artikel, konnten aber auf Artikel 31 hin-
weisen, wo aus Billigkeitsgriinden noch Moéglich-
keiten vorhanden sind.

Bei Artikel 26 ist zu bemerken, dass die drei
erwihnten Punkte iiber die Riickerstattungspflicht
auch die Voraussetzung der Verjihrung fir Arti-
kel 29 sind.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Riickerstattungspflicht
a) Erwachsene

Art. 26. Wer nach der Vollendung des zwan-
zigsten Altersjahres Unterstiitzungen oder an-
dere Fiirsorgeleistungen bezogen hat, ist ver-
pflichtet, sie zurilickzuerstatten:

1. wenn er sie durch Vorspiegelung oder Ver-
heimlichung von Tatsachen erschlichen hat;

2. wenn er sich gemiss gesetzlicher Vorschrift
bei Bezug der Fiirsorgeleistungen zur Riick-
erstattung verpflichtet hat und die verein-
barten Bedingungen eingetreten sind;

3. sobald er dazu imstande und soweit es ihm
nach den Verhéiltnissen zuzumuten ist.

Art. 26Vis

Graber. Ich schlage zu Artikel 26°is eine redak-
tionelle Anderung vor. Der Artikel sollte lauten:
«Gemiss den Bestimmungen des Artikels 26 haben
ausserdem zuriickzuerstatten:

1. der Ehemann: die der Ehefrau ausgerichteten
Fiirsorgeleistungen;

2. die Eltern: die ihren unmiindigen Kindern
ausgerichteten Fiirsorgeleistungen.

Die bundesrechtlichen Vorschriften iiber die
Unterhaltspflicht bleiben vorbehalten.

Klopfenstein. Ich beanstande, dass in Artikel
26%is der Satz in Ziffer 1 nicht zu Ende gefiihrt
wird. Ich beantrage deshalb zu sagen: «1. der Ehe-
mann die Fiirsorgeleistungen, die der Ehefrau
ausgerichtet worden sind». Wir haben dann zwar
eine Wiederholung in Ziffer 2, aber das Ganze
wiirde besser verstanden. Ich bitte die Kommis-
sion, dies zu priifen.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ich
danke den Herren Graber und Klopfenstein fiir
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die Verbesserungsvorschlige. Ich nehme diese An-
regungen fiir die zweite Lesung entgegen. Die
Kommission wird sich bemiihen, eine deutlichere
Fassung vorzulegen.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: aP) Ehemann und Eltern

Art. 26"s, Gemiss den Bestimmungen des Ar-
tikels 26 haben ausserdem zuriickzuerstatten

1. der Ehemann die Fiirsorgeleistungen, die der
Ehefrau,

2. die Eltern die Fiirsorgeleistungen, die ihren
unmiindigen Kindern ausgerichtet worden
sind.

Die bundesrechtlichen Vorschriften iiber die
Unterhaltspflicht bleiben vorbehalten.

Art. 27 und 28
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Unmiindige

Art. 27. Wer Unterstiitzungen oder andere Fiir-
sorgeleistungen im Verlaufe des 17. bis 20.Al-
tersjahres bezogen hat, ist verpflichtet, sie zu-
riickzuerstatten, wenn er in gilinstige Verhilt-
nisse gelangt ist oder wenn und soweit es sich
aus andern Griinden nicht rechtfertigt, ihm die
Riickerstattung zu erlassen.

Diese Verpflichtung besteht jedoch nur, so-
weit die Eltern gemaiss Artikel 26 cie Fiir-
sorgeleistungen zuriickerstatten miissen und
konnen.

Marginale: c) Erben

Art. 28. Die Erben sind zur Riickerstattung der
vom Erblasser bezogenen Fiirsorgeleistungen
verpflichtet, soweit sie aus seinem Nachlass be-
reichert sind.

Art. 29

Von Wattenwyl, Prisident der KommissZon. Ar-
tikel 29 gab in der Kommission Anlass zu linge-
ren Beratungen. Der Herr Fiirsorgedirektor konnte
darauf hinweisen, dass die Verjadhrung gemaiss
eines Gentleman’s Agreements unter den Fiir-
sorgedirektoren der Kantone auf alle Fille nach
15 Jahren erfolgt. Es wurden Vorschlige auf 10
und 20 Jahre gemacht; man ist aber auf den
schweizerischen Durchschnitt von 15 Jahren ge-
gangen. Die Verjahrung der Riickerstattungsfor-
derung nach Ablauf von 5 Jahren richtet sich
nach dem Zeitpunkt, in welchem die Firsorge-
behérde von ihrer Entstehung Kenntnis erhalten
hat. Die Entstehung ersehen Sie aus den Artikeln
26 und 28. So heisst es z. B. in Ziffer 3 von Arti-
kel 26, der Unterstiitzte habe eine Fiirsorgelei-
stung zuriickzuerstatten, «sobald er dazu imstande
und soweit es ihm nach den Verhiltnissen zuzu-
muten ist». Artikel 29 stellt eine Kompromiss-
losung dar; ich bitte Sie, dieser Regelung zuzu-
stimmen.

Angenommen.

(23. Mai 1961)

Beschluss:
Marginale: 2. Verjahrung

Art. 29. Die Riickerstattungsforderung ver-
jéhrt mit dem Ablauf von fiinf Jahren nach dem
Zeitpunkt, in welchem die Fiirsorgebehtrde von
ihrer Entstehung (Artikel 26 bis 28) Kenntnis
erhalten hat, auf alle Fille aber fiinfzehn Jahre
nach der Einstellung der Fiirsorgeleistungen.

Art. 30 und 31
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 3. Forderungsberechtigtes Gemein-
wesen

Art. 30. Der Riickerstattungsanspruch steht
jedem Gemeinwesen bis zum Betrag der Fiir-
sorgeleistungen zu, die auf seine Kosten dem
Riickerstattungpflichtigen oder dem Erblasser
ausgerichtet wurden.

Ubersteigen die Riickerstattungsanspriiche
mehrerer Gemeinwesen zusammen den geméss
Artikel 26 bis 29 zu leistenden Betrag, so werden
sie verhéltnismaéssig gekiirzt.

Die Bestimmungen des Bundesrechts, von
Konkordaten und von Staatsvertrigen betref-
fend das riickerstattungsberechtigte Gemein-
wesen und die Verteilung von Riickerstattungen
bleiben vorbehalten.

Marginale: 4. Geltendmachung des Anspruchs

Art. 31. Die Fiirsorgebehorde macht ihren
Riickerstattungsanspruch bei den Riickerstat-
tungspflichtigen geltend.

Kommt keine Einigung zustande, so klagt sie
den Anspruch geméss Artikel 43 ein.

Die Fiirsorgebehorde ist befugt, eine geschul-
dete Riickerstattung aus Billigkeitsgriinden ganz
oder teilweise zu erlassen.

5. Abschnitt:
Lastenverteilung

Art. 32

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Nach
Antrag Diibi, den die Kommission einstimmig gut-
geheissen hat, wurden alle Artikel die mit dem
Lastenausgleich zu tun haben, vereinigt. Es han-
delt sich um die Artikel 32, 32Pis ter quater ypgd
quinquies  Tn Artikel 32 ist die Aufstellung aller
Staats- und Gemeindeaufwendungen enthalten,
die der Lastenverteilung unterliegen.

Geissbiihler. In Artikel 32 ist die Lastenvertei-
lung geregelt. In Ziffer 3 wird auf Artikel 134
hingewiesen, in Ziffer 4 auf die Artikel 136 und
137. In den Artikeln 132 bis und mit 139 (17. Ab-
schnitt) werden Massnahmen gegen die Verar-
mung vorgeschlagen. Ich danke, dass man in die-
ser eingehenden Weise die Massnahmen gegen die
Verarmung geregelt hat. Speziell méchte ich dar-
auf hinweisen, dass man in Artikel 135 dem Staat
und den Gemeinden die Verpflichtung auferlegt,
dass der Bevolkerung und den Behorden die noti-
gen Einrichtungen zur Beratung, Betreuung und
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Behandlung Alkoholgefihrdeter und Alkoholkran-
ker zur Verfiigung stehen. Das ist ein Fortschritt,
den ich sehr begriisse.

Ich gestatte mir, hier auf einen Umstand hin-
zuweisen, der mir nicht ganz klar ist. In Artikel
32, der jetzt zur Beratung steht, wird auf die Ar-
tikel 134, 136 und 137 hingewiesen, nicht aber auf
Artikel 135, der, wie ich soeben anfiihrte, von den
Einrichtungen fiir die Trinkerfiirsorge handelt.
Wir haben im Kanton Bern die Einrichtung und
die Betreuung Alkoholkranker auf privater Basis
geschaffen. In den Amtsbezirken haben wir na-
mentlich dort, wo sich die Regierungsstatthalter
fiir das Problem interessieren, Trinkerfiirsorge-
stellen. Wir sind stolz darauf, dass wir im Kanton
Bern wahrscheinlich das ausgebauteste Netz zur
Flrsorge von Alkoholkranken haben. Im Dekret
uber die Bekdmpfung der Trunksucht steht, dass
der Staat 40°%o der Auslagen, die durch diese
Fiirsorge entstehen, zuriickzahlen sollte. In den
letzten Jahren haben wir die 40 %o nie erhalten.
Ich weiss, dass der Staat auf den Alkoholzehntel,
d.h. auf den 10.Teil aus dem Ertrégnis des Alko-
holmonopols angewiesen ist. Ich weiss auch, dass
der Kanton Bern weit iiber die 10 % hinausgeht.
Ich méchte das hier einmal deutlich anerkennen.
Sie erinnern sich aber auch, dass wir in der letz-
ten Budgetberatung liber die Beitrige an die Al-
koholfiirsorge diskutiert haben. Von Herrn Kol-
lege Kunz, Ostermundigen, wurde darauf hinge-
wiesen, dass die 40 %, die im Dekret vorgesehen
sind, nicht bezahlt werden. Ich frage, ob in Arti-
kel 32 absichtlich Artikel 135 nicht erwdhnt wur-
de, um nachher in einem Dekret die Regelung fiir
einen Beitrag an die Gemeinden vorzusehen. Die
Gemeindeverbdnde in den Amtsbezirken geben
sich ndmlich Mihe, die Fiirsorge aufrechtzuerhal-
ten und richtig funktionieren zu lassen. Es gibt
aber eine ganze Anzahl von Gemeinden, die na-
mentlich wegen der finanziellen Belastung nicht
mitmachen koénnen. Die meisten Gemeinden, die
noch ausserhalb dieser Verbinde stehen, sind
nicht aus bésem Willen nicht dabei, sondern sie
scheuen die finanzielle Belastung, die ihnen da-
durch neu zu allen andern Aufgaben entsteht. Ich
frage mich, ob man nicht in Artikel 32 den Bei-
trag regeln konnte; anderseits besteht die Mog-
lichkeit einer Neuregelung im Dekret, das nach
Artikel 136 vorgesehen ist. Ich m6chte gerne vom
Herrn Kommissionspréasidenten oder vom Herrn
Firsorgedirektor vernehmen, wie man sich die
Losung denkt.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
Artikel 135 heisst es: «Der Staat und die Gemein-
den sorgen dafiir, dass der Bevdlkerung und den
Behorden die nétigen Einrichtungen zur Beratung,
Betreuung und Behandlung Alkoholgefihrdeter
und Alkoholkranker zur Verfiigung stehen.» Es
kommt tatséichlich vor, dass Bediirftige alkohol-
gefidhrdet oder wirkliche Alkoholiker sind; es
kommt aber noch hiufiger vor, dass sich jene, die
das notige Geld haben, dem Alkohol ergeben und
trunksiichtig werden, da sie sich eben diese Trank-
same rasch und leicht verschaffen konnen. Der
Lastenausgleich betrifft aber nur die Lasten, die
sich aus der Bediirftigkeit ergeben. Wir kdénnen
nicht etwas in den Ausgleich legen, das ausser-
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halb der gestellten Aufgabe liegt. Es ist deshalb
nicht moglich, den Vorschlag von Herrn Geiss-
biihler in Artikel 32 zu beriicksichtigen. Wie Herr
Geissbiihler jedoch erwidhnt hat, sieht Artikel 136
ein Dekret liber die Forderung und Unterstiitzung
von Veranstaltungen und Einrichtungen zur Be-
kdmpfung der Trunksucht vor. Dort kann die
Frage noch geregelt werden. Ich {iberlasse es aber
dem Herrn Fiirsorgedirektor, auf die Frage von
Herrn Geissbiihler noch zu antworten.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Je vois ce que
M. Geissbiihler entend. Il aimerait qu’au point 3,
les dépenses faites pour les institutions de preé-
voyance et d’aide sociale, au sens de ’article 134,
on fasse en méme temps mention de l’article 135.

Matériellement, ’affaire est réglée. Il va de soi
que les dépenses pour la lutte antialcoolique et
ses manifestations peuvent étre mises, dans la
mesure indiquée dans le décret, dans le fonds de
répartition. Je verrai, au point de vue matériel et
formel, si cela joue complétement.

Geissbiihler. Ich danke Herrn Fiirsorgedirektor
Huber fiir seine Ausfiihrungen. Wenn die Ange-
legenheit fiir die zweite Lesung noch einmal iiber-
priift wird, bin ich vorldufig zufrieden.

Ackermann. Der Herr Kommissionsprisident hat
soeben dargelegt, dass unter Artikel 32 nur die
Aufwendungen fallen, die mit der Bediirftigkeit
im Zusammenhang stehen. Ich gestatte mir, den
Herrn Fiirsorgedirektor in einem speziellen Punkt
zu fragen, wie das gedacht ist. Ich vermisse im
ganzen Firsorgegesetz irgendeinen Hinweis auf
die gemeindeeigene Schiiler-Ferienversorgung. Sie
wissen, dass die Gemeinden ihre Schiiler-Ferien-
versorgungen haben, die urspriinglich wohl einen
gewissen Fiirsorgecharakter hatten, die sich aber
je linger je mehr ganz allgemein zu einer Insti-
tution des Schulwesens entwickelten. Trotzdem
wurden bisher die Ferienkolonien der Gemeinden
durch die Fiirsorgedirektion subventioniert. Das
hat sich als sehr gut erwiesen. In der Zwischen-
zeit hat diese Ferienversorgung bestimmte Wand-
lungen durchgemacht. Ich erinnere Sie daran,
dass die Ferienversorgung der Schulen heute
nicht mehr darin besteht, dass man zwei bis drei
Wochen in ein Ferienheim geht; es sind zusatzlich
die Landschulwochen dazugekommen. So wird z. B.
wihrend einer Woche der Schulbetrieb klassen-
weise auf das Land oder in die Berge verlegt, eine
sehr wichtige Angelegenheit, weil es sich hier um
eines der letzten Mittel handelt, um die Kinder
in vermehrtem Masse wieder mit der Natur in
Verbindung zu bringen. Heute ist diese Ferien-
versorgung nicht mehr weitgehend eine Ange-
legenheit der Bediirftigkeit, sondern sie ist zu
einer sehr wertvollen Institution der Schule ganz
allgemein geworden. Ich frage, ob die Absicht be-
steht, beziiglich der Behandlung der Ferienver-
sorgungen in den Gemeinden irgend etwas zu an-
dern, oder ob lediglich hier aus dem Text nicht
hervorgeht, was beabsichtigt ist. Sie konnen diese
Ferienversorgung weder in Artikel 134 noch in Ar-
tikel 32 unterbringen, weil es sich um einen Zweig
handelt, der unter der Aufsicht der Fiirsorge-
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direktion steht. Wenn aber der Herr Fiirsorge-
direktor eine entsprechende Erkldrung abgibt,
dass in der bisherigen Praxis keine Anderung be-
absichtigt ist, diirfte die Sache klargestellt sein.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. I1 est évident que la
question posée par M. Ackermann est absolument
valable. Il est évident également que nous main-
tiendrons l'ordre actuel qui consiste, pour les com-
munes qui veulent financer les colonies de va-
cances, 3 mettre une partie de la dépense au
compte de ’assistance temporaire. Ce que Monsieur
Ackermann a demandé est complétement pris en
considération par la loi en son article 134. Il va
de soi que nous ne pourrons pas mettre toutes les
dépenses au compte de répartition mais seulement
la partie des dépenses qui concerne les enfants de
parents a ressources modiques; on peut méme
aller plus loin.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 1. Zu verteilende Aufwendungen
a) im Allgemeinen

Art. 32. Folgende Aufwendungen des Staates
und der Einwohner- und gemischten Gemeinden
fiir das Fiirsorgewesen unterliegen einer Lasten-
verteilung:

1. die Unterstlitzungsausgaben der Armenfiir-
sorge;

2. die reinen Aufwendungen fiir die Alters-
und Hinterlassenen- und Invalidenfiirsorge,
mit Ausnahme von Fiirsorgeleistungen, wel-
che die dekretsmaéssigen Hochstbetrige tiber-
steigen oder den gesetzlichen Vorschriften
widersprechen;

3.die Aufwendungen fiir Wohlfahrts- und
Fiirsorgeeinrichtungen im Sinne von Artikel
314, soweit der Regierungsrat die Verteilung
anordnet;

4. die reinen Aufwendungen fiir Veranstaltun-
gen und Einrichtungen im Sinne der Artikel
136 und 137, soweit die dort vorgesehenen
Dekrete die Verteilung anordnen;

5. die reinen Aufwendungen fiir den Betrieb
von Heimen, die der Aufsicht der Fiirsorge-
direktion unterstehen;

6. weitere Aufwendungen, deren Verteilung in
diesem Gesetz oder auf Grund gesetzlicher
Ermaichtigung in Ausfiihrungserlassen an-
geordnet wird (Art.32auinauies 155 159, 162).

Art. 32Pis bis Art. 32auinquies
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: b) Unterstiitzungsausgaben
der Armenfiirsorge

Art. 32Ps, Von den Unterstiitzungsausgaben
der Armenfiirsorge sind abzuziehen:

1. die Einnahmen gemiss Artikel 88 Ziffer 1,
2, 3 und 6,

(23. Mai 1961)

2. zwei Drittel der Einnahmen gemiss Artikel
88 Ziffer 4 und 5.

Ausgaben, die den gesetzlichen Vorschriften
widersprechen, sind von der Verteilung aus-
geschlossen.

Marginale: c) Aufwendungen fiir Wohlfahrts-
und Firsorgeaufwendungen

Art. 32t¢r, Die Verteilung der Aufwendungen
fiir eine Wohlfahrts- oder Fiirsorgeeinrichtung
im Sinne von Artikel 134 soll angeordnet wer-
den, wenn und soweit die Einrichtung einem Be-
diirfnis der 6ffentlichen Vor- oder Fiirsorge ent-
spricht.

Der Regierungsrat kann die Verteilung der
Aufwendungen fiir bestimmte Arten solcher Ein-
richtungen allgemein anordnen.

Marginale: d) Aufwendungen fiir Heime

Art. 32auater. Der Regierungsrat umschreibt in
einer Verordnung, unter welchen Bedingungen
und in welchem Umfange die Aufwendungen der
Gemeinden fiir Heime zur Verteilung zuzulassen
sind; die Verordnung regelt auch das Verfahren.

Als Aufwendungen fiir den Betrieb von Hei-
men gelten auch eine angemessene jahrliche Ab-
schreibung der Betrige, die der Staat und die
Gemeinden nach dem Inkrafttreten dieses Ge-
setzes fiir den Erwerb, Bau, Ausbau und die Ein-
richtung von Heimen aufwenden, welche der
Aufsicht der Fiirsorgedirektion unterstehen, so-
wie die Zinsverluste, die sie durch diese Auf-
wendungen erleiden.

Marginale: e) Verwaltungs- und Personalkosten

Art, 32auinquies. Die Verwaltungskosten unter-
liegen der Verteilung nicht.

In einem Dekret des Grossen Rates ist fest-
zulegen, unter welchen Bedingungen und in wel-
chem Umfange die Gemeinden ihre Aufwendun-
gen fiir die Aus- und Fortbildung der Mitglieder
und Beamten ihrer Fiirsorgebehorden, sowie fiir
das Personal, das vorwiegend mit der Betreuung
Bediirftiger beschiftigt ist, zur Verteilung brin-
gen konnen.

Art. 33

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ur-
spriinglich war in Artikel 33 vorgesehen, dass der
Staat 2/s und die Gemeinden /s der Gesamtkosten
iibernehmen sollen. In der Kommission wurden
verschiedene Antrige gestellt. Mit der Regierung
zusammen einigte man sich auf 310 fiir die Ge-
meinden und 7/10 fiir den Staat. In der Kommis-
sion hat man sich das Wort gegeben, man wolle
es dabei bewenden lassen.

Ackermann. Artikel 33 kann nicht von Artikel
34 losgelost werden. Diese beiden Artikel werden
schlussendlich iiber Erfolg oder Nichterfolg dieses
Fiirsorgegesetzes entscheiden, das sicher sehr gut
konzipiert ist. Ich mo6chte immerhin noch einmal
ausdrucklich festhalten, dass wir im Kanton Bern
einen Finanzausgleich haben, der im grossen und
ganzen nicht schlecht funktioniert. Artikel 33 fiigt
praktisch dem bestehenden Finanzausgleich noch
einen weiteren Finanzausgleich bei. Es ist zu prii-
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fen, vor allem bei Artikel 34, welches die Auswir-
kungen sind. Ich betone, dass ich gegen Artikel 33
grosse Bedenken habe, weil er geeignet ist, den
Gemeinden einerseits immer mehr etwas von ihrer
Selbstindigkeit, anderseits aber, was noch schwe-
rer ins Gewicht fillt, Wesentliches von ihrer Ver-
antwortung wegzunehmen. Wir wissen ganz ge-
nau, dass die Auffassungen in diesem Sektor sehr
oft auseinandergehen; nicht alle Gemeinden be-
urteilen die Sache gleich; solange aber eine Ge-
meinde primir die Verantwortung in finanzieller
Beziehung trigt und nur zusétzlich einen Staats-
beitrag erhilt, wird sie besser zur Sache schauen,
als wenn ihr ein Teil dieser Verantwortung ab-
genommen wird. Ich mdchte den Herrn Kommis-
sionsprasidenten und den Herrn Fiirsorgedirektor
bitten, noch einmal zu erkliren, was fiir Mdglich-
keiten bestehen, um einer solchen an und fiir sich
nicht gewollten Entwicklung steuern zu konnen.
Wir haben zwar in Artikel 34 die Moglichkeit des
Selbstbehaltes; aber trotzdem interessiert es mich
zu erfahren, welche Massnahmen ergriffen wer-
den kénnen, um zu verhindern, dass einzelne Ge-
meinden zur Auffassung gelangen, die Sache koste
sie eigentlich nicht sehr viel, wodurch die Gesamt-
heit stirker belastet wird, als es vom Standpunkt
der Fiirsorge aus notwendig wére.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ich
kann die Bedenken von Herrn Dr. Ackermann sehr
gut verstehen. Es wére nicht richtig, wollte man
bei Artikel 33 und 34 nicht abwégen, ob man diese
gesetzlichen Bestimmungen belassen soll oder
nicht. Eigentlich hitte diese wichtige Frage in die
Eintretensdebatte gehoért; aber es ist auch gut,
wenn sie hier behandelt wird. Das vorliegende
Gesetz ist so abgefasst, dass die Selbstindigkeit
der Gemeinden, die Gemeindeautonomie, nicht
tangiert wird. Aus dem Vortrag der Fiirsorge-
direktion haben Sie ersehen, dass z. B. im Waadt-
land die Gemeinden nichts anderes als der ver-
lingerte Arm der kantonalen Fiirsorgedirektion
sind. Die Waadt ist viel zentralisierter als wir. Bei
uns besteht die Gemeindeautonomie darin, dass
die Gemeindebehoérden die Unterstiitzungen im
kommunalen Rahmen leiten. Hier haben wir den
Schliissel, wie verteilt werden soll. Es ist ganz
klar, dass es von 10 und 90 %o bis halb und halb
alle Losungen gibt. An sich wird keine Gemeinde-
autonomie beeintrichtigt, so will es das Gesetz.
Herr Dr. Ackermann hat aber recht; im Kanton
Bern und in der ganzen Welt geht es nach dem
Grundsatz: Wer zahlt, befiehlt. Wenn einer iiber-
missig zahlen muss, will er auch mitreden. Nun
haben wir schon bis jetzt einen Verteiler gehabt.
Die Gemeinden mussten nicht alles tragen. Die
Bedenken von Herrn Dr. Ackermann wegen der
Beeintrichtigung der Selbstindigkeit der Ge-
meinden sind daher nicht gerechtfertigt.

Hingegen hat sich Herr Dr. Ackermann mit
Recht gefragt, ob man sich in den Gemeinden auf
Grund des Systems, dass man die Lasten in eine
Art Ausgleichskasse abwilzen kann, nicht weniger
verantwortlich fiihlt. Ich habe schon in der Ein-
tretensdebatte versucht, dieses Problem darzule-
gen. Hier besteht tatséchlich eine Gefahr.

Wenn eine Fiirsorgekommission irgendeinem
Bediirftigen wegen Krankheit zwei oder drei Mo-
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nate einen angemessenen Betrag ausrichten muss,
so ist es eine Frage des Ermessens, ob man den
Beitrag monatlich auf 100 oder 200 Franken an-
setzen soll. Es ist schwer zu sagen, ob 200 Fran-
ken einfach iibersetzt oder 100 Franken viel zu
wenig sind. Es gibt da einen gewissen Ermessens-
rahmen, bei dem man nicht sagen kann: Das ist
gut und das ist schlecht. Wo man eine Ausgleichs-
kasse hat, wird man innerhalb der Gemeinden
lieber einen weiteren Rahmen wihlen. Man ist
immer generdser, wenn man nicht selbst zahlen
muss. Es besteht zweifellos ein gewisser Anreiz,
in der Fiirsorge etwas larger zu sein. Das ist an
manchen Orten durchaus am Platze. Es kam vor,
dass man in der Fiirsorge etwas zuriickhaltend
war, weil man gewissermassen alles aus dem eige-
nen Sickel zahlen musste. Man kann aber auch
Missbrauch treiben. Sollte sich dieser Missbrauch
einfressen, miisste man dagegen aufstehen. Nun
sind aber bestimmte Bremsen vorhanden. Ich habe
das schon beim Kurswesen der Fiirsorgebeamten
erwihnt. Man wird dort miteinander reden und
sagen: Das passt noch hinein, aber die und die
Sidtze sollten nicht iiberschritten werden. Ferner
hat man noch den Selbstbehalt. Auch besteht die
Moglichkeit, dass wenn die Gemeinden iiberborden
sollten, der Regierungsrat der betreffenden Ge-
meinde fiir eine bestimmte Zeit den Lastenaus-
gleich versagen kann. Das wire eine gehérige
Dusche. Hernach wiirde es aber wieder bessern.

Herr Dr. Ackermann hat seine Bedenken ge-
dussert. Ich personlich hatte vor zwei Jahren diese
Bedenken auch. Ich musste mich schwer durch-
ringen, bis ich zur Uberzeugung gelangte, es sei
im Firsorgewesen ein neuer Weg zu beschreiten.
Wir miissen darauf abstellen, dass unsere Beam-
ten, im allgemeinen Leute sind, die richtig han-
deln werden, dass wir das Zutrauen zu ihnen ha-
ben diirfen, um dem ganzen Fragenkomplex, den
man als Armenjagd bezeichnet — es tont etwas
nach Wildwest —, begegnen zu koénnen. Aber Sie
wissen, was damit gemeint ist.

Das sind die Uberlegungen, die hier zum Aus-
druck zu bringen sind. Die Kommission hat die
Bedenken auch gesehen; aber nach Abwigung aller
Umstidnde ist sie mit der Fiirsorgedirektion zum
Schlusse gekommen, das neue System zu wihlen.
Es bietet verschiedene Vorteile. Einschrinkend
muss ist bemerken, dass ein kleiner Nachteil be-
steht: Es gibt in der ganzen Schweiz noch keinen
Kanton, der dieses System ausprobiert hat. Wir
gehen hier als Winkelried vor und schlagen eine
Bresche. Wir hoffen, dass die Sache gelingt.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. La répartition finan-
ciére, telle que nous l'avons indiquée dans la loi,
a larticle 33, est le prix qu’il faut payer pour
mettre fin 4 la chasse aux pauvres. C’est clair et
net. Ou bien on continue la chasse aux pauvres
avec le systéme actuel, ou on y met fin et on intro-
duit le systéme de répartition que nous proposons.
Nous avons cherché longtemps mais il n'y a pas
d’autre moyen de mettre fin a la chasse aux
pauvres.

Ce n’est d’ailleurs pas une diminution de 1’auto-
nomie communale; c’est une revalorisation, si l'on
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peut parler ainsi, de I’autonomie communale. C’est
une prime que nous donnons a l’honnéteté, au
sérieux, au grand travail fourni par les communes.
L’Etat prend & sa charge le 70 %o; I’ensemble des
communes le 30%o et les communes sont com-
pletement autonomes. C’est un magnifique témoi-
gnage de confiance & I’égard des communes de la
part de I’Etat de Berne. On ne trouvera cela dans
aucun autre canton.

Il ne s’agit pas non plus d’adopter un systéme de
péréquation financiére. C’est le systéme actuel
qui est faux et injuste et c’est le nouveau systéme
qui est juste parce qu’il suppose que chaque com-
mune devra payer une quote-part qui correspond
a sa capacité financiére et au nombre de ses habi-
tants.

I1 y a, je le sais, des dangers a ce systéme; c’est
ce qui a, je pense, suscité I'intervention de Mon-
sieur Ackermann. Nous ne les nions pas, nous les
reconnaissons. Il suffit de lire I’article 38 qui sti-
pule: «Le Conseil-exécutif peut temporairement
retirer le droit de participer a la répartition aux
communes dont les autorités, passant outre aux
avertissemnets, n’observent pas les prescriptions
légales, ou leur imposer, a titre de sanction, le
paiement d’une quote-part extraordinaire.» On
pourrait citer encore le deuxiéme alinéa de ce
méme article.

Pour tranquilliser ceux qui se font du souci
(nous avons le méme souci), je dirai qu’il y aura
une période d’adaptation de cette loi, période qui
ne sera pas facile, qui donnera lieu a quelques dif-
ficultés, pendant 3, 4 ou 5 ans. Mais, du fait de
T’entrée dans le nouveau concordat d’assistance du
canton de Vaud et bientét Genéve suivra, nous
aurons la possibilité d’employer quelques-uns de
nos inspecteurs de service extérieur a conseiller
les communes et & vérifier leur travail. Il y aura un
grand travail de mise au point pour commencer.
Nous devrons organiser des cours dans tous les
districts. Nous devrons contrdler — pas dans le
mauvais sens du terme — nous devrons aider les
communes et leur dire ce qu’elles doivent faire
pour se conformer a la loi. Nous espérons que ce
nouveau systéme fonctionnera a la satisfaction
générale.

Freiburghaus (Landiswil). Ich bin Herrn Doktor
Ackermann dankbar, dass er auf das Finanzielle
aufmerksam gemacht hat. Wir kénnen uns, wenn
wir mit diesem Gesetz vor das Volk miissen, nicht
genug informieren, damit keine falschen Ansich-
ten bestehen. Herr Dr. Ackermann hat gesagt, die
Gemeindeautonomie sei gefihrdet. Diese Gefahr
besteht bei jedem Gesetz, in welchem ein gewisser
Ausgleich vorgenommen werden muss. Er hat aber
im gleichen Moment erklirt, es konne Gemeinden
geben, die bedenkenlos mehr ausgeben. Das wiirde
sich widersprechen.

Nun ist es so, wie bereits gesagt wurde, dass
der Staat schon bis anhin 68 %o und die Gemein-
den den Rest der Fiirsorgekosten getragen haben.
Nun will man innerhalb der Gemeinden einen ge-
wissen Ausgleich schaffen. Das Wagnersche Ge-
setz besagt: Je grosser eine Gemeinde ist, um so
hoher werden die Kosten; je kleiner eine Ge-
meinde ist, umsomehr lassen sich die Kosten sen-
ken. Das ist auch statistisch klar erwiesen. Sodann
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haben wir ein mehr strukturelles Kriterium. Wir
haben vom Statistischen Biiro des Kantons Bern
ausgezeichnete Unterlagen in bezug auf das Amt
Schwarzenburg, die Stadt Bern, Koniz usw., also
die Agglomeration Bern erhalten. Aus dieser Sta-
tistik geht hervor, dass z. B. aus dem Amt Schwar-
zenburg die 18- bis 25jdhrigen Leute nach der
Stadt kommen, hier verdienen und Steuern zah-
len. Friiher, als die Fiirsorge noch nicht so aus-
gebaut war, kehrten die Leute, wenn sie alt waren,
wieder zuriick, was heute viel weniger der Fall
ist. Es stimmt heute noch, dass z.B. im Amt
Schwarzenburg viele Personen fiir Fiirsorgelei-
stungen in Frage kommen. Wir haben verhéiltnis-
maissig viele Kinder und alte Leute, aber unver-
héltnisméssig wenig Personen, die im besten er-
werbsfihigen Alter stehen. So gibt es, kantonal
gesehen, viele Gemeinden, die auf Grund ihrer
Bevolkerungszahl und ihrer Steuerkraft unver-
hiltnisméssig wenig Fiirsorgelasten haben - bis
jetzt praktisch = null - dass aber andere Ge-
meinden in bezug auf die Bevoilkerungszahl und
die Steuerkraft relativ viele Fiirsorgelasten zu
tragen haben. Das sind die sogenannten Uber-
schussgemeinden. Solche haben wir noch heute.
Im Emmental und dem ganzen Voralpengebiet
haben wir Gemeinden mit einem sehr betricht-
lichen Bevolkerungsiiberschuss, obschon sie von
10 zu 10 Jahren einen Bevoélkerungsschwund auf-
weisen. Da liegen Zusammenhinge vor. Man muss
wissen, warum wir diese Schliisselung suchten.
Wir haben vier Verteilungskriterien: Das erste
stellt ab auf die Kopfbeitrige, gestaffelt von Fran-
ken 6.— bis auf Fr.1l.— hinunter gemiss Bevol-
kerungszahl, das zweite auf die Tragfihigkeit ge-
maéss Steuerkraft, im dritten ist ein Selbstbehalt;
d. h. der Rest, der zur Verteilung gelangt, erfolgt,
nachdem die beiden anderen Verteilungen bereits
vorgenommen wurden, auf Grund der bisherigen
Leistungen, die ein Gemeinwesen erbracht hat.
Mit dem Selbstbehalt interessiert man die Ge-
meinden an einem mdoglichst guten Haushalt, da-
mit die Firsorgeleistungen nicht einfach unbe-
schriankt steigen, denn gemaiss diesem dritten Ver-
teilungskriterium miissen die Gemeinden 2/s der
Kosten iibernehmen. Es ist keine einfache Ange-
legenheit und daher angebracht, einige Augen-
blicke bei diesem Artikel iliber die Lastenvertei-
lung zu verweilen. Im Volke und in vielen Ge-
meinden herrscht dariiber noch Unklarheit. An-
lasslich der Beratung des Dekretes werden wir
Gelegenheit haben, auf diese Sache zuriickzu-
kommen.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 2. Die Verteilung

a) Die Teilung zwischen dem Staat
und den Gemeinden

Art. 33. Alljdhrlich wird der Gesamtbetrag der
zu verteilenden Aufwendungen des Staates und
jeder Gemeinde ermittelt.

Die Gesamtbetridge werden zusammengezihlt.

Von der Gesamtsumme tragen alle Gemeinden
zusammen drei Zehntel und der Staat sieben
Zehntel.
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Art. 34

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Zu
Artikel 34 haben Sie von der Fiirsorgedirektion
vor ein paar Tagen eine besondere Aufstellung er-
halten, aus der hervorgeht, wie das Statistische
Amt die ganze Frage bearbeitet hat. Uber die
Materie von Artikel 34 wird noch ein Dekret iiber
die Lastenverteilung ausgearbeitet werden. Dieses
Dekret wird wahrscheinlich in der nichsten Ses-
sion vorliegen. Heute haben wir eigentlich nur
dariiber zu beschliessen, ob man mit Artikel 34,
wie er vorliegt, einverstanden ist, wonach der
Grosse Rat in einem Dekret bestimmen kann, wie
gemiss Artikel 33 Absatz 3 der massgebende La-
stenteil auf die einzelnen Gemeinden verteilt wird.
Dabei sind insbesondere die Bevolkerungszahl,
die Steuerkraft und die Steueranlage der Gemein-
den zu beriicksichtigen. Die Steuerkraft ist der
Steuerertrag bei einer Steueranlage von 0,1. Dann
gibt es eine Tragfihigkeitssumme und einen Trag-
fahigkeitsfaktor. Wir miissen tiber diesen Schliissel,
sofern man grundsidtzlich mit Artikel 34 einver-
standen ist, anldsslich der Dekretsberatung im
Detail zuriickkommen.

Ackermann. Ich komme nicht in erster Linie
hieher, weil die Gemeinde Koéniz besonders zum
Zuge kommt, sondern aus grundsétzlichen Erwa-
gungen. Zweifellos haben die Kommission und
die vorberatenden Behorden eine griindliche Ar-
beit geleistet. Das heisst nicht, dass man das Sy-
stem, wie es hier angewendet werden soll, vor-
behaltlos anerkennt. Wie wir vom Herrn Kom-
missionsreferenten gehort haben, will man einer-
seits auf die Grosse der Bevolkerung und ander-
seits auf die Steuerkraft bzw. auf die Steueranlage
abstellen. Was ist dazu zu sagen? Das Wagnersche
Gesetz, das erwdhnt wurde, ist natilirlich nur be-
dingt richtig. Das beweist gerade der Fall der Ge-
meinde Ko6niz. Warum gelangt hier eine Gemeinde
so stark zum Zuge? Hauptsidchlich wegen ihrer
Struktur. Das heisst, als Vorortsgemeinde der
Stadt Bern weist sie eine grosse Zahl von Zuziigern
auf, aber relativ wenig alte Leute, die z. B. unter
die AHF fallen. Das hat dazu gefiihrt, dass die
Firsorgeaufwendungen dieser Vorortgemeinde re-
lativ klein sind. Das soll in der Vorlage geéndert
werden, indem man bei der Verteilung der Fiir-
sorgelasten nicht auf die tatsidchlichen Verhéltnisse
sondern auf die Bevolkerungszahl abstellt (= zirka
170). Sie konnen in einer solchen Vorortgemeinde
tatséchlich feststellen, dass die Bevdlkerung struk-
turméssig relativ jung ist. Was steht aber dieser
jungen Bevolkerung auf Jahrzehnte hinaus an
Aufgaben bevor? Aufgaben im Erziehungswesen.
Es miissen mehr Schulhiduser als in irgendeiner
anderen Gemeinde gebaut werden. In den nich-
sten Jahren sind nach provisorischen Schitzungen
allein fiir Kanalisationen tber 50 Millionen auf-
zuwenden. Auch werden grosse Betrige zur Ver-
fiigung gestellt werden miissen fiir Strassenbau-
ten, um diese junge Gemeinde zu erschliessen und
damit den Zuzug weiter zu ermdglichen. Wenn
man alle 10 Jahre lediglich auf die Grosse ab-
stellen und diesen Umstand halb gewichten will,
so liegt in dieser Uberlegung etwas, das mir per-
sonlich nicht richtig scheint. Es ist darauf hinzu-
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weisen, dass sich beim Steuerfaktor selbstver-
stindlich alle diese grossen Aufwendungen, die
der Gemeinde Ko6niz und anderen Gemeinden be-
vorstehen, irgendwie zeitlich verschieben, d. h.
das, was man mit dem Gesetz erfassen will, ent-
spricht nicht ganz dem, was sich in den Gemein-
den nachher effektiv abwickelt. Darum kann ich
mich mit dieser Losung nicht ohne weiteres ein-
verstanden erkldren. Ich halte fest und anerkenne
noch einmal, dass von seiten der Kommission sicher
viele andere Moglichkeiten auch gepriift wurden,
aber mir personlich steht lediglich diese Variante
hier zur Verfiigung.

Ferner gefillt mir nicht, dass in Absatz 2 gesagt
wird: «Dabei sind insbesondere die Grosse der
Wohnbevélkerung, die Steuerkraft und die Steuer-
anlage der Gemeinde zu beriickichtigen.» Das
heisst, dass man im Dekret die Moglichkeit haben
wird, ziemlich abweichend von der Grundkonzep-
tion des Gesetzes vorzugehen. In dieser Uber-
legung wird man bestirkt, wenn man im Vortrag
trag auf Seite 18 unter Ziffer 1 liest, die Hilfte
sei gemiss Artikel 34 zu verteilen. Bei den Zif-
fern 2, 3, 4 und 5 fingt der Grundsatz Uber die
Verteilung an abzubrockeln. So heisst es unter
Ziffer 4: «Zu vermeiden ist ferner eine Belastung
einzelner Gemeinden mit Betrdgen, die sie bei
ihrer Bevdlkerungszahl verniinftigerweise fir
das Fiirsorgwesen gar nie ausgeben wiirden.»
Was heisst das? Ich sehe hier die Bestdtigung fiir
meinen Eindruck, dass wir noch nicht die Lésung
haben, die richtig erscheint. Ich sehe davon ab,
hier irgendeinen Ablehnungsantrag zu stellen.
Immerhin bitte ich die Kommission, diesen Arti-
kel 34 fiir die zweite Lesung noch einmal zu {iber-
priifen und die eine oder andere Uberlegung, die
ich kurz erwdhnt habe, mitzuberiicksichtigen. Den
Herrn Fiirsorgedirektor ersuche ich dringend, fiir
die zweite Lesung des Fiirsorgegesetzes gleich-
zeitig auch den Entwurf zum Dekret vorzulegen.
Nur wenn der Entwurf des Dekretes vorliegt,
wissen wir, was mit Artikel 34 gemeint ist. Im
Hinblick auf die spitere Volksabstimmung {iber
dieses Gesetz miissen wir in der Lage sein, zu er-
kldaren, wie sich die Kosten auswirken. Das ist,
wie gesagt, nur moglich, wenn uns der Dekrets-
entwurf vorliegt. Wenn dieser Dekretsentwurf vor-
liegt, konnen wir abschliessend beurteilen, wie
man Artikel 34 zu verstehen hat.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ich
verweise auf die in der Wandelhalle aufgelegte
Statistik tiber die Belastungen der einzelnen Ge-
meinden. Ich bitte die Grossriate Einsicht zu neh-
men, denn es ist begreiflich, dass jedermann wis-
sen mochte, was das neue Gesetz fiir eine be-
stimmte Gemeinde fiir Lasten bringt. Es stimmt,
dass es in der Gemeinde Ko6niz einen Sprung nach
oben gibt. Immerhin verweise ich in diesem Zu-
sammenhang auf Absatz 2 des Art.34, wo das
Wort «insbesondere» zeigt, dass noch andere Fak-
toren beriicksichtigt werden konnen, beispiels-
weise die «bisherige Belastung». So will man den
Ubergang tragbar machen.

Man hat ferner einen Sicherheitsartikel einge-
baut, der sich bei den Schlussbestimmungen be-
findet. Es ist Artikel 162, wo es heisst: «Das in
Artikel 34 vorgesehene Dekret kann bestimmen,
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dass der Staat in Hirtefdllen Gemeinden, deren
Lastenanteil nach dem Verteilungsschliissel ein
Mehrfaches der bisherigen Belastung betrigt,
wihrend einer Ubergangszeit von hochstens fiinf
Jahren einen Anpassungsbeitrag ausrichtet.» In
einzelnen Gemeinden wird also das Gesetz gewisse
Schwierigkeiten bringen, aber wir miissen einen
Schliissel haben. Fiirsorgedirektion, Statistisches
Amt und Kommission haben sich grosse Miihe
gegeben, einen Schliissel zu finden, der den mei-
sten Gemeinden eine gute Losung bringt und auch
fiir die andern Gemeinden als tragbar angesehen
werden kann. Man muss eines beriicksichtigen. Es
gibt sogenannte Gliicksgemeinden, d.h. Gemein-
den, die in den letzten Jahren nur kleine Fiir-
sorgekosten hatten. Der Grund liegt darin, dass
sie von gewissen Fiirsorgefillen verschont blieben
oder dass schwerbelastende Versorgungen durch
Todesfall wegfielen. Gerade bei kleinen Gemein-
den kann aber plétzlich eine Familie fiirsorge-
bediirftig werden. Dann wird die Statistik hinauf-
schnellen, wihrend jetzt, sofern Sie das Gesetz an-
nehmen, alles viel ausgeglichener bleibt. Wie wirkt
sich das nachher auf das Gemeindebudget aus?
Man wird auf Jahre hinaus eine «Versicherungs-
priamie» von ungefihr gleicher Hohe zu bezahlen
haben. Steueranlage, Steuerkraft und Bevolke-
rungszahl werden sich etwas verschieben, aber
nicht sprunghaft.

Herr Dr. Ackermann hat keinen Antrag gestellt,
sondern nur den Wunsch gedussert, man solle den
Dekretsentwurf vorlegen. Das ist ohne Zweifel
die Absicht der Fiirsorgedirektion. Im Dekret wird
aber nichts wesentlich Neues stehen. Es sind also
keine Uberraschungen zu gewirtigen. Der Rat wird
daher gut tun, die Losung «G» zu wéihlen. All die
verschiedenen Varianten A, B, C, D usw. hat man
durchgerechnet. In einem verfeinerten Schliissel
gelangte man zur Losung «G», welche unter den
gegebenen Umstidnden die beste ist. Jedenfalls hat
noch niemand etwas Geeigneteres vorgeschlagen.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. J’ai prévu ce petit
danger qu’il y avait pour les communes davantage
chargées financiérement par la nouvelle loi que
par la loi actuelle. Mais on ne peut pas baser une
action de propaganda sur ce fait. Ce serait peu
sérieux pour notre démocratie.

Ce que la ville de Koniz doit payer est correct;
c’est ce que cette commune payait jusqu’a main-
tenant qui n’était pas correct.

Concernant le deuxiéme alinéa de l’article 34,
il est impossible de s’en sortir sans cette formule
qui émane du bureau de statistique. Cette formule
est absolument parfaite, & notre sens. On ne peut
pas ne pas tenir compte du nombre d’habitants,
du chiffre des recettes fiscales et de la quotité
d’impét. Si I'on met «Besondere» dans ce texte,
c’est pour pouvoir, par la suite, lors d’une revision
future, corriger l'échelle. Mais 1’échelle que nous
a fournie le bureau de statistique est une échelle
idéale a laquelle nous sommes arrivés aprés beau-
coup de tatonnements et de recherches. Je tiens
cette échelle et les chiffres que vous avez pu con-
sulter comme une échelle presque parfaite a la-
quelle nous ne toucherons que fort peu lors du
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calcul des quotes-parts et de l'application du dé-
cret.

Trachsel. Der Herr Kommissionsprisident hat
vorhin von Gliicksgemeinden gesprochen, die zu-
féllig in den letzten Jahren wenig Armenlasten
zu tragen hatten und jetzt bei der Lastenvertei-
lung nicht gut wegkommen, da ihr Anteil hinauf-
schnellt. Ich mochte hier ganz siuberlich feststel-
len, dass nicht nur das Gliick hineinspielt, sondern
manchmal eine ziemlich eigenwillige, ich will
nicht sagen willkiirliche Wohnbaupolitik, indem
man zusammen mit einzelnen Gemeinden in der
Lage war, dafiir zu sorgen, dass nicht in erster
Linie Leute in die Gemeinde kommen, die fiir die
Armenlasten ins Gewicht fallen. In Anbetracht
dessen, dass man heute die bisherigen Armenauf-
wendungen in Betracht zieht und den Zustand
sanktioniert, der sich nicht nur aus purem Gliick
ergeben hat, sollte man hier nicht weitergehen.
Ich bin lberzeugt, dass sich diese Gemeinden nicht
zurlickgesetzt fiihlen miissen und dass ihnen kein
Unrecht geschieht. Ich glaube nicht, dass man
ihnen im Dekret weiter entgegenkommen sollte.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: b) Verteilung des Anteils der Ge-
meinden; Selbstbehalt

Art. 34. Der Grosse Rat bestimmt in einem De-
kret, wie der gemiss Artikel 33 Absatz 3 von der
Gesamtheit der Gemeinden zu tragende Lasten-
anteil auf die einzelnen Gemeinden verteilt wird.

Dabei sind insbesondere die Grésse der Wohn-
bevolkerung, die Steuerkraft und die Steuer-
anlage der Gemeinde zu beriicksichtigen.

Das Dekret kann ferner bestimmen, dass ein
Teil der reinen Aufwendungen des Staates und
jeder Gemeinde von der Verteilung ausgeschlos-
sen ist (Selbstbehalt).

Der Verteilungsschliissel ist mindestens nach
jeder eidgendssischen Volkszdhlung zu iiber-
priifen.

Art. 35

Klopfenstein. Es heisst in Artikel 35: «Ist der
Betrag der zu verteilenden Aufwendungen einer
Gemeinde grosser als der von ihr zu tragende An-
teil an der Gesamtsumme, so wird ihr der Mehr-
betrag vom Staat vergiitet; ist er kleiner, so hat
sie den Fehlbetrag dem Staate zu vergiiten; das
Wort «Fehlbetrag» stosst mich etwas. Es betrifft
ausgerechnet die sogenannten Gliicksgemeinden;
diese sollen plétzlich einen Fehlbetrag haben.
Landlaufig spricht man von Mehr- und Minder-
betrigen. Da in diesem Artikel einerseits von
Mehrbeitrag die Rede ist, sollte anderseits nicht
von Fehlbetrag, sondern von Minderbetrag, even-
tuell von Differenz die Rede sein. Es miisste also
am Schlusse des ersten Absatzes heissen: «ist er
kleiner, so hat sie den Minderbetrag dem Staate
zu vergiiten»,

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Herr
Klopfenstein hat uns redaktionell auf die Finger
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geklopft. Wir nehmen seine
zweite Lesung entgegen.

Anregung fiir die

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: c) Vergilitungen

Art. 35. Ist der Betrag der zu verteilenden Auf-
wendungen einer Gemeinde grosser als der von
ihr zu tragende Anteil an der Gesamtsumme, so
wird ihr der Mehrbetrag vom Staat vergiitet; ist
er kleiner, so hat sie den Fehlbetrag dem Staate
zu vergiiten.

Der Staat und die Gemeinden konnen die zu
leistenden Vergiitungen mit Gegenforderungen
verrechnen.

Art. 36 bis 38
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: d) Verteilungsverfahren

Art. 36. Das Verteilungsverfahren wird durch
das in Artikel 34 vorgesehene Dekret geordnet.

Marginale: 3. Die Deckung der Kostenanteile

Art. 37. Der Grosse Rat ist ermichtigt, zur
Deckung des Anteils an den Gesamtaufwendun-
gen fiir das Fiirsorgewesen, den der Staat nach
Vornahme der Lastenverteilung zu tragen hat,
die Erhebung des in Artikel 91 Absatz 3 der
Staatsverfassung vorgesehenen Steuerzuschlages
zu beschliessen.

Die Einwohner- und gemischten Gemeinden
decken die Anteile, die sie nach Vornahme der
Lastenverteilung tragen miissen, durch Erhe-
bung von Gemeindesteuern, soweit nicht Uber-
schiisse des Armengutsertrages gemiss Artikel
99 Absatz 1 oder Ertrignisse des Ortsgutes dafiir
zur Verfligung stehen.

Marginale: 4. Ausschluss von der Verteilung und
weitere Massnahmen gegen fehl-
bare Gemeinden, Beh6rden und
Beamte

Art. 38. Der Regierungsrat kann Gemeinden,
deren Behorden trotz Mahnung die gesetzlichen
Vorschriften missachten, zeitweise von der La-
stenverteilung ausschliessen oder ihnen einen
ausserordentlichen Beitrag auferlegen.

Weitere, in der Gesetzgebung iiber das Ge-
meindewesen vorgesehene Massnahmen gegen-
iiber der Gemeinde sowie die zivilrechtliche, dis-
ziplinarische und strafrechtliche Verantwortlich-
keit der fehlbaren Behordemitglieder und Be-
amten bleiben vorbehalten.

6. Abschnitt:
Rechtspflege

Art. 39

Burri. In diesem Artikel ist gesagt, dass die Fiir-
sorgeberechtigten sich wehren, d. h. Beschwerde
fiihren kénnen, wenn ihnen Unrecht geschieht. Das
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ist sicher richtig und notwendig. Unter den Fiir-
sorgeberechtigten gibt es einerseits Leute, bei
denen alles in Ordnung ist und die wirklich unter-
stlitzungsberechtigt sind, anderseits aber auch
Leute, die aus Selbstverschulden unterstiitzt wer-
den miissen. An manchen Orten weiss man, dass
man tiiberhaupt keinen Beitrag geben sollte, weil
das Einkommen ausreichend wire; es sind aber
Kinder da, und aus diesem Grunde muss die Unter-
stiitzung gewidhrt werden. Es gibt auch Fille, wo
die Frau nicht zu haushalten versteht. Im ganzen
findet man keinen Anhaltspunkt, dass auch die
Betreuer geschiitzt wiren, wihrenddem unter den
Leuten, die zu betreuen sind, manche sich iiber-
haupt nicht belehren lassen. Sollte man in diesem
Gesetz nicht auch die Betreuer der unterstiitzten
Leute beriicksichtigen, d.h. in erster Linie den
Fiirsorgekommissionen einen bestimmten Schutz
gegeniiber den Fiirsorgeberechtigten zukommen
lassen?

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Zu-
nichst ist zu bemerken, dass man jedem Bediirf-
tigen einen Rechtsschutz gewidhren muss. Das ist
unbedingt im Gesetz zu regeln. Erfolgt eine Be-
schwerde und es stellt sich heraus, dass es sich um
einen Querulanten handelt, so bekommt die Fiir-
sorgekommission recht. Erfolgt eine zweite Be-
schwerde, so weiss man hoheren Ortes, dass es
sich um einen Querulanten handelt. Es gibt eben
zwei Sorten von Fiirsorgeberechtigten, die guten
und wiirdigen, und die andern, die durch Selbgt-
verschulden, durch Charakterfehler usw. bediirftig
werden. Man muss jedoch allen den gleichen
Rechtsschutz gewidhren. Aber auch die Fiirsorge-
kommission ist geschiitzt, denn jeder, der Be-
schwerde erhebt, erhilt nachher einen Entscheid.
Auch die Fiirsorgekommission erhilt diesen Ent-
scheid. Darin heisst es in den Fillen, die angetont
wurden: Die Beschwerde wird abgewiesen. — In
der Begriindung steht dann, dass alle Massnahmen,
die die Fursorgekommission getroffen hat, in Ord-
nung sind. Auch in andern Féillen, wo es um Er-
messensfragen geht usw., wird die Fiirsorgekom-
mission zu ihrem Schutz kommen.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Beschwerden gegen Fiirsorge-
behdrden

a) Beschwerderecht

Art. 39. Der Fiirsorgeberechtigte und jeder-
mann, der ein Interesse hat, kann gegen Be-
schliisse und Verfiigungen einer Fiirsorge-
behérde nach den Vorschriften des Gesetzes
liber die Verwaltungsrechtspflege mit der Be-
griindung Beschwerde fiihren, dass sie eine be-
stimmte Vorschrift verletzen oder den Verhilt-
nissen nicht angemessen seien.

Wegen Rechtsverweigerung oder Rechtsver-
zogerung kann jederzeit Beschwerde gefiihrt
werden.

Art. 40 bis 47
Angenommen.
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Beschluss:

Marginale: b) Urteilende Behorde
Art. 40. Es werden beurteilt:

1. Beschwerden gegen Fiirsorgebehorden der
Burgergemeinde Bern und ihrer Unterabtei-
lungen von der Oberwaisenkammer;

2. Beschwerden gegen die ibrige Gemeinde-
fiirsorgebehdrden vom Regierungsstatthal-
ter des Amtsbezirks, zu dem die beklagte
Gemeinde gehort;

3. Beschwerden gegen die Fiirsorgedirektion
wegen unrichtiger Festsetzung von Burger-
gutsbeitrigen vom Verwaltungsgericht;

4. die iibrigen Beschwerden gegen die Fiir-
sorgedirektion vom Regierungsrat.

Die Entscheide des Regierungsstatthalters und
der Oberwaisenkammer kénnen geméss den Vor-
schriften des Gesetzes liber die Verwaltungs-
rechtspflege an den Regierungsrat weitergezo-
gen werden.

Marginale: c) Inhalt des Urteils

Art. 41. Erklidrt die urteilende Behorde eine
Beschwerde fiir begriindet, so dndert sie den
angefochtenen Beschluss oder die angefochtene
Verfiigung ab oder weist die beklagte Behorde
an, die verweigerte oder verzogerte Amtshand-
lung vorzunehmen.

Marginale: 2. Leistungs- und Feststellungsklagen

a) Unterhalts- und Verwandten-
beitrige

Art. 42. Klagen auf Festsetzung oder Neufest-
setzung familienrechtlicher Unterhalts- oder
Unterstiitzungsbeitrige beurteilt, soweit nicht
die Zivilgerichte zusténdig sind, der Regierungs-
statthalter des Amtsbezirks, in welchem die be-
klagte Partei ihren Wohnsitz oder ihren Sitz hat.

Marginale: b) Riickerstattung von Fiirsorge-
leistungen

Art.43. Klagen auf Riickerstattung von Unter-
stitzungen oder anderer Filrsorgeleistungen
durch den Empfinger oder seine Erben (Art. 31)
beurteilt

1. der Regierungsstatthalter des Amtsbezirks,
zu dem die klagende Gemeinde gehort;

2.das Verwaltungsgericht, wenn der Staat
Kliger ist.

Marginale: c) Andere Klagen

Art. 44. Klagen eines Gemeinwesens gegen ein
anderes auf Feststellung der Fiirsorgepflicht, auf
Vergiitung von Unterstiitzungsauslagen (Arti-
kel 73, 76 und 78) oder anderer Fiirsorgeleistun-
gen sowie auf Bezahlung von Burgergutsbeitra-
gen (Artikel 91) beurteilt

1. der Regierungsstatthalter des Amtsbezirks,
zu dem die beklagte Gemeinde gehért, so-
fern nur Gemeinden als Parteien am Streite
beteiligt sind;
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2. das Verwaltungsgericht, sofern der Staat als
Partei am Streite beteiligt ist.

Marginale: d) Weiterziehung

Art. 45. Die Entscheide des Regierungsstatt-
halters iiber Klagen gemdiss Artikel 42 bis 44
koénnen an das Verwaltungsgericht weitergezo-
gen werden.

Marginale: 3. Besondere Verfahrensvorschriften
a) Art des Verfahrens

Art. 46. Der Regierungsstatthalter beurteilt
Beschwerden und Klagen in der Regel im miind-
lichen Verfahren gemiss dem Gesetz iiber die
Verwaltungsrechtspflege.

Marginale: b) Verfahrenskosten

Art. 47. Das Verfahren vor dem Regierungs-
statthalter ist gebiihren- und stempelfrei. Der
Staat trigt die Auslagen. Parteientschiddigungen
werden nicht zugesprochen.

Ausnahmsweise kann die unterliegende Partei,
deren Prozessfiihrung leichtsinnig oder mutwillig
war, verurteilt werden, dem Staate die tarif-
maissigen Gebilihren, die Stempelabgaben und
die Auslagen und der Gegenpartei eine ange-
messene Prozessentschidigung zu bezahlen.

Das namliche gilt gegeniiber einer unterlie-
genden Gemeinde, deren Behorde willkiirlich
gehandelt hat.

Zweiter Teil:

Armenfiirsorge

7. Abschnitt:
Begriff, Aufgaben und Grundsitze

Art. 48
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 1. Begriff

Art. 48. Als Armenfiirsorge gilt die in diesem
Teil des Gesetzes umschriebene Fiirsorgetitig-
keit des Staates, der Einwohner- und gemischten
Gemeinden und der Burgergemeinden mit bur-
gerlicher Armenfiirsorge.

Art. 49

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
diesem Artikel mochte ich wieder auf die klassi-
sche Formulierung hinweisen, «den Bediirftigen
ein menschenwiirdiges Dasein zu ermdéglichen und
die Ursachen ihrer Bediirftigkeit soweit méglich
zu beheben». Dieser rote Faden zieht sich durch
das ganze Gesetz hindurch.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 2. Aufgaben
a) im allgemeinen

Art. 49. Die Armenfiirsorge hat die Aufgabe,
den Bediirftigen, die sich im Kanton Bern auf-
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halten oder deren Unterstiitzung nach Bundes-
recht, Konkordaten oder Staatsvertrigen dem
Kanton Bern obliegt, ein menschenwiirdiges Da-
sein zu ermoglichen und die Ursachen ihrer Be-
dirftigkeit soweit moéglich zu beheben.

Sie sucht auch die drohende Verarmung einer
Person zu verhiiten.

Art. 50

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
Artikel 50 haben wir den offiziellen Katalog der
Aufgaben der Armenfiirsorge. Es handelt sich um
eine vollstindige Liste all dessen, was den Fiir-
sorgebehorden auferlegt ist.

M. Fleury. L’article 50 donne la liste des obliga-
tions imposées a l’assistance. Cette liste me parait
trés judicieuse. Il faudrait cependant y ajouter un
11¢ point d’ordre trés général pour que 1’évolution
future ne soit pas entravée par cette liste qui serait
alors limitative.

Je proposerai donc au point 11, d’indiquer:
«toutes mesures que les circonstances rendent né-
cessaires ou simplement utiles pour remplir le but
général défini par la loi».

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Eine
Art Generalklausel, wie sie Herr Fleury als Zif-
fer 11 vorschligt, passt nicht in das System des
Gesetzes hinein. Wenn er spricht von «toutes me-
sures pour remplir les buts generaux définis par
la loi», so finden wir das bereits in Artikel 49, wo
die Rede davon ist, den Bediirftigen ein menschen-
wiirdiges Dasein zu erméglichen und die Ursachen
ihrer Bediirftigkeit soweit moglich zu beheben.
Dieser allgemeine Auftrag wird in Artikel 49 er-
teilt. Artikel 50 enthélt die einzelnen bestimmten
Punkte. Materiell ist zwischen den Darlegungen
von Herrn Fleury und meinen Ausfiihrungen kein
Unterschied; ich bitte den Rat, den Antrag des
Herrn Fleury abzulehnen.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden ..............o.... Grosse Mehrheit

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: b) Einzelne Aufgaben

Art. 50. Die Armenfiirsorge bemiiht sich ins-
besondere darum, dass

1. bediirftige Kinder und Jugendliche eine gute
Pflege, eine Erziehung in christlichem Sinne
und eine ihren Fihigkeiten entsprechende
berufliche Ausbildung erhalten;

2. Obdachlose und mangelhaft Untergebrachte
angemessene Unterkunft finden;

3. bediirftigen erwerbsfihigen Arbeitslosen ge-
eignete Arbeit vermittelt wird;

4. bediirftige Kranke, Verunfallte und Wéch-
nerinnen die nétige Pflege und &rztliche
Behandlung erhalten,;

5. Bediirftigen rechtzeitig die notige zahnéarzt-
liche Behandlung zuteil wird;

Beilagen zum Tagblatt des Grossen Rates — 1961

&

265

6. korperlich oder geistig Behinderte soweit
moglich die Ausbildung oder Umschulung
erhalten, die sie befihigt, sich sozial und
wirtschaftlich einzugliedern oder wiederein-
zugliedern;

7. Alkoholgefdhrdeten und Alkoholkranken
frithzeitig Fiirsorge und Behandlung durch
Fachleute (Fiirsorger, Arzte) oder in Heil-
stdtten zuteil wird (Art. 133 Abs. 2);

8. unverheiratete Miitter die Moglichkeit fin-
den, pflichtgemiss selber fiir ihr Kind zu
sorgen,;

9. Bediirftige mit unheilbaren Charakterman-
geln, die sich oder andere gefidhrden, ihrem
Zustand entsprechend betreut, beschiftigt
oder versorgt werden;

10. dauernd arbeitsunfihige Bediirftige ange-
messene Familien- oder Anstaltspflege er-
halten.

Art. 51 und 52
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: c) Bestattungskosten

Art. 51. Die Armenfiirsorge trigt die Kosten
einer schicklichen Bestattung verstorbener Un-
bemittelter.

Marginale: 3. Bediirftigkeit

Art. 52. Als bediirftig gilt, wer sich die Mittel,
die fiir den Lebensunterhalt oder zur Erreichung
der in Artikel 50 genannten Zwecke erforderlich
sind, nicht ohne die Hilfe der Armenfiirsorge
rechtzeitig verschaffen kann.

Art. 53

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Neu
ist in diesem Artikel, dass vor dem Wort «Unter-
stiitzung» noch das Wort «Betreuung» steht.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 4. Arten und Mass der Fiirsorge

Art. 53. Die Fiirsorge besteht in Betreuung
und Unterstiitzung.

Art und Mass der Fiirsorge richten sich nach
ihrem Zweck und den personlichen und Ort-
lichen Verhiltnissen.

Andern sich die Verhiltnisse, so werden Art
und Mass der Fiirsorge neu bestimmt.

Art. 54 und 55
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 5. Betreuung
a) im allgemeinen

Art. 54. Die Fiirsorgebehorde kiimmert sich
um das Wohlergehen des Bediirftigen.

Sie hort seine Anliegen an, erteilt ihm Rat
und Anleitung fiir die Besorgung seiner Ange-
legenheiten und vermittelt ihm nétigenfalls die
Hilfe seiner Familienangehorigen oder geeigne-

34
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ter privater und 6ffentlicher Wohlfahrts- und
Firsorgeeinrichtungen.

Sie trachtet danach, sein Ehr- und Pflicht-
gefiihl, sein Verantwortungsbewusstsein, sein
Selbstvertrauen und seine Selbstidndigkeit zu
stirken und ihn insbesondere zu einer gesunden
Lebensweise und einer umsichtigen Einteilung
und Verwendung seiner Mittel zu veranlassen.

Marginale: b) Familien

Art. 55. Die Betreuung soll sich noétigenfalls
auf alle Angehorigen einer Familie erstrecken,
auch wenn nur einzelne von ihnen unterstiitzt
werden.

Der Schaffung gesunder Wohnverhéltnisse,
der saubern und sparsamen Fiihrung des Haus-
haltes und einem gedeihlichen Zusammenleben
der Familienglieder ist besondere Aufmerksam-
keit zu widmen.

Die Fiirsorgebehorde soll die Eltern in Pflege-,
Erziehungs-und Ausbildungsfragen beraten oder
durch eine geeignete Person oder Fiirsorgestelle
beraten lassen.

Art. 56

Achermann. Artikel 56 bestimmt, dass Kinder
und Jugendliche ohne Zustimmung der Eltern
nur unter den im Zivilgesetzbuch genannten Vor-
aussetzungen und auf Anordnung der vormund-
schaftlichen Organe in Pflegepldtzen oder Heimen
untergebracht werden koénnen. In diesem Zusam-
menhang stellt sich ein bedeutsames Problem,
dessen Losung das Gesetz offen lisst. Bei der Ver-
sorgung von Kindern in Pflegepldtzen und Hei-
men muss unbedingt dafiir Sorge getragen wer-
den, dass das Kind weiterhin in der Religion und
dem Bekenntnis, dem es angehort, erzogen wird.
Es ist dies nicht nur ein Gebot des Personlich-
keitsschutzes, wie er nach dem verfassungsmaéssi-
gen Schutz der Glaubens- und Gewissensfreiheit
und den Grundsitzen des Zivilgesetzbuches jedem
Kinde zukommt. Auch die Bedeutung der Religion
ist in der Jugenderziehung, die das Gesetz an an-
dern Orten trefflich unterstreicht, heute mehr und
mehr ein entscheidender Faktor. Das erfordert ein
entsprechendes Vorgehen, d. h. eine Verankerung
dieses Grundsatzes im Gesetz. Ich hitte deshalb
gewlinscht, dass dieser an und fiir sich unbestrit-
tene Grundsatz im Fiirsorgegesetz verankert wor-
den wire. Seine Bedeutung hitte das unbedingt
gerechtfertigt. Deshalb habe ich mir erlaubt, in
der Kommission einen Antrag zu stellen, es sei in
Artikel 56 folgender Zusatz aufzunehmen: «Bei
der Wahl der Pflegeplidtze und Heime fiir Kinder
und Jugendliche ist nach Moglichkeit ihre Kon-
fession zu beriicksichtigen.» Die Kommission hat
diesen Antrag abgelehnt; zum Teil herrschte die
Meinung, diese Frage sei eher in einer Verordnung
zu regeln. Herr Regierungsrat Huber hat seiner-
seits darauf hingewiesen, dass eine Ergénzung des
Gesetzes in dieser Beziehung nicht notwendig sei,
denn es handle sich um einen fundamentalen
Grundsatz, der in der Praxis stets Beachtung finde;
es sei deshalb {iiberfliissig, ihn ins Gesetz aufzu-
nehmen. Das Gesetz sollte nicht iiberfliissigerweise
mit einer konfessionellen Note belastet werden.
Ich kann dieser Argumentation einigermassen Ver-
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stdndnis entgegenbringen. Ich habe jedoch noch
einmal mit den Fiirsorgerinnen in unserem Ge-
biet, die sich im tidglichen Verkehr mit diesen hier
interessierenden Fragen auseinandersetzen miis-
sen, Riicksprache genommen. Aus meinen Erkun-
digungen konnte ich entnehmen, dass das Bemiihen
der Fiirsorgedirektion fiir eine religise Erziehung
der Kinder gemaiss ihrem religiosen Bekenntnis
Anerkennung verdient. Anderseits stellen die Fiir-
sorgerinnen fest, dass sie in der Praxis teilweise
immer noch auf sehr grosse Schwierigkeiten stos-
sen, die in der Regel nicht schlechtem Willen ent-
springen, sondern einfach dem Umstand zuzu-
schreiben sind, dass man dieses Problem nicht
immer in seiner ganzen Tragweite erkennt. Es
wire deshalb wiinschbar gewesen, wenn das Fiir-
sorgegesetz fiir die Durchfiihrungsorgane — ich
mochte das unterstreichen — eine klare Anweisung
enthalten hitte. Da mir jedoch in der Kommis-
sionsberatung versichert wurde, dass sich in der
Durchfiihrung sicher eine Losung finden lasse,
verzichte ich auf einen entsprechenden Antrag.
Ich wiinsche jedoch, dass Herr Fiirsorgedirektor
Huber hier noch einmal ausdriicklich bestitigt,
dass die Fiirsorgedirektion bei den Durchfiihrungs-
organen auf Sicherstellung der religiosen Erzie-
hung der Kinder dringt. Ich erlaube mir, dazu ab-
schliessend auf eine Feststellung von Professor
Egger zu verweisen, der in einem Aufsatz iiber
das Recht der religiosen Kindererziehung auf der
Grundlage des Zivilgesetzbuches schreibt: «Der
Unterbringung des Miindels kommt ganz allge-
mein schicksalhafte Bedeutung zu. Aber gerade
angesichts des tiefen personalen Gehaltes kann
auch ihre Bedeutung fiir die religiose Erziehung
nicht verkannt werden; denn diese bedarf ihrem
Wesen nach einer immer erneuten Bekundung und
Bestitigung. Das Kind soll in die Gedanken-Ge-
fiihlswelt hineinwachsen; es soll daraus zu der
Einstellung, zu der Gesinnung gelangen, welche
die religiose Erziehung anstrebt. Das bedarf der
Mitwirkung der Umwelt. An der Irreligiositit des
Milieus scheitert in zahllosen Fillen alles Be-
miihen. Deshalb soll dem Kinde als engste Umwelt
der Aufenthalt in einer Familie seines Bekennt-
nisses zukommen.»

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. M. Achermann avait
déja fait les mémes réserves a propos de cet ar-
ticle a la commission parlementaire. Matérielle-
ment, il a complétement raison. Nous avions sim-
plement refusé d’inclure cette petite disposition
supplémentaire en pensant que cela donnerait a
la loi un petit caractére confessionnel, et cela pour
une chose qui allait de soi.

Je puis confirmer qu’en ce qui me concerne,
j’estime qu’il faut absolument placer les enfants
de religion protestante chez des protestants et les
enfants de religion catholique chez des catholiques.
C’est une chose élémentaire. Nous le répéterons
dans les commentaires.

Il va de soi que dans la pratique, cela se heurte
parfois & des difficultés. Je reconnais que pour
une assistante sociale, il peut y avoir parfois quel-
que difficulté de trouver un milieu protestant pour
y placer un petit protestant ou un milieu catho-
lique pour y placer un petit catholique. Mais ce
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sont 14 de trés rares exceptions. Nous veillerons
que tout soit bien en ordre en ce qui concerne ce
point. Matériellement, nous sommes absolument
d’accord avec M. Achermann.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 6. Versorgung
a) Kinder und Jugendliche

Art. 56. Kinder und Jugendliche kdnnen ohne
Zustimmung der Eltern nur unter den im Zivil-
gesetzbuch genannten Voraussetzungen und auf
Anordnung der vormundschaftlichen Organe in
Pflegepldtzen oder Heimen untergebracht wer-
den.

Eine vorldufige Versorgung kann die Fiirsorge-
behoérde in dringenden Féllen unter Benachrich-
tigung und unter Vorbehalt der Beschliisse der
Vormundschaftsbehorde anordnen.

Kinder unter 16 Jahren diirfen nur solchen
Personen in Familienpflege gegeben werden, de-
nen die zustindige Behorde die Aufnahme von
Pflegekindern bewilligt hat; in Versorgungs-und
Pflegeheimen fiir Erwachsene diirfen sie nicht
untergebracht werden.

Art. 57 bis 59
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Erwachsene

Art. 57. Erwachsene Bedirftige koénnen in
Pflegeplitzen oder Heimen untergebracht wer-
den, wenn sonst ihre Verwahrlosung zu befiirch-
ten oder es aus andern schwerwiegenden Grin-
den untunlich ist, sie in Selbstpflege zu lassen.

Sie diirfen nur solchen Personen in Familien-
pflege gegeben werden, die gut beleumdet sind,
fiir eine gute Unterbringung, Behandlung und
Betreuung des Pfleglings Gewédhr bieten und
diesen nicht ausnitzen.

Marginale: 7. Mitwirkung anderer Fiirsorge-
einrichtungen und Behorden

Art. 58. Bei der Fiirsorge gemiss Artikel 50
und 54 bis 57 soll sich die Fiirsorgebehorde nach
Moglichkeit der in Betracht fallenden besondern
Wohlfahrts- und Fiirsorgeeinrichtungen, Heime
und Anstalten bedienen.

Die Fiirsorgebehorde meldet der Vormund-
schaftsbehérde rechtzeitig Tatsachen, die zu vor-
mundschaftlichen Massnahmen Anlass geben
koénnen.

Sie meldet Bediirftige, die ihre Weisungen
beharrlich missachten, der zustindigen Polizei-
behérde und beantragt ihr die Anordnung der
gesetzlichen Besserungs- oder Versorgungsmass-
nahmen.

Marginale: 8. Pflichten des Bediirftigen

Art. 59. Der Bediirftige und sein gesetzlicher
Vertreter sind verpflichtet, selber nach Kréften
zur Behebung der Bediirftigkeit beizutragen und
die Ratschlige und Weisungen der Fiirsorge-
behérde zu befolgen.
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Wenn das wohlverstandene Interesse des Be-
diirftigen es erfordert, ist dieser verpflichtet, sich
an einem von der Fiirsorgebehérde bestimmten
Orte aufzuhalten oder eine von ihr bestimmte
Erwerbstitigkeit auszuiiben.

8. Abschnitt:

Unterstiitzung

Art. 60
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 1. Voraussetzungen
a) im allgemeinen

Art. 60. Die Fiirsorgebehorde gewéhrt dem
Bediirftigen die nétige Unterstiitzung, wenn und
soweit der Zweck der Fiirsorge nicht durch an-
dere Massnahmen oder Mittel erreicht werden
kann.

Art. 61

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Es
heisst in Absatz 2: «Der Unterstiitzte muss sich
jedoch in diesem Falle verpflichten, die Unter-
stlitzung zuriickzuerstatten, sobald er dazu in der
Lage ist. Das ist einer der Fille, die in Artikel 26
erwidhnt sind.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: b) Bei Selbstverschulden

Art. 61. Die unerléssliche Unterstiitzung darf
einem Bediirftigen auch dann nicht verweigert
werden, wenn er seine Bediirftigkeit in grob-
licher Weise selber verschuldet hat.

Der Unterstiitzte muss sich jedoch in diesem
Falle verpflichten, die Unterstiitzung zurlickzu-
erstatten, sobald er dazu in der Lage ist.

Art. 62
Art. 62. (Gestrichen, siehe Art. 26Ps)

Art. 63

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ab-
satz 1 lautet: «Die Unterstiitzung wird in der
Regel in Bargeld ausgerichtet.» Zugleich mit Ar-
tikel 63 muss man auch Artikel 64 lesen, wo es
heisst: «Wenn die Gefahr besteht, dass der Unter-
stiitzte Barunterstiitzungen nicht richtig verwen-
den wiirde, kann die Unterstiitzung durch Abgabe
von Gutscheinen usw. ausgerichtet werden.»

Es ist vielleicht etwas auffallend, wenn gesagt
wird, dass die Unterstiitzung in der Regel in Bar-
geld auszurichten sei. Alle jene, die den Herrn
Fiirsorgedirektor bis jetzt anhdéren konnten, muss-
ten merken, dass er als Mensch sehr optimistisch
eingestellt ist. Er sagte, man solle in der Regel
zuerst probieren, Geld anzuvertrauen, und zwar
nicht nur aus Liebe, sondern damit die Unter-
stiitzten lernen, mit Geld umzugehen. Es gibt
niamlich Unterstiitzte, die nicht wissen, wie man
Geld einteilen muss usw. Man hitte die Sache
auch so regeln kénnen, dass man je nach dem Fall
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beide Moglichkeiten, entweder die Ausrichtung
von Bargeld oder die Abgabe von Gutscheinen usw.
vorgesehen hitte. Man ist in diesem Artikel, wie
gesagt, etwas optimistisch vorgegangen, wenn man
erklirt: Jeder hat seine Chance. — Wenn einer
natiirlich Missbrauch treibt, wird er von der Liste
jener gestrichen, denen man in der Regel Bargeld
auszahlt. Damit ist die Sache dann wieder in Ord-
nung.

Trachsel. Ich danke dem Herrn Kommissions-
prasidenten fiir seine Erlduterungen zu Artikel 63.
Zweifellos geht die Bestimmung: «Die Unterstiit-
zung wird in der Regel in Bargeld ausgerichtet»,
zu weit. Zusammen mit Artikel 64 kann aber ge-
folgert werden, dass es im Ermessen der Fiirsorge-
behorden liegt, die Unterstiitzung in Bargeld oder
in anderer Form zu gewdhren. Wenn das neue
Firsorgegesetz in Kraft ist, diirfen wir zu den
Firsorgebehorden das Vertrauen haben beurteilen
zu konnen, ob man Bargeld ausrichten oder Gut-
scheine abgeben will. Ich denke da auch an die
zweifelhaften Elemente. Grundsitzlich konnte
man der Fassung des Gesetzes zustimmen. Stutzig
wird man, wenn man die Umschreibung im regie-
rungsritlichen Vortrag in Ziffer 107 liest. Es heisst
dort: «Es gehort aber gerade zu den wichtigsten
Aufgaben der Fiirsorge, den Bediirftigen an die
richtige Verwendung von Barmitteln zu gew6hnen.
Naturalunterstiitzungen, Gutscheine und Gutspra-
chen sollen deshalb nur dann verabfolgt werden,
wenn der Bediirftige trotz ausdriicklichen Wei-
sungen nicht imstande oder nicht willens ist, Bar-
unterstlitzungen bestimmungsgemiss zu verwen-
den.» Das scheint mir ganz einfach etwas zu weit
gegangen zu sein, zunichst einmal gegeniiber den
rechtschaffenen Bediirftigen, jenen, die arbeiten
und sich Miihe geben, ihre Pflicht zu erfiillen.
Man konnte aus dem Vortrag aber auch entneh-
men, dass zweifelhafte Elemente sich gewséhnen
sollen, mit o6ffentlichen Barmitteln umzugehen.
Das scheint mir ebenfalls zu weit zu gehen.

Ich gestatte mir, der Kommission und dem Re-
gierungsrat drei Fragen zur Beantwortung vorzu-
legen:

1. In welchem Sinne gedenkt die Firsorgedirek-
tion Artikel 63 und 64 zu handhaben?

2. Liegt es im Ermessen der ortlichen Fiirsorge-
behorden, erstmalige Unterstiitzungen entweder
in Bargeld oder Naturalien, Gutscheinen usw. aus-
zurichten?

3. Gedenkt man, auch zweifelhafte Elemente an
die richtige Verwendung von offentlichen Bar-
mitteln zu gewdhnen?

Je nachdem die Beantwortung ausfillt, behalte
ich mir vor, einen Antrag zu stellen, es sei Ab-
satz 1 eventuell zu streichen oder der Artikel an
die Kommission zur Neuiiberpriifung zuriickzu-
weisen.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission.
Wenn es in Artikel 63 heisst: «Die Unterstiitzung
wird in der Regel in Bargeld ausgerichtet», so kann
man hier so, wie ich die Sache betrachte, von An-
fang an Ausnahmen machen.

Beziliglich der zweifelhaften Elemente weiss ich
nicht ganz genau, was alles darunter zu verstehen
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ist; aber Herr Trachsel meint wohl Leute, die
nicht mit Geld umzugehen wissen, bei denen man
aber einen Versuch macht, um zu erfahren, wie
sie mit Geld umgehen. Nach meiner Auffassung
stehen jene, bei denen notorisch bekannt ist, dass
sie mit Geld nicht umgehen konnen, ausserhalb
der Regel. Nur bin ich nicht ganz sicher, ob die
Fiirsorgedirektion die gleiche Meinung vertritt.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Jusqu’a maintenant,
on avait, dans la plupart des cas, assisté des gens,
du moins dans les petites villes et les villages, en
leur donnant des bons. Au magasin, ou il se ser-
vaient on savait aussitét qu’il s’agissait de gens
tombés a l’assistance. Au cours des ans, on en est
venu a des principes un peu plus généreux. On se
dit maintenant que si quelqu’un tombe a l’assis-
tance ce n’est souvent pas de sa faute. Pourquoi
faudrait-il toujours donner des bons aux assistés?
Essayons de leur donner de l’argent. Cela peut
developper chez eux le sens de la responsabilité.
Toutefois, je suis d’accord que le principe, consti-
tuera I’exception. C’est aux communes qu’il appar-
tiendra de mettre en vigueur le texte de cet ar-
ticle. L’Etat ne sera pas derriére elles pour voir
ce qu’'elles feront. C’est une affaire de confiance.
Dans les mauvais cas, le secrétaire communal sera
assez intelligent pour ne pas donner de l’argent
qui ne serait pas utilisé pour les besoins du mé-
nage. Il donnera alors des bons ou des garanties.

C’est 1a encore une preuve que les communes
sont autonomes. Je ne peux pas dire comment
cette disposition sera appliquée par les communes.
Nous espérons que ce sera dans un esprit humain
et généreux.

Trachsel. Die Antwort von Herrn Fiirsorge-
direktor Huber kann mich nicht ganz befriedigen.
Wir wissen ja, dass das Gesetz fillt, wenn die
10 %/ Selbstbehalt in Kraft gesetzt werden miiss-
ten. Dann gingen die grossen Vorteile, die das
Gesetz bietet, verloren. Wir miissen die Quellen,
die verursachen kénnten, dass es zu einem Selbst-
behalt der Gemeinden kommt, zu verstopfen su-
chen. Die Praxis, die man anwenden will, scheint
mir nicht ganz klar zu sein. Ich personlich hitte
das volle Vertrauen zu den Kommissionen und
daher konnte man Absatz 1 stehen lassen, wie er
ist. Ich bin in jeder Beziehung dafiir, dass man
liberall, wo es angebracht ist, Barunterstiitzungen
ausrichtet; aber es ist nicht angebracht, wenn man
den Lausbuben, wie der Herr Kommissionsprasi-
dent im Einfiihrungsreferat gesagt hat, so ent-
gegenkommdt, dass die, welche ihre Pflicht erfiillen,
das Gefiihl haben, die Dummen zu sein. Der Ar-
tikel sollte im Sinne meiner Ausfiithrungen zur
zweiten Lesung noch einmal zuriickgenommen und
liberpriift werden.

Koénig (Biel). Ich bitte Sie, den Artikel so zu
belassen, wie er vorliegt. Man hat diese Fassung
griindlich beraten, und sie bedeutet einen sozia-
len Fortschritt. Wie wirkt sich die Sache in der
Praxis aus? Wenn man einer Familie eine Unter-
stiitzung fiir einen Monat gibt und sie hat das
Geld nach 14 Tagen schon aufgebraucht, wird
man sie nicht mehr mit Bargeld unterstiitzen. Eine
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solche Unterstiitzung geschieht nur einmal. Es
handelt sich um Fille, die man nicht kennt. Das
Abklirungsverfahren wird anders durchgefiihrt
als bisher. Es kann sich nicht um grosse Summen
handeln. Lassen wir also die Bestimmung, wie sie
hier festgelegt ist.

Zingg (Bern). Man will in diesem Gesetz die
Armenjagd beseitigen. Nun kann man allerdings
in diesem Artikel nicht von Armenjagd sprechen;
aber es ist doch auch hier die Tendenz vorhanden,
eine Armenjagd zu veranstalten. Gerade hier
sollte man vermeiden, dass jemand gestempelt ist.
Wenn jemand gestempelt ist, wird gewéhnlich
Armenjagd gemacht. Das kann man vermeiden,
wenn man nach Méglichkeit Bargeld gibt. Ich bin
in der Fiirsorgekommission der Stadt Bern. Schon
unter Direktor Steiger, der noch unser Ratskollege
war, bestand die Tendenz, nach Mdéglichkeit Bar-
geld zu geben. Man ist auf diesem Wege immer
weiter gegangen, weil man nicht schlechte Erfolge
damit hatte. In der gegenwirtigen Zeit geht man
noch weiter; man will die Sache nach Moglichkeit
verallgemeinern. Die Leute in der Stadt Bern sind
nicht besser als auf dem Lande. Wenn man daher
in der Stadt Bern gute Erfahrungen mit diesem
Prinzip gemacht hat, kann man es sicher verallge-
meinern. Ich empfehle Ihnen, diesen Artikel so
beizubehalten, wie er vorliegt.

Prisident. Herr Grossrat Trachsel stellt den
Antrag, die Kommission solle Artikel 63 zuhanden
der zweiten Lesung im Sinne seiner Ausfiihrun-
gen noch einmal iiberpriifen. Dieser Antrag wird
von den Herren Grossriten Konig (Biel) und Zingg
(Bern) bekampft.

Abstimmung:

Fir den Antrag der vorberatenden
Behoérden ................... Grosse Mehrheit

Fir den Antrag Trachsel ....... Minderheit

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 8. Ausrichtung
a) im allgemeinen

Art, 63. Die Unterstiitzung wird in der Regel
in Bargeld ausgerichtet.

Dem Unterstiitzten konnen die nétigen Wei-
sungen fiir die Verwendung der Unterstiitzun-
gen und seiner ilibrigen Geldmittel erteilt wer-
den.

Art. 64 bis 66
Marginale: b) Besondere Bestimmungen

Art. 64. Wenn die Gefahr besteht, dass der
Unterstiitzte Barunterstiitzungen nicht richtig
verwenden wiirde, kann die Unterstiitzung durch
Abgabe von Gutscheinen zum Bezug bestimmter
Waren, durch Abgabe der nétigen Lebensmittel
oder Gebrauchsgegensténde oder durch Zahlungs-
verpflichtungen der Fiirsorgebehorde (Gutspra-
chen) ausgerichtet werden.

Gutsprachen werden auch ausgestellt, wenn
der Bediirftige fiir die Bezahlung von Leistun-
gen Dritter, deren er bedarf, wie fiir Mietzins,
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Heilungs- und Versorgungskosten Sicherheit lei-
sten muss.

Marginale: 4. Unterstiitzungsanspruch

Art. 65. Ein klagbarer Anspruch auf Unter-
stiitzung steht weder dem Bediirftigen noch sei-
nen Glidubigern zu.

Die in der Gesetzgebung iiber die Ausiibung
der medizinischen Berufsarten vorgesehenen
Entschidigungsanspriiche der Medizinalperso-
nen, die bediirftigen Personen Hilfe leisten, blei-
ben vorbehalten.

Ferner haben die dem Staate oder Gemeinden
gehdrenden oder von ihnen unterstiitzten Heime
und Anstalten, die eine Person auf behérdliche
Anordnung oder in dringenden Féllen aufneh-
men, gegeniiber dem fiirsorgepflichtigen Ge-
meinwesen Anspruch auf Bezahlung der Ver-
pflegungskosten, wenn sie die Aufnahme binnen
vierzehn Tagen der Fiirsorgebehérde anzeigen.

Marginale: 5. Unterstiitzung ausserhalb des
Kantons Bern

Art. 66. Die Unterstiitzung eines Kantonsbiir-
gers ausserhalb des Kantons Bern kann verwei-
gert werden, wenn es im wohlverstandenen In-
teresse des Bediirftigen liegt und nicht das Bun-
desrecht, Konkordate oder Staatsvertrige die
Verweigerung ausschliessen.

Art. 67

Von Wattenwyl, Prasident der Kommission. In
diesem Artikel ist der Stimmrechtsverlust geord-
net. Die Fassung entspricht genau dem, was heute
gilt. Es handelt sich also um nichts Neues.

Trachsel. In der Praxis kommt dieser Fall des
Stimmrechtsverlustes nur mehr &Husserst selten
vor. Wir sind sicher alle einverstanden, dass einem
boswilligen, arbeitsscheuen Bediirftigen das Stimm-
recht entzogen wird. Was ich aber nicht akzep-
tieren kann, ist die Begriindung im regierungs-
ritlichen Vortrag, Ziffer 53. Praktisch entschul-
digt man sich dort, dass man den Stimmrechts-
verlust liberhaupt noch in das Gesetz hineinnimmt.
Es heisst dort u. a.,, den liederlichen, arbeits-
scheuen Elementen bedeute das Stimmrecht so-
wieso nichts; sie fiihlen sich auch nicht bestraft,
wenn sie es nicht mehr ausiiben kénnen.

Wenn man den Stimmrechtsverlust schon in
das Gesetz aufnehmen muss und bestimmt nicht
rigoros durchfiihren wird, sollte man sich vor die-
sen Leuten nicht noch verbeugen und unser Stimm-
recht herabwiirdigen. Ich betrachte es als eine
Herabwiirdigung des Stimmrechtes, wenn man
sagt, man nehme es einem, der es nicht schitzt,
nicht weg, denn er empfinde es ja nicht als Strafe.
Fiir uns andere aber ist das Stimmrecht eines der
hochsten Giiter.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Zu
den Ausfiihrungen von Herrn Trachsel ist zu be-
merken: Es ist nicht bekannt, dass die Regelung,
wie sie jetzt gilt, irgendwie zu Unzukémmlich-
keiten fiihrt. Ich bitte Sie deshalb, dem Artikel 67
in der Fassung, wie sie von Regierung und Kom-
mission vorgelegt wird, zuzustimmen.
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Prisident. Herr Trachsel hat keinen Antrag ge-
stellt.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 6. Besondere Wirkungen
der Unterstiitzung

a) Stimmrechtsverlust

Art. 67. Wer wegen bosen Willens, wegen Ar-
beitsscheu oder wegen Liederlichkeit trotz Ver-
warnung in erheblichem Masse unterstiitzt wer-
den muss oder seine Unterhaltspflichten so ver-
nachlidssigt, dass seine Ehefrau oder seine un-
miindigen Kinder von der Armenfiirsorge oder
einer andern offentlichen Fiirsorgeeinrichtung
unterstiitzt werden miissen, wird von der Stimm-
berechtigung ausgeschlossen, bis er die ihm zu-
mutbaren Riickerstattungen geleistet hat oder
ihm die Riickerstattung ausdriicklich erlassen
worden ist.

Das Ausschlussverfahren wird durch Verord-
nung des Regierungsrates geregelt.

Art. 68

Kautz. In Absatz 3 dieses Artikels heisst es: «Ist
der Fiirsorgebehorde bekannt, wohin ein Unter-
stiitzter wegziehen will oder weggezogen ist, so
soll sie der Fiirsorgebehorde des neuen Wohn- oder
Aufenthaltsortes von den bisherigen Fiirsorge-
massnahmen Kenntnis geben.» Diese Bestimmung
scheint mir etwas hart zu sein, indem man nach-
her am neuen Wohnort bereits eingeteilt und klas-
sifiziert ist. Man ist dann im Bilde, welche Unter-
stiitzungen bezogen wurden usw. Wenn es sich
nur um geringfligige Unterstiitzungsbeitrige han-
delt, ist es sicher ungerechtfertigt, von den bis-
herigen Fiirsorgemassnahmen Kenntnis zu geben.
Ich rege zuhanden der zweiten Lesung an, Ab-
satz 3 von Artikel 68 zu streichen, wenn nicht ganz
dringende Griinde dagegen sprechen.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Mei-
ner Meinung nach scheint es richtig zu sein, diese
Sache noch einmal zu tberpriifen. Man kénnte viel-
leicht sagen, dass eine Meldung erstattet werden
soll, wenn einer dauernd unterstiitzungsbediirftig
sein wird. Wenn nur eine leichte Hilfe gewidhrt
wurde, sollte diese Meldung tatsdchlich unter-
bleiben. Wir wollen priifen, wie man Artikel 68
in diesem Sinne noch etwas verfeinern kann.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: b) Wegzug Unterstiitzter

Art. 68. Wer unterstiitzt wird, muss der Fiir-
sorgebehérde von einem beabsichtigten Wechsel
des Wohn- oder Aufenthaltsortes rechtzeitig
Kenntnis geben.

Liegt der Umzug nicht im wohlverstandenen
Interesse des Unterstiitzten, so sucht die Fiir-
sorgebehérde ihn davon abzuhalten (Art.59).

Ist der Firsorgebehérde bekannt, wohin ein
Unterstiitzter wegziehen will oder weggezogen
ist, so soll sie der Fiirsorgebehdrde des neuen
Wohn- oder Aufenthaltsortes von den bisheri-
gen Fiirsorgemassnahmen Kenntnis geben.

Art. 69
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: c) Heimschaffung

Art. 69. Kantonsfremde Unterstiitzte kénnen
heimgeschafft werden, wenn ihr Heimatkanton
oder Heimatstaat die Vergiitung der Unter-
stliitzungen ablehnt.

Auf die Heimschaffung soll verzichtet wer-
den, wenn sie eine grosse Hirte bedeuten wiirde.

Die Bestimmungen des Bundesrechts, von
Konkordaten und von Staatsvertridgen bleiben
vorbehalten.

9. Abschnitt:

Fiirsorgepflichtiges Gemeinwesen

Art. 70 bis 80
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Fiir Bediirftige im Kanton Bern

a) Bediirftige mit Wohnsitz
im Kanton Bern

Art. 70. Die Fiirsorge fiir Bediirftige, die sich
auf bernischem Kantonsgebiet aufhalten und im
Kanton Bern wohnhaft sind, obliegt der Ein-
wohner- oder gemischten Gemeinde, in der sie
nach Artikel 23 bis 26 des Schweizerischen Zivil-
gesetzbuches ihren Wohnstz haben.

Die Gemeinde, in welcher der Bediirftige seine
Ausweisschriften hinterlegt hat, gilt als Wohn-
sitzgemeinde, wenn nicht nachgewiesen ist, dass
der Wohnsitz sich nicht dort befindet.

Die Artikel 72 und 78 bleiben vorbehalten.

Marginale: b) Bediirftige ohne Wohnsitz
im Kanton Bern

Art. 71. Die Firsorge fiir Bediirftige, die sich
auf bernischem Kantonsgebiet aufhalten, aber
keinen Wohnsitz im Kanton Bern haben, obliegt
der Einwohner- oder gemischten Gemeinde, auf
deren Gebiet die Fiirsorgebediirftigkeit zutage-
getreten ist.

Ist der nicht im Kanton Bern wohnhafte Be-
diirftige beim Eintritt der Fiirsorgebediirftigkeit
Insasse eines bernischen Heims oder einer ber-
nischen Anstalt, so obliegt die Fiirsorgepflicht
dem Staat.

Die Artikl 75 Absatz 1 und 78 bleiben vor-
behalten.

Marginale: c) Notfille

Art. 72. In Notfédllen obliegt die Fiirsorge stets
der Einwohner- oder gemischten Gemeinde, auf
deren Gebiet die Fiirsorgebediirftigkeit zutage-
getreten ist.

Marginale: d) Riickgriff

Art.73. Der in Notfillen unterstiitzenden Auf-
enthaltsgemeinde steht der Riickgriff auf die
Wohnsitzgemeinde, die fiirsorgepflichtige Bur-
gergemeinde oder, wenn er fiirsorgepflichtig ist,
auf den Staat zu. -
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Der Riickgriff des unterstiitzenden bernischen
Gemeinwesens auf ausserkantonale Behoérden
gemiss Bundesrecht, Konkordaten und Staats-
vertridgen bleibt vorbehalten; er ist durch die
kantonale Fiirsorgedirektion oder gemiss deren
Weisungen auszuiiben.

Marginale: 2. Fiir heimgekehrte Kantonsbiirger

Art. 74. Bediirftige bernische Kantonsbiirger,
die in den Kanton Bern zuriickkehren oder heim-
geschafft werden und die Hilfe der kantonalen
Fiirsorgedirektion in Anspruch nehmen, werden
von dieser zweckmaissig untergebracht und un-
terstiitzt, bis sie im Kanton einen Wohnsitz be-
griindet haben.

Die friithern bernischen Wohnsitzgemeinden
und die Heimatgemeinde sind verpflichtet, den
Heimgekehrten aufzunehmen, wenn er nicht
anderweitig zweckmaissige Unterkunft findet.

Der Heimgekehrte wird der Wohnsitzgemeinde
zugewiesen, wenn sich sein Wohnsitz noch im
Kanton Bern befindet, und der Heimatgemeinde,
wenn sie burgerliche Armenfiirsorge fiihrt.

Marginale: 3. Fiir bediirftige bernische Kantons-
biirger ausserhalb des Kantons
Bern
a) Fiirsorgepflicht

Art. 75. Die Fiirsorge fiir bediirftige bernische
Kantonsbiirger, die sich ausserhalb des Kantons
Bern aufhalten oder ihren Wohnsitz ausserhalb
des Kantons haben, obliegt dem Staat.

Hat der Bediirftige seinen Wohnsitz im Kan-
ton Bern, so ist die Wohnsitzgemeinde fiirsorge-
pflichtig.

Fiirsorgepflichten des Bundes, anderer Kan-
tone und anderer Staaten, die sich aus dem Bun-
desrecht, aus Konkordaten oder aus Staatsver-
trigen ergeben, bleiben vorbehalten; desgleichen
die Fiirsorgepflicht der Heimatgemeinde, sofern
sie burgerliche Armenfiirsorge fiihrt.

Marginale: b) Riickgriff

Art. 76. Ist eine Gemeinde fiirsorgepflichtig,
so bringt ihr die Fiirsorgedirektion Unterstiit-
zungsanzeigen und -gesuche auswirtiger Behor-
den unverziiglich zur Kenntnis.

Die Gemeinde hat dem Staat die in ihrem Ein-
verstindnis oder im Notfall ausgerichteten oder
nach Bundesrecht, Konkordaten oder Staatsver-
trigen vom Kanton Bern geschuldeten Unter-
stiitzungen zu vergliten.

Marginale: 3. Angehérige von Burgergemeinden
mit burgerlicher Armenfiirsorge
a) Fiirsorgepflichtige Burger-
gemeinden
Art.77. Burgerliche Armenfiirsorge fiihren die
bernischen Burgergemeinden, die sie beim In-
krafttreten dieses Gesetzes ausiiben.
Die Zunftgesellschaften der Burgergemeinde
Bern sind hinsichtlich der burgerlichen Armen-
fiirsorge den Burgergemeinden gleichgestellt.

Marginale: b) Fiirsorgepflicht
Art. 78. Den Burgergemeinden mit burger-
licher Armenfiirsorge obliegt die Fiirsorge fiir
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ihre sémtlichen bediirftigen Angehorigen inner-
halb und ausserhalb des Kantons Bern.

Die fiirsorgepflichtige Burgergemeinde hat der
Wohnsitz- oder Aufenthaltsgemeinde oder dem
Staat in den vom Gesetze vorgesehenen Fillen
die Unterstiitzungskosten zu vergiiten (Artikel
73 und 76).

Marginale: c) Beendigung der burgerlichen
Armenfiirsorge

Art. 79. Die Burgergemeinden konnen jeder-
zeit auf Ende eines Kalenderjahres von der bur-
gerlichen Armenfiirsorge zuriicktreten.

Der Regierungsrat kann einer Burgergemeinde
die Armenfiirsorge entziehen, wenn sie trotz
Mahnung ihre Pflichten vernachlissigt oder
ihnen dauernd nicht mehr zu geniigen vermag.

Vermag eine Burgergemeinde mit burgerlicher
Armenfiirsorge voriibergehend ihren Fiirsorge-
pflichten nicht zu geniigen, so kann ihr der Re-
gierungsrat im Rahmen seiner Ausgabenbefug-
nis Beitridge gewihren, die der Lastenverteilung
nicht unterliegen.

Marginale: d) Wirkungen der Beendigung

Art. 80. Mit der Aufhebung der burgerlichen
Armenfiirsorge gehen die Armengiiter der Bur-
gergemeinde an die Einwohnergemeinde iiber.

Besondere Fiirsorgefonds verbleiben der Bur-
gergemeinde, solange sie ihrem Zweck nicht ent-
fremdet werden.

Die Burgergemeinde wird geméss Artikel 89
bis 92 beitragspflichtig.

Eine Wiederaufnahme der burgerlichen Ar-
menfiirsorge ist unzulissig.

10. Abschnitt

Verfahrensvorschriften

Art. 81

Duppenthaler. In Artikel 81 wird festgelegt,
dass wer die Armenfiirsorge in Anspruch nehmen
will, sich bei der Fiirsorgebehorde zu melden habe.
Man sagt, dieses Gesetz sei ein sozialer Fortschritt.
Hier jedoch habe ich das Gefiihl, es sei kein sozia-
ler Fortschritt, wenn man sich auf der Armen-
fiirsorge melden muss. Es gibt andere Hilfskassen,
wo der Staat Mittel zur Verfligung stellen muss,
ohne dass man sagt, die Unterstiitzung sei 100%oig
selbst verschuldet. Staat und Allgemeinheit sind
verpflichtet zu helfen, damit alle bediirftigen Ele-
mente iiber Wasser gehalten werden und vielleicht
wieder auf einen griinen Zweig kommen konnen.
Man weiss aber, fiir wieviele Leute es driickend
und niederschlagend ist, wenn sie sich bei der
Armenfiirsorge melden miissen. Ich erwihne nur
einen Fall. Ein Mann musste einriicken und starb
im Dienst. Da er schon vorher krank war, konnte
die Militarversicherung nicht einspringen, obwohl
sie sich sehr nobel benommen hat. Die Mutter mit
5 Kindern meldete sich nicht bei der Armenfiir-
sorge. Sie nihte Tag und Nacht. Die Kinder hatten
aber fast nichts mehr zur essen. Durch Drittper-
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sonen hat sie etwas annehmen miissen. Die Mutter
ist heute Empfingerin einer Witwenrente. Auch
von anderer Seite hat sie Unterstiitzung erhalten.
Sie besitzt heute ein Hiuschen; von den 5 Kindern
gehen zwei in die Sekundarschule. Es reut sie
nicht, sich bei der Armenfiirsorge nicht gemeldet
zu haben.

In Artikel 19 des Fiirsorgegesetzes steht auch
nichts davon, dass sich der Fiirsorgebewerber oder
Empfinger von Fiirsorgeleistungen beider Armen-
kommission melden miisse. Bei den Gemeinden
ist man heute so weit, dass man das Wort Armen-
kommission durch Fiirsorgekommission im Ge-
meindereglement ersetzt. Das wirkt etwas weniger
deprimierend auf jene, die Unterstiitzungen be-
ziehen miissen. Ich ersuche die vorberatenden Be-
horden, zu priifen, wie das Wort «Armenfiirsorge»
durch ein anderes Wort ersetzt werden kann.

Ingold. Ich erlaube mir, zu Artikel 81 eine Frage
anzubringen. Artikel 81 steht im Widerspruch mit
dem Altersfiirsorgegesetz, das wir 1957 angenom-
men haben. Damals wurden die Gemeinden von
der Regierung aus angefragt, wer zustindig sei,
die Fiirsorgekommission, der Gemeinderat oder die
Armenkommission. Die Gemeinden haben Stellung
genommen. Eine Gemeinde erkldrte, bei ihnen sei
die Fiirsorgebehorde zustindig; eine andere Ge-
meinde erklirte, es sei der Gemeinderat. Ich mache
darauf aufmerksam, dass heute z. B. bei den klei-
neren Gemeinden fiir die Firsorge alter Leute,
bei der AHF, der Gemeinderat zustdndig ist. In
Artikel 81 ist von Fiirsorgebehoérde die Rede. Der
Gemeinderat ist an und fiir sich keine Fiirsorge-
behérde. Ich frage den Herrn Kommissionsprési-
denten an, ob man nicht vom Kanton aus irgend-
wie mit den Beschliissen, die wir seinerzeit mit
den Gemeinden vereinbart haben, in Konflikt
kommt.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Herr
Duppenthaler hat in Artikel 81 das Wort «Armen-
fiirsorge» beanstandet. Die Kommission hat sich
beim ganzen Gesetz auseinandersetzen miissen, ob
man das Wort «arm» noch verwenden oder es
durch ein anderes ersetzen soll. Die Priifung hat
ergeben, dass man es nicht ersetzen kann, weil man
redaktionell einfach in Schwierigkeiten kommdt.
Man muss gewisse Unterschiede machen koénnen.
Es steht ausdriicklich in Artikel 81, dass sich ein
Unterstiitzungsbediirftiger bei der Fiirsorge-
behorde, nicht bei der Armenbehérde zu melden
hat. In diesem Sinne hat man das Wort «Fiirsorge»
in den Vordergrund geriickt. Es handelt sich we-
niger um die Frage, welches Wort gebraucht wird,
sondern wie jemand, der an die Gemeinde gelan-
gen muss, behandelt wird, ob man das Fiirsorge-
geheimnis usw. wahrt. Herr Regierungsrat Huber
hat das ja bereits erwihnt.

Auf Seite der Bediirftigen gibt es verschiedene
Kategorien, solche, die man nicht fein genug be-
handeln kann, die unverschuldet in Not geraten
sind, denen es ausserordentlich schwerfillt, an die
Gemeinde zu gelangen. Auf der andern Seite gibt
es aber auch sehr ungenierte Leute. Wenn sie von
der Fiirsorgestelle weggehen, sagen sie: Nur so-
viel? Diese Leute muss man nicht allzu mimosen-
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haft behandeln. Man kann hier nie verallgemei-
nern. Die feinen Leute muss man fein behandeln
und die groberen Leute entsprechend gréber. Das
ist sicher so zu halten. Viel hingt von den Ge-
meindereglementen ab. Jede Gemeinde ist befugt,
ihr Reglement aufzustellen so, wie sie will. Aller-
dings bediirfen die Reglemente der Genehmigung
desRegierungsrates; aber sonst kann die Gemeinde
die Sache ordnen, wie es ihr passt. Es gibt keine
bestimmte Regel. Wenn im Kanton Bern etwas
verschieden ist, so sind es die Verhiltnisse von
Gemeinde zu Gemeinde. Wir haben eine richtige
Musterkarte beziiglich Grosse, Zusammensetzung
und Bestellung der Behorden. In unserem Gesetz
ist daher das Wort «Fiirsorgebehorde» im weite-
sten Sinne des Wortes gebraucht. Man kann den
Gemeinderat oder irgendeine Spezialkommission
usw. als Firsorgebehorde einsetzen.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-
porteur du Conseil-exécutif. Il est difficile de
donner une réponse satisfaisante car on se trouve
en plein combat de mots.

Je voudrais dire ceci, en ce qui concerne le vo-
cable «Armenfiirsorge». Je verrai avec mes col-
laborateurs s’il y a un autre moyen de s’en tirer,
mais je ne crois pas. Nous avons déja étudié cette
question bien a fond. Je ne peux rien promettre
mais je pense qu’on en restera a ce vocable,

Concernant la question de I’aide cantonale com-
plémentaire pour les vieillards et les survivants,
nous avons recommandé aux communes de ne pas
confier cette affaire & la commission d’assistance.
Derniérement, il y avait encore deux ou trois com-
munes qui avaient confié cette aide cantonale aux
vieillards et survivants a la commission d’assis-
tance. Nous leur avons écrit gentiment ou méme
téléphoné. A T’heure présente, dans toutes les lo-
calités du canton qui accordent l’aide cantonale
aux vieillards et survivants, cette aide est accordée
dans le cadre de la commission des ceuvres so-
ciales.

Pour donner satisfaction & ceux qui ont inter-
pellé en ce qui concerne le vocable incriminé, je
dirai que la question sera encore examinée, mais
je ne pense pas qu'on puisse y changer quelque
chose.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 1. Fiirsorgegesuch
a) Anmeldung

Art. 81. Wer die Armenfiirsorge in Anspruch
nehmen will, muss sein Anliegen miindlich oder
schriftlich beider Fiirsorgebehérde seines Wohn-
oder Aufenthaltsortes oder der von ihr bezeich-
neten Amtsstelle und im Ausland bei der zustén-
digen ausléndischen oder schweizerischen Hilfs-
stelle vorbringen.

Angehorige von Burgergemeinden mit burger-
licher Armenfiirsorge kénnen sich auch unmit-
telbar bei der burgerlichen Fiirsorgebehorde
melden.

Stellvertretung ist zuléssig.

Angenommen.
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Beschluss:

Art. 82
Marginale: b) Auskunftserteilung

Art. 82. Der Gesuchsteller muss der Anmelde-
stelle geméass Artikel 19 Absatz 1 Auskunft er-
teilen oder verschaffen.

Die Anmeldestelle macht ihn auf die gesetz-
lichen Pflichten der Betreuten und Unterstiitz-
ten und auf die Rechtsfolgen der Unterstiitzung
aufmerksam.

Ist mit Unterstiitzung oder mit einer lingern
Betreuung zu rechnen, so sind die Erkldrungen
des Gesuchstellers in einem amtlichen Bericht-
bogen einzutragen und vom Gesuchsteller zu
unterzeichnen.

Art. 83

Ziircher (Albligen). In Artikel 83 Absatz 1 ist
festgelegt, dass die Firsorgebehorde die einge-
reichten oder ihr iibermittelten Gesuche unver-
ziiglich zu priifen habe. Das Wort «unverziiglich»
lasst keine Differenzierung zwischen dringlichen
und weniger dringlichen Gesuchen zu. In beiden
Fillen, ob ein Gesuch dringlich oder nicht dring-
lich ist, muss die Fiirsorgebehérde unverziiglich
tagen und ein Gesuch priifen. Es darf also bei
weniger dringlichen Gesuchen nicht zugewartet
werden, bis ein zweites oder drittes Gesuch ein-
langt oder bis anderer Verhandlungsstoff vorliegt.
Die Behorde muss handeln, auch wenn ein kurzes
Zuwarten nicht den Kkleinsten Nachteil bringen
wiirde. Man kann doch sicher jeder bernischen
Gemeinde soviel Loyalitdt und Elan zutrauen, dass
sie ein Gesuch innert niitzlicher Frist behandelt.
Man wird auch der Fiirsorgebehorde einer kleinen
Gemeinde nicht zumuten konnen, wegen jedes
Gesuches unverziiglich zusammenzutreten und
jeden Einzelfall unverziiglich zu erledigen. Ich
beantrage deshalb, das Wort «unverziiglich» zu
streichen. Deswegen wird nicht ein einziger Fiir-
sorgefall zu spit behandelt; keinem Gesuchsteller
wird materiell ein Schaden erwachsen. Wenn der
Rat zustimmt, muss auch in Artikel 85 das Wort
«unverziiglich» gestrichen werden.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ich
will unverziiglich antworten. In Artikel 83 und 85
kommt tatsdchlich das Wort «unverziiglich» vor.
Das heisst aber nicht postwendend. Unverziiglich
heisst hier soviel wie «ohne Verzug». Man kdénnte
die Formulierung natiirlich so auffassen, dass bei
Einreichung eines Gesuches die Fiirsorgedirektion
stante pede einzuladen ist und sofort zu entschei-
den hat. Man muss das Wort aber nicht so aus-
legen. Man will damit nur sagen, es solle nichts
liegen bleiben, es sei in der Sache vorwirts zu
machen. Bleibt ein Gesuch liegen, so hat heute
der Bediirftige die Méglichkeit, eine Beschwerde
einzureichen. Wenn ein Gesuch 3 Monate liegen
bleibt, sind natiirlich nicht Eichenlaub und Lor-
beer zu ernten. Die dringlichen Fille sind in Ar-
tikel 84 geordnet. Da sucht man unter Umstinden
postwendend etwas anzuordnen. Nach meiner Auf-
fassung sollte man den Antrag Ziircher ablehnen.
Ich frage Herrn Ziircher an, ob er einverstanden
wire, die Angelegenheit fiir die zweite Lesung
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noch einmal zu iiberpriifen. Man kénnte unter
Umstédnden das Wort «unverziiglich» durch das
Wort «beférderlich» ersetzen. Zur Priifung fiir die
zweite Lesung nehmen wir die Anregung von
Herrn Ziircher gerne an. Einen Antrag miissen
wir jedoch abweisen.

Prisident. Herr Ziircher scheint mit dem Vor-
schlag, die Angelegenheit fiir die zweite Lesung
zu lberpriifen, einverstanden zu sein.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: c) Priifung

Art. 83. Die Firsorgebehorde priift die ein-
gereichten oder ihr iibermittelten Gesuche un-
verziiglich.

Unvollstdndige oder unrichtige Angaben wer-
den unter Anhérung des Gesuchstellers erginzt
oder berichtigt.

Ist ein anderes Gemeinwesen fiirsorgepflichtig,
so leitet die Fiirsorgebehorde das Gesuch so-
gleich weiter.

Art. 84
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 2. Fiirsorge von Amtes wegen

Art. 84. In Notfédllen und bei offenbarer Not-
lage sind die erforderlichen Fiirsorgeanordnun-
gen von Amtes wegen zu treffen.

Art. 85

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission.
Wenn in Artikel 83 das Wort unverziiglich gestri-
chen werden sollte, miisste es auch hier gestrichen
oder durch ein anderes Wort ersetzt werden. Das
wird sich in der zweiten Lesung entscheiden.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 3. Beschluss

Art. 85. Die zustindige Fiirsorgebehorde trifft
unverziiglich ihre Anordnungen und erdffnet
ihre Beschliisse dem Gesuchsteller oder dem von
Amtes wegen Unterstiitzten.

Ist das Gesuch von einer ausserkantonalen Be-
horde oder Hilfsstelle liberwiesen worden, so
wird die Anordnung zuhanden des Gesuchstel-
lers ihr mitgeteilt.

Wird dem Gesuch nicht oder nur teilweise
entsprochen oder die Unterbringung des Bediirf-
tigen in Familienpflege oder in einem Heim be-
schlossen, so ist der Beschluss unter Angabe der
Griinde und mit einer Rechtsmittelbelehrung zu
eroffnen; desgleichen, wenn Artikel 59 Absatz 2
angewendet wird.

Art. 86 und 87
Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 4. Anderungen

Art. 86. Der Unterstiitzte soll vor der Herab-
setzung der Unterstiitzung oder der Anderung
der Unterstiitzungsart angehort werden.
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Die Fiirsorgebehorde eréffnet ihmihren neuen
Beschluss unter Angabe der Griinde und mit
einer Rechtsmittelbelehrung.

Wird die Unterstiitzung durch Vermittlung
einer ausserkantonalen Behorde oder Hilfsstelle
ausgerichtet, so wird der Beschluss zuhanden
des Unterstiitzten ihr mitgeteilt.

Marginale: 5. Heimschaffungsverfahren

Art. 87. Heimschaffungsantriage der Gemeinde-
fiirsorgebehorden sind bei der kantonalen Fiir-
sorgedirektion einzureichen, die den Bediirftigen
anhort, die Akten nétigenfalls ergénzt und sie
der zustidndigen Behorde zum Beschluss vorlegt.

11. Abschnitt:

Einnahmen

Art. 88 bis 99
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Aufzédhlung

Art. 88. Die Unterstiitzungsausgaben sind
durch folgende Einnahmen soweit moglich zu
decken:

1. Vergiitungen anderer Gemeinwesen, soweit

ihnen nicht kraft besonderer Vorschrift die
Einnahmen gemiss Ziffern 2 bis 5 vorgehen;

2. Versicherungsleistungen, gesetzliche und
freiwillige Beitrdge, Geschenke und Ver-
maichtnisse, die fiir Rechnung eines bestimm-
ten Berechtigten oder Unterstiitzten der
Fiirsorgebehorde ausbezahlt werden,;

3. die Burgergutsbeitrdge (Artikel 89 bis 92);

4. familienrechtliche Unterhalts- und Unter-
stiitzungsbeitrige (Artikel 93 und 94);

5. Riickerstattungen (Artikel 26 bis 31);

6. die Ertrignisse der Gemeindearmengiiter
(Artikel 98) und andere fiir die laufende
Verwaltung der Armenfiirsorge bestimmte
Einnahmen.

Marginale: 2. Burgergutsbeitriage
a) Beitragspflichtige Korporationen

Art. 89. Burgergutsbeitrige haben die Burger-
gemeinden und Burgerkorporationen zu leisten,
die nicht die burgerliche Armenfiirsorge aus-
tiben, sowie die Einwohner- und gemischten Ge-
meinden, die burgerliches Vermégen verwalten
und aus seinem Ertrag den Gemeindeburgern
Bar- oder Naturalnutzungen ausrichten.

Allmend- und Rechtsamegemeinden und &hn-
liche Kérperschaften sind nicht beitragspflichtig.

Von der Beitragspflicht sind ferner die Ge-
meinden und Korporationen befreit, die nach
ihrem Nutzungsreglement nur den minderbemit-
telten Korporationsangehorigen Nutzungen ge-
wihren oder die nur einen unbedeutenden Bur-
gergutsbeitrag zu leisten hitten.

Marginale: b) Hohe des Beitrages

Art. 90. Der Burgergutsbeitrag einer beitrags-
pflichtigen Korporation ist gleich ihrem steuer-

(23. Mai 1961)

baren Einkommen, geteilt durch die Zahl ihrer
ortsansidssigen Korporationsangehorigen.

Ubersteigt die durchschnittliche Jahressumme
der Beitrige, die die Korporation wihrend einer
Bemessungsperiode geleistet hat, acht vom Hun-
dert ihres steuerbaren Einkommens, so ist der
Beitrag fiir die folgende Bemessungsperiode so
herabzusetzen, dass die Mehrleistung ausgegli-
chen wird.

Marginale: c) Beitragsanspruch

Art. 91. Der Anspruch auf den Burgergutsbei-
trag steht der bernischen Wohnsitz- oder Auf-
enthaltsgemeinde fiir jeden von ihr unterstiitz-
ten Angehorigen der beitragspflichtigen Korpo-
ration und fiir jedes Jahr zu, in welchem die
Unterstiitzungsausgaben nach Abzug der in Ar-
tikel 88 Ziffern 1 und 2 genannten Einnahmen
einen durch Dekret des Grossen Rates bestimm-
ten Betrag erreichen.

Der Beitrag ist nicht zu leisten, wenn der
Unterstiitzte nach dem Nutzungsreglement der
beitragspflichtigen Korporation Anspruch auf
Bar- oder Naturalnutzungen hat.

Der Beitragsanspruch verjdhrt mit dem Ab-
lauf von fiinf Jahren seit dem Ende des Kalen-
derjahres, fiir das der Beitrag geschuldet ist.

Marginale: d) Ausfiihrungsdekret

Art. 92. Die ndhere Ausfiihrung der Artikel 89
bis 91 erfolgt durch ein Dekret des Grossen
Rates.

Das Dekret ordnet insbesondere das Festset-
zungsverfahren und die Geltendmachung des
Beitragsanspruches.

Marginale: 3. Familienrechtliche Unterhalts-
und Unterstiitzungsbeitrige

a) Pflicht der Fiirsorgebehérde

Art. 93. Die Fiirsorgebehorde ist verpflichtet,
familienrechtliche Unterhalts- und Unterstiit-
zungsanspriiche geltend zu machen, die auf das
unterstiitzende Gemeinwesen iibergehen.

Besondere Bestimmungen von Konkordaten
und Staatsvertrdgen iiber die Befugnis zur Gel-
tendmachung solcher Anspriiche bleiben vorbe-
halten.

Marginale: b) Festsetzung der Beitriage

Art. 94. Ist der Unterhalts- oder Unterstiit-
zungsbeitrag noch nicht vertraglich oder richter-
lich festgesetzt oder soll ein festgesetzter Beitrag
erhoht werden, so versucht die Fiirsorgebehérde
sich mit dem Beitragspflichtigen zu verstindi-
gen.

Kommt keine Einigung zustande, so ist der
Anspruch vor der zustidndigen Gerichts- oder
Verwaltungsjustizbehérde einzuklagen.

Marginale: c) Vertretung durch die Fiirsorge-
direktion
Art. 95. Die Direktion des Fiirsorgewesens ist
befugt, eine Gemeinde auf Verlangen bei der
Geltendmachung von Unterhalts- oder Unter-
stlitzungsbeitrigen ausserhalb des Kantons zu
vertreten.
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Marginale: 4. Gemeindearmengiiter
a) Gewihrleistung und Verwaltung

Art. 96. Die Armengiiter der Gemeinden sind
vorbehaltlich Artikel 80 Absatz 1 gewihrleistet.

Sie werden von den Gemeinden gemiss den
Vorschriften tiiber die Finanzverwaltung der
Gemeinden verwaltet.

Marginale: b) Aufnung
Art. 97. Zur Aufnung des Armengutes dienen:

1. Geschenke und Vermaichtnisse zugunsten
der Gemeinde, fiir deren Verwendung der
Schenker oder Erblasser nichts anderes be-
stimmt hat;

2. Ertragsiiberschiisse gemaiss Artikel 99 Ab-
satz 2;

3. allfallige weitere durch Gesetze, Gemeinde-
reglemente oder Beschliisse von Gemeinde-
behorden dem Armengut zugewiesene Ein-
nahmen.

Marginale: c) Ertrag

Art. 98. Der Ertrag des Armengutes dient zur
Deckung der Unterstiitzungsausgaben der Ge-
meinde, soweit nicht die Einnahmen gemiss Ar-
tikel 88 Ziffern 1 bis 5 hierfiir ausreichen.

Die Gemeinde haftet dafiir, dass der Ertrag
ihres Armengutes wenigstens dem Zinssatz ent-
spricht, der jeweils vom Regierungsrat den
Geldmarktverhéltnissen entsprechend festge-
setzt wird; es sei denn, dass ein kleinerer Ertrag
zur Deckung der Aufwendungen der Gemeinde
fiir die Armenfiirsorge gentigt.

Marginale: d) Ertragsiiberschiisse

Art. 99. Ertragsiiberschiisse sind vorerst zur
Deckung der Aufwendungen fiir Fiirsorgeein-
richtungen im Sinne der Artikel 134 und 136
und fiir Heime im Sinne von Artikel 141 zu ver-
wenden und sodann zur Deckung allfélliger
Kostenanteile im Sinne von Artikel 37 Absatz 2.

Soweit sie auch hierfiir nicht bené6tigt werden,
sind sie zum Vermodgen des Armengutes zu
schlagen.

Der Regierungsrat kann eine Gemeinde er-
maichtigen, dauernde Ertragsiiberschiisse fiir an-
dere Wohlfahrtszwecke zu verwenden.

Art. 100

Art. 100. (Gestrichen, siehe Art. 32 Ziff. 1,
32Pis und 79 Abs. 3)

Dritter Teil:
Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenfiirsorge
12. Abschnitt:

Einrichtung und Zweck

Art. 101

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission.
Eine kleine Vorbemerkung zu diesem Abschnitt.
In der Kommission wurde verschiedentlich dar-
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auf hingewiesen, dass die Inkraftsetzung der
fiinften Revision der AHV auf die Bedarfsgrenzen
einen Einfluss hat,denn die Revision tritt bekannt-
lich auf den 1.Juli 1961 in Kraft. Plétzlich wird
in einzelnen Fillen das Einkommen etwas grosser
sein. Das sollte sich fiir den, der im Genuss der
AHF steht, nicht zum Nachteil auswirken. Der
Herr Fiirsorgedirektor hat diese Frage zur Prii-
fung entgegengenommen. Man wird in der zweiten
Lesung seine Ausfiihrungen dariiber entgegen-
nehmen kénnen. Man sucht eine Losung, die billig
und angemessen ist.

Im iibrigen habe ich zu Artikel 101 keine Be-
merkungen zu machen.

Angenommen.
Beschluss:
Marginale: 1. Einrichtung

Art. 101. Der Kanton Bern fiihrt eine Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge durch.

Die fiir diese Fiirsorge geltenden Vorschriften
finden auch auf die Invalidenfiirsorge Anwen-
dung, die in einem spétern Zeitpunkt durch Be-
schluss des Grossen Rates in Kraft zu setzen ist.

Die Durchfiihrung der Fiirsorge ist in der Re-
gel Sache der Einwohner- und gemischten Ge-
meinden.

Art. 102

Zingg (Bern). Im Jahre 1956 haben wir das Ge-
setz liber die Alters- und Hinterlassenenfiirsorge
beraten; es ist vom 9. Dezember 1956 datiert. In
Artikel 1 heisst es: «Die Fiirsorgeleistungen sind
nicht Armenunterstiitzung.» Nun steht hier in
Artikel 102: «Mit der Fiirsorge sollen minder-
bemittelte Greise, Witwen, Waisen und Invalide
vor der Verarmung bewahrt oder von der Armen-
genossigkeit befreit werden.» Auch hier kann man
also feststellen, dass die Fiirsorgeleistungen nicht
Armenunterstiitzungen sind. Wenn das im Gesetz
von 1956 ausdriicklich erwidhnt wurde, ist es auch
hier am Platze. Ich beantrage deshalb, in Absatz 2
zu sagen: «Die Fiirsorgeleistungen sind nicht Ar-
menunterstiitzungen. Sie werden gewidhrt, wenn
die gesetzlichen Voraussetzungen erfiillt sind und
mit ihrer Hilfe der in Absatz 1 genannte Zweck
erreicht werden kann.» In der Kommission wurde
erklirt, diese Formulierung sei nicht so wichtig.
Ich mache aber darauf aufmerksam, dass in Ar-
tikel 139Pis steht: «Er (der Staatsbeitrag) gilt nicht
als Armenunterstiitzung und unterliegt nicht der
Lastenverteilung.» Es hat also da und dort einen
gewissen Wert, wenn ausdriicklich gesagt wird,
dass die Leistungen nicht Armenunterstiitzungen
sind. Wir, die wir praktisch alle Tage oder min-
destens alle Wochen mehrmals mit dieser Sache
zu tun haben, legen Wert darauf, dass gesagt wird,
es handle sich nicht um Armenunterstiitzungen.
Immer wieder haben Leute Misstrauen und erkli-
ren, sie mochten nicht unterstiitzt werden. Es ist
gut, wenn man in solchen Fillen auf eine Bestim-
mung des Gesetzes hinweisen kann, die ausdriick-
lich besagt, dass es sich nicht um Armenunter-
stiitzungen handelt. Ich bitte Sie, meinem Antrag
zuzustimmen.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Wie
Herr Zingg dargetan hat, wurde diese von ihm
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aufgeworfene Frage schon in der Kommission be-
handelt. Es ist in diesem Zusammenhang gefragt
worden, ob das sogenannte AHF-Gesetz iiberhaupt
etwas mit der Armenfiirsorge zu tun habe. Auch
hat man dariiber diskutiert, ob man diesen dritten
Teil in unserem Gesetz belassen solle. Herr Zingg
hat den Wunsch ausgesprochen, es solle ausdriick-
lich erwdhnt werden, dass es sich hier um keine
Armenunterstiitzungen handle. Sein Antrag ist
aus verschiedenen Griinden nicht durchgedrun-
gen. Gesetzgeberisch haben wir gar kein Interesse
daran, die Firsorgemassnahmen in Kategorien ein-
zuteilen. Die «Armengendssigkeit», sofern jeman-
dem unverschuldet von der 6ffentlichen Hand ge-
holfen werden muss, ist keine Schande. Die Men-
schen miissen einander aus Solidaritidt helfen. Wir
mochten lieber nicht, dass es heisst: Das hier ist
nicht der zweite Teil, sondern der dritte Teil des
Gesetzes; da kommen jene an die Reihe, die nicht
armengendssig sind. Beim AHF-Gesetz handelt es
sich um Bedarfsgrenzen. Es hat nicht den Ver-
sicherungscharakter wie die AHV. Deshalb hat die
Fiirsorgedirektion den Satz, wie ihn Herr Zingg
beantragt, weggelassen. Ich kann den Antrag von
Herrn Zingg durchaus verstehen; aber es ist nicht
notwendig, das hier besonders zu erwéhnen. Wir
tun gut, diesen Antrag nicht anzunehmen.

M. Huber, Directeur des ceuvres sociales, rap-

porteur du Conseil-exécutif. La premiére fois, .

lorsque M. Zingg a proposé cette adjonction, j’étais
contre parce que je pensais que tout était dit aux
articles 102, 103 et 104.

Par la suite, j’ai réfléchi que la logique et la
psychologie n’allaient pas toujours ensemble. Je
pensais qu'aucun requérant de l’aide cantonale a
la vieillesse n’ouvrirait jamais la loi. On m’a
prouvé le contraire. Il y a, parait-il, des dizaines de
requérants de l'aide a la vieillesse qui consultent
la loi. Il faut leur donner cette satisfaction d’ordre
psychologique. Je ne m’oppose donc plus a cette
adjonction. Si vous trouvez qu’elle doit figurer
dans la loi, je 'admets volontiers. De temps en
temps, les bureaucrates doivent écouter ce que
disent les hommes qui sont dans la pratique.

Abstimmung:

Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden :ivciievsinsnsosniisnes 53 Stimmen

Fir den Antrag Zingg (Bern) ....... 64 Stimmen

Beschluss:
Marginale: 2. Zweck
Art. 102. Mit der Fiirsorge sollen minderbe-

mittelte Greise, Witwen, Waisen und Invalide

vor der Verarmung bewahrt oder von der Ar-
mengenossigkeit befreit werden.

Die Fiirsorgeleistungen sind nicht Armen-
unterstiitzungen. Sie werden gewidhrt, wenn
die gesetzlichen Voraussetzungen erfiillt sind
und mit ihrer Hilfe der in Absatz 1 genannte
Zweck erreicht werden kann.

Art. 103
Angenommen.
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Beschluss:

Marginale: 3. Aufgabe privater Einrichtungen
der Alters-, Hinterlassenen und
Invalidenfiirsorge

Art. 103. Die bernischen Organe der schwei-
zerischen Stiftungen «Fiir das Alter» und «Fiir
die Jugend» sowie die privaten Einrichtungen
der Invalidenfiirsorge iiben ihre Tétigkeit nach
den fiir sie geltenden Vorschriften aus.

Der Regierungsrat schliesst mit den zustidndi-
gen Organen dieser Einrichtungen Vereinbarun-
gen ab, um die Zusammenarbeit und Arbeits-
teilung zwischen ihnen und den Gemeinden zu
ordnen.

13. Abschnitt:

Flrsorgeberechtigung

Art. 104 bis 106
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Fiirsorgeberechtigte
a) Im allgemeinen

Art. 104. Fiirsorgeberechtigt sind, soweit sie
die in Artikeln 106 bis 108 genannten Voraus-
setzungen erfiillen:

1. die Beziiger von Alters-und Hinterlassenen-
renten gemiss der Bundesgesetzgebung iiber
die Alters- und Hinterlassenenversicherung;

2. die im Bundesbeschluss tiber die zusitzliche
Alters- und Hinterlassenenfiirsorge genann-
ten nicht rentenberechtigten Personen;

3. die Beziiger von Leistungen der Invaliden-
versicherung, unter Vorbehalt von Artikel
101 Absatz 2.

Marginale: b) Familienangehorige

Art. 105. Leben Ehegatten oder Eltern und
unmiindige Kinder im gemeinsamen Haushalt,
so ist nur das Familienoberhaupt fiirsorge-
berechtigt.

Die Ehefrau und unmiindige Kinder sind selb-
stiandig flirsorgeberechtigt, wenn sie begriinde-
terweise nicht im Haushalt des Familienober-
hauptes leben oder wenn dieses nicht fiirsorge-
berechtigt oder von der Fiirsorge ausgeschlossen
ist.

Marginale: 2. Wohnsitz
a) Regel

Art. 106. Die Fiirsorgeleistungen werden in der
Regel nur Personen gewéhrt, die nach Artikel 23,
25 oder 26 des Schweizerischen Zivilgesetz-
buches ihren Wohnsitz im Kanton Bern haben.

Die Gemeinde, in welcher der Fiirsorgeberech-
tigte seine Ausweisschriften hinterlegt hat, gilt
als Wohnsitzgemeinde, solange nicht nachgewie-
sen ist, dass der Wohnsitz sich nicht dort be-
findet.

Art. 107

Von Wattenwyl, Berichterstatter. Der erste Ab-
satz dieses Artikels lautet: «Bernische Kantons-
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biirger mit Wohnsitz ausserhalb des Kantons Bern
sind fiirsorgeberechtigt, wenn sie sich dauernd im
Kanton Bern aufhalten.» Das ist nicht ohne weite-
res auf den ersten Anhieb verstidndlich. Zum bes-
seren Verstindnis gebe ich Ihnen ein Beispiel:
Ein bernischer Biirger ist in Olten ansissig, wird
dort bevormundet und nachher von Olten in eine
bernische Anstalt versetzt. Er hat somit zivilrecht-
lichen Wohnsitz in Olten, hilt sich aber dauernd
in einer bernischen Anstalt auf. Ich habe den Fall
mit der Fiirsorgedirektion besprochen. Es gibt
einen Text, der besser verstindlich ist und mate-
riell das gleiche besagt, ndmlich: «Bernische Kan-
tonsbiirger, die sich dauernd im Kanton Bern auf-
halten, sind auch fiirsorgeberechtigt, wenn sich ihr
gesetzlicher Wohnsitz ausserhalb des Kantons be-
findet.» Ich bitte Sie um die Ermichtigung, diese
Angelegenheit fiir die zweite Lesung in der Kom-
mission noch einmal zu iiberpriifen.

Zustimmung.
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Ausnahmen

Art. 107. Bernische Kantonsbiirger mit Wohn-
sitz ausserhalb des Kantons Bern sind fiirsorge-
berechtigt, wenn sie sich dauernd im Kanton
Bern aufhalten.

Ferner koénnen die Fiirsorgeleistungen aus-
nahmsweise einem Gesuchsteller ausgerichtet
oder einem Beziiger weitergewéhrt werden, der
aus wichtigen Griinden aus dem Kanton Bern
weggezogen ist.

Art. 108 und 109
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 3. Wartefrist

Art. 108. Biirger anderer Kantone sind erst
fiirsorgeberechtigt, wenn sie drei Jahre, Aus-
linder und Staatenlose erst, wenn sie zehn Jahre
lang ununterbrochen im Kanton Bern gewohnt

. haben.

Vor Ablauf dieser Wartefristen sind sie fiir-
sorgeberechtigt, wenn der Heimatkanton oder
Heimatstaat Gegenrecht hélt oder wenn Erlasse
des Bundes oder Staatsvertrige es vorschreiben,
sowie wenn der Wohnsitz im Kanton Bern wih-
rend weniger als zwei Jahren unterbrochen war,
der Gesuchsteller jedoch vorher mindestens
20 Jahre lang ununterbrochen im Kanton Bern
wohnte.

Hatte der verstorbene Ehemann oder Eltern-
teil seinen letzten Wohnsitz im Kanton Bern, so
wird dessen Dauer der Witwe und den Waisen
auf die Wartefrist angerechnet.

Marginale: 4. Ausschlussgriinde

Art. 109. Von der Fiirsorge ist ausgeschlossen,
wer infolge Strafurteils in der biirgerlichen
Ehrenfihigkeit eingestellt oder gemiss Artikel
67 dieses Gesetzes von der Stimmberechtigung
ausgeschlossen oder aus andern Griinden der
Fiirsorge nicht wiirdig ist.
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Der Ausschluss gemiss Artikel 124 Absatz 1
bleibt vorbehalten.

Gelegentliche Leistungen der Armenfiirsorge
sind kein Ausschlussgrund.

Art. 110

Von Wattenwyl, Priasident der Kommission. Als
bei der Beratung des Gesetzes liber die Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge, das Sie 1956 ange-
nommen haben, zum erstenmal von Bedarfsgren-
zen gesprochen wurde, gab es noch eine Index-
klausel. Diese ist nun aufgehoben.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 5. Bedarfsgrenzen

Art. 110. Fiirsorgeleistungen werden nicht ge-
wihrt, wenn das anrechenbare Jahreseinkommen
des Gesuchstellers oder sein anrechenbares Ver-
mogen die durch Dekret des Grossen Rates fest-
gesetzten Betrige erreichen.

Art. 111 und 112
Angenommen.

Beschluss:

Marginale : 6. Anrechenbares Einkommen und
Vermogen

a) Grundsatz

Art. 111. Anrechenbar ist das Einkommen und
Vermogen des Gesuchstellers und der in seinem
Haushalt lebenden Familienmitglieder (Artikel
105 Absatz 1), nach Massgabe der Artikel 112
bis 116.

Fiir die Bewertung von Einkommen und Ver-
mogen gelten die Bestimmungen des Gesetzes
Uber die direkten Staats- und Gemeindesteuern.

Marginale: Massgebendes Roheinkommen
Art. 112. Als Einkommen gelten:

1. die Einnahmen, die nach dem Gesetz iliber
die direkten Staats- und Gemeindesteuern
der Einkommenssteuer unterliegen;

2. die der Einkommenssteuer nicht unterlie-
genden Versicherungsleistungen, insbeson-
dere die ausserordentlichen Renten der Al-
ters- und Hinterlassenenversicherung und
die Renten der Militdrversicherung;

3. wiederkehrende Leistungen 6ffentlicher und
privater Fiirsorgeeinrichtungen, soweit sie
den Mindestbetrag einer einfachen Alters-
rente im Sinne des Bundesgesetzes iiber die
Alters- und Hinterlassenenversicherung
ubersteigen;

4. Unterstiitzungsleistungen, die der Gesuch-
steller und die in seinem Haushalt lebenden
Familienmitglieder von ihren Blutsverwand-
ten verlangen kénnen.

Leistungen der Armenfiirsorge sowie der von
den Gemeinden geschaffenen Fiirsorgeeinrich-
tungen gelten nicht als Einkommen,
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Art. 113
Art. 113. (Gestrichen, siehe Art. 114P%)

Art. 114

Von Wattenwyl, Priasident der Kommission. Der
letzte Absatz dieses Artikels lautet: «Dem Gesuch-
steller steht der Nachweis offen, dass die Unter-
stitzungspflichtigen nicht in der Lage sind, die
ihnen nach den Richtsidtzen zugemuteten Leistun-
gen zu erbringen, oder dass ihm und seinen Fami-
liengliedern aus wichtigen Griinden nicht zuzu-
muten ist, die Verwandten zu belangen.» Die Fiir-
sorgedirektion hat hier den neuen Gedanken auf-
genommen, dass jemand unter Umstidnden das
Gesuch stellen kann, man solle die Verwandten-
beitrdge aus wichtigen Griinden nicht verlangen.
Als dieser Text bekannt wurde, erhielten wir in
der Kommission Eingaben, in denen darauf hin-
gewiesen wird, dass diese Bestimmung gegeniiber
den Verwandtenbeitrigen, wie sie im zweiten Teil
des Gesetzesentwurfes enthalten sind, einen zu
grossen Unterschied bedeute und daher diese Fra-
gen noch einmal gepriift werden sollten. Ich bitte
Sie um die Ermaichtigung, Artikel 114 fiir die
zweite Lesung noch einmal zu iiberpriifen.

Zustimmung.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: c) Besondere Regeln fiir die
Einkommensanrechnung

Art. 114. Nur zu drei Vierteln werden ange-
rechnet:

1. Ruhegehilter und Leibrenten,;

2. das reine Erwerbseinkommen eines invali-
den oder iiber 65 Jahre alten Gesuchstellers
und seiner liber 60 Jahre alten Ehefrau;

3.das reine Erwerbseinkommen der Witwe,
die invalid oder liber 60 Jahre alt ist oder
fiir ihre unmiindigen Kinder sorgt.

Fir die Anrechnung der in Artikel 112 Ziffer
4 genannten Unterstiitzungsleistungen stellt die
kantonale Fiirsorgedirektion Richtsétze auf.

Dem Gesuchsteller steht der Nachweis offen,
dass die Unterstiitzungspflichtigen nicht in der
Lage sind. die ihnen nach den Richtsidtzen zuge-
muteten Leistungen zu erbringen, oder dass ihm
und seinen Familienmitgliedern aus wichtigen
Griinden nicht zuzumuten ist, die Verwandten
zu belangen.

Art. 114Ps — 116
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: d) Abziige vom Einkommen

Art. 114?s, Vom Roheinkommen werden ab-
gezogen:

1. die tatsdchlichen Gewinnungskosten, die Ge-
schiftsverluste und die begriindeten Ab-
schreibungen,;

2. die tatsdchlichen Wohnungsauslagen (Miet-
zins oder Aufwendungen fiir Hypothekar-
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zinse, Unterhalt und Versicherung von Lie-
genschaften), jedoch hdchstens die durch
Dekret des Grossen Rates festgesetzten Be-
triage;

3. die Schuldzinsen und gerechtfertigte Ver-
sicherungsbeitrige, soweit sie nicht unter
Ziffer 2 abgezogen wurden;

4. die Steuern und andere 6ffentliche Abgaben,
soweit sie nicht erlassen werden konnen;

5. besondere Auslagen, die dem Gesuchsteller
oder den in seinem Haushalt lebenden Fa-
miliengliedern infolge Krankheit oder Ge-
brechen entstehen;

6. die Kosten einer Haushalthilfe, die dem Ge-
suchsteller aus triftigen Griinden zugebil-
ligt werden muss;

7. Unterhaltsleistungen und Unterstiitzungen,
die der Gesuchsteller oder die in seinem
Haushalt lebenden Familienglieder in Erfiil-
lung einer gesetzlichen oder sittlichen Pflicht
einem nicht beim Gesuchsteller lebenden
Familienmitglied oder einer nicht zur Fa-
milie gehdérenden unbemittelten und er-
werbsunfihigen Person gewihren.

Marginale: e) Massgebendes Vermdgen

Art. 115. Vom Rohvermdgen werden die nach-
gewiesenen Schulden abgezogen.

Der iibliche Hausrat gilt nicht als Vermdogen.

Als Vermogen der unter altbernischem Giiter-
recht stehenden Witwe gilt der Betrag, den sie
bei der Teilung des ehelichen Vermogens gemass
Artikel 148 Ziffer 5 des Einfiihrungsgesetzes zum
Zivilgesetzbuch erhielte.

Marginale: f) Besondere Regeln fiir die
Vermdogensanrechnung

Art. 116. Vermogensstiicke, deren sich der Ge-
suchsteller entidussert hat, um Fiirsorgeleistun-
gen erwirken zu koénnen, werden angerechnet.

Vermogensteile, deren Verwertung vorlaufig
nicht moglich oder untunlich ist, wie die vom
Gesuchsteller zu giinstigen Bedingungen be-
wohnte eigene Liegenschaft oder das zur Auf-
rechterhaltung seines Betriebes erforderliche
Inventar, werden nicht angerechnet.

Der Gesuchsteller muss sich schriftlich ver-
pflichten, die Fiirsorgeleistungen, die er dank
der Nichtanrechnung von Vermoégensteilen er-
hilt, beim Eintritt der vereinbarten Bedingun-
gen zuriickzuerstatten.

14. Abschnitt:

Fiirsorgleistungen

Art. 117

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
diesem Artikel ist darauf hinzuweisen, dass durch
Dekret des Grossen Rates die Fiirsorgeleistungen
auf bestimmte Hochstbetrige beschrinkt werden
konnen, so dass eine Art ausgleichender Faktor
da ist.

Angenommen.
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Beschluss:
Marginale: 1. Bemessung

Art. 117. Der Fiirsorgeberechtigte erhilt die-
jenigen Fiirsorgeleistungen, die erforderlich sind,
um ihn, seine Ehefrau und seine unmiindigen
Kinder vor der Verarmung zu bewahren oder
von der Armengendssigkeit zu befreien.

Die Fiirsorgleistung darf jedoch den Fehl-
betrag zwischen dem geméss Artikeln111 bis114
angerechneten Einkommen des Beziigers und der
Einkommensgrenze nicht iibersteigen, die nach
dem in Artikel 110 vorgesehenen Dekret mass-
gebend ist.

Durch Dekret des Grossen Rates konnen die
Fiirsorgeleistungen auf bestimmte Hochstbetrige
beschriankt werden.

Art. 118

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In
der Kommission hat sich ein Mitglied erkundigt,
wieweit eine Riickwirkung in Absatz 2 in Frage
komme. Es hat gewiinscht, dass die Meinung der
Kommission hier im Grossen Rate zuhanden des
Protokolls mitgeteilt werde. Die Kommission ist
der Auffassung, dass es sich um Monate handeln
kann, nicht aber um Jahre.

Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 2. Ausrichtung
a) Beginn und Ende

Art. 118. Die Fiirsorgeleistungen werden erst-
mals fiir den Monat ausgerichtet, der auf den
Eintritt der gesetzlichen Voraussetzungen und
auf die Anmeldung (Art. 126) folgt.

Riickwirkend werden sie nur aus wichtigen
Griinden gewéhrt.

Die Leistungen werden auf Ende des Monats
eingestellt, in welchem die Fiirsorgeberechti-
gung erloschen ist.

Art. 119 bis 124
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: b) Art und Weise der Auszahlung

Art. 119. Die Fiirsorgeleistungen werden dem
Berechtigten oder seinem Beauftragten oder,
wenn er unmiindig oder entmiindigt ist, seinem
gesetzlichen Vertreter monatlich oder viertel-
jahrlich zum voraus ausbezahlt.

Dem Beziiger kénnen Weisungen fiir die Ver-
wendung der Fiirsorgeleistungen und seiner iibri-
gen Mittel erteilt werden.

Besteht die Gefahr, dass der Berechtigte die
Fiirsorgeleistungen nicht fiir den Unterhalt sei-
ner selbst und der Personen, fiir die er zu sorgen
hat, verwenden wird, oder bietet sein Vertreter
hierfiir keine Gewihr, so konnen die Leistungen
in der Form von Gutscheinen ausgerichtet oder
dem Ehegatten, einer Fiirsorgestelle oder einer
geeigneten Drittperson ausbezahlt werden.

Anordnungen des Richters gemiss Artikel 171
des Zivilgesetzbuches bleiben vorbehalten.

Marginale: 3. Anpassung

Art. 120. Andern sich die Verhéltnisse des Be-
ziigers, so werden die Leistungen neu festgesetzt.
Die Anpassung erfolgt auf den Beginn des der
Anderung folgenden Monats.

Marginale: 4. Verpfandung, Abtretung und
Verrechnung

Art. 121. Die Fiirsorgeleistungen koénnen nicht
verpfindet und nur amtlichen oder privaten
Fiirsorgeeinrichtungen abgetreten werden, die
dem Bezliger Vorschiisse auf die Leistungen ge-
wiahrt haben.

Die Verrechnung der Fiirsorgleistungen mit
geschuldeten Steuern und andern o6ffentlichen
Abgaben ist unzulissig; jedoch diirfen zuriickzu-
erstattende mit filligen Fiirsorgeleistungen ver-
rechnet werden.

Marginale: 5 Riickerstattung

Art. 122. Die Pflicht zur Riickerstattung der
Fiirsorgeleistungen richtet sich nach dem vier-
ten Abschnitt dieses Gesetzes.

Die Artikel 26 Ziffer 3 und 27 sind jedoch
nicht anwendbar.

Marginale: 6. Betreuung der Beziiger

Art. 123. Die zustdndige Gemeindebehoérde
sorgt fiir eine angemessene Betreuung der Be-
ziiger, insbesondere wenn sie alleinstehend,
krank oder gebrechlich sind.

Marginale: 7. Folgen pflichtwidrigen Verhaltens
der Gesuchsteller und Beziiger

Art. 124. Dzr Gesuchsteller oder Beziiger kann
zeitweise oder dauernd von der Fiirsorge aus-
geschlossen werden, wenn er oder sein Vertreter
wissentlich unwahre Angaben iiber wesentliche
Tatsachen gemacht, solche Tatsachen verschwie-
gen oder wesentliche Anderungen seiner Ver-
hiltnisse nicht gemeldet hat oder wenn er sich
weigert, die Fiirsorgeorgane zur Einholung von
Auskiinften zu ermichtigen (Art. 19 Abs. 1),
oder die ihm erteilten Weisungen (Art. 119
Abs. 2) nicht befolgt.

Die Riickforderung unrechtmissig erwirkter
Fiirsorgeleistungen (Art. 26 Ziff. 1) sowie die
Bestrafung nach Massgabe der Strafgesetzgebung
bleiben vorbehalten.

15. Abschnitt:

Verfahrensvorschriften

Art. 125 bis 129
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 1. Zustindiges Gemeinwesen

Art. 125. Zur Ausrichtung der Fiirsorgeleistun-
gen ist die Gemeinde zustindig, in welcher der
Berechtigte seinen Wohnsitz hat (Art. 106), und
fiir die in Artikel 107 genannten Fiirsorgeberech-
tigten die kantonale Fiirsorgedirektion.
Marginale: 2. Anmeldung
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Art. 126. Wer Firsorgeleistungen begehrt,
muss sich miindlich oder schriftlich bei der zu-
stindigen Stelle seines Wohnortes oder, wenn
sie zustdndig ist, bei der kantonalen Fiirsorge-
direktion melden.

Die Gemeindestelle soll einen offensichtlich
Fiirsorgeberechtigten von Amts wegen einladen,
sich anzumelden.

Artikel 81 Absatz 3 und Artikel 82 sind an-
wendbar.

Marginale: 3. Vorschriften fiir Gemeinde-
behorden

a) Priifung des Gesuches und
Beschluss

Art. 127. Die Gemeindestelle priift und ergénzt
oder berichtigt die Angaben des Gesuchstellers.

Nach Abschluss der Untersuchung iiberweist
sie die Akten mit ihrem Antrag der zum Be-
schluss zustindigen Gemeindebehorde.

Der Beschluss der Gemeindebehdrde wird dem
Gesuchsteller schriftlich mit kurzer Begriindung
und mit einer Rechtsmittelbelehrung eréffnet.

Marginale: b) Anpassung

Art. 128. Die Gemeindestelle iiberpriift die
Verhiltnisse des Beziigers alljahrlich von Amtes
wegen.

Fiir das Verfahren zur Anderung eines Be-
schlusses gelten sinngemiss die Bestimmungen
von Artikel 86 Absatz 1 und 2.

Ist infolge Wegzuges des Beziigers ein anderes
Gemeinwesen fiirsorgepflichtig geworden oder
die Fiirsorgeberechtigung erloschen, so be-
schliesst die Gemeindebehorde Einstellung der
Fiirsorgeleistungen.

Marginale: 4. Vorschriften fiir die Fiirsorge-
direktion

Art. 129. Die Artikel 127 und 128 gelten sinn-
gemiss fir die Fiirsorgedirektion, wenn sie nach
Artikel 125 zustindig ist.

16. Abschnitt:

Bundesbeitrige

Art. 130. (Gestrichen, siehe Art. 32 Ziff. 2)

Art. 131

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Die
Kommission hat das Gefiihl, der 16. Abschnitt sei
ein Waisenknabe; die Fiirsorgekommission hat
nicht gewusst, in welchem Heim man ihn unter-
bringen soll. Wir werden die Angelegenheit fiir
die zweite Lesung noch einmal iiberpriifen.

Angenommen.

Beschluss:

Art. 131. Erhilt der Kanton vom Bund einen
Beitrag an die Aufwendungen fiir die Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge, so kommt er dem
Staat und den Gemeinden im Verhéltnis ihres
Anteils an diesen Aufwendungen zu.

Andere Verwendungsbestimmungen des Bun-
des bleiben vorbehalten.
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Vierter Teil:

Ubrige Vor- und Fiirsorge
17. Abschnitt:

Massnahmen gegen die Verarmung

I. Erforschung und Bekidmpfung
der Armutsursachen

Art. 132

Trachsel. Etwa 12 Artikel befassen sich direkt
oder indirekt mit der Bekidmpfung der Armuts-
ursachen. Ich bin eigentlich iiberrascht, dass im
ganzen Gesetz nirgends von einer sinnvollen Frei-
zeitbeschiftigung gesprochen wird. Im Zeichen
der heutigen Arbeitszeitverkiirzung ist das Pro-
blem der Freizeitbeschiftigung ausserordentlich
wichtig. Es hitte daher ein Hinweis in das Gesetz
gehort, dass man dem Problem einer sinnvollen
Freizeitbeschiftigung alle Aufmerksamkeit schenkt.
In Artikel 132 konnte dieser Gedanke eingebaut
werden. Ich spreche den Wunsch aus, die Kom-
mission moge meine Anregung zuhanden der zwei-
ten Lesung entgegennehmen.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Ich
bedaure, diesen Wunsch nicht entgegennehmen zu
kénnen. Wir haben hier den gleichen Fall wie bei
den Ferienkolonien. Er betrifft nicht zum vorne-
herein die Bediirftigkeit und die Armut. Es han-
delt sich um Kinder aus bescheidenen Verhalt-
nissen, denen man im Rahmen des Gesetzes hel-
fen kann. Die Freizeitgestaltung ist in erster Linie
ein Schulproblem. Wo es Schuldirektionen gibt,
wird es von diesen bearbeitet. Herr Grossrat
Trachsel hat aber recht: Man kann das Gesetz,
soweit es die Minderbemittelten angeht, zur For-
derung dieses Gedankens brauchen. Es handelt
sich einfach um Einrichtungen fiir die Jugend.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Im allgemeinen

Art. 132. Die Fiirsorgebehorden des Staates
und der Gemeinden sollen die allgemeinen Ar-
mutsursachen erforschen, die Bevolkerung iiber
Verarmungsgefahren aufkliren und die geeigne-
ten Abwehrmassnahmen ergreifen oder den zu-
stindigen Behdrden beantragen.

Sie fordern Veranstaltungen und Einrichtun-
gen, die diesen Zwecken dienen.

Art. 133
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 2. Massnahmen gegen besondere
Ubelsténde

Art. 133. Die Fiirsorgebehorden bekimpfen
insbesondere die Vernachldssigung von Unter-
haltspflichten sowie den Miissiggang, die Miss-
wirtschaft, die Trunksucht, den Bettel, die Land-
streicherei und die Unzucht, indem sie recht-
zeitig der zusténdigen Gerichts-, Polizei- oder
Vormundschaftsbehérde die Anordnung der ge-
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setzlichen Besserungs- oder Schutzmassnahmen
beantragen.

Sie melden alkoholgefdhrdete und alkohol-
kranke Personen friihzeitig den Organen der
Trinkerfiirsorge und veranlassen ihre Betreuung
und Behandlung durch Fachleute (Fiirsorger,
Arzte) oder in Heilstétten.

II. Besondere Wohlfahrts- und Fiirsorge-
einrichtungen

Art. 134 bis 137
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 1. Im allgemeinen

Art. 134. Der Staat und die Gemeinden for-
dern die Griindung und die Tatigkeit privater
Wohlfahrts- und Fiirsorgeeinrichtungen, die ge-
eignet sind, die Bevdlkerung vor der Verarmung
zu bewahren oder den Fiirsorgebehoérden die
Durchfiihrung ihrer gesetzlichen Aufgaben zu
erleichtern.

Sie fordern insbesondere Einrichtungen der
Sduglings-, Jugend- und Familienfiirsorge so-
wie der Gesundheits-, Kranken- und Alters-
pflege.

Notigenfalls sollen solche Einrichtungen von
Staat und Gemeinden unterstiitzt oder selber ge-
schaffen werden.

Marginale: 2. Trinkerfiirsorge
a) Einrichtungen

Art. 135. Der Staat und die Gemeinden sorgen
dafiir, dass der Bevdlkerung und den Behdrden
die nétigen Einrichtungen zur Beratung, Be-
treuung und Behandlung Alkoholgefdhrdeter
und Alkoholkranker zur Verfiigung stehen.

Die Behorden arbeiten mit den Einrichtungen
der Trinkerfirsorge zusammen und unterstiitzen
sie bei der Erfiillung ihrer Aufgabe.

Marginale: b) Dekret

Art. 136. Der Grosse Rat erlidsst ein Dekret
tiber die Férderung und Unterstiitzung von Ver-
anstaltungen und Einrichtungen zur Bekdmp-
fung der Trunksucht.

Das Dekret kann als beratendes Organ eine
kantonale Kommission zur Bekédmpfung der
Trunksucht einsetzen.

Marginale: 3. Wanderarbeiterfiirsorge und
Notstandsaktionen

Art.137. Wenn sich das Bediirfnis zeigen sollte,
kann der Grosse Rat durch Dekret Vorschriften
erlassen tiiber die Fiirsorge fiir bediirftige Wan-
derarbeiter sowie iliber die Fiirsorge fiir Perso-
nen, die durch Seuchen, Natur- oder Kriegs-
ereignisse in wirtschaftliche Bedringnis geraten
sind.

Art. 138 und 139

Art. 138 und 139. (Gestrichen, siehe Art. 32
Ziff. 4 und 32%r)
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Art. 139¥is

Schlapbach. Aus Artikel 139%s geht nicht her-
vor, ob er sich auch auf bildungsunfihige Kinder
bezieht. Wie Sie wissen, will man versuchen, die
bildungsunfihigen Kinder nicht allzu schnell in
eine Anstalt zu verbringen, sondern sie in der Fa-
milie zu behalten. Man hat in Gemeinden oder in
Gemeindeverbianden auf privater Grundlage ver-
sucht, heilpddagogische Schulen zu errichten und
dort die bildungsunfihigen Kinder zu unterrich-
ten. Diese Schulen zeitigten einen sehr schonen
Erfolg. Ich hitte gerne gehort, ob auf Grund die-
ses Artikels 139® auch die heilpddagogischen
Schulen fiir bildungsunfihige Kinder den Staats-
beitrag erhalten konnen.

Huber, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Jawohl, das stimmt.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 4. Staatsbeitrag fiir invalide Kinder

Art. 1397, Fiir unmiindige Kinder mit Wohn-
sitz im Kanton Bern, die von der Invalidenver-
sicherung einen Schul- oder Kostgeldbeitrag er-
halten, leistet auch der Staat einen Beitrag.

Die Hohe des Staatsbeitrages wird vom Regie-
rungsrat bestimmt.

Der Staatsbeitrag wird dem Heim oder der
Einrichtung ausbezahlt, die das Kind betreuen.
Er gilt nicht als Armenunterstiitzung und unter-
liegt nicht der Lastenverteilung.

18. Abschnitt:

Heime und Anstalten

Art. 140 und 141
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Pflicht des Staates und der
Gemeinden

Art. 140. Der Staat und die Gemeinden sorgen
dafiir, dass der offentlichen Fiirsorge die zur
Erfiilllung ihrer Aufgaben noétigen Heime und
Anstalten zur Verfiigung stehen.

Sie unterstiitzen soweit nétig die Griindung,
den Ausbau und den Betrieb von Heimen und
Anstalten durch Korperschaften oder Stiftun-
gen oder griinden, tibernehmen oder fiihren die
ndtigen Heime und Anstalten selber.

Die Griindung oder Ubernahme von Heimen
oder Anstalten durch den Staat und die Auf-
hebung staatlicher Heime und Anstalten ge-
schieht durch Beschluss des Grossen Rates, unter
Vorbehalt von Artikel 6 Ziffer 4 der Staatsver-
fassung.

Marginale: 2. Fiirsorgeheime

Art. 141. Die dem Staate oder Gemeinden ge-
horenden oder von ihnen unterstiitzten Saug-
lings-, Kinder-, Erziehungs-, Nacherziehungs-,
Alters- und Pflegeheime, Unterkunfts- und Ver-
sorgungsheime fiir Bediirftige und Gebrechliche
und Trinkerheilstitten unterstehen der Aufsicht
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der kantonalen Fiirsorgedirektion und der kan-
tonalen Firsorgekommission, soweit nicht eine
andere Unterstellung angeordnet ist.

Der Regierungsrat erlidsst die nitigen Verord-
nungen liber die Organisation und Fiihrung der
staatlichen sowie iliber die Fiihrung, Beaufsich-
tigung und allfillige Aufhebung der nichtstaat-
lichen Heime.

Art. 142 bis 144

Art. 142 bis 144. (Gestrichen, siehe Art. 32
Ziff. 5 und 329uater)

19. Abschnitt:

Sammlungen und Verkiufe
fiir wohltitige und gemeinniitzige Zwecke

Art. 145 bis 151
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Haussammlungen und
Strassenverkédufe

a) Erfordernis der Bewilligung

Art. 145. Wer von Haus zu Haus oder auf 6f-
fentlichen Strassen und Plitzen fiir wohltétige
oder gemeinniitzige Zwecke Geld oder Natura-
lien sammeln oder Gegenstidnde verkaufen will,
bedarf einer behdrdlichen Bewilligung.

Von bernischen Behérden angeordnete Samm-
lungen und Verkiufe fallen nicht unter diese
Bestimmung.

Marginale: b) Voraussetzungen und Dauer
der Bewilligungen

Art. 146. Die Sammlung oder der Verkauf ist
zu bewilligen, wenn ein Bediirfnis glaubhaft ge-
macht wird und der Veranstalter dafiir Gew&hr
bietet, dass das Ergebnis fiir einen der in Arti-
kel 145 Absatz1 genannten Zwecke Verwendung
findet.

Die Bewilligung ist zu verweigern, wenn bei
der Durchfiihrung der Sammlung oder des Ver-
kaufes die offentliche Ordnung gestdrt wiirde;
sie ist zu widerrufen, wenn die 6ffentliche Ord-
nung gestort wird.

Die Bewilligungsbehdrde bestimmt nach An-
horung des Gesuchstellers, wihrend welcher Zeit
gesammelt oder verkauft werden darf; sie sucht
dabei das Zusammentreffen mehrerer Sammlun-
gen oder Verkidufe zu vermeiden.

Marginale: c) Bewilligungsverfahren
Art. 147. Die Bewilligung wird erteilt

1. fiir Sammlungen und Verkiufe, die nur in-
nerhalb einzelner Gemeinden stattfinden
sollen, durch den Gemeinderat oder die
vom Gemeindereglement bezeichnete Ge-
meindebehorde;

2. fir Sammlungen und Verkiufe, die im gan-
zen Amtsbezirk stattfinden sollen, durch den
Regierungsstatthalter;

3. fiir Sammlungen und Verkiufe in mehreren
Landesteilen durch den Regierungsrat.
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Die zustindige Gemeindebehorde hat auf den
Sammellisten oder in anderer Weise zu beschei-
nigen, dass die Samlung oder der Verkauf be-
hordlich bewilligt ist.

Das Gesuch, die Bewilligung und die Beschei-
nigung sind gebiihren- und stempelfrei.

Marginale: d) Abrechnung und Kontrolle

Art. 148. Der Veranstalter hat der bewilligen-
den Behorde binnen sechs Monaten nach Ab-
schluss der Sammlung oder des Verkaufes eine
Abrechnung iiber das Ergebnis vorzulegen und
sich iliber dessen Verwendung auszuweisen.

Marginale: e) Strafbestimmungen

Art. 149. Wer ohne behordliche Bewilligung
eine Sammlung oder einen Verkauf im Sinne von
Artikel 145 veranstaltet,

wer als Veranstalter einer bewilligten Samm-
lung oder eines bewilligten Verkaufes trotz
Mahnung keine Abrechnung oder keinen Ver-
wendungsausweis vorlegt,

wird mit Busse bis zu 100 Franken oder mit
Haft bis zu 8 Tagen bestraft.

Marginale: 2. Andere Sammlungen

Art. 150. Wer wohltitige oder gemeinniitzige
Sammlungen oder Verkidufe auf andere Weise
als von Haus zu Haus oder auf o6ffentlichen
Strassen und Plidtzen veranstaltet, kann den Re-
gierungsrat oder, wenn die Sammlung oder der
Verkauf sich auf das Gebiet eines Amtsbezirks
oder einer Gemeinde beschrianken soll, den Re-
gierungsstatthalter oder die zustindige Gemein-
debehtérde um Anerkennung ersuchen.

Die Anerkennung ist zu gewéhren, wenn die
Sammlung oder der Verkauf erwiesenermassen
einem wohltitigen oder gemeinniitzigen Zwecke
dient und der Veranstalter sich verpflichtet, die
Abrechnung iiber ihr Ergebnis der anerkennen-
den Behorde vorzulegen und sich iiber die Ver-
wendung des Ergebnisses auszuweisen.

Die Anerkennung ist gebiihren- und stempel-
frei.

Der Veranstalter kann der Offentlichkeit von
der Anerkennung und vom behoérdlichen Prii-
fungsbefund Kenntnis geben.

Marginale: 3. Ahndung von Unregelmissigkeiten

Art. 151. Die Behorde kann der Offentlichkeit
von den Feststellungen Kenntnis geben, die sie
bei der Priifung der Abrechnung und des Ver-
wendungsausweises macht.

Stellt sie strafbare Handlungen fest, so ver-
anlasst sie eine Strafverfolgung.

Fiinfter Teil:
Einfiihrung des Gesetzes
20. Abschnitt:

Anpassung anderer Gesetze und Dekrete

Art. 152
Angenommen.
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Beschluss:
Marginale: 1. Einfiihrungsgesetz zum ZGB

Art. 152. Der zweite Absatz von Artikel 26
des Gesetzes vom 28. Mai 1911 betreffend die
Einfiihrung des Schweizerischen Zivilgesetz-
buches wird aufgehoben, und dem Artikel 10 des
genannten Gesetzes wird folgender vierter Ab-
satz beigefiigt: :

Fir die Festsetzung von Unterhalts- und
Unterstiitzungsleistungen gelten die Zu-
stindigkeits- und Verfahrensbestimmungen
des Gesetzes iliber das Fiirsorgewesen.

Art. 153

M. Péquignot. Au chiffre 127, page 24 du rapport
sur les ceuvres sociales, il est dit que la commission
d’experts «voulait libérer les communes de 1’obli-
gation de verser le 80 %o des taxes d’acquisition
du droit d’'indigénat dans le fonds des pauvres»,
ainsi que le prescrit ’article 89 de la loi sur l’or-
ganisation communale, de 1917.

Cette possibilité a été différée sur proposition
de la Direction des ceuvres sociales en prévision
de I’éventuelle suppression du premier alinéa de
I'article 49 de la méme loi qui traite de I’emploi
des biens communaux a destination déterminée.

Je regrette, quant & moi, ce renvoi mais, sans
aller aussi loin que la commission d’experts, je
propose que l’article 89 de la loi sur I'organisation
communale de 1917 soit modifié dans ce sens que
les proportions soient inversées et que le 20 %
seulement des taxes du droit d’indigénat soient
versées au fonds des pauvres, le 80 %o étant des-
tiné au fonds des écoles. Pratiquement, ma pro-
position n’enléve rien a la sécurité des pauvres
mais elle permet aux communes, dont les dé-
penses pour les écoles vont croissant de reformer
un peu plus facilement les fonds d’école qui ont
été si largement mis a contribution un peu partout
dans le canton, pour la construction et la trans-
formation de batiments scolaires. C’est pourquoi
je vous prie d’accepter cette proposition, du moins
pour étude avant la deuxiéme délibération.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Die
Kommission ist einverstanden, diesen Vorschlag
fir die zweite Lesung zu priifen. Wir haben die
Angelegenheit in der Kommission bereits in die-
sem Sinne behandelt.

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 2. Gemeindegesetz

Art. 153. Dem Artikel 92 des Gesetzes vom
9. Dezember 1917 iiber das Gemeindewesen wird
folgende Ziffer 4 beigefiigt:

4. durch Einbezug in die schweizerische Ein-
biirgerung des auslidndischen oder staaten-
losen Ehemannes beziehungsweise Vaters.

Art. 154

Ackermann. Unter Artikel 154 fallen u. a. auch
die bildungsunfihigen Kinder. Bisher standen die
Gemeindebehérden mit den Eltern in einem
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engen Verhiltnis. Die Gemeindebehérden halfen
mit, fiir bildungsunfihige Kinder eine geeignete
Schule oder ein geeignetes Heim zu finden. Die
Gemeindebehorden leisteten nachher Zahlung; es
bestand mit der Heimverwaltung ein gewisser Kon-
takt, und wenn die Zahlung geleistet wurde, er-
hielten die Gemeindebehorden jdhrlich einen Be-
richt. Der personliche Kontakt zwischen Gemeinde-
behérden und Eltern hat sich als ausserordentlich
gliicklich erwiesen — bekanntlich sind ja die El-
tern sehr hart betroffen —, hat sich aber vor allem
auch zum Vorteil desKindes ausgewirkt. Die neuen
Bestimmungen enthalten einen Eingriff in die
Gemeindeautonomie. Inskiinftig soll der Staat diese
Zahlungen leisten. Dadurch wird das Verhiltnis,
wie es bis jetzt bestanden hat, wesentlich tangiert.
Wenn der Staat Zahlungen leistet, kann die Ge-
meinde den Aufenthalt des Kindes nicht mehr in
der bisherigen Art und Weise verfolgen. Ich bitte
daher die Kommission, fir die zweite Lesung
Mittel und Wege zu suchen, damit das Verhiltnis,
wie es bis jetzt in den Gemeinden zugunsten der
Kinder, aber auch der Eltern bestanden hat, wei-
terhin beibehalten werden kann, Wir ersehen aus
dem regierungsrétlichen Vortrag, welche Griinde
den Staat veranlasst haben, eine andere Lésung
vorzuschlagen. In allen Gemeinden sollte man dar-
nach trachten, dass das bisherige gute Verhéltnis,
das sich segensreich fiir die Kinder und die Eltern
ausgewirkt hat, erhalten bleibt. Ich ersuche Sie,
zuhanden der zweiten Lesung eine Losung in die-
sem Sinne anzustreben.

Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. Die
Kommission ist bereit, diese Frage noch einmal
zu Uberpriifen. Ich glaube aber nicht, dass durch
diesen Artikel 154 irgendwie am guten Verhiltnis,
von dem Herr Dr. Ackermann gesprochen hat, et-
was gedndert wird. Wir wollen aber noch einmal
priifen, ob Artikel 154 in dieser Hinsicht irgend-
einen Einfluss haben konnte.

Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 3. Primarschulgesetz

Art. 154. Der Artikel 73 des Gesetzes vom
2. Dezember 1951 iiber die Primarschule erhilt
folgende Fassung:

Art. 73. Die Gemeinden leisten einen Bei-
trag an die Kosten

1. der Schulung von Kindern, die wegen
koérperlicher oder geistiger Gebrechen
oder wegen Gefihrdung in Erziehungs-
heimen untergebracht sind oder Spezial-
schulen besuchen;

2. der Unterbringung gebrechlicher Kinder
in Pflegeheimen;

3.der Schulung kranker und erholungs-
bediirftiger Kinder in Spitdlern und Heil-
statten.

Die Beitrdge werden vom Staat den An-
stalten oder Schulgemeinden ausgerichtet
und ihm von den Gemeinden vergiitet, und
zwar mit einem verhéltnisméssigen Zu-
schlag zum Anteil an den Fiirsorgeaufwen-
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dungen, den sie gemiss der Gesetzgebung
liber das Fiirsorgewesen zu tragen haben.
In einem Dekret des Grossen Rates wer-
den die Beitragsvoraussetzungen niher um-
schrieben. Das Dekret ordnet auch die Héhe
und Ausrichtung der Beitrdge sowie die
Vergiitung durch die Gemeinden.

Art. 155
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 4. Schulzahnpflegedekret

Art. 155. Im Dekret liber die Schulzahnpflege
sollen die Bestimmungen betreffend Staatsbei-
trage durch solche iiber den Einbezug der Kosten
in die Lastenverteilung geméss dem Gesetz iiber
das Fiirsorgewesen ersetzt werden.

21. Abschnitt:

Einfithrungs- und Ubergangsbestimmungen

Art. 156 bis 161
Angenommen.
Beschluss:

Marginale: 1. Vollzugsverordnungen

Art. 156. Der Regierungsrat erlésst die im Ge-
setz vorgesehenen und die iibrigen zu seinem
Vollzug erforderlichen Verordnungen.

Marginale: 2. Anpassung fiirsorgerischer
Anordnungen; Ubertragung von
Fiirsorgefillen

Art. 157. Die Fiirsorgebehorden haben friiher
getroffene und noch in Kraft stehende Anord-
nungen, die einer Vorschrift des neuen Gesetzes
widersprechen, unverziiglich den neuen Bestim-
mungen anzupassen.

Eine nachtrédgliche Eroffnung frither getrof-
fener Anordnungen gemaiss Artikel 85 des neuen
Gesetzes findet nicht statt.

Die Fiirsorgedirektion erteilt die nétigen Wei-
sungen fiir die Ubertragung der Fiirsorgefille,
in denen nach diesem Gesetz ein anderes Ge-
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trieb als besondere Fiirsorgeeinrichtung, wenn
hierfiir nicht binnen sechs Monaten nach dem
Inkrafttreten dieses Gesetzes ein neuer Ge-
meindeverband gegriindet wird.

Das Vermogen des aufgelosten Bezirksver-
bandes geht in diesem Falle als Betriebskapital
an die Gemeinde beziehungsweise den Gemeinde-
verband iiber; wird die Verpflegungsstation
spiater aufgehoben, so gilt sinngeméss Artikel 158
Absatz 2.

Die reinen Aufwendungen oder die Verbands-
beitrige der Gemeinden unterliegen der Lasten-
verteilung.

Marginale: 4. Burgergutsbeitrdge und Riick-
erstattungen

Art. 160. Das neue Gesetz gilt auch fiir die
Einforderung und die Verjéhrung von Burger-
gutsbeitrigen, die vor seinem Inkrafttreten fallig
geworden sind.

Die Pflicht zur Riickerstattung von Fiirsorge-
leistungen, die vor dem Inkrafttreten des neuen
Gesetzes ausgerichtet wurden, beurteilt sich nach
den bisherigen Gesetzen, wenn deren Bestim-
mungen fiir den Riickerstattungspflichtigen giin-
stiger sind.

Fir die Riickerstattung von Fiirsorgeleistun-
gen, die durch Vorspiegelung oder Verheimli-
chung von Tatsachen erschlichen wurden, gelten
die Vorschriften des neuen Gesetzes.

Marginale: 5. Spend- und Krankengiiter der
Gemeinden; Unterstilitzungsfonds
fiir Kranken- und Armenanstalten

Art. 161. Spend -und Krankengiiter der Ge-
meinden im Sinne von § 47 des bisherigen Ar-
men- und Niederlassungsgesetzes werden mit
dem Armengut vereinigt.

Die Mittel des bisherigen Unterstiitzungsfonds
fiir Kranken- und Armenanstalten stehen dem
Staat als Riickstellung fiir die in Artikel 140 ge-
nannten Zwecke zur Verfiigung.

Art. 162
Von Wattenwyl, Prisident der Kommission. In

Absatz 2 ist die Rede von den Hirtefillen, fiir die
gemiss dem in Artikel 34 vorgesehenen Dekret
derStaat einen Anpassungsbeitrag ausrichten kann.

meinwesen fiirsorgepflichtig ist als bisher.

Marginale: 3. Naturalverpflegung
a) Kantonalverband und Bezirks-
verbande

Art. 158. Der Kantonalverband und die Be-
zirksverbinde fiir Naturalverpflegung sind mit
dem Inkrafttreten dieses Gesetzes aufgeldst; die
Verpflegungsstationen werden aufgehoben.

Die Abgeordnetenversammlung jedes Bezirks-
verbandes iibertriagt das Verbandsvermégen einer
oder mehreren geeigneten Fiirsorgeeinrichtungen
des Amtsbezirks.

Der Artikel 159 bleibt vorbehalten.

Marginale: b) Verpflegungsstationen

Art. 159. Besteht fiir die Aufrechterhaltung
einer Naturalverpflegungsstation ein Bediirfnis,
so libernimmt die Gemeinde die Station zum Be-

Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 6. Lastenverteilung

Art. 162. Der Lastenverteilung unterliegen
erstmals die Fiirsorgeaufwendungen des Jahres,
in welchem das neue Gesetz in Kraft tritt.

Das in Artikel 34 vorgesehene Dekret kann
bestimmen, dass der Staat in Héirtefidllen Ge-
meinden, deren Lastenanteil nach dem Vertei-
lungsschliissel ein Mehrfaches der bisherigen
Belastung betrigt, wihrend einer Ubergangs-
zeit von hochstens fiinf Jahren einen Anpassungs-
beitrag ausrichtet.

Die Aufwendungen des Staates fiir solche
Anpassungsbeitrige unterliegen ihrerseits der
Verteilung.
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Art. 163
Angenommen.

Beschluss:
Marginale: 7. Rechtspflege

Art. 163. Die Zustidndigkeits- und Verfahrens-
vorschriften des neuen Gesetzes (Art. 43 bis 47)
gelten auch fiir Klagen auf Riickerstattung oder
Vergiitung von Unterstiitzungen, die vor dem
Inkrafttreten des neuen Gesetzes ausgerichtet
wurden, und fiir die Einklagung von Burger-
gutsbeitrigen fir friithere Jahre.

Hiangige Prozesse werden nach den bisherigen
Zustandigkeits- und Verfahrensvorschriften zu
Ende gefiihrt.

22. Abschnitt:

Schlussbestimmungen

Art. 164 und 165
Angenommen.

Beschluss:

Marginale: 1. Inkrafttreten

Art.164. Der Regierungsrat bestimmt den Zeit-
punkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes.

Die Bestimmungen iiber die Invalidenfiirsorge
(Art. 102, 103 und 104 Ziff. 3) werden durch Be-
schluss des Grossen Rates in Kraft gesetzt.

Marginale: 2. Aufhebung von Erlassen

Art. 165. Mit dem Inkrafttreten diesese Ge-
setzes werden alle ihm widersprechenden Er-
lasse aufgehoben, insbesondere:

1. das Gesetz vom 28. November 1897 iiber
das Armen- und Niederlassungswesen mit
den spidtern Anderungen;

2. die Artikel 38 und 83 des Gesetzes vom

1. Dezember 1912 iiber die Armenpolizei
und die Enthaltungs-und Arbeitsanstalten;

3. das Gesetz vom 7.Juli 1918 {iber den Bei-
tritt des Kantons Bern zum Konkordat
betreffend wohnortliche Unterstiitzung;

4, Artikel 17 Absatz 2 des Gesetzes vom
26. Oktober 1947 iiber die Krankenver-
sicherung;

5. das Gesetz vom 9. Dezember 1956 iiber die
Alters- und Hinterlassenenfiirsorge, mit
Ausnahme seiner Artikel 7, 10 lit. b und
14, die bis zum Erlass des in Artikel 110,
114Pis Ziffer 2 und 117 des neuen Gesetzes
vorgesehenen Dekrets in Kraft bleiben;

6. das Dekret vom 30. August 1898 betref-
fend den Vollzug der Vorschriften iiber
Niederlassung, Aufenthalt und Unter-
stiitzungswohnsitz der Kantonsbiirger;

7. das Dekret vom 27. Dezember 1898 betref-
fend Naturalverpflegung bediirftiger
Durchreisender;

8. das Dekret vom 22. November 1901/1. De-
zember 1904 betreffend die Verwendung
des kantonalen Kranken- und Armenfonds;

9. das Dekret vom 26. Februar 1903 betref-
fend die Fiirsorge fiir die infolge Aus-

10.

11.

- 12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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trittes aus der Schule vom Armenetat ent-
lassenen Kinder;

§ 12 des Dekretes vom 11. November 1935
betreffend die Erweiterung der Zustindig-
keit der Regierungsstatthalter;

§ 6 des Dekrets vom 25. November 1936
tiber Massnahmen zur Wiederherstellung
des finanziellen Gleichgewichts im Staats-
haushalt;

das Dekret vom 10. Mai 1949 betreffend
die Ausrichtung ausserordentlicher Staats-
beitréige an Gemeinden, die durch ihre
Armenausgaben besonders belastet sind;

der Grossratsbeschluss vom 16. November
1950 iiber die Herabsetzung des gesetz-
lichen Armengutsertrages;

die Verordnung vom 23. Dezember 1898/
6. Marz 1925 betreffend die finanziellen
Hiilfsmittel und das Rechnungswesen der
offentlichen Armenpflege;

die Verordnung vom 24. April 1928 und
der Regierungsbeschluss vom 27. April
1928 betreffend Beitridge an die Gemein-
den fiir Auslagen innerhalb der Aufgaben
des § 44 ANG;

die Verordnung vom 21.August 1928 /
15. Januar 1954 iiber die Festsetzung der
Beitrige der Burgergemeinden an die
Kosten ihrer dauernd unterstiitzten An-
gehorigen;

die Verordnung vom 17. Mirz 1933 be-
treffend die drztliche Behandlung und die
Verpflegung erkrankter hilfloser Perso-
nen.

§ 25 Absatz 2 und § 27 der Vollzugsver-
ordnung vom 14.Juni 1949 zum Gesetz
Uber die Krankenversicherung;

die Verordnung vom 13.Mirz 1951 betref-
fend die wohnortliche Unterstiitzung ge-
maiss Konkordat;

die Verordnung vom 10. April 1953 iiber
die Leistungen der Gemeinden an die in
Heimen untergebrachten Kinder;

die Verordnung vom 10. November 1953
betreffend Staatsbeitrige an die Not-
standsfiirsorge der Gemeinden.

Prisident. Ich frage an, ob jemand einen Riick-
kommensantrag stellt.

Friedli. Ich méchte zuhanden der zweiten Le-
sung einen Wunsch anbringen. Wir haben in die-
sem Gesetz eine ganze Reihe von Artikeln, die
doppelt aufgefiihrt sind, z. B. Artikel 26, 26P'S usw.
Es wire wiinschbar, wenn fiir die zweite Lesung
eine durchgehende Numerierung angebracht wiirde.

Prisident. Dieser Wunsch von Herrn Friedli
wird selbstverstindlich von der Kommission ent-
gegengenommen.

Titel und Ingress

Angenommen.
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Beschluss:

Gesetz
liber das Fiirsorgewesen

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Artikel 91, Artikel 4 Zif-
fer 3 und Artikel 68 Absatz 2 der Staatsverfas-
sung vom 4.Juni 1893,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des Gesetz-
entwurfes .................. 153 Stimmen
(Einstimmigkeit)

Prisident. Herr Grossrat Peter wiinscht eine
personliche Erkldrung abzugeben.

M. Peter. Lors de la session de février, j'ai appris
par plusieurs d’entre vous que vous aviez regu une
lettre émanant de M. Roland Béguelin, secrétaire
du mouvement séparatiste & Delémont. Une pre-
miére lettre, en francais, avait été distribuée, ily a
plusieurs mois déja et je n’avais pas jugé bon d’y
répondre, pour la bonne raison que M. Béguelin
m’avait promis une petite séance de tribunal. Je
le connaissais encore mal en pensant qu’il irait
jusqu’au tribunal, que nous aurions l’occasion de
nous expliquer devant un juge. Il préfére la pra-
tique des coups bas et il a envoyé une lettre, la
traduction de la lettre francaise en allemand, aux
députés de langue allemande.

Je ne sais pas si vous avez tous regu cette lettre
mais je pense qu’il est de mon devoir de remettre
certaines choses au point.

J’aurais eu du plaisir peut-étre a faire un peu
le procés de ce monsieur. Mais nous n’en avons pas
le temps. Je veux simplement justifier mon atti-
tude.

Vous vous souvenez qu’en 1959, lors des débats
du mois de mai, sur l'initiative jurassienne, j’avais
déclaré d’'une fagon assez virulente, je dois le re-
connaitre, que le Jura libre s’était approprié 24 000
signatures pour en faire des séparatistes, & part
quelques rares exceptions peut-étre. J’avais dé-
claré a cette occasion que c’était une tricherie
morale, une félonie.

Je ne retire rien de ce que j’ai dit. J’avais aussi
dit qu’il y avait quelques semaines que j’avais lu
cela dans le Jura libre. Cela fut mon erreur. J’au-
rais da dire quelques mois.

J’ai ici quelques extraits de presse, par exemple:

«A part de rares exceptions, les upéjistes n’ont
«A part de rares exceptions, les upéjistes n’ont
pas signé 'initiative. Premiérement, ils étaient liés
par un mot d’ordre impératif. Secondement, les
collecteurs avaient regu pour instruction de ne pas
leur présenter les listes. L’affirmation de la presse
bernoise est donc hautement fantaisiste.

«Selon les rapports écrits des collecteurs de si-
gnatures, dans les 145 communes du Jura, la pro-
portion des signataires probernois ne dépasse pas
59. Les autres sont soit des autonomistes, soit
des sympathisants, soit des électeurs, dont 1’opi-
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nion n’est pas encore fixée définitivement mais
qui, a priori, ne sont pas hostiles aux théses du
Rassemblement jurassien.» etc.

Cela est tiré du Jura libre, N° 417, du 19 mars
1958 et signé Roland Béguelin.

Vous le voyez, on parle de 5 %o de 21 000 ou de
24 000 que l'on qualifie de séparatistes.

Je pourrais encore citer, dans le méme ordre
d’idées un article de M. Wilhelm, intitulé «Plébis-
cite avant la lettre».

Mais le clou de ces citations est celle-ci:

«En vérité, cela ne peut plus durer. Nous avons
demandé l’autre semaine, au nom des 24 000 Ju-
rassiens qui ont signé l'initiative, que nos deux
conseillers d’Etat prennent I’engagement de dé-
fendre la volonté de la majorité de notre peuple.
Nos conseillers n’ont pas pipé mot. Ils ont la
bouche baillonnée.»

Et voila la tricherie, voila la félonie. On collecte
des signatures en disant aux gens: Vous vous en-
gagez simplement a étre consultés; vous ne pouvez
donc pas ne pas signer cette initiative; vous ne
pouvez pas refuser d’étre consultés sur ce qu’on
vote. Dés qu’on a collecté les signatures, on se
permet, au nom des 24 000 signataires, de donner
des ordres. La phrase que j’ai prononcée ne change
rien aux faits. La tricherie et la félonie ne sont
pas dans les mots mais dans les faits.

Je ne veux pas allonger plus longtemps. Il est
facile de confondre ces messieurs. Je ne veux pas
les qualifier, je vous laisse ce soin & vous-mémes.

D’autre part, on m’a reproché de m’adresser a
cette tribune du Grand Conseil et de jouir ainsi
de I'immunité parlementaire. Ce sont ces messieurs
qui m’ont donné cette arme. S’ils n’avaient pas
écrit aux députés, je n’aurais pas a me justifier
devant eux. Mais puisqu’ils l'ont _fait, ce sont eux
qui ont choisi ce mode de faire. Je m’en empare
et je les en remercie.

Quant a M. Wilhelm qui prétend que je veux
me retrancher derriére 'immunité parlementaire,
si j’ai dit des mensonges, je pense que j’aurai ’oc-
casion de venir devant vous pour demander la
levée de cette immunité.

J’ai oublié de dire que ma derniére citation était
tirée du Jura libre, N° 422, du 23 avril 1958.

J’en ai terminé.

Antwort auf die Einfache Anfrage Casagrande
(Siehe Seite 87 hievor)

Bereits bei Erlass des geltenden Bundesgesetzes
iiber die berufliche Ausbildung vom 26.Juni 1930
und des kantonalen Berufsbildungsgesetzes vom
8. September 1935 wurden die interessierten Kreise
orientiert, um die Durchfiihrung der neuen Ord-
nung zu férdern. Im gleichen Sinne soll neuerdings
vorgegangen werden, sobald das revidierte Bun-
desgesetz iiber die Berufsbildung von der Bundes-
versammlung beschlossen wird. Die beteiligten
Kreise sollen dann neuerdings zum Ausarbeiten
des kantonalen Vollzugsgesetzes beigezogen wer-
den.
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Die Erziehungsdirektion hat bereits verschie-
dene Vorkehren getroffen, um die interessierten
Kreise, vorab Schulbehérden, Eltern und Studie-
rende, liber die Mittelschul- und Hochschulstipen-
dien zu orientieren. Sie gedenkt, diese Bemiihun-
gen zu intensivieren, sobald die geplante Organi-
sationsinderung der Erziehungsdirektion vom
Grossen Rat genehmigt ist. Gestiitzt darauf kann
die Erziehungsdirektion dann den vorgesehenen
Fachbeamten fiir Nachwuchsférderung mit dem
erforderlichen Kanzleipersonal anstellen. Diese
Beamten werden sich mit der aufgeworfenen Frage
speziell auf der Schulstufe zu befassen haben.

In gleicher Weise wirkt die Berufsberatung in
bezug auf die verschiedenen Lehr- und Weiter-
bildungsstipendien von Bund, Kanton, Gemein-
den, Stiftungen und Fonds. Es handelt sich hier
um eine dauernde individuelle und allgemeine
Aufkliarungsarbeit. Die von der Volkswirtschafts-
direktion vorbereitete neue Ordnung der beruf-
lichen Stipendien fiir Lehrlinge, gelernte Berufs-
leute, Techniker u.a. und die Ausfithrung des vom
Grossen Rat beschlossenen Dekretes iiber die Be-
rufsberatung bieten die Grundlagen zur weiteren
Aufklarung {iber alle Stipendienmdéglichkeiten
durch die Berufsberatung im organischen Zusam-
menhang mit ihrer allgemeinen und individuellen
Berufswahl- und Laufbahnberatung.

Casagrande. Partiellement satisfait.

Antwort auf die Einfache Anfrage Bischoff
(Siehe Seite 87 hievor)

Durch die Erstellung des Kraftwerkes Jaberg-
Kiesen wird die Aare bei der Wehrstelle um zirka
7,50 m iiber den Mittelwasserstand aufgestaut und
im Unterwasser um 4 m abgesenkt. Dabei werden,
besonders auf der eingestauten FluBstrecke, die
Stromungsverhiltnisse veradndert, was einen ge-
wissen Einfluss auf die Arten des Fischbestandes
ausiiben wird, indem die Edelfische voraussicht-
lich im Staugebiet etwas verdringt und durch
Ruchfischarten ersetzt werden.

Die gestellten Fragen werden wie folgt beant-
wortet:

1. Durch den Aufstau wird das Fischen nicht
erschwert, da das Flussbett beidseitig auf den
Dammen zuginglich ist. Im Unterwasser werden
die bestehenden Boschungen verlingert, so dass
der Zugang zum Wasser leicht méglich ist.

Der Aufstau der Aare bewirkt an sich keine
stirkere Verunreinigung der Aare. Solange die
Abwasserreinigungsanlage fiir die Region Thun
nicht besteht, werden sich im gestauten Aarebett
Sinkstoffe ablagern. Die organischen Stoffe wer-
den in Fiulnis iibergehen und eine leichte Ver-
minderung des Sauerstoffgehaltes der untern Was-
serschichten verursachen. Nach Erstellung der
Abwasserreinigungsanlage der Region Thun fillt
dies weitgehend dahin.

Da der Bau des Kraftwerkes Jaberg-Kiesen erst
in mehreren Jahren moglich ist, wird bis zu die-
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sem Zeitpunkt die Abwasserreinigungsanlage auch
erstellt sein.

2. Der Aufstau des Aarewasserspiegels reicht
bei Niederwasser nur wenig ins Gebiet von Heim-
berg, d. h. nur ganz wenig iliber die Ausmiindung
der Kanalisation in der Schiitzengasse. Dort wird
der heutige Mittelwasserstand nicht mehr unter-
schritten. Es besteht somit keine Gefahr, dass
durch den Aufstau Wasser in die Keller von Hiu-
sern in Heimberg eindringt.

3. Es besteht auch keine Gefahr, dass die pro-
jektierten Kanalisationen von Heimberg durch den
Bau des Kraftwerkes beeintrichtigt werden.

4. Die Beantwortung der Einfachen Anfrage pra-
judiziert die Stellungnahme des Regierungsrates
zum Gesamtprojekt nicht.

Bischoff. Befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Favre

(Siehe Seite 88 hievor)

Aus dem alten Kantonsteil ist uns keine Klage
zugekommen betreffend zu harte Priifungsregle-
mente in den Seminarien.

Im Jura wurden jedoch verschiedene Misserfolge
gemeldet, die nicht im Verhiltnis zu der Anzahl
der Bewerber stehen, insbesondere beim Vor-
examen zur Erlangung des Primarlehrerpatentes
sowie bei den Beférderungsexamen am Jahres-
ende.

Der Regierungsrat hat am 24. Februar in Ab-
dnderung des Priifungsreglementes fiir Primar-
lehrer einen Beschluss gefasst im Sinne einer Mil-
derung der Vorschriften. So werden z. B. auf An-
trag der Priifungskommission Bewerber aus-
nahmsweise zur Schlusspriifung zugelassen, ohne
das vorhergehende Examen bestanden zu haben.

Die Patentpriifungskommission fiir Primarlehrer
und die Kommission der jurassischen Seminarien
haben diese Massnahme gutgeheissen. Sie wird
sich jedoch nur ganz auswirken, wenn die Exper-
ten und Lehrer eine gewisse Grossziigigkeit an den
Tag legen sowohl in der Bewertung der Kenntnis
in den verschiedenen Fachern als auch in der Ein-
schitzung des Charakters und der allgemeinen
Fiahigkeiten des zukiinftigen Lehrers, dies in An-
betracht der gegenwirtigen Schwierigkeiten im
Lehrernachwuchs.

Favre. Satisfait.

Antwort auf die Einfache Anfrage Geiser
(Siehe Seite 88 hievor)

Die Tiufer der Montagne du Droit, seit dem
18.Jahrhundert in dieser Gegend heimisch, unter-
halten in Jeangisboden eine private deutschspra-
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chige Gesamtschule, die bis zum Jahr 1947 von
den Gemeinden Corgémont, Sonceboz-Sombeval,
Tavannes und Tramelan unterstiitzt wurde. Im
Jahre 1956 dringte sich eine Reorganisation auf,
da die Kinderzahlen die Eréffnung einer zweiten
Klasse erforderten und ein erheblicher Ausbau
des Franzésischunterrichtes gewiinscht wurde. Ein
Programm auf Schaffung eines Schulverbandes
der 4 erwiahnten Gemeinden mit Errichtung einer
offentlichen Schule in Jeangisboden sah vor, den
Unterricht an der Unterstufe in der deutschen
Muttersprache erteilen zu lassen, die franzgsische
Sprache aber so zu fordern, dass sie zur Unter-
richtssprache der Oberstufe wiirde. Die Schul-
gemeinde Jeangisboden stimmte diesem Vorschlag
zu. Die Gemeinden, die den Schulverband héitten
bilden sollen, traten aber nicht darauf ein, sondern
wiinschten eine Schule mit durchgehend franzosi-
schem Unterricht. Bereits im folgenden Jahre
richtete die Gemeinde Corgémont trotz grosser
Schwierigkeiten einen Automobildienst ein, um
die Kinder der Montagne du Droit, soweit in ihrem
Gebiet wohnhaft, ins Tal zur Schule zu bringen;
diese Losung stiess trotz der vielen Nachteile nicht
auf namhaften Widerstand bei den betreffenden
Eltern.

Ein neuer Vorschlag, die Schule Jeangisboden
auf eine Ubergangszeit von 18 Jahren gemdss
Programm 1956 zu gestalten und dann in eine
ausschliesslich franzosische umzuwandeln, fand
wiederum nicht die Gnade der beteiligten Ge-
meinden, die die Einfithrung einer rein franzo-
sischsprachigen Schule teils von Anfang an, teils
nach einer bedeutend kiirzeren Ubergangsfrist
verlangten, obschon aus piddagogischen und fami-
lidren Griinden eine ldngere Anpassungszeit un-
umginglich ist, damit sich die Kinder an die neuen
Anforderungen gewohnen konnen und die Eltern
in die Lage versetzt werden, den Schularbeiten
zu folgen und sie zu iiberwachen.

Es bleibt zu hoffen, dass die beteiligten Gemein-
den im Sinne gut eidgendssischer Verstindigung
und Toleranz der Bevolkerung von Jeangisboden
entgegenkommen, umsomehr, als diese bereit ist,
mit einer iiber hundertjéhrigen Tradition zu bre-
chen und zur franzésischsprachigen Schule {iiber-
zugehen.

Geiser. Satisfait.

Antwort auf die Einfache Anfrage
Ziircher (Jegenstorf)

(Siehe Seiten 87/88 hievor)

Die Rechtsgrundlagen fiir die in der Regel von
Gemeinden getragenen Berufsschulen bilden das
Bundesgesetz iliber die berufliche Ausbildung vom
26.Juni 1930 und das kantonale Vollzugsgesetz tiber
die berufliche Ausbildung vom 8. September 1935.
Das kantonale Gesetz verpflichtet in Art. 16 die
Gemeinden, die notigen Berufsschulen selbsténdig
oder in Verbindung mit andern Gemeinden im
Einvernehmen mit dem Kanton und nach Mass-
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gabe der Bundesvorschriften einzurichten und zu
unterhalten. Nach Art.24 des Gesetzes sind fiir
jede Berufsschule Organisation, Aufsichtskommis-
sion, Lehrerwahlen, Anstellungsbedingungen, Be-
soldungen usf. in einem Reglement zu ordnen, das
der Genehmigung durch die Volkswirtschafts-
direktion unterliegt. Die Frage der Dienstalters-
geschenke fillt damit in den Aufgabenkreis der
betreffenden Schulortsgemeinden und Berufsschu-
len; sie ist in den beziiglichen Berufsschul- oder
Besoldungsreglementen zu ordnen.

Die Lehrer an Primar- und Mittelschulen er-
halten nach 25 und 40 Jahren im bernischen Schul-
dienst auf Grund von Art.17 des Gesetzes tiber
die Besoldungen an den Primar- und Mittelschulen
ein Dienstaltersgeschenk in der Hoéhe einer Mo-
natsbesoldung. Auch die Lehrer an Berufsschulen
stehen praktisch im bernischen Schuldienst, zu
dem im weiteren Sinne auch die Berufsschulen ge-
hoéren, und eine iibereinstimmende Gleichstellung
aller Lehrergruppen in bezug auf die Dienstalters-
geschenke erscheint gerechtfertigt. Die Volkswirt-
schaftsdirektion hat seit jeher durch ihr kanto-
nales Amt fiir berufliche Ausbildung den Berufs-
schulen und den beteiligten Gemeinden nahegelegt,
in den Berufsschulreglementen die gleiche Ord-
nung fiir die Dienstaltersgeschenke vorzusehen,
wie sie fiir die librigen Lehrer in der Schulorts-
gemeinde gilt. Dabei sollen auch hauptamtliche
Dienstjahre an anderen Schulen angerechnet wer-
den, um eine ungleiche Behandlung der Lehrer zu
vermeiden, die ihre Dienstjahre ganz innerhalb
oder teilweise ausserhalb der Schulortsgemeinde
und der Berufsschule geleistet haben. Diese Rege-
lung kann den betreffenden Schulen oder Gemein-
den zugemutet werden, da der Kanton die Aus-
gaben fiir Dienstaltersgeschenke als anrechenbar
fiir seine Beitrige anerkennt.

Die Berufsschulgemeinden und damit auch die
Gemeinde Bern haben es daher schon heute in der
Hand, die Ausrichtung von Dienstaltersgeschenken
an die Lehrer ihrer Berufsschulen befriedigend
im Sinne einer Gleichbehandlung aller Lehrkrafte
der verschiedenen Schultypen zu ordnen. Sie kon-
nen dabei den Richtlinien folgen, die das kanto-
nale Amt fiir berufliche Ausbildung im Jahre 1952
mit Vertretern von Gemeinden und Berufsschulen
als Hilfe fiir die Ausarbeitung von Besoldungs-
ordnungen aufgestellt hat.

Bei der Revision des bernischen Berufsbildungs-
gesetzes auf Grund des revidierten Bundesgesetzes
iiber die Berufsbildung wird sich dann die Frage
stellen, ob die Besoldungen und Dienstalters-
geschenke an Berufsschulen nicht grundsitzlich
kantonal geregelt werden sollen.

Herr Ziircher (Jegenstorf) ist abwesend.

Antwort auf die Einfache Anfrage Hiiberli
(Siehe Seite 88 hievor)
Dass der Zustand der Gaststidtte «Barengraben»,

in Bern, insbesondere deren sanitidre Einrichtun-
gen, ungeniigend sind und den Vorschriften des
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Gastwirtschaftsgesetzes nicht entsprechen, kann
nicht bestritten werden und ist den zustindigen
Behorden seit langem bekannt. Da die Gemeinde
Bern die Erstellung eines grosseren Restaurants
beim Birengraben plant und beabsichtigt war, die
heutige Wirtschaft eingehen zu lassen, vertraten
die zustidndigen Behdrden die Auffassung, es lohne
sich nicht, in die bauliche Erneuerung der kleinen
Wirtschaft noch grossere Mittel zu investieren.

Als sich die Verwirklichung des Bauvorhabens
der Gemeinde in die Linge zog, entschloss sich die
kantonale Doménenverwaltung, auf eigene Kosten
die absolut notwendigen Sanierungsmassnahmen
durchzufiihren. Die Vorbereitungen fiir die not-
wendigen Bauarbeiten wurden bereits im Herbst
1960 getroffen und nach Uberwinden verschiede-
ner technischer und administrativer Schwierig-
keiten konnte die Bewilligung fiir einen Terrassen-
anbau, verbunden mit einer einigermassen befrie-
digenden WC-Anlage erwirkt werden. Die Bau-
arbeiten sind im Gange und es steht zu hoffen,
dass sie auf die kommende Ausstellung HYSPA
hin beendet sein werden.

Hiberli. Befriedigt.

Antwort auf die Einfache Anfrage Péquignot
(Siehe Seite 88 hievor)

Die normalen Schneerdumungsarbeiten auf
Strassen konnen nur mit Schneepfliigen rasch
wirtschaftlich durchgefiihrt werden. Der Park der
Schneepfliige in den Freibergen ist 1959 durch
einen der leistungsfihigsten Pfliige erginzt wor-
den. Fiir die Beseitigung grosser Schneeverwehun-
gen an windexponierten Stellen und fiir das Zu-
riickschneiden von Randwaéllen ist eine vom Staat
subventionierte mittlere Schneefridse auf einem
staatseigenen Fahrzeuge sowie eine Schneeschleu-
der Snow-Boy in den Freibergen vorhanden. Die
Baudirektion ist bereit, wihrend des Winters
1961/62 die in Delsberg stationierte mittlere
Schneefrise auf Jeep in erster Linie fiir die Offen-
haltung der Strasse Nr.18 in den Freibergen zur
Verfiigung zu halten. Ferner wird die Frage ge-
priift, ob eine der schweren Schneefrésen auf Rau-
pen, die fiir die Offnung der PafBstrassen im Friih-
jahr bestimmt sind, fiir die Strasse Nr. 18 reser-
viert werden kann. Bei extrem grossen Schnee-
fallen, wie sie im vergangenen Januar eingetreten
sind, werden auch in Zukunft kurzfristige Ver-
kehrsstérungen und -unterbriiche gelegentlich
nicht ganz vermieden werden kdnnen.

Péquignot. Satisfait.

Antwort auf die Einfache Anfrage Stouder
(Siehe Seiten 88/89 hievor)

In den letzten Jahren ist die Staatsstrasse Les
Rangiers—St. Ursanne—Ocourt—La Motte mit be-
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trachtlichen finanziellen Mitteln systematisch zu
einer modernen Verkehrsanlage ausgebaut wor-
den. Es ist erfreulich, dass die geleistete Arbeit die
Anerkennung der Strassenbeniitzer findet. Bei
diesen Ausbaubestrebungen war es bis heute nicht
moglich, ein kurzes Stiick der Gstlichen Ausfahrt
von St.Ursanne zu sanieren, wo sich grosse Land-
erwerbsschwierigkeiten stellen. Da die Gemeinde
St. Ursanne ebenfalls den Erwerb eines Gebiudes
vorzunehmen hat, miissen die Bauarbeiten ver-
schoben werden auf den Zeitpunkt des Abschlusses
dieser Vorarbeiten. Was den Staat anbetrifft, so
ist die Bereitwilligkeit zur Verbesserung der An-
lage vorhanden. Vor allem ist sobald als mdglich
der Engpass bis «<Moulin Grillon» zu beseitigen.

Stouder. Satisfait.

Prisident. Mit der Beantwortung der Einfachen
Anfragen sind wir am Ende unserer ordentlichen
Friihjahrssession und zugleich meines Prisidial-
jahres angelangt. Seit Jahren ist es Brauch, dass
der abtretende Président einen kurzen Riickblick
auf die parlamentarische Arbeit wirft. Wir haben
in diesem Jahr 5 Gesetze und 17 Dekrete beraten,
166 Direktionsgeschéifte beschlossen, 34 Motionen
und 46 Postulate behandelt; ferner sind 49 Inter-
pellationen und 51 Einfache Anfragen beantwortet
worden. Des weitern haben wir 19 Verwaltungs-
berichte, 95 Einbiirgerungen und 96 Strafnachlass-
gesuche behandelt.

Alle Vorlagen, Gesetze und Volksbeschliisse sind
vom Souverdn mit beachtlichem Mehr gutgeheis-
sen worden, ein Ergebnis, liber das sich Regierung
und Grosser Rat ganz besonders freuen diirfen.

Nun bleibt mir noch die angenehme Pflicht,
Ihnen allen den besten Dank abzustatten. Ich
danke der Regierung und den Kommissionen fiir
die griindliche Vorbereitung aller Geschifte. Ich
war angenehm {iberrascht, dass mir fiir diese Ses-
sion sogar die Protokolle der vorberatenden Kom-
missionen ohne Aufforderung zur Einsichtnahme
zugestellt wurden. Nur eine griindliche Vorbera-
tung aller Geschéfte ermdglicht eine speditive Be-
handlung im Rat und schiitzt uns vor Fehl- oder
Zufallsentscheiden. Ich danke dem Biiro des Gros-
sen Rates fiir seine rasche und zuverléssige Arbeit,
die es bei Abstimmungen und Wahlverhandlungen
geleistet hat. Ich danke der Staatswirtschafts-
kommission und der Justizkommission fiir die Vor-
bereitung und Antragstellung all jener vielen Ge-
schifte, die wir in jeder Session zu behandeln hat-
ten und die der Rat mit ganz wenigen Ausnahmen
im Sinne der vorberatenden Kommissionen be-
schlossen hat. Ich danke den Herren Pressever-
tretern fiir ihre sachliche Berichterstattung, wo-
durch sie unsere Verhandlungen dem Leser und
Stimmbiirger mitgeteilt und der breiten Offent-
lichkeit zugénglich gemacht haben.

Auf Ende Mai tritt unser Staatsschreiber in den
wohlverdienten Ruhestand. Herr Hans Schneider,
geboren 1894, steht heute im 67. Altersjahr. Nach
seinen Hochschulstudien war er vom 5. Mai 1919
bis 31.Januar 1920 Sekretir auf dem Richteramt
Bern und vom 1. Februar 1920 bis September 1921

36*
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juristischer Sekretir auf der eidgendssischen
Steuerverwaltung. Im September 1921 wurde Herr
Hans Schneider als Sekretiar der kantonalen Fi-
nanzdirektion und am 16. Mai 1928 als bernischer
Staatsschreiber gewihlt. Volle 40 Jahre stand Herr
Hans Schneider im Dienste des Staates Bern, wo-
von 33 Jahre als Staatsschreiber. Das ist eine ver-
dienstvolle Leistung, die wir alle restlos anerken-
nen. Manchen jungen Grossrat lernte er in diesen
vielen Jahren kennen. Er erteilte ihnen in kame-
radschaftlicher Art Auskunft oder hat sie, wenn
es notig wurde, fiir ihre parlamentarischen Vor-
stosse auf den rechten Weg gewiesen. Als guter
Chef der Staatskanzlei aber auch als werter Freund
hat Herr Staatsschreiber Schneider in allen Frak-
tionen Achtung gefunden; wir alle haben ihn
schitzen gelernt. Wir danken Ihnen, Herr Hans
Schneider, fiir ihre treuen Dienste und wiinschen
Ihnen fir die Zukunft alles Gute.

Zum Schlusse méchte ich den Herren Fraktions-
chefs und den Ratsmitgliedern fiir ihre Mitarbeit
und ihre Disziplin von Herzen danken. Ich bin

(23. Mai 1961)

stolz darauf, dass ich den bernischen Grossen Rat
prasidieren durfte.

Die nichste Session beginnt am 11. Septeniber
unter dem Vorsitz von Herrn Kollege Scherz, dem
ich das Szepter auf Ende Mai mit den besten Wiin-
schen fiir sein Prisidialjahr {ibergebe.

Mit dem Wunsch, dass unser schoner Staat Bern
geeint und unversehrt erhalten bleibe, erklire ich
Sitzung und Session als geschlossen.

Schluss der Sitzung und Session
um 12.20 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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